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Jeszcze przed matura John Smith zdazyt zapomnie¢ o cigzkim upadku, ktorego doznat na lodzie
owego styczniowego dnia 1953 roku. Tak naprawdg, to juz w ostatniej klasie podstawowki mialby
wielkie ktopoty, zeby go odgrzeba¢ w pamigci. Ojciec i matka o niczym si¢ nie dowiedzieli.

Jezdzili na tyzwach na oczyszczonym ze $niegu skrawku Runaround Pond w Durham. Starsi
chlopcy grali w hokeja starymi, posklejanymi tasma kijami, zamiast bramek uzywajac dwoch koszy na
ziemniaki. Maluchy tylko popierdzaly sobie w kotko, jak to maluchy od niepamigtnych czasow; nogi
komicznie wyginaly im si¢ w kostkach, a z ust wyptywaly na kilkustopniowy mréz obtoczki pary. W
rogu, na oczyszczonym lodzie ptongly dwie opony, buchajace czarnym dymem; wokot ognia siedziato
kilkoro rodzicow, przygladajacych si¢ swym pociechom. Czasy pojazdow S$nieznych jeszcze nie
nadeszly i sporty zimowe ciagle polegaty na ¢wiczeniach ciala, a nie silnika spalinowego.

Johnny wyszedl z domu stojacego tuz przy granicy Pownal. Przez rami¢ mial przewieszone
lyzwy. Jak na sze$ciolatka jezdzit calkiem niezle. Nie az tak dobrze, by przylaczy¢ sig¢ do starszych i
gra¢ z nimi w hokeja, ale wystarczajaco, by kreci¢ 6semki wokot innych pierwszoklasistow, ktorzy
albo rozpaczliwie wywijali rekami, probujac ustac, albo padali na tytki.

Wtasnie sunal powolutku wzdtuz granicy oczyszczonego lodu, marzac o tym, by umie¢ jecha¢ do
tytu jak Timmy Benedix, stuchajac lodu jgczacego i trzaskajacego tajemniczo pod warstwa $niegu, a
takze krzykoéw graczy, ryku silnika cigzarowki jadacej przez most do cementowni w Lisbon Falls,
pomruku rozmoéw dorostych. W ten chtodny, jasny zimowy dzien Johnny byt szczesliwy, ze zyje. Nie
mial Zadnych problemoéw, o niczym nie myslat i nie pragnal niczego... chyba tylko tego, by jezdzi¢ do
tylu jak Timmy Benedix.

Przejechat koto ogniska i dostrzegt, jak kilku dorostych przekazuje sobie butelke whisky.

- Zostaw trochg dla mnie! - krzyknal do Chucka Spiera. Chuck miat na sobie wielka kurtke
drwala i zielone flanelowe spodnie.

Usmiechnat sig.

- Spadaj, maty. Chyba matka ci¢ wota.

Szescioletni John Smith odpowiedzial mu usmiechem i odjechat. A przy lodowisku, od strony
drogi zauwazyl schodzacego w dot samego Timmy'ego Benedixa, a za nim jego ojca.

- Timmy! - krzyknat. - Patrz!

Obrocit si¢ i pojechat niezgrabnie do tytu. Nie zdajac sobie z tego sprawy, zblizal si¢ do
hokeistow.

- Hej, maty! - krzyknat kto$. - Z drogi!

Johnny nie ustyszat. Udato mu sig! Jechatl do tytu. Ztapal rytm - od jednego razu! Trzeba byto tak
jako$ wygina¢ nogi...

Zafascynowany, spojrzat w dot. Co tez wyczyniaja te jego nogi?

Krazek hokejowy, stary, poryty i wyztobiony po brzegach, przemknat obok nie zauwazony. Jeden
ze starszych chtopakow, niezbyt dobry tyzwiarz, rzucit si¢ w poscig glowa w przod, slepy na swiat.

Chuck Spier dostrzegl niebezpieczenstwo. Zerwat si¢ na rowne nogi i wrzasnal:

-Johnny! Uwaga...!

Chtopiec podniost gtowe, a w nastgpnej chwili kiepski tyzwiarz rabnat w niego z pelna
szybkoscia, calag masa swych osiemdziesigciu kilogramow.

Johnny pofrunat z rozrzuconymi ramionami. Chwilke p6zniej jego glowa zetkneta sie z lodem i
zrobito mu si¢ czarno przed oczami.

Czarno... czarny lod... czarno... czarny lod... czarny. Czarny.

Powiedzieli mu, ze zemdlal. Natomiast on byt pewny tylko tej dziwnej, powtarzajacej si¢ mysli i
tego, ze w ktérym$§ momencie dostrzegt nad soba krag twarzy - przerazeni hokeisci, zaniepokojeni
dorosli, mate, ciekawskie dzieciaki, glupio usémiechnigty Timmy Benedix. Chuck Spier trzymat go w
ramionach.

Czarny 16d. Czern.

- Co? - zapytat Chuck. - Johnny... dobrze si¢ czujesz? Strasznie si¢ walnales.

- Czarny - méwil ochryple chtopak. - Czarny 16d. Nie taduj go wigcej, Chuck.



Megzczyzna rozejrzal si¢ wokot, lekko przestraszony, a potem zndéw spojrzal na Johnny'ego.
Dotknat wielkiego guza wyrastajacego na czole chlopca;

- Przepraszam - ttumaczy? si¢ niezdarny hokeista - nawet go nie widzialem. Male dzieci powinny
trzymac¢ si¢ z dala od boiska. Takie sa zasady. - Rozejrzat si¢ niepewnie dookota, czekajac, zeby kto$
go popart.

- Johnny? - Chuckowi nie podobaty si¢ oczy chiopca. Byty ciemne, dalekie; odlegte i chtodne. -
Dobrze si¢ czujesz?

- Nie taduj go wigcej - powtdrzyt Johnny, nie zdajac sobie sprawy z tego, co mowi, myslac tylko
o lodzie, o czarnym lodzie. - Wybuch. Kwas.

- To co, moze jednak zabra¢ go do lekarza? - zapytat Chuck Billa Gendrona. - Bredzi.

- Poczekajmy trochg - doradzit Bili.

Po chwili Johnny'emu rozjasnito si¢ w gtowie.

- W porzadku - szepnal. - Posadzcie mnie. - Timmy Bene-dix ciagle glupawo si¢ usmiechat, niech
go wszyscy diabli! Johnny zdecydowat, ze pokaze mu to i owo. Pod koniec tygodnia bedzie kosit
wokot niego 6semki... do tyhlu i do przodu.

- Chodz tu i usiadz na chwilg przy ognisku - powiedzial Chuck. - Strasznie si¢ walnates.

Johnny nie opieral sig, kiedy wzigli go pod rece 1 odprowadzili do ogniska. Zapach topiacej si¢
gumy, silny i ostry, wywotat lekkie mdtosci. Bolata go glowa. Ciekawie pomacat guza rosnacego mu
nad lewym okiem. Mial wrazenie, ze sterczy na kilometr.

- Pamigtasz, kim jestes, i w ogéle? - spytal go Bili.

- Jasne. Pewnie, ze pamigtam. Wszystko w porzadku.

- Jak nazywaja sig rodzice?

- Herb i Vera. Herb i Vera Smith.

Bili i Chuck spojrzeli na siebie i wzruszyli ramionami.

- Chyba w porzadku - stwierdzit Chuck, a p6zniej powtorzyt po raz trzeci: - Ale cholernie sig
walnal, nie? Rany!

- Dzieciaki. - Bili popatrzyt rozkochanym wzrokiem na swe o$mioletnie blizniaczki, jezdzace
reka w reke, po czym przeniost spojrzenie na Johnny'ego. - Mogto zabi¢ dorostego.

- Ale nie Polaka - odpowiedzial mu Chuck i obaj wybuchngli $miechem. Butelka Bushmillsa
ruszyta w drogg.

Dziesi¢¢ minut pozniej Johnny byt znow na lodzie. Bol glowy prawie znikt. Guz sterczat mu z
czota jak jaka$ dziwna huba. Kiedy wrocit do domu na obiad, wcale nie pamigtat juz o upadku, o tym,
ze stracil przytomnos¢ 1 miat czarno przed oczami; zapomnial z radosci, ze odkryl, jak jezdzi¢ do tytu.

- Na lito$¢ boska! - krzykneta Vera Smith na jego widok. - Co ci si¢ stato?

- Upadtem - odpart Johnny, siorbiac zupg pomidorowa Campbella.

- Dobrze sig czujesz, synku? - matka delikatnie dotkneta guza.

- Jasne, mamo!

I rzeczywiscie czut si¢ dobrze... z wyjatkiem koszmarow, ktore pojawialy si¢ potem przez jakis
miesigc... koszmaroéw i tego, ze w ciagu dnia bywal czasami bardzo senny, co mu si¢ nigdy przedtem
nie zdarzato. I mingto mniej wigcej wtedy, kiedy ustapity koszmary.

Czut si¢ wspaniale.

Pewnego ranka w potowie lutego Chuck Spier stwierdzil, ze w jego starym De Soto z
czterdziestego 6smego roku kompletnie siadl akumulator. Prébowat dotadowaé go z akumulatora
furgonetki. Wtasnie podtaczat drugi przewod, kiedy akumulator wybucht mu w twarz, szpikujac ja
odlamkami i opryskujac kwasem. Chuck stracit oko. Vera stwierdzila, ze tylko lasce boskiej
zawdzigcza, iz nie stracil obu. Dla Johnny'ego byta to straszna tragedia; w tydzien po wypadku
odwiedzit z tata Szpital Ogolny w Lewiston. Widok Wielkiego Chucka, lezacego w szpitalnym t6zku,
wynedzniatego i jakby skurczonego, potgznie nim wstrzasnal; tej nocy Johnny $nil, ze to o n lezy w
szpitalu.

W nastepnych latach od czasu do czasu miewat przeczucia... wiedziat, jaka piosenkeg nadadza w
radiu, jeszcze nim ja zapowiedziano, tego rodzaju sprawy... ale nigdy nie wiazat ich z wypadkiem na
lodzie. Juz o nim nie pamigtat.

A przeczucia te nigdy nie byly wazne ani nawet czgste. Az do nocy na jarmarku i maski nie
zdarzyto sig nic zdumiewajacego. Az do drugiego wypadku.

Pozniej czgsto o tym myslal.



Sprawa z kotem fortuny zdarzyta sig¢ przed drugim wypadkiem.
Jak ostrzezenie z dziecinstwa.
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Bylo lato 1955 roku roku i domokrazca niezmordowanie przemierzal Nebraske i lowg pod
palacym stoncem. Siedziat za kierownica mercury'ego kombi z 1953 roku. Auto przejechato dobrze
ponad sto dwadziescia tysigcy kilometrow i silnik nie chodzit juz tak cicho jak niegdy$. Domokrazca
byt potgznie zbudowany; ciagle jeszcze wygladal na wykarmionego kukurydza wiejskiego chtopaka
ze Srodkowego Zachodu. W lecie 1955 roku, zaledwie cztery miesiace po tym, jak zbankrutowat jego
biznes z malowaniem doméw, Greg Stillson nie miat jeszcze dwudziestu trzech lat.

Bagaznik i tylne siedzenie mercury'ego zawalone byty kartonami petnymi ksigzek. Wigkszos$¢ z
nich stanowity Biblie. We wszystkich ksztaltach i kolorach. Oto wersja podstawowa, Amerykanska
Jedyna Prawdziwa Biblia z szesnastoma kolorowymi ilustracjami, sklejona klejem samolotowym, za
dolara sze$¢dziesiat pi¢¢, z gwarancja, ze nie rozleci si¢ przez co najmniej dziesi¢¢ miesiecy; potem, w
tanim wydaniu kieszonkowym, Amerykanski Jedyny Prawdziwy Nowy Testament za sze$¢dziesiat
pig¢ centow, bez ilustracji, lecz ze stowami Pana Naszego Jezusa Chrystusa, wydrukowanymi na
czerwono; wreszcie dla bogaczy Amerykanskie Jedyne Prawdziwe Stowo Boze De-luxe za
dziewigtnascie dolarow i dziewigcdziesiat pie¢ centdw, oprawione w imitacj¢ bialej skory (nazwisko
wlasciciela mozna wypisa¢ na ztotym lisciu na oktadce), zawierajace dwadziescia cztery kolorowe
ilustracje i w srodku wolne kartki na wpisywanie urodzin, $lubow i pogrzebow. Stowo Boze De-luxe
moglo przetrwaé¢ w jednym kawatku nawet cale dwa lata. Lezal tam tez karton broszurek
zatytutowanych: Jedyna prawdziwa Ameryka: komunistyczno-zydowski spisek przeciw naszym Stanom
Zjednoczonym.

Greg zarabial na tej ksiazeczce, wydrukowanej na tanim, kiepskim papierze, wigcej niz na
wszystkich Bibliach razem wzigtych. Ksiazeczka wyjasniata, jak to Rotszyldowie, Rooseveltowie i
Greenblattowie opanowuja gospodarke Ameryki i rzad Ameryki. Udowadniata na wykresach, ze
Zydzi sa najblizej spokrewnieni z komunistami-marksistami-leninistami-trocki-stami, a przez nich z
samym Antychrystem.

Maccartyzm upadt w Waszyngtonie dopiero niedawno; na Srodkowym Zachodzie gwiazda Joye
McCarthy'ego $wiecila catkiem jasno, a Margaret Chase Smith za jej stynna Deklaracje sumienia
ochrzczono tu ,suka". Poza opowieSciami o komunizmie, wiejskich wyborcow Grega Stillsona
najwyrazniej niezdrowo fascynowata idea, ze to Zydzi rzadza §wiatem.

Greg skrecal wlasnie na gruntowy podjazd na farme, jakie$ trzydziesci kilometrow na zachdd od
Ames w stanie lowa. Farma wygladata na opuszczong - zastony w oknach i zamknigta stodota - ale
przeciez nie wiesz, poki nie sprobujesz. To motto oddato Gregowi Stillsonowi spore ustugi w ciagu
tych dwoch lat, od kiedy przeniost sig¢ z matka z Oklahomy do Omaha. Interes z malowaniem domow
nie byl niczym wielkim, ale Greg musiat pozby¢ si¢ z ust smaku Jezusa (prosze mi wybaczy¢ to
drobne bluznierstwo). Lecz teraz wrécit do domu - cho¢ nie na kazalnicg - glosi¢ konieczno$¢
odrodzenia i czut ulgg, ze skonczyt sig juz ten interes z cudami.

Otworzyl drzwi i kiedy wysiadat z samochodu, zza stodoly wytonit si¢ wielki, grozny pies.
Potozyt uszy po sobie, zaszczekat gtogno.

- Cze$¢, dobry piesek - powiedzial Greg. Glos miat niski, przyjemny i donosny; w wieku
dwudziestu trzech lat wyéwiczyt sobie glos czarodzieja.

Dobry piesek nie zareagowat na ten przyjazny ton. Podchodzit blizej, wielki i zty, i miat zamiar
urzadzi¢ sobie wczesny obiad z domokrazcy. Greg wsiadl wigc do auta, zamknat drzwi i dwukrotnie
przycisnat klakson. Z twarzy splywat mu pot; na biatym Inianym garniturze, pod pachami, pojawity
si¢ okragle, szare plamy. Zatrabil jeszcze raz. Zadnej odpowiedzi. Chtopstwo zatadowato sie do swego
international harvestera czy innego studebakera i pojechato do miasta.

Greg usmiechnat sig.

Zamiast wrzuci¢ wsteczny bieg 1 opuscie podjazd, siggnat za siebie i wyciagnat pompke... petna
amoniaku.

Odciagnat tlok i wysiadt z samochodu, usmiechnigty. Siedzacy na podjezdzie pies poderwat sig i
natychmiast ruszyl na niego warczac.

Greg nadal si¢ usmiechat.



- W porzadku, piesku - powiedzial tym swoim przyjemnym, mocnym gltosem. - No, chodz.
Podejdz do mnie. - Nie znosil tych wstr¢tnych kundli, biegajacych po matych podwoéreczkach jak
aroganccy mali Cezarowie; sporo mowi to o ich wilascicielach, nie?

- Cholerne chtopstwo - mruknal pod nosem, nie przestajac si¢ uSmiechaé. - No, chodz, piesku.

Pies zblizyt sig. Przysiadt na tapach, gotowy do skoku. W oborze zaryczata krowa, wiatr szelescit
cicho w klosach zboz. Pies skoczyt, a usmiech Grega zmienit si¢ w twardy, gorzki grymas. Przycisnat
tlok pompki i strzelit wprost w oczy i nos zwierzgcia gryzaca mgietka amoniaku.

Ztowrogi warkot zmienit si¢ w krotkie, rozpaczliwe skomlenie, a pozniej, gdy zaczat si¢
prawdziwy bol, w przeciaglte wycie. Pies podwinal ogon; nie byl juz strézem podworka, lecz
przegranym kundlem.

Twarz Grega Stillsona pociemniata; oczy zwezity sie w szparki. Zrobit szybki krok do przodu i
noga obuta w trzewik z metalowym czubkiem wsciekle kopnat psa w podbrzusze. Pies zawyt
piskliwie i, obolaty i przerazony, przypieczgtowat swdj los obracajac si¢ 1 zamiast uciekaé do stodoty,
wypowiedzial wojng przesladowcy.

Warknat, odwrocit sig, zaatakowal na $lepo, ztapat prawa nogawke spodni Grega i rozdart ja.

- Ty sukinsynu! - krzyknal zaskoczony, wsciekly mgzczyzna i ponownie kopnatl psa, tym razem
tak silnie, ze zwierzg potoczylo si¢ po ziemi. Podszedt do niego i ciagle wrzeszczac, wymierzyl mu
kolejnego kopniaka. Pies, ktoremu tzawily oczy, ktorego nos ptonat z bolu, zorientowat si¢ wreszcie,
jak niebezpieczny jest ten szaleniec, ale bylo juz za p6zno.

Greg Stillson $cigat go po podwoérku, dyszac i wrzeszczac; po policzkach spltywat mu pot. Kopat
psa, az zwierze moglo tylko ze skowytem czotgac si¢ po ziemi. Kundel krwawit z kilkunastu ran;
zdychat.

- Nie trzeba byto mnie gryz¢ - szepnat Greg. - Styszysz? Czy ty mnie styszysz? Nie trzeba byto
mnie gryz¢, ty durny kundlu. Nikt nie $mie wej$¢ mi w drogg. Styszysz? Nikt. - Zakrwawionym butem
wymierzyt kolejnego kopniaka, lecz pies juz nic nie czut. Zadnej w tym satysfakcji. Greg poczut bol
glowy. Wszystko przez to stonce. Wszystko przez to, ze §cigal tego psa w stoncu. Szczgscie, jesli nie
zastabnie.

Zamknatl na chwile oczy, oddychajac gwaltownie. Pot sptywal mu po twarzy jak lzy, 1$nit jak
klejnoty w ostrzyzonych na jeza wlosach. U jego stop lezal zdychajacy pies. Kolorowe plamy $wiatta
tanczyly w rytm bicia serca na tle czerni zamknigtych powiek.

Bolata go glowa.

Czasami Greg zastanawial sig, czy przypadkiem nie wariuje. Jak teraz. Chciat tylko prysnac¢ na
psa amoniakiem i odpedzi¢ go do stodoty, a potem zostawi¢ w drzwiach wizytowke, zeby ktorego$
dnia wroci¢ i pohandlowaé. A teraz? Co za burdel! Nie moze teraz zostawi¢ wizytowki, no nie?

Otworzyl oczy. Pies lezat u jego stop, cigzko dyszac; z pyska ciekta mu krew.

- Nie trzeba bylo drze¢ mi spodni - powiedzial Greg psu. -Te spodnie kosztowaly mnie pigc
dolcow, ty cholerny kundlu.

Musi si¢ stad wynie$¢. Wcale mu nie zalezy, zeby wysiadajacy ze swego studebakera Clem
Dupek, jego Zzona i szescioro

dzieciakdéw zobaczyli, jak ich Burek zdycha u stop Wielkiego Brzydkiego Domokrazcy. Stracitby
pracg. Towarzystwo Jedynej Prawdziwej Ameryki nie zatrudnialo domokrazcoéw zabijajacych psy
chrze$cijan.

Chichoczac nerwowo, Greg wrocit do swego mercury'ego, wsiadl i szybko zjechat z podjazdu.
Skrecit na wschod w gruntowa droge, biegnaca prosto jak strzelit wsrod pol kukurydzy, i wkrotce
jechal juz rowno sto dziesig¢¢, zostawiajac za soba trzykilometrowa chmure kurzu.

Z cala pewnoScia nie chcial teraz straci¢ pracy. Jeszcze nie. Zarabial niezle - na dodatek do
towaru, o ktorym Towarzystwo Prawdziwej Ameryki wiedzialo, Greg doktadal troch¢ rzeczy, o
ktorych nie mialo pojecia. Jako§ wiazal koniec z koncem. A poza tym, w podrdzy spotykat wielu
ludzi... wiele dziewczyn. Fajne zycie, ale...

Ale nie byt zadowolony.

Jechatl przed siebie. Gtowa go bolata. Nie, nie czul satysfakcji. Uwazal, ze jest stworzony do
celow wigkszych niz podroézowanie w kotko po Srodkowym Zachodzie, sprzedawanie Biblii i
falszowanie formularzy, dajace dodatkowe dwa dolce dziennie. Czul, ze jest stworzony... jest
stworzony...

Do wielkosci.



Tak, to byto to. To byto z pewnoscia to.

Parg tygodni temu zabrat dziewczyng na siano (jej rodzina wyjechata do Davenport sprzedawac
kurczeta); dziewczyna sama zaczela, pytajac, czy chee szklankg lemoniady, i jedno doprowadzito do
drugiego, i po tym, jak ja juz mial, powiedziata, ze to prawie jak p6j$¢ z kaznodzieja, 1 uderzyt ja,
wlasciwie nie wiedzac czemu. Uderzyt ja i odjechat.

No, nie.

Tak naprawde to uderzyl ja trzy albo cztery razy. Az si¢ poptakata i krzyczata, zeby ktos
przyszed! i ja uratowal, wtedy przestal i jakos - potrzebowat na to calego wdzigku, ktorym obdarzyt go
Bog - jako$ sig z nig dogadal. Wtedy gltowa tez go bolata, jasne plamki $wiatla tanczyty mu przed
oczami; probowat wytlumaczy¢ sobie, ze to tylko upal oraz straszny zaduch stodotly, ale to nie z
goraca rozbolata go wtedy glowa. Czut wtedy to samo, to samo, co przed chwila, kiedy pies rozdart
mu spodnie; co$ mrocznego i szalonego.

- Nie jestem wariatem - powiedziat glto$no w pustke samochodu. Szybko otworzyt okno,
wpuszczajac do srodka upal lata, zapach kurzu, zboza, nawozu. Wlaczyt radio i ztapat piosenke Patti
Page. Bol gtowy ustapit nieco.

Wszystko polegato na tym, by nie straci¢ panowania nad soba i nie dac si¢ przytapaé. Jesli ci sie
uda, nikt ci¢ nie ruszy. A w obu sprawach stawat si¢ coraz lepszy. Coraz rzadziej juz $nil mu sig
ojciec, stojacy nad nim z odsunigtym z czota kaskiem, ryczacy: ,,Do niczego si¢ nie nadajesz,
kurduplu! Do niczego sig, kurwa, nie nadajesz!"

Nie $nito mu si¢ to tak czesto, bo po prostu nie byto prawda. Nie byt juz kurduplem. Zgoda, jako
dziecko czgsto chorowat, byl maty, ale urést duzy i troszczy si¢ o matke...

A ojciec tego nie dozyl. Nie moze go zobaczy¢. Nie zdota zmusi¢ ojca, zeby to odszczekat, bo
ojciec zginat podczas wybuchu na platformie. Tak bardzo chciatby go wykopaé raz, jedyny raz i
wrzasna¢ mu w zbutwiata twarz: ,Mylite$ sig, tato, mylite§ si¢ co do mnie!", a pozniej da¢ mu
dobrego kopniaka...

Jak temu psu.

Bl gltowy wrocil, stabszy.

- Nie jestem wariatem - powtdrzyt Greg Stillson, ciszej niz grata muzyka. Jego matka czgsto mu
powtarzata, ze bedzie kim§ waznym, kim$ wielkim, takie jest jego przeznaczenie, i Greg jej wierzyl.
Wszystko polegato jedynie na tym, by nie straci¢ panowania nad soba - nie bi¢ dziewczyny, nie kopac
psa - i nie da¢ si¢ przytapac.

A kiedy nadejdzie jego pora, wowczas pokaze wszystkim, na co go sta¢. Tego byl zupehnie
pewien.

Zn6éw pomyslat o psie. Tym razem na mysl o nim usSmiechnat si¢ z satysfakcja.

Jego wielka chwila zblizala sig. Odlegta, by¢ moze, o lata; byl mlody, jasne, ale w mtodosci nie
ma nic ztego, jesli tylko potrafisz zrozumie¢, ze nie mozesz dosta¢ wszystkiego naraz. Jak dtugo
wierzysz, ze los wreszcie si¢ do ciebie uSmiechnie. A on w to wierzyt.

Niech Bog i jego synek Jezus pomoga tym, ktdrzy wejda mu w droge.

Greg Stillson wystawil opalony tokie¢ za okno i zaczal pogwizdywaé, wtorujac radiu. Przydusit
gaz, rozpedzit mercury'ego do stu trzydziestu i pojechat prosta droga w stanie lowa ku czekajacej nan
przysztosci.



CZESC PIERWSZA
Kolo fortuny



ROZDZIAL 1

Pozniej Sara pamigtata z tamtego wieczoru tylko dwie rzeczy: jego szczesliwa passe przy kole
fortuny i maske. Lecz w miarg jak uptywat czas, jak mijaty lata, coraz czgsciej myslata o masce - gdy
tylko potrafita si¢ zmusi¢, by w ogole mysle¢ o tym strasznym dniu.

Mial mieszkanie w Cleaves Mills. Sara dotarla tam za pigtnascie 6sma, zaparkowala auto za
rogiem i wcisnela guzik domofonu przy wejsciu. Dzisiaj jechali jej samochodem, poniewaz woz
Johnny'ego zostal w warsztacie Tibbeta w Hampden z powodu zatartego walu czy czegos takiego.
Czegos drogiego, powiedziat jej przez telefon, a poézniej rozesmiat si¢ typowym $miechem Johnny'ego
Smitha. Sara rozptakataby si¢ glosno, gdyby to byt jej samochod, ba, gdyby to byta jej portmonetka.

Przeszta przez hol do schodow, mijajac po drodze wiszaca na $cianie tablicg ogloszeniowa. Jak
zwykle bylo na niej mndstwo karteluszkéw zachwalajacych motocykle, elementy wiezy stereo,
maszynopisanie, a takze ogloszenia ludzi, ktorzy chcieli dojecha¢ do Kansas czy Kalifornii, albo
kierowcoéw jadacych na Floryde i poszukujacych pasazerow, ktorzy pomogliby im prowadzi¢ i
zaplaci¢ za benzyng. Tego wieczora najbardziej rzucal si¢ w oczy plakat z zacisnigta pigscia,
wymalowana na jaskrawoczerwonym tle sugerujacym ogien. Jedyne na plakacie stowo glosito
STRAIJK! Konczyt sig pazdziernik 1970 roku.

Johnny wynajmowal mieszkanie od frontu na drugim pigtrze - nazywat je apartamentem - i w tym
mieszkaniu mogle§ sta¢ ubrany w smoking, jak jaki§ Ramon Navarro, trzyma¢ w reku baloniasty
kieliszek z duza iloécia koniaku i przyglada¢ si¢ niezmierzonemu, bijacemu sercu Cleaves Mills;
thumom wylewajacym si¢ z teatrow, sznurom taksoéwek zajezdzajacych sobie droge, pulsujacym
neonom. Nagie miasto opowie ci siedem tysigcy takich historii. Oto jedna z nich.

Tak naprawdg, to Cleaves Mills sktadato si¢ z jednej gtownej ulicy i jednego skrzyzowania ze
swiattami (po szostej wieczorem wlaczato si¢ migajace zotte), jakich§ dwudziestu sklepow i matej
fabryki obuwia letniego. Jak w wigkszos$ci miast otaczajacych Orono, gdzie miescit si¢ Uniwersytet
Stanowy Maine, tutejsi obywatele zajmowali si¢ gtownie dostarczaniem wszystkiego, co potrzebne
studentom: piwa, wina, benzyny, rock and roita, hamburgeréw, trawki, jedzenia, kwater, filméw. Kino
nazywato si¢ ,,Abazur". W trakcie roku akademickiego pokazywano w nim ,,dzieta sztuki filmowe;j" i
nostalgiczne obrazy z lat czterdziestych. W lecie, przeciwnie, najlepiej szly spaghetti westerny z
Clintem Eastwoodem.

Johnny i Sara skonczyli studia przed rokiem. Obydwoje uczyli w Cleaves Mills, w jednym z
niewielu na tym terenie liceéw, ktérego rejon nie obejmowal trzech lub czterech miasteczek.
Wyktadowcy 1 administracja uniwersytetu, podobnie jak studenci, traktowali Cleaves jako sypialnig;
miasto miato z tego godne pozazdroszczenia podatki. Miato takze znakomite liceum z nowiutenkim
skrzydlem poswigconym studiom nad srodkami masowego przekazu. Mieszkancy mogli sobie kla¢ na
winteligencikow", ich cwana gadke, komunistyczne marsze przeciwko wojnie 1 mieszanie si¢ w
sprawy lokalne, ale nie protestowali przeciw podatkom, corocznie wplywajacym z profesorskich willi
i blokéw mieszkalnych, ulokowanych na terenie zwanym przez jednych studentéw Polami Oszustow,
a przez innych Ztodziejska Aleja.

Sara zapukata i glos Johnny'ego, dziwnie sttumiony, odpowiedziat:

- Otwarte!

Marszczac czoto, popchneta drzwi. Mieszkanie pograzone bylo w catkowitej ciemnosci, ktorej
nie rozpraszalo stabe, zotte $wiatetko, mrugajace pot przecznicy dalej. Meble rzucaly ztowrogie
cienie.

- Johnny...?

Zastanawiajac sig, czy przypadkiem nie wysiadly bezpieczniki, Sara zrobila niesmiaty krok
naprzod... i wtedy nagle pojawila si¢ przed nia twarz, straszna twarz rodem z koszmaru. Swiecita
upiorna, zgnila zielenia. Jedno oko miata otwarte i wydawalo si¢, ze spoglada na nig z uraza i
strachem; drugie oko, zamknigte, $ciagato ja w przedziwnym grymasie. Lewa strona, ta z otwartym
okiem, wydawata si¢ normalna, lecz prawa byla pyskiem potwora; grube, odwinigte wargi obnazaty
wystajace, $wiecace z¢by.

Sara krzykneta piskliwie, zrobila jeden chwiejny krok wstecz, a wtedy zapality si¢ $wiatta i znow



byta w mieszkaniu Johnny'ego, a nie w jakiej$ czarnej prozni; na wiszacym na S$cianie plakacie Nixon
probowat sprzedawa¢ uzywane samochody, na podlodze lezal pleciony dywan, ktory zrobila matka
Johnny'ego, pelno bylo butelek po winie, w ktore wsadzono $wiece. Twarz przestata $wiecié i
dziewczyna dostrzegla, ze byla to po prostu tania maska Halloween, nic wigcej. Blekitne oko
Johnny'ego patrzyto na nia z otwartego oczodotu.

Zdjal maske, u§miechajac si¢ do niej przyjaznie. Mial na sobie sprane dzinsy i brazowa bluze.

- Szczegsliwego Halloween - powiedzial.

Serce ciagle bilo jej mocno; przerazit ja ogromnie.

- Bardzo $mieszne - powiedziala i odwrdcita si¢ do wyj$cia. Nie znosila, jak sieja straszy. Ztapat
ja w drzwiach.

- Hej... Przykro mi.

- Powinno ci by¢ przykro. - Przyjrzata mu si¢ chtodno; a w kazdym razie miato to by¢ chlodne
spojrzenie. Gniew ustgpowatl. Po prostu nie sposéb dtugo ztosci¢ si¢ na Johnny'ego, na tym polegat
problem. Czy go kochata, czy nie - a ciagle starata si¢ rozwiazaé ten dylemat - nie potrafita przez
dluzszy czas czu¢ si¢ w jego towarzystwie nieszczgs$liwie albo si¢ na niego obrazi¢. Pomyslata, czy
komus$ kiedys udato si¢ zacia¢ w ztosci na Johnny'ego, i byta to mysl tak ghupia, ze nie sposob bylo si¢
nie usmiechnad.

- No, juz lepiej. Bracie, myslalem, ze sobie pojdziesz.

- Nie jestem bratem.

Johnny przyjrzat sig jej uwaznie.

- Zauwazylem.

Sara miata na sobie obszerne futro - sztuczne szopy czy cos$ rownie wulgarnego - i jego niewinna
aluzja sprawita, ze znowu si¢ usSmiechneta.

- Pod tym nic nie wida¢.

- O, nie. Ja widze.

Objat ja i pocatowal. Nie miata zamiaru odda¢ mu pocatunku, ale w koncu, oczywiscie, oddata.

- Przepraszam, ze ci¢ przestraszylem - powiedzial i nim wypuscit ja z objeé, potart po
przyjacielsku jej nos swoim. Podniést maske. - Przypuszczatem, ze podskoczysz na jej widok. Zatoze
ja w piatek w swietlicy.

- Och, Johnny, to nie wplynie dobrze na dyscypling!

- Jako$ z tego wybrng - odpart z uSmiechem. 1, do diabta, oczywiscie jako$ z tego wybrnie!

Ona sama przychodzila co dzien do szkoty w wielkich ,,profesorskich" okularach, z wtosami
$ciagnietymi w tyl glowy i zawiazanymi w kok tak $cisle, ze niemal stycha¢ byto, jak krzycza. Nosita
sukienki konczace si¢ powyzej kolan i to w czasach, kiedy u wigkszosci jej uczennic konczyly si¢ tuz
ponizej majtek (4 mam nogi lepsze od kazdej z nich - pomyslata gniewnie). Kazata siada¢ w tawkach
w porzadku alfabetycznym, co w mysl zasad statystyki powinno trzymac rozrabiakow z dala od siebie,
1 zawsze wysylata tych, ktorzy sprawiali jej klopoty, do zastepcy dyrektora, wychodzac z zatozenia, ze
w odréznieniu od niej on ma za to dodatkowo pigcset dolcow na rok. A mimo to kazdy dzien byt nie
konczacy sig bitwa z demonem mtodych nauczycieli: dyscypling. Bardziej niepokoito ja jednak to, ze
zaczela wyczuwad, iz istnieje gdzie$ kolektywne, powotane samo przez siebie jury - moze jaka$
zbiorowa, szkolna $§wiadomos¢ - oceniajace kazdego nowego nauczyciela, a werdykt, ktory szykuje w
jej sprawie, nie bedzie szczegolnie korzystny.

Johnny, przynajmniej na pozoér, sprawial wrazenie antytezy dobrego nauczyciela. Wedrowal z
lekcji na lekcje pograzony w przyjaznej $wiatu zadumie i czgsto si¢ spoznial, bo podczas przerwy
musiat uciaé sobie pogawedke na korytarzu. Pozwalat uczniom siada¢, gdzie im si¢ zywnie podobato,
i tym sposobem nikt nigdy nie siedzial na tym samym miejscu przez dwa kolejne dni (a klasowe
lobuzy grawitowaty oczywiscie ku tylnym lawkom). Przy tym systemie Sara nie poznalaby nazwisk
uczniéw do marca - za$ Johnny miat je juz porzadnie pouktadane w glowie.

Byl wysoki i garbit sig; uczniowie nazywali go Frankensteinem, czym wydawal si¢ raczej
rozbawiony niz oburzony. Lecz mimo wszystko jego klasy zachowywaly si¢ cicho i spokojnie, a
wagary prawie si¢ nie zdarzaly (dla Sary wagarowicze byli ciagtym problemem). To samo jury
wyraznie go akceptowalo. Nalezal do tych nauczycieli, ktorym uczniowie po dziesigciu latach
dedykuja szkolna ksiggg pamiatkowa. A ona nie. Zastanawiata si¢ czasami dlaczego i doprowadzaja to
do szalenstwa.

- Napijesz sig¢ piwa, nim wyjdziemy? Kieliszek wina? Cokolwiek?



- Nie, ale mam nadziejg, ze jeste$ nadziany - odpowiedziata, biorac go pod rgkg. Postanowila sig
juz na niego nie wsciekac. - Zawsze jem co najmniej trzy hot-dogi. Zwtaszcza na ostatnim jarmarku w
roku. - Wybierali si¢ do Esty, trzydziesci kilometréw na potnoc od Cleaves Mills. Jedynym, a w
dodatku watpliwym tytutem do stawy tego miasteczka byt fakt, ze odbywal si¢ tam ABSOLUTNIE
OSTATNI JARMARK W ROKU W NOWEJ ANGLII. Jarmark miat si¢ zakonczy¢ w piatkowa noc,
w Halloween.

- Biorac pod uwagg, ze ptaca nam w piatki, jest niezle. Mam osiem dolcow.

- O mo6j Boze - szepneta Sara, przewracajac oczami. - Wiedziatam, ze jesli wytrwam w czystosci,
pewnego dnia spotkam bogatego krolewicza.

Johnny u$miechnat si¢ i kiwnat glowa.

- My, alfonsi, zarabiamy wielkie pieniadze, mata. Wezmg kurtke i juz nas nie ma.

Spojrzata za nim niecierpliwie, cho¢ z sympatia, a glos, ktory coraz czgsciej rozbrzmiewat w jej
glowie - pod prysznicem lub kiedy czytala ksiazke, kiedy sprawdzata prace albo robita kolacj¢ tylko
dla siebie - odezwatl si¢ znowu, podobny do trzydziestosekundowych urzedowych komunikatow w
telewizji: To mily chiopak i tak dalej, fatwo by sie z nim Zyto, jest zabawny, nie bedziesz przez niego
plakac. Ale czy to mitos¢? To znaczy, czy to wszystko, czego mozesz oczekiwac? Nawet kiedy sie
uczysz jezdzi¢ na rowerku, musisz spasc kilka razy i zdrapac skore z obu kolan. Nazwij to inicjacjq. A
to przeciez tak niew iele.

- Muszg i8¢ do tazienki - zawotal do niej Johnny.

- Aha. - USmiechneta si¢. Nalezal do ludzi, ktorzy zawsze informowali o swych potrzebach
naturalnych, Bég jeden wie czemu.

Podeszta do okna i spojrzata na gtdéwna ulicg. Dzieciaki wjezdzaty na parking koto O'Mike'a,
najpopularniejszego baru z pizza i piwem. Nagle zamarzyla, by by¢ z nimi, by by¢ jedna z nich, by nie
pamigta¢ wszystkich tych problemow albo jeszcze ich nie dozy¢. Na uniwersytecie nic nikomu nie
grozi. To kraj, ktory nie istnieje, w ktorym wszyscy, nawet nauczyciele, moga naleze¢ do druzyny
Piotrusia Pana i nigdy nie dorosna¢. A zawsze znajdzie si¢ Nixon czy inny Agnew, by zagra¢ rolg
Kapitana Haka.

Spotkata Johnny'ego, kiedy oboje zaczgli uczy¢, we wrzesniu, ale wczesniej widywata go na
wyktadach z pedagogiki. Chodzita wtedy z cztonkiem Delta Tau Delta i nic, co mozna powiedzie¢ o
Johnnym, nie pasowato do Dana. Ten byt bez skazy przystojny, wybitnie inteligentny; sprawiat, ze
czesto czula si¢ z nim troche niepewnie; duzo pit i kochat si¢ bardzo namigtnie. Czasami, po kieliszku,
bywal grozny - pamigtata dobrze noc w Brass Rail w Bagnor. Mgzczyzna przy sasiednim stoliku wdat
si¢ wowczas w zartobliwa kldtni¢ na temat miejscowej druzyny futbolowej i Dan zapytat go, czy chce
wraca¢ do domu, niosac glowe pod pacha. Mezczyzna go przeprosit, ale Dan nie pragnal przeprosin,
lecz bojki. Zaczal podkpiwac sobie z jego towarzyszki. Sara potozyla mu dton na ramieniu i poprosita,
zeby przestal. Strzasnat wtedy jej rekg i spojrzal na nia z dziwnym zimnym blyskiem w szarych
oczach; ten btysk sprawit, ze stowa uwiezty jej w zaschnigtym gardle. W koncu obaj wyszli na dwor i
Dan pobit tego goscia. Pobitl go tak, ze gosé¢, ktéry mial juz blisko czterdziestke i brzuszek,
wrzeszczal. Sara nigdy przedtem nie styszala wrzeszczacego mgzczyzny - 1 nigdy juz nie chciataby
ustysze¢. Musieli szybko wynie$¢ si¢ z restauracji, bo barman zauwazyl, co si¢ dzieje, i wezwatl
policjg. Wrocitaby wtedy sama (Ach, doprawdy? - zapytat ja jaki$ ztosliwy wewngtrzny glos), ale do
akademika miata ze dwadzieScia kilometrow, autobusy przestaly kursowaé¢ o szostej, a bata si¢ tapac¢
okazje.

Wracajac Dan nie zamienil z nig ani stowa. Na policzku miat zadrapanie. Tylko jedno zadrapanie.
Dojechali do Hart Hali, jej akademika, i wtedy powiedziata mu, ze juz nigdy nie zyczy sobie go
ogladac.

- Jak chcesz, mata - odparl tak obojetnie, ze az zrobito sig jej zimno, i kiedy zadzwonit po raz
drugi od tego zdarzenia w Brass Rail, zgodzila si¢ na randke. Potem znienawidzita si¢ za to.

I tak wygladat caly jesienny semestr ostatniego roku. Dan przerazal ja i jednocze$nie fascynowat.
Byt jej pierwszym prawdziwym kochankiem i nawet teraz, dwa dni przed Halloween 1970 roku, nadal
jedynym kochankiem. Z Johnnym nie poszli jeszcze do to6zka.

Danny byt bardzo dobry w tych sprawach. Wykorzystywat ja, ale byt bardzo dobry. Nie chciat
stosowa¢ zadnych srodkéw ostroznosci, wigc to ona musiata p6j$¢ do przychodni uniwersyteckiej,
gdzie zacinajac si¢ wyjasnita, ze ma bolesne miesiaczki, i dostata pigutkg. Jesli chodzi o seks, Dan
zdominowal ja catkowicie. Miata z nim niewiele orgazméw, cho¢ sama jego brutalnos¢ spowodowata
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kilka, i na par¢ tygodni przed zerwaniem zaczgla jak dojrzala kobieta takna¢ dobrego seksu, a
pragnienie to w zdumiewajacy sposob zmieszane byto z innymi uczuciami: niechgcia wobec Dana i jej
samej, uczuciem, ze seks az tak zwigzany z ponizeniem i dominacja nie moze by¢ nazywany
»dobrym", i pogarda dla samej siebie, ze nie umie zerwaé znajomoS$ci opartej najwyrazniej na
uczuciach wylacznie destrukcyjnych.

Skonczylo si¢ szybko, na poczatku tego roku. Wylali go.

- Co masz zamiar robic¢? - zapytata niesmiato, siedzac na 16zku jego wspotlokatora, podczas gdy
Dan wrzucal swoje rzeczy do dwoch walizek. Chciala mu zada¢ inne, bardziej osobiste pytania. ,,Czy
zostaniesz gdzie$ blisko? Pojdziesz do pracy? Zaczniesz studiowaé wieczorowo? Czy w twych
planach jest miejsce dla mnie?" Tego ostatniego pytania, bardziej niz wszystkich innych, nie potrafita
zada¢. Bo nie byla przygotowana na zadna odpowiedz. Odpowiedz, ktorej udzielit jej na jedyne
neutralne pytanie, byta dostatecznie wstrzasajaca.

- Chyba Wietnam.

- Co?

Siggnat na potke, chwilg przerzucal lezace na niej papiery i rzucit jej list. Zawiadomienie z
komisji poborowej w Bangor; polecali mu stawi¢ si¢ na badaniach lekarskich.

- Nie mozesz tego jako$ zatatwi¢?

- Nie. Moze. Nie wiem. - Zapalil papierosa. - Nie wiem nawet, czy chcialbym sprobowac.
Patrzyta na niego, wstrzasnigta.

- Zmeczyta mnie ta gra. Studia, praca, mata zoneczka. Chyba juz widziata$ si¢ w roli Zzoneczki,
nie? Nie sadz, ze wszystkiego nie przemys$lalem. To by si¢ nie udato. Ty o tym wiesz i ja takze. Nie
pasujemy do siebie, Saro.

Uciekta wtedy, bo dostata odpowiedz na wszystkie swoje pytania. Par¢ razy spotkata
wspotlokatora Dana. Migdzy styczniem a czerwcem dostal od niego trzy listy. Dan zostal powotany i
pojechat na szkolenie gdzie§ na Poludnie. Jego kumpel nie wiedzial nic wigcej. Sara Bracknell tez sig
niczego wigcej nie dowiedziala.

Najpierw myslata, ze wszystko bedzie dobrze. Wszystkie te smutne, rzewne piosenki o nie
odwzajemnionej mitosci, ktorych stucha si¢ w samochodzie po poinocy; jej przeciez nie moga
dotyczy¢. Albo te banaty o koncu przygody, albo ataki ptaczu. Nie poderwata faceta tylko na ztos¢ i
nie siadywala w barach. Tej wiosny wigkszo§¢ wieczorow spedzita w akademiku, uczac si¢ w
spokoju. Co za ulga. Zatatwila wszystko w sposob bardzo cywilizowany.

Dopiero kiedy spotkata Johnny'ego - na balu inauguracyjnym klas pierwszych, przed miesiacem
(obydwoje robili za przyzwoitki, po prostu na nich padlo) - zrozumiala, jaki potworny byl ten jej
ostatni semestr. Czego$ takiego nie zauwazysz, kiedy wlasnie si¢ zdarza, jest zbytnio z toba zros$nigte.
Dwa osty spotykaja si¢ przed barem w pewnym miasteczku na Zachodzie. Jeden z nich jest miejscowy
1 ma na grzbiecie tylko siodto, drugi to osiot gornika; obtadowany pakunkami, namiotami, §piworami,
garnkami 1 czterema dwudziestopigciokilowymi workami rudy. Od cigzaru grzbiet ma zgigty w
harmonig. Miejski osiot mowi: ,,Niezly dzwigasz cigzar". A osiot gornika na to:, Jaki cigzar?"

Kiedy ogladata si¢ za siebie, przerazata ja gtéwnie pustka w jej zyciu; wynajgta male mieszkanko
na Flagg Street w Veazie i tylko sktadata podania w szkotach oraz czytata ogloszenia. Wstawata, jadta
$niadanie, szla na zajgcia czy na spotkanie z pracodawca, jesli takie miata, wracata do domu, jadla,
uktadata si¢ do drzemki (a drzemki te trwaty czasami cztery godziny), znowu jadta, czytata do wpot
do dwunastej, patrzyta w telewizor, az poczula senno$¢, szta do t6zka. Nie pamigtata, by przez ten
caty czas zdarzylo si¢ jej p o my § | e ¢. Rutyna. Czasami odczuwata jaki§ nieokreslony bol migdzy
nogami, b 6 1 niespelnienia, tak to chyba nazywaly autorki romanséw, i pokonywata go zimnym
prysznicem albo kapiela. Gdy po pewnym czasie czuta pod prysznicem bol, sprawiato jej to gorzka,
nie u§wiadomiona satysfakcje.

Przez caly ten czas gratulowata sobie par¢ razy tego, jaka to jest dorosta i jak dobrze sobie ze
wszystkim radzi. Prawie nie myslata o Danie. Jakim Danie, cha, cha, cha? P6zniej zdata sobie sprawe,
Ze przez osiem miesig¢cy nie myslata o niczym i nikim, w ogole. Przez te osiem miesigcy kraj zachwiat
si¢ w posadach, a ona prawie tego nie zauwazyla. Marsze protestacyjne, gliniarze w hetmach, z
maskami gazowymi na twarzach, Ag-new atakujacy raz po raz prase, strzaly w Kent State, lato prze-
mocy, kiedy to czarni i radykatowie wylegli na ulice - to wszystko moglo si¢ zdarzy¢ na filmie w kinie
nocnym. Sara myslata tylko o tym, jak cudownie poradzita sobie ze sprawa Dana, jak wspaniale
dostosowywata si¢ do rzeczywistosci, z jaka ulga przyjeta fakt, ze wszystko jest w porzadku. Jaki
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cigzar?

A pozniej zaczeta uczy¢ w liceum Cleaves Mill, i to byla jej osobista rewolucja: po szesnastu
latach kariery uczennicy znalez¢ si¢ po drugiej stronie katedry. Spotkanie Johnny'ego Smitha na tym
balu (czy kto$ z tak absurdalnym imieniem i nazwiskiem, Johnny Smith, moze w ogole by¢
rzeczywisty?) zmienito wszystko. Wysungla sig ze skorupy na chwilg, ktora wystarczyla, by dostrzec,
jak on patrzy na nig - nie §winsko,

lecz zwyczajnie i normalnie oceniajac, jak dobrze wyglada w jasnoszarym weklnianym kostiumie,
ktory wtedy nosita.

Zaprosit ja do kina - w ,,Abazurze" grali Obywatela Kane'a - a ona przyjeta jego zaproszenie.
Bawita si¢ dobrze i myslata: ,,Nic wielkiego". Kiedy pocalowat ja na dobranoc, sprawito jej to
przyjemno$¢. ,,Zaden z niego Errol Flynn." Usmiechata sig, kiedy gadal w swoim stylu, i my$lata:
,,Kiedy dorosnie, chcialby by¢ Henrym Youngmanem".

Tego samego wieczora, siedzac w pokoju i ogladajac kino nocne - Betty Davis grata wstrgtna
suke 1 obchodzita ja wylacznie wlasna kariera - Sara przypomniata sobie, o czym wtedy myslata, i
zamarla z z¢gbami wbitymi w jablko, takie to byto niesprawiedliwe.

Glos, ktory nie odzywal sig¢ juz prawie przez rok - nie tyle glos sumienia, co rozsadku -
przemowil nagle: ,,Zastanawiasz sig, ze on to nie Dan, co? Co?"

Nie, upewniata sig, teraz juz catkiem wstrzasnigta. Przeciez w ogdle nie mysle juz o Danie. To...
to sig zdarzyto dawno temu.

»Pieluszki - odpowiedziatl glos - to pieluszki byly dawno temu. Dan odszedt wczoraj."

Nagle Sara zdata sobie sprawe, ze jest pézna noc, ze siedzi w mieszkaniu zupetnie sama i oglada
film, ktory jej w ogole nie obchodzi, i Ze robi to, bo tatwiej jest robi¢ to niz mysle¢; myslenie jest takie
nudne, kiedy myslisz tylko o sobie i swej utraconej mitosci.

Teraz byla juz b ar d z o wstrzasnigta.

Wybuchngta ptaczem.

Johnny zaprosit ja po raz drugi i trzeci i przyjeta jego zaproszenie, i wtedy zrozumiata, kim byta,
kim si¢ stata. Wtasciwie nie moglta uznaé, ze ma nastgpnego faceta, bo to nie bylo tak. Sara byta
inteligentna i tadna i kiedy skonczyta z Danem, mezczyzni czgsto probowali si¢ z nia umawiaé, ale
przyjmowata tylko zaproszenia na hamburgera od wspotlokatora Dana. Teraz dopiero zdata sobie
sprawe (z obrzydzeniem ztagodzonym nieco poczuciem humoru), ze chodzita na te nic, ale to nic nie
znaczace spotkania tylko po to, by wyciagna¢ z biedaka wszystko, co wiedzial o Danie.

Wigkszos$¢ jej kolezanek ze szkoty po maturze znikta z hory-

zontu. Bettye Hackman wyjechata z Korpusem Pokoju do Afryki, rozczarowujac tym strasznie
cztonkow swej bogatej, zasiedzialej w Bangor rodziny; czasami Sara zastanawiata sig, co
Ugandyjczycy mysla o Bettye i jej biatej, nigdy nie opalajacej si¢ skorze, o jej popielatoblond wiosach
1 zimnej, posagowej urodzie. Deenie Stubbs podjgta dalsze studia w Houston. Rachel Jurgens wyszta
za swojego chlopaka i wlasnie oczekiwata dziecka gdzie§ w dziczy zachodniego Massachusetts.

Nieco oszotomiona, Sara musiata zgodzi¢ si¢ z wnioskiem, ze Johnny Smith byl pierwszym
przyjacielem, ktérego zdobyla od wielu, wielu miesigcy - a przeciez w ostatniej klasie wybrano ja
najpopularniejsza dziewczyna szkoty. Umowila si¢ na randki z kilkoma innymi nauczycielami z
Cleaves tylko po to, by nabra¢ dystansu do sprawy. Jednym z nich byl Gene Sedecki - nowy
nauczyciel matematyki, do$wiadczony nudziarz. Drugi, George Rounds, probowal natychmiast
zaciagna¢ ja do 16zka, wiec data mu w twarz - a nazajutrz okazatl si¢ wystarczajaco bezczelny, by
mrugna¢ do niej na korytarzu.

Johnny natomiast byl zabawny 1 w jego towarzystwie czula si¢ swobodnie. Pociagat ja seksualnie
- jak mocno, tego nie mogla uczciwie oceni¢, przynajmniej na razie. Tydzien temu, po piatkowym
zjezdzie nauczycieli w Waterville, zaprosil ja wieczorem do siebie, na spaghetti. Sos syczal na patelni,
a on wyskoczyt do sklepu i wrocit z dwiema butelkami jabtecznika. Zupelnie w jego stylu, jak
oglaszanie §wiatu, ze idzie zrobi¢ siusiu.

Po kolacji ogladali telewizjg, a potem doszto do pieszczot i Bog jeden wie, jak by sig t o
skonczylo, gdyby nie pojawili si¢ jego przyjaciele, wyktadowcy z uniwersytetu, ktorzy przyniesli
studium o swobodach akademickich. Chcieli, zeby Johnny si¢ temu przyjrzat i wypowiedzial swoje
zdanie. Johnny przyjrzal si¢ i wypowiedziat swoje zdanie, chociaz mniej entuzjastycznie, niz bylo to
w jego stylu. Sara dostrzegla to i poczula ciepla, tajemna rado$¢, a bdl migdzy nogami, bodl nie-
spelnienia, tez ja ucieszyl, lecz tej nocy nie mordowata go prysznicem.
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Odwrodcita si¢ od okna i podeszta do sofy, na ktorej Johnny zostawit maske.

- Szczgsliwego Halloween - parskngta i rozesmiata sig.

- Co? - zawotlat Johnny

- Powiedziatam, Ze jesli zaraz nie wyjdziesz, jade bez ciebie.

- Juz wychodzg!

- Wspaniale!

Przesungta palcem po masce, fizjonomii jednoczesnie doktora Jekylla i pana Hyde'a; lewa potowa
byta sympatycznym obliczem doktora Jekylla, prawa - okrutna, nieludzka twarza Hyde'a. Do czego
dojdziemy na Swieto Dzigkczynienia, pomyslata. A na Boze Narodzenie?

Mysl o tym spowodowata, ze przebieglt ja nieznaczny dreszcz podniecenia. Lubita Johnny'ego.
Byt zwyklym, sympatycznym facetem.

Jeszcze raz spojrzala na maskg; straszliwy Hyde wyrastal z twarzy Jekylla jak rak. Pomalowano
go farba fluorescencyjna, zeby §wiecil w ciemnosci.

Co to znaczy: zwykly? Nikt. Nic. Niekoniecznie. Gdyby byt zwyczajny, jak moglby planowac, ze
wejdzie w tej masce do $wietlicy i uda mu si¢ zachowa¢ dyscypling? Jakim cudem dzieciaki
nazywajace go Frankensteinem lubily go i cenity? Co to znaczy: zwykly?

Pojawit si¢ Johnny, odsuwajac na bok pleciong zastong, oddzielajaca pokdj goscinny od sypialni i
azienki.

Jesli dzis w nocy zaproponuje mi tozko, to chyba sie zgodze.

Ta mys$l byla mita jak powrét do domu.

- Dlaczego sig usmiechasz?

- Tak sobie - odpowiedziata, rzucajac maske z powrotem na sofg.

- Nieprawda. Myslatas o czym$§ mitym?

- Johnny - Sara oparta dton na jego piersi, wspigta si¢ na palce i delikatnie pocatowata go w
policzek - o pewnych rzeczach si¢ nie mowi. Idziemy?

2

Zatrzymali si¢ na chwile na dole. Johnny zapinal swa dzinsowa kurtk¢; wzrok Sary znow
przyciagnal plakat z napisem STRAJK, zaci$nigta pigscia i plomiennym ttem.

- Bedziemy mieli kolejny w tym roku strajk studencki - powiedzial Johnny, kiedy zorientowat sig,
na co patrzy dziewczyna.

- Wojna?

- Tym razem to tylko czgs¢ problemu. Wietnam, walka o swobody obywatelskie i to brutalne
stltumienie buntu na uniwersytecie Kent State zdotaty pobudzi¢ do dziatania wigcej studentéw niz
cokolwiek innego. Chyba jeszcze nigdy nie bylo tak mato dupkéw, zajmujacych miejsca na
uniwersytecie.

- Co to znaczy, dupkow?

- Tych, ktorzy studiuja, zeby zdoby¢ tytul i nie interesuja si¢ dziataniem systemu; wiedza tylko
tyle, ze kiedy skoncza, ten system da im pracg za dziesig¢ tysigcy dolarow rocznie. Dupek to student,
ktory ma w dupie wszystko i dba wylacznie o wlasnag skorg. To si¢ skoficzyto. Nadchodza wielkie
zmiany.

- Takie to dla ciebie wazne, chociaz sam juz nie jeste$ studentem?

Johnny wyprostowat sig.

- Szanowna pani, jestem absolwentem. Smith, rocznik 70. Wypijmy po kufelku za dobre, stare
Maine. Sara uSmiechnela sie.

- Chodz, idziemy. Chcg si¢ przejechac na karuzeli, nim zamkna ja na noc.

- Doskonale. - Johnny wziat ja pod reke. - Tak si¢ zlozyto, ze mam twoj samochod zaparkowany
zaraz za rogiem.

- [ osiem dolcow. Wieczor zapowiada sig¢ bombowo.

Na niebie wisiaty chmury, ale nic nie zwiastowato deszczu i jak na koniec pazdziernika byto dos¢
cieplo. Johnny objat ja ramieniem i Sara przytulita si¢ do niego.

- Wiesz, strasznie duzo o tobie mysle. - Powiedzial to prawie oboj¢tnym tonem. Prawie. Serce
Sary zwolnilo nagle, a p6zniej przyspieszyto na kilkanascie uderzen.

- Doprawdy?
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- Mam wrazenie, ze ten facet, ten Dan... on ci¢ zranit, prawda?

- Nie wiem, co mi zrobil - odpowiedziata mu zgodnie z prawda. Mrugajace zolte $wiatlo, od
ktérego oddalili si¢ juz o przecznicg, wciaz rzucalo na beton chodnika ich cienie, pojawiajace sig i
znikajace.

- Ja nie zamierzam ci¢ skrzywdzic.

- Wiem, ze nie. Ale, Johnny... daj mi trochg czasu.

- Jasne. Czas. Czasu nam chyba nie zabraknie.

Te jego stowa mialy wraca¢ do niej na jawie i - znacznie silniej - we $nie, brzmiac
niewypowiedziang gorycza, poczuciem ogromnej straty.

Skrecili za rogiem. Johnny otworzyt jej drzwi od strony pasazera, obszedl samochdd i usiadt za
kierownica.

- Zimno ci? - zapytal.

- Nie. To wspaniata noc.

- Wspaniata - zgodzit si¢.

Odjechali od krawgznika. Mysli dziewczyny wrdcily do tej dziwacznej maski. Pot-Jekyll z
biekitnym okiem Johnny'ego widocznym w wielkim oczodole zaskoczonego doktora (,,Widzisz, ten
koktajl wymyslitem wczoraj w nocy, ale nie sadzg, by kiedykolwiek podawali go w barach") i ta
strona byta w porzadku, w srodku widziata przeciez kawatek Johnny'ego. To strona Hyde'a przerazita
ja $miertelnie, bo jego oko miato rozmiar szparki. W $rodku mogt czai¢ si¢ kazdy. Ktokolwiek; nawet,
powiedzmy, Dan.

Lecz kiedy dojechali do Esty, gdzie nagie zarowki podjazdu mrugaty w ciemnosci, a dlugie linie
neondw na szprychach diabelskiego mtyna obracaty si¢ w koto, zapomniata o masce. Przyjechata tu ze
swoim chtopakiem i beda si¢ dobrze bawic.

3

Przeszli podjazdem, trzymajac si¢ za rece. Prawie nie rozmawiali; Sarze wydawalo sig, ze raz
jeszcze przezywa wiejskie jarmarki z dziecinstwa. Dorastata w South Paris, wioseczce w zachodnim
Maine, a wielkie jarmarki odbywaly si¢ we Fryeburgu. Dla Johnny'ego, chlopaka z Pownal,
Fryeburgiem byto prawdopodobnie Topsham. Wszystkie bytly w zasadzie podobne i niewiele zmienity
si¢ przez lata. Samochod parkowato si¢ na lace, ptacito dwa dolce przy bramie i zaraz po wejsciu na
teren czuto si¢ zapach hot-dogow, smazonej papryki i cebuli, boczku, waty na patyku, trocin i
konskiego nawozu. Stycha¢ byto tomot matej tancuchowej kolejki gorskiej, pukanie wiatréwek na
strzelnicach i metaliczny glos reklamujacy bingo, niosacy si¢ z glo$nikow zawieszonych wokoét
wielkiego namiotu, wypelnionego dlugimi stotami i sktadanymi krzesetkami wypozyczonymi z
kaplicy cmentarnej. Rock and roll walczyl o prymat z muzyczka wygrywana na fisharmonii.
Naganiacze krzyczeli nieprzerwanie: ,,Dwa strzaty za ¢wier¢ dolca, wygraj tego §licznego pieska dla
swej pani, tutaj-tutaj-tutaj-tutaj, strzelaj, az trafisz". To si¢ nie zmienito. Tu znoéw czules si¢
dzieckiem, rwacym sig, by je oskubac.

- Tu - powiedziata Sara i szarpngla go za regkaw. - Karuzela! Karuzela!

- Oczywiscie. - Johnny podal siedzacej w budce kobiecie dolara i odebrat dwa czerwone bilety i
dwie dziesiatki. Kobieta nawet nie podniosta glowy znad Photoplay.

- Co to znaczy ,,oczywiscie"? Czemu mowisz ,,oczywiscie" takim tonem?

Johnny wzruszyt ramionami. Min¢ miat nazbyt niewinna.

- Nie w tym rzecz, co powiedziates, Johnie Smith. Chodzi o to, jak to powiedziales.

Karuzela zatrzymatla si¢. Ludzie wysiadali i przeciskali si¢ obok nich; gtéwnie nastolatki w
niebieskich welianych kurteczkach lub rozpigtych kozuszkach. Johnny poprowadzit Sarg
drewnianym pomostem i oddal bilety operatorowi karuzeli, ktory wygladat jak najbardziej znudzona
istota we wszech$wiecie.

- Nic takiego - odpowiedziat wreszcie, kiedy operator sadzat ich w okragtym ,,wozku" i zamykat
zabezpieczenie. - Czy wiesz, ze te mate wozki poruszaja si¢ w kotko po szynach?

- Tak.

- A te szyny sa osadzone na wielkim, okraglym wirujacym dysku, racja?

- Racja.

- No, wigc kiedy karuzela obraca si¢ z peilna predkoscia, maty woézek, w ktorym siedzimy,
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porusza si¢ w koto po okraglej szynie i przeciazenie wynosi czasem nawet siedem g, tylko o pigc
mniej, niz dostaja astronauci podczas startu z Przyladka

Kennedy'ego. Znatem takiego dzieciaka... - Johnny pochylit si¢ ku niej z figlarng mina.

- To kolejne z tych twoich wielkich ktamstw - przerwala mu Sara.

- Kiedy ten dzieciak miat pig¢ lat, upadt na schodach przed domem i doznal malenkiego
peknigcia kregu szyjnego. Pézniej, d ziesige¢ lat p o znie ], usiadl na karuzeli podczas
jarmarku w Topsham... i... - Johnny wzruszyl ramionami i poklepat ja wspolczujaco po reku - ...ale
pewnie nic ci si¢ nie stanie.

- Och... wysiadam...

Karuzela ruszyla, zmieniajac jarmark w wirujaca mgte twarzy i Swiatet. Sara rozeSmiata si¢ i
zaczeta go oktadac pig§ciami.

- Malenkie peknigcie! - krzykngla. - Tobie peknie kregostup, kiedy wysiadziemy, ty tgarzu.

- Czy czujesz, jak puszcza ci szyja? - zapytal Johnny z szelmowskim u§miechem.

- Ach, ty ktamczuchu!

Wirowali szybciej i szybciej, a kiedy przemkngli kolo operatora po raz ktory§ - dziesiaty?
pigtnasty? - Johnny pocatowat ja; wozek krecit sig, przyciskajac do siebie ich usta, i czynit pocatunek
goretszym, bardziej podniecajacym, bardziej gwaltownym. A pdzniej karuzela zaczeta zwalniac, stuk
tancucha ucicht i chwiejny wozek powoli, niechgtnie, stanal.

Wysiedli. Sara ztapata go za kark.

- Malenkie peknigcie, osle - szepngela.

Wiasnie mijata ich gruba kobieta w luznych niebieskich spodniach i butach na ptaskim obcasie.
Wskazujac kciukiem Sare, Johnny powiedzial:

- Prosze¢ pani, ta dziewczyna mnie napastuje. Gdyby spotkata pani policjanta, prosze go
powiadomi¢, dobrze?

- Wy miodzi myslicie, ze jestescie tacy madrzy. - Gruba kobieta wzgardliwie wzruszyta
ramionami. Potoczyla si¢ w stron¢ namiotu do gry w bingo, mocniej niz do tej pory $ciskajac pod
pacha torebke. Sara nie mogta opanowaé $miechu.

- Jeste$ niemozliwy.

- [ zle skonczg - zgodzit si¢ Johnny. - Mama zawsze mi to powtarzata.

Szli rami¢ przy ramieniu wsrod stoisk, czekajac, kiedy $wiat przed ich oczami i u ich stop
przestanie si¢ niespokojnie poruszac.

- Twoja mama jest bardzo religijna, prawda? - zapytata Sara.

- Stuprocentowa baptystka - rzekt Johnny. - Ale jest w porzadku. Panuje nad soba. Kiedy
przyjezdzam do domu, nie moze si¢ powstrzymaé, by nie podsunaé mi paru rozpraw, taka ma juz
naturg. Tata i ja pogodziliSmy si¢ z tym. Kiedy$ dowcipkowatem sobie z niej - pytatem, z kim Kain
mial mieszka¢ w Nod, jesli jego tata i mama byli pierwszymi ludzmi na ziemi, i tak dalej - ale
doszedlem do wniosku, ze to zbyt ztosliwe, i datem sobie spokdj. Dwa lata temu myslatem, ze Eugene
McCarthy moze zbawié¢ $wiat, a u baptystow przynajmniej Chrystus nie kandyduje na prezydenta.

- Twdj ojciec nie jest religijny? Johnny roze$miat sig.

- Nic o tym nie wiem, ale na pewno nie jest baptysta. - I po chwili namystu dodat: - Jest ciesla
-jakby to wszystko wyjasniato. Sara usmiechngta sig.

- A co by powiedziata twoja mama, gdyby wiedziata, Ze spotykasz si¢ z upadta katoliczka?

- Poprosilaby, zebym zaprosit cie do domu - odpowiedziat natychmiast Johnny. - Zeby mogta ci
podrzuci¢ kilka rozpraw. Staneli, ciagle trzymajac si¢ za rece.

- A chcialbys$ zabra¢ mnie do domu? - zapytata, przygladajac mu si¢ uwaznie.

Dhuga, sympatyczna twarz Johnny'ego pozostata powazna.

- Tak. Chciatbym, zeby$ ich poznata.

- Dlaczego?

- Przeciez wiesz dlaczego - rzekt cicho.

Serce Sary przepetnita rados¢. Mocno $cisngta jego reke.

- Och, Johnny, tak cig lubig.

- A ja wigcej niz lubig - odpowiedzial powaznie.

- Zabierz mnie na diabelski miyn - rozkazata nagle, szczgsliwa i uSmiechnigta. Nie bedzie wigcej
o tym rozmawia¢, poki nie znajdzie szansy, by spokojnie pomysle¢, odkry¢, do czego to moze
prowadzié. - Chce si¢ wznies¢ wysoko, zeby zobaczy¢ cata okolicg.
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- Mogg cig na gorze pocalowac?

- Nawet dwa razy. Jesli bedziesz wystarczajaco szybki. Dat si¢ doprowadzi¢ do biletera i oddat
mu druga dolarowke.

- Kiedy bylem w liceum, znalem jednego dzieciaka pracujacego w lunaparku i ten dzieciak
opowiadal mi, jak to operatorzy diabelskich mtynéw sa przewaznie pijani w trupa i zostawiaja
mnostwo roznosci...

- 1dZ do diabta - przerwata mu Sara pogodnie. - Nikt nie zyje wiecznie.

- Ale kazdy probuje, zauwazylas to - stwierdzit Johnny, wsiadajac za nia do kotyszacej si¢
gondoli.

Na gorze catowal ja kilka razy; pazdziernikowy wiatr rozwiewal im wlosy, a pod nimi rozciagato
si¢ wesote miasteczko, S$wiecac w ciemnosci jak tarcza zegara.

4

Po diabelskim mtynie poszli na zwykla karuzele, chociaz Johnny powiedzial jej zgodnie z
prawda, ze czuje si¢ jak konska dupa. Ze swoimi dlugimi nogami mogt dostownie sta¢ okrakiem nad
kazdym z gipsowych koni. Sara odparta na to ztosliwie, ze w jej liceum byla pewna dziewczyna, ktora
miala stabe serce, tylko nikt nie wiedzial ze ma slabe serce, i ta dziewczyna poszta ze swoim
chlopakiem na karuzelg, i...

- Ktorego$s dnia pozatujesz - ostrzegt ja Johnny najzupeiniej szczerze. - Przyjazn oparta na
ktamstwie nie prowadzi do niczego.

Pocatlowata go bardzo mocno.

Po karuzeli odwiedzili gabinet luster - i byt to bardzo dobry gabinet luster. Sarze przypominat
Something Wicked This Way Comes, u Bradbury'ego mala staruszka, nauczycielka, omal nie zgubita
si¢ w takim gabinecie. Widziala Johnny'ego, spacerujacego po ktoérejs z sal, jak do niej macha.
Kilkunastu Johnnych, kilkanascie Sar. Mijali si¢ wzajemnie, pojawiali sig, znikali. Skrecita kilka razy
w lewo, potem kilka razy w prawo, uderzyla nosem w przezroczysta szybg i wybuchngta nerwowym
$miechem. Reakcja klaustrofobiczna. Jedno z luster zmienilo ja w przysadzistego tolkienowskiego
krasnoluda, inne w apoteozg smuklej nastolatki o potkilometrowych nogach.

W koncu wyszli na dwor. Johnny kupit dwa hot-dogi i1 ociekajace tluszczem frytki.

Mingli sex-bar. Przed wejsciem staly trzy dziewczyny ubrane w spddniczki i biustonosze
naszywane cekinami. Poruszaly si¢ w rytm starej melodii Jerry Lee Lewisa, podczas gdy naganiacz
zachwalat je przez gtosnik: ,,Chodz no tu, maty"; Jerry Lee hatasowal, dzwigk jego pianina niost sig i
odbijat od wysypanych trocinami desek. ,,Chodz no tu, maty, ztap byka za rogi, my nic nie ukrywamy
i nikt niczego przed toba nie zastoni..."

- Klub Playboy - zdumiat si¢ Johnny i zaraz rozesmial. - Co$ takiego mieliSmy w Harrison Beach.
Naganiacz przysiggal, ze dziewczyny moga sprzatna¢ ci okulary z nosa z re¢kami zawigzanymi na
plecach.

- Interesujacy sposob na nabawienie si¢ wstydliwej choroby

- stwierdzita Sara i Johnny ryknat $miechem.

Za ich plecami wzmocniony glos naganiacza cicht w dali wraz z rytmicznymi tonami pianina
Jerry Lewisa. ,,Panowie, chodzcie no do nas, chodzcie do nas, nie macie si¢ czego wstydzié, skoro
dziewczyny niczego si¢ nie wstydza, niczego, ale to niczego! Tu w §rodku jest wszystko. Dowiecie sig
wszystkiego dopiero wtedy, kiedy odwiedzicie Klub Playboy..."

- Nie masz zamiaru wroci¢ i dowiedzie¢ si¢ wszystkiego? Johnny usmiechnat sig.

- Magisterium z tego przedmiotu otrzymatem juz jaki$ czas temu. Mysle, ze chyba mogg jeszcze
trochg poczekac na doktorat. Sara zerkngta na zegarek.

- Jej, Johnny, robi si¢ pdzno. A jutro idziemy do pracy.

- Racja, ale przynajmniej to piatek.

Westchnetla, myslac o klubie dyskusyjnym na piatej lekcji i o zajeciach z poezji na lekcji siodme;.
Sami awanturnicy.

Powoli wracali - thum zmniejszyt si¢ wyraznie. Beczka $miechu byla juz zamknigta. Dwaj
robotnicy, z przyklejonymi do warg papierosami bez filtra, przykrywali brezentem kolejke gorska.
Mgzczyzna obstugujacy strzelnicg wlasnie gasit §wiatta.

- Co robisz w sobotg? - zapytat Johnny, nagle oniesmielony.
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- Wiem, ze to juz pojutrze, ale...

- Mam pewne plany - odpowiedziata.

- Och!

Nie mogta znies¢ tego, jaki jest przygnebiony; nie powinna tak z niego zartowac.

- Mam zamiar spotkac si¢ z toba.

- Naprawdg? Rany, jak fajnie. - Johnny usmiechnat si¢. Odpowiedziata mu u§miechem. Glos z
glebi jej gtowy, czasami tak rzeczywisty, jakby moéwil cztowiek stojacy tuz obok niej, odezwat si¢
nagle.

Znow czujesz si¢ dobrze, Saro. Czujesz si¢ szczesliwa. Czy to nie wspaniale?

- Tak, bardzo fajnie - powtorzyta, wspigla si¢ na palce i szybko pocatowata Johnny'ego. Zmusita
sig, by mowi¢ predko, nim si¢ wystraszy. - Czasami czuje¢ cig bardzo samotna w Veazie, wiesz?
Myslatam, Zze mogliby$my... mogliby$my spedzi¢ razem noc.

Johnny popatrzyl na nia przyjaznym wzrokiem; w jego spojrzeniu bylo wahanie, ktore
spowodowalo, ze gdzie$ glgboko w srodku poczuta drzenie.

- Czy tego wlasnie cheesz, Saro? Skingta gtowa.

- Bardzo.

- W porzadku - odpowiedzial i otoczyt jg ramieniem.

- Jeste$ pewien? - zapytata, trochg zawstydzona.

- Tylko bojg sig, ze zmienisz zdanie.

- Nie zmienig.

Johnny przytulit ja mocnie;.

- A wige to moj szczgsliwy wieczor.

Kiedy to mowit, mijali wtasnie koto fortuny; pdzniej Sara pamigtata, ze byta to ostatnia otwarta
budka na przestrzeni trzydziestu metréw, liczac w obie strony. Stojacy za kontuarem mezczyzna
zamiatal wlasnie podtoge, szukajac drobnych, ktore mogly spas¢ tam w ciagu wieczora. Pewnie
zawsze to robi przed zamknigciem, pomyslata wtedy. Za nim wisialo wielkie kolo ze szprychami,
oswietlone matymi elektrycznymi zarowkami. Mezczyzna musiat ustysze¢ stowa Johnny'ego,
poniewaz odezwal si¢ natychmiast; oczy mial opuszczone, bowiem ciagle wypatrywat bltysku monet w
brudzie podtogi.

- Hej, hej, hej, jesli czujesz zapach szczescia, kolego, obro¢ kotem fortuny, przemien centy w
dolce. Szczgscie zaklgte jest w koto, sprobuj szczgscia, mata dziesiatka wprawisz w ruch koto fortuny.
Johnny obrocit si¢ w kierunku glosu.

- Co?- spytata.

- Czuje zapach szczeScia, wlasnie tak, jak powiedzial ten gosé. - Johnny usmiechnat sig. - Chyba
ze...

- Nie, zagraj. Tylko szybko.

Jeszcze raz spojrzat na nig tym szczerym wzrokiem i Sara zndéw poczula si¢ stabo; zastanawiala
si¢, jaka bedzie ta ich wspolna noc. Jej Zotadek wykonal powolne salto, poczuta stabe mdtosci - efekt
wielkiej seksualnej tgsknoty.

- Nie, to nie potrwa dlugo. - Johnny spojrzat na czlowieka przy kole. Wokoét nich bylo niemal
catkiem pusto; chmury rozeszty si¢ i zrobito si¢ chtodniej. Wszyscy troje wydmuchiwali z ust
obtoczki biatej pary.

- Szanowny pan zyczy sobie sprobowac szczescia?

- Tak.

W momencie wejscia na teren lunaparku Johnny przetozyl wszystkie pieniadze do bocznej
kieszeni spodni i teraz wyciagnal z niej to, co pozostalo z o$miu dolaréw. Miat przy sobie dolara i
osiemdziesiat pie¢ centow.

Przy kole fortuny zaktady robiono na kawalku zottego plastyku podzielonego na kwadraty, na
ktorych wypisano numery i réznice migdzy stawkami. Wygladato to trochg jak przy stole do ruletki,
lecz Johnny natychmiast zauwazyl, ze szans¢ zwycigstwa na kole przyprawityby gracza w ruletkg o
zadyszke. Za seri¢ placono tylko dwa do jednego. Byly dwa numery przegrywajace, zero i podwdjne
zero. Powiedziat o tym wlascicielowi, ktory wzruszyt ramionami.

- Jak pan chce Vegas, niech pan jedzie do Vegas. Co mam panu powiedzie¢?

Lecz tego wieczora nic nie byto w stanie zepsu¢ Johnny'emu humoru. Zaczgto sig nieszczesliwie,
od maski, lecz pdzniej miat juz z gérki. W rzeczywistosci nie pamigtal milszego wieczora, moze
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nawet nic takiego nie przytrafilo mu si¢ w zyciu? Spojrzal na Sare. Policzki miata zaczerwienione,
oczy jej btyszczaty.

-Icoty nato?

- Dla mnie to czarna magia. Co tu si¢ robi?

- Gra na numer. Albo na czerwone lub czarne. Albo na parzyste - nieparzyste. Albo na
dziesigcionumerowa seri¢. Wyplaty sa rozne. - Spojrzal na mezczyzng, ktory odpowiedzial mu
nieodgadnionym spojrzeniem. - A w kazdym razie powinny by¢.

- Zagraj na czarne - powiedziala Sara. - To takie podniecajace, prawda?

- Czarne - powt6rzyt Johnny i rzucit dziesiatke na czarny kwadrat.

Wiasciciel zerknat na zolty plastyk, na ktorym lezata samotna dziesiatka, westchnat: ,,ale zaktad"
1 obrocit si¢ w strong kola.

Dton Johnny'ego powegdrowata machinalnie do czota i dotkneta go.

- Zaraz - powiedzial gwaltownie i postawil ¢wier¢dolarowke na kwadracie oznaczonym
,Jjedenascie-dwadziescia".

- Juz?

- Tak.

Wiasciciel zakreceit i koto zawirowato w obreczy $wiatet, czern i czerwien zmieszaty si¢ nie do
rozpoznania. Johnny bezmyslnie pocierat czoto. Koto zwalniato juz i teraz ustyszeli suche tykanie -
drewniana zapadka $lizgata si¢ po kolcach oddzielajacych numery. Mingla 6semke i dziewiatke,
niemal zatrzymata si¢ na dziesiatce, z ostatnim tyknigciem wskazata jedenastke i znieruchomiata.

- Pani przegrywa, pan wygrywa - oznajmit wtasciciel.

- Wygrates, Johnny?

- Na to wyglada - odparl, gdy przy jego ¢wierédolaréwce pojawily si¢ dwie dalsze. Sara pisn¢ta
cicho; nawet nie zauwazyla, jak znika jej dziesiatka.

- Mowitem ci, to moj szcze§liwy wieczor.

- Raz to tylko zart, dwa razy to fart - zauwazyl mg¢zczyzna. - Hej, hej, he;j!

- Sprébuj jeszcze raz, Johnny.

- W porzadku. Jesli tylko wygram.

- Mam zakrecic¢?

- Jasne.

Wtasciciel ponownie zakregcit kotem i kiedy si¢ obracato, Sara szepneta:

- Czy to nie o tych kotach mowia, ze sa lewe?

- Kiedys tak. Teraz sprawdzaja je inspektorzy stanowi, wigc nie powinno by¢ zadnych kantow.

Koto zwolnito, cykato powoli. Zapadka mineta dziesiatke i Johnny zaczal wygrywac.

- No jeszcze, jeszcze - krzykneta Sara. Kilku nastolatkow wedrujacych w strong wyjscia
zatrzymato sig, by popatrzec.

Zapadka postukiwata juz bardzo leniwie. Mingta szesnastke, siedemnastke - i zatrzymata si¢ na
osiemnastce.

- Pan wygral znowu - oznajmit mezczyzna, doktadajac sze$s¢ nowych ¢wiercdolaréwek do
nalezacej do Johnny'ego kupki monet.

- Jeste$ bogaty! - Sara rozpromienita si¢ i pocatowata go w policzek.

- Masz szczgscie, bracie! - zachwycit si¢ wlasciciel. - Nikt nie rzuca szczgscia! Hej, hej, he;j.

- Zagra¢ jeszcze?

- A czemu by nie - odpowiedziala mu Sara.

- Jasne, bracie, graj - zawtorowal jej jeden z nastolatkow. Ze znaczka na jego kurtce spogladat
Jimi Hendrix. - Ten facet orznat mnie dzi$ na cztery dolce. Chciatbym zobaczy¢, jak dostaje w tytek.

- Ty tez zagraj, Saro - powiedzial Johnny i1 dat dziewczynie jedna z monet. Wahata si¢ przez
chwile, nim polozyla ja na numerze dwadziescia jeden. Na z6ttym plastyku widniata informacja, ze
pojedyncze numery wygrywaja dziesig¢ do jednego.

- Pan zostaje przy srodkowych numerach, co?

Johnny spojrzat na osiem ¢wierc¢dolardwek lezacych na plastyku i1 nagle zaczat znow pocieraé
czoto, jakby czut nadchodzacy bol glowy. Gwaltownym ruchem zsunat pieniadze z kontuaru i stat,
potrzasajac nimi w ztozonych dloniach.

- Nie. Zagra tylko pani. Chce na to popatrze¢. Sara przyjrzala mu si¢, zaskoczona.

- Johnny? Wzruszyt ramionami.
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- Mam takie przeczucie...

-Wilasciciel przewrdcit oczami, jakby chcial powiedzie¢: ,,Boze, daj mi cierpliwos¢, bym zniost
tych wszystkich durniéw",

i po raz kolejny zakrgcit kotem. Zawirowato, zwolnito, stangto. Na podwojnym zerze.

- Przegrywajacy, przegrywajacy - zaspiewal mezczyzna i ¢wierédolarowka zgingta w kieszeni
jego fartucha.

- Czy to w porzadku, Johnny? - zapytata urazona Sara.

- Zero i podwojne zero zawsze przegrywaja - wyttumaczyt jej Johnny.

- Wigc zrobite$ bardzo madrze, ze zabrales pieniadze?

- Chyba tak.

- Mam zakrgci¢ kotem czy zaparzy¢ kawe?

- Zakrg¢ pan - powiedzial Johnny i1 potozyl monety, w dwoch kupkach po cztery, na kwadracie
oznaczajacym dwadziescia jeden do trzydziestki.

Koto zakrecito sig, blyskajac Swiatlem, a Sara, nie odrywajac od niego oczu, zapytata Johnny'ego:

- Ile mozna na czyms takim zarobi¢ przez jeden wieczor?

Do nastolatkow dotaczyta czworka starszych ludzi, dwie kobiety i dwaj mgzczyzni. Mgzczyzna,
wygladajacy jak robotnik budowlany, powiedziat:

- Gdzie$ migdzy pigéset a siedemset dolarow. Wiasciciel znéw przewrdcit oczami.

- Panie, chciatbym, zeby$ pan miat racje.

- Hej, nie gadaj bzdur - upomniat go mezczyzna. - Jakie§ dwadziescia lat temu sam robilem ten
kant. Pigcset do siedmiuset za wieczor i to bez majstrowania przy kole.

Johnny wpatrywat si¢ w koto, wirujace juz wystarczajaco wolno, by mozna byto odczytac
poszczegdlne numery. Przemknglo zero i podwojne zero, przemknely jedynki, pojawity si¢ dwojki.
Koto nadal zwalniato.

- Za szybko, cztowieku - odezwat si¢ jeden z nastolatkow.

- Zaczekaj - odpowiedzial mu Johnny szczeg6lnym tonem. Sara spojrzata na niego - jego diuga,
mita twarz byla dziwnie napigta; oczy mial ciemniejsze niz zazwyczaj, nicobecne, odlegte.

Zapadka dotarta do trzydziestki i znieruchomiata.

- Wygrana, wygrana - zakomunikowal z rezygnacja wlasciciel, a ttum wzniost radosny okrzyk.
Megzczyzna, ktory wygladat jak robotnik budowlany, klepnat Johnny'ego po plecach wy-

starczajace mocno, by Johnny si¢ zatoczyl. Wtasciciel siggnal pod ladg i wyjat z pudetka cztery
dolary, i potozyt je przy osmiu ¢wiartkach.

- Wystarczy? - zapytata Sara.

- Jeszcze raz. Jesli wygram, ten facet zaplaci za wieczor i twoja benzyng. Jes$li przegram,
bedziemy do tylu o jakie$ pot dolara.

- Hej, hej, hej - zaspiewatl wlasciciel. Rozjasnit si¢ nagle i ztapat wlasciwy rytm. - Potozcie je,
gdzie chcecie. Wszyscy krok do przodu! To nie zawody w ogladaniu. W koto zakreci si¢ koto, a gdzie
si¢ zatrzyma, nie powie nikomu!

Megzczyzna, ktory wygladal jak robotnik budowlany, i dwdjka nastolatkow stangli koto
Johnny'ego i Sary. Po krotkiej klotni chlopcy uzbierali wspolnie pigcdziesiat centow i obstawili
dwudziestki. M¢zczyzna wygladajacy na robotnika budowlanego, ktory przedstawit si¢ jako Steve
Bernhardt, potozyt dolara na PARZYSTE.

- A ty, kolego? - zapytat wlasciciel Johnny'ego. - Mam je zostawi¢, gdzie leza?

- Tak.

- Czlowieku - stwierdzit jeden z nastolatkéw - kusisz los.

- Chyba tak - przytaknat Johnny i Sara usmiechneta si¢ do niego.

Bernhardt przyjrzat si¢ z namystem i nagle przesunat swoje pieniadze na $rodkowe. ,,Co, do
diabta!" - westchnat nastolatek, ktory przedtem powiedzial, ze Johnny kusi los, i przesunat nalezace do
niego i kolegi pig¢dziesiat centow w to samo miejsce.

- Wszystkie jajka w jednym koszyku? - zdziwit si¢ wtasciciel. - Tego chcecie?

Gracze stali w milczeniu - cisza byla potwierdzeniem. Dotaczyto do nich kilku miejscowych
robotnikdéw, jeden z nich z dziewczyna; w mroku, przed budka, zebral si¢ catkiem spory thumek.
Wrhasciciel mocno zakregcit kotem; dwanascie par oczu §ledzito obroty. Sara zorientowata sig, ze znow
patrzy na Johnny'ego i my$li o tym, jak dziwnie wyglada jego twarz w tym ostrym, lecz jakby
nierzeczywistym $wietle. Po raz kolejny pomys$lata o masce: Jekyll i Hyde, parzyste - nieparzyste.
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Zotadek znéw dat znaé o sobie, poczuta mdtosci. Koto zwolnito,

ustyszeli stuk zapadki. Chtopcy zaczgli krzycze¢, jakby nie chceieli pozwoli¢ mu si¢ zatrzymac.

- Jeszcze troche, dziecinko - wotal pieszczotliwie Steve Bernhardt. - Jeszcze trochg, stoneczko.

Koto wskazato dwudziestki i zatrzymato si¢ na dwudziestce czworce. Ttumek wiwatowat.

- Johnny, udato ci sig, udato! - krzykneta Sara.

Wiasciciel z dezaprobata syknat przez zgby i wyptacit stawki. Dolara dla nastolatkoéw, dwa dolary
dla Bernhardta, dziesiatk¢ i dwie jednodolaréwki dla Johnny'ego. Johnny mial teraz przed soba
osiemnascie dolarow.

- Wygrana, wygrana, hej, hej, hej! Jeszcze raz, przyjacielu. Koto ci dzisiaj sprzyja! Spojrzat na
Sare.

- Ty decydujesz - powiedziata, ale nagle znéw poczula si¢ niewyraznie.

- Graj, cztowieku - zachgcil go nastolatek za znaczkiem przypigtym do kurtki. - M ar z ¢, zeby
zobaczy¢, jak ten gos¢ dostaje w tytek.

- W porzadku - zgodzit si¢ Johnny. - Ostatni raz.

- Postaw, na co chcesz.

Wszyscy patrzyli na Johnny'ego, ktory stat przez chwile zamyslony, pocierajac czolo. Jego
pogodna zazwyczaj twarz byta nieruchoma, powazna, skupiona. Spogladat na o§wietlone koto, a jego
palce nieprzerwanie pocieraty gladka skorg nad prawym okiem.

- Niech zostang - odezwat si¢ w koncu.

Ttum odpowiedziat mu petnym powatpiewania szmerem.

- Och, cztowieku, teraz juz rzeczywiscie kusisz los.

- Facet wygrywa - odezwat si¢ Bernhardt glosem pelnym przekonania. Spojrzal przez ramig na
zong. Wzruszyta ramionami, dajac mu do zrozumienia, ze nie ma poj¢cia, o co chodzi. -Trzymam z
toba 1 niech to diabli!

Nastolatek zerknat na przyjaciela, ktory tez wzruszyl ramionami i skinat glowa.

- W porzadku - powiedzial do wlasciciela. - Trzymamy z nim.

Koto zakrecito sig. Sara ustyszata, jak za jej plecami jeden

z miejscowych robotnikow postawit pie¢ dolcoOw przeciw serii, ktoéra miata powtorzy¢ sig po raz
trzeci. Jej zotadek wykonal kolejne salto, ale tym razem nie zatrzymat sig, tylko krecit dalej, i Sara
zdala sobie sprawe, ze jest chora. Na twarz wystapit jej zimny pot.

Koto zaczeto zwalniaé przy serii pierwszej i jeden z nastolatkow splunat z obrzydzenia, lecz nie
odchodzil. Wtasciciel wygladal na uszczgsliwionego. Stuk, stuk, stuk, czternastka, pigtnastka,
szesnastka.

- Przechodzi - powiedziat Bernhardt. W jego gtosie byt strach. Wiasciciel patrzyt na koto, jakby
zatlowal, Zze nie moze wyciagna¢ r¢ki 1 po prostu je zatrzymac. Koto tymczasem przeskoczyto
dwudziestke i zatrzymato si¢ na dwudziestce dwojce.

Thumek, ktéry tymczasem rozroést si¢ do dwudziestu osob, wydat z siebie kolejny okrzyk triumfu.
Wygladato na to, ze przybyli tu wszyscy ludzie, ktorzy pozostali na jarmarku. Sara ustyszala, jak
miejscowy robotnik, ktory przegral, ptaci, mruczac: ,,pieprzone szczg¢scie". W glowie jej pulsowato.
Nogi nagle ugiely si¢ pod nia; drzace migs$nie zaczely odmawiaé postuszenstwa. Kilka razy
gwaltownie zamrugata oczami i w nagrode za te wysitki zakrecito sig jej w gtowie. Miata wrazenie, ze
swiat wiruje wokot, jakby ciagle siedzieli na karuzeli.

Zjadlam nieswiezego hot-doga, pomyslata przygnebiona. Taka jest cena kuszenia losu na
wiejskim jarmarku.

- Hej, hej, hej! - Wiasciciel bez wielkiego entuzjazmu wyptacit wygrane. Dwa dolary
nastolatkom, cztery Steve'owi Bernhardtowi i plik banknotow Johnny'emu: trzy dziesiatki, piatke i
jedynke. Placit bez entuzjazmu, ale byl optymista. Je§li ten wysoki, chudy me¢zczyzna z tadna
blondynka jeszcze raz obstawi trzecig seri¢, wyplacone pieniadze na pewno do niego wroca. Pieniadze
nie naleza do chudzielca, dopoki je stawia. A jesli odejdzie? Coz, ten dzien przyniost mu tysiac
dolcow, wigc sta¢ go na te par¢ wieczornych wyptat. A poza tym w $wiat pojdzie wies¢, ze Sol
Drummore wyplacit kupeg forsy, i jutro zaktady beda wigksze niz kiedykolwiek. Zwycigzca to dobra
reklama.

- Potoz je, gdzie cheesz je mie¢ - zaspiewat. Kilka osob zblizyto sig i wylozylo na lade dziesiatki 1
¢wiartki, lecz wtasciciel patrzyt tylko na gracza z pienigdzmi.

- I co powiesz, przyjacielu? Zaryzykujesz? Johnny obejrzat si¢ na Sare.
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- I co ty na to... dobrze sig czujesz? Jestes biata jak papier.

- To zotadek - powiedziata i zmusita si¢ do usmiechu. - Chyba przez hot-doga. Czy mozemy juz
jecha¢ do domu?

- Jasne, oczywiscie. - Zbieral z lady kupke pogniecionych banknotoéw, kiedy jego wzrok znow
padt na koto. Troska o dziewczyng znikla z jego oczu; $ciemnialy, zrobily si¢ chlodne, kalkulujace.
,,Patrzy na koto tak jak maty chtopak na odkryte przez siebie mrowisko" - pomyslata.

- Jeszcze minutke - poprosit.

- Jasne - odparta. Ale teraz na dodatek w dole brzucha ustyszata burczenie, ktore wcale si¢ jej nie
podobato. Tylko nie rozwolnienie, Boze. Prosze.

Nie bedzie szczesliwy, pdki wszystkiego nie straci. Ale on nie straci.

- Zdecydowates sig, kolego? - zapytat wlasciciel. - Grasz czy nie?

- W dupe czy po dupie - powiedziat jeden z miejscowych robotnikow. Odpowiedzial mu
nerwowy $miech. Sarze coraz bardziej krecito si¢ w glowie.

Johnny przesunat nagle banknoty i drobne w rog zottej plyty.

- Co ty wyprawiasz? - krzyknat wtasciciel, wielce zdumiony.

- Stawiam wszystko na dziewigtnastke. Sara miala ochote jeknac i przygryzla jezyk. Z thumku
rozlegt si¢ pomruk.

- Nie naduzywaj szczg$cia - szepnal Steve Bernhardt w ucho Johnny'ego. Lecz Johnny nie
odpowiedzial. Patrzyt na koto, jakby juz go nie interesowato. Oczy mial prawie fioletowe.

Nagle rozleglo si¢ dzwonienie i Sara myslata najpierw, ze to dzwoni w jej uszach. Pozniej
zauwazyla, ze ludzie szybko zabieraja pieniadze, tak Zze na planszy zostaty tylko Johnny'ego.

Nie! Miata ochote krzycze¢. Nie tak. Nie zostawiajcie go samego,to nie w porzadku...

Przygryzta wargi. Miala wrazenie, ze jesli otworzy usta, zwymiotuje. Brzuch bardzo ja bolat.

Pieniadze, ktore wygral Johnny, lezaly samotne pod §wiattem nagich zaréwek. Piecdziesiat cztery
dolary, a pojedyncze numery wygrywaly dziesi¢¢ do jednego.

Wrtasciciel oblizat wargi.

- Proszg pana, prawo zabrania przyjmowania zaktadow ponad dwa dolary na pojedynczy numer.

- Daj pan spokdj - warknat Bernhardt. - Prawo zabrania przyjmowania wigcej niz dziesigé
dolaréw na serig, a pan wlasnie pozwolil mu postawic¢ osiemnascie. Co jest? Jaja si¢ poca?

- Nie, tylko...

- No, juz - powiedzial nagle Johnny. - Tak albo tak. Moja dziewczyna Zle si¢ czuje.

Wiasciciel spojrzal na thum. Ludzie przygladali mu sig¢ z wrogo$cia. Niedobrze. Nie rozumieli, ze
facet wlasnie wyrzuca pieniadze w btoto, a on tylko usituje go przed tym powstrzymac. Pieprzy¢ ich. I
tak, i tak to si¢ im nie spodoba. Niech facet albo stanie na glowie, albo straci forse, to bedzie mozna
zamkna¢ interes na noc.

- C6z, chyba zaden z was nie jest inspektorem... - Odwrocit si¢ w strong gry. - Koto zakreci si¢ w
koto, a gdzie si¢ zatrzyma, nie powie nikomu.

Zakrecit i numery zlaty si¢ w jedna linig. Przez dtuga chwile panowata cisza, zaklocana tylko
szumem obracajacego si¢ kola, trzaskiem szarpanego wiatrem kawalka ptdtna i pulsowaniem w
glowie Sary. Dziewczyna w milczeniu btagala Johnny'ego, by ja objal, lecz on stal nieruchomo,
opierajac si¢ rekami o ladg, i nie odwracat oczu od kota, ktore najwyrazniej miato zamiar obracaé si¢
w nieskonczono$¢.

W koncu jednak zwolnito i byla juz w stanie przeczyta¢ kolejne numery. Zobaczyla
dziewigtnastke - jedynke i dziewiatke namalowane jaskrawoczerwona farba na czarnym tle. W dot i w
gore, w dot i w gore. Cichy szum zmienit si¢ w stuk, styszalny wyraznie wsérod ogdlnego milczenia.

Teraz juz numery przemykaty pod zapadka powoli, z namystem.

Jeden z miejscowych robotnikoéw krzyknat zdumiony:

- Jezu, w kazdym razie bedzie blisko!

Johnny stat bez ruchu i spokojnie przygladat si¢ kotu. Teraz wy-

dawato sig¢ jej (chociaz mogta to by¢ wina choroby - przelewajacy si¢ w jej brzuchu powolnymi
falami bol nie ustawat), Zze oczy ma prawie czarne. Jekyll i Hyde, pomyslata i nagle, bez przyczyny,
przerazita si¢ go.

Stuk, stuk, stuk.

Zapadka wkroczyta w druga serig, mingta pigtnastke i szesnastkg, przeslizgneta sie nad
siedemnastka i, po chwileczce zawahania, takze nad osiemnastka. W koncu ze stukiem opadta na

21



dziewigtnastke¢. Ludzie wstrzymali oddechy. Koto obracato si¢ powolutku, zapadka zawista na koncu
szprychy oddzielajacej dziewigtnastke od dwudziestki. Przez ¢wier¢ sekundy wydawalo sig, ze maty
wystep jej nie zatrzyma, ze stabnacy ruch przeniesie ja na pole oznaczone numerem dwadzieScia. A
p6zniej koto stangto, cofneto sig lekko i znieruchomiato.

Ttum milczat.

- Proszg pana, wlasnie wygral pan pigéset czterdziesci dolaréw - Glos ktoérego$ z chlopcow.

- Nigdy nie widzialem niczego takiego. Nigdy. - Steve Bernhardt.

Ttum wrzasnat jak jeden cztowiek. Poklepywano Johnny'ego po plecach, poszturchiwano. Ludzie
przepychali si¢ obok Sary, zeby si¢ do niego dosta¢, zeby go dotknaé; rozdzielili ich na chwilg i
dziewczyna wpadta w panike. Byta staba, jej zotadek wyprawiat dziwne harce, popychali ja tu i tam.
Pod powiekami miata ciagle obraz czarnego, wirujacego kota.

W chwile p6zniej Johnny pojawit sig¢ obok niej; dostrzegta -i ucieszyta si¢ z tego stabiutko - ze to
prawdziwy Johnny, a nie nieruchomy manekin, wpatrujacy si¢ w ostatnie obroty kota. Byl zmieszany i
bardzo zatroskany.

- Mata, strasznie cig przepraszam - powiedzial. Pokochata go za to.

- Wszystko w porzadku - odparla, nie wiedzac, czy mowi prawdg.

Wtasciciel odchrzaknat.

- Zamknigte - oznajmit. - Zamknigte.

Odpowiedziat mu przyzwalajacy, niecierpliwy pomruk thumu.

Spojrzal na Johnny'ego.

- Bede musiat da¢ ci czek, mtodziencze. Nie trzymam przy sobie takiej gotowki.

- Dobrze, doskonale. Tylko szybko. Pani bardzo Zle si¢ czuje.

- Pewnie, czek - wtracit Steve Bernhardt. W jego glosie brzmiata straszliwa pogarda. - Wypisze ci
miliony i1 pojedzie na wakacje na Florydg.

- Szanowny panie, upewniam pana...

- Ty, idZ upewniaj matke, moze ci uwierzy. - Bernhardt siggnat nagle ponad kontuarem i zaczat
pod nim macac.

- Hej! - krzyknat wiasciciel. - To napad. Ttum nie wydawat si¢ przejety jego wrzaskiem.

- Proszg - szepneta Sara. Byto jej niedobrze.

- Pieniadze mnie nie obchodza - oznajmit Johnny. - Pusécie nas, prosze. Ta pani jest chora.

- Cztowieku- zdumiat si¢ nastolatek ze znaczkiem z twarza Jimiego Hendrixa, ale i on, i jego
przyjaciel odsungli si¢ niechgtnie.

- Nie, Johnny - powiedziata Sara, cho¢ teraz powstrzymywata mdtosci juz tylko sita woli. - Wez
pieniadze. - Na pigéset dolaréw musiat pracowac trzy tygodnie.

- Pla¢, ty marny oszuscie! - wrzasnal Steve Bernhardt. Zza lady wyciagnal pudetko od cygar,
odsunat je na bok, nawet nie patrzac, pogrzebal glgbiej i tym razem wylowil stalowa kasetke,
pomalowana na zielono. Walnat nig w kontuar. - Jesli nie ma tu pigciuset czterdziestu dolcow, zjem
wlasng kurtke na oczach tych ludzi. - Twarda, wielka rgka spadta na ramig Johnny'ego. - Tylko
zaczekaj, synku. Dostaniesz swoja wyplatg, albo nie nazywam si¢ Steve Bernhardt.

- Proszg pana, naprawde, nie mam tyle...

- Placisz - powiedziat Steve Bernhardt, pochylajac si¢ ku wiascicielowi - albo odbiora ci licencje.
Mowig powaznie, nie zartujg.

Wiasciciel westchnal i wsadzit reke za koszule. Kiedy ja wyjat, w dloni trzymat klucz zawieszony
na cienkim tancuszku. Ttum zafalowal. Sara nie wytrzymata. Zbierato si¢ jej na wymioty. Zataczajac
si¢ odskoczyta od Johnny'ego i zaczgla si¢ przeciska¢ wsrod ludzi.

- Stonko, dobrze si¢ czujesz? - zapytala ja jakas kobieta. Dziewczyna obrzucita ja niewidzacym
spojrzeniem.

- Sara! - krzyknatl Johnny.

Nie ukryjesz sie... przed Jekyllem i Hyde'em - pomyS$lala bezwiednie. Wydawato si¢ jej, ze w
czerni lunaparku §wiecaca maska wisi jej przed oczami. Przebiegla obok karuzeli. Tracita ramieniem
w jej maszt, zachwiala sig, ztapala go i zwymiotowata. Miata wrazenie, ze w jej zoladek uderzyta
wstretna, oslizgla pigsé, a cale ciato az do pigt wywraca si¢ jej na zewnatrz. Wymiotowata, poki miala
czym.

Pachng jak wata cukrowa, pomyslata i z jekiem zwymiotowata po raz drugi i trzeci. Przed oczami
zatanczyly jej czarne plamki. Ostatni skurcz wydobyt z niej tylko $luz i powietrze.
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- Jej - powiedziata cicho i przytrzymata si¢ cienkiego masztu, zeby nie upasc. Gdzies z tylu
Johnny wykrzykiwatl jej imig, ale jeszcze nie mogla, nie chciala mu odpowiedzie¢. Powoli
przychodzita do siebie i przez chwilg miata ochote tak sta¢ 1 gratulowac sobie, ze zyje, ze przezyla tg
noc na jarmarku.

- Sara! Sara!

Spluneta dwukrotnie, zeby cho¢ trochg oczyscic sobie usta.

- Tu jestem, Johnny.

Ominat karuzelg z gipsowymi konmi zamartymi w pot skoku. Dostrzegta, Ze - nie zwracajac na to
zadnej uwagi - $ciska w reku zwitek zielonych banknotow.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Nie, ale juz mi lepiej. Miatam torsje.

- O mgj Boze! Chodzmy do domu. - Wzial ja delikatnie pod ramig.

- Odebrates wygrana.

Johnny zerknat na pieniadze i machinalnie wsadzit je do kieszeni spodni.

- Tak. Moze czg$¢, a moze wszystko, nie wiem. Ten wielki gos¢ je policzyt.

Sara wyjeta z torby chusteczke i wytarta nia usta. Lyk wody, pomyslata, sprzedatabym duszeg
diabtu za tyk wody.

- Lepiej uwazaj - powiedziata - to kupa forsy.

- Znalezione pieniadze przynosza pecha - odparl ponuro. -Jedno z przystow matki. Ma ich
miliony. I mordowataby graczy.

- Stuprocentowa baptystka - stwierdzita Sara i nagle zadrzata.

- Co sie stato?

- Dreszcze. Kiedy wsiadziemy do samochodu, masz wilaczy¢ ogrzewanie na maksimum i... O
Boze, znowu!

Odwrdcita si¢ i z jekiem zwymiotowata §ling. Zatoczyla sig. Przytrzymat ja tagodnie i stanowczo.

- Zdotasz doj$¢ do samochodu?

- Tak. Juz wszystko w porzadku. - Ale bolala ja gtowa, w ustach czula wstr¢tny smak, a mig$nie
plecéw i zotadka byly obolale i napigte.

Szli wolno do wyj$cia, depczac trociny, mijajac zamknigte na noc i zawiazane namioty. Przed
nimi przemknat jaki$ cien i Johnny rozejrzat si¢ gwattownie dookota, by¢é moze $wiadom tego, jak
wiele ma przy sobie pienigdzy.

Z mroku wylonit si¢ jeden z chtopcoéw; miat mniej wigcej pigtnascie lat. USmiechnat si¢ do nich
wstydliwie.

- Mam nadziej¢ - powiedzial do Sary - Zze czuje si¢ pani lepiej. To te hot-dogi. Latwo trafi¢ na
nie$wiezego.

- Uchch, prosze o tym nie wspominac.

- Pomoc panu zaprowadzi¢ ja do samochodu? - zapytat chtopak.

- Nie, dzigkujg. Wszystko w porzadku.

- Jasne. I tak muszg si¢ zmywaé. - Lecz zatrzymat si¢ jeszcze na chwilg i jego wstydliwy
usmieszek zmienit si¢ szeroki, radosny grymas. - Uw ielbiam patrze¢, jak tacy faceci dostaja w
tylek.

Odbiegt i znikt w ciemnosci.

Maty, bialy samochdd Sary byt ostatnim pojazdem na parkingu; drzemat pod jasnym $wiatlem
neondéwek jak samotny, zapomniany szczeniak. Johnny otworzyl drzwi od strony pasazera i
dziewczyna wsiadla powoli, ostroznie. Sam zajat miejsce za kierownica. Whaczyt silnik.

- Zaczekamy par¢ minut, az si¢ nagrzeje - zaproponowat.

- Nie ma sensu. Teraz mi goraco.

Przyjrzat si¢ uwaznie t zobaczyl pot na jej twarzy.

- Moze powinienem podwiez¢ cig na izbg przyje¢ do Wschodniego? Jesli to salmonella, moga
by¢ ktopoty.

- Nie, juz mi lepiej. Chce jedynie dojechaé¢ do domu 1 i8¢ spaé. Rano obudzg sig, zeby zadzwonié
do szkoty, i wrdoce do 16zka.

- Nie musisz wstawac¢ do telefonu. Ja im powiem. Spojrzata na niego z wdzigcznoscia.

- Naprawdg?

- Jasne.
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Jechali w strong autostrady.

- Przykro mi - powiedziata - ale nie mogg pojechac z toba. Po prostu nie mogg, przysiggam.

- Nie twoja wina.

- Jasne. Zjadtam nieswiezego hot-doga. Pechowa Sara.

- Kocham cig, Saro - powiedzial Johnny. A wigc padlo w koncu to stowo, nie sposoéb bylo je
odwota¢, wisiato migdzy nimi w jadacym samochodzie i czekato, zeby kto$ co$§ z nim zrobit.

Sara zrobita, co mogta.

- Dzigkujg ci, Johnny.

Jechali dalej w przyjaznym milczeniu.

ROZDZIAL 2

1

Dochodzita péinoc, kiedy Johnny zakrecit na podjazd przed domem, w ktéorym mieszkata Sara.
Dziewczyna drzemata.

- Hej - powiedzial, wylaczajac silnik, 1 potrzasnal nig lekko. - Jestesmy w domu.

- Aha... doskonale. - Wyprostowala sig i ciasniej otulita ptaszczem.

- Jak si¢ czujesz?

- Lepiej. Boli mnie zoladek i plecy, ale i tak czuj¢ si¢ o niebo lepiej. Johnny, jedZ moim
samochodem do Cleaves, dobrze?

- Nie. Raczej nie. Kto§ moglby zobaczyé, jak przez cala noc stoi pod moim domem. Nie
potrzebujemy takich plotek.

- Przeciez miatam pojechac¢ z toba... Johnny usmiechnat sig.

- I to warte byloby ryzyka, nawet gdyby$Smy musieli przej$¢ piechota ostatnie trzy przecznice. A
poza tym chciatbym, zebys$ miata samochdd; mozesz przeciez zmieni¢ zdanie na temat szpitala.

- Nie zmienig.

- Ale moglabys. Pozwolisz, ze wejde 1 zadzwonig po taksowke?

- Oczywiscie.

Weszli do $rodka. Sara zdazyta wlaczy¢ swiatto, nim chwycit ja nowy atak dreszczy.

- Telefon jest w duzym pokoju. Ja wlazg pod kotdre. Pokoj sprawialby wrazenie koszar, gdyby
nie wzorzyste zastony - kwiaty w krzykliwych kolorach - i wiszace na $cianach

plakaty: Dylan w Forest Hills, Baez w Carnegie Hall, Jefferson Airplane w Berkeley, Byrds w
Cleveland.

Sara potozyla si¢ na kanapie i przykryta kotdra az po uszy. Johnny przyjrzat sig jej z prawdziwa
troska. Twarz miata bialg jak papier, z wyjatkiem ciemnych kregow pod oczami. Wygladata, jakby nie
mogla si¢ utrzyma¢ na nogach.

- Moze powinienem zosta¢ tu na noc? Na wypadek, gdyby co$ si¢ mialo sta¢, na przyktad...

- Na przyktad peknigcie kregow szyjnych? - Proba zartu wypadta zatosnie.

- No, wiesz. Cokolwiek.

Zdecydowalo ztowrogie burczenie w zotadku. Miata zamiar zakonczy¢ tg noc, $piac z Johnnym
Smithem. To juz nie nastapi, lecz przeciez nie musiata konczy¢ wspolnego wieczoru trzymana przez
niego za glowe, wymiotujac w toalecie; nie musiata biega¢ przy nim do tazienki i bra¢ krople na
zotadek.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedziata. - To tylko nieswiezy hot-dog, Johnny. Réwnie dobrze ty
mogtes$ go zjes¢. Zadzwon do mnie jutro, na duzej przerwie.

- Jeste$ pewna, ze wszystko w porzadku?

- Jak najbardzie;.

- Dobrze, mata. - Przestal si¢ spiera¢, podnidst stuchawke i zadzwonit po taksowke. Sara
zamkneta oczy, ukotysana i uspokojona brzmieniem jego glosu. Jedna z cech, ktore u niego lubita,
byto to, ze zawsze staral si¢ postapi¢ wlasciwie, jak najlepiej, nie troszczac si¢ o zadne kretynskie
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konwenanse. Odpowiadato jej to. Byta zbyt zmgczona i zbyt kiepsko si¢ czula, by bawi¢ si¢ w dobre
maniery.

- Sprawa zatatwiona. - Johnny odwiesit stuchawke. - Przyjada po mnie za pi¢¢ minut.

- Przynajmniej masz czym zaptacic. - Sara odpowiedziala mu usmiechem.

- | starczy na bardzo dobry napiwek. - Johnny z powodzeniem nasladowal gangstera z
telewizyjnego serialu. Podszedt do kanapy, usiadl przy Sarze i wziat ja za reke.

- Jak tys to zrobil?

- Cooo...7

- Kolo. Jak ty$ to zrobit?

- Miatem szczesliwa passe. Po prostu. - Sprawiat wrazenie zaktopotanego. - Od czasu do czasu
kazdemu moze dopisa¢ szczgécie - na wyscigach konnych, przy black jacku, nawet przy rzucaniu
monetq.

- Nie.

- Co?

- Nie przypuszczam, by wszystkim zdarzata si¢ od czasu do czasu taka seria. To bylo
niesamowite. Ja... ja si¢ nawet trochg batam.

- Batas sie?

- Tak.

Johnny westchnat.

- Miewam przeczucia. Nic wigcej. Od kiedy pamigtam, nawet jak bytem maty. I zawsze niezle mi
szto odszukiwanie rzeczy, ktore kto§ zgubil. Jak w szkole, z ta mata Lisa Schumann. Znasz ja,
prawda?

- Mata, smutna szara myszka Lisa? - Sara u§miechneta si¢. - Wprowadza nieustanne zamieszanie
na lekcjach podstaw biznesu.

- Zgubila szkolny pier§cionek i przyszla do mnie cata we Izach. Zapytalem, czy sprawdzila na
najwyzszej potce w szafce, z tylu. Zgadywalem. Ale zgadtem.

- Zawsze ci si¢ udaje?

Johnny roze$miat si¢ i potrzasnat glowa.

- Prawie nigdy. - USmiech zaczat znika¢. - Ale dzi§ to wszystko bylo dziwne, Saro. Miatem
koto... - Zacisnat wolno pigsci i spojrzat na nia. Zmarszczyt czoto. - Miatem je w garsci. I cholernie
dziwnie mi si¢ to kojarzy.

- Z czym?

- Guma - powiedzial powoli. - Palaca si¢ guma. Mréz. 1 16d. Czarny 16d. To mi siedzi gdzie§ w
glowie. Jeden Bog wie, czemu. I to zte przeczucie. Jakbym miat si¢ czego$ strzec.

Sara milczata. Przygladata mu sig tylko uwaznie i po chwili Johnny rozchmurzyt sig.

- Ale teraz wszystko zniktlo. I pewnie nie miato zadnego znaczenia.

- W kazdym razie zyskale$ pi¢éset dolaréw.

Johnny u$miechnat sig i skinat gtowa. Nie moéwit nic wigcej

i Sara zaczgla, zasypiaC. Byla szczgsliwa, Ze ma go przy sobie. Oprzytomniata, kiedy pokdj zalato
swiatto reflektorow z podjazdu. Przyjechata takséwka.

- Zadzwonig - powiedziat Johnny i delikatnie pocalowat ja w usta. - Jeste$ pewna, ze nie chcesz
mnie tu dzisiaj?

Nagle nabrata ochoty na jego towarzystwo, ale potrzasneta gtowa.

- Zadzwon - poprosila.

- Po trzeciej lekcji - obiecat. Podszedt do drzwi.

- Johnny? Odwrocit sig.

- Kocham ci¢ - powiedziata i jego twarz rozjasnita si¢, jakby kto§ zapalit lampe. Postat jej catlusa.

- Pogadamy, jak si¢ lepiej poczujesz. Skingta glowa. Ale miato mina¢ cztery i pot roku, nim znoéw
mogla porozmawiaé¢ z Johnnym.

2

- Nie ma pan nic przeciwko temu, zebym usiadl z przodu? -zapytat Johnny takséwkarza.
- Nie, jesli nie uderzy pan kolanem w licznik. To delikatna rzecz.
Johnny z pewnym wysitkiem wsunat dtugie nogi pod licznik i zatrzasnat drzwiczki. Takséwkarz,
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mezcezyzna w §rednim wieku, tysy i brzuchaty, ztamat choragiewke. Samochod ruszyt Flagg Street.

- Dokad?

- Cleaves Mills. Na gtownej ulicy. Pokaze panu gdzie.

- To bedzie licznik i pot - stwierdzit takséwkarz. - Przykro mi o tym wspomina¢, ale nikogo tam
nie zlapig.

Johnny bezwiednie wymacal zwitek banknotow w kieszeni spodni. Probowal sobie przypomniec,
czy kiedykolwiek miat przy sobie tyle gotowki. Tak, raz. Kupit kiedy§ dwuletniego chevroleta za
tysiac dwiescie dolaréw. W banku, dla kaprysu, poprosit o gotdowke; chciat po prostu zobaczy¢, jak
wyglada tyle forsy. W koncu okazato sig, ze to nic wielkiego, ale zdumienie na twarzy sprzedawcy,
kiedy wsadzit mu do reki dwanascie studolarowych banknotéw, usprawiedliwito wszystko. Lecz teraz
pieniadze wcale nie poprawily mu samopoczucia; czul si¢ niepewnie, a pami¢¢ przywotata stowa
matki: ,,Znalezione pieniadze przynosza pecha".

- Licznik 1 pot. W porzadku.

- Chciatbym, zebysmy si¢ dobrze zrozumieli - thumaczyt si¢ kierowca. - Przyjechatem tak szybko,
bo wezwali mnie na Ri-verside, a kiedy tam dojechalem, nikt si¢ nie zgtosit.

- Doprawdy? - zapytat Johnny bez §ladu zainteresowania. Za oknem taksowki przesuwaly sig
ciemne domy.

Wygrat pieéset dolaréw; nic podobnego nigdy mu si¢ nie przytrafito. Slad zapachu palacej si¢
gumy... wrazenie, ze powtdrnie przezywa to, co zdarzyto si¢ kiedy$, gdy byt bardzo maty... i
przeczucie nadchodzacego nieszczgscia silniejsze niz wszystko dobre, co wtasnie przezyt... te uczucia
ciagle jeszcze w nim tkwily.

- No, bo dzwonig pijaczki, a pézniej zmieniajq zdanie -stwierdzit taksowkarz. - Cholerne pijaczki,
nienawidz¢ ich. Dzwonia, a pdzniej mys$la, ze zdaza wypi¢ jeszcze par¢ piw. Albo przepijaja
wszystkie pieniadze i kiedy wchodzg i wolam: ,.kto wzywat taksowke", nie chca sig zglosié.

- Jasne - powiedziat Johnny. Po lewej stronie ptyngta rzeka Penobscot, ciemna i zanieczyszczona.

A do tego wszystkiego Sara zachorowata i powiedziata mu, ze go kocha. Pewnie po prostu ztapat
ja w chwili stabosci, lecz Boze! Jezeli mowita szczerze! Wpadt po uszy na pierwszej randce. To, a nie
wygrana, bylo prawdziwym szczg$ciem. Lecz na mysl wracato mu ciagle kolo i tym si¢ niepokoit.
Teraz, w ciemno$ci wciaz widzial, jak si¢ obraca, styszal coraz wolniejsze ,,stuk, stuk, stuk" zapadki o
bolce przy numerach - jak co$, co styszy si¢ w ztym $nie. Znalezione pieniadze przynosza pecha.

Taksowkarz skrecit w droge numer sze$é. Nikt nie bylby w stanie przerwa¢ mu monologu.

- Wigc moéwie mu: ,,Wsadz go sobie wiesz gdzie". To znaczy, taki glupi cwaniak z tego
dzieciaka, nie? Nie muszg wystuchiwaé tego gowna od nikogo, nawet od swojego syna. Jezdze

taksowka od dwudziestu szesciu lat. Sze$¢ razy zatrzymywata mnie policja. Sthuczek nawet nie
zliczg, chociaz nigdy nie mialem powaznego wypadku, za co wdzigczny jestem Marii matce Jezusa,
swigtemu Krzysztofowi i Bogu Ojcu Wszechmogacemu, wie pan, o co mi chodzi? I kazdego tygodnia,
niezaleznie od tego, jak staby byt ten tydzien, odktadatem pie¢ dolcéw dla niego, na studia. Nawet
kiedy byt tylko géwniarzem ssacym smoczek. I po co to wszystko? Zeby wrocit do domu i pewnego
picknego dnia powiedziat mi, ze prezydent Stanow Zjednoczonych to §winia. Niech go cholera! Lobuz
pewnie mysli, ze ja tez jestem §winia, chociaz wie, ze gdyby mi to kiedykolwiek powiedziat, to bym
mu poprzestawial zeby. Wigc mowig mu: ,,Wsadz to sobie wiesz gdzie!"

- Jasne - powtorzyl Johnny. Przejezdzali przez las, potem mijali Carson's Bog. Od Cleaves
dzielito ich z dziesig¢ kilometrow. Na liczniku przeskoczyto kolejne dziesi¢¢ centow.

Male dziesie¢ centow to jedna dziesiqta dolara. Hej, hej, hej!

- A pan czym si¢ zajmuje, jesli wolno spytac? - zapytat taksowkarz.

- Ucze w liceum w Cleaves.

- Naprawdeg? Wigc pan wie, o czym mowi¢? A wilasciwie, do cholery, co dzieje si¢ z tymi
dzieciakami?

Coz, zjadly zepsutego hot-doga, ktory nazywal si¢ Wietnam, i dostaty sraczki. Sprzedal im go
niejaki Lyndon Johnson. Wige poszli do tego drugiego goscia i powiedzieli: ,Jezu, prosze pana,
strasznie si¢ pochorowaliSmy!" A ten drugi gos$¢, nazywat si¢ Nixon, powiedzial: ,,Wiem, jak wam
pomoc. Zjedzcie jeszcze parg hot-dogdéw". To wlasnie dzieje si¢ z amerykanskimi dzie¢mi.

- Nie wiem - powiedziat Johnny.

- Cztowiek przez cate zycie planuje, robi co moze - mowit taksowkarz i teraz w jego glosie byto
prawdziwe zdumienie, zdumienie, ktore nie miato trwa¢ dlugo, bo miat przed soba jeszcze niespeina
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minut¢ zycia. A Johnny, ktéry o tym nie wiedzial, poczut dla niego prawdziwe wspoétczucie, czut
prawdziwa sympati¢ dla czlowieka, ktory nie jest w stanie pojac §wiata.

Chod? z nami, mata, wokot wszystko wariuje.

- Wymarzyles sobie dla niego najlepsza przysztosé, a dzieciak przychodzi do domu z wlosami po
tytek i mowi ci, ze prezydent Standw Zjednoczonych to $winia. Swinia! Cholera, nie pojmuje...

- Patrz pan!- krzyknat Johnny.

Taksowkarz prowadzit zwrécony w strong pasazera. Jego nalana twarz wida¢ byto w $wiattach
padajacych z deski rozdzielczej 1 w rozbtystych nagle dlugich $wiatlach jadacego z naprzeciwka
samochodu. Spojrzat przed siebie, ale juz byto za p6zno.

- Jeeeezu...!

Dwa samochody pedzity wprost na nich. Pedzity po obu stronach biatej, érodkowe;j linii. Scigaty
si¢ pod gore, jadac obok siebie, mustang i dodge charger. Johnny styszal silniki wyjace na wysokich
obrotach. Charger prul wprost na takséwke, nawet nie proébowat zjecha¢ w prawo. Takséwkarz zamart
za kierownica.

- Jeee...

Johnny zaledwie zauwazyt przemykajacego po lewej mustanga. W sekundg pdzniej taksowka i
charger zderzyly si¢ czotowo; poczul, jak unosi si¢ w powietrze i leci. Nie byto bolu, cho¢ jakas
czastka $wiadomosci zarejestrowal, ze udami uderzyt w licznik wystarczajaco mocno, by wyrwaé go z
obsady.

Rozlegt sig brzegk ttuczonego szkta. Plomien siggnal w niebo, rozjasniajac noc. Johnny z impetem
rabnat glowa w przednia szybg i wybit ja. Tracil kontakt z rzeczywistoscia. Odczuwat staby bol;
ramiona, rgce i reszta ciala przeleciata za glowa przez ostre szklo przedniej szyby. Lecial. Leciat w
pazdziernikowa noc.

Przez glowe przemkngela niewyrazna mysl: ,,Czy umieram? Czy to mnie zabije?"

A wewngtrzny glos odpowiedziat mu: ,,Tak. Prawdopodobnie tak".

Frunal. Pazdziernikowe niebo usiane bylo gwiazdami. Ustyszal przerazliwy huk wybuchajacej
benzyny. Pomaranczowy blask. I ciemnos¢.

Lot w prozni¢ zakonczyt si¢ ghuchym stukiem i pluskiem. Chlodna wilgo¢ - wyladowat w
Carson's Bog, niemal dziesig¢ metrow od miejsca, w ktorym plonely jak ofiarny stos, splecione ze
soba, taksowka i charger.

Zupelny mrok.

Nieprzenikniona ciemnosc.

Az wreszcie pozostato tylko wielkie czerwono-czarne koto, obracajace si¢ w takiej pustce, jaka
moze istnie¢ tylko miedzy gwiazdami: sprobuj szcz¢scia, raz wygrywasz, raz tracisz, hej, hej, hej!
Koto obracato sig, gora i dot, czerwone i czarne, zapadka stukata, przechodzac przez oddzielajace
numery bolce, Johnny wytgzal wzrok - chcial zobaczy¢, czy wyjdzie podwojne zero: wszyscy
przegrali, wszyscy stracili, wszyscy. Wytezal wzrok, ale koto znikto. Pozostata jedynie ciemno$¢ i ta
wszechogarniajaca pustka, przeciwienstwo bytu, nic. Chtodna nico$¢.

Johnny Smith pozostal w tej nicosci bardzo, bardzo dlugo.

ROZDZIAL 3

1

Trzydziestego pazdziernika 1970 roku, par¢ minut po drugiej w nocy na parterze matego domku,
stojacego mniej wiecej dwiescie pigédziesiat kilometrow od Cleaves Mills, zadzwonit telefon.

Herb Smith siadt w t6zku, zdezorientowany; dzwonek telefonu wybit go ze snu i zostawil na
wpot oszolomionego.

Zza jego plecow, zagluszony przez poduszke, rozlegt si¢ gltos Very:

- Telefon.

- Tak - odpowiedziat i wstal. Byl wielkim, szerokim w ramionach me¢zczyzna, dobiegajacym
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pigcdziesiatki, tysiejacym. Mial na sobie spodnie od pizamy. Wyszed! na korytarz na pigtrze, wlaczyt
$wiatlo. Na dole telefon nadal dzwonit przerazliwie.

Herb zszedt po schodach do miejsca, ktére Vera z upodobaniem nazywata ,,norka telefoniczna".
Norka sktadata si¢ z telefonu i przedziwnego matego biureczka z przymocowanym do niego
krzesetkiem, ktore Vera dostata za uzbierane kupony premiowe. Herb z miejsca odméowit lokowania
na krzesetku swych stu trzydziestu kilograméw i zawsze rozmawial przez telefon stojac. Szuflada
biureczka petna byta magazynoéw: Upper Room, Reader's Digest, Fate.

Siggnat po stuchawke, ale zawahat sig.

Telefon w $rodku nocy oznacza zwykle jedna z trzech rzeczy: albo stary przyjaciel popadt w
depresje i uznal, ze bedziesz szczesliwy, mogac z nim pogadaé nawet o drugiej w nocy, albo ktos
wykrecit zty numer, albo zdarzyto sig nieszczgscie.

Z nadzieja, ze to druga z mozliwosci, Herb podniost stuchawke.

- Halo?

Rzeski meski glos zapytat:

- Czy to mieszkanie pana Herberta Smitha?

- Tak.

- Czy mogg spytac, z kim mowig?

- Tu Herbert Smith. Co...?

- Czy moze pan chwilg zaczekac?

- Tak. Kto...?

Za p6zno. Ustyszatl ciche stuknigcie, jakby jego rozmoweca zrzucit but z nogi. Miat czek a ¢. Ze
wszystkiego, czego w telefonach nie lubit - zta jako$¢ potaczen, gowniarze dzwoniacy z pytaniem o
kabel i kazacy ci powiesi¢ si¢ na nim, pracownicy central z glosami jak komputery i grzeczni
akwizytorzy probujacy sprzeda¢ subskrypcje magazyndw - najbardziej nie znosil, kiedy kazano mu
czeka¢. Bylatojedna z tych podstgpnych rzeczy, ktore w ciggu ostatnich dziesigciu lat wdarly si¢
w zycie prawie nie zauwazone. Dawno, dawno temu gos¢ po drugiej stronie powiedzialby po prostu:
,Zaraz kto$ podejdzie, dobra?" i odlozylby stuchawke na bok. W dawnych dobrych czasach mogles$
przynajmniej stucha¢ dalekich rozmow, styszate$ szczekanie psa, grajace radio, ptaczace dziecko.
Kiedy ci kazano c z e k a ¢, oznaczato to co$§ zupelnie innego. Linia byta absolutnie, catkowicie cicha.
Znajdowate$s si¢ nigdzie. Dlaczego nie moéwig po prostu: ,,Prosze zaczeka¢, az pana zywcem
pogrzebia na jakis$ czas".

Zorientowat sig, ze jest troche przestraszony.

- Herbert?

Obrocit sig, trzymajac stuchawke przy uchu. Na szczycie schodow stala Vera w swym
sptowiatym, brazowym ptaszczu kapielowym. Wtosy miata nakrecone na lokowki, a czoto i policzki
wysmarowane jakim$ stwardniatym na beton kremem.

- Kto dzwoni?

- Nie wiem. Kazali czekac.

- Czekac? Pigtnascie po drugiej?

- Tak.

- To nie Johnny, prawda? Nic si¢ nie stalo Johnny'emu?

- Nie wiem - powiedzial, zmuszajac si¢, by nie podnies¢ gltosu. Kto§ dzwoni o drugiej w nocy i
kaze ci czekacd, a ty robisz przeglad krewnych i1 inwentaryzujesz ich stan. Przygotowujesz liste starych
ciotek, dodajesz do siebie dolegliwos$ci dziadkéw, jesli ich jeszcze masz. Zastanawiasz sig, czy tykacz
ktorego$ z przyjaciol nie przestat wlasnie tykaé. I probujesz nie mysleé¢, ze masz syna, ktorego bardzo
kochasz, i ze takie telefony prawie zawsze zdarzaja si¢ o drugiej nad ranem, albo jak nagle ze
zdenerwowania zesztywniaty ci migénie tydek...

Vera zamkneta oczy i zlozyla rece na plaskim biuscie. Herb prébowal opanowacé sig, zeby nie
kapliczce". Zarobitby tylko na Slodki U$Smiech Very Smith Przeznaczony Wylacznie dla
Niewierzacych i Potgpionych Megzow. O drugiej w nocy, przykuty do telefonu, przez ktory kazano mu
c z e k a ¢, Herb Smith nie sadzit, by zdotat znies$¢ ten szczegdlny u§miech.

W telefonie co$ stukngto i inny meski glos, tym razem starszy, powiedziat:

- Dzien dobry, panie Smith.

- Halo? Kto méwi?
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- Bardzo przepraszam, ze musiat pan czeka¢. Mowi sierzant Meggs z policji stanowej, oddzial w
Oronto.

- Czy chodzi o mojego syna? Co$ si¢ stato mojemu synowi? Nawet nie zorientowat si¢, ze usiadk
na krzesetku przy biure-czku stojacym w norce telefonicznej. Poczut si¢ bardzo Zle.

- Czy ma pan syna imieniem John Smith, brak inicjatu drugiego imienia?

- Co znim? Czy czuje si¢ dobrze?

Kroki na schodach. Obok niego pojawita si¢ Vera. Przez moment sprawiala wrazenie bardzo
spokojnej, a pdzniej, nagle, rzucita si¢ na telefon jak tygrysica.

- Co sig stato? Co si¢ stalo mojemu synkowi? Herb szarpnat stuchawka, obtamujac jej paznokiec.
Patrzac stanowczo, powiedziat:

- Vera, ja si¢ tym zajme.

Spojrzata na niego, a jej wyblakte, niebieskie oczy ponad przycisnigtymi do ust dtonmi byly
ogromne.

- Panie Smith, jest pan tam?

Z ust Herba wydarly si¢ stowa jakby pokryte nowokaina.

- Tak, mam syna imieniem John Smith, brak inicjatu drugiego imienia. Mieszka w Cleaves Mills.
Jest nauczycielem w tamtejszym liceum.

- Pana syn ulegt wypadkowi samochodowemu. Jego stan jest bardzo cigzki. Przykro mi, ze
musiatem przekaza¢ panu zla wies¢. - Gtos Meggsa byt tagodny, grzeczny.

- O moj Boze! - Herb czul, jak mysli mu si¢ placza. Pewnego razu, kiedy byt w wojsku, wielki,
budzacy groze chtopak ze wschodu, nazwiskiem Childress, pobit go ciezko przed jednym z barow w
Atlancie. Teraz czut si¢ tak jak wtedy, zgnojony, pokonany, niezdolny do logicznego myslenia. - O
moj Boze! - powtorzyt.

- Nie zyje? - dopytywata si¢ Vera. - Czy on nie zyje? Czy Johnny nie zyje?

Herb przykryt stuchawke.

- Nie - powiedziat. - Zyje.

- Zyje! Zyje! - krzykneta Vera i z wyraznie styszalnym odgtosem padta na kolana. - O, Boze! Z
catego serca dzigkujemy Ci i bltagamy, by$ okazal Swa lito$¢ i1 otoczyt Swa opieka naszego syna, okryt
go Twa kochajaca reka w imig¢ Twego Syna jedynego Jezusa i...

-Vera, zamknij sig!

Przez chwile milczeli wszyscy troje, jakby zastanawiali si¢ nad niesprawiedliwo$cia tego Swiata:
Herb ze swym wielkim cielskiem wcisnigtym w norkg telefoniczna, z kolanami ledwie mieszczacymi
si¢ pod blatem biureczka i twarza w bukiecie plastykowych kwiatkow, Vera na kolanach przyssanych
do kratki ogrzewania w korytarzu i niewidoczny sierzant Meggs, stanowiacy dziwaczne audytorium
tej tragifarsy.

- Panie Smith...

- Tak. Chciatem... chciatem przeprosi¢ za ten hatas.

- To catkiem zrozumiate - przyznat policjant.

- M¢j syn... Johnny... czy prowadzil swojego volkswagena?

- Putapki, putapki... te garbusy to $miertelne putapki... - betkotata Vera. Po jej twarzy ptynety 1zy,
slizgajac si¢ po stwardniatej maseczce jak deszcz po szybie.

- Jechat taksowka - wyjasnit Meggs. - Opisze panu sytuacje

tak, jak ja teraz rozumiemy. W wypadku braty udziat trzy samochody, dwa z nich prowadzone
przez dzieciaki z Cleaves Mills. Scigaly si¢. Zjezdzaly ze wzgorza, znanego tutaj jako Wzgorze
Carsona, droga numer sze$c¢, kierujac si¢ na wschod. Pana syn siedziat w takséwce jadacej na zachod,
w strong Cleaves Mills. Taksowka i samochod jadacy lewa strona drogi zderzyty sig¢ czotowo.
Taksowkarz zginal na miejscu, wraz z chlopcem, ktory prowadzit ten drugi samochdd. Pana syn i
pasazer drugiego samochodu znajduja si¢ w szpitalu stanowym Wschodniego Maine. Ich stan podano
jako krytyczny.

- Krytyczny - powtorzyl Herb.

- Krytyczny! Krytyczny! - jekngta Vera.

O Chryste, wyglada, jakbysmy grali w jednej z tych dziwnych, nowoczesnych sztuk, ktore jakos
nigdy nie pojawiaja si¢ na Broadwayu, pomys$lat Herb. Wstydzil si¢ za Verg przed sierzantem
Meggsem, ktory z pewnoscia styszal ja wtdrujaca im w tle niczym zwariowany grecki chor. Pomyslat,
ile podobnych rozméw musiat w trakcie swej pracy odby¢ sierzant Meggs. Zapewne sporo. By¢ moze
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juz dzwonit do Zzony taksowkarza i do matki tego chtopca. Jak to przyjeli? Zreszta, co to ma za
znaczenie? Czy Vera nie ma prawa do ptaczu nad swym synem? I czemu czlowiek musi snu¢ takie
zwariowane mys$li w takiej chwili?

- Wschodnie Maine - powiedzial Herb i zapisat to w notatniku. Rysunek u gory kazdej kartki
przedstawial usmiechnigta stuchawke telefoniczna. Sznur uktadat si¢ w stowa: TELEFONICZNY
PRZYJACIEL. - Jak powaznie jest ranny?

- Przepraszam, nie zrozumiatem, panie Smith?

- Gdzie jest ranny? W glowe? W zoladek? Czy si¢ poparzyl? Vera wrzasn¢la.

-Btagam,Vera, zamknij sig!

- W tej sprawie musi pan zadzwoni¢ do szpitala. Minie jeszcze par¢ godzin, nim otrzymam peiny
raport.

- Dobrze, dobrze.

- Panie Smith, bardzo mi przykro, ze dzwoni¢ do pana w $rodku nocy z taka zta wiadomoscia...

- Ma pan racje, to zta wiadomos$¢. Muszeg zadzwoni¢ do szpitala, sierzancie Meggs. Do widzenia.

- Dobrej nocy, panie Smith.

Herb odtozyt stuchawke i wpatrywat si¢ bezmyslnie w telefon. To zdarza si¢ wlasnie tak,
pomyslat. I co z tego? Johnny.

Vera wrzasngta po raz kolejny i z pewnym niepokojem Herb dostrzegl, ze ztapata si¢ za wlosy, z
lokowkami i wszystkim innym, i ciagnie je do gory.

- To dzief sadu! Sadu nad tym, jak zyjemy, nad naszymi grzechami, nad wszystkim! Herb, padnij
wraz ze mna na kolana.

- Vera, muszg¢ zadzwoni¢ do szpitala. Nie mam ochoty dzwoni¢ na klgczkach.

- Bedziemy si¢ za niego modli¢... obiecamy poprawe... gdybys tylko zechciat czesciej chodzi¢ ze
mna do ko$ciota, wiem... moze to przez te twoje cygara i piwo, ktore pijesz po pracy z tymi ludzmi...
przeklinasz... uzywasz imienia Pana Boga swego nadaremno... dzien sadu... to dzien sadu...

Potozyt dlonie na jej twarzy, by sttumi¢ to dzikie, straszne samobiczowanie. Dotyk maseczki byt
nieprzyjemny, ale nie cofnat rak. Litowal si¢ nad nia. Przez ostatnie dziesig¢ lat jego Zona wedrowata
mania religijna. Pi¢¢ lat po urodzeniu Johnny'ego lekarze znalezli w jej macicy i pochwie tagodny
nowotwoér. Konieczno$¢ jego usunigcia spowodowata, ze nie mogta juz mie¢ dziecka. W piec lat
p6zniej kolejny nowotwor doprowadzit do wycigcia macicy. Wtedy to si¢ zaczeto; whasnie wtedy stata
si¢ zaslepiona fanatyczka religii, zdumiewajaco mieszajac ja z innymi wierzeniami. Pozerala wreez
ulotki o Atlantydzie, o latajacych spodkach z nieba, o rasach ,,czystych chrzescijan" mieszkajacych
gdzie§ w glebi ziemi. Magazyn Fate czytala niemal rownie czesto jak Bibli¢ 1 najczeSciej
interpretowata jedno przy pomocy drugiego.

- Vera - powiedzial Herb.

- Obiecajmy poprawe - szepneta, btagajac go wzrokiem. - Obiecamy poprawe i on bedzie zyt.
Zobaczysz, zobaczysz...

- Vera.

Umilkta i tylko na niego patrzyta.

- Musimy zadzwoni¢ do szpitala i dowiedzie¢ sig, jak to naprawde wyglada - powiedziat
fagodnie.

-D... d... dobrze, tak.

- Czy mozesz usia$¢ tam na schodach i w ogole si¢ nie odzywac?

- Chcg sig modli¢ - Vera protestowata jak dziecko. - Nie mozesz mnie powstrzymac!

- I wcale nie chce. Jesli tylko bedziesz si¢ modli¢ w ciszy.

- Tak. W ciszy. W porzadku, Herb.

Podeszta do schodéw, usiadla, skromnie otulita si¢ ptaszczem. Ztozyla rece i jej usta zaczety sig
porusza¢. Herb zadzwonit do szpitala. Dwie godziny p6zniej jechali na poinoc niemal pustg autostrada
stanowa. Herb prowadzitl ich forda combi z 1966 roku. Obok niego siedziala sztywno wyprostowana
Vera. Na kolanach trzymata Biblig.

2

Telefon obudzit Sar¢ za pigtnascie dziewiata. Poszta podnies¢ stuchawke, na wpdt drzemiac,
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jakby jeszcze lezata w cieptym 16zku. Plecy bolaty ja od bitych przed toaleta poklondow, a migsnie
brzucha miata mocno napigte, ale poza tym czuta si¢ znacznie lepie;.

Podniosta stuchawke pewna, ze dzwoni Johnny.

- Halo?

- Czes¢, Sara. - To nie byl Johnny, lecz Anne Strafford ze szkoty. Anne, o rok starsza od Sary, od
dwaoch lat uczyta w Cleaves hiszpanskiego. Miata wielki temperament, kipiala zyciem i Sara bardzo ja
lubita. Ale tego ranka wydawala si¢ przy gnebiona.

- Jak si¢ masz, Anne. To nic powaznego. Pewnie Johnny juz ci mowil. Przypuszczam, ze to te
hot-dogi na zabawie...

- O Boze, wigc ty nic nie wiesz. Nie wiesz... - Stowa znikty w dziwnych dzwigkach, jakby jej
przyjaciotka si¢ dtawita. Sara stuchata ich, marszczac czoto. Poczatkowa niepewno$¢ zmienita si¢ w
straszne przeczucie, kiedy zorientowata sig, ze Anne ptacze.

- Co sig stato? To nie Johnny, prawda? Tylko nie...

- Miat wypadek. - Anne plakata glosno. - Jechat taksowka. Czotowe zderzenie. Ten drugi
samochod prowadzil Brad Freneau, chodzil do mnie na hiszpanski dla zaawansowanych. Nie zyje, a
jego dziewczyna, Mary Thibault, zmarta dzi$ rano. Styszatam, ze byla w jednej z klas Johnny'ego, to
straszne, to po prostu straszne...

- Johnny!- krzykneta Sara do stuchawki. Znéw zbierato si¢ jej na wymioty. Jej rece i stopy
zrobity si¢ nagle zimne jak cztery nagrobki. -Co z Johnny m?

- Jest w stanie krytycznym. Dave Pelsen zadzwonil dzi§ rano do szpitala. Nie spodziewaja sig...
no, jest bardzo Zle.

Swiat w jednej chwili poszarzal. Anne moéwita cos, ale jej glos byt cichutki i stabiutki, jak
powiedzial E.E. Cummings o balonowym cztowieczku. Obrazy tloczyly si¢ jeden na drugim, ale
zaden nie mial sensu. Przymilne koto. Labirynt luster. Oczy Johnny'ego, dziwne, fioletowe, niemal
czarne. Jego stodka, poczciwa twarz w ostrym $wietle lunaparku, nagie zaréwki wiszace na kablach.

- Tylko nie Johnny - powiedziata Sara, cichutko i slabiutko, cichutko i stabiutko. - To jaka$
pomylka. Kiedy si¢ rozstawalismy, byt zdrowy.

Glos Ann wroécit do niej jak as serwisowy, brzmigc szokiem i niedowierzaniem, ze co$ takiego
mogto si¢ przydarzy¢ komus w jej wieku, komus mtodemu, pelnemu zycia.

- Powiedzieli Dave'owi, ze nigdy si¢ nie obudzi, nawet jesli przezyje operacje. Musieli go
operowac, bo glowe ma... glowe ma...

Czy zamierza powiedzie¢ zmiazdzona? Ze Johnny ma zmiazdzona glowe?

I wtedy Sara zemdlata, by¢ moze dlatego, ze nie chciata ustysze¢ tego okropnego stowa, tej
najstraszniejszej prawdy. Stuchawka wypadta jej z reki, usiadta cigzko na dnie szarego $wiata, a
pOzniej przewrodcita si¢ na bok; stuchawka hustala si¢ coraz mniejszym hakiem tam i z powrotem, a
glos Anne dobiegat z niej, powtarzajac: ,,Saro... Saro... Saro..."

3

Kiedy dotarla do szpitala, bylo pigtnascie po dwunastej. Siostra w rejestracji spojrzata na jej
blada, napigta twarz, ocenita, czy dziewczyna jest w stanie znie$¢ kilka stow prawdy, i oznajmita, ze
Johnny Smith jest wciaz na sali operacyjnej. Dodata tez, Ze jego ojciec i matka siedza w poczekalni.

- Dzigkuje - odparta Sara. Obrocita si¢ w prawo zamiast w lewo, trafita do szafki z narzedziami i
musiata si¢ wycofac.

Poczekalnia pomalowana byla w jaskrawe, btyszczace kolory, ktore razily jej oczy. Siedziato w
niej kilka 0sob, czytajac porwane magazyny albo wpatrujac si¢ w pustke. Siwa kobieta wyszta z jednej
z wind, oddata przepustkg przyjacidlce i usiadta. Przyjaciotka odeszta, stukajac wysokimi obcasami.
Reszta siedziata, czekajac na szansg odwiedzenia ojca, ktéremu wiasnie usunig¢to kamienie zotciowe,
matki, ktora zaledwie trzy dni temu odkryta male zgrubienie pod piersia, przyjaciela ugodzonego w
piers podczas joggingu. Czekajacy utozyli twarze w maski bez wyrazu. Zmietli z nich niepokoj jak
$miecie, pod dywan.

Sara znow poczuta dotyk nierzeczywistosci. Gdzie$ dzwonit cichy dzwonek. Skrzypnety buty na
ptéciennej podeszwie. Kiedy ode mnie wyjechat, czul si¢ doskonale. Nie umiata mysle¢ o tym, ze lezy
teraz w jednej z tych duzych sal, pracowicie umierajac.

Od razu poznata rodzicow Johnny'ego. Probowata sobie przypomnie¢ ich imiona i nie potrafita.

31



Siedzieli obok siebie pod przeciwlegla Sciang. W odroznieniu od innych odwiedzajacych nie mieli
jeszcze czasu przyzwyczaic sig do tego, co ich spotkato.

Pani Smith przewiesita ptaszcz przez oparcie krzesta; w rgkach trzymala Biblig. Jej usta
poruszaty sig, jakby czytata, i Sara przypomniata sobie, jak Johnny po wiedzial jej, ze jest bardzo
religijna, nawet za bardzo; znajdowala sig¢ gdzie$ na ogromnej przestrzeni, dzielacej szczera modlitwe
od ofiar z ludzi - powiedzial jej kiedy$s Johnny. Pan Smith - Herb, przypomniata sobie, na imi¢ ma
Herb - wzigt jeden z magazynoéw, ale nawet na niego nie patrzyt. Patrzyl przez okno, za ktéorym
nowoangielska jesien ptongla kolorami, zmierzajac ku listopadowi i nadchodzacej zimie.

Podeszta do nich.

- Panstwo Smith?

Podniesli gtowy i spojrzeli na nia; twarze mieli skurczone w oczekiwaniu na miazdzacy cios.
Matka zacisngta dlonie na swej Biblii, otwartej na Ksigdze Hioba, az jej zbielaty palce. Stojaca przed
nimi mtoda kobieta nie miata na sobie bialego fartucha, nie byta ani lekarzem, ani pielggniarka, ale
teraz nie robito im to juz Zadnej réznicy. Czekali na ostateczny cios.

- Tak, to my - powiedziat cicho Herb.

- Nazywam sig Sara Bracknell. Jestem przyjacidtka John-ny'ego. Chyba mozna powiedzie¢, ze
chodzimy ze soba. Czy mogg usiasc?

- Przyjaciotka Johnny'ego? - zapytala pani Smith ostrym, niemal oskarzycielskim tonem.
Siedzacy w poczekalni ludzie podniesli glowy, lecz zaraz powrdcili do lektury porwanych
magazynow.

- Tak. Jestem jego dziewczyna.

- Nigdy mi nie pisal, Zze ma dziewczyng. - Glos Very Smith wcale nie ztagodniat. - Nie, nigdy mi
o tym nie pisal.

- Cicho, matka - wtracit Herb. - Niech pani siada, panno... Bracknell, prawda?

- Sara - przypomniata mu z wdzigcznos$cia i usiadla na krzesle. - Ja...

- Nie, nic mi nie pisat - stwierdzita pani Smith. - Moj chlopiec kochal Boga, ale moze ostatnio
troch¢ o Nim zapomnial? Boég nie zwleka z karaniem grzesznikéw, wie pani? Dlatego tak
niebezpiecznie jest o Nim zapominaé. Nie znasz dnia ani godziny...

-Cicho! - przerwat jej Herb. Ludzie znow zaczgli si¢ im przygladac. Spojrzal karcaco na zong;
odpowiedziala mu wyzywajacym spojrzeniem, ale Herb ani mrugnat i w koncu spuscita wzrok.
Zamkngla Biblig, ale dlonmi niespokojnie przesuwata po kartkach, jakby pragngta wrdci¢ do
straszliwego biegu z niepokonanymi przeszkodami, jakim bylo zycie Hioba; Hiob miat takiego pecha,
ze pech jej i jej syna wydawat si¢ przy tym niemal znosny.

- Bylam z nim zesztej nocy - dodata Sara. Na to stwierdzenie matka Johnny'ego znéw spojrzata
na nig oskarzycielsko. Dopiero wtedy Sara przypomniata sobie biblijna konotacj¢ stwierdzenia ,,by¢ z
kims$" i poczuta, Ze si¢ rumieni. Czula sig tak, jakby ta kobieta potrafila czyta¢ w jej myslach.

- Pojechali§my na jarmark...

- To grzeszne, grzeszne miejsce...

- Po raz ostatni mowig ci, ze masz by¢ cicho, Vera - Herb powiedziat to bardzo powaznie i
polozyt dton na dloni Zzony. -Nie zartuje. Obok nas siedzi sympatyczna dziewczyna i nie pozwole,
zebys si¢ jej czepiata. Zrozumiatas?

- To grzeszne migjsce - powtdrzyta uparcie Vera.

- Bedziesz cicho?

- Pus¢ mnie! Chee czytac Biblig!

Uwolnit jej dton. Sara czula si¢ zazenowana i zawstydzona. Vera wrocita do Biblii; czytata ja,
poruszajac wargami.

- Jest bardzo zdenerwowana - stwierdzil Herb. - Oboje jesteSmy zdenerwowani. Pani tez wyglada
na zdenerwowana.

- Tak.

- Dobrze sig bawili$cie? Na jarmarku?

- Tak - powtorzyla; czula, jak w tym jednym slowie mieszaja si¢ prawda i klamstwo. - Dobrze,
poki... poki nie zjadtam nieswiezego hot-doga. Pojechali§my moim samochodem i Johnny odwidzt
mnie do Veazie. Chorowatam... na zoladek. Zadzwonil po taksowke. Powiedzial, ze rano zglosi w
szkole, ze jestem chora. Wtedy widziatam go po raz ostatni. - Lzy poptynety po jej policzkach, ale nie
chciata ptakac¢ przed nimi, zwlaszcza przed Vera Smith, tylko nie mogta przesta¢. Poszukata w torebce
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papierowej chusteczki, znalazta ja i przytozyla do twarzy.

- Cicho - powiedziat Herb i objat ja. - No, cicho. - Sara ptakata dalej i w jaki$ niejasny sposob
odgadta, ze jest mu dobrze z kims$, kogo moze pocieszaé; jego zona znalazta wlasnag mroczng pocieche
w opowiesci o Hiobie, a tam nie byto dla niego miejsca.

Kilka os6b gapito sig na nich; patrzac przez zy, Sara miata wrazenie, ze jest ich thum. Z gorycza
uswiadomita sobie, ze wie, co mysla: ,,Niech to bedzie ona, nie ja, niech to beda oni wszyscy, tylko
nie ja, facet musi umieraé, ta dziewczyna ptacze, bo on pewnie ma zmiazdzong gtowg. To tylko
kwestia czasu, zaraz przyjdzie jakis lekarz, zabierze ich do gabinetu i tam im powie, ze..."

Jako$ udato si¢ jej sttumié tzy 1 wziaé sig¢ w gar$¢. Pani Smith siedziata sztywno, jakby wlasnie
przebudzita si¢ z koszmaru, nie dostrzegajac ani tez Sary, ani tego, ze jej maz probuje ja pocieszyc.
Siedziata pograzona w Biblii.

- Proszg - powiedziata Sara. - Czy z nim jest bardzo zle? Czy jest jakas nadzieja?

Nim Herb zdazyt jej odpowiedzie¢, przemoéwila Vera. Jej suchy glos zabrzmiat pewnie jak wyrok
przeznaczenia:

- W Bogu nasza nadzieja, panienko.

Sara dostrzegta btysk strachu w oczach Herba i pomyslata: ,,On sadzi, ze to ja doprowadza do
szalenstwa. I moze mie¢ racje".

Dhugie popotudnie zmienito si¢ w wieczor.

Gdzie$ po drugiej, po ostatniej lekcji, zaczgli przychodzi¢ niektérzy uczniowie Johnny'ego,
ubrani w wojskowe kurtki, dziwaczne kapelusze i sprane dzinsy. Wsrod przybytych Sara nie
dostrzegla wielu z tych, ktéorych nazywata ,zapigtymi na ostatni guzik" - pilnych uczniow,
kandydatéw na studia, o jasnych oczach i czystych czotach. Ci, ktorzy pofatygowali si¢ do szpitala,
wygladali dziwacznie 1 mieli dlugie wlosy.

Niektorzy podchodzili, pytajac Sar¢ cichymi glosami, czy wie, jaki jest stan pana Smitha. Mogta
tylko potrzasa¢ glowa i powtarzaé, ze nic nie styszata. Lecz pewna dziewczyna, Dawn Edwards, ktora
podkochiwata si¢ w Johnnym, wyczytala w jej twarzy strach i wybuchneta ptaczem. Przyszia
pielggniarka i kazata jej wyjsc.

- Jestem pewna, ze wszystko bedzie dobrze - uspokajata ja Sara i objeta Dawn obronnym gestem.
- Za parg chwil si¢ dowiemy.

- Nie - powiedziata Dawn - nie chce tu zosta¢ - i wyszta w pospiechu, potracajac jedno z
plastykowych krzesetek. Krzesetko przewrdcito si¢ z trzaskiem. W chwilg pdzniej Sara zauwazyta
dziewczyne siedzaca z glowa na kolanach na schodach w blasku chtodnego, popotudniowego
pazdziernikowego stonca.

Vera Smith nadal czytata Biblig.

O piatej wigkszos$¢ uczniow zniknela. Nie byto takze Dawn;

Sara nie widziata, jak odchodzi. O sidédmej wieczorem mlody mezczyzna z plakietka DR
STRAWNS krzywo przypigta do klapy bialego fartucha pojawil si¢ w poczekalni, rozejrzat sig i
podszedt do nich.

- Panstwo Smith? - zapytal. Herb wstrzymat oddech.

- Tak, to my.

Vera zamkneta Biblig z trzaskiem.

- Prosze za mna.

Wigc to juz, pomyslata Sara. Pojda za nim do matego gabinetu i dowiedza si¢ wszystkiego.
Bedzie czekac¢ i kiedy wroca, Herb Smith powie jej to, co powinna wiedzie¢. To mily czlowiek.

- Czy wie pan co$ o moim synu? - zapytata Vera czystym, mocnym, niemal histerycznym glosem.

- Tak - doktor Strawns spojrzat na Sare. - Czy pani jest cztonkiem rodziny?

- Nie - odparta Sara. - Przyjaciotka.

- Bliska przyjaciotka - powiedziat Herb. Ciepta, mocna dlon ujgla jej reke nad tokciem, druga —
W tym samym miejscu - zacisneta si¢ na rece Very. Pomagat im obu wstaé. - Pojdziemy razem, jesli
nie ma pan nic przeciwko temu.

- Alez nie!

Mingli windy, przeszli korytarzem do pokoju, na ktérego drzwiach napisane bylo SALA
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KONFERENCYJINA. Weszli do $rodka i doktor zapalit $wiatlo. W pokoju znajdowatl si¢ dtugi stot i
kilkanas$cie prostych krzeset.

Doktor Strawns zamknat drzwi, zapalit papierosa i wrzucit zapatke do jednej z kilkunastu
stojacych rzedem na stole popielniczek.

- To trudne - powiedziat jakby do siebie.

- Wigc niech pan po prostu powie - stwierdzita Vera.

- Tak, tak chyba bedzie najlepiej.

Nie ona powinna o to zapytac, ale Sara nie potrafita nic na to poradzic.

- On nie zyje? Tylko niech pan nie méwi, ze on nie zyje...

- Jest w §piaczce. - Doktor Strawns usiadt i zaciagnat si¢ gleboko papierosem. - Pan Smith doznat
powaznych urazow glowy i nieokreslonych uszkodzen moézgu. By¢ moze w ktoryms z tych
szpitalnych seriali styszeli panstwo okreslenie ,krwawienie domézgowe". Pan Smith doznat bardzo
powaznych ,krwawien domoézgowych", co oznacza miejscowy krwotok $rodczaszkowy.
Przeprowadzono dluga operacj¢ celem zmniejszenia nacisku, a takze usunigcia z mézgu odtamkow
kosci.

Herb usiadt cigzko, twarz mial obwisla, tepa. Sara dostrzegla jego wielkie, szorstkie rece i
przypomniata sobie, jak Johnny mowit jej, Ze jego ojciec jest ciesla.

- Ale Bog go ocalil! - krzykngta Vera. - Wiedziatam! Modle si¢ o znak. Chwalcie Pana
Najwyzszego! O wy, ziemscy ludzie, chwalcie Pana Najwyzszego!

- Vera. - W glosie Herba brakto sity.

- Spiaczka - powtorzyta Sara. Probowata jako$ przyzwyczaié si¢ do tej wiadomosci i odkryla, ze
nie potrafi. Johnny nie umart, przezyt dtuga, powazna operacj¢ mozgu - to wszystko powinno jako$
ozywi¢ jej nadzieje. Ale tak si¢ nie stato. I nie podobato si¢ jej to stowo - $piaczka. Brzmialo groznie,
ztowrogo. Czy to nie thumaczenie tacinskiego ,,coma" - ,,sen Smierci"?

- Co z nim bedzie? - zapytal Herb.

- Na to pytanie nikt nie potrafi teraz odpowiedzie¢. - Doktor Strawns bawil si¢ papierosem,
stukajac nim nerwowo w jedna z popielniczek. Sara miala wrazenie, ze odpowiada na pytanie
dostownie, catkowicie pomijajac to, o co Herb naprawdg spytatl. - Uzywamy systemu podtrzymywania
zycia.

- Ale musi pan co$ wiedzie¢ o jego szansach - nalegata Sara. - Musi pan wiedzie¢, czy...? -
Machneta bezradnie regkami i pozwolita im opas¢ bezwiadnie.

- Moze wyj$¢ z tego w czterdzies$ci osiem godzin. Albo w tydzien. W miesiac. A moze nie wyjsé
wcale. [... jest duze ryzyko, ze moze umrze¢. Jestem zmuszony powiedzie¢ panstwu szczerze, to
ostatnie jest najbardziej prawdopodobne. Jego rany... sa powazne.

- Bog chce, zeby przezyl - powiedziata Vera. - Ja wiem. Herb ujat twarz w dionie i zaczat ja
wolno pociera¢. Doktor Strawns przyjrzat si¢ Verze, zmieszany.

- Chcge tylko przygotowacé panstwa... na kazda ewentualnos$c¢.

- Czy moglby pan okresli¢, jakie ma szans¢? - zapytat Herb. Doktor Strawns zawahat si¢, palac
Nerwowo papierosa.

- Nie, tego nie mogg zrobi¢ - powiedziat w koncu.

S

We trojke czekali jeszcze godzing, a pdzniej wyszli. Zimny wiatr w gwalttownych podmuchach
hulat po wielkim parkingu. Bawit si¢ tez dlugimi wlosami Sary. P6zniej w domu Sara znalazla
wplatany w nie zo6tty, kruchy lis¢ debu. Po niebie ptynat ksiezyc, srebrny zeglarz nocy.

Sara wcisngta Herbowi do re¢ki kawatek papieru, na ktorym wypisata swoj adres i numer telefonu.

- Proszg zadzwoni¢, kiedy pan si¢ czego$§ dowie, dobrze? Czegokolwiek.

- Tak, oczywiscie. - Herb pochylit si¢ nagle i pocatlowal ja w policzek. Przez moment w
ciemnosci, na wietrze, Sara potozyta mu rece na ramionach.

- Bardzo mi przykro, ze bylam dla ciebie nieprzyjemna, kochanie - powiedziata Vera. Jej glos byt
zdumiewajaco migkki. - Denerwowatam sig.

- Naturalnie - przytakngta dziewczyna.

- Myslatam, ze moj chlopiec umrze. Ale modlitam si¢. Powiedziatam o tym Bogu. A pie$n mowi:
,,Czy jestesmy stabi i przygnieceni do ziemi? Przygnieceni cigzkim brzemieniem? Nie wahajmy sig,
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nie jestesmy sami. Zt6zmy je Bogu w ofierze".

- Vera, powinni$my juz jechaé. Prze$pimy sig i zobaczymy, co sig stanie...

- Ale teraz Bog do mnie przeméwit - Vera marzaco patrzyta na ksigzyc. - Johnny nie umrze. Bég
nie zaplanowat jeszcze $Smierci dla mojego synka; stuchalam i ustyszatam jego cichy gtos méwiacy w
mym sercu, 1 doznatam pocieszenia.

Herb otworzyl drzwiczki samochodu.

- Wsiadz, Vero.

Vera zerkngta na Sar¢ i usmiechngta sig. Sara rozpoznala wesote, beztroskie skrzywienie ust
Johnny'ego, mowiace: ,,0, do diabta z tym!"; dla niej byt to jednoczesnie najpotworniejszy usmiech,
jaki widziata w zyciu.

- Bog naznaczyt mego Johnny'ego i radujg si¢ w swym sercu.

- Dobranoc, pani Smith - wykrztusita dziewczyna przez zdrgtwiate wargi,

- Do widzenia, Saro — powiedzial Herb. Wsiadl do samochodu, zapalil silnik. Wyjechali z
parkingu, skrecili w State Street; Sara zorientowala si¢ nagle, ze nie wie, gdzie si¢ zatrzymaja.
Pomyslata, Ze oni sami pewnie jeszcze nie wiedza.

Odwrocita sig, chcac p6js¢ do samochodu, i nagle zamarta, patrzac na ptynaca za szpitalem rzeke
Penobscot. Rzeka ptyneta jak czarny jedwab; woda odbijata §wiecacy w gorze ksigzyc. Sama na
pustym parkingu, podniosta gtowe i spojrzata w niebo. Patrzyta na ksigzyc.

Bog naznaczyt mego Johnny 'ego i radujq sie w swym sercu.

Ksigzyc btyszczal na niebie jak tandetna karnawatowa zabawka, jak niebieskie koto fortuny z
zamazanymi cyframi, zeby trudniej bylo wygra¢; zostaty tylko zero i podwdjne zero, przegrywajace
numery. Przegrana, przegrana, zabieram pieniazki, hej-hej-he;j.

Zeschte liscie szeleScity na wietrze wokot jej ndg. Nagle Sara nabrata pewnosci, ze go straci.
Obudzity si¢ w niej strach i samotnos$¢. Dostata dreszczy. W koncu wsiadta do samochodu i pojechata
do domu.

6

W nastgpnym tygodniu od uczniow szkoty w Cleaves Mills poptynat strumien wyrazow
wspotczucia i zyczen. Herb Smith powiedziat jej pdzniej, ze Johnny otrzymal ponad trzysta kart.
Niemal na Wszystkich znajdowaly si¢ nieSmiate odreczne dopiski z wyrazami nadziei, ze Johnny
wkroétce wyzdrowieje. Vera podzigkowata za kazda cytatem z Biblii.

Problemy, jakie Sara miata z utrzymaniem dyscypliny w klasach, znikly. Uczucie, ze jaki$§ sad
sktadajacy si¢ ze zbiorowej szkolnej swiadomosci wydaje wyrok ,,winna", zmienilo si¢ diametralnie.
Stopniowo zdata sobie sprawe, ze stala si¢ dla mtodziezy bohaterka tragiczna, gdyz utracita swego
ukochanego -pana Smitha. Pomyst ten przyszedt jej do glowy w pokoju nauczycielskim, podczas
»okienka" w $rode po wypadku; dostata ataku histerycznego $miechu, ktory szybko zmienit si¢ w
ptacz. Nim zdotata nad nim zapanowac, bardzo si¢ przestraszyta. Noce miata niespokojne; bezustannie
$nit si¢ jej Johnny: Johnny w masce doktora Jekylla i pana Hyde'a; Johnny stojacy przed budka z
kotem fortuny, podczas gdy jaki$ bezcielesny glos $piewa raz za razem: ,,Czlowieku, chciatbym
zobaczy¢, jak ten go$¢ dostaje w tytek"; Johnny mowiacy: ,,Wszystko w porzadku, Saro, wszystko jest
wspaniale", a pdzniej wchodzacy do pokoju bez czesci glowy, tej nad brwiami.

Herb i Vera Smith spedzili tydzien w Bagnor House. Sara spotykata ich codziennie po potudniu
w szpitalu, gdzie cierpliwie czekali, kiedy co$ si¢ zdarzy. Nic si¢ nie zdarzyto. Johnny lezat na sali
intensywnej terapii na szostym pigtrze, podiaczony do aparatury podtrzymujacej zycie, oddychajac
przy pomocy maszyny. Doktor Strawns powoli tracit nadziejg. Wieczorem, w piatek po wypadku,
Herb zadzwonit do Sary z wiadomoscia, ze wyjezdzaja.

- Nie chciala wraca¢ - powiedzial - ale chyba przemdéwitem jej do rozsadku.

- Czy z nia wszystko w porzadku?

Zapadta diuga cisza i dziewczyna pomyslata, ze by¢ moze wilasnie przekroczyta niewidzialng
granicg taktu. Po chwili Herb jednak si¢ odezwatl:

- Nie wiem. A moze wiem i nie chc¢ powiedzie¢ gltosno, ze nie. Zawsze miata zdecydowane
poglady na religig, ale po operacji, po histerektomii, $lepo si¢ jej oddata. Duzo méwi o koncu $wiata.
Powiazata wypadek Johnny'ego z Wniebowzigciem. Tuz przed Armageddonem Bog ma podobno
wzia¢ do nieba wszystkich wiernych w ich wtasnych ciatach.
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Sara pomys$lata o nalepce na zderzaku, ktora gdzies widziata: ,JESLI WNIEBOWZIECIE
NASTAPI DZIS, NIECH KTOS ZEAPIE ZA KIEROWNICE!"

- Tak, wiem.

- C6z - w glosie Herba brzmialo zazenowanie - niektore z grup, z ktorymi... koresponduje...
wierza, ze Bog przybedzie po wiernych w latajacych talerzach. To znaczy zabierze wiernych do nieba
w latajacych talerzach. Te... sekty... udowodnity, przynajmniej na wlasny uzytek, ze niebo jest gdzie$
w konstelacji Oriona. Nie, nie pytaj mnie, jak udowodnity. Vera moglaby ci opowiedzie¢. To... wiesz,
Saro, dla mnie to cig¢zkie chwile.

- Rozumiem.

Gtos Herba nabrat sity.

- Ale, na szczescie, ciagle potrafi odrozni¢ rzeczywistos¢ od fantazji. Potrzebuje czasu, zeby sig
przystosowac. Wigc powiedziatem jej, ze rownie dobrze moze czekac na to, co nadejdzie, w domu, jak
tutaj. Ja... - Herb przerwal, zawstydzony. Odchrzaknat i mowit dalej: - Musze wraca¢ do pracy. Mam
robotg. Podpisatem umowy...

- Oczywiscie, rozumiem. - Sara zawahata si¢. - A co z ubezpieczeniem? - mowita dalej. - To... to
chyba strasznie duzo kosztuje... - Teraz ona z kolei zawstydzila sig.

- Rozmawialem z panem Pelsenem, zastepca dyrektora waszej szkoty. Johnny miat zwykle
ubezpieczenie Blue Cross, ale nie to nowe, od powaznych wypadkow. Jednak Blue Cross troche z tego
pokryje. I razem z Vera mamy nasze oszczednoS$ci.

Sara poczula przygnebienie. ,,I razem z Vera mamy nasze oszczgdnosci." Jak dlugo ksiazeczka
kredytowa wytrzyma wydatki rzedu ponad dwustu dolaréw dziennie? I wlasciwie po co? Zeby Johnny
mogt wegetowac jak roslina, sikajac w rurki, a po drodze doprowadzi¢ rodzicow do bankructwa? I
przywodzi¢ matke do szalenstwa nie spelnionymi nadziejami? Czuta, jak po policzkach ptyna jej 1zy, i
po raz pierwszy - cho¢ nie ostatni -stwierdzita, ze zatuje, iz Johnny nie umart i nie spoczywa w
spokoju. Jakas jej czg¢$¢ wzdrygnela si¢ z przerazenia, ale ta mys$l pozostata.

- Zycze wam wszystkiego najlepszego.

- Wiemy, Saro. I my zyczymy ci wszystkiego dobrego. Bedziesz pisac?

- No pewnie.

- Odwiedz nas, jesli zdotasz. Pownal wcale nie jest tak daleko. - Herb zawahat si¢. - Wyglada na
to, ze Johnny znalazl sobie dobra dziewczyne. To byla powazna sprawa, prawda?

- Prawda - odpowiedziata Sara. L.zy nadal ptynely po policzkach; zrozumiata, jakie znaczenie ma
to, ze Herb uzyt czasu przesziego. - Byta.

- Do widzenia, skarbie.

- Do widzenia, Herb.

Odwiesita stuchawke, przez kilka sekund trzymata ja na widetkach, a potem zadzwonita do
szpitala, by dowiedzie¢ si¢ o Johnny'ego. Zadnej zmiany. Podzigkowata pielggniarce z oddziatu
intensywnej terapii i zacz¢la chodzi¢ bez celu po mieszkaniu. Myslata o Bogu wysytajacym flote
latajacych spodkdéw, zbierajacym wiernych i przewozacym ich gdzie$ na Oriona. Mialo to doktadnie
tyle sensu, ile wszystko w dziataniach Boga wystarczajaco szalonego, by rozwali¢ mézg Johna Smitha
i wpedzi¢ go w $piaczke, ktora najpewniej nigdy nie miata si¢ skonczy¢ inaczej niz nieoczekiwana
$miercia.

Lezala przed nia teczka z wypracowaniami pierwszoklasistow. Sara zrobila sobie herbate i
zaczela je poprawiac. Jesli byta w ogoéle jedna chwila, w ktérej Sara Bracknell chwycita w rece cugle
post-Johnny'owskiej epoki swego zycia, to byta wtasnie ta chwila.
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ROZDZIAL 4

Morderca byt gtadki.

Siedziat na tawce w parku, obok estrady, palil marlboro i pod$piewywal piosenke z bialego
albumu Beatlesow: ,,Sam nie wiesz, jaki jeste§ szczgsliwy, chlopcze, ze wrdcites, ze wrocites, ze
wrocites do ZSRR..."

Nie byt jeszcze morderca, prawdziwym morderca. Ale myslal o tym od dawna. Myslal o
morderstwie, zbrodnia go podniecala, tak, podniecata. Nie w ten zly sposdb, nie. Co do tego nie miat
zadnych watpliwosci. Nadszedl wlasciwy czas. Nie musial si¢ martwi¢, ze go zlapia. Nie musiatl si¢
martwi¢ o §lady na ubraniu. Byl przeciez taki gladki.

Z nieba zaczat padac¢ drobny $nieg. Byl dwunasty listopada 1970 roku i blisko trzysta kilometrow
na potnocny wschod od tego niewielkiego miasteczka w stanie Maine John Smith trwal w
nieprzerwanym $nie.

Morderca rozejrzal sig¢ po parku - turysci, ktérzy przybywali na pojezierze, do Castle Rock,
mowili o nim ,,miejski park". Ale teraz nie bylo tu turystow. Park, zielony w lecie, byl teraz zotty,
lysy, martwy. Czekal, Zeby zima przykryta go skromnym plaszczem $niegu. Ogrodzenie z siatki za
gléwna baza boiska ligi junioréw, widoczne na tle bladego nieba, pokryte bylo zachodzacymi na
siebie grudkami rdzy. Estrada wolala o warstwe Swiezej farby.

Otoczenie bylo przygngbiajace, ale morderca nie czut smutku. Niemal szalat z radosci. Miat
ochote macha¢ rgkami i tanczy¢. Tym razem nie cofnie si¢ w ostatniej chwili.

Przydeptat butem niedopatek papierosa i natychmiast zapalil nast¢epnego. Spojrzatl na zegarek.
Dwie po trzeciej. Siedzial i palit. Przez park przeszli dwaj chtopcy. Cwiczyli podania pitka futbolowa i
nie widzieli go, bo tawki staly w zaglgbieniu. Morderca przypuszczat, ze kiedy na dworze jest cieple;j,
wlasnie tu przyjezdzaja noca te mate kurwiszony. Wiedziat wszystko o matych kurwiszonach i o tym,
co robig. Matka mu o tym méwitai widziat jena wlasne oczy.

Mysl o matce spowodowata, ze uSmiech mordercy zbladt. Pamigtat, jak raz, kiedy miat siedem
lat, matka weszla do jego pokoju bez pukania - nie pukata nigdy - i zlapata go, jak si¢ bawil swym
malym. Prawie oszalala. Probowal jej powiedzie¢, ze to nic takiego. Nic zlego. Maty po prostu stanat.
On przeciez nic nie zrobit, zeby maty mu stanat, nic a nic. On tylko siedzial, poruszajac regka w gore i
w dol. I nawet nie sprawiato mu to przyjemno$ci. Chyba nawet zaczynal si¢ nudzi¢. Ale matka prawie
oszalata.

,,Chcesz by¢ jednym z tych matych kurwiszonoéw!" - krzyczata na niego. Jeszcze nie wiedzial, co
to znaczy - no, wlasciwie to wiedzial, co to jest maly, ale nie znat tego drugiego stowa, chociaz styszat
je od starszych chtopcow na boisku szkoly podstawowej w Castle Rock. ,,Chcesz by¢ jednym z tych
matych kurwiszonéw i ztapa¢ jedna z tych choréb? Chceesz, zeby ciekta ci z niego ropa? Chcesz, zeby
ci sczernial? Chcesz, zeby ci zgnit i odpadt? Chcesz? Chcesz? Chcesz?"

Potrzasata nim, a on tylko betkotal ze strachu; nawet wtedy byta wielka, wielka jak transatlantyk,
grozna, potezna kobieta, a on nie byt jeszcze morderca, tylko matym chlopcem betkocacym ze strachu,
a maty mu opadt i probowal schroni¢ si¢ wewnatrz jego ciata.

Kazata mu przez dwie godziny nosi¢ na nim klamerke do bielizny, zeby wiedzial, jak to jest,
kiedy ztapie sig jedna z tych chorob.

Pamigtal potworny bol.

Snieg przestal padaé. Morderca odpedzit sprzed oczu obraz matki - robit to bez wysitku, kiedy
czut sig¢ tak wspaniale, a nic mu z tego nie wychodzito, kiedy byt w dotku.

Maty znéw mu stat.

Spojrzal na zegarek. Siedem po trzeciej. Rzucit na pét wypalonego papierosa. Kto$ nadchodzit.

Rozpoznat ja. To Alma. Alma Frechette z Coffee Pot po drugiej stronie ulicy. Wtasnie skonczyta
zmiang. Znat ja, spotkal si¢ z nig raz czy dwa. Zabrat ja do Serenity Hill w Naples. Dobrze tanczyta.
Mate kurwiszony czgsto dobrze tancza. Byl zadowolony, Ze to wlasnie Alma.

Szta sama.

LZnow w ZS, znéw w ZS, zndw w ZSRR..."

- Alma! - zawotal i pomachal reka. Dziewczyna podskoczyla, rozejrzata si¢ i dostrzegla go.
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Usmiechngla sig, podeszta do tawki, na ktorej siedzial, i przywitata si¢. Wstat usmiechnigty. Nie bat
sig, ze kto$ si¢ moze zjawic¢. Byl nietykalny. Byt Supermanem.

- Dlaczego sig tak ubrates?

- Gladkie, nie? - Nadal sie uSmiechat.

- No, ale...

- Chcesz co$ zobaczy¢? Na scenie? Cholernie fajna rzecz.

- A co?

- Chodz i zobacz.

- Dobrze.

Takie to proste. Poszta z nim na podium. Gdyby kto$ si¢ pojawit, to moglby si¢ jeszcze wycofac.
Ale nikt si¢ nie zjawil. Nikt nie przechodzil. Mieli dla siebie caty park. Biate niebo wisiato im nad
glowami. Alma byta drobng dziewczyna o jasnych wlosach. Farbowanych jasnych wtosach, byt tego
catkowicie pewien. Dziwki farbuja wtosy.

Weszli na ogrodzone miejsce dla orkiestry. Ich kroki odbijaty si¢ od desek ptaskim, martwym
echem. W jednym rogu lezata przewrocona podstawka na nuty. Byla tu tez pusta butelka po Four
Roses. No tak, oczywiscie, przyjezdzaty tu mate kurwiszony.

- Co? - zapytata Alma, nieco zaskoczona, nieco zdenerwowana.

Morderca usmiechnat si¢ radosnie i pokazat jej co$ lezacego koto podstawki na nuty.

- Widzisz?

Spojrzata tam, gdzie wskazywal palcem. Na deskach lezat zuzyty kondom, wygladajacy jak
skurczona skora weza.

Twarz Almy znieruchomiata. Odwroécila si¢ tak szybko, ze niemal mingta mordercg.

- To wcale nie jest Smieszne...

Morderca ztapat ja, szarpnat, rzucit na porgcz.

- A ty dokad si¢ wybierasz?

Oczy dziewczyny staly si¢ nagle czujne i przestraszone.

- Pus¢ mnie. Albo pozatujesz. Nie mam czasu na ghupie dowcipy...

- To zaden dowcip. To zaden dowcip, ty maty kurwiszonie! - Czut zawrét gtowy z radosci, ze
powiedziat, ze powiedzial jej wreszcie, za kogo ja ma. Swiat wirowal mu przed oczami.

Alma pobiegta w lewo, w strong niskiej barierki otaczajacej sceng. Chciata ja przeskoczy¢, lecz
morderca zlapal za kolierz taniego ptaszcza i znéw szarpnat. Materiat pekt z cichym trzaskiem;
dziewczyna otworzylta usta do krzyku.

Uderzyt ja pigscia w otwarte usta, miazdzac wargi o zgby. Poczul, jak po palcach $cieka mu
ciepta krew. Bronila si¢, probowata go uderzy¢, ztapa¢ go za ubranie, ale nie mogta. Nie mogta, bo byt
taki... taki...

Gtadki!

Przewrocit ja na deski. Zdjat dlon z jej twarzy i Alma zndw otworzyla usta do krzyku, lecz
morderca padl na nig i powietrze uszto z jej ptuc z cichym steknigciem. Teraz mogta go juz poczug,
byt wielki, twardy jak skata, pulsujacy; juz nie probowata krzycze¢, lecz zaczgta walczy¢. Jej palce
slizgaly si¢ po nim, §lizgaty, $lizgaly. Sita roztozyt jej nogi i lezat pomigdzy nimi. Jedna reka trafita go
w nos i do oczu naptyngty mu izy.

- Maty kurwiszon - szepnat morderca i objat dlonmi szyje Almy. Zaczal ja dusi¢, podnoszac jej
glowe 1 walac nia w deski podium. Oczy dziewczyny wyszly na wierzch. Twarz zrobila si¢ r6zowa,
pOzniej czerwona, pdzniej krwistopurpurowa. Walczyta coraz stabie;j.

- Maty kurwiszon, maly kurwiszon, maty kurwiszon - szeptal ochryple morderca. Teraz juz
naprawde¢ byt morderca, a Alma Frechette nigdy juz nie bgdzie ociera¢ si¢ o klientow Coffee Pot.
Oczy wyszly jej na wierzch jak oczy jednej z tych zwariowanych lalek, sprzedawanych w parku
podczas zabawy w ostatki. Morderca dyszat cigzko. Rece dziewczyny lezaty nieruchomo na deskach.
Palce mordercy niemal catkiem znikly w jej ciele.

Puscit gardlo Almy, gotow ztapac je znowu, gdyby si¢ poruszyta. Ale nie poruszyla sig. Po chwili
morderca drzacymi r¢kami rozerwatl jej ptaszcz; pod spodem dziewczyna miata na sobie rézowy
fartuszek kelnerki.

Patrzyto na niego tylko biate niebo. Miejski park Castle Rock byt pusty. I rzeczywiscie,
zgwalcona i zamordowana Alme Franchette znaleziono dopiero nastepnego dnia. Szeryf byt pewien,
ze zrobit to jaki§ wloczega. Wielkie nagtowki pojawily si¢ nawet w gazetach stanowych, a obywatele
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Castle Rock gremialnie poparli teorig szeryfa.
Czegos tak strasznego nie mogl przeciez zrobi¢ zaden miejscowy chtopak.

ROZDZIAL 5

1

Herb i Vera Smith powrocili do Pownal; ich zycie nadal toczyto si¢ zwyczajnie. W grudniu Herb
skoficzyt dom w Durham. Oszczedno$ci stopnialy, jak to przewidywata Sara, i musieli zglosi¢ si¢ do
wladz stanowych o zapomoge z powodu Powaznego Wypadku Losowego. Herb postarzat si¢ po tym
niemal jak po samym wypadku. PWL byto tylko skomplikowana nazwa dobroczynnosci, zasitku. Cate
zycie pracowal cigzko i uczciwie, tymi rgkami; byt pewien, ze nigdy nie nadejdzie dzien, kiedy bedzie
musiat zebra¢ o stanowy dolar, ale taki dzien nadszedt.

Vera zaprenumerowala trzy nowe magazyny, ktore od czasu do czasu przychodzily poczta.
Wszystkie byly kiepsko drukowane, a ilustrowaly je chyba utalentowane dzieci. Latajqce spodki
Boga, Nadchodzqce przemienienie 1 Psychiczne cuda Boga. The Upper Room, przychodzacy
regularnie co miesiac, lezat czasami w kopercie kilka tygodni, natomiast te trzy Vera sczytywala na
strzegpy. Znalazta w nich mnostwo wzmianek, ktére mogly odnosi¢ si¢ do wypadku Johnny'ego; te
wlasnie ,,peretki" czytala swemu zmgczonemu mezowi podczas kolacji piskliwym, przenikliwym
glosem, az drzacym z zachwytu. Herb zorientowat sig, ze ucisza ja coraz czgSciej i czgsciej; a kilka
razy nawet wrzasnal, zeby przestata wygadywac bzdury i zostawita go w spokoju. Kiedy tak krzyczat,
patrzyta na niego wzrokiem, w ktorym niewinne cierpienie mieszalo si¢ z uraza i wspdlczuciem, a
pozniej znikata w sypialni, by tam kontynuowac¢ swe studia. Zaczgta korespondowaé z magazynami,
wymieniac listy z ich wspotpracownikami oraz ludzmi, ktorzy znalezli si¢ w takiej samej sytuacji.

Wigkszos¢ z nich byta catkiem do niej podobna i miata dobre serca; ludzie ci chcieli tylko
pomoc, ulzy¢ jej w bolu, ktory byt nie do zniesienia. Wysytali modlitwy i paciorki swych roézancow,
wysyltali amulety i obietnice, ze wlacza prosby o Johnny'ego do swych codziennych modtéw. Ale
zdarzali si¢ inni, zwykli oszusci i Herb niepokoit sig, bo jego Zona coraz stabiej odrozniata jednych od
drugich. Otrzymata ofert¢ kupna drzazgi z Jedynego Prawdziwego Krzyza Pana Naszego za jedyne 99
dolaréw i1 98 centow. Otrzymata oferte kupna fiolki z woda zaczerpnigta ze zrédta w Lourdes; woda
ta, wtarta w czolo Johnny'ego, miata na pewno spowodowaé jego cudowne uzdrowienie. Fiolka
kosztowata 110 dolaréw plus optaty pocztowe. Tansza (i znacznie dla niej atrakcyjniejsza) byta kaseta
magnetofonowa do nieprzerwanego odtwarzania z nagranym Psalmem Dwudziestym Trzecim i
Modlitwa Panska, odmawiang przez kaznodziej¢ z potudnia, Billy'ego Humbarra. Odtwarzana przez
kilka tygodni przy t6zku Johnny'ego miala, zgodnie z ulotka, szybko go uzdrowié¢. Do kasety
dotaczano btogostawienstwo Billy'ego Humbarra (Dzialta Tylko Chwilowo) i jego zdjgcie z
autografem.

W miare jak rosto jej uwielbienie dla tych pseudoreligijnych bzdur, Herb musiat interweniowac
coraz czgsciej. Czasami dart w tajemnicy jej czeki i po prostu poprawiatl odpowiednio stan konta. Z
kolei kiedy w ofercie nakazywano ptacenie gotowka, i to wyltacznie gotowka, musiat dziata¢ ostrze;j -
a Vera zaczynala si¢ od niego oddalaé, zaczynata nieufnie przyglada¢ si¢ mu, grzesznikowi,
niedowiarkowi.

2

Sara Bracknell spedzata dnie w szkole. Popotudnia i wieczory nie réznity si¢ niczym od tych,
ktore nastapily po zerwaniu z Danem. Zyta w prozni, czekajac, az cos sie zdarzy.

Rozmowy pokojowe w Paryzu zakonczyly si¢ fiaskiem. Nixon rozkazat kontynuowac
bombardowania Hanoi, mimo rosnacego sprzeciwu w kraju i za granica. Na konferencji prasowe;j
pokazywatl zdje¢cia dowodzace bezspornie, ze amerykanskie samoloty nie bombarduja wietnamskich
szpitali. Sledztwo w sprawie brutalnego gwattu i morderstwa na kelnerce z Castle Rock umorzono po
zwolnieniu wedrownego malarza szyldow, ktory spedzit kiedys$ trzy lata w stanowym szpitalu dla
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umystowo chorych w Augusta - wbrew powszechnym oczekiwaniom, alibi malarza okazalo sig¢
niepodwazalne. Janis Joplin wywrzaskiwata swe bluesy. Paryz zadekretowat (drugi rok z rze¢du), ze
kobiety powinny nosi¢ dtuzsze sukienki, ale sukienki wcale si¢ od tego nie wydtuzyly. Sara zdawata
sobie z tego sprawe w jaki$ niewyrazny sposob, jakby styszala glosy z sasiedniego pokoju, w ktorym
odbywata sig huczna zabawa.

Spadt pierwszy $nieg - bardzo drobny - a p6zniej padato po raz drugi i trzeci i na dziesi¢¢ dni
przed Bozym Narodzeniem rozpetata si¢ zamie¢, ktora spowodowata zamknigcie szko6t na jeden dzien.
Sara przesiedziata ten dzien w domu, patrzac, jak $nieg zasypuje Flagg Street. Krotki czas, ktory
spedzita z Johnnym (nie mogla nawet nazwac tego przygoda), byt juz czescia innej epoki. Czula, jak
Johnny oddala si¢ od niej. Uczucie to powodowato panike, jakby jakas jej cze$¢ tongta. Tongta w stru-
mieniu dni.

Sporo czytala o urazach glowy, $piaczkach i uszkodzeniach moézgu. Niewiele jej to dato.
Dowiedziata si¢, ze w malym miasteczku w Maryland byla czternastoletnia dziewczynka, ktéra
przetrwata w stanie $piaczki szes$¢ lat, ze w Anglii, w Liverpoolu, mtody robotnik z dokow, uderzony
w glowe przez hak dzwigu, przezyl w stanie $piaczki czternascie lat, a potem umarl. Ten wielki, silny
doker powoli tracit kontakt ze swiatem; chudt, tysial, nerwy wzrokowe zmienialy si¢ w papke za za-
mknigtymi oczami, cialo - w miar¢ kurczenia si¢ Sciggien -przybieralo powoli pozycj¢ ptodu. Ptynat
pod prad czasu, znoéw stat si¢ ptodem, pltywal w pltodowych wodach czasu, a jego mozg sig
degenerowal. Po $mierci zrobiono sekcje i stwierdzono, ze fatdy i zwoje mdézgowe wygtadzity mu sie,
ze czotowe platy mozgu staty si¢ jednolicie gladkie.

Och, Johnny, to po prostu nie w porzadku, myslata Sara, patrzac, jak na dworze pada $nieg,
wypetniajac §wiat jednolita biela, grzebiac pod nia umarle lata i czerwonozlota jesien. To nie w
porzadku, powinni pozwoli¢ c¢i spokojnie odejs¢.

Co dziesi¢¢ dni, dwa tygodnie, przychodzit list od Herba Smitha - Vera miata swoich
korespondencyjnych przyjaciot, a on mial swoich. Herb pisat wielkimi, okragtymi literami, uzywajac
staroswieckiego wiecznego pidra. Pozostajemy w dobrym zdrowiu. Czekamy, co zdarzy sie w
przysztym roku, jak i Ty z pewnoSciq czekasz. Tak, ja tez sporo czytalem, wiem, czego w swej
delikatnosci nam nie napisatas, Saro. Wyglada to zZle. Ale oczywiscie mamy nadzieje. Nie wierze w
Boga tak jak Vera, wierze w niego w inny sposob i mysle, dlaczego nie zabrat Johna od razu, jesli taki
miat zamiar. Pewnie nikt tego nie wie. Zostata tylko nadzieja.

A w innym liscie: Tego roku musiatlem sam zrobi¢ wiekszos¢ gwiazdkowych zakupow, poniewaz
Vera uznata, ze to grzeszny zwyczaj. To wlasnie miatem na mysli mowiqc, ze caly czas jej sie
pogarsza. Zawsze sqdzita, Ze to raczej swiety dzien, nie Swieta — jesli rozumiesz, co mam na mysli - i
gdyby zobaczyla, ze pisze Gwiazdka zamiast Boze Narodzenie, to pewnie ,, rozwalitaby mi feb".
Zawsze powtarzata, ze powinnismy pamietac, iz to urodziny Jezusa Chrystusa, a nie S’wietego
Mikotaja, ale nigdy przedtem nie miata nic przeciw zakupom. Nawet raczej je lubita. Teraz mam
wrazenie, zZe nie robi nic, tylko sie na nie wscieka. Ludzie, do ktorych w kétko pisze listy, podsuwajq
Jjej te gtupie pomysty. Rany, jak bym chcial, Zeby juz przestala i Zeby wszystko wrocito do normy. Poza
tym pozostajemy w dobrym zdrowiu.

I ta kartka $wiateczna, nad ktora Sara uronita kilka tez: Najlepsze zyczenia Wesolych Swiqt od
nas obojga, a na wypadek, gdybys chciata przyjechaé i spedzi¢c Gwiazdke z dwdjkq ,,staruchow”,
przygotowalismy goscinng sypialnie. Vera i ja pozostajemy w dobrym zdrowiu. Mam nadzieje i jestem
pewny, ze Nowy Rok okaze si¢ lepszy dla nas wszystkich. Herb i Vera.

Nie pojechata na Boze Narodzenie do Pownal, czg$ciowo z powodu Very, ktora pograzata sig
coraz glgbiej w swym wlasnym $wiecie - tempo, w jakim si¢ to dziato, tatwo byto odczyta¢ miedzy
wierszami listow Herba - a czg$ciowo dlatego, ze zwiazki z tymi ludzmi wydawaty si¢ jej teraz
dziwne i stabe. Nieruchoma posta¢ lezaca w szpitalu w Bagnor, niegdy$ ogladana okiem pamigci w
zblizeniu, obecnie wygladata tak, jakby Sara patrzyta na nig przez odwrotna strong jakiegos wewnetrz-
nego teleskopu; byt jak balonowy czlowieczek, stabiutki i malutki. Miata wigc wrazenie, ze lepiej
trzymac si¢ z daleka.

By¢ moze Herb wyczul to takze. Kiedy rok 1970 zmienit si¢ w 1971, jego listy przychodzity
rzadziej. W jednym z nich napisat tak wyraznie, jak tylko mogl, ze nadszedt najwyzszy czas, zeby
zaczela znowu zy¢ jak przedtem i zakonczyl go stwierdzeniem, iz watpi, by taka tadna dziewczyna
cierpiala na brak adoratorow.

Ale Sara nie umawiala si¢ na randki; wcale tego nie chciata. Gene Sedecki, nauczyciel
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matematyki, z ktorym kiedy§ umowila si¢ na wieczor trwajacy chyba z tysiac lat, zaczat ja zapraszac
nieprzyzwoicie wczesnie po wypadku Johnny'ego. I chociaz Gene nalezat do ludzi, ktérych trudno
zniechecié, odniosta wrazenie, ze wreszcie zaczal pojmowac. Z pewnos$cia nie za wczesnie.

Czasami zapraszali jg inni mg¢zczyzni i jeden z nich, student prawa nazwiskiem Walter Hazlett,
nawet si¢ jej spodobat. Spotkata go u Anne Strafford na sylwestrze. Miata zamiar pojawic si¢ tam
tylko na chwile, ale zostata do$¢ dlugo, rozmawiajac przede wszystkim z nim. Trudno jej bylo
odmowi¢ Hazlettowi, kiedy poprosit o spotkanie, ale musiata to zrobi¢, poniewaz zbyt dobrze zdawata
sobie sprawg, dlaczego tak si¢ jej podoba: Walter byt wysoki, miat geste, wiecznie potargane, brazowe
wlosy, krzywy, jakby cyniczny u$miech i bardzo przypominat jej Johnny'ego. Na tej podstawie nie da
si¢ zbudowac trwalego zwiazku z mezczyzna.

Na poczatku listopada zaprosit ja na randkg mechanik, ktory reperowat jej samochod w
warsztacie w Cleaves Mills. I znéw niemal si¢ zgodzita; powiedziata ,nie" w ostatniej chwili. Na-
zywat si¢ Arnie Tremont. Byl wysoki, ciemnoskéry, u$miechnigty i przystojny w ten drapiezny
sposob, ktéry przypominat jej troche Jamesa Brolina z programu doktora Welby'ego, a jeszcze
bardziej pewnego cztonka Delta Tau Delta imieniem Dan.

Lepiej zaczekac. Zaczekac i zobaczy¢, co sig wydarzy.

Ale nic si¢ nie wydarzyto.

Latem 1971 roku Greg Stillson, szesnascie lat starszy 1 madrzejszy od sprzedawcy Biblii, ktory na
pustym podworku farmy w stanie lowa zabil kopniakami psa, siedzial w Ridgeway, stan New
Hampshire, w pokoju na zapleczu biura swej niedawno powstatej firmy, zajmujacej sig
ubezpieczeniami i handlem nieruchomos$ciami. Przez te lata niewiele si¢ postarzal. Wokot jego oczu
pojawita si¢ siatka zmarszczek i wlosy miat dtuzsze (cho¢ nadal w granicach normy). Ciagle byt
poteznym mezczyzna; obrotowe krzesto zatrzeszczato, kiedy si¢ poruszyt.

Siedziat, palac papierosa, i patrzyt na mezczyzng rozwalonego wygodnie w stojacym
naprzeciwko krzesle. Greg przygladat si¢ temu me¢zczyznie tak, jak zoolog mogltby przygladaé sig¢ no-
wemu, cieckawemu okazowi.

- Cos ci padto na oczy? - zapytat Sonny Elliman.

Elliman mial ponad metr dziewigédziesiat wzrostu. Nosit wiekowa, wytarta kurtke dzinsowa z
obcietymi rekawami i guzikami. Bez koszuli. Nazistowski zelazny krzyz, czarny, ozdobiony bialym
chromem, wisial na jego nagiej piersi. Pasek, biegnacy tuz pod pokaznym brzuszkiem, §wiadczacym o
zamitowaniu do piwa, miat klamre z kosSci stoniowej w postaci wielkiej czaszki. Spod postrzgpionych
nogawek dzinsow wystawaly podkute, kwadratowe noski cigzkich butow. Wtosy Ellimana spadaty az
na plecy, splatane i btyszczace od nagromadzonego w nich thuszczu i oleju silnikowego. Z jednego
ucha wisial kolczyk w ksztalcie czarnej, ozdobionej bialym chromem swastyki. Na czubku grubego
palca Elliman obracal motocyklowy kask. Na plecach jego dzinsowej kurtki wyszyty byt u§miechnigty
czerwony diabet z rozdwojonym jezykiem. Nad portretem diabta widnial napis: ,,Diabelska
Dwunastka", a pod nim: ,,Sonny Elliman, Prezes".

- Nie - odpowiedzial Greg Stillson. - Nic mi nie padto na oczy oprocz faceta, ktory wyglada na
cholernego dupka.

Elliman zesztywnial, a pozniej rozluznit si¢ i rozesmial. Mimo brudu, niemal dotykalnego
smrodu i nazistowskich symboli, w jego ciemnozielonych oczach btyszczala inteligencja, a nawet
poczucie humoru.

- No, zatatw mnie, chtopie! - powiedziat. - Juz to przedtem robili. Masz swoja szansg.

- Zdajesz sobie z tego spraweg, co?

- Jasne - przytaknatl Elliman. - Zostawilem moich chlopakéw w Hamptons i sam tu przyjechatem.
Niech spadnie to na moja glowe, chtopie. - Usmiechnal si¢. - Ale jesli ztapiemy ci¢ w podobnej
sytuacji, modl si¢ o pancerne nerki.

- Zaryzykuje. - Greg Stillson przyjrzat si¢ méwiacemu. Obaj byli poteznie zbudowani. Ocenil, ze
Elliman ma z dwadziescia kilo przewagi, ale byly to jedynie migénie z piwa. - Zatatwilbym cig,
Sonny.

Twarz mezczyzny zndw wykrzywila si¢ w przyjaznym usmiechu.

- Moze tak, a moze nie. Ale my si¢ w to nie bawimy, chtopie. Nie bawimy si¢ w te amerykanskie
gadki jak z Johna Wayne'a. - Pochylit sig, jakby zdradzat wielki sekret. - Ja osobiscie, kiedy tylko
dostang kawatek szarlotki wprost od mamusi, zawsze dbam o to, zeby na nig nasrac.

- Nieladnie si¢ wyrazasz - powiedziat tagodnie Greg.

41



- Czego ode mnie chcesz? Dlaczego nie zatatwimy sprawy? Spo6znisz si¢ na spotkanie Mtode;j
Izby Handlowe;j.

- Nie. - Greg ciagle byt spokojny. - Spotykamy si¢ we wtorek wieczorem. Mamy kupe czasu.
Elliman chrzaknat ze wstretem.

- A ja sobie mysle - mowit dalej Greg - ze chyba to t y chcesz czego$ ode m n i e. - Otworzyt
szuflade biurka i wyjat z niej trzy foliowe torebki z marihuana. Z zielskiem pomieszane bylo kilka
kapsutek. - Znalaztem to w twoim §piworze. Bardzo brzydko, Sonny. Brzydki chtopiec! To nie mandat
na dwiescie dolarow. Za to idzie si¢ wprost do wigzienia stanowego.

- Nie masz nakazu rewizji. Najgtupszy prawnik wyciagnatby mnie z tego, dobrze o tym wiesz.

- Nic o tym nie wiem. - Greg Stillson odchylil si¢ w krzesle i polozyl na biurku stopy w
pantoflach kupionych poza granica stanu, w Maine, w L.L. Bean's. - W tym miasteczku co$§ juz
znaczg, Sonny. Przy wloklem si¢ do New Hampshire kilka lat temu, prawie na kolanach, a juz
rozkrecitem catkiem niezly biznes. Pomoglem radzie miejskiej rozwiaza¢ kilka probleméw, migdzy
innymi ten, co robi¢ z dzieciakami, ktorych szef policji tapie z trawka... Och, nie mam na mysli
lobuzow jak ty, Sonny, my wiemy, co robi¢ z podobnymi widczggami, jesli ztapiemy ich z ukrytym
skarbem - takim, jaki wlasnie lezy u mnie na biurku. Mam na mysli mite, miejscowe dzieciaki. Tak
naprawdg nikt nie chce im nic zrobi¢, wiesz? Uswiadomitem im to. Zamiast i§¢ do wigzienia, niech
pracuja dla dobra spotecznosci, powiedzialem. 1 okazalo sig, ze to znakomity pomyst. Teraz
najwigkszy miejscowy handlarz jest trenerem naszej druzyny junioréw i robi wspanialg robote.

Elliman sprawial wrazenie znudzonego. Greg nagle gwaltownie postawit stopy na podtodze,
ztapat puchar z wypisanymi na boku literami: UNH i cisnal nim w glowe rozméwcy, chybiajac nie
wigcej niz o centymetr. Puchar przeleciat przez pokoj i rozbit si¢ o stojaca w rogu szafke¢ na akta. Po
raz pierwszy Elliman wygladat na zaskoczonego. I - tylko przez chwile - twarz tego starszego,
madrzejszego Grega Stillsona zmienita si¢ w twarz mtodego mezczyzny, ktéry kopniakami zabit psa.

- Masz stucha¢, kiedy mowig - powiedzial cicho Greg - poniewaz dotyczy to twej przysztosci na
najblizsze mniej wigcej dziesig¢ lat. I jesli nie chcesz spgdzi¢ ich na pracy przy stemplowaniu tablic
rejestracyjnych stowami ZYJ WOLNY LUB UMRZY]J, bedziesz mnie shichal, Sonny. Bedziesz
udawal, Zze to twdj pierwszy dzien w szkole, Sonny. Bedziesz probowat zrozumie¢ wszystko za
pierwszym razem, Sonny.

Elliman spojrzat na okruchy wazy, a pdzniej na Stillsona. Podszyta niepokojem cierpliwos¢
zastapito prawdziwe zainteresowanie. Juz od dluzszego czasu nic go tak naprawdeg nie ciekawito.
Pojechat po piwo, bo si¢ nudzit. Pojechat sam, bo si¢ nudzit. A kiedy ten wazniak zatrzymat go na
drodze, migajac niebieskim $§wiatetkiem na wierzchu deski rozdzielczej swego kombi, Sonny Elliman
przypuszczat, ze bedzie mial do czynienia z kolejnym wsiowym zastepca szeryfa, broniacym swego
terytorium przed wielkim, brzydkim motocyklista na podrasowanym harleyu-davidsonie. Lecz ten
gos$¢ byt inny. Byt... byt...

Szalony! - zorientowat si¢ zachwycony Sonny. Na $cianie ma dwa dyplomy za stuzbe spoleczna,
zdjecia, jak przemawia do czlonkow Klubu Lwow, jest wiceprezydentem Mlodej Izby Handlowej w
gownianym miasteczku, w przysztym roku zostanie prezydentem, a jest szalony jak marcowy krolik!

- W porzadku. Bede stuchatl.

- Mozna powiedzie¢, ze moje zycie uktadato si¢ w kratke - wyznal Greg. - Bywalo niezle, ale
bywato tez kiepsko. Nie zawsze stluchatem, co méwi prawo. Probujg ci wytlumaczy¢, Sonny, Ze nie
mam w stosunku do ciebie zadnych uprzedzen. Nie tak, jak inni obywatele tego miasta. Czytali w
Union Leader o tym, co ty i twoi przyjaciele na motocyklach wyrabiacie w Hamptons, i mieliby
ochote wykastrowac cig zardzewiala brzytwa.

- To nie Diabelska Dwunastka - odpart Sonny. - Wywiali$my z pdétnocy stanu Nowy Jork, zeby
posiedzie¢ troch¢ na plazy, chlopie. JesteSmy na wakacjach. To nie my rozwalamy te ichnie
mordownie. To banda Aniotéw Piekta rozwala tam ludziom mordy i odtam Czarnych Jezdzcow z New
Jersey, ale wiesz, kto najbardziej rozrabia? Banda studenciakow. - Usta mowiacego skrzywity sig
pogardliwie. - Lecz gazety nie lubig o tym pisac, co? Raczej obciaza nas niz Jasia i Malgosig.

- Jeste$ znacznie barwniejsza postacia - stwierdzit spokojnie Greg. - A William Loeb z Union
Leadera nie przepada za klubami motocyklowymi.

- To nedzny, tysy kretyn - mruknat Sonny. Greg wyjatl z biurka ptaska poétlitrowa butelke
bourbona Leader's.

- Wypijmy za to - powiedzial, odkrecajac korek. Jednym tykiem opréznit potowe butelki.
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Westchnat cigzko, w oczach miat tzy. Podat bourbona przez biurko. - A ty?

Sonny wykonczyt butelke. Goracy ptomien wybucht mu w Zzotadku i siggnat gardta.

- O$wie¢ mnie, bracie - sapnat.

Greg odrzucit gtowe i wybuchnat Smiechem.

- Dogadamy sig, Sonny - stwierdzit. - Mam wrazenie, ze si¢ doskonale dogadamy.

- Czego chcesz? - spytat go Sonny, trzymajac w reku pusta butelke.

- Niczego... na razie. Ale mam uczucie... - Spojrzenie Grega stato si¢ nagle dalekie, niemal puste.
- Powiedziatem ci, ze tu, w Ridgeway, jestem kim$. Mam zamiar startowa¢ w najblizszych wyborach
na burmistrza i wygram. Ale to...

- Poczatek - podsunat Sonny.

- Tylko poczatek. Tylko. - Oczy Grega Stillsona nadal byly puste. - Wszystko mi si¢ udaje.
Ludzie to wiedza. Wiedza, Ze to, co robig, robi¢ dobrze. Czujg... jakby czekala mnie wielka
przyszto$¢. Wielka, bez granic. Ale nie... jestem catkiem... pewny, co mam na mysli. Wiesz?

Sonny tylko wzruszyt ramionami.

Pustka w oczach Stillsona znikta.

- Jest taka bajka, Sonny. Bajka o myszy, ktora wyjeta ciern z tapy lwa. Zrobita to, zeby odptacié¢
si¢ lwu za to, ze jej nie zjadl. Znasz te bajke?

- Chyba ja styszalem, jak bylem maty. Greg skinat gtowa.

- No, trzeba jeszcze poczekac kilka lat... na to, na co czekamy, Sonny. - Przesunat torebki z
narkotykami po biurku. - Nie mam zamiaru ci¢ zgnoi¢. Moglbym, gdybym chciat, wiesz? Najghupszy
prawnik by ci¢ z tego nie wyciagnat. W tym miescie, z rozruchami w Hamptons, zaledwie trzydziesci
kilometrow stad, nie wyciagnatby cig tu z tego nawet pieprzony Clarence Darrow. Ci ludzie z radoscia
patrzyliby, jak dyndasz na gatezi.

Elliman nie odpowiedziat, ale podejrzewat, ze Greg ma racj¢. Nie miat ze soba nic obciazajacego
- zaledwie trochg¢ haszu -lecz kolektywni rodzice Jasia i Maltgosi z rozkosza patrzyliby, jak tupie
kamienie w Portsmouth z wlosami ostrzyzonymi do samej skory.

- Nie mam zamiaru ci¢ wkopa¢ - powtorzyl Greg. - Mam tylko nadziejg, ze bedziesz o tym
pamigtat za pare lat, kiedy wbijg sobie ciern w lapg... albo bedg miat dla ciebie jakas robote. Bedziesz?

Wdzigcznos¢ nie nalezata do ograniczonego zasobu ludzkich uczué, jakie znatl Sonny Elliman, ale
nalezala do nich ciekawo$¢. W stosunku do Stillsona zywil ambiwalentne uczucia.

Widoczne w jego oczach szalenstwo sugerowato mndstwo rzeczy, ale z pewnoscia nie nude.

- Kto wie, gdzie bedziemy za kilka lat? - powiedzial. - Mozemy juz nie zy¢, chlopie.

- Tylko o mnie pamigtaj. O nic innego nie prosz¢. Sonny przyjrzat si¢ okruchem pucharu.

- Bede pamigtat - obiecat.

4

Minat rok 1971. Rozruchy na plazach New Hampshire skonczyly sig, a biadolenia tamtejszych
przedsigbiorcéw ucichly pod wplywem rosnacych wktadéw na ich kontach. Zupetnie nieznany gos¢,
niejaki George McGovern, zglosit juz swa kandydatur¢ na prezydenta. Wszyscy interesujacy si¢
polityka wiedzieli, ze Partia Demokratyczna nominuje do wyborow w 1972 roku Edmunda Muskie;
byli i tacy, ktorzy wierzyli, ze Muskie zwycigzy trolla z San Clemente i rzuci go na matg.

W pierwszych dniach czerwca, tuz przed poczatkiem letnich wakacji, Sara zndéw spotkata
mtodego studenta prawa. Bylo to w sklepie Day's; ona szukata opiekacza do grzanek, a on prezentu na
rocznicg $Slubu rodzicéw. Zaprosit ja do kina - w miescie grali nowy film z Clintem Eastwoodem,
Brudny Harry. Sara zgodzila si¢ 1 obydwoje dobrze si¢ bawili. Walter Hazlett zapuscit brodg 1 juz nie
przypominat tak bardzo Johnny'ego. W rzeczywistosci coraz trudniej przychodzito jej przypomnieé
sobie, jak doktadnie wygladat Johnny. Jego twarz wracata do niej tylko w snach, w snach, w ktorych
stal naprzeciwko kota fortuny, patrzac, jak si¢ obraca; twarz miat chtodna, jego niebieskie oczy byty
ciemne, w tym niepokojacym, nawet nieco strasznym kolorze ciemnego fioletu, i patrzyl na koto
fortuny, jakby na nie polowat.

Sara i Walt spotykali si¢ coraz czgsciej. Dobrze czula si¢ w jego towarzystwie. Niczego nie
wymagal - a jesli nawet, to jego wymagania rosty tak powoli i stopniowo, ze trudno to bylo dostrzec.
W pazdzierniku zapytal, czy moze kupi¢ jej maly pierScionek z diamentem. Odpowiedziata, Ze
chciataby to sobie przemysle¢ przez sobotg i niedzielg. W sobotg wieczorem wybrala si¢ do Centrum
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Medycznego Wschodniego Maine, w rejestracji wzigta specjalna przepustke - dla gosci - z czerwona
obwodka i poszta na oddziat intensywnej terapii. Przez godzing siedziata przy 16zku Johnny'ego. Za
oknem, w ciemnosci, wyl jesienny wiatr obiecujacy mroz, obiecujacy $nieg, zapowiadajacy nadejscie
pory $mierci. Do rocznicy jarmarku, kota i wypadku samochodowego pozostato jeszcze szesnascie
dni.

Siedziata, stuchajac wiatru i patrzac na chorego. Zdjgto mu bandaze. Na czole mial blizng
zaczynajaca si¢ dwa centymetry nad prawa brwia i niknaca wsrod wloséw. Wilosy mial kompletnie
biale - przypomniato jej to tego detektywa z serialu Komisariat 87; tak, nazywat si¢ Cotton Hawes.
Nie widziata w nim zadnych objawdéw degeneracji, oprocz nieuniknionego spadku wagi. Byl to po
prostu chtopak, prawie jej nie znany, ktory mocno spat.

Sara pochylita si¢ i pocatowata go w usta, jakby byla w stanie w nieco zmienionej wersji
powtorzy¢ histori¢ ze starej bajki i jakby jej pocatlunek mogt go obudzi¢. Ale Johnny spat nadal.

Wyszta, wrocita do swego mieszkania w Veazie, poszta do t6zka i plakata, a na zewnatrz, w
ciemno$ci, wial wiatr, rozwiewajac po ulicach zoétte i czerwone lisScie. W poniedziatek powiedziata
Walterowi, ze jesli rzeczywiscie chcee jej kupié¢ pierscionek - tylko ma by¢ maly, pamigtaj! - to ona
bedzie dumna i szczesliwa, mogac go nosic.

Taki byt rok 1971 dla Sary Bracknell.

Na poczatku 1972 roku, podczas petnej uczucia przemowy, wyglaszanej przed biurem czlowieka,
ktoérego Sonny Elliman nazwat ,,negdznym, tysym kretynem", Edmund Muskie rozptakatl sig. George
McGovern namieszal w wyborach wstepnych i szczesliwy Loeb na tamach swej gazety oglosil, ze
obywatele New Hampshire nie lubia mazgajow. W lipcu nominowano McGoverna. Réwniez w lipcu
Sara Bracknell zostata Sara Hazlett.

Johnny Smith spal nadal. I nagle, z wielka i strasznag sila, przypomniat si¢ Sarze - akurat wtedy,
kiedy Walt calowat ja wsréd najblizszych zebranych na ceremonii; Johnny, pomys$lata Sara i
zobaczyta go takim, jakim byl, kiedy nagle zapalilo sig¢ $wiatto i ukazal si¢ na pot Jekyll, na pot
szczerzacy zgby Hyde. Na chwilkg zesztywniala w ramionach Walta, a pozniej wszystko sig
skonczyto. Wspomnienie czy wizja, jakkolwiek to nazwac, znikta.

Po dlugim namysle i rozmowie z Waltem zaprosita na slub rodzicéw Johnny'ego. Herb przyjechat
sam. Na przyjeciu zapytata go, czy Vera czuje si¢ dobrze.

Herb rozejrzat sig, dostrzegt, Zze na moment zostali sami, i jednym tykiem wypit swoja whisky z
woda sodowa. Sara pomyslata, ze przez ostatnie poéttora roku postarzatl si¢ o pi¢¢ lat. Wlosy mu si¢
przerzedzity. Zmarszczki na twarzy staty si¢ glgbsze. Nosit okulary w sposob jakze charakterystyczny
dla ludzi, ktorzy wiasnie zaczeli je nosi¢, i za tagodnymi szklami korekcyjnymi jego oczy byly
zmeczone i pelne bolu.

- Nie... nie czuje si¢ dobrze. Mowiac prawdg, jest teraz w Vermont. Na farmie. Czeka na koniec
Swiata.

- Co?

Herb opowiedziat jej, ze p6t roku temu Vera zaczegta korespondowac z grupa okoto dziesigciu
0sob, ktore nazwaty sie¢ Amerykanskim Stowarzyszeniem Konca Swiata. Ich przywédca byt pan
Harold L. Stonkers z Racine, Wisconsin, wraz z matzonka. Panstwo Stonkers twierdzili, ze podczas
wakacji pod namiotem zostali porwani na latajacy spodek. Zabrano ich do nieba, ktore wcale nie
znajdowalo si¢ w konstelancji Oriona, lecz na planecie typu ziemskiego, krazacej wokot Arkturusa.
Tam przyjeto ich do grona aniotéw i pokazano im Raj. Stonkersowie zostali poinformowani, ze zbliza
si¢ koniec §wiata, dano im dar telepatii i wystano z powrotem na Ziemig, by zebrali wokét siebie
grupke wiernych - co§ w rodzaju zatogi promu kosmicznego do raju. Wigc zebrala si¢ ta dziesiatka,
kupita farme na pétnoc od St. Johnsbury i osiedlita sig¢ tam jakie$ siedem tygodni temu, czekajac na
spodek, ktory mial po nich przylecie¢.

- To czyste... - zaczeta Sara i zamilkla.

- Wiem - stwierdzit Herb. - Czyste szalenstwo. Farma kosztowata ich dziewig¢ tysigcy dolarow.
Sktada si¢ ze zrujnowanego domu i dwoch akréw ugorow. Vera wplacita siedemset dolarow - tylko
tyle udalo sig jej zebrac. Nie moglem jej zatrzymad... chyba ze bym ja ubezwlasnowolnit. — Przerwat i
usmiechnat sig. - Ale nie powinienem moéwi¢ o tym na twoim weselu, Saro. Ty i1 twoj maz bedziecie
mieli wszystko, co najlepsze. Jestem tego pewien.

Sara tez zmusita si¢ do usmiechu.

- Dzigkujg, Herb. Czy ty... to znaczy, czy sadzisz, ze ona...
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- Wr6ci? Och, oczywiscie. Jesli $wiat nie skonczy sig przed zima, to z pewnoscia wroci.
- Zyczg ci wszystkiego najlepszego - rzekta szczerze Sara i objgta go mocno.

S

Farma w Vermont nie miata ogrzewania i w koncu pazdziernika, nie doczekawszy si¢ latajacego
spodka, Vera wrdcita do domu. Spodek nie przylecial, oznajmita, poniewaz nie byli catkowicie
doskonali, nie zmazali jeszcze wszystkich grzechow. Byta jednak bardzo entuzjastycznie nastawiona
do zycia i podniesiona na duchu. Otrzymala znak we $nie. By¢ moze jej przeznaczeniem nie byto
Whiebowstapienie w latajacym spodku. Coraz wyrazniej czuta, ze bedzie potrzebna, by prowadzi¢
swego chtopca i wskazywaé mu wlasciwa droge, kiedy wreszcie wyjdzie z tej $piaczki.

Herb wpuscit ja do domu, kochat najlepiej, jak potrafit - i zycie bieglo dalej. Johnny byt
nieprzytomny juz od dwoch lat.

6

Nixon ponownie zostal prezydentem. Amerykanscy chlopcy zaczgli wracaé do domu z
Wietnamu. Walter Hazlett probowat zda¢ egzamin adwokacki. Sara uczyta w szkole, podczas gdy on
Sleczal nad testami. Jej uczniowie, niegdy$ durne, niezdarne pierwszaki, chodzili juz do trzeciej klasy.
Dziewczyny, niedawno wygladajace jak dzieci, miaty duze biusty. Gapy, niezdolne znalez¢ swa klasg,
graty w szkolnej reprezentacji koszykowki.

Rozpoczeta sig i skonczyta druga wojna arabsko-izraelska. Rozpoczeta sig i skonczyta blokada
dostaw ropy naftowej. Rozpoczela sig era niemozliwie wysokich cen benzyny i wcale nie chciala sig
skonczy¢. Vera Smith nabrata przekonania, ze Chrystus wytoni si¢ spod ziemi i pojawi si¢ na biegunie
poludniowym. Wiadomosci te pochodzily z nowej broszurki (siedemnascie stron, cena cztery dolary
piecdziesiat centow) zatytutowanej: Tropikalna kryjowka Boga. Postawiona w tej broszurce teza,
zaskakujaca i szokujaca, brzmiata tak: niebo w istocie miesci si¢ pod naszymi stopami i najtatwiejszy
dostgp do niego znajduje si¢ na biegunie poludniowym. Jeden z rozdzialéw zatytutowany byt
,,Doswiadczenia psychiczne zdobywcdw bieguna potudniowego".

Herb przypomnial jej, Zze niespeina rok wczesniej byta przekonana, iz niebo krazy w kosmosie,
najprawdopodobniej wokot Arktura.

- W to chgtniej bym uwierzyl niz w te bzdury o biegunie potudniowym - powiedziat. - Mimo
wszystko Biblia mowi, Zze niebo ma si¢ znajdowaé u goéry. To gorace miejsce w dole to raczej...

- Przestan - przerwata mu ostro Vera. Usta miata zaci$nigte tak, ze wygladaty jak dwie cienkie,
biate kreski. - Nie musisz kpi¢ z tego, czego nie rozumiesz.

- Nie kpig.

- Bég wie, czemu niedowiarki szydza, a poganie atakuja -powiedziata Vera. Jej oczy btyszczaly
slepym blaskiem. Siedzieli przy kuchennym stole, Herb miat przed soba kanalizacyjne kolanko, Vera
stos starych magazynéw National Geogra-phic, ktore przerzucata, szukajac artykutow i zdje¢ z
bieguna potudniowego. Za oknem chmury przesuwaly si¢ bezustannie ze wschodu na zachdd i liscie
spadaly z drzew jak deszcz. Nadszedl kolejny pazdziernik, a pazdziernik byt dla niej zawsze
najgorszym miesigcem. Wtedy w jej oczach czgsciej pojawiat si¢ ten §lepy blask i zostawat w nich na
dhuzej. 1 zawsze w pazdzierniku Herb zaczynal mysle¢, ze moglby zostawi¢ ich oboje: zong, ktora
wedtug wszystkich kryteriow najprawdopodobniej oszalala, i §piacego syna, pod kazdym praktycznym
wzgledem martwego. Obracajac w r¢kach kolanko, Herb zastanawial sig: ,,Mogtbym si¢ wyniesc.
Wrzuci¢ swoje rzeczy na pick-upa i wyjecha¢. Moze na Floryde? Do Nebraski? Kalifornii? Dobry
ciesla wszedzie dobrze zarobi. Mogg si¢ wynies¢".

Ale wiedziat, ze nie wyjedzie. Po prostu pazdziernik byl miesigcem, w ktorym myslat o ucieczce,
tak jak dla Very byt prawdopodobnie miesigcem, w ktorym znajdowata jaka$ nowa Sciezke do
Chrystusa i ostatecznego zbawienia jedynego dziecka, jakie wyprodukowato jej niedoskonate tono.

Herb siggnal przez stot i wzial ja za reke, chuda i taka ko$cista - byta to reka starej kobiety. Vera
podniosta wzrok, zaskoczona.

- Bardzo ci¢ kocham, Vero - powiedziat.

Vera usmiechneta si¢ w odpowiedzi 1 przez jedna czarodziejska chwile bardzo przypominata
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dziewczyng, o ktora si¢ staral i ktora zdobyl, dziewczyng, ktéra w noc poslubng taskotata go szczotka
do wlosow. Byt to tagodny usmiech; jej oczy przez chwilg patrzyly bystro, ciepte i kochajace. Na
dworze wyszlo stonce, rzucajac na ich podworko ostre, ruchome cienie.

- Wiem, Herb. Ja tez ci¢ kocham. Polozyt druga dton na jej dtoniach i objat je.

- Vero?

- Stucham? - Jej oczy byly takie czyste... byta z nim, tylko z nim i nagle zrozumiat, jak strasznie
oddalili si¢ od siebie przez te ostatnie trzy lata.

- Vero, jesli on sig nigdy nie obudzi... Niech Bog broni, ale... my ciagle mamy siebie, prawda? To
znaczy...

Vera wyrwala mu si¢ nagle. Jego dtonie, w ktérych trzymat jej rece, nagle opustoszaty; nic juz
migdzy nimi nie byto.

- Nigdy tego nie mow. Nigdy mi nie méw, ze Johnny sig nie obudzi.

- Ja tylko chciatem...

- Przeciez to jasne, ze on si¢ obudzi - powiedziata, patrzac na podwdrko, po ktorym ciagle
przemykaty cienie. - Bég ma wobec niego taki plan. O, tak! Czy ty myslisz, ze ja tego nie wiem?
Wiem, uwierz mi. Bog powierzy wielkie dzieta mojemu Johnny'emu. Styszatam w sercu gtos Boga.

- Oczywiscie, Vero. Oczywiscie.

Jej palce odnalazty National Geographic i zaczety przewracac karki.

-Ja wiem - powtorzyla glosem niegrzecznego dziecka.

- W porzadku.

Vera przegladata magazyn. Herb opart brodg na dloniach, patrzyt na stonce i na cienie i myslat o
tym, jak szybko po zlotym, zdradzieckim pazdzierniku przychodzi zima. Pragnal, Zzeby Johnny umart.
Kochal swego syna od samego poczatku. Widzial zdumienie na jego malej buzi, kiedy przynidst mu
zabke drzewna do wdézka i wlozyl mate, zywe zwierzatko w jego dtonie. Uczyt Johnny'ego, jak towié
ryby, jezdzi¢ na tyzwach i strzela¢. Siedziat przy nim cala noc podczas jego straszliwego starcia z
grypa, w 1951 roku, kiedy goraczka osiagneta oszatamiajace czterdziesci i pot stopnia. Ukrywat tzy za
podniesiona r¢ka, kiedy Johnny zdal mature z wyr6znieniem i wygtosit mowe z pamigci, i nie zaciat
si¢ ani razu. Wiazato si¢ z nim tyle wspomnien: jak uczyt go prowadzi¢ samochdd, jak jednego roku
pojechali na wakacje do Nowej Szkocji (Johnny miat wowczas osiem lat, stali razem na dziobie
Bolera i chtopiec $miat sig, radosny i podniecony kotysaniem todzi), jak pomagal mu odrabia¢ lekcje,
budowa¢ domek na drzewie, rozpracowa¢ kompas, kiedy byt harcerzem. Wszystkie te wspomnienia
splataly si¢ ze soba bez zadnego chronologicznego porzadku - laczyla je tylko posta¢ Johnny'ego,
Johnny'ego rado$nie odkrywajacego $wiat, ktory tak okrutnie go oszukal. A teraz zyczyt Johnny'emu
$mierci, och, zyczyl mu jej tak goraco; zyczyl mu $mierci, chcial, by jego serce stangto, zeby
splaszczyta si¢ linia EKG, zZeby blysnat jak roztopiona §wieca, z ktorej zostal tylko knot w morzu
wosku, zeby zmart i uwolnit ich.

7

Sprzedawca piorunochronéw przyjechat do zajazdu Cathy's w Somersworth, New Hampshire,
wczesnym popotudniem upalnego letniego dnia, w tydzien po $§wigcie Czwartego Lipca 1973 roku; a
gdzie$s, moze wcale nie tak daleko, burze tylko czekaty, by wyklu¢ si¢ wsrdéd pionowych stupdw
cieptych letnich pradow wznoszacych.

Zatrzymat si¢ przy zajezdzie, by ugasi¢ dokuczliwe pragnienie kilkoma piwami, a nie by co$
sprzedaé, lecz sita wieloletniego nawyku spojrzat na dach dlugiego, niskiego budynku w wiejskim
stylu. Jego rowna linia na tle 1$niacego, ciemnoszarego nieba spowodowata, ze siggnal po wytarta
zamszowa torbg, w ktorej miat probki towaru.

Wewnatrz zajazd byl mroczny, chtodny i cichy, tylko wiszacy na $cianie kolorowy telewizor
wydawat z siebie sttumiony pomruk. Siedziato tu kilku statych gosci, a stojacy za barem wtasciciel
wraz z nimi ogladat Jak kreci sie ten swiat.

Sprzedawca piorunochronéw usiadt na stotku za barem i polozyl torbg z probkami na sasiednim
stotku, po lewej. Podszedt do niego wtasciciel.

- Czesc, przyjacielu. Co podac¢?

- Budweisera. Jesli masz ochotg, to nalej jednego sobie.

- Ja zawsze mam ochotg - rzekt wiasciciel. Wrocit z dwoma piwami, wziat od mezczyzny dolara i
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potozyl na barze trzy dziesigciocentéwki. - Bruce Carrick - dodat, wyciagajac dton.

Sprzedawca piorunochronéw potrzasnal nia.

- Nazywam si¢ Dohay. Andrew Dohay. - Jednym tykiem wypit potowe piwa.

- Mito mi pana poznaé¢ - powiedzit Carrick. Odszedt, by nala¢ mlodej kobiecie jeszcze jedna
Tequillg Sunrise, ale wrocit do Dohaya. - Spoza miasta?

- Tak - przyznal Dohay. - Komiwojazer. - Rozejrzal si¢ wokot. - Czy zawsze tu tak pusto?

- Nie. W weekendy mam ttok i w tygodniu tez mi co$ wpadnie. Najwigcej zarabiam na
prywatnych zabawach, jesli w ogole si¢ zdarzaja. Nie przymieram gtodem, ale i nie jezdzg¢ cadilla-
kiem. - Wycelowat palcem w szklankg. - Nala¢ panu?

- Tak. I jeszcze jeden dla pana, panie Carrick.

- Bruce. - Carrick roze$miat si¢. - Chyba chcesz co$ mi sprzedac.

- Przyszedltem tu sptuka¢ kurz z gardta, a nie ubi¢ interes. Ale skoro o tym wspomniates... -
Jednym, dobrze wyéwiczonym ruchem dzwignat torbe na bar. W §rodku co$§ zadzwonito.

- No, nadszedl moj czas - powiedziat Carrick i zndw si¢ roze$miat.

Dwaj zwyczajni goscie: starszy mgzczyzna z brodawka na

prawej powiece i miodszy, w szarej wojskowej koszuli, podeszli blizej, zeby zobaczy¢, co
sprzedaje Dohay. Kobieta o wydtuzonej twarzy nadal ogladata serial.

Dohay wyjat z torby trzy prety: jeden dtuzszy, z mosig¢zna gatka na koncu, jeden krotszy i jeden
zaopatrzony w porcelanowe izolatory.

- Co u diabfa... - powiedzial Carrick.

- Piorunochrony - stwierdzil weteran i zachichotat. - On chce ocali¢ ten szynk przed gniewem
Bozym, Bruce. Lepiej wystuchaj, co ma do powiedzenia.

Znéw si¢ rozesmial, a chtopak w szarej wojskowej koszuli zawtérowat mu. Twarz Carricka
pociemniata; sprzedawca piorunochrondéw zorientowal si¢, ze jakakolwiek szansa na ubicie interesu
rozwiata si¢ jak sen. Byt jednak dobrym komiwojazerem, wystarczajaco dobrym, by rozpoznac te
dziwna kombinacjg osobowosci 1 okolicznosci, ktora zdarza si¢ czasem i niszczy szansg sprzedazy,
nim jeszcze zacznie si¢ wyglaszaé swoj tekst. Przyjat to z filozoficznym spokojem i zaczal mowic,
wlasciwie z przyzwyczajenia:

- Kiedy wysiadatem z samochodu, zauwazytem przypadkiem, ze ten pigkny dom nie jest
wyposazony w piorunochron.. . i ze jest zbudowany z drewna. A za bardzo rozsadna ceng - i na
doskonaty kredyt, jesli pragnatbys kredytu - moge zagwarantowac, ze...

- ... ze piorun uderzy w tg budg dzi$ o czwartej - powiedzial mgzczyzna w szarej wojskowe;j
koszuli. Weteran zachichotat.

- Prosze sig nie obrazi¢ - wtracit Carrick - ale czy widzisz to? - Wskazal zlota szpilke wbita w
maly kawatek drewna wiszacy kolo telewizora, blisko baterii btyszczacych butelek. Szpilka
przytrzymywala kawalki papieru. - Rachunki. Trzeba je ptaci¢ do pigtnastego kazdego miesiaca.
Wypisano je czerwonym atramentem. A widzisz, ile tu dzi$ ludzi? Muszeg by¢ rozsadny. Muszg...

- Wiasnie o to mi chodzi - wtracit gladko Dohay. - Musisz by¢ rozsadny. A kupno trzech Iub
czterech piorunochronéow to rozsadny wydatek. Masz interes na chodzie. Nie chcialbys, by sptonat
pewnego letniego dnia od uderzenia pioruna, prawda?

- Nic by go to nie obchodzito - stwierdzit weteran. - Wziatby pieniadze z ubezpieczenia i pojechat
na Florydg. Co nie, Bruce?

Carrick spojrzal na starszego m¢zczyzng z niesmakiem.

- No, wigc poméwmy o ubezpieczeniu - przerwat im sprzedawca. Mezczyzna w szarej wojskowej
koszuli stracit zainteresowanie rozmowa i odszedl na bok. - Oplaty za ubezpieczenie od pozaru pdjda
w dot...

- Placg cale ubezpieczenie tacznie - powiedzial stanowczo Carrick. - Stuchaj, po prostu nie moge
sobie na to pozwoli¢. Przykro mi. Gdyby$ przyjechal pogada¢ ze mna w przysztym roku...

- Tak. Moze przyjadg... - stwierdzil sprzedawca piorunochronéw kapitulujac. - By¢ moze
przyjadg. - Nikt nie przypuszcza, ze moze w niego uderzy¢ piorun, poki nie uderzy; to fakt, z ktorym
masz do czynienia niecustannie, gdy pracujesz w tym interesie. Nie sposob przekonaé takiego
cztowieka jak Carrick, ze to absolutnie najtansze ubezpieczenie od pozaru, jakie mozna dosta¢. Lecz
Dohay miat filozoficzny stosunek do $wiata. W koncu mowit prawdg, kiedy powiedzial, Zze przyszedt
tu przeptukac¢ sobie gardto.

Zeby to udowodni¢ i zeby dowie$é, Ze sie nie obrazil, zaméwit jeszcze jedno piwo. Ale tym

47



razem nie postawit Carrickowi.

Weteran wcisnat si¢ na stojacy obok stotek.

- Chyba z dziesig¢ lat temu jeden facet zostal porazony piorunem na polu golfowym - powiedziat.
- Piorun zabit go na miejscu jak psa. No, to ten facet powinien nosi¢ na gtowie piorunochron, nie mam
racji? - Zachichotal, chuchajac zwietrzalym piwem w twarz Dohaya. Dohay usmiechnat si¢ z przymu-
sem. - Monety w jego kieszeni stopily si¢ wszystkie. Tak slyszatem. Piorun to dziwna rzecz. Tak,
dziwna. No, bo pamigtam...

Dziwna rzecz, pomyslal Dohay, pozwalajac staremu mowié, instynktownie przytakujac w
odpowiednich miejscach. Dziwna rzecz, jasne, bo nie sprawia mu réznicy, w kogo albo w co uderza.
Albo kiedy.

Skonczyl piwo i wyszedl, zabierajac ze soba torbg ubezpieczen przeciw gniewowi Bozemu -
moze jedynych, jakie kiedykolwiek wymyslono. Upat byt nie do wytrzymania, lecz mimo to zatrzymat
si¢ na opuszczonym parkingu, patrzac na rowna linie dachu. Dziewigtnascie dolarow dziewigédziesiat
pie¢ centéw, dwadziescia dziewie¢ dolaréw dziewigédziesiat pie¢ centow maksimum, i ten facet nie
moze sobie na to pozwoli¢. Pierwszego roku na tym swoim tacznym ubezpieczeniu oszczgdzitby
siedemdziesiat dolcow, ale nie sta¢ go na piorunochron - i nic nie mozna mu wytlumaczy¢ przy tych
btaznach, co stoja obok i chichocza.

Moze pewnego dnia pozatuje.

Sprzedawca piorunochronéw wsiadt do swego buicka, wlaczyt klimatyzacje i pojechat na zachod,
do Concord i Berlin; uciekatl przed wszystkimi burzami, ktére mogly go wystawi¢ do wiatru, a torba z
probkami lezata obok niego na przednim siedzeniu.

8

Na poczatku 1974 roku Walter Hazlett zdal egzamin adwokacki. Sara wydata party dla
wszystkich jego przyjaciot, wszystkich swoich przyjaciodtek i wszystkich wspolnych przyjaciot
-zgromadzito si¢ na nim ponad czterdzie$ci osob. Piwo ptyngto jak rzeka i kiedy zabawa wreszcie sig
konczyta, Walter orzekl, ze mieli cholerne szczg$cie, unikajac eksmisji. Gdy (o trzeciej nad ranem)
odprowadzit do drzwi ostatnich gosci i wrocit do mieszkania, zastat Sar¢ w sypialni, ubrana wylacznie
w szpilki i kolczyki z brylantami - prezent urodzinowy, za ktory wisial jeszcze paru przyjaciotom.
Kochali sig nie raz, lecz dwa razy, a potem padli jak nieprzytomni i obudzili si¢ koto poludnia z
potwornym kacem. Mniej wigcej w sze$¢ tygodni pozniej Sara odkryla, ze jest w ciazy. Nigdy nie
watpili, ze poczecie odbyto si¢ w noc wielkiej zabawy.

W  Waszyngtonie z wolna przypierano do muru Nixona, oplatanego zwojami tasmy
magnetofonowej. W Georgii wiasciciel farmy orzeszkow ziemnych, urzedujacy gubernator i byty
zolierz marynarki nazwiskiem James Earl Carter rozpoczat w gronie zaufanych przyjaciét rozmowy
na temat kandydowania do posady, z ktorej wkrotce wyleja pana Nixona.

W sali 619 Centrum Medycznego Wschodniego Maine John-ny Smith nadal spat. I zaczat powoli
przybiera¢ pozycj¢ ptodu.

Doktor Strawns, ktory w dzien po wypadku rozmawial z Herbem, Vera i Sara w sali
konferencyjnej, zmarl od poparzen w ostatnich dniach 1973 roku. Jego dom zapalit si¢ w drugi dzien
swiat. Straz pozarna w Bagnor stwierdzita, ze przyczyna pozaru byly wadliwe $wiatetka na choinke.
Przypadkiem John-ny'ego zainteresowali si¢ dwaj nowi lekarze: Weizak i Brown.

Cztery dni przed rezygnacja Nixona Herb Smith wpadt w dot pod fundamenty domu, ktory
budowat w Gray, wyladowat na taczkach i ztamal nogeg. Ztamanie zrastalo si¢ powoli i nigdy nie
znikto bez $ladu. Herb kulal, a w deszczowe dni chodzit o lasce. Vera modlita si¢ za niego i nalegata,
by co noc przed pojsciem do 16zka owijal nogg w reczniczek poblogostawiony osobiscie przez
Wielebnego Freddy'ego Coltsmore'a z Bessemer w stanie Alabama. Cena Btogostawionego
Reczniczka Coltsmore'a (jak go nazywal Herb) wynosila trzydziesci pie¢ dolaréw. By¢ moze co§ mu
to pomogto, ale jesli tak, to wcale tego nie zauwazyt.

W potowie listopada, niedtugo po tym, jak Gerald Ford objal urzad prezydenta, Vera znéw
nabrata pewnosci, ze koniec §wiata jest blisko. Herb zorientowat sig, co zamierza, niemal w ostatniej
chwili; Vera zdecydowata si¢ odda¢ cata gotowke i t¢ odrobing oszczednos$ci, ktore zdotali odlozy¢ od
wypadku Johnny'ego, Amerykanskiemu Stowarzyszeniu Dnia Ostatniego. Probowala sprzeda¢ dom i
umowita si¢ z Goodwillem, ze za dwa dni przysla cigzarowke po meble. Herb dowiedzial sig o
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wszystkim od posrednika handlu nieruchomos$ciami, ktory zadzwonit i zapytal, czy po poludniu
moglby przyj$¢ z kupcem chcacym obejrze¢ dom.

Po raz pierwszy w rozmowie z Vera rzeczywiscie stracit panowanie nad soba.

- Jezu Chryste, o czym ty wtedy myslatas? - wrzasnal, kiedy juz wyciagnat z niej resztg tej
nieprawdopodobnej historii. Wtasnie skonczyl rozmoweg z Goodwillem; odwotal zamdéwienie na
cigzarowke i kazal im o wszystkim zapomnie¢. Siedzieli w duzym pokoju. Za oknem padatl drobny,
monotonny deszczyk.

- Nie uzywaj imienia Pana Boga naszego nadaremnie, Herbercie. Nie...

- Zamknij sig! Zamknij si¢! Zmgczyto mnie stuchanie tego cholernego g 6 wn a!

Vera az westchneta ze zdumienia.

Herb podszedt do niej kulejac; jego krokom towarzyszyt stuk laski o podtoge. Siedzaca na krzesle
Vera drgneta, a pozniej podniosta glowg i1 spojrzata na niego ze stodka ming meczennicy, ktora
sprawita, ze - niech mu Bég wybaczy - miat ochote walnaé ja w teb ta cholerna laska.

- Nie jest jeszcze z toba tak Zle, zebys$ nie wiedziata, co robisz - powiedzial. - Nie mozesz si¢ tym
thumaczy¢. Vero, zrobitas mi $winstwo. Nic mi nie powiedziatas i...

- To nieprawda! Ktamiesz! Nie zrobitam ci...

- Zrobitas!- krzyknat Herb. - A teraz postuchaj, Vero. Ja stawiam warunki. Mozesz si¢ modli¢, ile
tylko chcesz. Modlitwa jest darmo. Mozesz pisaé, ile tylko chcesz, znaczek ciagle kosztuje tylko
trzynascie centow. Jesli chcesz kapaé si¢ w géwnie, w tych tanich igarstwach, ktore sprzedaja ci w
imi¢ twojego ukochanego Jezusa, jesli chcesz zy¢ wymystami i ztudzeniami, to prosze bardzo. Ale
mnie w to nie mieszaj. Pamigtaj, mnie masz w to nie miesza¢! Rozumies z!

- Ojcze Nasz, ktorys jest w niebie, Swigc sig¢ imi¢ Twoje...

-Rozumiesz!

-My$§lisz ze oszalalam! -krzykneta Vera i jej twarz skurczyta si¢ straszliwie.
Wybuchta obrzydliwym szlochem catkowitej porazki i rozczarowania.

- Nie. - Glos Herba byl spokojny. - Jeszcze nie. Ale moze to najwyzszy czas, zeby spokojnie
porozmawiaé, 1 musze ci powiedzie¢, Vero, ze pewnie oszalejesz, jesli si¢ z tego nie wydo-bedziesz i
nie zaakceptujesz rzeczywistosci.

- Jeszcze zobaczysz - wyszeptala przez tzy. - Jeszcze zobaczysz. Boég zna prawde, lecz czeka.

- Zeby tylko zrozumial, ze nie doczeka sie moich mebli -stwierdzit ponuro Herb. - To musi by¢
jasne.

- Nadchodzi Godzina Sadu! - oznajmita Vera. - Zbliza si¢ Apokalipsa.

- Doprawdy? Za to i jeszcze pigtnascie centow mozesz sobie kupic¢ kawe.

Za oknem niezmiennie padat deszcz. Tego roku Herb skonczyl pigédziesiat dwa lata, Vera
pigcdziesiat jeden, a Sara Hazlett dwadziescia siedem.

Johnny pograzony byl w $piaczce od czterech lat.

9

Dziecko przyszto na $wiat w noc Halloween. Sara rodzita dziewig¢¢ godzin. Od czasu do czasu,
kiedy tego potrzebowala, lekarze podawali jej tlen, a w ktérym§ momencie, szarpana bolami,
uswiadomita sobie, ze lezy w tym samym szpitalu co Johnny i zacze¢ta raz za razem wykrzykiwac jego
imi¢. PoZniej prawie o tym zapomniata i - oczywiscie - nie pisngta Waltowi ani stowka. Miata
wrazenie, ze to mogt by¢ sen.

Urodzita chtopczyka. Nazwali go Dennis Edward Hazlett. Obydwoje wyszli ze szpitala trzy dni
p6zniej i zaraz po Dniu Dzigkczynienia Sara wrécita do szkoty. Walter znalazt niezta pracg w biurze
adwokackim w Bagnor i - gdyby wszystko poszto dobrze - Sara miala rzuci¢ szkote od lipca 1975
roku. Wcale nie byta pewna, czy tego chce. Polubita swa prace.

10

Pierwszego dnia 1975 roku dwaj mali chlopcy, Charlie Norton i Norm Lawson, obaj z Otlsfield w
stanie Maine, rozpoczegli bitwe na $niezki na podworku Nortonéw. Charlie miat osiem lat, a Norm
dziewig¢. Dzien byt chmurny, wilgotny.
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Czujac, ze zaraz trzeba bedzie przerwac walke - zblizala si¢ pora obiadu - Norm zaatakowat
Charliego, obrzucajac go deszczem $niegowych kulek. Uchylajac si¢ ze $miechem, Charlie najpierw
cofnatl si¢ trochg, a potem obrocit si¢ i zwial. Przeskoczyl niskie kamienne ogrodzenie dzielace
podwoérko Nortondw od lasu i pobiegl sciezka schodzaca do potoku Strimmera. Kiedy uciekat, Norm
trafit go celnie w naciagnigty na gtowe kaptur.

A p6zniej Charlie znikt.

Norm takze przeskoczyt ogrodzenie i zatrzymat si¢ na chwilg, patrzac na pokryty $niegiem las,
stuchajac, jak krople wody z roztopionego $niegu spadaja z brzo6z, sosen i swierkow.

- Wracaj, tchorzu! - krzyknat i wydat z siebie kilka cienkich, bulgoczacych dzwigkow.

Charlie nie potknat przynety. Nie pozostal po nim nawet $lad, lecz $ciezka w tym miejscu spadata
stromo w strong strumienia. Norm znoéw zabulgotat jak indor, a pozniej przestapil z nogi na nogg,
niezdecydowany. To byt las Charlie'ego; on sam nie znal go zbyt dobrze. To byt teren Charlie'ego.
Norm uwielbiat bitwe na $niezki, kiedy wygrywal, ale wcale nie miat ochoty pdj$¢ Sciezka, wpas¢ w
zastawiong putapke i zarobi¢ parg razy dobrymi, twardymi pigutami.

Mimo wszystko zrobit kilka krokow przed siebie, kiedy z dotu dobiegt go rozpaczliwy krzyk.

Norm Lawson zrobit si¢ zimny jak $nieg, w ktorym ugrzezty jego zielone kalosze. Dwie kulki,
ktore trzymatl w rekach, wypadty i potoczyty sig po ziemi. Krzyk rozlegt si¢ jeszcze raz, tak cienki, ze
niemal niestyszalny.

Rany Julek! Biegl i wpadl do potoku, pomyslat Norm i to wyrwato go ze spowodowanego

strachem paralizu. Pobiegl §ciezka, potykat sie, slizgal, raz upadt wprost na tytek. Serce bito mu jak
oszalate. Ale miat czas, by wyobrazi¢ sobie, jak wyciaga Charlie'ego z wody, nim ten zanurza si¢ w
nig po raz trzeci i tonie, i jak w gazecie robig z niego bohatera.
Norm dostrzegt, ze Charlie Norton wcale nie wpadt do potoku. Stat w miejscu, gdzie Sciezka
wyrownywala bieg i patrzyt na co$ wystajacego spod topniejacego $niegu. Kaptur zsunal mu si¢ z
glowy; twarz mial niemal tak biala, jak $nieg. Podczas gdy Norm podchodzit do niego, Charlie jeszcze
raz zakrztusit si¢ krzykiem.

- Co sig stato? - zapytal Norm, podchodzac do kolegi. - Charlie, co sig stato?

Chtopiec odwrdcit sig; oczy wyszty mu z orbit, usta miat otwarte. Probowal odpowiedziec, ale z
ust wydostaly mu sig tylko dwa niewyraznie chrzaknigcia i srebrna ni¢ $liny. Wskazat co$ palcem.

Norm podszedt blizej i spojrzat. Nagle nogi ugiety si¢ pod nim, az usiad! cigzko na $niegu. Swiat
zatanczyl mu przed oczami.

Spod $niegu wystawaly dwie nogi w dzinsach. Na jednej z nich tkwil pantofel, druga byta bosa,
biata i bezbronna. Spod $niegu wystawata takze jedna re¢ka; wyciagnigta w gore dlon wydawata sig
btagac o ratunek, ktoéry nigdy nie nadszedh. Reszta ciata byta ciagle, dzigki Bogu, ukryta.

Charlie i Norm odkryli ciato siedemnastoletniej Carol Dunbarger, czwartej ofiary Dusiciela z
Castle Rock.

Od jego ostatniego morderstwa uptynety dwa lata i ludzie z Castle Rock (potok Strimmera byt
potudniowa granica migdzy miastami Castle Rock i Otisfield) zaczynali odzywac, pelni nadziei, ze
koszmar juz sig skonczyt.

Ale koszmar wcale si¢ nie skonczyt.

ROZDZIAL 6

1

Jedenas$cie dni po odkryciu ciala matej Dunbarger w poinocnej Nowej Anglii rozpetata si¢ zamie¢
1 w konsekwencji na széstym pigtrze Centrum Medycznego Wschodniego Maine praca rozpoczeta si¢
z niewielkim opoznieniem. Wielu pracownikéw miato problemy z dojazdem do pracy, a ci, ktorym si¢
udato, odkryli, Zze musza biec bardzo szybko tylko po to, Zeby sta¢ w tym samym miejscu.

Byto po dziewiatej rano, kiedy jedna z salowych, mtoda kobieta nazwiskiem Allison Conover,
przyniosta panu Starretowi lekkie $niadanie. Pan Starret przychodzit do siebie po ataku serca i
,odrabiat szesnastk¢" na oddziale intensywnej terapii -szesnastodniowy okres spgdzany tam po zawale
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nalezal do standardowej procedury medycznej. Pan Starret czul si¢ doskonale. Lezat w sali 619 i
poinformowal w sekrecie Zong, ze o-zdrowienie zawdzigcza przede wszystkim chgci jak najszybszego
oddalenia si¢ od zywego trupa lezacego na sasiednim t6zku. Mowit jej, ze ciagly szum respiratora tego
biednego goscia nie pozwala mu spa¢. Po pewnym czasie sam juz nie wiesz, czy chcesz, zeby dalej
dzialal, czy marzysz o tym, zeby przestat dziata¢. Na zawsze, ze tak powiem.

Kiedy Allison weszla, grat telewizor. Pan Starret siedziat na t6zku, trzymajac w reku sterownik.
Skonczyly si¢ poranne wiadomosci i1 nie potrafit podja¢ decyzji, czy ma wylaczyé Ogrodek -
kreskowki, ktore wyswietlano po dzienniku. Gdyby wytaczyl telewizor, pozostatby sam na sam z
respiratorem.

- Niemal juz stracilem nadziej¢, ze pania zobaczg - powiedzial, bez radoSci przypatrujac si¢
$niadaniu: sok owocowy, chudy jogurt i ptatki owsiane. Tak naprawdg, to marzyt o dwoch pelnych
cholesterolu jajkach, usmazonych na ttustym masetku z pigcioma kawatkami niezbyt wysmazonego
boczku. To tego rodzaju gusty kulinarne zaprowadzity go tu w pierwszym rzedzie - tak przynajmnie;j
twierdzil jego lekarz, cholerny ptasi mézdzek.

- Na dworze jest coraz gorzej - powiedziala krotko Allison. Szesciu pacjentéw zdazylo
stwierdzi¢, ze niemal juz stracito nadzieje, Ze ja zobacza, i ten zart stracil juz sporo ze swej §wiezoSci.
Allison byta mita dziewczyna, ale tego ranka pacjenci ja draznili.

- Och, przepraszam. - Pan Starret spokornial. - Drogi sa bardzo §liskie, prawda?

- Tak, oczywiscie. - Allison odtajata nieco. - Gdyby nie samochod megza z napgdem na cztery
kota, nigdy bym tu nie dotarta.

Pan Starret nacisnat przycisk podnoszacy oparcie 16zka, co umozliwialo mu wygodne zjedzenie
$niadania. Napedzajacy je elektryczny silniczek byt maly, ale catkiem glosny. Telewizor takze
hatasowat - pan Starret byl gluchawy, ale (jak powiedziat zonie) facet z drugiego t6zka nigdy nie
skarzyl sig¢ na hatas. I nigdy nie chciat sprawdzi¢, co idzie na innym kanale. Przypuszczal, ze takie
zarty nie sa w najlepszym guscie, ale kiedy mialo si¢ atak serca i trafito na intensywna terapi¢ do
jednej sali z zywym warzywem, cztowiek uczyt si¢ ceni¢ czarny humor albo dostawat $wira.

Allison podniosta lekko glos, przekrzykujac telewizor i silnik poruszajacy oparciem tozka.
Stawiata tace przed panem Starretem.

- Po obu stronach wzgoérza na State Street kilkanascie samochodow wypadto z drogi.

Na sasiednim t6zku Johnny Smith powiedziat cicho: ,,Wszystko na dziewigtnastke. Tak albo tak.
Moja dziewczyna zle si¢ czuje".

- Wie pani, ten jogurt wcale nie jest taki zty - stwierdzit pan Starret. Nienawidzit jogurtu, ale nie
chcial zosta¢ sam ani minute wczesniej, niz bedzie to absolutnie nieuniknione. Kiedy byl sam, nic
tylko mierzyt sobie puls. - Smakuje troche jak nektar z dzikiej hikory i...

- Styszal pan cos? - zapytata Allison i rozejrzata si¢ dookota z powatpiewaniem.

Pan Starret puscit przycisk, wycie elektrycznego silniczka zamilkto. Na ekranie telewizora Elmer
Fudd strzelit do krolika Bugsa. To byt fatwy strzat, ale Elmer Fudd chybit.

- Tylko telewizor. Stracitem co$?

- Chyba nic. To musiat by¢ wiatr za oknem. - Allison czuta, jak z napigcia zaczynajq bole¢ glowa;
miata zbyt wiele do zrobienia i nie byto nikogo, kto by jej w tym pomogt. Pomasowata skronie, jakby
chciata odpedzi¢ bol, nim sig zakorzeni.

Wychodzac z sali, zatrzymata si¢ na chwilg i przyjrzala mgzczyznie z drugiego t6zka. Czy nie
wyglada jako$ inaczej? Jakby zmienil pozycje? Z pewnoscia nie.

Allison wyszla z sali i poszta korytarzem, pchajac przed soba wozek z jedzeniem. Ranek okazat
si¢ tak straszny, jak to sobie wyobrazala, wszystko si¢ platalo i w poludnie glowa az huczata jej od
migreny. Zupelnie zrozumiate, ze zapomniala powiedzie¢ komukolwiek o tym, co - jak sig jej zdawalo
- styszata w sali 619.

Lecz przez nastgpne dni coraz czg$ciej przygladala si¢ Smi-thowi i w marcu byla juz prawie
pewna, ze si¢ troche wyprostowat - nie przybierat juz pozycji plodu. Zmiana byta niewielka, ale byta.
Zastanowila si¢, czy ma komu$ o tym powiedzie¢, i zrezygnowata. W konicu byta przeciez tylko
salowa, niewiele lepsza od pomocy kuchenne;j.

To nie byla jej sprawa.
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Przypuszczal, ze to sen.

Byt w jakim$ mrocznym, ciemnym miejscu - prawdopodobnie korytarzu. Nie widzial wysokiego
sufitu. Zagubit si¢ w cieniach. Sciany zrobione byly z ciemnej chromowanej stali. Odchylaly si¢ od
pionu. Byt sam, ale do miejsca, w ktorym stat, docierat glos jakby z bardzo daleka. Znat ten glos: ten
glos mowil do niego w innym miejscu, w innym czasie. Ten glos go przerazal. Jeczacy, zagubiony,
odbijat si¢ od chromowanych §cian niczym uwigziony ptak, ktorego pamigtat z dziecinstwa. Ptak
wlecial do szopy, w ktorej ojciec trzymat narzedzia, i nie miat na tyle rozumu, zeby si¢ wydostac.
Przestraszyt sig i latat tam i z powrotem, ¢wierkajac z przerazenia, obijajac si¢ o $ciany, az w koncu
zdecht. Ten glos brzmiat tak potepienczo, jak przed wielu laty ¢wierkanie ptaka. Nigdy nie miat sig
wydostac z tego miejsca.

»Planujesz cate zycie i robisz, co mozesz", jgczat ten upiorny glos. ,,Chciates da¢ mu wszystko co
najlepsze, a dzieciak przychodzi do domu z wlosami po tylek i moéwi, ze prezydent Stanow
Zjednoczonych to $winia. Swinia! Cholera, nie..."

Chciat powiedzie¢ temu glosowi: ,,U w a g a!" Chcial przestrzec ten glos, ale byt niemy. Uwaga
na co? Nie wiedzial. Nie wiedzial nawet, kim jest, chociaz podejrzewal, ze kiedy$ byt nauczycielem, a
moze czyscicielem.

»J e e ezu!"-krzyknat ten daleki glos. Zagubiony, przeklety, niknacy. ,,J ece..."

I cisza. Milknace echa. P6Zniej, po matej chwili, wszystko zaczynato si¢ od nowa.

Wigc po jakim$ czasie - nie wiedzial jakim, czas nie mial zadnego znaczenia i nie liczyt si¢ w
tym miejscu - zaczat po omacku i§¢ korytarzem, wolajac (moze tylko w mysli), moze w nadziei, ze
spotka wiasciciela glosu i razem stad wyjda, moze majac tylko nadzieje, Zze bedzie go mogt pocieszy¢ i
sam dozna pocieszenia.

Lecz glos bezustannie si¢ oddalat, coraz stabszy i cichszy,

(malutki i stabiutki)

az byt juz tylko echem echa. A po6zniej zamilkl. Zostal sam, sam szedt mrocznym i pustym
korytarzem w gabinecie cieni. I zaczeto mu si¢ wydawac, ze to nie ztludzenie, miraz czy sen -a w
kazdym razie nie zwykly sen. Bylo tak, jakby znalazl si¢ w pustce, w jakim§ szalonym przejsciu
faczacym kraing zywych ze §wiatem martwych. Ale w ktorym kierunku si¢ porusza?

Dostrzegt cos. Co$ niepokojacego. Tak jakby przylaczyty si¢ do niego duchy, jakby szty po jego
obu stronach, przed nim, za nim, az otoczyly go niesamowitym kotem - trzy razy otoczyty go kotem,
trzy razy zaswiecity mu w oczy $wigtym strachem, tak to szto? Mgt je niemal dostrzec. Wszystkie te
szepczace glosy z czy$éca. W ciemnosci nocy obracato si¢ koto, koto fortuny, czerwone i czarne,
zycie i $mier¢; i zwalniato. Na co postawil? Nie pamigtat, a powinien pamigtaé, bowiem potozyt na
szali swe zycie. Tu czy tam? Musi by¢ tak albo tak. Jego dziewczyna zachorowata. Musi ja odwiez¢
do domu.

Po jakim$ czasie korytarz wydat mu si¢ jasniejszy. Najpierw myslal, ze tylko tak mu si¢ zdaje,
co$ w rodzaju snu we $nie, jesli to w ogdle mozliwe, lecz czas ptynat i jasnos¢ stala si¢ zbyt wyrazna,
by byé przywidzeniem. Sciany rozstapity sie, az ich prawie nie widziat, i matowy czarny kolor zmienit
si¢ w smutna, ciemna szarosc¢; kolor zmierzchu w ciepty, chmurny marcowy wieczoér. Powoli nabierat
przekonania, ze juz nie znajduje si¢ w korytarzu, lecz w pokoju - b 1 i s k o pokoju, oddzielony od
niego najciensza z blon, jak blona ptodowa u dziecka, ktére czeka, by si¢ narodzi¢. Teraz styszatl inne
glosy; nie przypominaty echa, cho¢ byly bezdzwigczne, huczace jak glosy bezimiennych bogow
moéwiacych w jakim$ obcym jezyku. Glosy te powoli stawaty si¢ coraz czystsze, az prawie mogl je
zrozumiec.

Od czasu do czasu otwieral oczy (albo wydawalo mu sig, ze otwiera) i widzial nawet whascicieli
tych glosow: jaskrawe, l$niace, bezcielesne zjawy na poczatku pozbawione twarzy, czasami
poruszajace si¢ po pokoju, a czasami pochylajace nad nim. Najpierw nawet nie przyszto mu do glowy,
by do nich przemoéwié. Za to wpadt na pomysl, Ze to pewnie jaki$§ rodzaj zycia po zyciu i te jaskrawe
ksztalty to postaci aniolow.

Twarze jak glosy, z biegiem czasu stawaly si¢ coraz wyrazniejsze. Raz zobaczyl matke,
pojawiajaca mu si¢ w polu widzenia i z wolna, z sila grzmotu, méwiaca mu w twarz co$ najzupetnie;j
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pozbawionego znaczenia. Kiedy indziej byt to ojciec. I Dave Pelsen ze szkoty. I pielegniarka, ktora
zaczynal poznawac; byt przekonany, ze ma na imi¢ Mary, lub moze Marie. Twarze, glosy, coraz
blizsze, nabierajace spojnosci.

Pojawito sig takze co$ innego: uczucie, ze si¢ z m i e n i 1. Nie lubit go. Nie ufal mu. Miat
wrazenie, ze - jakakolwiek byla - nie jest to zmiana na lepsze. Mial wrazenie, ze oznacza smutek i zte
czasy. Odszedt w ciemno$¢, majac wszystko, a teraz miat wrazenie, ze wraca z ciemnosci bez niczego
- 1 jako$ tajemniczo zmieniony.

Sen dobiegal konca. Jakikolwiek byt, ten sen si¢ konczyl. Pokdj byt teraz bardzo prawdziwy,
bardzo bliski. Glosy, twarze...

Niedlugo pojawi si¢ w pokoju. I nagle odnidst wrazenie, ze tak naprawde chcialby odwroci¢ sig i
uciec - uciec na zawsze do tego czarnego korytarza. Czarny korytarz byl zty, ale i tak lepszy niz to
nowe uczucie smutku i nieuniknionej straty.

Odwrécit sig, spojrzat za siebie i - tak - bylo tam, bylo tam to miejsce, gdzie $ciany pokoju
zmieniaty si¢ w czarny chrom, w rogu, za jednym z krzeset, niewidzialne dla jaskrawych ludzi, ktorzy
pojawiali si¢ i1 znikali; miejsce, gdzie pokoj stawat sig¢ przejsciem w to, co - jak podejrzewatl teraz - jest
wiecznos$cia. Miejsce, gdzie odszedt ten drugi glos, glos taksowkarza.

Tak. Teraz pamigtat. Siedzi w taksowce, kierowca biada nad dtugimi wlosami syna, biada nad
tym, ze syn nazwat Nixona $winig. Dtugie §wiatta na szczycie wzgorza, dwa po kazdej stronie biatej
linii. Zderzenie. Nie czuje bolu, ale wie, ze udami uderzyt w licznik wystarczajaco mocno, by wyrwaé
go z obsady. Czut chtodna wilgo¢, pdzniej zobaczyt ciemny korytarz, a teraz to.

»Wybierz", powiedziato co$ w jego wnetrzu, ,,wybierz albo wybiora za ciebie, wyrwa cig z tego
miejsca, czymkolwiek i gdziekolwiek jest, jak lekarze wyrywajacy dziecko z brzucha matki przy
pomocy cesarskiego cigcia."

A pozniej pojawita si¢ przed nim twarz Sary - musi by¢ gdzie$ tam, cho¢ zadna z jaskrawych,
pochylajacych si¢ nad nim twarzy nie byla jej twarza. Musi by¢ gdzie§ tam, zaniepokojona,
przerazona. Teraz prawie juz do niego nalezy. Czut to. Miat zamiar poprosic¢ ja o rekg.

Uczucie niepokoju wrocito, silniejsze niz kiedykolwiek, tym razem zwiazane z Sara. Ale pragnat
jej znacznie mocniej, wige podjat decyzje. Odwrocit si¢ tytem do ciemnego miejsca, a kiedy, pozniej,
znow poszukat go wzrokiem, to miejsce zniklo; za krzestem byla tylko gtadka, biata §ciana pokoju, w
ktorym lezat. Niedhugo potem zorientowat sig, w jakim pokoju lezy; byta to oczywiscie szpitalna sala.
Mroczny korytarz stal si¢ tylko wspomnieniem jak ze snu, nigdy calkiem zapomnianym. Lecz
znacznie wazniejszym, znacznie blizszym byt fakt, ze nazywa si¢ John Smith, ze ma dziewczyng
imieniem Sara Bracknell i ze przezy! straszny wypadek samochodowy. Podejrzewat, ze mial sporo
szcze$cia, nie gingc na miejscu, i zywil wielka nadzieje, ze caly jego oryginalny ekwipunek jest gdzie
trzeba i1 dziata. Mogt by¢ w rejonowym szpitalu w Cleaves Mills, ale podejrzewal, Ze to raczej
CMWM. Z tego, jak si¢ czul, wnioskowal, ze lezy tu juz od dluzszego czasu - by¢ moze stracit
przytomnos$¢ nawet na tydzien, dziesie¢ dni. Najwyzszy czas wroci¢ do zycia.

Najwyzszy czas wroci¢ do zycia. O tym myslat Johnny Smith, kiedy wreszcie wszystko utozyto
si¢ w calo$¢ 1 otworzyl oczy.

Byt siedemnasty maja 1975 roku. Pan Starret dawno wrocit do domu z wyraznym poleceniem, ze
ma spacerowac trzy kilometry dziennie i umila¢ sobie zycie artykutami spozywczymi pozbawionymi
cholesterolu. W pokoju lezat starszy pan toczacy pigtnastorundowa walke z tym mistrzem $wiata
wszechwag, rakiem phuc. Pograzony byl w narkotycznym s$nie. Oprécz niego w pokoju nie byto
nikogo. Dochodzita trzecia pigtnascie po poludniu. Ekran telewizora $wiecit zielonkawo.

- Oto jestem - wychrypiat Johnny Smith do nikogo. Przerazita go stabos¢ wiasnego glosu. W
pokoju nie byto kalendarza i nie miat zadnej mozliwosci, by dowiedzie¢ sig, ze spal przez cztery i pot
roku.

3

Pielegniarka pojawita si¢ czterdziesci minut pdzniej. Podeszta do 1ozka starego mezczyzny,
zmienita mu kroplowke, poszta do tazienki i nabrata wody w plastykowy dzbanek. Podlata kwiaty,
ktore dostal ten stary cztowiek. Obok jego tozka stato kilka bukietéw, na parapecie okna i na stoliku
lezato kilkanascie kart z zyczeniami predkiego powrotu do zdrowia. Johnny patrzyt, jak wykonuje te
zwykte czynno$ci, nie czujac zadnej pokusy, by jeszcze raz sprobowac sity swego glosu.
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Pielegniarka odstawita dzbanek i podeszita do jego t0zka. Ma zamiar poprawi¢ mi poduszki,
pomyslat. Ich oczy spotkaty si¢ na krotko, ale wyraz jej oczu nie zmienit si¢. Nie wie, ze si¢
przebudzitem. Przedtem tez miewatem otwarte oczy. Dla niej nie ma to zadnego znaczenia.

Pielgegniarka potozyla mu rgke na karku. Miata chtodna dion, jej dotyk przynidst mu ulge i
Johnny natychmiast dowiedziat sig, ze siostra ma trojke dzieci i ze najmtodsze niemal stracito wzrok
w jednym oku w dniu Czwartego Lipca. Wypadek z fajerwerkami. Chlopiec nazywa si¢ Mark.

Podniosta mu glowe, poklepata poduszke, potozyta glowe z powrotem. Odwroécita sig,
poprawiajac nylonowy fartuch na biodrach, a pdzniej znéw spojrzala na niego, zaskoczona.
Najwyrazniej z opdznieniem stwierdzila, ze jednak jest w jego oczach co§ dziwnego. Co$, czego
przedtem w nich nie byto.

Przyjrzata mu si¢ z namystem, odwrocita gtowe i Johnny powiedziat:

- Czes¢, Marie.

Pielggniarka zamarta; ustyszat suchy trzask - to szczekngly nagle i gwalttownie zwierajace si¢
zgby. Przycisneta jedna reka cos nad piersiami - wisiat tam maty zloty krzyzyk.

- O moj Boze - powiedziala. - Pan si¢ obudzil. Wtasnie my §1atam, ze wyglada pan inacze;j.
Skad pan zna moje imig?

- Przypuszczam, ze musiatem je gdzie$ stysze¢. - Trudno mu bytlo méwié, strasznie trudno. Jezyk
przypominat leniwego robaka, §lina najwyrazniej go nie zwilzala.

Pielegniarka skingta glowa.

- Budzit sig pan juz od dluzszego czasu. Lepiej pdjde do naszej dyzurki i wywotam doktora
Browna i doktora Weizaka. Bgda chcieli wiedzie¢, ze pan jest znow wsrdd nas. - Lecz zostata chwilg
dhluzej, patrzac na niego z nie maskowang fascynacja, ktora go zaniepokoita.

- Mam trzecie oko? - zapytatl. Pielegniarka roze§miata si¢ nerwowo.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Pan wybaczy. Dostrzegt swoj parapet i przysunigty do niego stolik. Na
parapecie stat przybladty fiotek afrykanski i obrazek Jezusa Chrystusa - z tych, ktore uwielbiata jego
matka. Jezus wygladat na nim tak, jakby mial wlasnie wybi¢ zwycigska pitkg dla nowojorskich
Jankesow lub zrobi¢ co$ rownie wspanialego i atletycznego. Lecz sam obrazek byt zotty. Pozotkt i
zwijat si¢ na rogach. Nagle poczut strach jak duszacy koc na twarzy.

- Siostro! - zawotal. - Siostro! Pielggniarka odwrdcita sig¢ w drzwach.

- Gdzie sa kartki z zyczeniami? - Nagle trudno mu byto oddycha¢. - Ten drugi go$¢ ma... czy nikt
nie przystat mi kartki?

Siostra u$miechneta si¢ wymuszonym usmiechem, jakby co$ ukrywata. Nagle Johnny zapragnat,
by podeszta do jego t6zka. Wyciagnalby reke i dotknal jej. Gdyby tylko jej dotknal, wiedziatby, co
ukrywa.

- Musz¢ wywota¢ doktora - powiedziata i odeszta, nim zdazyt jej zada¢ nastgpne pytanie. Johnny
patrzyt na afrykanski fiotek, na starzejacy si¢ obrazek Jezusa, zaklopotany i przestraszony. Po krotkiej
chwili znéw zasnat.

4

- On si¢ naprawdg obudzit - powiedziata Marie Michaud. - Rozmawiat zupelie przytomnie.

- W porzadku - uspokoit ja doktor Brown. - Nie watpie w to. Jesli obudzit si¢ raz, to obudzi si¢
takze i drugi. Prawdopodobnie. To tylko kwestia...

Johnny jeknat. Otworzyt oczy. Byly puste, patrzyly w niebo. P6zniej chyba zauwazyt Marie, bo
jego spojrzenie nabrato zycia. USmiechnat si¢ stabo, ale twarz nadal miat niezbyt przytomna, jakby
obudzity si¢ tylko oczy, a nie caty Johnny. Maria odczula nagle, Ze nie patrzy na nia, lecz w ni a.

- Chyba nic mu nie bedzie - powiedziat Johnny. - Kiedy juz oczyszcza uszkodzona rogowke, jego
oko bedzie jak nowe. Powinno by¢.

Maria westchneta ochryple i doktor Brown spojrzat na nia.

- Co sie stato?

- On moéwi o moim synku. Moim Marku.

- Nie - stwierdzit Brown. - Mowi przez sen i tyle. Nie réb z igly widel, siostro.

- Dobrze. Oczywiscie. Ale teraz nie $pi, prawda?

- Marie? - zapytat Johnny i usmiechnat si¢ niepewnie. - Zasnatem, prawda?

- Tak - odpowiedzial mu Brown. -I mowit pan przez sen. Przestraszyt pan nasza Marie. Czy pan
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$nit?

- Nieee... nic nie pamigtam. Co powiedzialem? I kim pan jest?

- Nazywam si¢ James Brown. Jak ten piosenkarz soulowy, tylko ja jestem neurologiem.
Powiedziat pan: ,,Chyba nic mu nie begdzie, kiedy oczyszcza uszkodzona rogowke". Co$ takiego,
prawda, siostro?

- Mojego syna czeka ta operacja. Mojego Marka.

- Nic nie pamigtam - przyznat Johnny. - Chyba spatem. - Popatrzyt na Browna; oczy miat teraz
bystre, przestraszone. -Nie moge podnies¢ rak. Czy jestem sparalizowany?

- Nie. Niech pan sprobuje poruszaé palcami.

Johnny sprobowat. Mégt porusza¢ palcami. Usmiechnat sig.

- Swietnie - orzekt Brown. - Jak pan si¢ nazywa?

- John Smith.

- Dobrze, a drugie imig?

- Nie mam drugiego imienia.

- Pewnie, komu ono potrzebne. Siostro, prosz¢ pdjs¢ do recepcji i sprawdzi¢, kto jest jutro na
neurologii. Chciatbym zrobi¢ panu Smithowi mnéstwo badan.

- Tak, doktorze.

- Mogtaby pani takze zadzwoni¢ do Sama Weizaka. Zastanie go pani w domu albo na polu
golfowym.

- Dobrze, doktorze.

- I Zadnych dziennikarzy. Pani zycie od tego zalezy! - Brown u$miechat sig, ale méwit powaznie.

- Nie, nie, oczywiscie. - Odeszla; biate buty skrzypnety cicho. Z jej chtopcem wszystko bedzie
dobrze, pomyslat Johnny. Musialem by¢ pewny, jesli jej to powiedziatem.

- Doktorze Brown? Gdzie sq moje kartki z zyczeniami? Czyzby nikt nie przystal mi kartki?

- Jeszcze tylko kilka pytan - powiedziat gtadko Brown. -Czy pamigta pan imi¢ matki?

- Oczywiscie, pamigtam. Vera.

- Panienskie nazwisko?

- Nason.

- Imig ojca?

- Herbert. Herb. I dlaczego powiedzial pan o dziennikarzach?

- Adres.

- RFD nr 1, Pownal - powiedzial natychmiast Johnny i zamilkt. Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz
zaskoczenia. - To znaczy... no, mam mieszkanie w Cleaves Mills, na North Main Street numer 110.
Dlaczego podatem panu adres rodzicow? Nie mieszkam z nimi, odkad skonczylem osiemnascie lat.

- A ile teraz ma pan lat?

- Prosze obejrze¢ moje prawo jazdy. Chcg wiedzie¢, dlaczego nie ma tu kart z zyczeniami. A w
ogodle, to jak dlugo tu leze? Jaki to szpital?

- Centrum Medyczne Wschodniego Maine. Odpowiem na wszystkie pana pytania, jesli tylko
pozwoli mi pan...

Brown siedziat przy t6zku na krzesle, ktore przyniost sobie z rogu - tego rogu, w ktorym Johnny
widziat kiedy$ wejécie do korytarza. Pisal na kartce papieru, przyczepionej do sztywnika, pidrem,
jakiego Johnny nigdy przedtem nie widzial. Miato gruby plastykowy korpus i koncowke z jakiego$
wlokna. Wygladato jak dziwne skrzyzowanie wiecznego pidra i dlugopisu.

Juz samo patrzenie na to pidro spowodowato nowy przyptyw nieokreslonego strachu i, bez
namystu, Johnny ztapat doktora Browna za lewa dton. Jego rgka poruszata si¢ niezdarnie, jakby miat
do niej przywiazane pigtnastokilogramowe cigzarki: kilka na przedramieniu i kilka na ramieniu. Lekko
przytrzymat doktora za przegub i pociagnal. Smieszne piéro zostawilto na papierze niebieska kreske.

Brown spojrzal na niego, na razie tylko zacieckawiony. Pézniej twarz zbladta mu jak papier.
Wyraz jego oczu zmienit si¢ raptownie; cieckawos$¢ zastapila mgietka strachu. Wyrwat r¢kg - Johnny
nie mial tyle sity, by ja przytrzymac - i po jego twarzy przemknglo jak blyskawica obrzydzenie, jakby
dotknat go trgdowaty.

A pozniej wszystko si¢ skonczyto i doktor sprawiat wrazenie zaskoczonego i zmieszanego.

- Dlaczego pan to zrobit? Panie Smith...

Glos odmowit mu postuszenstwa. Twarz Johnny'ego znieruchomiata; najwyrazniej zaczynat
rozumie¢. Mial oczy czlowieka, ktory dostrzegl, jak w ciemno$ci porusza si¢ ukradkiem co$
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strasznego, tak strasznego, ze nie da sig¢ tego opisa¢ ani nawet nazwac.

Lecz to byt fakt. Trzeba go byto nazwac.

- Pigédziesiat pig¢ mie sieg cy? - zapytal ochryple Johnny. - Prawie pie¢ 1at? Nie, o moj
Boze, nie!

- Panie Smith - doktor byt zupetnie oszotomiony - prosze, pan nie powinien si¢ denerwowac...

John préobowat usias¢; oderwal plecy od przescieradta moze na dziesig¢ centymetréw i opadt na
16zko. Twarz btyszczata mu od potu. Rozgladat si¢ wokoét bezradnie.

- Mam dwadzie$cia siedem lat - szepnat. - DwadzieSciasiedem lat. O m6j Boze!

Brown glo$no przetknal sling. Kiedy Smith ztapal go za reke, fakt ten napehit go odraza;
zaatakowaly go niejasne obrazy czego$ obrzydliwego. Przypomniat sobie piknik za miastem, kiedy
miat siedem czy osiem lat. Siadat i wsadzit reke w co$ cieptego i $liskiego. Rozejrzat si¢ 1 zobaczyt, ze
wsadzit reke w rojace si¢ od robakow cialo swistaka lezacego pod krzewem lauru na goracym
sierpniowym stoncu. Krzyknal wtedy i teraz tez mial ochote krzycze¢ - tylko ze to uczucie znikato
powoli, a na jego miejscu pojawiato si¢ pytanie: ,,Skad wied ziat? Dotknal mnie i wiedzial".

Odezwalo si¢ w nim dwadziescia lat praktyki i odsunat od siebie to przypuszczenie. Znal
niezliczone przypadki pacjentdow odzyskujacych przytomnos¢ z jakas mglista wiedza o wielu
rzeczach, ktore dziaty si¢ wokdt nich, kiedy spali. Jak wszystko inne, $piaczka to kwestia stopnia.
John Smith nigdy nie stat si¢ ludzkim warzywem, jego EEG nigdy nie byto ptaskie, bo gdyby byto, to
by z nim teraz nie rozmawiat. Czasami $piaczka przypominata patrzenie przez jednostronne lustro.
Dla postronnego obserwatora pacjent byt zupelnie nie na chodzie, lecz jego zmysty mogty pracowaé w
zwolnionym tempie, na pot mocy. I to wiasnie byt taki przypadek. Wrocita Marie Michaud.

- Zawiadomitam neurologi¢. Doktor Weizak zaraz bedzie.

- Sadze, ze Sam bedzie musial poczekaé do jutra na zawarcie znajomosci z panem Smithem.
Prosze mu da¢ pie¢ miligramoéw valium.

- Nie chcg niczego na sen. Chcee jedynie wiedzieg, co sig stato. Chee stad wyjsé.

- Wszystkiego dowie si¢ pan we wlasciwym czasie. Teraz najwazniejszy jest odpoczynek.

- Odpoczywatem cztery i pot roku! - krzyknat Johnny.

- Wigce dwanascie godzin nie zrobi wielkiej roznicy. - Glos Browna byt nieubtagany.

W kilka chwil p6zniej siostra przetarta mu ramig spirytusem. Poczul uktucie igly. Zaczatl zasypiaé
niemal natychmiast. Wydawato mu sig, ze siostra i lekarz maja po trzy metry wzrostu.

- Niech mi pan powie przynajmniej jedno - powiedziat. Jego glos zdawat si¢ dobiega¢ z bardzo,
bardzo daleka. Nagle wydato mu si¢ to bardzo wazne. - To pidro. Jak nazywa sig to pidro?

- To? - Brown pokazal mu pidro z wysokosci swego niesamowitego wzrostu. - Nazywa si¢ Flair.
A teraz niech pan $pi, panie Smith.

I Johnny zasnat, lecz stowo to towarzyszylo mu we $nie jak mistyczny $piew, peten idiotycznego
znaczenia.

Flair... Flair... Flair...

S

Herb odlozyt stuchawkg i dalej patrzyt na nia bezmyslnie. Z drugiego pokoju dobiegal dzwigk
telewizora grajacego niemal na peten regulator. Oral Roberts mowit o futbolu i uzdrawiajacej mocy
mito$ci Jezusa - obie te rzeczy musialy si¢ jakos$ taczy¢, lecz Herb nie dowiedziat sig jak. Przeszkodzit
mu telefon. Glos Orala huczatl jak burza. Przedstawienie wkrétce si¢ skonczy, Oral zakonczy je,
oznajmiajac swym stuchaczom w zaufaniu, ze przydarzy si¢ im dzisiaj co$ dobrego. I najwyrazniej
bedzie miat racjg.

Mo¢j sy n, pomyslat Herb. Kiedy Vera modlita si¢ o cud, Herb modlit si¢ o $mier¢ swego syna. |
Bog wysluchat modlitwy Very. Co to znaczylo i w jakiej stawiatlo go sytuacji? I w jakiej sytuacji
postawi ja?

Wszedt do duzego pokoju. Vera lezala na kozetce. Stopy w elastycznych rézowych kapciach
trzymata na taborecie. Miala na sobie stary szary szlafrok. Jadla pop-corn wprost z torebki. Od
wypadku Johnny'ego przybrala na wadze prawie dwadziescia kilograméw, a jej ciSnienie poszto w
gore jak rakieta. Lekarz nalegal, zeby brata lekarstwa, ale Vera nie stuchata go - jesli wola Boga bylo,
by miata wysokie ci$nienie, powiedziala, to bgdzie je miata. Herb stwierdzit raz, ze wola Boska nigdy
nie powstrzymatla jej od wzigcia proszku od bolu glowy, kiedy bolala ja glowa. Odpowiedziata swym
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najstodszym i najpelniejszym cierpienia uSmiechem i uzyta najsilniejszej broni: milczenia.

- Kto dzwonil? - zapytala, nie odrywajac wzroku od telewizora. Oral obejmowat stynnego
rozgrywajacego z pierwszoligowej druzyny futbolowej. Mowil do stuchajacych go w napigciu
milionow. Rozgrywajacy usmiechat si¢ skromnie.

- ...i wszyscy styszeliscie, jak ten wspanialy atleta naduzywat swego ciata, tej Swiatyni Bozej. I
styszeliscie... Herb wylaczyt telewizor.

- Herbercie S m it h! - Vera niemal rozsypata pop-corn siadajac. - Ogladatam go. To byt...

- Johnny si¢ obudzit.

- ...Orat Roberts i...

Stowa Herba odebraly jej mowe. Sprawiata wrazenie, jakby skurczyta sig, czekajac na cios.
Patrzyt na nia, niezdolny powiedzie¢ nic wigcej, chcac czu¢ radosé, lecz bojac sig. Tak strasznie si¢
bojac.

- Johnny... - przerwatla, przetknela §ling i sprobowata jeszcze raz.- Johnny... nasz Johnny?

- Tak. Przez prawie pigtnascie minut rozmawial z doktorem Brownem. Najwyrazniej nie bylo to
jednak to, czego si¢ spodziewali... falszywe przebudzenie. Mowit do rzeczy. Moze si¢ poruszac.

- Johnny si¢ przebudzit?

Podniosta dtonie do ust. Torebka z pop-cornem, na pot pusta, zsungta si¢ z jej kolan, wykrecita
powolne salto i spadla na dywan; pop-corn rozsypat si¢ na wszystkie strony. Zakryta usta, a ponad
dlonmi jej oczy robity si¢ coraz wigksze i wigksze, az przez jedna straszna sekund¢ Herb bat sig, ze
moga wypas¢. Pozniej zamknely sig. Zza przykrywajacych usta dtoni rozlegt si¢ cienki pisk.

- Vera? Dobrze si¢ czujesz?

- O mo6j Boze dzigkuje Ci spetni¢ Twa wole moj Johnny oddates mi mojego wiedziatam ze mi
oddasz moéj Johnny o mo6j Boze bede ci dzigkowaé kazdym dniem zycia za mojego Johnny'ego Johnny
JOHNNY... - Jej gltos wzniost si¢ do histerycznego, triumfalnego krzyku. Herb zrobit krok do przodu,
zlapat za klapy szlafroka i potrzasnat nig. Czas nagle jakby zaczat si¢ cofa¢ - mogta to by¢ ta noc,
kiedy przez ten sam telefon, stojac w tej samej norce, dowiedzieli si¢ o wypadku.

Lapia nas w norce na korce, pomyslal szalenczo Herb.

- O m¢j stodki Boze moj Jezu och moj Johnny cud jak mowitam to c u d...

- Przestan, Vero!

Oczy Very byly ciemne, zamglone histeria.

- Zahujesz, ze sie obudzil? Po tych wszystkich latach, kiedy si¢ ze mnie wysmiewates? Kiedy
mowite$ ludziom, ze oszalatam?

- Vero, nigdy nie powiedziatem nikomu, ze oszalatas.

- Czytali to w twoich oczach! Ale mdj Bég nie kpit sobie ze mnie! Prawda? Prawd a?

- Nie - odpart Herb. - Chyba nie.

- Moéwitam ci. Mowitam ci, ze Bog ma plany w stosunku do Johnny'ego. I teraz dostrzegasz juz w
tym Jego reke. - Vera wstala. - Musze pojecha¢ do Johnny'ego. Musze¢ mu powiedzie¢. - Podeszta do
szafy, w ktorej wisiatl jej plaszcz, najwyrazniej nie zdajac sobie sprawy, Zze ma na sobie nocna koszulg
i szlafrok. Byla oglupiala ze szczgscia. W jaki§S niesamowity i prawie bluznierczy sposob
przypominata mu dziewczyne, z ktora sig¢ niegdy$ ozenil. Jej rézowe kapcie wgniataly pop-corn w
dywan.

- Vero...

- Muszg mu powiedzie¢ o Boskim planie...

- Vero.

Odwrocita si¢ do niego, lecz jej oczy patrzyty daleko. Patrzyly na Johnny'ego.

Herb podszedt do niej i potozyt dtonie na jej ramionach.

- Powiesz mu, ze go kochasz... ze modlitas si¢... czekatas... patrzytas... Kto ma do tego wicksze
prawo? Jeste$ jego matka. Cierpiatag. Czyz nie widziatem, jak cierpiatas przez te piec lat? Nie zatuje,
ze wrocit do nas, nie powinna$ tego mowic. Nie sadzg, zebym to odbierat tak jak ty, ale nie zatuje. Ja
tez cierpiatem.

- Doprawdy? - Jej wzrok byt kamienny, dumny, peten watpliwosci.

- Tak. I mam zamiar powiedzie¢ ci co$ jeszcze, Vero. Bedziesz trzymac buzig na ktodke i nie
wspomnisz nawet o Bogu, cudach i Wielkich Planach, poki Johnny nie stanie na wtasnych nogach i
nie bedzie mogt...

- Powiem, co muszg powiedziec!
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- ...decydowac o tym, co robi. Méwig ci, Ze zanim go omotasz, masz mu da¢ szansg, by co$ ze
soba poczal.

- Nie masz prawa tak do mnie mowi¢. Nie masz zadnego prawa!

- Mam prawo jako ojciec Johnny'ego - powiedzial powaznie Herb. - I powotuj¢ si¢ na nie, moze
po raz ostatni w zyciu. Lepiej nie wchodz mi w droge, Vero. Rozumiesz? Ani ty, ani Bog, ani $wiety,
cierpiacy Jezus. Rozumiesz?

Spojrzata na niego z uporem i nic nie powiedziata.

- Na razie wystarczy mu przyzwyczajanie si¢ do mysli, ze zgast jak $wieczka na cztery i pot roku.
Nie wiem, czy kiedy$ jeszcze bedzie w stanie chodzi¢, mimo Ze jest juz na miejscu terapeuta. Wiemy,
ze trzeba bedzie przeprowadzi¢ operacje $ciggien, jesli w ogdle ma sprébowaé chodzi¢; powiedziat o
tym Weizak. Prawdopodobnie czeka go kilka operacji. 1 jeszcze fizykoterapia, a wigkszo$¢ z tych
zabiegow jest cholernie bolesna. Wigc jutro begdziesz po prostu jego matka.

- Nie probuj mowi¢ do mnie tym tonem. Nie prébu;!

- Jesli zaczniesz kazanie, Vero, wyciagng cig z jego pokoju za wlosy.

Patrzyla na niego, blada i drzaca. W jej oczach walczyty rados¢ i furia.

- Lepiej si¢ ubierz - powiedziat Herb. - Powinni$my juz jechac.

Jechali do Bagnor w milczeniu. Nie czuli radosci, ktora powinni czu¢; tylko Vera byta
podniecona. Siedziata na przednim siedzeniu sztywno wyprostowana, trzymajac na kolanach Biblig
otwarta na psalmie dwudziestym trzecim.
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Nazajutrz, pigtnascie po dziewiatej rano, do pokoju Johnny'ego weszta Marie.

- Przyszli rodzice. Jesli ma pan ochote, moze ich pan zobaczyc.

- Tak, bardzo bym chciat. - Tego ranka Johnny czut si¢ znacznie lepiej, lecz na mysl o tym, ze ich
zobaczy, trochg si¢ przestraszyl. Mial wrazenie, ze widzial ich ostatnio jakie§ pig¢ miesigcy temu.
Ojciec pracowal wtedy przy fundamentach domu, ktory najprawdopodobniej stoi juz co najmniej od
trzech lat. Mama upiekta mu fasol¢ i szarlotke na deser i martwita sig, ze jest taki chudy.

ZYtapal Marie za reke 1 Scisnat ja lekko.

- Czy wszystko jest w porzadku? To znaczy...

- Wygladaja doskonale.

- Och, to dobrze.

- Moga dzi$§ zosta¢ z panem tylko przez pot godziny. I moze spotkacie si¢ jeszcze raz po
potudniu, jesli badania neurologiczne nie okaza si¢ zbyt meczace.

- Polecenie doktora Browna?

- I doktora Weizaka.

- W porzadku. Na razie. Sam nie jestem pewien, jak dtugo zniosg te ich opukiwania i naktuwania.
Marie zawahala sie¢.

- Cos$ jeszcze? - zapytat ja Johnny.

- Nie... nie teraz. Pewnie t¢skni pan do rodziny. Przysle ich tu.

Czekal zdenerwowany. Drugie 16zko bylo puste - pacjenta z rakiem przeniesiono, kiedy Johnny
spal po zastrzyku valium.

Drzwi si¢ otworzyty. Stangli w nich jego ojciec i matka. Johnny poczut jednoczesnie ulge i szok;
szok, poniewaz jednak si¢ postarzeli (wigc to wszystko prawda), ulgg, poniewaz zmiany te nie
wydawaly si¢ §miertelne. | jesli mozna tak powiedzie¢ o nich, to dotyczy to takze i jego.

Lecz w nim co$ si¢ zmienito, radykalnie zmienito - i to moglo juz by¢ $miertelne.

Tylko o tym zdazyt pomysle¢, nim znalazt si¢ w ramionach matki, czujac bijacy z jej stroju ostry
zapach fiotkow i styszac jej szept: ,,Dzieki Bogu, Johnny, dzigki Bogu, dzigki Bogu, Ze si¢ obudzites".

Przytulit ja, najlepiej jak potrafit - jego rece ciagle nie miaty sity, by mocno $cisnaé, i szybko
mdlaty - i nagle, w kilka sekund, wiedziat, co z nia jest, co mysli i co si¢ jej przydarzy. Wiedza ta
splynegta na niego nagle, zbladta jak sen o czarnym korytarzu i odptyneta. Lecz kiedy matka wypuscita
g0 z objec 1 odsuneta sig, by mu si¢ przyjrzeé, wyraz zarliwej radosci w jej oczach znikl, zastapiony
tajona obawa.

Stowa jakby same wyrwaty mu si¢ z ust:

- Zacznij bra¢ lekarstwa, mamo. Tak bedzie najlepie;.
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Oczy Very rozszerzyly sig, oblizata wargi... i nagle obok niej stat Herb, prawie ptaczac. Stracit
troch¢ na wadze - nie tyle, ile przybrata matka, byl jednak zdecydowanie szczuplejszy. Lysiat
wyraznie, ale twarz mial nie zmieniona, zwyktla, szeroka, kochana. Wyjal z tylnej kieszeni spodni
wielka kolejarska chustke 1 wytarl nia oczy. P6zniej wyciagnat reke.

- Czes¢, synku - powiedziat. - Mito, ze znow jeste$ z nami.

Johnny potrzasnal reka ojca, najmocniej jak umiat; jego blada, pozbawiona sity dton znikta w
czerwonej dloni Herba. Przygladat si¢ im, jednemu i drugiemu: matce w wielkim niebiesko-szarym
spodniumie, ojcu w obrzydliwym, obszarpanym garniturze, odpowiednim w sam raz dla
komiwojazera sprzedajacego odkurzacze w Kansas - i wybuchnat ptaczem.

- Przepraszam - powiedzial. - Przepraszam, tylko...

- Placz. - Vera usiadla przy nim na t6zku. Twarz miata czysta, spokojna. Bylo w niej wigcej
matczynej troski niz szalenstwa. - Nie przejmuj si¢ i ptacz. Czasami to pomaga. I Johnny ptakat.

7

Herb powiedzial mu, Zze ciocia Germaine umarta. Vera powiedziala mu, ze zebrano wreszcie
pieniadze na Miejski Dom Kultury w Pownal i ze budowa rozpoczeta si¢ miesiac temu, kiedy tylko
rozmarzlta ziemia. Herb dodat, ze zglosit si¢ na przetarg, ale najwyrazniej uczciwa praca byta dla nich
za droga.

- Och, zamknij sig, ty nieudaczniku - przerwala mu Vera. Zapadta chwila ciszy, a p6zniej Vera
moéwila dale;j:

- Mam nadziejg, ze zdajesz sobie spraweg, iz twoje ozdrowienie jest cudem Boga, Johnny.
Doktorzy stracili wszelka nadziejg. W Ewangelii wedlug swigtego Mateusza, rozdzial dziewiaty,
czytamy...

- Vera - powiedziat Herb ostrzegawczo.

- Oczywiscie, ze to byt cud, mamo. Wiem o tym.

- Wie... wiesz?

- Tak. I chcialbym porozmawia¢ z toba na ten temat... Chciatbym si¢ dowiedzie¢, co myslisz...
jak tylko znowu stang na nogi.

Gapita si¢ na niego z otwartymi ustami. Johnny spojrzat ponad jej ramieniem na ojca i ich wzrok
spotkat si¢ na moment. W oczach Herba byta wielka ulga. Skinat nieznacznie gtowa.

- Nawroécenie! - krzykneta gtosno Vera. - Moj chlopiec si¢ nawrocit! Chwata niech bedzie Bogu!

- Daj spokoj, Vero - wtracit Herb. - W szpitalu lepiej chwali¢ Boga po cichu.

- Chyba kazdy nazwalby to cudem, mamo. Porozmawiamy o tym. Bedziemy dlugo rozmawiac.
Jak tylko stad wyjde.

- Wrécisz do domu - powiedziala Vera. - Do domu, w ktorym ci¢ wychowywatam. Bedg sig toba
opiekowac, wyzdrowiejesz i razem bgdziemy si¢ modli¢ o objawienie.

Usmiechnat si¢ do niej, ale z wysitkiem utrzymywat ten u§miech na ustach.

- Jasne, mamo. Czy mogtabys p6j$¢ do pokoju pielegniarek i poprosi¢ Marie o troche soku? Albo
piwa imbirowego? Chyba odzwyczailem si¢ od mowienia i gardlo mam...

- Oczywiscie, ze pdjdg. - Pocalowala go w policzek i wstata. - Och, jeste$ taki chudy. Ale
poprawisz si¢, jak wrocisz do domu. - Wyszta z sali, rzucajac Herbowi zwycigskie spojrzenie.
Styszeli, jak idzie korytarzem, klapiac butami.

- Jak dlugo to juz trwa? - zapytat cicho Johnny. Herb potrzasnat gtowa.

- Pogarszato si¢ jej stopniowo od chwili wypadku. Ale zaczglo si¢ na dlugo przedtem. Przeciez
wiesz. Pamigtasz.

-Czy...7

- Nie wiem. Na potudniu sa jacy$ ludzie, ktérzy hoduja weze. Nazwalbym ich szalonymi. Jak ty
si¢ czujesz, Johnny? Naprawde?

- Nie wiem. Tato, co z Sara?

Herb pochylit sig i wlozyt dlonie migdzy kolana.

- Przykro mi to méwié, Johnny, ale...

- Wyszta za maz? Ma m ¢ z a?

Herb nie odpowiedzial. Skinal tylko glowa, nie patrzac na syna.

- O, Boze! - powiedzial cicho Johnny. - Tego si¢ obawiatem.
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- Od trzech lat jest pania Hazlett. On jest prawnikiem. Maja matego chiopca. John... nikt, ale to
nikt nie wierzyl, ze si¢ obudzisz. Oczywiscie z wyjatkiem twojej matki. Nikt z nas nie miat
powodu, zeby wierzy¢, ze si¢ obudzisz. - Glos Herba byt teraz drzacy, ochryply ze wstydu. -
Lekarze mowili... nie ma teraz znaczenia, co méwili. Nawet ja si¢ poddatem. Cholernie mi wstyd
przyzna¢ si¢ do tego, ale to prawda. Mogg cig tylko prosi¢, zebys$ sprobowat zrozumie¢ mnie... 1 Sarg.

Johnny prébowat powiedzie¢, ze rozumie, ale z gardta wydobyt tylko niewyrazne chrzaknigcie.
Jego ciato wydato mu si¢ nagle chore i stare, u§wiadomit sobie, ze ponidst niepowetowane straty.
Stracony czas przycisnal go nagle do ziemi jak paleta cegiet - prawdziwych, a nie wymyslonych
cegiet.

- Johnny, nie przejmuj si¢. Sa jeszcze inne rzeczy. Dobre rzeczy.

- Zajmie mi trochg czasu, nim si¢ do tego przyzwyczajg - wykrztusit z siebie Johnny.

- Tak, wiem.

- Widziates ja?

- Pisujemy do siebie od czasu do czasu. PoznaliSmy si¢ po twoim wypadku. To mita dziewczyna,
bardzo mita. Ciagle uczy w Cleaves, ale wydaje mi sig, ze ma skonczy¢ w lipcu. Jest szczg$liwa, John.

- To dobrze. Cieszg sig, ze kto$ jest szczesliwy.

- Synku...

- Mam nadziejg, ze nie opowiadacie sobie zadnych sekretow - powiedziata rado$nie Vera Smith,
wracajac do sali. W reku trzymata kubek obtozony lodem. - Powiedzieli, ze na sok jeszcze za
wczesnie, Johnny, wigc przyniostam ci piwo imbirowe.

- Doskonale, mamo.

Vera spojrzata na Herba, na Johnny'ego i z powrotem na Herba.

- Opowiadaliscie sobie jednak jakie$ tajemnice? Dlaczego macie takie smutne miny?

- Wiasnie powiedziatem Johnny'emu, ze bedzie musiat cigzko pracowacé, zeby si¢ stad wydostac -
powiedzial Herb. - Duzo fizykoterapii.

- Po co méwisz mu takie rzeczy? - Vera nalala piwa do kubka. - Teraz juz wszystko bedzie
dobrze. Zobaczycie. Wlozyta do kubka plastykowa stomke i wreczyta go synowi.

- A teraz wypij do dna - powiedziata z u§miechem. - To zdrowe.

John wypil wszystko. Czul w ustach gorzki smak.

ROZDZIAL. 7

- Prosze zamkna¢ oczy - powiedziat Weizak.

Weizak byt maty, okraglutki i miat wrgcz nieprawdopodobna fryzure z dtugimi baczkami. Johnny
nie mogt przyzwyczai¢ si¢ do tych wszystkich wlosow. W 1970 roku kto§ z takim uczesaniem
musialby bi¢ si¢ w kazdym barze we wschodnim Maine, a m¢zczyzne w wieku Weizaka z pewnoscia
uznano by za wystarczajaco dorostego, by trafit wprost do wigzienia.

Tyle wtoséw. Rany!

Zamknal oczy. Glowe miat pokryta elektrodami, do ktorych podiaczone byly przewody
prowadzace do wbudowanego w $ciang EEG. Przy konsoli EEG, ktory cierpliwie wypluwat z siebie
szeroka wstgge papieru, stata pielggniarka i doktor Brown. Johnny zalowal, ze pielggniarkg nie byta
Marie Michaud. Trochg si¢ bat.

Doktor Weizak dotknal jego powiek i Johnny drgnat.

- Nie... nie ruszaj sig, Johnny. To ostatnie. No... juz.

- W porzadku, doktorze - odezwala si¢ pielggniarka. Cichy szum.

- W porzadku, Johnny. Wygodnie ci?

- Mam wrazenie, jakby kto$ potozyl mi monety na oczach.

- Doprawdy? Szybko si¢ do tego przyzwyczaisz. Pozwdl, Ze ci objasni¢ procedurg. Za chwilg
poprosze cig, zeby§ wyobrazil sobie rozne rzeczy. Bedziesz mial mniej wigcej dziesig¢ sekund na
kazda, a tych rzeczy jest dwadzie$cia. Rozumiesz?

- Tak.
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- Doskonale. Zaczynamy, doktorze Brown?

- Wszystko gotowe.

- Doskonale, Johnny. Prosz¢, wyobraz sobie stot. Na stole lezy pomarancza.

Johnny pomyslal przez chwile i zobaczyt maty stolik do kart ze sktadanymi, stalowymi nozkami.
Na stoliku, nieco z boku, lezala duza pomarancza; na jej nierownej skérce widniala nalepka z
napisem: ,,SUNKIST".

- Dobrze - powiedzial Weizak.

- Czy to cos$ widziato moja pomaranczg?

- Nie... to znaczy tak, w sposob symboliczny. Maszyna $ledzi twe fale mozgowe. Szukamy
przeszkdd, Johnny. Obszaréw uszkodzonych. Wskazowek, ze istnieje gdzie$ jeszcze wzmozone
ci$nienie $rodczaszkowe. A teraz prosze, zebys dat sobie spokoj z pytaniami.

- Dobrze.

- Prosze, wyobraz sobie teraz telewizor. Jest wiaczony, ale nie odbiera zadnej stacji.

Johnny zobaczyt telewizor, ktory stat u niego w mieszkaniu - stat nie g dy $. Rozjasniony ekran
$niezyt. Ramiona anteny, roztozone jak krolicze uszy, dla lepszego odbioru owinigte byty srebrnag
folia.

- Dobrze.

Padaty kolejne polecenia:

- Wyobraz sobie stolik piknikowy stojacy w lewej czgsci zielonego trawnika. Johnny pomyslat i
zobaczyt lezak. Zmarszczylt czoto.

- Cos$ nie w porzadku? - zapytat go Weizak.

- Nie, nie - powiedziat i skupit si¢ bardzie;.

Piknik. Steki, barbecue... kojarz, cholera, kojarz! Tak trudno zobaczy¢é w wyobrazni stolik
piknikowy, kiedy w zyciu widzialo si¢ ich tylko parg tysigcy? Kojarz, az go zobaczysz. Plastykowe
tyzki i widelce, papierowe talerzyki, ojciec w kucharskiej czapie trzyma w reku dlugi widelec; ma na
sobie fartuch, na ktérym chwiejnymi literami wypisane jest: KUCHARZ MUSI SIE NAPIC. Tata
smazy hamburgery i zaraz wszyscy usiada do... No, jest!

Johnny usmiechnat sig, lecz jego usmiech zaraz zbladt. Tym razem wyobrazit sobie hamak.

- Cholera!

- Stolik nie wyszedt?

- Zdumiewajace. Jakbym... jakbym nie mdgt o nim pomysle¢. To znaczy... wiem, co to jest, ale
nie moge sobie tego wyobrazi¢. Czy to nie dziwne?

- Nie ma sprawy. Sprobuj czego$ takiego: kula ziemska lezaca na pldéciennej budzie
potciezarowki.

To byto tatwe.

Przy dziewigtnastym zadaniu - 16dZ wiostowa lezaca pod znakiem drogowym (Johnny zastanowit
si¢ przez chwilg, kto tez wymys$la te wszystkie pytania) - powtérzyt si¢ problem stolika. Okropnie
frustrujace. Zobaczyl pitke plazowa lezaca przy nagrobku. Wytezylt umyst i dostrzegt
wielopoziomowe skrzyzowanie autostrad. Weizak uspokoit go, a w chwilg pdzniej usunigto elektrody
z jego gtowy i powiek.

- Dlaczego nie moglem tego zobaczyc? - zapytal Johnny. Wzrok biegal mu od Browna do
Weizaka i z powrotem. - Co sig stato?

- Trudno odpowiedzie¢ na to pytanie z catkowita pewnoS$cia - stwierdzit Brown. - Moze to by¢
rodzaj miejscowej amnezji. Albo wypadek mogt zniszezy¢ jaka$ czgs$¢ panskiego mozgu -mam na
mysli czg$¢ mikroskopijnych rozmiarow. Tak naprawdg nie wiemy, na czym polega problem, ale jest
catkiem jasne, ze stracil pan pewna ilo§¢ pamigci Sladowych. TrafiliSmy przypadkiem na dwie. Pan
pewnie napotka ich wigce;.

Weizak zapytatl nagle:

- W dziecinstwie doznale$ urazu glowy, prawda? Johnny spojrzal na niego z powatpiewaniem.

- Masz na glowie stara blizng. Jest taka teoria, Johnny, oparta na mndstwie badan
statystycznych...

- Badan, ktére niepredko zostana ukonczone - wtracit Brown; zabrzmiato to bardzo uczenie.

- Racja. Ale wedtug tej teorii ludzie budzacy si¢ ze stanu $pigczki wczesniej doznali jakiegos$
urazu mézgu... tak jakby w rezultacie wczesniejszego urazu mozg jako$ si¢ adaptowal, umozliwiajac
przetrwanie pozniejszego uszkodzenia.
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- Nic z tego nie udowodniono. - Brown najwyrazniej mial pretensj¢ do Weizaka o samo
poruszenie tego tematu.

- Ale on ma blizng - powiedzial Weizak. - Nie pamigtasz, co ci si¢ przytrafito, Johnny?
Przypuszczam, ze musiale$ straci¢ przytomnos¢. Spadle$ ze schodow? Moze z roweru? Sadzac po
bliznie, byles wtedy chtopcem.

Johnny wysilil pamig¢, a potem potrzasnal gtowa.

- Pytal pan rodzicow?

- Zadne z nich nie pamieta takiego urazu glowy... a tobie nic nie przychodzi na mys1?

Na moment przyszto: wspomnienie dymu, czarnego, thustego, pachnacego guma. Chtéd. I znikto.
Johnny potrzasnat gtowa.

Weizak westchnat, a p6zniej wzruszyt ramionami.

- Musisz by¢ zmgczony.

- Tak. Troche.

Brown przysiadt na kozetce.

- Jest za pigtnascie jedenasta. Miale$ bardzo pracowity ranek. Doktor Weizak i ja odpowiemy ci
na kilka pytan, jesli chcesz, a pozniej si¢ przespisz. Dobrze?

- Dobrze - powiedziat Johnny. - Robilicie mi zdjgcia mozgu...

- Badanie TK. - Weizak skinal glowa. - Tomografia komputerowa. - Wzial pudetko gumy do
zucia 1 wsunat sobie w usta trzy gumy na raz. - TK to seria rentgenow mozgu, Johnny. Komputer
zestawia obrazy i...

- I co wam powiedzial? Ile czasu mi zostato?

- Co znaczy to ,.ile czasu mi zostalo"? Mowisz, jakbys grat w starym filmie.

- Styszalem, ze ludzie budzacy si¢ z dlugotrwalej $piaczki nie zawsze pozostaja przytomni.
Zasypiaja znowu. To jak z zaréwka, ktora btyska, nim si¢ przepali.

Weizak rozesmiat si¢ gltosno. Byl to szczery, dono$ny $miech, zakrawalo na cud, ze przy okazji
nie zakrztusit si¢ guma.

- Och, jaki ty jeste$ melodramatyczny. - Potozyt reke na piersi Johnny'ego. - Sadzisz, ze Jim i ja
jestesmy dzie¢mi? Nie. JesteSmy neurologami. Wy, Amerykanie, nazywacie takich ludzi ,,drogimi
talentami". Co oznacza, ze niewiele wiemy o funkcjonowaniu ludzkiego moézgu, ale nie jesteSmy w tej
dziedzinie kompletnymi ignorantami. I moéwig ci: oczywiscie, bywaly nawroty. Ale w twoim
przypadku nie bedzie zadnych. Myslg, ze mozemy ci to zapewnié, prawda, Jim? Zgadzasz sig?

- Tak - powiedzial Brown. - Nie zdotatem znalez¢ Zzadnych istotnych uszkodzen w twym mozgu,
Johnny. W Teksasie mieszka facet, ktory spedzil w $§piaczce dziewigC lat. Od szesciu lat pracuje w
banku, zajmuje si¢ sprawdzaniem wyplacalnosci kredytobiorcoOw. Przedtem, przez dwa lata, byt
kasjerem. W Arizonie jest kobieta, ktora byta w $piaczce dwanascie lat. Podczas porodu wystapity
klopoty ze znieczuleniem. Jezdzi na wozku inwalidzkim, ale zyje i dysponuje pelnia wiadz
umystowych. Obudzita si¢ w 1969 roku i spotkata dziecko, ktore urodzita dwanascie lat wczesdnie;.
Dziecko chodzito do szostej klasy 1 uczyto si¢ doskonale.

- Czy ja tez bedg jezdzit na wozku? - zapytal Johnny. - Nie mogg wyprostowac nog. Z rekami jest
lepiej, ale nogi... - nie dokonczyl, tylko potrzasnat gtowa.

- Sciegna si¢ kurcza, wiesz? - powiedziat Weizak. - To dlatego ludzie w stanie $piaczki
przybieraja pozycje ptodu. Ale wiemy teraz wigcej o fizycznej degeneracji, bgdacej wynikiem
$piaczki, i potrafimy jej lepiej zapobiegac. Szpitalny fizykoterapeuta pracowat nad toba regularnie
rowniez wtedy, kiedy spale§. Rézni ludzie roznie reaguja na $piaczke. W twoim przypadku ta
degeneracja przebiegata dos¢ wolno, Johnny. Jak powiedziates, twoje rgce poruszaja sig 1 reaguja na
bodzce wspaniale. Ale pewna zmiana jednak nastapita. Kuracja bedzie dluga i... czy mam ci ktamac?
Nie, nie sadzg. Bedzie dluga i bolesna. Bedziesz ptakal z bolu. By¢ moze znienawidzisz
fizykoterapeute. By¢ moze zakochasz si¢ w szpitalnym tozku. I przejdziesz operacje - jedna, jesli
jestes wyjatkowym szczgs$ciarzem, albo nawet i cztery. Te operacje to jeszcze ciagle nowos¢. Moga
okaza¢ si¢ w pelni skuteczne, odnies¢ czgsciowy skutek albo w ogoéle zadnego. A jednak, jesli taka
jest wola Boza, to - moim zdaniem - bedziesz chodzil. Nie sadze, by$s miat kiedykolwiek jezdzi¢ na
nartach lub biegaé przez ptotki, ale by¢ moze bedziesz biegat, a z pewnoScig ptywat.

- Dzigkuje - powiedzial Johnny. Poczut nagly przyplyw uczucia do tego mezczyzny, ktory mowit
z akcentem 1 miat takie dziwne uczesanie. Chciat mu sig jako$ przystuzy¢, a z tym uczuciem przyszia
pokusa, niemal konieczno$¢, by go dotkna¢. Gwattownie wyciagnat rece i ujat dlon Weizaka w swe
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dlonie. Dton doktora byta duza, ciepta, z wyraznie wyczuwalnymi zytami.

- Tak? - powiedziat tagodnie Weizak. - A to co?

I nagle wszystko si¢ zmienito. Nie sposob byto powiedzie¢, jak. Tylko w jednej chwili zobaczyt
Weizaka wyrazniej. Weizak jakby... zrobit krok naprzod. otoczylo go pickne, czyste
swiatto. Kazdy znak, kazdy pieprzyk na jego twarzy Johnny widziat jak wyrzezbiony. I kazda lini¢
czytat jak ksiazke. Zaczynatl rozumiec! -Poproszg o portfel - powiedziat.

- Portfel? - Weizak i Brown wymienili zaskoczone spojrzenia.

- Ma pan w portfelu zdjecie matki. Potrzebujg tego zdjgcia. Pro s z ¢!

- Skad ty to wiesz?

-Proszeg!

Weizak przez chwilg wpatrywal si¢ w twarz pacjenta, a pdzniej powoli wsunal reke¢ pod fartuch i
wyciagnal skorzany portfel, stary, wypchany i bezksztaltny.

- Skad wiesz, ze mam w nim zdjg¢cie matki? Ona nie zyje, zgingta w okupowanej Warszawie...

Johnny wyrwat lekarzowi portfel. I sam Weizak, i Brown sprawiali wrazenie oszotomionych.
Johnny otworzyt portfel i zaczal w nim grzebaé, nie zwazajac na plastykowe okladki na fotografie.
Pominat stare wizytowki, rachunki ze sklepow, skasowany czek, stare zaswiadczenie o pelieniu
jakiej$ funkcji politycznej. Znalazt wreszcie mate zdjecie oprawione w plastyk. Przedstawiato mtoda
kobiete o dos¢ pospolitej twarzy, z wlosami zwigzanymi pod chustka. Usmiechata si¢ promiennym
usmiechem miodosci. Na rekach trzymata matego chlopca. Obok niej stal me¢zczyzna w mundurze
polskiej armii.

Johnny wlozyt zdjgcie pomigdzy dtonie, zamknal oczy 1 przez chwile widziat tylko ciemnos$¢, a
potem z ciemnosci wylonil si¢ woz... nie, karawan. Karawan ciagnigty przez konie, z lampami
przykrytymi czarnymi woreczkami. Oczywiscie, to byt karawan, bo...

(gineli setkami, tak, tysiqcami, nie mogli walczy¢ z czolgami, wermachtem, dziewietnastowieczna
kawaleria przeciw czoftgom i karabinom maszynowym, wybuchy, ludzie wyjq, umierajq, kon,
wyplynety mu wnetrznosci, wywalone, otoczone biatq obwodkq oczy, za nim przewréocona armata,
jadq nadal, jada, jedzie weizak, stoi w strzemionach, w wyciqgnietej rece trzyma szable, jest jesien
1939, pada jesienny deszcz, ludzie idq za nim, grzeznqc w blocie, dziato nazistowskiego tygrysa
obraca sie, namierza go, ma go, strzela i nagle weizak powyzej pasa znika, szabla wypada mu z dioni,
to droga do warszawy, nazistowski wilk szaleje w europie)

- Doprawdy, powinnis$my z tym skonczy¢. - W odlegtym glosie Browna brzmiat strach. - Zbyt si¢
podniecasz, Johnny. Styszat glosy z dala, jak z tunelu czasu.

- Wprowadzit sig¢ w jaki$ trans - powiedzial Weizak.

Byto goraco. Pocit si¢. Pocit sig, bo

(miasto plonie, uciekajq tysiqce ludzi, po wybrukowanej ulicy jedzie zygzakiem cigzarowka, na
ciezarowce siedzq niemieccy zotnierze w hetmach jak wiadra na wegiel, machajqc rekami, a mioda
kobieta nie usmiecha sie teraz, ucieka, musi uciekal, chiopiec, odestata go, chiopiec jest bezpieczny,
ciezarowka skacze na krawezniku, blotnik uderza kobiete, miazdzy jej biodro, kobieta wpada przez
wybitq szybe do sklepu z zegarami, zegary zaczynajq bié, bijq, bo jest... bo jest)

- Szoésta - powiedziat Johnny ochryple. Oczy miat wywrocone, wybatuszone, wida¢ byto tylko
biatka. - Drugi wrze$nia 1939 roku, wszystkie kukutki kukaja godzing.

- O mdj Boze, co my tu mamy? - szepnat Weizak.

Pielegniarka przytulita si¢ do elektroencefalografii, twarz miata blada, przerazona. Wszyscy si¢
teraz boja, bo w powietrzu wisi $mier¢. Smier¢ wisi tu zawsze, zawsze tu wisi, bo to

(szpital, zapach eteru, krzyczq w obliczu Smierci, polska nie zyje, polska upadta wobec
blyskawicznego marszu niemieckiego blitzkriegu, strzaskane biodro, mezczyzna w sqsiednim tozku
krzyczy o wode, krzyczy, krzyczy, krzyczy, kobieta pamieta ,,CHLOPIEC JEST BEZPIECZNY" jaki
chiopiec? nie wie jaki chiopiec? jak sie nazywam? nie pamieta nic tylko)

- Chtopiec jest bezpieczny - powiedzial Johnny ochryple. - Och. Och. Och.

- Musimy to przerwac - powtorzyt Brown.

- A co wedlug ciebie powinnismy zrobi¢? - glos Weizaka zatamywat si¢. - Tkwi w tym zbyt
gleboko, by...

Cichty glosy. Glosy z mgly. Mgla przykryta wszystko. Europa spowita jest mgla wojny.
Przykryta wszystko z wyjatkiem szczytow, szczytow gor

(szwajcaria. nazywa sie teraz BORENTZ, nazywa sie JOANNA BORENTZ, a jej mqzZ jest

63



inzynierem czy architektem, czy jak sie nazywa cztowiek budujqcy mosty, buduje mosty w Szwajcarii,
jest kozie mleko, kozi ser, dziecko, ooooch! porod, straszny porod, trzeba jej dac znieczulenie,
morfine, tef JOANNIE BORENTZ z powodu biodra, zmiazdzone biodro, zrosto sie, zasneto, a teraz sie
przebudzilo i zaczyna krzyczec, kosci rozsuwajq sie, by przepusci¢ dziecko, jedno dziecko, drugie,
trzecie, czwarte, nie urodzity si¢ od razu, nie - rodzily sie przez lata, lata)

- Dzieci - zawodzit Johnny i méwit teraz kobiecym glosem, wcale niepodobnym do swego glosu.
Mowit gtosem kobiety. Z jego ust wyplynety betkotliwe dzwigki piosenki.

- Co, na mito$¢ boska... - zaczal Brown.

- To po polsku! - krzyknat Weizak. Ogarngto go zdumienie, twarz mial bialg jak papier. - To
kotysanka, §piewa polska kotysanke, moj Boze, Chryste, co my tu mamy?

Pochylit si¢ nad Johnnym, jakby chciat si¢ z nim potaczy¢ przez lata, jakby chcial przeskoczy¢
czas, jakby (most, jakis most, to turcja, a pozniej most gdzies, gdzie jest gorqco, na dalekim
wschodzie, czy to laos? nie wiem, zagubitem go tam, stracilismy tam HANSA, potem most w wirginii,
most nad rzekq RAPPAHANNOCK i kolejny most w kalifornu, skladamy wniosek o obywatelstwo i
chodzimy na zajecia w matym gorqcym pokoju na zapleczu poczty, gdzie zawsze czuc zapach kleju,
jest rok 1963, pazdziernik, i kiedy styszymy o Smierci kennedy'ego w dallas, ptaczemy i kiedy maty
chlopczyk salutuje nad trumnq ojca, kobieta mysli ,, CHLOPIEC JEST BEZPIECZNY" i to przywotuje
wspomnienie pozaru, jakiegos wielkiego pozaru i wielkiego smutku, jaki chiopiec? $ni jej sie chlopiec
i boli jq serce, mezczyzna umiera, HELMUT BORENTZ umiera, a ona z dzie¢mi mieszka w carmel w
kalifornii w domu na, na... na... nie widze nazwy ulicy, jest w martwej strefie jak todz, jak stoi
piknikowy na trawniku, jest w martwej strefie, jak warszawa, dzieci odchodzq, idzie na rozdanie matur
raz, drugi i trzeci, biodro jq boli. jeden syn ginie w Wietnamie, ale reszta zZyje dobrze, jeden z nich
buduje mosty, kobieta nazywa sie JOANNA BORENTZ i poznq nocq, kiedy jest sama w zapadajqcym
zmroku, mysli czasem ,, CHLOPIEC JEST BEZPIECZNY")

Johnny spojrzat na lekarzy. Czul w glowie zamet. To szczeg6lne Swiatlo wokot Weizaka znikto.
Znow czul si¢ soba, cho¢ byt staby i troche go mdlito. Przez chwilg patrzyl na zdjecie, a pozniej oddat
je lekarzowi.

- Johnny? - spytat Brown. - Dobrze si¢ czujesz?

- Jestem zmeczony.

- Czy mozesz powiedzie¢ nam, co si¢ z toba dziato? Johnny spojrzat na Weizaka.

- Panska matka zyje - powiedziat.

- Nie, Johnny. Zmarta wiele lat temu. Podczas wojny.

- Niemiecka cigzarowka z Zotnierzami potracita ja. Wpadta przez szybe do sklepu z zegarami -
moéwit. - Ockneta si¢ w szpitalu. Amnezja. Nie miala przy sobie zadnych dokumentéw. Zadnych
papierow. Przybrata imi¢ Joanna... nie znam nazwiska. Tego nie widziatem, ale po wojnie wyjechata
do Szwajcarii 1 wyszta za maz za Szwajcara... chyba inzyniera. Jego specjalnoscia byta budowa
mostow, nazywat si¢ Helmut Borentz. Po m¢zu nazywala... nazywa sig... Joanna Borentz.

Oczy pielegniarki robity si¢ coraz wigksze. Twarz doktora Browna byta napigta; moze uwazat, iz
Johnny nabiera ich wszystkich, albo po prostu nie podobalo mu sig, Ze naruszono ciasny grafik badan.
Natomiast Weizak miat twarz nieruchoma, zamyslona.

- Miata z Helmutem Borentzem czwodrke dzieci - kontynuowat Johnny spokojnym, zmgczonym
glosem. - Borentz pracowal na calym $wiecie. Przez pewien czas byt w Turcji. I gdzies na Dalekim
Wschodzie, chyba w Laosie, moze w Kambodzy. Pdzniej przyjechat tutaj. Najpierw do Wirginii,
p6zniej w kilka innych miejsc, ktérych nie widziatem, w koncu do Kalifornii.

Dostali obywatelstwo amerykanskie. Helmut Borentz nie zyje. Jedno z ich dzieci takze nie zyje.
Inne maja si¢ doskonale. Ona czasami o panu $ni. W snach mysli ,,chtopiec jest bezpieczny". Ale nie
pamigta panskiego nazwiska. Moze sadzi, ze juz za p6zno.

- Kalifornia? - powtérzyt Weizak z namystem.

- Sam - wtracil doktor Brown - doprawdy, nie powinienes$ go zachgcac.

- Gdzie w Kalifornii, John?

- W Carmel. Nad morzem. Ale nie potrafi¢ powiedzie¢, na jakiej ulicy mieszka. To tam bylo, ale
nie potrafi¢ powiedzie¢. Pojawito si¢ w martwej strefie. Jak stot piknikowy 1 wiostowa t0dz. Ale ona,
Joanna Borentz, mieszka w Carmel, w Kalifornii. Nie jest stara.

- Nie, oczywiscie, nie powinna by¢ stara - powiedzial Sam Weizak dalekim, pelnym namyshu
glosem. - Kiedy Niemcy napadli na Polske, miata tylko dwadziescia cztery lata.
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- Doktorze Weizak, muszg nalegac... - Gtos Browna byt ochrypty.

Weizak sprawial wrazenie wyrwanego z bardzo glgbokiego namystu. Rozejrzal si¢ dookota,
jakby dopiero co zauwazyt stojacego obok mtodszego kolegg.

- Naturalnie - powiedzial. - Jasne, ze musisz nalega¢. A Johnowi skonczyt si¢ czas na pytania...
chociaz, jak sadzeg, powiedzial nam wigcej niz my jemu.

- To bzdury - stwierdzit krotko Brown i Johnny pomyslal: ,Jest przerazony. Strasznie
przerazony".

Weizak u$miechnat si¢ do Browna, a p6zniej do pielggniarki, ktora patrzyta na Johnny'ego, jakby
byt tygrysem zamknigtym w przegnitej klatce.

- Prosze nic o tym nikomu nie méwié, siostro - powiedzial Weizak. - Ani przetozonej, ani bratu,
ani kochankowi, ani spowiednikowi. Zrozumiano?

- Tak, doktorze - powiedziata pielggniarka. ,,Ona nie zachowa tajemnicy", pomyslat Johnny, a
pozniej zerknat na Weizaka. ,,I on o tym wie."

Przespat wigkszos¢ popotudnia. Okolo czwartej przewieziono go korytarzem, zwieziono winda
na neurologi¢ i tam zrobiono mu wigcej testow. Johnny plakal. Nie kontrolowat prawie odruchow,
ktore dorosli Iudzie zwykli kontrolowa¢. Kiedy wracat z badan, zrobit siusiu w majtki i musiano go
przewina¢ jak dziecko. Zwalita si¢ na niego pierwsza (i jedna z wielu, ktore dopiero miaty nadejs$c)
fala depresji, uniosta go ze soba i zatowat, ze Zyje. Zal nad samym soba pojawit si¢ wraz z depresja i
Johnny pomyslat, jakie to niesprawiedliwe: odstawil numer Ripa van Winkle'a, nie mogt chodzi¢, jego
dziewczyna wyszla za maz za innego, a matka wpadta w mani¢ religijna. Nie widzial przed soba nic
takiego, dla czego warto byloby zy¢.

Kiedy juz znalazt si¢ w pokoju, pielggniarka zapytata go, czy czego$ sobie Zyczy. Gdyby to byta
Marie, poprositby o wode z lodem. Ale Marie skonczylta prace o trzecie;j.

- Nie - odparl i odwrdcit sig twarza do $ciany. Po krotkiej chwili zasnal.

ROZDZIAL 8

1

Wieczorem odwiedzili go rodzice i Vera zostawila mu kupke broszurek.

- Zostaniemy tu do konca tygodnia - oznajmit Herb. -A pdzniej, jesli wszystko pdjdzie dobrze,
wrocimy na trochg do Pownal. Ale bedziemy przyjezdzaé na wszystkie weekendy.

- Chcg zosta¢ z moim chlopcem - rzekta glosno Vera.

- Lepiej nie, mamo - powiedzial Johnny. Jego depresja prawie mingta, ale pamigtal, jaka byta
gleboka. Jesli matka zacznie mu opowiada¢ o tym, jaki wspanialy plan ma dla niego Bég, kiedy on
bedzie w tym stanie, z pewnoscia nie zdota powstrzymac wybuchu histerycznego §miechu.

- Potrzebujesz mnie, John. Potrzebujesz mnie, zebym ci wyjasnita. ..

- Najpierw muszg si¢ lepiej poczué. Wyjasnisz mi wszystko, kiedy zaczng chodzié¢. Dobrze?

Nie odpowiedziata. Na jej twarzy malowat si¢ komiczny upor - tylko ze nie byto w nim nic
$miesznego. Nic a nic. Mc, tylko fut szczescia, to wszystko. Pie¢ minut wczesniej na tej drodze, piec
minut pozniej, i Swiat wygladatby zupetnie inaczej. Tylko spojrzcie na nas wszystkich, tylko
popatrzcie, jacy zrobiliSmy sie popaprani. A ona wierzy, ze to boski plan. Chyba albo to, albo
przysztoby kompletnie oszalec.

Zeby przerwaé niezreczna cisze, Johnny zapytat:

- Czy Nixona wybrali na druga kadencje¢? I kto byt kontrkandydatem?

- Zostat wybrany - odpowiedziat Herb. - Kontrkandydatem byt McGovern.

- Kto?

- McGovern. George McGovern. Senator z Potudniowej Dakoty.

- Nie Muskie?

- Nie. Ale Nixon nie jest juz prezydentem. Zrezygnowat.

- Co?

- Okazat si¢ ktamcg - stwierdzita ponuro Vera. - Stat si¢ pyszny i Bog go ponizyt.

- Nixon zrezygnowat? - Johnny kompletnie zgtupiat. - O n?
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- Miat do wyboru: albo zrezygnowac, albo go wywala - powiedzial Herb. - Byli gotowi go
oskarzy¢.

Johnny nagle zorientowat si¢, ze w amerykanskiej polityce nastapilty wielkie i niezmiernie wazne
zmiany - na pewno z powodu Wietnamu - a jemu to wszystko umkneto. Po raz pierwszy naprawde
poczut sig¢ jak Rip van Winkle. Jak wielkie byly te zmiany? Bat si¢ zapyta¢. A pozniej naprawdg sig
przestraszyt.

- Agnew... Agnew zostat prezydentem?

- Ford - poinformowata go Vera. - Dobry, uczciwy cztowiek.

- Henry Ford zostat prezydentem Stanéw Zjednoczonych?

- Nie Henry. Gerald.

Johnny patrzyl raz na jedno, raz na drugie, na pot przekonany, ze to sen albo jaki$§ ghupi dowcip.

- Agnew tez zrezygnowal - Vera zacisngla usta w cienka, bialg lini¢. - Byl zlodziejem. Przyjat
tapowke w swym biurze. Tak mowia.

- Nie zrezygnowatl z powodu tapowki - poprawil ja Herb. - Zrezygnowat z powodu jakichs
sprawek w Marylandzie. Przypuszczam, ze tkwit w nich po szyj¢. Nixon mianowat wiceprezydentem
Jerry'ego Forda. A w sierpniu sam zrezygnowat i Ford zostat prezydentem. O n z kolei mianowat
wiceprezydentem Nelsona Rockefellera. | tak zostato do dzis.

- Jest rozwiedziony - rzekla ponuro Vera. - Niech Bog broni, by kiedykolwiek zostat
prezydentem.

- Co zrobil Nixon? - spytat Johnny. - Wielki Boze, ja... -

Zerknal na matke, ktora natychmiast zrobita grozna ming. - To znaczy, rany Julek, jesli mieli go
oskarzy¢...

- Nie powiniene§ wzywaé imienia Pana Naszego nadaremnie z powodu bandy przekupnych
politykéw - powiedziata Vera. - Chodzito o Watergate.

- Watergate? Czy to jaka$ operacja w Wietnamie?

- Chodzito o Hotel Watergate w Waszyngtonie - wyjasnit mu Herb. - Jacy$ Kubanczycy wiamali
si¢ do biur Partii Demokratycznej i dali si¢ ztapa¢. Nixon o tym wiedziat. Probowat to zatuszowac.

- Kpisz sobie? - zdotat w koncu wykrztusi¢ Johnny.

- To przez te taSmy - mowita dalej Vera. - I ten John Dean. Nie lepszy od szczura uciekajacego z
tonacego okretu, moim zdaniem. Zwykty plotkarz.

- Tato, mozesz mi to wszystko wytlumaczyc?

- Sprobuje - powiedziat Herb - ale nie sadzg, by wszystko juz wyszto na jaw. Jeszcze nie.
Przyniose ci ksiazki. Napisano na ten temat z milion ksiazek, a nim wszystko wreszcie si¢ skonczy,
dopisza pewnie kolejny milion. Wigc tak: tuz przed wyborami, latem 1972 roku...

2

Byto wpo6t do jedenastej i rodzice juz wyszli. Na oddziale przy gaszono $wiatta. Johnny nie mégt
spa¢. Przerazajaca mieszanina nowych faktow taficzyta mu po glowie. Swiat zmienit sig tak bardzo, ze
az nie do uwierzenia - biorac pod uwagg, jak niewiele mingto czasu. Czul, Ze nie nadaza za tymi
zmianami, ze si¢ do nich nie dostosuje.

Ojciec powiedzial mu, ze ceny paliw poszty w gore prawie o sto procent. Kiedy miat wypadek,
galon zwyklej benzyny mozna bylo kupi¢ za trzydzie$ci do trzydziestu dwoch centow. Teraz
kosztowat juz piecdziesiat cztery centy i pod stacjami benzynowymi czasami ustawialy si¢ kolejki. W
catym kraju wprowadzono ograniczenie predkosci do dziewigédziesigciu kilometrow na godzing.
Kierowcy wielkich cigzarowek omal nie wszczgli z tego powodu wojny domowe;.

Ale to jeszcze nic. Skonczyla si¢ wojna w Wietnamie. Zwyczajnie skonczyta si¢. Komunisci
opanowali wreszcie kraj. Herb powiedzial, Zze stalo si¢ to wtedy, kiedy Johnny wtasnie zaczat
okazywa¢ oznaki wychodzenia z komy. Po wszystkich tych latach spadkobiercy Wujka Ho zwineli
sobie kraj jak rolete w ciagu zaledwie kilku dni.

Prezydent Stanow Zjednoczonych odwiedzit czerwone Chiny. Nie Ford, ale Nixon. Pojechat tam
przed ztozeniem rezygnacji. Sam N i X o n, ten wielki inkwizytor! Gdyby to powiedzial mu kto inny,
nie tata, Johnny za nic by nie uwierzyt.

Zbyt wiele si¢ zmienito i bylo to straszne. Nagle nie chcial dowiedzie¢ si¢ juz niczego;
przestraszyl si¢, ze zwariuje. Ten dtugopis, ktory mial doktor Brown, ten Flair... jak duzo podobnych
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nowinek pojawi si¢ jeszcze? Czy wiele jest takich drobiazgow, ktore udowadnialy mu jedno:
Htracites czgs¢ zycia, niemal sze$¢ procent zycia (jesli wierzy¢ statystykom). Wypadte$ z obiegu,
jeste$ opdzniony".

- Johnny? - powiedziat cichy glos. - Spisz, Johnny? Odwrécit sie. W drzwiach stata jakas
niewyrazna posta¢. Maty, zgarbiony mezczyzna. Weizak.

- Nie. Nie $pig.

- Miatem taka nadziejg¢. Mogg wejsc?

- Tak. Tak, proszg.

Lekarz wygladat starzej. Przysiadl na 16zku Johnny'ego.

- Zadzwonitem do niej - powiedziat. - Zadzwonitem do informacji z prosba o telefon w Carmel,
w Kalifornii. Zapytalem o panig JoAnne Borentz. Jak sadzisz, mieli jej numer?

- Tak. Jesli nie jest zastrzezony i jesli w ogole ma telefon.

- Ma. Dali mi numer.

- Aha. - Ciekawilo go to, bo lubit Weizaka, ale z zadnego innego powodu. Nie odczuwat potrzeby
potwierdzenia swych wiadomos$ci o Joannie Borentz, bo wiedzial, ze sa prawdziwe -wiedziat
doktadnie, tak samo jak to, Ze jest praworgczny.

- Dhugo siedziatem i mys$lalem - mowil Weizak. - Powiedzialem ci, Ze moja matka nie zyje, ale to
byto tylko przypuszczenie. M9j ojciec zginat podczas obrony Warszawy, za$ matka po prostu
zagingta, wiesz? Wydawato si¢ logiczne, ze musiata zginaé... podczas bombardowania... w czasie
okupacji... rozumiesz? Nie odnalazla sig, a wigc to bylo logiczne przypuszczenie. Amnezja... jako
neurolog mogg ci powiedzie¢, ze catkowita, ogdlna amnezja jest czym$ niestychanie rzadkim.
Prawdopodobnie rzadszym od prawdziwej schizofrenii. Nie czytatem nigdy o udokumentowanym
przypadku amnezji trwajacej trzydziesci piec lat.

- Ona juz dawno odzyskata pamig¢ - powiedziat Johnny. - Sadze, ze wszystko po prostu w sobie
sttumita. Kiedy wrocila jej pamig¢, miata juz drugiego megza i dwojke... a moze nawet trojke dzieci.
Ale $ni o tobie. W snach powtarza: ,,chlopiec jest bezpieczny". Zadzwonile$ do niej?

- Tak, bezposrednio. Czy wiesz, ze teraz mozna dzwoni¢ bezposrednio? Tak. To wielka wygoda.
Krecisz jedynke, p6zniej numer kierunkowy i numer telefonu. Jedenascie cyfr i mozesz si¢ dodzwonic
wszedzie, w catym kraju. Zdumiewajace. I do pewnego stopnia przerazajace. Stuchawke podniost
chlopiec - nie, raczej mtody mezczyzna. Zapytatem, czy pani Borentz jest w domu. Ustyszatem, jak
wota: ,,Mamo, do ciebie". Stukn¢lo, kiedy potozyt stuchawke na biurku, na stole czy na czyms. Statem
w Bagnor, w Maine, niespelna siedemdziesiat kilometrow od wybrzeza Atlantyku i styszatem, jak
mtody mezczyzna odktada stuchawke na stot w miasteczku na wybrzezu Pacyfiku. Serce... serce bito
mi tak szybko, ze az si¢ przestraszylem. Wydawato mi si¢, ze czekam strasznie dlugo. A potem ona
podniosta stuchawke i powiedziata: ,,Tak? Halo?"

- Co jej powiedziales? Jak to zatatwites?

- Uzywajac twego sformutowania, wcale tego nie zatatwitem. - Weizak usmiechnat si¢ krzywo. -
Odwiesitem stuchawke. I checiatem sig napi¢ czegos mocniejszego, ale niczego nie miatem w domu.

- Jeste$ pewien, ze to byla ona?

- John, jakie naiwne pytanie! W 1939 roku miatem dziewig¢ lat. Od tego czasu nie styszalem jej
gtosu. Kiedy ja znatem, mowita tylko po polsku. Ja mowig tylko po angielsku... prawie zapomniatem
mego rodzinnego jezyka, to bardzo zenujace. Jak mogg by¢ pewien czegokolwiek?

-Ale bytes pewien?

Weizak wolno przesunat dlonia po czole.

- Tak - powiedziat. - To byta moja matka.

- Tylko nie mogles z nig rozmawiac?

- A powinienem? - W glosie lekarza zabrzmiat gniew. - Jej zycie to j e j zycie, prawda? Jest, jak
powiedziates. Chlopiec jest bezpieczny. Czy powinienem niepokoi¢ kobiete, ktora wiasnie zaznata
spokoju? Czy powinienem ryzykowac¢, ze na zawsze utraci rownowage ducha? To poczucie winy, o
ktoérym wspominales... czy powinienem je uwolni¢? Chocby zaryzykowac, ze je uwolnig.

- Nie wiem - powiedziat Johnny. To byly trudne pytania. Nie umiatby na nie odpowiedzie¢ - ale
czul, ze zadajac te pytania, Weizak chce powiedzie¢ o tym, co zrobil. Na te pytania on sam nie znal
odpowiedzi.

- Chlopiec jest bezpieczny i ta kobieta jest bezpieczna w Carmel. Dzieli ich kontynent i tak
powinno zostaé. A co z toba, Johnny? Co zrobimy z toba?
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- Nie rozumiem, co masz na mysli.

- Wigc muszg ci wythumaczy¢, nie? Doktor Brown jest zly. Zty na mnie, zly na ciebie i zty, jak
podejrzewam, sam na siebie za to, ze prawie uwierzyt w co$, co z pewnos$cig uwaza za najwigksza
glupote w zyciu. Siostra, ktora przy tym byla, nigdy nie zachowa tajemnicy. Dzi§ w 16zku powie o
tym megzowi i by¢ moze na tym si¢ skonczy, ale jej maz moze opowiedzie¢ wszystko szefowi i
mozliwe, ze juz jutro wieczorem zwesza to gazety. ,,Pacjent budzi si¢ ze $piaczki jako jasnowidz!"

- Jasnowidzenie? Myslisz, ze to wlasnie to?

- Nie wiem, co to jest. Nie mam pewnosci. Fenomen psychiczny? Talent proroczy? Zgrabne
stowa, ktore niczego nie ttumacza, zupetnie niczego. Jednej z siostr powiedziates, ze operacja oka jej
syna skonczy si¢ szczesliwie...

- Marie - szepnat John. Usmiechnat si¢ lekko. Lubit Marie.

- .1 to juz wydostalo si¢ poza szpital. Czy widzisz przyszios¢? Czy na tym polega
jasnowidzenie? Nie wiem. Wtozyle$ zdjecie matki miedzy dlonie i mogle§ powiedzie¢ mi, gdzie teraz
mieszka. Czy wiesz, gdzie mozna znalez¢ zgubione rzeczy i zaginionych ludzi? Czy t o jest
jasnowidzenie? Nie wiem. Czy umiesz czyta¢ w mys$lach? Wplywaé na przedmioty w rzeczywistym
swiecie? Leczy¢ przez potozenie dtoni? To wszystko bywa czasami nazywane ,fenomenem
parapsychologicznym". Wszystko to bywa wigzane z jasnowidzeniem. Z tego $mieje si¢ doktor
Brown. Smigje si¢? Nie! On si¢ wy$miewa!

- A ty nie?

- Ja mysle o Edgarze Caysie. O Peterze Hurkosie. Probowalem opowiedzie¢ doktorowi
Brownowi o Peterze Hurkosie, ale on mnie wysmiat. Nie chce o tym mowi¢, nawet nie chce o tym
wiedziec.

Johnny milczat.

- Wigc... co mamy z toba zrobic¢?

- A cos$ trzeba zrobic?

- Tak sadzg - powiedzial Weizak. Wstal. - Zostawiam cig, zeby$ to sobie przemyslal. Pamigtaj, sa
rzeczy, ktorych lepiej nie ogladacé, i rzeczy, ktore lepiej zgubié niz znalez¢.

Zyczyt Johnny'emu dobrej nocy i wyszedt cicho. Johnny byt juz bardzo zmeczony, ale mimo to
sen nie przychodzit do niego przez dtugi, dlugi czas.

ROZDZIAL 9

Pierwsza operacja Johnny'ego zostata wyznaczona na dwudziestego 6smego maja. I Weizak, i
Brown wyjasnili mu bardzo doktadnie, na czym bedzie polegata. Dostanie miejscowe znieczulenie -
zaden z nich nie chcial ryzykowac¢ stosowania narkozy. Najpierw zoperuja mu kostki i kolana. Jego
$ciggna, skurczone podczas dlugiego snu, zostana przedtuzone przy pomocy nowych, wspaniatych
plastykowych widkien. Uzywany w nich plastyk jest stosowany takze podczas operacji serca. Problem
nie polega na tym, czy jego organizm przyjmie, czy odrzuci sztuczne §ciggna - powiedzial mu Brown -
lecz raczej na tym, czyjego wilasne nogi zdotaja si¢ do nich przystosowac. Jesli rezultaty beda
zadowalajace, przeprowadza jeszcze trzy operacje: jedna na dlugich Sciggnach ud, druga na Sciggnach
lokci i prawdopodobnie trzecia na S$ciggnach szyi, ktéra wcale nie mogt obraca¢. Operacje
przeprowadzi doktor Raymond Ruopp specjalizujacy si¢ w tego rodzaju technikach. Przyleci
specjalnie z San Francisco.

- Czego chce ode mnie ten Ruopp, jesli rzeczywiscie taka z niego supergwiazda? - zapytat
Johnny. Tego stowa, super-gwiazda, nauczyt si¢ od Marie. Uzyla go, opowiadajac o lysiejacym
piosenkarzu w okularach, uzywajacym nieprawdopodobnego nazwiska Elton John.

- Nie doceniasz faktu, ze sam jeste$ supergwiazda - odpart Brown. - W Stanach jest zaledwie
kilku ludzi, ktorzy obudzili si¢ ze $piaczki trwajacej tak dlugo, jak twoja. A z tej garstki ty najszybciej
1 najtatwiej wydobrzates po odniesionych obrazeniach mézgu. Weizak uzyl znacznie dobitniejszego
sformutowania.

- Jeste$ $winka morska!
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- Co?

- Tak. Spojrz w $wiatlo, proszg. - Weizak zaswiecit w lewe oko pacjenta. - Wiesz, ze przy
pomocy tego urzadzenia moge zajrze¢ ci wprost w nerw wzrokowy? Tak. Oczy to wigcej niz okna
duszy. Sa jednym z najwazniejszych punktéw przy ocenie stanu mozgu.

- Swinka morska - powtorzyt Johnny smutno, patrzac w punkt silnego $wiatta.

- Tak. - Swiatlo zgasto. - Nie lituj si¢ tak nad soba. Wiele z technik, ktore zostana uzyte w twoim
przypadku - i kilka juz uzytych - udoskonalono podczas wojny w Wietnamie. W szpitalach
wojskowych nie brak swinek morskich, nieprawdaz? Kto$ taki jak Ruopp interesuje si¢ toba, bo jestes
unikalny. Cztowiek, ktory przespal cztery i pot roku. Czy uda si¢ nam sprawi¢, by znowu mogt
chodzi¢? Interesujacy problem. Juz widzi monografie, ktora napisze o tobie w The New England
Journal of Medicine. Czeka na to tak, jak dzieci czekaja na Swigta i zabawki pod choinka. Nie widzi
ciebie, nie widzi Johnny'ego Smi-tha, ktory cierpi, Johnny'ego Smitha, ktory musi siusia¢ do kaczki i
dzwonié na pielegniarke za kazdym razem, kiedy swedza go plecy. To dobrze. Nie zadrza mu re¢ce.
Usmiechnij sig, Johnny. Ten Ruopp wyglada jak kasjer w banku, ale jest najlepszym chirurgiem w
calej potnocnej Ameryce.

Ale Johnny'emu nie bylo do $§miechu.

Z poczucia obowiazku przeczytal broszurki przyniesione mu przez matke. Przygnebity go i
sprawily, ze znoéw zaczal obawia si¢ o jej zdrowie psychiczne. Jedna z nich, napisana przez
mezczyzng nazwiskiem Salem Kirban, wydala mu si¢ prawie poganska przez to, z jakim upodobaniem
opisywata krwawa apokalipse i tortury, widziane przez otwarte wrota piekiet. Inna opisywala
nadejscie Antychrysta w obrazach zaczerpnigtych z trzeciorz¢dnego horroru. Reszta sktadata si¢ na
mroczny festiwal szalenstwa: Chrystus zyje pod biegunem potudniowym, Bog kieruje latajacymi
spodkami, Nowy Jork jest Sodoma, a Los Angeles Gomora. Wszystkie moéwity o egzorcyzmach, o
czarownicach, o mndstwie rzeczy widzialnych i niewidzialnych. Johnny po prostu nie potrafit
skojarzy¢ ich z religijna, ale stojaca twardo na ziemi kobieta, ktora znat, nim zapadl w $piaczke.

Trzy dni po wypadku ze zdjeciem matki Weizaka przy drzwiach pokoju Johnny'ego pojawit sig
drobny czarnowlosy reporter z Daily News z Bagnor nazwiskiem David Bright i zapytal, czy moglby
przeprowadzi¢ krotki wywiad.

- A czy zasiggnate$ opinii moich lekarzy? Bright usmiechnat sig.

- Prawde mowiac, nie.

- W takim razie z przyjemnoscia z toba pogadam.

- Takich ludzi lubig - stwierdzit Bright, wszedt i usiadt.

Pierwsze pytania dotyczyly wypadku i tego, co Johnny czuje po tym, jak si¢ obudzit i odkryt, ze
minglo niemal po6t dekady. Johnny odpowiedzial na nie szczerze i uczciwie. Pdzniej dziennikarz
powiedzial mu, ze styszat z ,,pewnego zrédla", iz w wyniku wypadku chory zyskat co$ w rodzaju
szOstego zmystu.

- Pytasz mnie, czy jestem jasnowidzem? Bright wzruszyt ramionami.

- Na poczatek moze by¢.

Johnny rozwazyt doktadnie to, co mu powiedzial Weizak. Im wigcej o tym myslat, tym bardziej
wydawato mu sig, ze odktadajac stuchawke bez stowa, lekarz zrobit doktadnie to, co nalezalo. Cata ta
sprawa kojarzyta mu si¢ z opowiadaniem W.W. Ja-cobsa Malpia tapka. L.apka spetniala trzy zyczenia,
ale za kazde ptacito si¢ straszna ceng. Stare matzenstwo poprosito najpierw o sto funtéw i stracito syna
w wypadku w fabryce - doktadnie tyle wyniosto odszkodowanie. Potem stara kobieta poprosita, by jej
syn powrocil, i chlopak rzeczywiscie wrocil - ale nim zdazyta otworzy¢ drzwi i zobaczy¢, jakiego
potwora przyzwata z grobu, stary zuzyt swe ostatnie zyczenie, by go odesta¢ tam, skad przyszedt. Jak
powiedzial Weizak, sa pewne rzeczy, ktore lepiej zgubi¢ niz znalez¢.

- Nie - powiedzial. - Jestem takim samym jasnowidzem jak ty.

- Moje zrodto twierdzi, ze...

- Nie, to nieprawda.

Bright usmiechnat sig¢ ironicznie, przez chwilg najwyrazniej zastanawiat sig, czy i$¢ dalej tym
tropem, a pozniej przewrocit kartke w notatniku. Zaczat wypytywaé¢ Johnny'ego o plany na przysztosc,
0 to, jak zapatruje si¢ na powr6t do normalnego zycia, i Johnny na te pytania odpowiadat mu szczerze
iuczciwie.

- Wigc co zamierzasz robi¢, kiedy juz stad wyjdziesz? - zapytat reporter, zamykajac notes.

- W ogole o tym nie myslatem. Na razie ciagle jeszcze probuj¢ przyzwyczai¢ si¢ do mysli, ze
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Gerald Ford jest prezydentem. Bright rozesmiat sig.

- No, nie ty jeden.

- Przypuszczam, ze nadal bede uczyt. Tylko to umiem. Ale na razie nie czas jeszcze o tym
myslec.

Bright podzigkowal mu za wywiad i wyszedt. Jego artykut pojawit si¢ w gazecie dwa dni pdzniej,
na dzien przed operacja. Opublikowali go u dotu pierwszej strony z tytulem: JOHN SMITH,
WSPOLCZESNY RJP VAN WINKLE, MA JESZCZE PRZED SOBA DLUGA DROGE. Obok
znalazty si¢ trzy zdjgcia: pierwsze zrobione bylo zaledwie tydzien przed wypadkiem do ksiggi
pamiatkowej liceum w Cleaves Mills, na drugim Johnny lezat w szpitalnym 16zku, chudy, skrecony, z
unieruchomionymi, zgietymi rekami i nogami, a w srodku zamieszczono fotografie niemal catkiem
zgniecionej taksowki, lezacej na boku jak zdechty pies. W calym artykule nie bylo nawet wzmianki o
sz6stym zmysle, zdolno$ci przepowiadania przysztosci i talentach parapsychologicznych.

- Jak ci si¢ udato utrzymaé¢ go od tego z daleka? - zapytal go Weizak tego samego dnia,
wieczorem. Johnny wzruszyt ramionami.

- Wygladat na przyzwoitego goscia. Moze nie chcial mnie naciskaé?

- Moze i nie - przyznat lekarz. - Ale on nie zapomni. Nie zapomni, jesli jest dobrym reporterem, a
wiem, ze jest dobry.

- Wiesz?

- Rozpylatem sig.

- Dbasz o moje interesy?

- Wszyscy robimy, co mozemy, nie? Denerwujesz si¢ przed operacja, Johnny?

- Nie powiem, zebym si¢ denerwowal, nie. Przerazony to lepsze stowo.

- Jasne, oczywiscie, ze si¢ boisz. Ja tez bym si¢ bat.

- Bedziesz tam?

- Tak, w czg$ci obserwacyjnej sali operacyjnej. Nie odréznisz mnie od innych w tej masce, ale ja
tam bedg.

- Zat6z co$ - powiedziat Johnny. - Tak, zebym mogt cig odroznié.

Weizak przyjrzal mu si¢ i usmiechnat.

- Dobra, przypng zegarek do fartucha.

- Doskonale. A co z doktorem Brownem? On tez tam bedzie?

- Jest w Waszyngtonie. Jutro przedstawi two] przypadek Amerykanskiemu Towarzystwu
Neurologicznemu. Czytalem jego artykul. Jest catkiem dobry. Moze trochg nadety.

- Ciebie nie zaprosili? Lekarz wzruszyl ramionami.

- Nie lubig lata¢. Boje si¢ latania.

- A moze chciate$ zosta¢ ze mng?

Weizak usmiechnat si¢ krzywo, roztozyt r¢ce 1 milczat.

- On za mna nie przepada? Doktor Brown.

- Nie. Nie przepada. Uwaza, ze nas nabierasz. Wymyslasz rozne rzeczy dla wlasnej korzysci. By¢
moze szukasz popularnosci. Nie sadz go wylacznie po tym, John. Juz jest takim typem, Ze nie moze
mysle¢ inaczej. Jesli masz co$ do niego czué, niech to bedzie raczej litos¢. Jest blyskotliwy i zajdzie
daleko. Juz teraz sktadaja mu oferty i wkrétce Brown odleci z zimnej, lesistej poinocy i tyle bedziemy
go widzieli w Bagnor. Poleci do Houston albo na Hawaje, a moze nawet do Paryza? Ale to cztowiek
dziwnie ograniczony. To mechanik moézgu. Pociat go skalpelem na kawatki i nie znalazt duszy. A
wigc uznat, ze duszy nie ma. Jak ci rosyjscy kosmonauci, ktorzy krazyli wokét Ziemi i nie widzieli
Boga. To empiryzm mechanika, a mechanicy sa po prostu dzie¢cmi o zdumiewajacej koordynacji
motorycznej. Nie wolno ci powtdrzy¢ mu tego, co powiedziatem.

- Nie powtorze.

- Odpocznij teraz. Jutro czeka cig cigzki dzien.

Ze $wiatowej stawy doktora Ruoppa Johnny widziat podczas operacji wytacznie grube okulary w
rogowej oprawie i wielki guz po lewej stronie czota, prawie na skroni. Reszta byla urg-kawiczniona,
zakapturzona i zamaskowana fartuchem.

Przed operacja dostal dwa zastrzyki, jeden z demerolu, a drugi z atropiny; jechat na salg¢ wozkiem
zaprawiony po same uszy. Anestezjolog podszedl do niego z najwigksza strzykawka z nowokaina,
jaka kiedykolwiek widzial. Spodziewat sig, ze zastrzyk bedzie bolal, i wcale si¢ nie mylit. Dostal
zastrzyk migdzy czwartym i piatym krggiem ledzwiowym, wystarczajaco wysoko, by nie uszkodzi¢
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cauda equina, wiazki nerwow w dolnej czgsci kregostupa, przypominajacych nieco konski ogon.

Johnny lezat na brzuchu i gryzt si¢ w ramig, zeby nie krzyczec.

Wydawato mu sig, ze to nigdy nie nastapi, ale w koncu bol przerodzit si¢ w stabe ¢mienie. Poza
nim w dolnej czg$ci ciala nie czut nic.

Zamajaczyla nad nim twarz Ruoppa. Zielony bandyta, pomy$lat Johnny. Jesse James w rogowych
okularach. Pieniadze albo zycie.

- Czy wygodnie panu, panie Smith? - zapytat Ruopp.

- Tak. Ale wolatbym juz przez to nie przechodzic.

- Moze pan czyta¢ pisma, jesli pan chce. Albo obserwowaé operacje w lustrze, jesli pan to
zniesie.

- Doskonale.

- Siostro, ile wynosi ci$nienie krwi?

- Sto dwadzies$cia na sze$édziesiat piec, doktorze.

- Wspaniale. To co, orkiestra, gramy?

- Dajcie mi pateczke¢ - powiedziat stabo Johnny i zaskoczylo go, kiedy wszyscy si¢ rozesmieli.
Ruopp poklepat go po przykrytych przescieradtem plecach reka w cienkiej rekawiczce.

Patrzyl, jak chirurg wybiera skalpel i znika za zielona zastona, wiszaca na kotkach na metalowej,
wygigtej szynie. Lustro byto wypukle i Johnny mégt w nim obserwowaé wszystko, cho¢ obraz byt
nieco znieksztatcony.

- Ach, tak... - méwil Ruopp. - O, tak, te-te-te... tego wlasnie chcemy... Hm-hm-hm... doskonale...
szczypce prosze... Siostro, co to, prosze si¢ obudzi¢ na mito$¢ Boska... tak jest... a teraz chyba
potrzebuje tego... nie, zaraz... nie dawajcie mi tego, o co prosze, tylko to, czego potrzebujg... tak,
doskonale... wiazke prosze...

Siostra podata mu w szczypcach co$, co wygladato jak splatane cienkie przewody. Ruopp
zrgeznie przejat je w powietrzu peseta.

Jak we wtoskiej restauracji, pomyslat Johnny, patrz, ile sosu w tym spaghetti. Zemdlito go i
popatrzyt w druga strong. Z wysoka, z galerii, przygladata mu si¢ reszta bandytow. Mieli blade, bez-
litosne, przerazajace oczy. Pdzniej dostrzegl Weizaka - stat trzeci od lewej, w klape fartucha zgodnie z
obietnicg wpial zegarek.

Johnny kiwnat mu glowa.

Neurolog odpowiedziat podobnym gestem.

Johnny poczut sig nieco lepie;.

3

Ruopp zakonczyl potaczenie migdzy kolanami i tydkami, i Johnny'ego obrocono. Operacja
toczyla si¢ dalej. Anestezjolog zapytata go, czy dobrze si¢ czuje. Johnny odpowiedzial jej, ze czuje sig
tak dobrze, jak pozwalaja na to okolicznosci. Zapytala, czy chciatby postucha¢ muzyki, i
odpowiedzial, ze bytoby mu bardzo mito. W kilka chwil pdzniej sal¢ operacyjna wypetnit czysty,
stodki glos Joan Baez. Ruopp robil swoje. Johnny poczut sennos¢. Drzemat. Kiedy si¢ ocknat,
operacja trwala nadal. Weizak zostal. Johnny podniost reke, pokazujac gestem, ze go widzi, i lekarz
znowu kiwnat mu gltowa.

4

Mingta godzina i bylo po wszystkim. Z sali wywiozta go na wozku siostra, ktora caty czas
probowata si¢ dowiedzieé, czy czuje, ilu palcow u nég mu dotyka. Po dtuzszej chwili Johnny potrafit
juz odpowiedzie¢ na to pytanie.

Podszedt do niego Ruopp. Maska bandyty wisiata mu krzywo na szyi.

- Wszystko w porzadku?

- Tak.

- Operacja udala si¢ doskonale. Jestem dobrej mysli.

- To $wietnie.

- Pojawi si¢ bol. Mozliwe, ze bedzie dos¢ silny. I terapia na poczatku tez bedzie bolesna. Musi
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pan si¢ z tym pogodzic.

- Pogodzi¢ - mruknat Johnny.

- Do widzenia - powiedzial Ruopp i znikl. Johnny pomyslat, ze pewnie chce rozegra¢ szybkie
dziewig¢ dotkdw na miejscowym polu, nim zrobi si¢ ciemno.

5

Mozliwe, ze bedzie dos¢ silny.

Znieczulenie przestato dziata¢ o dziewiatej wieczorem i Johnny cierpial mgki. Zabroniono mu
porusza¢ nogami bez pomocy dwodch pielegniarek. Czut sig tak, jakby wokot kolan zawigzano mu
nabite gwozdziami rzemienie i bezlito$nie je zaciagnigto. Czas pelzl jak leniwy §limak. Johnny patrzyt
na zegarek pewien, ze od ostatniego spojrzenia mingta godzina, i stwierdzal, ze mingly zaledwie
cztery minuty. Byl przekonany, Ze nie zniesie tych cierpien nawet przez minutg, a pdzniej minuta
mijata i byt pewien, ze nie wytrzyma nastepne;.

Pomyslat o tych wszystkich minutach, ktére jeszcze go czekaty jak monety w bankowej banderoli
dlugiej na dziesig¢ kilometrow, i dostat napadu najczarniejszej depresji. Zwalila si¢ na niego jak fala i
uniosta go ze soba. Mieli go tu zatorturowa¢ na $mier¢. Operacja lokci, ud i szyi. Terapia. Ramka na
koltkach, wozki, laski.

Pojawi sie bol... musi sie z nim pogodzic.

Sam si¢ z nim pogddz, pomyslat Johnny. Zostawcie mnie w spokoju. Nie podchodzcie do mnie
wigcej, wy rzeznicy. Jesli tak macie mi pomagac, to ja sig nie zgadzam.

Ciagly pulsujacy bdl, jakby wbijali mu w cialo gwozdzie.

Poczul, jak co$ cieptego ciurka mu po brzuchu.

Zmoczyt sig.

Johnny Smith obroécit si¢ twarza do $ciany i zaptakat.

6

Dziesig¢ dni po pierwszej operacji i dwa tygodnie przed wyznaczonym terminem drugiej Johnny
podniost wzrok znad ksiazki, ktéra czytat - Wszyscy ludzie prezydenta Woodwarda i Bernsteina - i
dostrzegl, ze w drzwiach stoi Sara, przygladajac mu si¢ z wahaniem.

- Saro. To ty, prawda? Sara odetchngta chrapliwie.

- Tak, to ja, Johnny.

Odtozyt ksiazke i przyjrzat si¢ jej. Ubrana byta elegancko, w jasnozielona Iniana sukienke; przed
soba trzymata jak tarcze mata brazowa torebke. Zrobita sobie pasemka i doskonale z nimi wygladata.
Te pasemka spowodowaly, ze Johnny poczut nagle, gwaltowne uktucie zazdrosci - czy to byt jej
pomysl, czy tez pomyst mgzczyzny, z ktorym mieszkata i w ktorego t6zku spata? Jest taka pigkna.

- Wejdz - powiedzial. - Wejdz i siada;.

Weszta do pokoju i nagle Johnny zobaczyl si¢ takim, jakim musiata go widzie¢: wychudzony,
cialo przechylone lekko na jedna strong w wozku ustawionym przy oknie, nogi wyprostowane i oparte
na stoteczku, ubrany w nocna koszulg i tani, szpitalny szlafrok.

- Jak widzisz, wlozytem smoking.

- Wygladasz doskonale. - Pocatowala go w policzek i przez glowe przelecialy mu setki
wspomnien jak rozsypana talia kart. Usiadla na krzesle, skrzyzowala nogi 1 zaczgta skubaé rabek
spodnicy.

Patrzyli na siebie w milczeniu.

Johnny zauwazyl, ze jest bardzo zdenerwowana. Gdyby kto$ teraz potozyt jej reke na ramieniu,
prawdopodobnie podskoczytaby pod sam sufit.

- Nie wiedzialam, czy powinnam przyj$¢ - powiedziata. - Ale bardzo chciatam.

- Cieszg sig, ze przyszias.

Jak obcy ludzie w autobusie, pomyslat, rozczarowany. To o wiele za mato.

- No i co stycha¢? Johnny u$miechnat sig.

- Bytem na wojnie. Chcesz zobaczy¢ zaszczytne rany? - Podnidst koszule nad kolana, pokazujac
blizny w ksztatcie litery S, ktére juz zaczynaty si¢ goié, ale ciagle byly czerwone i poprzecinane
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szwami.

- O moj Boze, co oni ci tu robig?

- Chyba probuja ztozy¢ Humpty Dumpty'ego - stwierdzit. -Wszystkie konie krola, wszyscy ludzie
krola i wszyscy doktorzy krola. Przypuszczam... - przerwat, bo Sara rozptakata sig.

- Nie mow tego w ten sposob, Johnny - powiedziata. - Prosze, nie méw tego w ten sposob.

- Przepraszam. Ja tylko... ja tylko probowatem zartowac. - Czy rzeczywiscie wlasnie o to mu
chodzito? Czy probowal zby¢ to Zzartem, czy tez byt to jego sposdb na powiedzienie jej: ,,dzigkuje, ze
przysztas mnie odwiedzi¢, tng mnie tu na kawatki"?

- Potrafisz...? Potrafisz sobie z tego zartowac? - Wyjeta z torebki papierowa chusteczke i wytarta
nia oczy.

- Niezbyt czgsto. Chyba dlatego, ze cig¢ znow zobaczytem... podniostem gardg, Saro.

- Wypuszcza cig?

- Kiedys tak. To jak na Dzikim Zachodzie, czytatas o tym kiedy$? Wszyscy Indianie ze szczepu
rzuca tomahawkiem i jesli przezyje, bedg wolny.

- Latem?

- Nie... chyba jeszcze nie.

- Tak mi przykro, zZe to si¢ zdarzylo - powiedziata tak cicho, ze ledwie mogt ja ustyszec. - Ciagle
zastanawiam si¢ nad tym, dlaczego... jak to si¢ stalo, ze wszystko si¢ zmienilo... nie mogg przez to
spa¢. Gdybym nie zjadla tego nieswiezego hot-doga... gdyby$ zostal zamiast wracac... - Potrzasneta
glowa 1 spojrzata na niego. Oczy miala zaczerwienione. - Wyglada na to, ze czasami kapitat nie
przynosi zyskow.

Johnny u$miechnat sig.

- Podwojne zero. Wszyscy traca. Hej, pamigtasz? Zatatwitem to koto, Saro!

- Tak. Wygrale$ przeszto pigéset dolarow. Patrzyl na nia, nadal si¢ us$miechajac, ale tym razem w
jego usmiechu byto zaskoczenie, nawet bol.

- Powiedzie¢ ci co$ zabawnego? Lekarze sadza, ze moglem przezy¢, poniewaz kiedy bytem maty,
doznalem juz jakiego$ urazu glowy. Ale ja nic nie pamigtam i moi rodzice tez. Tylko wydaje mi sig,
ze ile razy o tym pomysle, widzg blysk tego kota fortuny... i czujg zapach palacej si¢ gumy.

- Moze wypadek samochodowy... - powiedziala Sara z powatpiewaniem.

- Nie, to chyba nie o to chodzi. Tylko... moze koto bylo ostrzezeniem, a ja je zignorowatem.
Podniosta gltowg.

- Nie mow tak, Johnny. Wzruszyt ramionami.

- A moze po prostu w jeden wieczor zuzylem zapas szczgscia na cztery lata? Ale popatrz na to,
Saro! - Ostroznie, z wyraznym bolem, Johnny zdjat noge ze stoleczka, zgiat ja o dziewigédziesiat
stopni, wyprostowal i znow potozyt na stotku. - By¢ moze uda im si¢ jednak ztozy¢ Humpty
Dumpty'ego? Kiedy si¢ obudzitem, nie potrafilem tego zrobi¢ i nie moglem wyprostowac nogi tak, jak
ja prostuj¢ teraz.

- I mozesz mysle¢, Johnny! Mozesz moéwié. Wszyscy sadziliSmy, ze... wiesz.

- Wiem. Johnny Kalafior.

Znoéw zapadla cisza, cigzka, niezrgczna. Przetamal ja pierwszy, moéwiac ze sztucznym
ozywieniem:

- A jak tam u ciebie?

- C6z... wysztam za maz. Przypuszczam, ze wiesz o tym?

- Tata mi powiedziat.

- To taki wspaniaty cztowiek. - I nagle Sara wybuchta: - Nie moglam czekaé, Johnny. Z tego
powodu tez mi ghlupio. Lekarze mowili, ze nigdy z tego nie wyjdziesz, ze stopniowo bedziesz
odchodzil, az... az odejdziesz. A nawet gdybym wiedziala. .. - Spojrzata na niego, jakby nie wiedziala,
co zrobi¢, jakby probowata si¢ broni¢. - Nawet gdybym wiedziala, John-ny, to chyba nie potrafitabym
czeka¢. Cztery i pot roku to strasznie dtugo.

- Tak. O, tak. To cholernie dtugo. Chcesz ustysze¢ co§ niesamowitego? Kazatem im przynies¢
tygodniki z czterech lat tylko po to, zeby zobaczy¢, kto umart. Truman. Janis Joplin. Jimi Hendrix...
Jezu, mysle o tym, jak grat Purple Haze, 1 nie moge w to uwierzy¢. Dan Blocker. I ty, i ja. Po prostu
odeszlismy.

- Tak mi przykro - Sara szeptala. - Tak cholernie wstyd. Ale kocham tego faceta, Johnny. Bardzo
go kocham.
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- To dobrze. Tylko to si¢ liczy.

- Nazywa si¢ Walter Hazlett i jest...

- Chyba chetniej postuchatbym o twoim dziecku - przerwat jej. - Nie gniewaj sig, dobrze?

- Jest stodki - zaczgla Sara z u§miechem. - Ma juz siedem miesigcy. DaliSmy mu na imi¢ Dennis,
ale nazywamy go Denny. Po dziadku od strony ojca.

- Przyprowadz go kiedys$. Chciatbym go zobaczy¢.

- Przyprowadzg - powiedziata Sara i usmiechngli si¢ do siebie fatszywie, wiedzac doskonale, ze
nic takiego nigdy si¢ nie zdarzy. - Johnny, czy czegos potrzebujesz?

Tylko ciebie, mata. Ciebie i zeby mi zwrocono cztery i pot roku.

- Nie - powiedzial. - Nadal uczysz?

- Tak, przynajmniej jeszcze przez jakis$ czas.

- I ciagle wdychasz te wstretng kokaing?

- Och, Johnny, nic si¢ nie zmienite$. Ciagle zartujesz.

- Ciagle zartuje¢ - zgodzit si¢ i zndw, z niemal styszalnym stukiem, zapadta cisza.

- Czy mogg kiedys jeszcze przyj$¢ w odwiedziny?

- Jasne. To bedzie $wietnie. - Johnny zawahat sig, nie chcac, by skonczylo si¢ to w sposob tak
nieokreslony, nie chcac zrani¢ ani jej, ani siebie, jesli tylko datoby si¢ tego uniknaé. Chcial jej
powiedzie¢ co$ szczerego.

- Saro, zrobitas, co nalezato.

- Naprawdg? - Usmiechnela sig, ale jej usta drzaly. - Nie jestem pewna. Wydaje mi sig, ze to takie
okrutne i... nic na to nie poradzg, ale takie zte. Kocham meza i dziecko, a kiedy Walt mowi, ze
ktérego$ dnia zamieszkamy w najpigkniejszym domu w Bagnor, ja mu wierzg. Mowi, ze pewnego
dnia bedzie si¢ ubiegal o miejsce Billa Cohena w Kongresie, i w to tez wierze. MoOwi, ze pewnego
dnia kto§ z Maine zostanie wybrany prezydentem, i w to tez prawie juz uwierzytam. Przysztam tu,
spojrzatam na twoje biedne nogi i... - Znow zaczeta plakaé. - Wygladaja, jakby kto§ przepuscit je
przez mikser, a ty jeste$ tak okropnie chudy...

- Nie, Saro, nie.

- Jeste$ taki chudy i to wydaje mi si¢ zte i okrutne, i ja tego nienawidze, nienawidzg tego, bo to
si¢ nie powinno zdarzy¢, wcale nie powinno, wcale!

- Czasami chyba nic nie jest tak, jak powinno. Okropny jest ten nasz §wiat. Czasami robisz po
prostu to, co musisz, i starasz si¢ przezy¢. 1dz i badz szczgsliwa. A jesli cheesz przyjs¢ w odwiedziny,
przyjdz. I przynies ze soba planszg do cribbage.

- Przyniosg. Przepraszam, ze sig¢ rozptakalam. Nie udato mi sig cig¢ rozbawi¢, prawda?

- Wszystko w porzadku - odpowiedziat jej z u§miechem. - I daj sobie spokoéj z kokaina, mata. Nos
ci od tego odpadnie. Sara prawie zdotala si¢ rozesmiac.

- Ten sam stary Johnny - powiedziala. Pochylita si¢ nagle i pocatowata go w usta. - Och, Johnny,
wyzdrowiej wreszcie. Przyjrzat sig jej z namyslem, kiedy si¢ prostowata.

- Johnny?

- Nie zostawila$ jej. Nie, wcale jej nie zostawitas.

- Czego nie zostawitam? - Sara zmarszczyta czolo, zaskoczona.

- Obraczki. Nie zostawitas jej w Montrealu.

Johnny podniést reke do czota i pocierat palcami skorg nad prawym okiem. Jego ramig rzucato
cien i lekko przestraszona Sara zauwazyla, ze twarz ma tylko w polowie o$wietlona. Sprawito to, ze
pomyslata o masce na Halloween, ktdéra kiedys tak ja wystraszyl. Miesiac miodowy spedzili z Waltem
w Montrealu, ale skad Johnny miat to wiedzie¢? Chyba, ze Herb mu powiedzial. Tak, na pewno
dowiedzial si¢ o tym od Herba. Ale tylko ona i Walt wiedzieli, ze gdzies w hotelowym pokoju zgubita
obraczke. Nikt inny nie mogt si¢ o tym dowiedzie¢, bo przed odlotem do domu Walt kupit jej druga.
Za bardzo si¢ wstydzila, zeby powiedzie¢ o tym komukolwiek, nawet matce.

- Skad...

Johnny zamyslil si¢ glgboko i nagle usmiechnat si¢ do niej. Opuscit dlon i zacisnal obie,
spoczywajace teraz na brzuchu, rece.

- Byla Zle dopasowana. Pakowala$ si¢, nie pamigtasz, Saro? Wyszedt co$ kupi¢, a ty sie
pakowatas. Wyszedt kupic... kupi¢... nie wiem. Jest w martwej strefie.

Martwej strefie?

- Poszedt do sklepu z pamiatkami i kupit mnostwo $miesznych rzeczy na prezenty. Poduszki do
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rzucania i rozne takie. Ale Johnny, skad mozesz wiedzie¢, ze zgubitam obraczkg...

- Pakowala$ si¢. Obraczka byta zle dopasowana, o wiele za luzna. Miala$ to zatatwic, kiedy
wroécicie do domu. Ale tymczasem ty... ty... - Widoczny na jego twarzy wyraz zaskoczenia wrocit na
moment i natychmiast znikt. Johnny uSmiechnat si¢. - Wypchatas ja papierem toaletowym!

Sara zamarla ze strachu. Podniosta reke do gardla i wpatrywata si¢ w Johnny'ego jak
zahipnotyzowana. Ma w oczach ten sam wyraz, ten sam wyraz chiodnego rozbawienia, ktory miat w
nich, kiedy bit to koto fortuny. Co sie z tobq dzieje, Johnny? Kim sie states? Blgkitne oczy Johnny'ego
pociemniaty, ich bigkit zmienit si¢ w fiolet; patrzyt na nig jakby z bardzo daleka. Miala ochotg uciec.
Wydawato sigjej, ze pokdj pociemnial, jakby on rozdzieral jako$ tkanke czasu, zrywat to, co laczy
przesztos¢ z terazniejszoscia.

- Zeslizgneta ci sig z palca. Wktadatas jego maszynke do golenia do jednej z tych matych
kieszonek i obraczka zsuneta si¢ wprost do niej. Zauwazytas to dopiero pozniej, wigc myslatas, ze jest
gdzie$§ w pokoju. - Johnny roze$miat sig, cienko, szyderczo, przerazliwie; nie brzmialo to wcale jak
normalny $miech, tylko zimno... wrecz odpychajaco. - Rany, wywrdciliscie pokdj do gory nogami.
Ale ty ja spakowata$. Jest ciagle w kieszonce tej walizki. Lezata tam przez caty czas. Sprawdz na stry-
chu, Saro. Zobaczysz.

Na zewnatrz, na korytarzu, kto§ upuscit szklanke i zaklal, zaskoczony, kiedy si¢ stlukta. Johnny
odwrocit sig, ustyszawszy hatas, i z oczu znikta mu ta dziwna mgla. Spojrzal na Sarg, dostrzegl jej
nieruchoma twarz, szeroko otwarte oczy i zmarszczyt sig, zatroskany.

- Co? Powiedziatem co$ nie tak?

- Skad mogles$ wiedzie¢? - wyszeptata. - Skad mogtes to wszystko wiedzie¢?

- Nie mam pojgcia. Przepraszam, jezeli...

- Johnny, muszg juz lecie¢. Denny zostat z opiekunka.

- Dobrze, Saro. Przepraszam, jesli ci¢ zdenerwowatem.

- Skad wiedziale$ o obraczce, Johnny? Johnny moégt tylko potrzasnac glowa.

7

Nie zdazyta nawet zej$¢ na nizsze pigtro, kiedy poczuta mdtosci. Ledwie zdazyta znalez¢ toaletg.
Whiegta do $rodka, zamknegta si¢ w kabince i gwattownie zwymiotowala. Spuscita wodg 1 stala z
zamknigtymi oczami drzac, lecz takze bliska $miechu. Kiedy widziata si¢ z Johnnym po raz ostatni,
takze wymiotowata. Zadziatata surowa sprawiedliwo$¢? Zamknal si¢ nawias czasu, wypeita potka?
Przytozyta dton do ust i sttumilta to, co miato si¢ z nich wydosta¢, moze $miech, a moze krzyk. W
ciemnos$ci §wiat hustat si¢ dziwnie, wirowat jak okragly talerz. Wirowat jak koto fortuny.

8

Zostawita Denny'ego z pania Labelle, wigc kiedy wrocita, dom byl cichy i pusty. Po waskich
schodkach wspiela si¢ na strych i zapalita §wiatlo - dwie nagie zarowki. Trzy walizki od Granta lezaty
rzucone w kat, do ich pomaranczowych Scianek ciagle przylepione byly naklejki z Montrealu.
Otworzylta pierwsza, obmacata kieszonki i nic nie znalazta. Podobnie w drugiej i w trzeciej.

Sara zrobita glgboki wdech, a pdzniej wypuscita powietrze z ptuc, czujac si¢ ghlupio. Byta
rozczarowana, ale przede wszystkim czuta ulge. Oszalamiajaca ulge. Nie ma obraczki. Bardzo mi
przykro, Johnny. Ale z drugiej strony, wcale nie jest mi przykro. Gdybym ja znalazta, byloby to
jednak trochg jak na filmie.

Zaczeta ustawia¢ walizki na ich dawnym miejscu, migdzy stosem starych notatek Walta i stojaca
lampa, ktora przewrocit pies tej zwariowanej baby i ktorej jako§ nigdy nie miala serca wyrzucic, i
kiedy otrzepywala rgce, gotowa zapomnie¢ o calej tej sprawie, jaki$ cichy glos, tak cichy, ze niemal
niestyszalny, szepnat: ,,Niezbyt doktadnie szukatas, prawda? Nie chciata$ jej znalez¢, racja, Saro?"

Nie. Tak naprawde, to nie chciata niczego znalez¢. A jesli ten cichy glos spodziewat sig, ze
znowu zacznie otwieraC te wszystkie walizki, to byl szalony. Za pigtnascie minut miata odebraé
Denny'ego. Walt przyprowadzi na kolacj¢ jednego z wazniejszych dyrektorow swej firmy (bard zo
wazna sprawal!) i jeszcze powinna napisac list do Bettye Hackman - ze stacjonujacego w Ugandzie
Korpusu Pokoju Bettye trafita wprost w ramiona oszalamiajaco bogatego hodowcy koni z Kentucky.
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Powinna takze umy¢ obie tazienki, zrobi¢ sobie wlosy i wykapa¢ Denny'ego. Za duzo miata roboty, by
wyglupia¢ si¢ na goracym i brudnym strychu.

Wige wyjeta zndw wszystkie trzy walizki, otworzyla je, i tym razem przeszukata wewngtrzne
kieszonki naprawde uwaznie... a w trzeciej, wcisnigta w rog na samym spodzie, lezata obraczka. Sara
podniosta ja do §wiatla jednej z nagich zarowek i przeczytata wygrawerowany wewnatrz napis, ciagle
tak $wiezy jak w dniu, kiedy Walt wsunatl ja jej na palec: WALTER I SARA HAZLETT - 9 LIPCA
1972 ROKU.

Przygladata si¢ obraczce przez bardzo dtuga chwile.

A pozniej odlozyla walizki, wylaczyla §wiatlo i zeszta po schodkach. Zdjeta Iniana sukienke,
mocno zabrudzona kurzem, wlozyla luzne spodnie i podkoszulke. Poszta przecznice dalej i odebrata
synka od pani Labelle. Wrocili do domu. Sara umiescita Denny'ego w duzym pokoju, po ktorym
raczkowat sobie radosnie, podczas gdy ona przygotowywata pieczen i obierata ziemniaki. Kiedy juz
migso znalazto si¢ w piekarniku, poszta do duzego pokoju i zobaczyta, ze Denny zasnal na dywanie.
Podniosta go i wsadzita do 16zeczka. Pdzniej umyta toalety. Mimo wszystko, mimo to, jak szybko
zblizata si¢ pora kolacji, nie przestawata mys$le¢ o obraczce. Johnny wiedzial. Potrafita nawet
doktadnie wskaza¢ moment, w ktorym si¢ dowiedzial. To bylo wtedy, kiedy pocatowala go na
pozegnanie.

Sama mys$]l o tym sprawila, ze poczula si¢ stabo, dziwnie; i nie byla nawet pewna, czemu.
Wszystko jej si¢ pomieszato. Jego krzywy usmiech, ktoéry wcale sig nie zmienit, jego ciato, tak
strasznie zmienione, chude i niedozywione, to, jak martwe wlosy przylepiaty mu si¢ do czaszki, tak
strasznie kontrastowato z jej ciagle zywymi wspomnieniami. Chciata go pocalowac.

Przestan, powiedziata sobie. Jej twarz w tazienkowym lustrze byla twarza obcej osoby.
Zarumieniona, podniecona - powiedzmy sobie: zmystowa, seksy.

Zacisneta dton na spoczywajacej w kieszonce spodni obraczce i prawie - ale nie catkiem - nim
uswiadomita sobie, co robi, wrzucila ja do czystej, lekko niebieskiej wody. Woda byta krystalicznie
czysta; jesli pan Treachers z Baribault, firma Treachers, Moorehouse i Gendron, bgdzie musiat
wysiusia¢ si¢ w trakcie kolacji, to nie przerazi go zaden ciemny krazek na dnie kibelka; kto wie, jakie
przeszkody czyhaja na drodze, ktéra mtody cztowiek wspina si¢ ku Radzie Medrcow, prawda? Kto
wie cokolwiek o tym $wiecie?

Obraczka z pluskiem wpadta w czysta wodg i zatongta, obracajac sig leniwie. Wydawato sig jej,
ze kiedy osiadata na porcelanowym dnie toalety, rozlegt si¢ cichy brzgk, ale prawdopodobnie byta to
tylko jej wyobraznia. Zaczynata bole¢ ja glowa. Powietrze na strychu byto gorace, nieswieze,
$mierdzace. Lecz pocatunek Johnny'ego - ten byt taki stodki. Taki stodki.

Nim pomyslata, co wilasciwie robi (i z pospiechem, zapobiegajac jakiejkolwiek ingerencji
rozsadku), Sara pociagngta za sznurek i spuscita wode. Woda sptyngta z hukiem i szumem, ktory
pewnie wydawat si¢ jej glosniejszy, bo zamkneta oczy. Kiedy je znéw otworzyla, obraczka znikta.
Znikla juz raz, a teraz znikata po raz drugi.

Nagle Sara poczuta, jak uginaja si¢ pod nia kolana, i usiadta na krawedzi wanny, kryjac twarz w
dloniach. Jaka ma strasznie rozpalong twarz. Nie wroci juz do szpitala i nigdy nie zobaczy Johnny'ego.
To byl kiepski pomyst. Zdenerwowata sig. Walt przyprowadzat na kolacje waznego dyrektora, miata
butelke Mondavi i tg pieczen, ktora wyrwala dziurg w ich budzecie, i od tej pory tylko o tym bedzie
mysle¢. Powinna mys$le¢ o tym, jak bardzo kocha Walta, i o $§piacym w t6zeczku Dennym. Powinna
mysle¢ o tym, ze jesli raz dokonato si¢ wyboru w tym szalonym $wiecie, to trzeba z nim zy¢. I nie
wolno jej juz nigdy mysle¢ o Johnnym Smisie i jego krzywym, uroczym usmiechu.

9

Kolacja okazata sig¢ wielkim sukcesem.
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ROZDZIAL 10

1

Lekarz zapisal Verze srodek na nadcis$nienie pod nazwa hydrodiuril. Lek niewiele obnizyt jej
cisnienie (,tyle co za grosz", jak z upodobaniem pisala w listach), natomiast sprawil, ze czuta sig
chora i staba. Musiala siada¢ i odpoczywac po sprzatnigciu domu elektroluksem, po wejsciu schodami
na gorg oddychata jak zdyszany pies w gorace, sierpniowe popotudnie. Gdyby Johnny nie powiedziat,
ze to wylacznie dla jej dobra, od razu wyrzucitaby te pigutki przez okno.

Lekarz wyprobowat drugi $rodek, po ktérym serce bito jej tak szybko, ze sama przestata go brac.

- Musimy préobowac na chybit trafil - powiedzial doktor. - W koncu ci¢ wyleczymy, Vera. Nie
martw sie.

- Ja si¢ nie martwi¢. Poktadam ufno$¢ w Panu Bogu.

- Oczywiscie, racja. To najzupehniej w porzadku.

Pod koniec czerwca lekarz zdecydowal si¢ na kombinacj¢ hy-drodiurilu i innego $rodka pod
nazwg aldomet - grubych, drogich, zottych, obrzydliwych pigulek. Kiedy zaczeta bra¢ oba lekarstwa
naraz, co pigtnascie minut musiata robi¢ siusiu. Miata bole glowy i palpitacje serca. Lekarz
powiedzial, Ze jej ci$nienie poszto w dot i zndw byto normalne, ale ona wcale mu nie wierzyta. Po co
w koncu sa ci doktorzy? Spojrzcie tylko, co zrobili jej synowi, jej Johnny'emu - pocigli go jak rzeznik
migso! Miat juz trzy operacje, wyglada jak potwor ze szwami na rekach, na nogach i na szyi, i ciagle
jeszcze nie moze chodzi¢, i musi uzywac stelazu na koétkach jak stara pani Sylvester. Jesli jej ci$nienie
obnizyto sig, to dlaczego caly czas czuje si¢ taka potamana?

- Musisz da¢ sobie do$¢ czasu, zeby organizm przyzwyczail si¢ do lekarstw - thumaczyl jej
Johnny. Byta pierwsza niedziela lipca i jego rodzice przyjechali na caly weekend. Johnny wia$nie
wrécit z hydroterapii, blady i zmgczony. W kazdej dloni trzymat mate otowiane kulki, podnosit je i
opuszczal na kolana, ¢wiczac migénie ramion. Gojace si¢ blizny, przecinajace tokcie i przedramiona
jak kreski utamkowe, napinaty si¢ i rozluzniaty.

- Zaufaj Bogu - powiedziata Vera. - Nie trzeba wierzy¢ tym idiotyzmom. Zaufaj Bogu, a On ci
dopomoze.

- Vera... - wtracit Herb.

- Zadna ,Vera"! To idiot y z m y! Czyz Biblia nie mowi: ,,Popros, a bedzie ci dane, pukaj, a
otworza ci"? Nie ma zadnego powodu, zebym brata wszystkie te zte lekarstwa, i nie ma powodu, by
moj chlopiec pozwolit tym wszystkim lekarzom si¢ torturowac. To zle, to mu wcale nie pomaga, to
jest grzech!

Johnny polozyt olowiane kulki na t6zku. Migénie jego ramion drzaty. Mial mdlosci, byt
wyczerpany i nagle strasznie rozztoscit si¢ na matke.

- Bog pomaga tym, ktérzy sami sobie pomoga - powiedzial. - Ty wcale nie pragniesz
chrzescijanskiego Boga, mamo. Pragniesz magicznego dzina, ktdry wyskoczy z butelki i speini twoje
trzy zyczenia.

- Johnny!

- Ale to prawda.

- To lekarze nabijaja ci gtowe takimi pomystami! Tymi szalonymi pomystami! - Usta Very
drzaty, oczy miata szeroko otwarte... i suche. - B6g obudzit ci¢ ze $piaczki, by$ czynit Jego wolg. Ci
inni, oni tylko...

- Tylko prébuja pomo6c mi stana¢ na witasnych nogach, bym nie musiat czyni¢ woli boskiej z
inwalidzkiego wozka az do konca zycia.

- Nie ktéémy si¢ - powiedzial pojednawczo Herb. - Nie powinno by¢ ktotni w rodzinie. -1 na
$wiecie nie powinno by¢ huragandw, ale huragany pojawiaja si¢ kazdego roku i Herb niczemu nie
mogt zapobiec. Nadchodzit huragan.

- Gdybys tylko zaufat Bogu, Johnny... - zaczgla Vera, w ogdle nie zwracajac uwagi na meza.

- Nigdy juz nikomu nie zaufani.

- Przykro mi stysze¢ to z twych ust - stwierdzita. Gtos miata formalny, peten rezerwy. - Stugi
szatana sa wszgdzie. Probuja stana¢ migdzy toba a twoim przeznaczeniem. Mam wrazenie, ze idzie im
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catkiem nieZle...

- Chcesz za wszelka ceng uczyni¢ z tego cos... co$ wielkiego i wspaniatego, prawda? Powiem ci,
co to bylo, to byt tylko ghupi wypadek, dzieciaki $cigaly si¢ w samochodach i przez przypadek
przerobity mnie na sieczke. Wiesz, czego chcg, mamo? Chce wydostac sig stad, to wszystko. Chce,
7ebys$ znowu zaczela braé lekarstwa i... 1 sprobowata stanaé twardo na ziemi. To wszystko.

- Wychodze. - Vera wstala. Jej twarz byla blada, $ciagnigta bolem. - Bede si¢ za ciebie modlita,
synu.

Johnny patrzyt na nig bezradny, zty i nieszczgs§liwy. Gniew znikt. Wylat swoj gniew na matke.

- Bierz lekarstwa! - powiedziat.

- Bede sie¢ modlita, zebys ujrzatl §wiatto.

Wyszla z sali. Twarz miata zacigta 1 ponura jak skata.

Johnny spojrzat na ojca smutnym wzrokiem.

- Stuchaj, zatuje, ze to powiedziate$ - odezwat si¢ Herb.

- Jestem zmgczony. To nie pomaga w trzezwym osadzie sytuacji. [ nie czyni mnie cierpliwym.

- Taaa... - Herb mial najwyrazniej ochotg powiedzie¢ co$§ wigcej, ale zamilkt.

- Czy ona nadal zamierza jecha¢ do Kalifornii na sympozjum w sprawie tych latajacych talerzy?

- Tak, ale moze jeszcze zmieni zdanie. Z nia nie wiadomo, co bedzie jutro, a sympozjum jest
dopiero za miesiac.

- Powiniene$ co$ z tym zrobi¢.

- Doprawdy? Co? Szpital? Ubezwlasnowolni¢ ja? Johnny potrzasnat gtowa.

- Nie wiem. Ale moze wreszcie powiniene$ o tym pomysle¢ zamiast zachowywac si¢ tak, jakby
byto to absolutnie niemozliwe. Jest chora. Musisz to sobie uswiadomic.

Herb powiedziat glos$no:

- Wszystko bylo dobrze, nim...

Johnny skrzywit sig, jakby ktos uderzyl go w twarz.

- Jej, przepraszam, synu. Nie to miatem na mysli.

- W porzadku, tato.

- Nie, naprawdg, nie chcialem tego powiedzie¢. - Twarz Herba wyrazata niektamana rozpacz. -
Stuchaj, lepiej pojdg jej poszukaé. Pewnie teraz rozdaje te swoje broszurki po wszystkich salach.

- Dobrze.

- Johnny, po prostu sprobuj o wszystkim zapomnie¢ i skup si¢ na tym, zeby wydobrzeé. Ona cig
kocha, ja tez. Nie miej do nas zalu.

- Nie. Wszystko bedzie dobrze, tato. Herb pocalowat go w policzek.

- Muszg ja znalez¢.

- Dobrze.

Wyszedt. Kiedy znikt za drzwiami, Johnny wstal i przeszed! trzy kroki migdzy fotelem a t6zkiem.
Nie bylo to wiele, ale zawsze co$. Poczatek. Zalowal, ze rozgniewat si¢ na matke, i to bardziej, niz
mogt sie tego domysla¢ jego ojciec. Zatowat, poniewaz wzrastato w nim co$ w rodzaju pewnosci, ze
matka nie pozyje dtugo.

2

Vera przestala bra¢ lekarstwa. Herb prosit ja, kusit, w koncu zadal. Nic nie wskorat. Vera
pokazata mu listy od swych ,,przyjaciol w Jezusie", w wigkszosci pisane dziecigcym charakterem
pisma i pelne bledéw ortograficznych. Wszystkie popieraty jej stanowisko i obiecywaly pomoc w
modlitwie. Jeden z nich napisata pewna dama z Rhode Island, ktora takze odwiedzita farme w
Vermont w oczekiwaniu na koniec $wiata (wraz ze swym pekinczykiem Otisem). , BOG jest
najlepszym lekarstwem" -pisata dama. ,,Popro§ BOGA a ZOSTANIESZ UZDROWIONA, nie
DOKTOROW ktorzy OZORPOJA sobie MOC BOGA, to DOKTORZY wywotali raka na tym ztym
swiecie swymi DIABELSKIMI SZTUCZKAMI, wszyscy ktorzy mieli jakas

OPERACIE, nawet najmniejsza jak WYCIECIE MIGDAELKOW, predzej czy pozniej dostana
RAKA, to fakt naukowy, wigc pro§ BOGA, ztacz SWA WOLE z JEGO WOLA a ZOSTANIESZ
UZDROWIONA."

Herb rozmawiat z Johnnym przez telefon i nastgpnego dnia Johnny zadzwonil do matki i
przeprosil ja. Poprosit, zeby zndéw zaczeta zazywac lekarstwa - za jego zdrowie. Vera przyjela
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przeprosiny, ale o lekach nie chciala stysze¢. Jesli Bog zechce, by nadal stapata po ziemi, to sprawi, by
nadal po niej stapata, jesli zechce zawezwac ja do siebie, to ja zawezwie, nawet gdyby lykata beczke
lekarstw dziennie. Z takim stanowiskiem nie sposob bylo polemizowaé. Johnny mogt tylko
odpowiedzie¢ jej twierdzeniem, ktore i katolicy, i protestanci odrzucili juz dawno temu: ze Bog
oznajmia swg wole zardwno przez ludzkie umysty, jak i ludzkie serca.

- Mamusiu, czy nie pomyslatas, ze Bog zyczyl sobie, zeby jaki$ lekarz wynalazt to lekarstwo,
zeby$ mogla zy¢ dtuzej? Czy w ogoble kiedys o tym pomyslatas?

Rozmowa migdzymiastowa nie stluzy wymianie argumentéw teologicznych. Vera odlozyta
sluchawke.

Nastepnego dnia Marie Michaud weszta do pokoju Johnny'ego, potozyta glowe na jego ramieniu i
rozptakala sig.

- Zaraz, zaraz - Johnny zaniepokoit si¢ i zdenerwowat - o co chodzi? Czy stato si¢ cos zlego?

- M¢j synek - powiedziata Marie, nadal ptaczac. - M6j Mark. Operowali go i byto doktadnie tak,
jak pan powiedzial. Czuje si¢ $wietnie. Bedzie widziat na uszkodzone oko. Dzigki Bogu!

Przytulita Johnny'ego, a on objat ja, najmocniej jak potrafit. Czujac jej gorace tzy na policzku,
pomyslal, ze cokolwiek mu si¢ przydarzyto, wcale nie byto takie zte. Przypuszczalnie sa rzeczy, ktore
mozna powiedzie¢ od nowa, ktdre mozna na nowo zobaczy¢, ktére mozna odnalez¢. By¢ moze wcale
nie bylo przesada twierdzenie, ze Bog manifestuje si¢ w jego dziataniach, chociaz Bog Johnny'ego byt
istota nieostra, zle zdefiniowana. Tulil Marie do siebie i mowit jej, jak bardzo sig cieszy. Dodal, zeby
pamigtata, ze to nie on operowal Marka, i niezbyt dokladnie przypomina sobie, co jej wlasciwie
powiedzial. Pozniej Marie wyszta, ocierajac po drodze oczy i zostawiajac Johnny'ego sam na sam z
jego myslami.

3

Pewnego dnia na poczatku sierpnia Johnny'ego odwiedzil Dave Pelsen. Zastgpca dyrektora
liccum w Cleaves Mills byl niewysokim, schludnie wygladajacym megzczyzna, noszacym grube
okulary, pantofle i jaskrawe sportowe marynarki. Ze wszystkich ludzi, ktérzy odwiedzili Johnny'ego
tej nie konczacej si¢ wiosny 1975 roku, Dave zmienil si¢ najmniej. Wlosy nieco bardziej mu
posiwiaty, ale to bylo wszystko.

- [ jak sig czujesz? Mow prawde - powiedziat Dave, kiedy skonczyli obowiazkowe powitanie.

- Nie najgorzej. Mogg chodzi¢ samodzielnie, tylko bez przesady. Przeptywam szes¢ dhugosci
basenu. Czasami mam bole glowy, ktore niemal mnie zabijaja, i lekarze mowia, ze te bole moga
pojawiac sig jeszcze przez jaki$§ czas. Prawdopodobnie bedg je miat do konca zycia.

- Mogg ci zada¢ osobiste pytanie? Johnny wyszczerzyt zgby w usmiechu.

- Jesli cheesz wiedzie€, czy czasem jeszcze mi staje, to odpowiedz brzmi: ,,tak".

- Milo slysze¢, ale mnie chodzilo raczej o pieniadze. Zdotasz zaptaci¢ za leczenie? Johnny
potrzasnal gtowa.

- Lezatem w szpitalu prawie pi¢¢ lat. Za to moglby zaptaci¢ tylko Rockefeller. Rodzice umiescili
mnie na li$cie jakiegos stanowego funduszu pomocy. Szczyt Nieszczgscia czy cos takiego.

Dave skinat glowa.

- Fundusz Nieoczekiwanego Nieszczescia. Sam si¢ tego domyslitem. Ale jakim cudem uniknates$
szpitala stanowego, Johnny? Bylbys tam jak w piekle.

- Dopilnowali tego doktor Weizak i doktor Brown. I to dzigki nim odzyskalem sprawnos$¢ w tym
stopniu, w jakim ja odzyskatem. Doktor Weizak powiedzial mi, ze bytem... §winka morska. Kiedy
zdotamy zapobiec przeobrazeniu si¢ czlowieka w $piaczce w warzywo? Przez ostatnie dwa lata
pracowat ze mna zespol fizykoterapeutow. Dostawatem zastrzyki witamin. .. tylek mam wciaz jak po
ospie. Nie to, zeby spodziewali si¢ zwrotu kosztow przeze mnie. Niemal od poczatku zalozyli, ze
jestem beznadziejnym przypadkiem. Weizak méwi, ze to, co ze mna robili, bylo ,,czynnym
podtrzymywaniem zycia". Ma nadziej¢, ze to poczatek reakcji na cala t¢ krytyke dotyczaca
utrzymywania przy zyciu ludzi bez szans na wyzdrowienie. W kazdym razie nie mogliby mnie
wykorzysta¢, gdybym trafit do szpitala stanowego, wigc trzymali mnie tutaj. W koncu kiedy$ by ze
mna skonczyli i wowczas trafitbym wlasnie tam.

- A wtedy najbardziej wyrafinowang forma pomocy byloby obracanie ci¢ z boku na bok co szes¢
godzin, zeby unikna¢ odlezyn - powiedziat Dave. - A kiedy obudzitbys si¢ w 1980 roku, nadawatbys

79



si¢ tylko do drewnianej jesionki.

Johnny wolno potrzasnat gtowa.

- W koncu pewnie i tak bede si¢ nadawat wytacznie do trumny. Jesli kto$ zaproponuje mi jeszcze
jedna operacjg, to dostang fiota. Do konca zycia bede utykat i nigdy juz nie obréce glowy catkiem w
lewo.

- Kiedy cie wypuszczaja?

- Jak Bog da, to za trzy tygodnie.

- A co potem?

Johnny wzruszyl ramionami.

- Chyba wroce do domu. Do Pownal. Matka jedzie na troche¢ do Kalifornii, z powodow... z
powodow religijnych. Tata i ja potrzebujemy czasu, zeby znow si¢ zaprzyjazni¢. Dostatem list od
jednego z wielkich agentoéw literackich w Nowym Jorku... no, nie od samego agenta, ale od jakiego$
jego asystenta. Sadza, ze z tego, co mi si¢ przydarzyto, mogtaby powstac ksiazka. Pomyslalem, ze nie
zaszkodzi popracowa¢ nad kilkoma rozdziatami i konspektem; moze ten go$¢ albo jego asystent
zdotaliby to sprzedac? Pieniadze cholernie by mi si¢ przydaty, nie ma co si¢ oszukiwac.

- Prasa sig toba interesowata? Telewizja?

- No, ten facet z Daily News z Bagnor, ktdry raz juz o mnie napisal...

- Bright? Jest dobry.

- Chcialby przyjecha¢ do Pownal, kiedy juz si¢ stad wydostang, i zrobi¢ ze mna materiat na
oktadke. Lubi¢ tego goscia, ale na razie trzymam go na dystans. Nie widz¢ w tym pieniedzy, a
szczerze mowiac, teraz najbardziej zalezy mi na forsie. Poszedtbym nawet do Inside View, gdybym
mogl zarobi¢ na tym dwiescie dolcow. Oszczednosci rodzicow rozptyngty sig. Sprzedali samochdd i
kupili wrak. Tata zaciagnat druga pozyczke na dom, akurat wtedy, kiedy powinien mysle¢ o tym, zeby
go sprzedaé, pdj$¢ na emeryture i zy¢ z procentow.

- Myslates, zeby znowu uczy¢? John utkwil wzrok w mowiacego.

- Czy to propozycja?

- No przeciez nie sickana watrobka!

- Jestem ci strasznie wdzigczny, Dave. Ale nie bede gotow na wrzesien.

- Nie mys$latem o wrzesniu. Musisz pamigta¢ przyjaciotke Sary, Anne Strafford. - Johnny skinat
glowa. - Ona teraz nazywa si¢ Anne Beatty i w grudniu bedzie miata dziecko. Wigc potrzebujemy
nauczyciela angielskiego na drugie polrocze. Niewielkie obcigzenie. Cztery klasy, jeden fakultet dla
starszych uczniow, dwa dni wolne.

- Czy to powazna oferta, Dave?

- Jak najbardzie;j.

- Cholernie fajny z ciebie facet. - Glos Johnny'ego byt ochrypty.

- Nie mow bzdur. Bytes bardzo dobrym nauczycielem.

- Dasz mi kilka tygodni, zebym to sobie przemyslat?

- Jesli chcesz, masz czas do pierwszego listopada i mogtbys réwnolegle pracowaé nad swoja
ksiazka. Jesli sprawa zacznie wygladac¢ obiecujaco.

Johnny skinat glowa.

- A moze bedziesz wolat szybciej wyjecha¢ z Pownal. By¢ moze pobyt tam... nie postuzy ci.

Stowa trafily na usta Johnny'ego, potknat je i omal si¢ nimi nie zadtawit.

To nie potrwa diugo, Dave. Widzisz, matka akurat pracuje nad tym, zeby sobie rozwali¢ mozg.
Tylko ze nie uzyje strzelby. Dostanie wylewu. Umrze przed Gwiazdkq, jesli razem z ojcem nie sktonimy
Jjej do zazywania lekarstw, a nie sqdze, zeby sie nam udalo. I to poniekqd moja robota - nie wiem, w
Jakiej czesci. Chyba wole nie wiedziec.

- Plotki szybko si¢ rozchodza, prawda? Dave wzruszyt ramionami.

- Z tego, czego si¢ dowiedzialem od Sary, rozumiem, ze twoja matka ma problemy z
przystosowaniem si¢ do sytuacji. Wszystko bedzie dobrze, Johnny. A tymczasem pomysl o tym, co ci
proponowatem.

- Pomysle. W rzeczywistosci, tak niezobowiazujaco, od razu moge wyrazi¢ zgode. Dobrze bedzie
znowu zacza¢ uczy¢. Wroci¢ do normalnego §wiata.

- To rozumiem! - stwierdzit Dave.

Kiedy wyszedt, Johnny potozyl si¢ na 16zku i wygladatl przez okno. Byt bardzo zmeczony.
Wrocié do normalnego swiata. Jako$ nie wydawato mu si¢, by miato to kiedy$ nastapic.
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Czul, jak nadchodzi jedna z jego migren.

4

Fakt, ze Johnny Smith obudzit si¢ ze $piaczki bogatszy o nowe umiejgtnosci, w koncu trafit do
prasy. Artykul na ten temat znalazt si¢ na pierwszej stronie, podpisany przez Dave'a Brighta. Zdarzyto
si¢ to na niecaly tydzien przed wypisaniem go ze szpitala.

Byta godzina fizykoterapii. Lezat na plecach na materacu. Na brzuchu miat sze$ciokilowa pitke
lekarska. Jego fizykoterapeutka, Eileen Magown, stata nad nim, liczac przysiady. Miat ich wykonaé
dziesig¢, a wlasnie skonczyt siodmy. Po twarzy ptynal mu pot, gojace sig blizny na jego szyi nabraty
jaskrawo-czerwonego koloru.

Eileen byla niska, sympatyczng kobieta, ptaska jak deska. Miata wspaniate, kedzierzawe rude
wlosy 1 ciemnozielone oczy z orzechowymi plamkami. Czasami - z mieszanymi uczuciami gniewu i
sympatii - Johnny nazywal ja ,,najmniejszym sierzantem marines". Prosba, grozba i rozkazem
zmieniata go z pacjenta przykutego do t6zka i zdolnego zaledwie podnie$¢ do ust szklanke wody w
mezezyzng mogacego chodzi¢ bez laski, zrobi¢ trzy pompki i przeptyna¢ dwie dlugosci w szpitalnym
basenie w pigcdziesiat trzy sekundy - za mato na olimpiadg, ale i tak niezle. Eileen nie miata mgza.
Mieszkata w wielkim domu na Center Street na Starym Mies$cie wraz ze swymi czterema kotami. Byla
twarda jak stal i nie przyjmowala do wiadomosci zadnej odmowy.

Johnny prébowat zrobi¢ kolejny przysiad i wlasnie przewrdcit sig na plecy.

- Nie - wydyszat. - Nie, chyba nie dam rady.

- Probuj, chlopeze - krzykneta cienko Eileen w przyptywie sadystycznego dobrego humoru. -
Dalej, dalej! Jeszcze trzy razy i dostaniesz puszkeg coli!

- Daj mi pieciokilowa pitke, to zrobi¢ dwa.

- Ta pigciokilowa pitka znajdzie si¢ w Ksiedze Rekordow Guinnessa jako najwigkszy w §wiecie
czopek, jesli nie zrobisz swoich trzech przysiadow! Do roboty!

- Jeeeeej! - zawotal Johnny 1 wykonat numer 6smy. Opadt na pigty i podniost si¢ po raz kolejny.

- Wspaniale! - krzykneta Eileen. - Jeszcze raz! Jeszcze raz!

- JEEEEJ! - wrzasnat Johnny i zrobil w koncu te dziesi¢¢ przysiadow. Przewrdcit si¢ na brzuch,
wypuszczajac pitkg. -Przerwalem sig, jeste§ zadowolona, oberwaty mi si¢ flaki, niczego si¢ nie
trzymaja. Zaskarzg cig, ty cholerna harpio!

- Rany, jaki migczak - stwierdzita Eileen i wyciagneta rekeg. - To przeciez nic w poréwnaniu z
tym, co szykuje¢ dla ciebie na nastgpny raz.

- Daj sobie spokoj. Nastepnym razem zamierzam tylko popltywa¢ w basenie...

Johnny spojrzal na nia nagle; na twarzy pojawit mu si¢ wyraz zaskoczenia. Zacisnat jej dton w
swojej, az jego uscisk stat sig¢ niemal bolesny.

- Johnny? Co sig stato? Dostates kurczy?

- O, rany!

-Johnny!

Johnny nadal $ciskat dlon Eileen, patrzac w jej oczy zatopiony w myslach, co sprawito, ze
poczuta si¢ niepewnie. Styszata pewne plotki o Johnnym Smithcie, a to nie zgadzato si¢ z jej
sztywnym pragmatyzmem. Podobno przewidzial, iz chlopak Marie Michaud wyzdrowieje, nim
jeszcze doktorzy zdecydowali si¢ zaryzykowac niebezpieczna operacje. Inne pogloski mialty co$
wspolnego z doktorem Weizakiem; podobno Johnny powiedziat lekarzowi, ze jego matka nie umarta,
tylko zyje gdzie§ na Zachodnim Wybrzezu pod innym nazwiskiem. Jesli chodzi o Eileen Magown,
opowiesci te byly dla niej prosta bajda, podobna do romanséw i stodkich historii o mitosci, ktore
pielggniarki tak namigtnie czytalty w pracy. Ale patrzyl teraz na nia tak, Ze si¢ przestraszyta. Jakby
patrzyl nie na nia, lecz prze z nia.

- Johnny, dobrze si¢ czujesz? - Byli w sali gimnastycznej sami. Wielkie podwojne drzwi,
przeszklone matowym szklem i wychodzace na basen, byly zamknigte.

- Rany Julek - powiedziatl. - Lepiej... tak, ciagle mamy czas. Niewiele, ale moze starczy!

- O czym ty méwisz?

Dopiero wtedy Johnny si¢ ocknat. Puscit jej dton... ale $ciskal ja wystarczajaco mocno, zeby na
grzbiecie pozostaty biale $lady.

- Dzwon po straz pozarnga. Zapomniatas wylaczy¢ kuchenke. Zastony si¢ zapality.
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- Co...?

- Od kuchenki zapalita si¢ $cierka, a od $cierki zastony -rzucit niecierpliwie Johnny. - Po$piesz
si¢ 1 dzwon. Chcesz, zeby dom ci si¢ spalit?

- Johnny, nie mozesz wiedziec...

- Niewazne, co moge wiedzie¢ - powiedzial, tapiac ja za tokie¢. Popchnat ja tak, ze musiata si¢
ruszy¢, i razem skierowali si¢ do drzwi. Johnny mocno kulal na lewa noge, jak zawsze, kiedy byt
zmgezony. Mijali salg, ktora zajmowat basen - podeszwy ich butow klapaty po kafelkach - wyszli na
korytarz pierwszego pigtra i ruszli do pokoju pielggniarek. Dwie z nich pity kawg, a trzecia
opowiadata komu$ przez telefon o przemeblowanym mieszkaniu.

- Zadzwonisz, czy ja mam to zrobi¢?

Eileen czuta zawrot glowy. Prowadzita uporzadkowane i systematyczne zycie osoby samotne;.
Wstawata, gotowata sobie jedno jajko, zjadata nie postodzonego grejpfruta i talerz zwyktych ptatkow
kukurydzianych. Po $niadaniu ubierata si¢ i jechata do szpitala. Czy rzeczywiscie wylaczyta
kuchenke? Tak, oczywiscie. Wprawdzie nie pamigtata samego faktu, ale przeciez zawsze ja wylaczata.
Przyzwyczajenie.

- Johnny, naprawde nie wiem, skad przyszedt ci do glowy ten pomyst...

- Dobrze, ja zadzwonig.

Weszli juz do pokoju pielggniarek - oszklonej budki umeblowanej trzema zwyktymi krzestami i
elektryczna kuchenka. W tym matym pomieszczeniu najbardziej rzucala si¢ w oczy centralka - rzedy
$wiatetek, zapalajacych si¢ na czerwono, kiedy ktory$ z pacjentéw wzywal pomocy. Pality sig trzy.
Dwie siostry nadal pity kawe, rozmawiajac o jakims$ lekarzu, ktory pojawit si¢ pijany na przyjeciu.
Trzecia najwyrazniej rozmawiata ze swa kosmetyczka.

- Przepraszam, ale musze¢ zadzwoni¢. Pielegniarka przykryta stuchawke dtonia.

- Przy wyjsciu jest automat....

- Dzigkujg¢ - powiedzial Johnny i wyrwat jej stuchawke. Byta akurat wolna linia, wigc wykrecit
»zero". Ustyszal sygnat ,,zajete". - Co si¢ z tym stato?

- Hej! - krzykngta pielggniarka, ktora rozmawiala przedtem ze swa kosmetyczka. - Co pan, do
diabta, wyprawia? Proszg mi odda¢ shuchawke!

Johnny przypomniat sobie, ze znajduje si¢ w szpitalu, ktory ma wtasna centralke, i wykrecit
dziewiatke na miasto. Potem powtornie nakrecit ,,zero".

Odsunigta od telefonu pielegniarka, ktorej policzki ptongty ze ztosci, probowata ztapac za telefon,
ale Johnny ja odepchnat. Dziewczyna odwrocita sig, zobaczyta Eileen i zrobita krok w jej kierunku.

- Eileen, kim jest ten szalony facet? Pozostate dwie siostry postawily na stole kubki z kawa 1
przygladatly si¢ Johnny'emu z otwartymi ustami. Terapeutka niepewnie wzruszyta ramionami.

- Nie wiem, on wlasnie...

- Centrala.

- Chciatem zglosi¢ pozar na Starym Miescie - powiedziat Johnny. - Prosz¢ mi podaé¢ wlasciwy
numer telefonu.

- Hej - odezwata sig¢ jedna z siostr - gdzie sig pali?

Eileen nerwowo przestapila z nogi na nogg.

- On twierdzi, ze u mnie.

Pielegniarka, ktora przedtem rozmawiata z kosmetyczka, zamarta, komicznie wytrzeszczajac
oczy.

- O mgj Boze, to o n - sapngla.

Johnny wskazat na interkom, na ktérym plongto pig¢ lub szes¢ §wiatetek.

- Dlaczego nie pojdziecie sprawdzi€, czego chca ci ludzie? Centrala potaczyla go z oddziatem
strazy pozarnej Starego Miasta.

- Nazywam si¢ John Smith i chciatem zglosi¢ pozar. Pali si¢ dom na... - Spojrzat na Eileen. -
Twoj adres?

Przez chwilg sadzit, ze kobieta nie poda mu adresu. Poruszata ustami, ale nie mogta wykrztusi¢
stowa. Dwie pielegniarki zapomniaty o kawie i cofngly si¢ w najdalszy kat pomieszczenia. Szeptaly,
przytulone do siebie, jak uczennice w toalecie. Oczy miaty rozszerzone ze strachu.

- Proszg pana? - odezwat sig gtos w stuchawce.

- No juz - przynaglit Johnny terapeutke. - Chcesz, zeby koty ci si¢ usmazyty?

- Center Street, numer 624 - powiedziala w koncu Eileen. - Wiesz, zrobites z siebie glupca.
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Johnny powtorzyt adres do telefonu.

- Pali si¢ w kuchni - dodat.

- Pana nazwisko?

- John Smith. Dzwonig¢ z Centrum Medycznego Wschodniego Maine w Bagnor.

- Czy moge zapytac, jak zdobyt pan tg informacjg?

- Gadaliby$my do wieczora. Moja informacja jest wiarygodna. A teraz prosz¢ ja wykorzystac. -
Rzucit stuchawke na widetki.

- ..powiedzial, ze matka Sama Weizaka ciagle... - pielggniarka przerwata i spojrzala na
Johnny'ego. Przez chwilg czul ich spojrzenia; ich oczy wbijaly mu si¢ w skore jak ostre, gorace
szpileczki. Wiedziat, co z tego wyniknie, i poczul, jak przewraca mu si¢ zotadek.

- Eileen, masz jakich$ przyjaciot w sasiedztwie?

- Tak... Burt i Janice... mieszkaja tuz obok...

- Czy ktores z nich bedzie w domu?

- Janice chyba powinna by¢. Tak.

- Dlaczego do niej nie zadzwonisz?

Eileen skingla gltowa, zrozumiawszy nagle, do czego zmierza. Zdjela stuchawke z widelek i
zadzwonila na centrale: osiemset dwadzie$cia siedem. Pielgegniarki staly, przygladajac si¢ jej uwaznie,
jakby przypadkiem znalazly si¢ w telewizji, w srodku fascynujacego serialu.

- Halo? Jan? Mowi Eileen. Jestes w kuchni?... Czy mogtaby$ wyjrze¢ przez okno i powiedziec,
czy u mnie wszystko wyglada, nooo, po staremu?... Wiesz, przyjaciel powiedziat mi... Opowiem ci,
kiedy wrocg, dobrze? - Eileen zarumienita si¢. -Tak, poczekam. - Zndéw spojrzata na Johnny'ego i
powtorzyta: - Zrobites z siebie ghupca.

Nastapita przerwa, ktora wydawala si¢ trwaé wiecznie. Pozniej Eileen zaczeta nastuchiwacé.
Stuchata przez dluga chwilg, az w koncu odezwata si¢ dziwnym, sttumionym gtosem:

- Nie, wszystko w porzadku, Jan. Zostali juz wezwani. Nie... teraz nie moge ci tlumaczyc¢,
wyjasni¢ wszystko pozniej. - Popatrzyla na Johnny'ego. - Tak, to dziwne, jak si¢ o tym
dowiedziatam... ale potrafi¢ to wyttumaczy¢. Przynajmniej tak sadze. Do widzenia.

Odtozyta stuchawke. Wszyscy badali ja wzrokiem; siostry z zartoczna ciekawoscia, Johnny z
tepym uczuciem pewnosci.

- Jan moéwi, ze z okna mojej kuchni wydobywa si¢ dym. - Trzy pielegniarki westchnety
jednoczes$nie. Ich oczy, wielkie i oskarzajace, znéw zwrocily si¢ ku mezczyznie. ,Istna lawa
przysiggtych" - pomyslat.

- Powinnam wroéci¢ do domu - powiedziata Fileen. Agresywna, wymagajaca, praktycznie
nastawiona do rzeczywistosci fizykoterapeutka znikla, a na jej miejscu pojawita si¢ drobna kobieta,
bojaca si¢ o koty, dom, dobytek. - Nie wiem... nie wiem, jak ci dzigkowaé, Johnny. Przepraszam, ze ci
nie wierzyltam, ale... - Zaczgta ptakac.

Jedna z pielggniarek ruszyla w jej kierunku, ale Johnny byt od niej szybszy. Objat Eileen i
wyprowadzit ja na korytarz.

- Naprawdg potrafisz - szepngla. - Mowili, ze...

- Idz - przerwat jej. - Jestem pewien, ze wszystko skonczy

si¢ dobrze. Dym i woda wyrzadza jakie$ szkody, ale to nic wielkiego. Chyba stracisz ten plakat z
Butcha Cassidy i Sundance Kida i to wszystko.

- Tak. Dobrze. Dzigkuje ci, Johnny. Niech ci¢ Bog btogostawi. - Pocatowala go w policzek i
pobiegla korytarzem. Raz si¢ obejrzata, na twarzy miata wyraz bardzo przypominajacy przesadny
strach.

Pielegniarki staly rzedem przy szklanej scianie swej budki i wpatrywaly si¢ w niego.
Przypomnialy mu nagle wrony na kablach telefonicznych; ptaki wpatrujace si¢ z géry w kolorowe i
btyszczace rzeczy, ktére mozna zadziobaé i rozszarpa¢ na kawatki.

- Idzcie lepiej zatroszczy¢ si¢ o chorych - rzekt krotko i pielggniarki drgnety na dzwigk jego
glosu. Kulejac poszedt w kierunku windy, pewny plotek, ktore zatocza coraz szersze krggi. Byt
zmegczony. Bolaty go nogi. Stawy biodrowe dokuczaty mu, jakby nasypano w nie tluczonego szkta.
Chciat potozy¢ sig do tozka.
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ROZDZIAL 11

- I co teraz zrobisz? - zapytal Sam Weizak.

- Chryste, nie mam pojecia - odpowiedziat Johnny. - Méwisz, ze ilu ich tam jest?

- Chyba o$miu. Jeden to wspotpracownik Associated Press na polnocna Nowa Anglig. 1 sa
przedstawiciele dwoch stacji telewizyjnych z kamerami i §wiattami. Dyrektor szpitala mocno si¢ na
ciebie rozgniewal, Johnny. Twierdzi, ze byle§ bardzo niegrzeczny.

- A dom tej kobiety miat si¢ spali¢ do fundamentow, co? Moge tylko powiedzie¢, ze dzis byt
cholernie spokojny dzien.

- Jesli o to chodzi, wcale nie. Ford postawil weto dwom ustawom. Organizacja Wyzwolenia
Palestyny wysadzila w powietrze restauracj¢ w Tel Awiwie. I pies policyjny wyniuchal na lotnisku
piecdziesiat kilo marihuany.

- To co oni robig tutaj? - zdenerwowat si¢ Johnny. Kiedy Sam przyszedt do niego z wiescia, ze w
holu zbieraja si¢ dziennikarze, Johnny w panice pomyslat przede wszystkim o tym, co tez stanie sig
teraz z jego matka. Matka byta z ojcem w Pownal, przygotowujac si¢ do pielgrzymki do Kalifornii,
majacej zaczaé si¢ w przysztym tygodniu. Ani on sam, ani jego ojciec nie sadzili, by pomyst tej
podrozy nalezal do najszczg$liwszych, a wiadomo$¢ o tym, ze jej syn ma zdolnosci
parapsychologiczne, mogta zmieni¢ plany Very, cho¢ - w tym konkretnym wypadku - Johnny obawiat
si¢, ze lekarstwo okaze si¢ gorsze od choroby. Cos takiego mogto zatatwic ja na dobre.

Z drugiej strony - ta my$l pojawita si¢ w glowie Johnny'ego nagle, jakby w natchnieniu - moze
teraz uda si¢ namowic¢ ja, by znéw zaczeta brac lekarstwo.

- Sa tutaj, bo to, co zrobites, to pewna bomba! Z miejsca nadaje si¢ na pierwsza strong!

- Ja przeciez niczego nie zrobitem. Tylko...

- Tylko powiedziale$ Eileen, Ze jej dom sig pali, co bylo zgodne z prawda - Sam mowit cicho. -
Daj spokdj, Johnny, musiates wiedzie¢, ze cos takiego zdarzy sig predzej czy pdzniej.

- Nie interesuje mnie stawa ani rozgtos.

- Nie. Nie miatem zamiaru sugerowac czego$ takiego. Trzgsienie ziemi to zaden powod do
uznania, ale dziennikarze o tym pisza. Ludzie chca wiedziec.

- A co bedzie, jesli nie zgodze si¢ na rozmowe z nimi?

- To nie jest wyjscie. Pdjda i opublikuja ghupie plotki. A kiedy wyjdziesz ze szpitala, opadna cig
jak sepy. Beda przyktadac ci do twarzy mikrofony, jakby$ byl senatorem albo mafijnym bossem.

Johnny pomyslat chwile.

- Czy Bright jest wérdd nich?

- Tak.

- A gdybym zaprosit go na gor¢? Moge mu wszystko opowiedzie¢, a on to zrelacjonuje innym.

- To mozliwe, ale inni begdg bardzo niezadowoleni. A niezadowolony dziennikarz szybko staje si¢
twoim wrogiem. Tak byto w przypadku Nixona i rozdarli go na strzgpy.

- Nie jestem Nixonem.

Weizak u$miechnat si¢ promiennie.

- Dzigki Bogu!

- Co proponujesz? - zapytat Johnny.

2

Dziennikarze wstali i zaczgli thoczy¢ si¢ wokot, kiedy tylko Johnny przeszedt przez wahadtowe
drzwi i znalazl si¢ w poczekalni. Ubrany byt w biala, rozpigta pod szyja koszulg i za duze dzinsy.
Twarz miatl blada, lecz spokojna. Na szyi wyraznie odznaczaly si¢ blizny po operacji. Lampy
btyskowe dmuchnety mu w twarz falami cieplego powietrza i Johnny skrzywit sig. Posypaty sie

pytania.
- Zaraz! Zaraz! -krzyknat Sam Weizak. - Ten cztowiek dochodzi do siebie po cigzkiej chorobie!
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Ma zamiar wyglosi¢ krotkie oswiadczenie i odpowie na niektore wasze pytania, ale pod warunkiem,
ze utrzymamy tu jaki$§ porzadek. Odsuncie si¢ i pozwolcie mu odetchnac!

Zapalily si¢ lampy telewizyjne, zalewajac poczekalni¢ nieziemskim $wiatlem. Lekarze i
pielegniarki zgromadzili si¢ w drzwiach i przygladali si¢ wszystkiemu ciekawie. Johnny zmruzyt oczy
od $wiatel; pomyslat, czy to wlasnie nazywaja ,,swiattami rampy". Czut sig¢ jak we $nie.

- Kim pan jest? - krzyknat jeden z dziennikarzy do Weizaka.

- Nazywam si¢ Samuel Weizak, jestem lekarzem tego mlodego czlowieka, i prosz¢ nie zrobié¢
btedu w nazwisku!

Dziennikarze roze$mieli si¢ chorem i napigcie nieco zelzalo.

- Johnny, dobrze si¢ czujesz? - zapytat Weizak. Bylo pdzne popotudnie i nagta wizja plonacej
kuchni Eileen Magown wydawata si¢ Johnny'emu odlegta i niewazna, jak wspomnienie wspomnienia.

- Jasne.

- Co to za o$§wiadczenie? - zapytat ktorys$ z dziennikarzy.

- No wigc tak - powiedziat Johnny. - Moja fizykoterapeutka jest pani Eileen Magown. To bardzo
mita osoba, pomaga mi odzyska¢ sprawnos$¢ fizyczna. Wiecie, ze miatem wypadek 1i... - jedna z kamer
telewizyjnych poruszyla sig, wytrzeszczajac na niego swe Slepe oko i na moment wytracajac go z
rytmu - ... jestem jeszcze bardzo staby. Moje mig$nie trochg si¢ skurczyly. Dzisiejszego ranka bylisSmy
w sali fizykoterapii i wilasnie konczyliSmy ¢wiczenia, kiedy doznalem wrazenia, ze w jej domu
wybucht pozar. To znaczy, zeby by¢ doktadniejszym - Jezu, gadasz bzdury! - tkngto mnie podejrzenie,
ze nie wylaczyta kuchenki i ze zaraz zapala si¢ firanki w oknach kuchni. Wigc poszlismy zadzwonic
na policjg i to wszystko.

Przez chwile trwata glucha cisza, podczas ktorej dziennikarze przezuwali to jego ,,mialem
wrazenie i1 to chyba wszystko" - i nagle posypaly si¢ pytania; wszyscy mowili naraz, a Johnny styszat
tylko beztadna mieszanke ludzkich gloséw. Obejrzal si¢ wokot, oszotomiony; czul si¢ zagubiony i
bezbronny.

- Po kolei! - krzyknat Weizak. - Podnoscie rece. Nie chodziliscie do szkoty?

Podniosty si¢ machajace rece. Johnny wskazat na Brighta.

- Czy nazwalbys to do§wiadczeniem parapsychologicznym, Johnny?

- Nazwalbym to wrazeniem. Robitem ¢wiczenia, wiasnie skonczytem. Panna Magown podata mi
reke, kiedy probowalem wstac, i po prostu wiedziatem.

Wskazal kogo$ innego.

- Mel Allen, Sunday Telegram z Portland. Panie Smith, czy to bylo jak obraz? Obraz, ktory
pokazat si¢ w panskiej gtowie?

- Nie, wcale nie - odpowiedziat Johnny, ktéry prawde moéwiac, nie pamigtat juz, jak to
rzeczywiscie bylo.

- Czy zdarzyto ci sig to wezesniej, Johnny? - zapytala mtoda kobieta w luznym spodniumie.

- Tak, kilka razy.

- Czy mozesz opowiedzie¢ nam o innych przypadkach?

- Nie. Wolatbym nie.

Jeden z dziennikarzy telewizyjnych podnidst reke i Johnny skinal mu glowa.

- Czy miewat pan takie przeczucia przed wypadkiem i wynikla z niego $piaczka?

Johnny zawahat sig.

W sali zrobito si¢ nagle bardzo cicho. Lampy telewizyjne $wiecity mu w twarz jak tropikalne
stonce.

- Nie.

Nastepny chor pytan. Zdezorientowany Johnny znow zerknat na Weizaka.

- Cisza! Cisza! - ryknal lekarz. Zwrdcit si¢ do swego pacjenta: - Czy to wszystko, Johnny?

- Odpowiem jeszcze na dwa pytania. Potem... doprawdy... to byt dla mnie dhugi dzien... tak,
prosze¢ pani?

Wskazat na potgzna kobiete, ktora dostownie wbila si¢ migdzy dwdoch mtodych reporterow.

- Panie Smith - zapytata kobieta dono$nym, dzwigcznym, niskim glosem - czy mogtby pan nam
powiedzieé, kogo w tym roku demokraci nominuja na kandydata na prezydenta?

- Nie wiem. - Johnny byt szczerze zdumiony tym pytaniem. - Skad niby mialbym wiedzie¢?

Uniosto sig kilka rak. Johnny wskazal na wysokiego mezczyzne o powaznej twarzy. Mezczyzna
zrobit krok do przodu. Wydawat sig napigty, sztywny.
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- Panie Smith, jestem Roger Dussault z lewinstonskiego Sun i chcialbym, by wytlumaczyl mi
pan, dlaczego ma pan te niezwykle zdolnosci, jesli rzeczywiscie pan je ma. Dlaczego wiasnie pan,
panie Smith?

Johnny odchrzaknat.

- Jesli dobrze rozumiem panskie pytanie... chce pan, bym usprawiedliwit co$, czego sam nawet
nie pojmuj¢. Nie moge tego zrobic.

- Nie usprawiedliwit, panie Smith. Tylko wyjasnit. Mysli, Zze ich oszukujg. Albo probujg oszukac.
Obok Johnny'ego pojawit si¢ Weizak.

- Chyba ja mogtbym na to odpowiedzie¢. A przynajmniej sprobowaé wyjasni¢ co$, co nie da si¢
wyjasnic.

- Pan takZze ma podobne talenty? - zapytal chtodno Dussault.

- Oczywiscie. Musza je mie¢ wszyscy neurolodzy. Jesli chca pracowa¢ w zawodzie. -
Odpowiedziat mu chéralny wybuch $§miechu, Dussault poczerwienial.

- Panie i panowie, przedstawiciele srodkow masowego przekazu. Ten czlowiek spedzit w stanie
$piaczki cztery i pot roku. My, ktorzy studiujemy ludzki mézg, nie mamy pojecia, dlaczego przezyt i
dlaczego sig obudzit, a to z tego powodu, ze nie rozumiemy, czym jest koma, tak jak nie rozumiemy
snu albo prostej czynnosci budzenia si¢. Panie i panowie, my do konca nie znamy dziatania mozgu
zaby albo mdézgu mrowki. Mozecie mnie zacytowac... widzicie, jaki jestem nieustraszony!

Dziennikarze znow si¢ rozesSmieli. Polubili Weizaka. Ale Dussault si¢ nie $miat.

- Mozecie takze zacytowac moje nastgpujace stwierdzenie: ten cztowiek posiada teraz catkiem
nowa albo bardzo stara zdolno§¢ umystowa. Dlaczego? Jesli ja i moi koledzy nie rozumiemy
mechanizméw dziatania mézgu mroéwki, to czy mogg wam powiedzie¢ dlaczego? Nie moge. Moge
wam jedynie zasugerowac kilka interesujacych mysli, ktére moga, cho¢ nie musza, mie¢ znaczenie w
tej sprawie. Cze$¢ moézgu Johnny'ego Smitha zostata uszkodzona, nieodwracalnie uszkodzona - bardzo
mala czg$¢, ale wszystkie czgsci mozgu moga by¢ wazne. On sam nazywa to ,,martwa strefa";
najwyrazniej tam byly skltadowane fragmenty pamigci $ladowych. Wszystkie te skasowane
wspomnienia wydaja si¢ by¢ czgScia wigkszej catosci, odpowiadajacej desygnatom: droga, szosa,
autostrada. Sa czegs$cia wigkszej, okreslonej calosci, ot co. To niewielka, lecz catkowita afazja
obejmujaca najwyrazniej zdolnos$ci okreslenia jezykowego 1 wizualizacji.

Dla rownowagi inny malenki fragment mozgu Johnny'ego Smitha mogt si¢ przebudzi¢.
Fragment czgs$ci skroniowej mézgu. To jedna z gleboko pofatdowanych czgsci ,,przedniego" lub
»myslacego" mozgu. Fale elektryczne z tej czgSci mézgu Smitha sg bardzo dalekie od normalnosci. 1
jest jeszcze jedna rzecz. Cze$¢ skroniowa moézgu wpltywa na zmyst dotyku - w jakim stopniu, nie
mamy pewnosci - i1 jest bardzo blisko tej czesci mdzgu, ktora wyczuwa ksztalt i fakture rzeczy. A z
moich obserwacji wynika, ze ,,przeczucia" Johnny'ego zawsze sa poprzedzone dotykiem.

Cisza. Dziennikarze notowali jak szaleni. Kamery telewizyjne, ktore przesungly si¢ na Weizaka,
teraz odwrocily sig tak, by w kadrze znalazt si¢ takze bohater spotkania.

- Czy to prawda, Johnny? - zapytat Weizak.

- Sadzg...

Dussault przebit si¢ nagle przez thum reporterow. Przez jedna chwile rozbawiony Johnny
przypuszczatl, ze ma zamiar stanac przed kamerami i wyglosi¢ o§wiadczenie bedace zaprzeczeniem tej
teorii. P6zniej zauwazyt, ze zdejmuje co$ z szyi.

- Poprosz¢ o demonstracje¢. - Dussault trzymat w reku medalion na cienkim, zlotym tancuszku. -
Zobaczmy, co potrafisz z tym zrobic.

- Nie bedzie zadnej demonstracji - ogtosit Weizak. Jego siwe brwi zmarszczyly si¢ groznie;
patrzyt na Dussaulta z gory jak Mojzesz. - Ten cztowiek to nie jarmarczny ositek, proszg pana!

- Przeciez pan mégt mnie kantowaé - stwierdzit Dussault. - Albo on moze to zrobi¢, albo nie
moze, prawda? Kiedy pan zajmowatl si¢ thumaczeniem nam tego wszystkiego, ja zajmowatem sig
thumaczeniem sobie pewnych rzeczy i doszedlem do wniosku, ze tacy goscie nigdy nie wystepuja
publicznie, bo sa mniej wigcej tak prawdziwi jak plik trzydolarowek.

Johnny przyjrzal si¢ reszcie dziennikarzy. Z wyjatkiem Brighta, ktory sprawial wrazenie
zaktopotanego, wszyscy przygladali mu si¢ z politowaniem. Przypominali pielegniarki, kiedy patrzyty
na niego zza szklanej §ciany. Nagle Johnny poczut si¢ jak chrzescijanin rzucony lwom na pozarcie.
Musze wygraé¢, pomyslat. Jesli co§ im powiem, maja material na pierwsza strong. Jesli nie zdotam
albo odmowig proby, maja inny materiat na pierwsza strong.
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- I co? - zapytal Dussault. Medalion, ktory trzymal w zaci$nigtej pigsci, kotysat sig, raz w jedna
strong, raz w druga.

Johnny spojrzal na Weizaka, ale ten patrzyl w przeciwnym kierunku.

- Prosze mi go da¢ - powiedziat.

Dussault podat mu medalion. Johnny potozyt go sobie na dtoni. Medalik przedstawial swigtego
Krzysztofa. Johnny zlozyt na nim tancuszek i zacisnal palce na matej kupce zlota.

W pokoju zapadta martwa cisza. Do kilku lekarzy i kilku siostr stojacych w drzwiach dotaczyli
inni. Niektérzy z nich mieli na sobie codzienne ubrania, najwyrazniej wychodzili juz do domu.
Thumek pacjentéw zgromadzit si¢ pod przeciwlegla $ciang, po drodze do sali telewizyjnej na
pierwszym pigtrze. Odwiedzajacy, ktorzy pojawiali si¢ tu regularnie, przyszli az z gtownej sali
przyjec. Napigcie dostownie wibrowato w powietrzu, jakby kto$ przeprowadzit tedy kabel wysokiego
napigcia.

Johnny stal nieruchomy i blady. Sprawial wrazenie bardzo kruchego w biatej koszuli i za duzych
dzinsach. W prawej rece zaciskal medalik ze swigtym Krzysztofem tak mocno, ze w bialym $wietle
lamp telewizyjnych wyraznie wida¢ bylo zyly na jego dtoni. Naprzeciw niego elegancki, powazny
Dussault przyjat pozycje sedziego. Chwila ta zdawata si¢ ciagna¢ w nieskonczonos¢. Nikt nie kaszlat.
Nikt nie szeptat.

- Ach! Wiec to tak!

Palce powoli mu sig rozluznity. Spojrzal na Dussaulta.

- 1 co? - zapytat dziennikarz, ale jego glos nagle stracit swe wladcze brzmienie. Zmgczony,
zdenerwowany mtody megzczyzna, ktéry odpowiadal na pytania reporterow, znikl takze. Na twarz
Johnny'ego wypetzl usmiech, ale nie byto w nim ciepla. Jego bigkitne oczy pociemnialy. Spojrzenie
miat dalekie, zimne. Weizak dostrzegt je, poczut chtéd i skore pokryla mu gesia skorka. Pozniej
powiedzial zonie, ze twarz Johnny'ego byla twarza czlowieka przygladajacego si¢ przez potgzny
mikroskop interesujacemu okazowi jakiego$ wirusa.

- Ten medalik dat pan swej siostrze - powiedzial Johnny Dussaultowi. - Miata na imi¢ Anna, ale
wszyscy nazywali ja Terry. Starsza siostra. Kochates ja. Calowales$ ziemig, po ktorej stapala.

Nagle glos Johnny'ego Smitha zaczat si¢ zmieniac. Stat si¢ wysokim, lamigcym si¢ glosem
dorastajacego chtopca.

- To dla ciebie, kiedy przechodzisz przez Lisbon Street na czerwonym $wietle, Terry, albo kiedy
jestes w samochodzie z jednym z tych chlopcéw z uniwersytetu. Nie zapomnij, Terry. .. nie
zapomnij...

Gruba kobieta, ktora przedtem zapytata Johnny'ego, kogo nominuja demokraci, wydata z siebie
przerazliwy, cienki jek. Jeden z kamerzystow telewizji wyszeptat ochryple: ,,Jezu Przenajs§wigtszy!"

- Przestan - szepnat Dussault. Jego twarz nabrata niezdrowego odcienia szarosci. Wybatuszyt
oczy, w ostrym $wietle lamp na jego dolnej wardze zal$nita $lina. Siggnat po medalion, ktory teraz
zwisat z palcow Johnny'ego na swym ztotym tancuszku, ale w gescie tym nie bylo nic wladczego.
Medalion kotysat sig, hipnotycznie blyskajac odbitym $wiattem.

- Pamigtaj o mnie, Terry - blagat chtopigey glos. - Zostan czysta, Terry, proszg, na mitos¢ Boska,
zostan czysta.

- Przestan! Przesta n, tobuzie! Johnny méowit juz swym wlasnym glosem.

- To byla amfetamina, prawda? A po6zniej heroina. Zmarta na atak serca w wieku dwudziestu
siedmiu lat. Ale nosita go przez dziesig¢ lat, Rog. Pamigtata cig. Nigdy nie zapomniata. Nie
zapomniata... nigdy... nigdy.

Medalion wysunal mu si¢ z palcow i upadtl na podtoge z cichym, melodyjnym brzgkiem.
Szlochajacy Dussault padt na kolana i zaczat go szukac.

Trzasneta zaréwka lampy blyskowej. Twarz Johnny'ego rozpogodzita si¢ i przybrata normalny
wyraz. Klegknal niezgrabnie obok Dussaulta.

- Przepraszam - powiedzial. - Przepraszam, nie miatem zamiaru...

- Ty maty, cholerny oszuscie! - krzyczat dziennikarz. - To tgarstwo. To igarstwo! To lgarstwo!!! -
Wymierzyt Johnny'emu niezgrabny cios otwarta dtonig i Johnny przewrocit sig, uderzajac gtowa w
podtogeg.

Uslyszal wrzask.

Widziat niewyraznie, ze Dussault na o$lep przepycha si¢ przez ttum w kierunku drzwi. Wokot
niego i wokol samego Johnny'ego tloczyli si¢ ludzie. Widzial dziennikarza przez las ndg. Nagle
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znalazt sig koto niego Weizak i pomogt mu wstac.

- Wszystko w porzadku? Zranit cig?

- Nie tak, jak ja zranitem jego. Wszystko w porzadku. - Johnny probowat wsta¢. Pomagaty mu
jakie$ dtonie - moze Weizaka, a moze czyje$ inne. Czul si¢ oszotomiony, miat mdtosci, omal nie
zwymiotowat. Popetnit blad, popeknit straszliwy btad.

Kto$ wrzeszczat cienko: gruba kobieta, ktora zapytata go o demokratow. Johnny dostrzegl, jak
Dussault pada na kleczki, chwyta rekaw wzorzystej bluzki tej kobiety, a pozniej schyla si¢ do przodu,
jakby si¢ zmeczyt, 1 przewraca si¢ na kafelki podtogi przy drzwiach, do ktérych probowat si¢ dostac.
W reku nadal trzymal medalik ze $wigtym Krzysztofem.

- Zemdlat - powiedziat ktos. - Padt jak neptek. Niech mnie diabli!

- Czy co$ mu sig stalo? - zapytal Johnny. Odwrocit si¢ w strong dziewczyny w luznym
spodniumie, ktora na ten gest odskoczyta gwaltownie. Na jej twarzy pojawit si¢ wyraz panicznego
strachu.

Johnny spojrzat w druga strong, na dziennikarza telewizyjnego, ktory pytal go, czy miat
przeczucia przed wypadkiem. Nagle wydato mu sig strasznie wazne, by to komus$ wyjasnic.

- Nie chciatem go skrzywdzi¢ - thumaczyt sig. - Na Boga, przeciez nie chcialem go skrzywdzic.
Nie wiedziatem... Dziennikarz telewizyjny cofnat si¢ o krok.

- Nie. Oczywiscie, ze nie. Sam si¢ o to prosit, wszyscy to widzieli. Tylko... nie dotykaj mnie, co?

Johnny spojrzal na niego bezradnie. Usta mu drzaty. Byl ciagle w szoku, ale zaczat juz rozumiec.
O tak, zaczat juz rozumie¢! Dziennikarz telewizyjny probowat si¢ usmiechnaé, lecz wyszedt z tego
grymas.

- Nie dotykaj mnie, Johnny. Proszg.

- To nie tak - powiedzial Johnny, albo tylko usitowat. P6zniej nie potrafit sobie przypomnie¢, czy
wydat z siebie jaki§ dzwigk.

- Nie dotykaj mnie Johnny, dobrze?

Dziennikarz cofnat si¢ do miejsca, w ktorym jego kamerzysta pakowal sprzgt. Johnny stat i
przygladat si¢ im. Drzat na catym ciele.

3

- To dla twojego dobra - powiedzial Weizak. Za nim stala pielggniarka, biaty duch, uczennica
czarnoksigznika z dtonmi zawieszonymi nad matym stolikiem na koétkach, rajem narkomana pelnym
stodkich snow.

- Nie! - Johnny nadal miat dreszcze, a na dodatek oblat sie jeszcze zimnym potem. - Zadnych
zastrzykow. Mam juz potad zastrzykow.

- Wigce pigutka?

- [ zadnych pigutek.

- Pomoga ci zasnac.

- A czy o n za$nie? Ten Dussault?

- Sam sig o to prosit - burkngla pielggniarka i przestraszyta sig, kiedy Weizak odwrdcit sig do
niej. Ale lekarz tylko u§miechnat si¢ krzywo.

- Ma racjg, nie? - powiedzial. - Sam si¢ o to prosit. Myslal, Zze sprzedajesz kota w worku, John.
Przesépisz noc i bedziesz mogt zobaczy¢ to we wlasciwej perspektywie.

- Zasng bez zadnych $rodkow.

- Johnny, prosze.

Bylo pigtnascie po jedenastej. Whasnie wylaczyli stojacy w kacie pokoju telewizor. Johnny i Sam
ogladali razem konferencj¢ prasowa; pokazano ja na drugim miejscu, zaraz po informacji o ustawach,
ktore odrzucil Ford. Moja historia lepiej wyglada na ekranie, pomyslatl Johnny z gorzka ironia. Lysy
republikanin prawiacy banaty o budzecie narodowym nie mogt si¢ nawet rownac z klipem, ktory tego
wieczora nakrgcit kamerzysta WABI. Klip konczyt si¢ ujeciem Dussaulta czotgajacego si¢ po
podlodze z zaci$nigtym w dloni medalikiem, mdlej acego, czepiajacego si¢ dziennikarki, tak jak
tonacy mogltby chwytaé stomke.

Kiedy prezenter odczytywat informacje o policyjnym psie i dwustu kilogramach marihuany,
Weizak wyszedl na chwilg i wrocit z wiadomoscia, ze szpitalna centralka telefoniczna zostata
zablokowana jeszcze przed koncem informacji. Pielggniarka z lekarstwami pojawila si¢ kilka minut
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p6zniej. Johnny pomyslat, ze Sam zszedt do pokoju pielggniarek nie tylko po najswiezsze informacje.

I wlasnie wtedy rozlegt si¢ dzwonek.

Weizak zaklat pod nosem

- Mowitem, zeby nie przyjmowali telefonéw. Nie podnos stuchawki, Johnny. Ja...

Ale Johnny juz odebrat telefon. Stuchat przez chwile, a potem skinat gtowa.

- Tak, dobrze si¢ stato. - Przykryt dlonig stuchawke. - To tata - wyjasnil. - Zdjat dton ze
stuchawki. - Cze$¢, tato. Sadzg, ze... - przerwat i stuchat. Na jego twarzy pojawito si¢ przerazenie.
Poruszat wargami w milczeniu.

- John, co si¢ stato?

- Dobrze, tato - przytaknat Johnny szeptem. - Tak. Szpital Ogolny w Cumberland. Wiem, gdzie to
jest. Tuz obok Jerusalem Lot. Tak. Dobrze, tato...

Gtos mu sig zatamat. Nie ptakat, ale oczy mu blyszczaty.

- Wiem, tato. Ja tez ci¢ kocham. Przepraszam. - Stuchat. -Tak. Wtasnie tak. Do zobaczenia, tato.
Tak. Do zobaczenia. Odlozyt stuchawke, podnidst dtonie i przycisnat je do oczu.

- Johnny? - Sam pochylit sig, ztapat go za reke, odciagnat ja od twarzy i delikatnie $cisnat. - Czy
to mama?

- Tak.

- Atak serca?

- Wylew. - Sam Weizak wypuscil powietrze z pluc przez zacisnigte zgby z pelnym bolu
westchnieniem. - Ogladali wiadomosci. .. zadne z nich nie mialo pojecia... Pojawitem sig na ekranie...
dostala wylewu. Jezu! Jest w szpitalu. Teraz, jesli co$ stanie si¢ tacie, to trafitem triplg. - Johnny
rozesmiat si¢ piskliwie. Rzucat wokot siebie dzikie spojrzenia; patrzyt na Weizaka, na pielggniarke i
znowu na Weizaka. - Nadzwyczajne zdolnosci - méwit dalej. - Kazdy powinien je mie¢.

- Co z nia? - zapytat neurolog.

- Tata nie wie.

Johnny usiadt na t6zku, spuszczajac nogi na podtogg. Ubrany byt tylko w szpitalna koszulg i nogi
miat gote.

- Co ty chcesz zrobic¢?

- A jak myslisz?

Johnny wstat i przez chwile wydawalo sig, ze Weizak przewroci go na t6zko. Ale lekarz tylko
patrzyl, jak chory kulejac podchodzi do szafy.

- Nie wygtlupiaj si¢. Na to jeszcze za wczesnie.

Nie zwracajac uwagi na pielegniarke - widziaty jego nagie cialo jeden Bog wie jak czesto -
Johnny zdjat koszulg. Grube, skrecone blizny za kolanami zachodzity az na nieznaczne zgrubienie
lydek. Grzebatl w szafie, szukajac ubrania, i znalazt t¢ sama biata koszulg i dzinsy, w ktorych wystapit
na konferencji.

- Johnny, absolutnie ci zabraniam. Jako lekarz i jako przyjaciel. Mowig ci, to szalenstwo.

- Zabraniaj, ile chcesz, ja jade - stwierdzit Johnny i zaczat si¢ ubieraé. Na twarzy miat ten wyraz
chtodnego zaciekawienia, ktory Weizak nauczyt si¢ kojarzy¢ z jego transami. Pielggniarka gapita sig
nan z otwartymi ustami.

- Siostro, moze pani rownie dobrze wroci¢ na swoje stanowisko - powiedzial Sam.

Pielggniarka cofngta sig, stangta w drzwiach i w koncu wyszta. Niechgtnie.

- Johnny. - Sam wstat, podszedt do pacjenta i potozyt mu reke na ramieniu. - To nie twoja wina.
Johnny stracit jego dton.

- Ja to zrobitem. Tylko ja. Patrzyta na mnie, kiedy to si¢ stato. - Zaczat zapina¢ koszulg.

- Prosiles, zeby brata lekarstwa, a ona cig nie sluchata. Johnny przez chwilg patrzyt na Weizaka, a
po6zniej wrocit do zapinania koszuli.

- Gdyby to nie zdarzyto si¢ dzi$, nastapitoby jutro, za tydzien, za miesiac...

- Albo w przysztym roku, albo za dziesig¢ lat.

- Nie. Nie czekalaby na to dziesi¢¢ lat. Ani nawet rok. I ty o tym wiesz. Czemu tak ci zalezy,
zeby si¢ obwinia¢? Przez tego zadowolonego z siebie durnia-dziennikarza? A moze odreagowujesz zal
nad samym soba? Chcesz uwierzyc¢, ze zostates$ przeklety?

Twarz Johnny'ego skurczyta si¢ ze ztoSci.

- Kiedy to si¢ stato, widziata mnie! Nie pojmujesz? Jeste$ taki cholernie ghupi, Ze to do ciebie nie
dociera?
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- Planowata mgczaca podréz az do Kalifornii i z powrotem, sam mi o tym powiedziales. Jakies$
sympozjum. Podchodzita do tego bardzo emocjonalnie - sadzac po tym, co sam mowite$. Tak? Tak.
Roéwnie dobrze to mogloby nastapi¢ tam, w Kalifornii. Wylew to nie grom z jasnego nieba.

Johnny zapial dzinsy i usiadl, jakby wysitek wlozony w ubranie si¢ byt tak wielki, ze wyczerpat
wszystkie jego sily. Stopy nadal miat bose.

- Tak - powiedziat. - Tak, moze i masz racjeg.

- Zmadrzal! Wreszcie zmadrzat! Bogu niech beda dzigki!

- Ale mimo wszystko muszg pojecha¢, Sam. Weizak wznidst rece w gore.

- I co zrobisz? Jest w rekach lekarzy i swojego Boga. Tak to wyglada. Musisz to rozumiec.

- Ojciec bedzie mnie potrzebowal - powiedziat cicho Johnny. - To tez rozumiem.

- Jak si¢ tam dostaniesz? Juz prawie poinoc.

- Autobusem. Ztapi¢ takséwke 1 podjade do sklepu Petera. Greyhound nadal ma tam przystanek,
prawda?

- Nie musisz jecha¢ autobusem - powiedzial Sam. Johnny szukat butéw pod krzestem i nie mogt
ich znalez¢. Sam wyciagnat je spod t6zka i podat mu.

- Ja cie odwioze.

- Zrobitbys to?

- Jesli wezmiesz tagodny srodek uspokajajacy, to tak.

- Ale twoja Zona... - Nagle Johnny zorientowat si¢, zmieszany, ze o prywatnym zyciu Weizaka
wie tylko jedno: jego matka mieszka w Kalifornii.

- Rozwiodlem si¢ - rzeklt Weizak. - Lekarz nie wszystkie noce spedza w domu... chyba ze jest
pediatra albo dermatologiem, nie? Moja zona stwierdzita, Ze nasze t6zko jest czgsciej puste niz peine.
Poradzita sobie, wypetniajac je innymi mezczyznami.

- Bardzo mi przykro - powiedziat zawstydzony Johnny.

- O wiele za czgsto bywa ci przykro, John. - Wyraz twarzy Weizaka pozostat tagodny, cho¢ oczy
mial powazne. - Wktadaj buty.

ROZDZIAL 12

1

Ze szpitala do szpitala, pomyslal Johnny jak we $nie. Sni¢ pomagata mu mata biata pigutka, ktora
wzigl tuz przedtem, nim wyszli z Samem z CMWM i wsiedli do jego eldorado z 1975 roku. Ze
szpitala do szpitala, od chorego do chorego, z sali na sale.

W jaki$ dziwny, tajemniczy sposob cieszyt si¢ z tej wycieczki - po raz pierwszy od niemal pigciu
lat wydostat si¢ ze szpitala. Noc byla jasna, Droga Mleczna btyszczata na niebie jak sprezyna od
zegarka, ktora nigdy si¢ nie rozwinie; kiedy tak jechali na potudnie przez Palmyre, Newport, Pittsfield,
Benton, Clinton znad ciemnej linii drzew towarzyszyl im niezmienny, btyszczacy potksigzyc.
Samochod mknat w catkowitej niemal ciszy. Z czterech glo$nikéw ptyneta muzyka Haydna.

Przyjechalem do jednego szpitala w karetce pogotowia, a do drugiego jadg cadillakiem, pomyslat
Johnny. Nie dal tej mysli szansy, zeby wrocita. Wystarczyto mu, ze jedzie, ze ptynie droga, by na
chwilg zapomnie¢ o matce, o nowych zdolnos$ciach, o ludziach, ktorzy wtazili mu z butami w duszg
(Sam sig o to prosit... tylko mnie nie dotykaj, co?). Weizak prowadzit w milczeniu. Od czasu do czasu
nucil fragmenty muzyki.

Johnny obserwowal gwiazdy. Obserwowat droge, o tej porze niemal pusta. Droga rozwijala sig
przed nimi bez przerwy. W Augusta przejechali przez bramke i Weizak wziat bilet wazny na odlegltosé¢
ina czas. Pojechali dalej: Gardener, Sabbatus, Lewiston.

Prawie piec lat, wiecej niz niektorzy mordercy skazani na wiezienie. Zasnat. 1 $nit.

- Johnny - mowita mu we $nie matka - Johnny, spraw, zebym wyzdrowiata, zebym znow byta
zdrowa. - Ubrana w tachmany Zebraczki, czotgata si¢ ku niemu po bruku. Twarz miata blada. Z kolan
ciekty strumyki krwi. W jej rzadkich wtosach zerowaly wszy. Wyciagata ku niemu drzace rece. -
Dziata przez ciebie moc Boza - méwila. - To wielka odpowiedzialno$¢, Johnny. On poktada w tobie
wielkie zaufanie. Musisz by¢ go wart.
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Johnny wziat ja za rece, Scisnal jej dtonie w swoich i powiedziat:

- Duchy, opusccie tg kobietg. Matka wstala.

- Uzdrowiona! - krzykneta triumfalnie. - Uzdrowiona! M6j syn mnie uzdrowil! Wielkie sa jego
dzieta na Ziemi!

Probowal zaprotestowac, probowal wytlumaczy¢ jej, ze nie chce dokonywaé wielkich dziet,
uzdrawia¢, méwi¢ jezykami, przepowiadac przysztosé, odnajdywac to, co zagingto. Probowat jej to
powiedzieé, ale jego jezyk nie stuchat polecen wydawanych przez mézg. A pdzniej matka go mingta,
maszerujac brukowana ulica w pozie pelnej szacunku, a zarazem arogancji, i zaczela krzyczeé
poteznym glosem: ,,Zbawiona! Zbawca! Zbawiona! Zbawca!"

Przerazony Johnny dostrzegl wéwczas, ze ida za nia tysiace, a moze miliony, a kazdy z nich albo
oszukany, albo kaleki, albo przerazony. Byta w ws$rdéd nich gruba dziennikarka, pytajaca, kogo
nominuja demokraci na wybory w 1976 roku; byl farmer o martwych oczach, ubrany w fartuch, z
portretem syna -u$miechnigtego mlodego cztowieka w mundurze lotnika, uznanego za zaginionego
nad Hanoi w 1972 roku - chcial si¢ dowiedziec¢, czy jego syn jeszcze zyje. Byta mtoda kobieta, bardzo
przypominajaca Sarg, tzy sptywaly jej po policzkach, trzymata na rekach dziecko z wodoglowiem, a
na gtowce dziecka niebieskie zyly skrecone jak runy przepowiadaty nieszczescie; byt stary mezczyzna
z palcami rak powykrgcanymi przez artre-tyzm; byli inni.

- Zbawiona! - niost si¢ w powietrzu zwycigski krzyk jego matki. - Zbawiciel! Zbawiona!
Zbawiciel!

Probowal im powiedzie¢, ze nie umie uzdrawia¢ i zbawia¢, ale nim zdazyl otworzy¢ usta, pierwsi
z nich byli juz obok i potrzasali nim.

Potrzasanie przynajmniej bylo rzeczywiste. To Weizak. Jaskrawe, pomaranczowe S$wiatto
wypetnilo samochdd, az wewnatrz bylo jasno jak za dnia - §wiatlo rodem z horroru zmienito twarz
Sama w pysk potwora. Przez chwile Johnny myslat, ze to dalszy ciag koszmaru, a pdzniej dostrzegt
lampy o$wietlajace parking. Najwyrazniej tez je pozmieniali, kiedy lezal w $piaczce - z biatych na te
dziwne, pomaranczowe, zmieniajace kolor skory jak farba.

- Gdzie jestesmy? - zapytat ochryple.

- W szpitalu. Szpital ogdlny w Cumberland.

- Aha. Dobrze. - Wyprostowal si¢ na siedzeniu. Sen opadal z niego kawatkami, za§miecat
podtoge jego umystu jak co$, co sig sttukto i nie zostato jeszcze sprzatnigte.

- Wysiadamy?

- Tak - powiedziat Johnny.

Kiedy przechodzili przez parking, shyszeli $piewajace wsrdd drzew $wierszcze. Robaczki
swigtojanskie roz§wietlaty noc smugami $wiatla. Johnny mys$lat o matce, ale nie az tak intensywnie,
by nie mogt radowaé si¢ migkkim, delikatnym zapachem nocy i wiatrem, ktory owiewal mu skorg.
Cieszyt si¢ wrazeniem zdrowia plynacym z nocnej ciemnosci w glab jego ciata. Biorac pod uwage
powad, dla ktorego tu si¢ znalazl, ta my$l wydata si¢ mu niemal obrzydliwa. I nie potrafil jej od siebie
odpedzic.

2

Herb przeszedt przez korytarz, aby przywita¢ si¢ z synem, i Johnny zauwazyt, ze ojciec ma na
sobie stare spodnie, gore od pizamy i buty na bose nogi. Jego wyglad powiedziat mu wiele o tym, jak
nagle wszystko si¢ wydarzylo. Wigcej, niz chciatby wiedziec.

- Synku - wyszeptal Herb. Wydawat si¢ jakby mniejszy. Probowal powiedzie¢ co$ jeszcze i nie
mogt. Johnny przytulit go, a Herb rozptakat sig¢ nagle.

- Tato, wszystko w porzadku. Wszystko bedzie dobrze.

Ojciec objat go za szyje, wciaz szlochal. Weizak odwrdcit sig¢ i poswiecit cala swa uwage
porozwieszanym na $cianach obrazom - kiepskim akwarelom miejscowych artystow.

Herb dochodzit do siebie. Wytarl oczy rekawem i powiedziat:

- Tylko popatrz, ciagle mam na sobie pizamg. Moglem si¢ przebra¢ przed przyjazdem karetki.
Chyba w ogdle o tym nie pomy$latem. Starcza skleroza.

- Nie, nie masz sklerozy.

- Nooo... - Wzruszyl ramionami. - Przywiozt ci¢ twdj przyjaciel, lekarz? Bardzo ladnie z pana
strony, panie Weizak.
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- Zaden klopot.

Johnny 1 Herb przeszli do malej poczekalni.

- Tato, mama...

- Mama umiera. - Herb wydawat si¢ teraz spokojniejszy. - Jest przytomna, ale umiera. Pytata o
ciebie, Johnny. Zyje chyba tylko dlatego, ze czeka na ciebie.

- To moja wina - powiedziat Johnny. - To wszystko moja wi...

Bol w uchu zaskoczyt go. Spojrzat na ojca, zdumiony. Herb ztapat go za ucho i wykrgcil mu je
mocno. Tyle o odwroceniu rol, kiedy to tata placze ci w ramionach. Wytarganie za uszy zawsze byto
kara, a Herb stosowat ja za najpowazniejsze wykroczenia. Johnny nie pamigtat, by tata wytargat go za
uszy od czasu, kiedy mial trzynascie lat i bawil si¢ ich starym ramblerem. Niechcacy nacisnat
sprzgglo, samochdod w ciszy stoczyt si¢ z pagorka i trafit w dobudowana do domu szopg.

- Nie waz si¢ tak mowic.

- Jejku, tato!

Herb puscit go; rozchylit usta w usmiechu.

- Zapomniale$ o uszach, co? Pewnie myslales, Ze ja tez o tym zapomniatem. Nie masz szczg¢$cia,
synu.

Johnny przygladat mu si¢, nadal oszolomiony.

- Nie mozesz obwinia¢ siebie!

- Ale przeciez ogladata te cholerne...

- Wiadomosci? Tak. Byta zachwycona, byta przerazona... a p6zniej padta na podtoge, otwierajac 1
zamykajac te swoje biedne usta jak wyjeta z wody ryba. - Herb pochylit si¢ w strong syna. - Lekarz
nie od razu wyszedl powiedzie¢ mi prawdg, ale zapytat o ,,$rodki ostateczne". Odpowiedziatem mu, ze
nie zycz¢ sobie niczego takiego. Mama popelnila swoj wilasny grzech, Johnny. Chciala poznaé
zamiary Boga, wigc nie win si¢ wiecej za jej btedy. - W oczach Herba znoéw zabtysty tzy. Jego glos
stat si¢ bardziej chrapliwy. - Bog wie, ze kochatem ja przez cate zycie, a ostatnio nie byto mi tatwo.
Moze stalo sig to, co najlepsze?

- Mogg ja zobaczy¢?

- Tak. Lezy przy koncu korytarza, sala numer 35. Spodziewajq sig ciebie i ona tez ci¢ oczekuje.
Jeszcze jedno, Johnny. Zgadzaj si¢ ze wszystkim, co ci powie, z kazdym drobiazgiem. Nie pozwol...
zeby umarta, myslac, ze to wszystko na prozno.

- Dobrze. - Johnny zamilkt na chwilg. - Wejdziesz ze mna?

- Nie. Moze poznie;j.

Johnny skinat glowa i poszed! korytarzem. Swiatta byly przyémione. Krotka chwila spedzona
wsrdd letniej nocy wydawata mu sig teraz bardzo daleka, a koszmar bardzo bliski.

Sala numer 35, z mata kartka na drzwiach: VERA HELEN SMITH. Czy wiedzial, ze matka na
drugie imi¢ miata Helen? Chyba musiat wiedzie¢, ale nie pamigtal. Pamigtat za to co innego: jak
pewnego upalnego dnia na plazy Old Orchard u$miechnigta, wesota, przyniosta mu lody zawinigte w
chusteczke do nosa. Jak z ojcem grali w karty na zapatki - pdzniej, kiedy coraz mocniej utwierdzata
si¢ w wierze, nie pozwolita trzyma¢ w domu kart, nawet zeby postawi¢ pasjansa. Pamigtat dzien,
kiedy uzadlita go pszczota; pobiegl do niej, wrzeszczac jak opgtany, a ona ucatowata opuchlizne,
wyciagnela zadlo pesetka i przewiazata ranke szmatka umoczona w sodzie oczyszczonej.

Johnny otworzyt drzwi i wszedt. Na tozku lezat maty i niewyraznie widoczny ksztatt. Pomyslat:
,Czy ja tez tak wygladatem?" Pielgegniarka wlasnie mierzyta jej puls; odwroécita

sie, kiedy otworzyl drzwi i stabe, padajace z korytarza §wiatlo odbito sie w jej okularach.

- Pan jest synem pani Smith?

- Tak.

- Johnny? - Z matej, lezacej na 16zku kupki poscieli rozlegt si¢ glos, suchy i ptaski. Stychaé¢ w
nim bylo chrzest $Smierci jak chrzgst kamyczkow w pustej tykwie. Ten glos - Boze, dopomédz! -
sprawil, ze ciarki przeszlty mu po plecach. Podszedt blizej. Po lewej stronie jej twarz byla ohydnie
znieksztatcona. Lezaca na kotdrze dlon przypominata zakrzywione szpony. Wylew, pomyslat. Starzy
ludzie nazywaja go ,,szokiem". Tak. To lepsza nazwa. Przezyta straszny szok.

- Czy to ty, Johnny?

- To ja, mamo.

- Johnny, czy to ty?

- Tak, mamo.
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Podszedt jeszcze blizej 1 zmusit si¢ do wzigcia szpon w swa dton.

- Chcg mojego Johnny'ego - powiedziala kiotliwie matka. Pielggniarka rzucita mu spojrzenie
pelne wspoétczucia. Johnny miat ochote przebié si¢ przez nie pigscia.

- Proszg zostawi¢ nas samych - powiedzial.

- Doprawdy nie powinnam, kiedy...

- Niech pani da spoko6j. To moja matka, chce z nig zosta¢ sam. I co pani na to?

- Nooo...

- Przynie$ mi soku, tato! - wrzasngta matka ochryple. - Czuje¢, ze mogltabym wypi¢ caty litr.

- Niech pani si¢ stad w y n o s i! - krzyknat Johnny na pielggniarke. Wypehit go straszny
smutek, ktérego zrédta nie potrafil odkry¢. Byt jak wir tkwiacy gdzies w ciemnosci.

Pielegniarka wyszta.

- Mamo - odezwat si¢ Johnny, siadajac na t6zku. Nie chciato go opusci¢ to dziwne uczucie, jakby
czas si¢ rozdwoit. Ile razy o n a siadala tak przy jego t6zku, trzymajac go za sucha dton i rozmawiajac
z nim? Pamigtal okres, kiedy nie istnial czas, kiedy widzial pokdj jakby przez btong ptodowa;
pochylala si¢ nad nim twarz matki, rzucajac w niego grzmiacymi dzwigkami bez znaczenia.

- Mamo - powtorzyt Johnny i ucalowat szpony, w ktore zmienita si¢ jej reka.

- Daj mi gwozdzie, ja to zrobi¢! - powiedziata nagle. Jej lewe oko sprawiato wrazenie martwego,
prawe przesuwalo si¢ dziko w oczodole. Bylo jak oko trafionego w brzuch konia. - Chcg Johnny'ego.

- Mamo, jestem tu.

-Johnny! Johnny! JOHNNY!

- Mamo - powtorzyl, bojac sig, ze pielggniarka moze wrocic.

- Ty... - przerwala. Jej gtowa odwrocita si¢ odrobing w jego kierunku. - Pochyl sig, nie mogg ci¢
zobaczy¢ - szepneta. Zrobil, jak chciala.

- Przyszedte$ - powiedziata. - Dzigkuje ci. Dzigkuje. - Ze zdrowego oka poptynety tzy. Drugim,
bez wyrazu, patrzyta w sufit.

- Oczywiscie, ze przyszedlem.

- Widziatam ci¢ - szepneta matka. - Jaka moc dat ¢i Bog, Johnny. Czy ci o tym nie mowitam?
Czy nie mowilam, ze tak wlasnie jest?

- Méwitas, mamo.

- Bog ma dla ciebie zadanie - kontynuowata. - Nie uciekaj przed Nim, Johnny. Nie kryj si¢ przed
Nim w jaskini jak Eliasz i nie kaz przysyta¢ Mu wielkiej ryby, by cig potkneta. Nie rob tego, John.

- Nie, nie zrobig. - Trzymal w dloni jej szpony. Bolata go glowa.

- Nie jeste$ garncarzem, lecz glina w jego rekach, pamigtaj, John. Pamigta;.

- Dobrze.

- Pamigtaj!- powtorzyta z naciskiem i Johnny pomyslat: ,,zaczyna bredzi¢", ale nie majaczyla, a
przynajmniej nie bardziej, niz kiedy obudzit si¢ ze $piaczki.

- Stuchaj cichego, spokojnego glosu, gdy przemdwi.

- Tak, mamo. Dobrze.

Jej gtowa znowu odrobing przesungta si¢ na poduszce i... czyzby matka si¢ usmiechata?

- Pewnie myslisz, ze oszalalam. - Jeszcze trochg odwrocita gtowe i mogla juz spojrze¢ mu wprost
w oczy. - Ale to bez znaczenia. Rozpoznasz ten glos, kiedy przemoéwi. Powie ci, co masz zrobic.
Powiedziat Jeremiaszowi, Danielowi, Amosowi, Abrahamowi. Powie i tobie. Ja ci to mowig. A kiedy
przeméwi, Johnny...spetnij swoéj obowiazek

- Dobrze, mamo.

- Co za moc - szepngta matka. Jej glos stawatl si¢ niewyrazny, niezrozumiaty. - Co za moc dat ci
Bog... wiedziatam... zawsze wiedzialam... - Glos zamarl. Jedno oko zamkneto si¢. Drugie martwo
patrzyto przed siebie.

Johnny siedziat przy niej jeszcze pie¢ minut, a pdzniej wstal, chcac wyjs¢. Trzymat reke na
klamce i wtasnie otwieral drzwi, kiedy suchy, chrypliwy glos odezwat si¢ znowu, mrozac go swym
niewatpliwie rozkazujacym, stanowczym tonem.

-Spetnijobowiazek, Johnny.

- Naturalnie, mamo.

Rozmawiat z nia wtedy po raz ostatni. Vera umarta dwudziestego sierpnia, pig¢ minut po 6smej
rano. Gdzie§ na potnoc od szpitala Walter i Sara Hazlett rozmawiali o Johnnym i omal si¢ nie
pokiocili, a gdzie$ na poludnie od szpitala Greg Stillson rozprawiat si¢ z pewnym zatosnym dupkiem.
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ROZDZIAL 13

1

- Nie rozumiesz - Greg Stillson thumaczyt to géwniarzowi, siedzacemu w pokoiku na tytach
komisariatu policji w Ridge-way, tonem pelnym niewyczerpanej cierpliwosci. Gowniarz, bez koszuli,
siedziat rozwalony w wyscietanym fotelu i pil pepsi. Usmiechat si¢ lekcewazaco, nie rozumiejac, ze
Greg Stillson nigdy nie powtarza wigcej niz dwa razy; wiedzac, ze w tym pokoju jest jeden zatosny
dupek, ale nie wiedzac jeszcze, kto nim jest.

Trzeba mu to byto wytlumaczy¢.

Jesli okolicznosci beda tego wymagac - dobitnie.

Za oknem byt pigkny, stoneczny, sierpniowy dzien. Wsrdd drzew $piewaty ptaki. I Greg czut, ze
jego przeznaczenie jest blizsze niz kiedykolwiek. To dlatego musi uwazac¢ z tym zatosnym dupkiem.
To nie byt dlugowlosy, $mierdzacy motocyklista o krzywych nogach; ten chtopak chodzit na studia,
wlosy miat przecigtnie dlugie i czysciutkie i byl siostrzencem George'a Harveya. Nie to, by George
specjalnie go kochat (George walczyt w Niemczech i dla takich jak on miat jedno okreslenie, i
bynajmniej nie nazywat ich s w 0 i m i synami), ale to byla jego krew. A George jest kims, z kim
liczy si¢ rada miejska. Zobacz, co uda ci si¢ z nim zrobi¢, powiedzial Gregowi, kiedy ten
poinformowal go, ze szeryf Wiggins aresztowal syna jego siostry. Lecz jego oczy btagaty: ,Nie
krzywdz go. To moja krew".

Gowniarz przygladat si¢ Gregowi z pogarda.

- Rozumiem - powiedziat. - Wasz wsiowy szeryf zabral mi koszulkg, a ja chcg ja odzyskaé. Aty
zrozum wreszcie, ze jesli jej nie dostang, Sciagne ci na ten pusty leb Amerykanski Zwiazek Praw
Obywatelskich.

Greg wstal, podszedt do stalowoszarej szafki na akta, stojacej w kacie naprzeciwko automatu z
napojami, wyjat z kieszeni klucze, wybral wilasciwy i otworzyt szafke. Na kupce formularzy
mandatowych i formularzy ewidencji wypadkow drogowych lezata czerwona podkoszulka. Rozlozyt
ja tak, by wyraznie mozna bylo przeczyta¢ napis: CHODZMY SIE PIEPRZYC, MALA!

- Miates to na sobie. Na ulicy. - Glos Grega nadal byt fagodny.

Gowniarz zakotysat si¢ w fotelu i wypil jeszcze troche pepsi. Lekcewazacy usmiech - niemal
pogardliwe skrzywienie warg - widoczny na jego ustach nie zmienit sig.

- Tak. I chce ja z powrotem. To moja wlasnosc.

Greg poczul, ze zaczyna go bole¢ glowa. Ten cwaniaczek nawet nie zdawat sobie sprawy, jakie to
bedzie tatwe. Pokdj byt dzwigkoszczelny 1 czasami dzwigkoszczelna izolacja thumita krzyki. Nie, nie
zdawal sobie sprawy. Onnierozumiat

Tylko trzymaj si¢ w garsci. Nie popuszczaj sobie. Nie hustaj lodzia.

Latwo pomysle¢. Na ogot tatwo zrobié. Ale czasami... czasami po prostu nie umiat si¢ opanowac.

Siggnat do kieszeni i wyjat jednorazowa zapalniczke.

- Wigc powiedz swojemu szeryfowi z gestapo i mojemu wujowi faszyScie, ze Pierwsza
Poprawka... - chtopak przerwat i oczy lekko mu sig rozszerzyly. - Co ty...? Hej! HEJ!

Nie zwracajac na niego uwagi i przynajmniej na pozdér spokojny, Greg zapalil zapalniczke.
Gazowy plomien pomknat w gore, obejmujac szybko cata podkoszulke. Doprawdy, palita si¢ catkiem
niezle.

Przednie nozki fotela, na ktorym hustal si¢ géowniarz, opadly z hukiem na podloge i chtopak
skoczyl na Grega, ciagle trzymajac w reku butelkg pepsi. Pewny siebie usmiech znikl mu z ust,
zastapiony wyrazem paralizujacego szoku i zdumienia - i gniewem rozpuszczonego szczyla, ktory za
dhugo robit, co mu si¢ zywnie podobato.

Nikt nigdy nie nazwal go kurduplem, pomyslat Greg. Bol gtowy nasilit si¢. Och, musi by¢
naprawdg bardzo ostrozny.

- Daj rai to! - krzyknat gowniarz. Greg trzymat podkoszulke w wyciagnigtej rece, dwoma
palcami, za wycigcie pod szyja, gotow pusci¢ ja natychmiast, gdy ptomien podejdzie w gorg. -Daj mi
to, ty dupku! To moje! To...
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Greg potozyt dion na nagiej piersi géwniarza i mocno go popchnat. Chlopak przeleciat przez
pokdj, gniew na jego twarzy zmienit si¢ w catkowite zaskoczenie i - wreszcie - w co$, co Greg chciat
zobaczy¢: strach.

Upuscit podkoszulke na kafelki podtogi, podnidst butelke pepsi i wylal jej zawartosé na tlace sig
resztki.

Gowniarz podnosit sig wolno z podlogi, plecy miat przyci$nigte do §ciany. Greg spojrzal mu
wprost w oczy. Byty piwne i bardzo, bardzo duze.

- Zaraz sobie tu pogadamy - powiedzial. Jego wlasny glos docierat do niego z bardzo, bardzo
daleka, sttumiony silnym dudnieniem w glowie. - Tu, w tym pokoju, odbgdziemy seminarium na
temat, kto jest dupkiem. Chwytasz? Dojdziemy do pewnych wnioskéw. Czy nie to lubicie wy,
studenci? Dochodzi¢ do wnioskow?

Goéwniarz konwulsyjnie weiagatl powietrze. Oblizal wargi, wydawato sig, ze chce co$ powiedziec,
lecz w koncu krzyknat: ,,Pomocy!"

- Tak, potrzebujesz pomocy. [ mam zamiar ci pomoc.

- Oszalate$ - powiedziat siostrzeniec George'a Harveya i krzyknat znéw, glosniej: ,,POMOCY!"

- By¢ moze - powiedzial Greg. - Ale na razie dojdziemy do tego, kto tu jest zalosnym dupkiem.
Rozumiesz, co méwie?

Spojrzal na butelke pepsi, ktéra trzymat w dtoni, i nagle uderzyt nia gwattownie w kant stalowe;j
szatki na akta. Butelka rozprysta si¢. Kiedy goéwniarz zobaczyt okruchy szkla na podiodze i
obtluczong szyjke w reku mezczyzny, zaczal wrzeszcze¢. W kroczu spranych niemal do biato$ci
dzinsow pojawila si¢ ciemna plama. A Greg ruszyt w jego kierunku, gniotac szkto pod podeszwami
ciezkich butow, ktore nosit latem i zima.

- Kiedy wychodze na ulicg, nosze biala koszule. - USmiechat sig, pokazujac biate zeby. -I czasami
krawat. Kiedy ty wychodzisz na ulicg, masz na sobie szmatg z wypisanymi na niej Swinstwami. Wigc
kto tu jest dupkiem, maty?

Siostrzeniec George'a Harveya wyjakal cos. Nie spuszczal wybatuszonych oczu z odtamkow
szkta sterczacych z szyjki butelki, ktora $ciskal mezczyzna.

- Stoje oto czysty i suchy - mowit Greg, zblizajac si¢ trochg - a tobie siki Sciekaja z obu nég do
butoéw. Wigc kto tu jest dupkiem?

Udal, ze dzga naga pier§ géwniarza, ktory zaczat przerazliwie krzycze¢. Tacy géwniarze jak on
rujnuja ten kraj, pomyslal Greg. W glowie jak wino szumiata mu furia. Smierdzace, obsikane dupki
jak on.

Tylko nie skrzywdz go - nie wywro¢ wozka, na ktorym jedziesz.

- Jamowig jak cztowiek, a ty kwiczysz jak zarzynana $winia. Wigc kto tu jest dupkiem?

Znow dzgnat butelka; ostry odtamek szkta rozciat géwniarzowi skore tuz pod prawym sutkiem.
Pojawita sig¢ kropelka krwi. Gowniarz zawyt.

- Moéwig do ciebie. Lepiej mi odpowiedz, jak odpowiedziatby$ kazdemu ze swych profesorow.
Kto tu jest dupkiem? Géwniarz belkotal. Nie sposob go byto zrozumiec.

- Musisz odpowiedzie¢, jesli chcesz zda¢ egzamin - stwierdzil Greg. - Wyprujg ci flaki, az wyleja
si¢ na podtoge, maty. - I w tej chwili mowit catkiem szczerze. Nie pozwolil sobie nawet spojrze¢ na
krople krwi; gdyby to zrobit, oszalatby niezaleznie od tego, czyim siostrzencem byt ten szczyl.

- Kto tu jest dupkiem?

- Ja - wyszeptal goéwniarz i zaczal szlocha¢ jak maty dzieciak bojacy si¢ ducha, potwora
czajacego si¢ w szafie w ciemnos$ciach nocy.

Greg usmiechnat sig. W gltowie czut fomot. I ptomien.

- Wiesz, calkiem dobrze ci poszto. Ale to dopiero poczatek. To jeszcze nie wszystko. Chcg, zebys
powiedzial: , Ja jestem dupkiem".

- Ja jestem dupkiem - powtorzyt gdwniarz, nadal szlochajac. Z nosa wyptynat mu dhugi smark i
zawist na koncu nozdrza. Wytart go grzbietem dtoni.

- A teraz masz powiedzie¢ ,,Jestem zalosnym dupkiem".

- Jestem... jestem zatosnym dupkiem.

- Pozostala ci jeszcze jedna rzecz i na tym, by¢ moze, skonczymy. Powiesz: ,,Dzigkuje za
spalenie tej obrzydliwej koszulki, burmistrzu Stillson".

Gowniarz byt caty chetny. Géwniarz dostrzegl, jak moze sig stad wydostac.

- Dzigkujg za spalenie tej obrzydliwej koszulki.
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Szybki jak btyskawica Greg przejechat ostrym odtamkiem szkla butelki po jego migkkim
brzuchu, z lewa na prawo. Pojawita si¢ nitka krwi. Chociaz zaledwie przecial mu skorg, géwniarz
zawyl, jakby $cigaty go wszystkie demony piekta.

- Zapomniate$ o: ,,burmistrzu Stillson" - upomnial go Greg i nagle wszystko si¢ skonczyto. Bol
glowy uderzyt go jeszcze gdzie§ za prawym uchem i znikt. Spojrzat bezmyslnie na $ciskana w dioni
szyjke butelki i z trudem przypomniat sobie, skad si¢ wzigta. Takie kretynskie co$. Niemal zmarnowat
wszystko przez jednego durnego géwniarza.

- Burmistrzu Stillson! - krzyczal géwniarz. Byt catkowicie, bez reszty przerazony. - Burmistrzu
Stillson! Burmistrzu Stillson! Burmistrzu Still...

- Doskonale - powiedziat Greg.

- .. .son! Burmistrzu Stillson! Burmistrzu Stillson! Bur...

Mocno uderzyl go w twarz i chtopak walnat gtowa w $ciang. Ucicht natychmiast, oczy miat
szeroko otwarte i1 puste.

Greg podszedt tuz do niego. Wyciagnat rece. Ztapat dlonmi za jego uszy. Przyciagnat do siebie
jego twarz, az niemal zetkngli si¢ nosami. Ich oczy dzielito zaledwie kilka centymetrow.

- Stuchaj, twoj wuj jest potega w tym miescie - powiedziat cicho, trzymajac w dloniach uszy
gdwniarza jak $wiece. Oczy gdwniarza byly wielkie, brazowe, wzrok miat nieskoordynowany. - Ja tez
jestem potega... bede potega... ale nie jestem George'em Harveyem. On tu si¢ urodzil, tu dorastat,
wszystko. I gdyby§ mu powiedziat, co tu zaszto, twdj wuj mdgtby nabra¢ ochoty na wysiudanie mnie
z Ridgeway.

Usta gowniarza drzaty w niemal niestyszalnym betkocie. Greg potrzasat powoli jego glowa, az
zderzyli si¢ nosami.

- Moze i nie... byt cholernie wsciekty o t¢ koszulke. A moze tak. Krew nie woda. Wigc przemysl
sobie to, synku. Gdyby$ powiedzial wujowi, co tutaj zaszlo, i gdyby wuj by mnie pogonil, to
musiatbym wroci¢ i zabi¢ cig. Wierzysz mi?

- Tak - szepnal gdwniarz. Policzki miat mokre, btyszczace.

- Tak, panie burmistrzu Stillson.

- Tak, panie burmistrzu Stillson.

- Tak - stwierdzit. - Musialbym ci¢ zabi¢, ale przedtem opowiedzialbym wszystkim, ktorzy
chceieliby stuchaé, jak si¢ zlates i states tu zaplakany, a z nosa wisial ci smark.

Odwrocit sig i odszedt szybko, jakby géwniarz mu $mierdziat. Podszedl do szafki. Z jednej z
potek wyjat rolkg bandaza i rzucit go gowniarzowi, ktory uchylit sig, upuscit ja na podtoge i podniost
pospiesznie, jakby Stillson miat znéw zaatakowac go za niezdarno$¢.

Greg pokazat mu palcem:

- Lazienka jest tam. Umyj si¢. Zostawig ci bluzg z napisem ,,PRZYJACIEL Ridgeway". Masz mi
ja odestac, czysta, zadnych sladow krwi. Rozumiesz?

- Tak.

- PROSZE PANA! - ryknat Stillson. - PROSZE PANA! PROSZE PANA! PROSZE PANA! Nie
potrafisz tego pojac!

- Proszg pana - jeknal géwniarz. - Tak, prosze pana, prosze pana...

- Ucza was nie szanowac niczego - powiedziat Greg. - Absolutnie niczego.

Bol glowy probowat powrdcic¢, wiec Greg westchnal gleboko parg razy i pokonat go, ale za to
odezwat si¢ zotadek.

- W porzadku, to wszystko. Udzielg ci tylko jeszcze jednej dobrej rady. Nie popetnij btedu, kiedy
na jesieni albo kiedykolwiek wrdcisz na t¢ swoja uczelni¢ i zaczniesz mysleé, ze to wszystko odbyto
si¢ inaczej, niz si¢ odbylo. Nie probuj oszuka¢ samego siebie na temat Grega Stillsona. Lepiej
zapomnie¢, maly. Lepiej, zeby$ zapomniat; ty, ja i George. Wymyst, ze moglbys powréci¢ do sprawy,
bylby twoim najgorszym btedem. I by¢ moze ostatnim.

Po tych stowach wyszedt, rzucajac ostatnie, pogardliwe spojrzenie na gowniarza, ktory stal tak, z
piersig i brzuchem w matych plamkach zaschnigtej krwi, z szeroko rozwartymi oczami i trz¢sacymi
si¢ ustami. Wygladat jak przerosnicty dziesigciolatek, ktory wtasnie skompromitowat si¢ w finatowym
meczu Malej Ligi.

Greg po cichu zalozyt si¢ sam ze soba, ze juz nigdy wigcej nie zobaczy i nie ustyszy o tym
szczegolnym géwniarzu, i ten zaktad wygrat. Pod koniec tygodnia George Harvey zatrzymat sig przed
zaktadem fryzjerskim, w ktorym Greg wtasnie si¢ golit, i podzigkowat mu za ,,wbicie siostrzenicowi do
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Iba" odrobiny rozsadku.
- Dobrze radzisz sobie z takimi gowniarzami - powiedzial. - Nie wiem... ale oni jakby ci¢ szanuja.
Greg stwierdzil, Ze nie ma o czym mowic.

2

Podczas gdy w New Hampshire Greg Stillson palil koszulke z nieprzyzwoitym napisem, w
Bagnor, stan Maine, Walt i Sara Hazlett jedli pdzne $niadanie. Walt czytat gazete.

Nagle odstawit filizanke, az stukneta, i powiedzial:

- Saro, twoj dawny chtopak trafil do gazet.

Sara karmita Denny'ego. Siedziala w szlafroku, fryzurg miala raczej niedbata, a oczy otwarte w
jakiej$ jednej czwartej. Osiemdziesiat procent jej mozgu spato nadal. Noc spedzili na przyjeciu,
ktérego gosciem honorowym byl Harrison Fisher, poset z trzeciego dystryktu stanu Maine od czasu,
gdy ziemia rzadzity dinozaury, pewny kandydat do zwycigstwa w przysztorocznych wyborach.
Musieli pdj$¢ na przyjecie z powododw politycznych. P o 11t y k a. Walt ostatnio coraz czg¢sciej uzy-
wat tego stowa. Wypit o wiele wigcej od niej, a teraz siedziat juz w garniturze, catkiem rzeski, kiedy
ona czula si¢ jak pogrzebana w kupie gowna. To niesprawiedliwe.

- Blub - stwierdzit Denny i wyplul z buzi truskawke.

- To nietadnie, kochanie - powiedziata Sara i zapytata: - Méwisz o Johnnym Smisie?

- Wiasnie o nim.

Wstata, obeszla stot i podeszta do megza.

- Wszystko z nim w porzadku?

- Sadzac po tym, czuje si¢ az za dobrze - stwierdzit sucho Walt.

Poczatkowo myslata, ze moze to mie¢ co$§ wspdlnego z jej wizyta, ale rozmiar tytulu nig
wstrzasnal: NA DRAMATYCZNEJ KONFERENCJI PRASOWEJ PACJENT PRZEBUDZONY ZE
SPIACZKI ZDRADZA NIEZWYKLE ZDOLNOSCI PARAPSYCHOLOGICZNE. Pod tekstem
podpisat si¢ David Bright. Opublikowana obok fotografia pokazywata John-ny'ego, nadal Zatos$nie
chudego i - w okrutnym $wietle flesza -sprawiajacego wrazenie rozpaczliwie zmieszanego, stojacego
nad rozciagnigtym na ziemi mezczyzna, opisanym jako Roger Dussault, dziennikarz z gazety z
Lewinston. Dziennikarz mdleje po Objawieniu - glosit podpis.

Sara opadta na krzesto obok Walta i zaczgta czyta¢ artykut. Nie spodobalo si¢ to Denny'emu,
oczekujacemu na poranne jajko, wigc zaczat wali¢ w tacg na krzeselku.

- Ktos cig chyba wzywa - powiedziat Walt.

- Nie nakarmitby$ go, skarbie? Tobie wychodzi to znacznie lepie;j.

Ciqg dalszy na stronie 9, kolumna 3. Otworzyta gazete na stronie dziewiate;.

- Daleko zajedziesz na pochlebstwach. - Walt zdjat sportowa marynarke i zatozyt jej fartuch. - No
juz, kolego - powiedziatl i zaczat karmi¢ synka jajkiem.

Sara skonczyta artykut i zaczela lekture od poczatku. Raz po raz patrzyla na zdjecie, na
zmieszang, przerazong twarz John-ny'ego. Ludzie, zgromadzeni wokdt lezacego na brzuchu Dus-
saulta, spogladali na niego niemal ze strachem. Potrafila ich zrozumie¢. Pamigtata, jak pocatowala
Johnny'ego, i pamigtata ten dziwny, nieprzytomny wyraz jego twarzy. A kiedy powiedziat jej, gdzie
znajdzie obraczke, ona tez si¢ przestraszyta.

Och, Saro, ale przeciez ty nie tego si¢ przestraszytas, prawda ?

- Jeszcze trochg, kolego - dobiegt do niej gltos Walta, odlegly o tysiace kilometréw. Spojrzata na
nich, siedzacych razem w promieniu stonica, w ktorym tanczyt kurz - miedzy kolanami Walta wisiat
jej fartuch - i nagle zndw poczuta strach. Zobaczyta obraczke krecaca sig i opadajaca powoli na dno
toalety. Ustyszala cichy brzgk, kiedy osiadala na porcelanowym dnie. Pomyslala o chlopaku
moéwiacym ,,chcialbym zobaczy¢, jak ten go$¢ obrywa w tytek". Pomyslata o nigdy nie dotrzymanych
obietnicach i skierowata wzrok na chuda twarz z gazetowej fotografii, patrzaca na nia ze strasznym,
bolesnym zdumieniem.

- .. .niezty trick - powiedziat Walt, odwieszajac jej fartuch. Zdotat wmusi¢ w Denny'ego jajko do
ostatniego kawatka i teraz ich syn rados$nie ssal butelke z sokiem.

- Co? - Sara spojrzata na podchodzacego do niej meza.

- Powiedziatem, Ze jak na czlowieka, ktory ma do zaptacenia z pot miliona za leczenie, to catkiem
niezty trick.
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-Oczymty gadasz? Comasznamysli, mowiac trick?

- To jasne. - Walt najwyrazniej nie zdawat sobie sprawy z tego, jak bardzo Sara si¢ gniewa. - Na
ksigzce o wypadku i $piaczce moglby zarobi¢ jakie$ siedem, gora dziesigé tysiecy. Ale jesli obudzit
si¢ z nadzwyczajnymi zdolno$ciami, to dostanie tyle, ile zazada.

- To cholernie mocne oskarzenie. - Gtos Sary ochrypt z wiciektosci.

Walt obrocit si¢ ku niej. Na jego twarzy wida¢ bylo zaskoczenie, ktore zmienito si¢ w
zrozumienie. To sprawito, ze wsciekta si¢ na niego jeszcze bardziej. Gdyby dostawala centa za kazdy
raz, kiedy Waltowi wydawalo sig, ze ja zrozumiatl, na wakacje poleciataby pierwsza klasa na Jamajke.

- Stuchaj, przepraszam, ze poruszylem tg sprawe.

- Johnny sktamatby réwnie dobrze jak papiez... jak papiez. .. no, wiesz co...

Walt ryknatl $miechem i w tym momencie Sara omal nie cisngta w niego swa filizanka kawy.
Zamiast rzucaé, schowata rgce pod stol i Scisngta je mocno. Denny zagruchat do ojca i rowniez si¢
roze$miat.

- ZYotko, nie mam nic przeciwko niemu i nie mam nic przeciwko temu, co robi. Tak naprawdg, to
szanuj¢ go za to. Jesli taki tlusty, stary, zasniedziaty konserwatysta jak Fisher w ciagu pigtnastu lat w
Izbie Reprezentantéw ze zbankrutowanego adwokata zmienit si¢ w milionera, to ten gos¢ ma wszelkie
prawo nachapac sig, ile moze, udajac nawiedzonego...

- Johnny nie ktamie. - Glos Sary pozbawiony byl jakiegokolwiek wyrazu.

- To trick dla prostaczkdéw, ktorzy czytaja szmatlawe tygodniki i naleza do Uniwersyteckiego
Klubu Ksiazki - stwierdzit pogodnie Walt. - Chociaz muszg przyznaé, ze odrobina jego zdolnos$ci
cholernie by mi si¢ przydala przy wyborze sedziow przysiggtych w tym upiornym procesie Timmonsa.

- Johnny Smith nie klamie - powtorzyla Sara i ustyszata jego stowa: ,,zeslizgnela ci si¢ z palca.
Pakowata$ jego maszynke do golenia do jednej z tych matych kieszonek i po prostu si¢ zeslizgneta. ..
idZ na strych i sprawdz". Ale nie powiedziala tego Waltowi. Nie wiedziat, ze odwiedzita Johnny'ego.

Nie ma nic ztego w odwiedzinach, stwierdzil niepewnie jakis glos w jej gtowie.

Nie, ale jak zareagowaltby Walt, gdyby si¢ dowiedzial, ze wyrzucila $lubng obraczke do toalety.
Moglby nie zrozumie¢ tego naglego przyptywu strachu, ktory ja ogarnal i sklonit do takiego
zachowania - strachu, ktory zauwazyta w twarzach w gazecie i - do pewnego stopnia - w twarzy
samego Johnny'ego. Nie, Walt mogt tego wcale nie zrozumie¢. W koncu wyrzucenie obraczki do
toalety pelne jest jakiego$ wulgarnego symbolizmu.

- W porzadku. Nie ktamie. Ale ja w dalszym ciagu nie wierzg...

Sara przerwata mu:

- Popatrz na tych ludzi stojacych za nim, Walt. Spdjrz na ich twarze. O n i wierza.

Walt przyjrzat si¢ im niedbale.

- Jasne. Tak samo dzieciak wierzy magikowi - jak dtugo trwa sztuczka.

- Myslisz, ze ten gosc¢, ten Dussault, byt -jak to si¢ mowi -podstawiony? Pisza tu przeciez, ze on i
Johnny nigdy si¢ nie spotkali.

- Tylko w ten sposob sztuczka mogla si¢ udaé, Saro - thumaczyl jej cierpliwie. - Iluzjonista nic nie
zyska, jesli wyciagnie krolika z klatki z krolikami. Musi go wyciagna¢ z kapelusza. Albo Johnny
Smith co$ wiedzial, albo wyciagnat cholernie trafne wnioski z tego, jak ten Dussault zachowywat si¢
na sali. Ale powtarzam, szanuj¢ go za to. Ma przed soba dluga drogg. Jesli zarobi na tym dolca, to
chwata mu.

W tej chwili Sara nienawidzila go i pogardzata nim; pogardzata tym dobrym cztowiekiem, za
ktorego wyszla za maz. Pod pokrywka jego dobroci, statosci, tagodnego humoru, czaito si¢ ptynace
wyraznie z samej glebi duszy przekonanie, ze kazdy cztowiek marzy o wielkim numerze i chowa w
zanadrzu jaka$ niespodziankg. Tego ranka mogt nazwaé¢ Harrisona Fishera ,.za$niedziatym
konserwatysta", za§ wczoraj wieczorem $miat si¢ do tez z jego dowcipow o Gregu Stillsonie,
zabawnym burmistrzu jakiej$ Pipidowki, najwyrazniej na tyle szalonym, by kandydowaé jako
niezalezny w przysztorocznych wyborach.

Nie, w $wiecie Waltera Hazletta nikt nie mial parapsycho-logicznych zdolnosci, nie byto w nim
bohaterow, panowata mitosciwie doktryna - ,,nalezy zmienia¢ system od wewnatrz". Walt byl dobrym
cztowiekiem, byt staly, kochat ja i dziecko, lecz nagle dusza Sary krzykneta o Johnny'ego i te pigé
wspolnych lat, z ktorych ich okradziono. O cate wspolne zycie. O dziecko z nieco ciemniejszymi
wlosami.

- Lepiej ruszaj w droge, kochany - powiedziala spokojnie. - Zwiaza ci tego twojego Timmonsa i
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bedzie ci tyso.

- Jasne. - Walter u§miechnat sig. Mowa skonczona, rozprawa odroczona. - Nie gniewasz sig?

- Nie.

Przeciez wiedzial, gdzie jest obrqczka. Wiedziaf.

Walt pocatowal ja, prawa reka obejmujac lekko jej szyje. Na $niadanie jadl zawsze to samo,
catowal ja zawsze w ten sam sposob, a pewnego dnia pojada do Waszyngtonu i na $wiecie nie ma
ludzi ze zdolnoséciami parapsychicznymi.

W pig¢ minut pozniej juz go nie bylo. Wyjechat ich matym czerwonym pinto z Pond Street, jak
zwykle przed odjazdem naciskajac krotko klakson. Zostala sama z Dennym, ktéry wilasnie robit
wszystko, by si¢ udusi¢ podczas proby zejscia z krzesetka.

- Zle to sobie wykombinowales, bracie. - Sara wyjeta tacg, zabezpieczajaca krzesetko.

- Blub! - Denny'emu to wszystko najwyrazniej si¢ nie spodobato.

Speedy Tomato, ich kot, wszedt do kuchni, poruszajac si¢ wdzigcznym krokiem mtodego
lobuziaka. Denny ztapal go, wydajac ciche cmoknigcia. Speedy potozyt uszy po sobie, sprawiat
wrazenie zrezygnowanego.

Sara usmiechnela si¢ pod nosem i zaczela sprzata¢ ze stotu. Inercja. Cialo w stanie spoczynku
pozostaje w stanie spoczynku. Co tu moéwié o tajemnicach Walta - ona tez niejedno ukrywata. Nie
miata zamiaru zrobi¢ nic wigcej, oprocz postania Johnny'emu kartki na Boze Narodzenie. To
najlepsze, najbezpieczniejsze rozwiazanie, poniewaz cialo wprawione w ruch bedzie si¢ poruszac.
Tutaj zyje si¢ jej niezle. Przetrwala Dana, przetrwala Johnny'ego (odebrano go jej tak
niesprawiedliwie, lecz tyle rzeczy na tym $wiecie jest niesprawiedliwych), przeptyneta przez wiasne,
osobiste odmgty na spokojna wodg i na niej pozostanie. Ta stoneczna kuchnia wcale nie jest taka zta.
Lepiej zapomnie¢ o jarmarkach, kotach fortuny i1 o twarzy Johnny'ego Smitha.

Napetniajac zlew woda, wlaczyla radio. Wtasnie zaczal si¢ dziennik i pierwsza ustyszana
wiadomo$¢ sprawita, ze zamarla ze §wiezo zmytym talerzem w reku i nieruchomymi, zaskoczonymi
oczami wbitymi w podworeczko za domem. Matka John-ny'ego dostala wylewu, kiedy ogladata w
telewizji konferencjg prasowa syna. Zmarta rano, niespelna godzing temu.

Sara wytarla rece, wytaczyla radio, wyrwata kota z obje¢ Denny'ego. Zaniosta syna do duzego
pokoju i wsadzita go do kojca. Denny zaprotestowatl przerazliwie gtosnym krzykiem przeciw temu
upokorzeniu, na co nie zwrdcita najmniejszej uwagi. Podeszta do telefonu i zadzwonita do szpitala.
Obstugujacy centralg megzczyzna powiedzial jej, najwyrazniej znudzony powtarzaniem w kotko tej
samej informacji, ze John Smith opuscit szpital wczoraj, krotko przed potnoca.

Sara odwiesita stuchawke. Usiadta. Zamkniety w kojcu Denny wciaz krzyczal. Do kuchennego
zlewu lata si¢ woda. Po dluzszej chwili wstata, poszta do kuchni i zakrecita kran.

Rozdzial 14

1

Facet z Inside View zjawit si¢ 16 pazdziernika niedtugo po tym, jak Johnny wrocit z poczta.

Dom jego ojca stat dos¢ daleko od drogi - zwirowy podjazd mial prawie pot kilometra i ciagnat
si¢ wsrod dziko rosnacych na porgbie mlodych swierkow i sosen. Johnny codziennie przemierzat go
tam 1 z powrotem. Na poczatku wchodzil na ganek, drzac ze zmgczenia, migsnie ndg ptongty mu
zywym ogniem i kulal tak mocno, ze z ledwoscia docierat do drzwi. Lecz teraz, w sze$¢ tygodni po
tym, gdy przejscie kilometra zajmowato mu godzing, przechadzka stata si¢ najwigksza przyjemnoscia
dnia, czyms$, na co czekat juz od rana. Nie listy - spacer.

Zaczat tez raba¢ drzewo na zimg. Herb chciat naja¢ kogos do tej roboty, bo sam mial umowg na
wykanczanie wnetrz w nowym osiedlu w Libertyville.

- Wiesz, kiedy staro$¢ zaczyna ci zaglada¢ przez rami¢ -uswiadamiat Johnny'emu z u§miechem -
gdy na jesieni rozgladasz si¢ za praca pod dachem.

Johnny wspiat si¢ na ganek i usiadt w wyplatanym fotelu koto bujanej taweczki, wzdychajac
cicho z zadowolenia. Opart prawa stopg na porgczy i z grymasem bolu, pomagajac sobie re¢kami,
podniodst lewa noge, by dotaczyta do prawej, a potem zaczatl otwierac listy.
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Listow bylo ostatnio coraz mniej. Przez pierwszy tydzien po powrocie do Pownal odbierat ich
czasami kilkana$cie wraz z dziewigcioma, dziesigcioma paczuszkami; wigkszo$¢ z nich przysytato mu
ze szpitala, a niektore poczta w Pownal, na ktéra je adresowano, bardzo roznie wypisujac nazwe
miasteczka: Po-wnell, Poenul i - przy jednej pamigtnej okazji - Poonuts.

Wigkszos¢ przesytek pochodzita od ludzi nie rozumiejacych rzeczywistosci, ludzi dryfujacych
przez zycie w poszukiwaniu jakiegokolwiek steru. Pisaly dzieci proszace o autograf, kobiety chcace
si¢ z nim przespac, kobiety i m¢zczyzni btagajacy o pomoc, bo ich ukochany lub ukochana znikli, by
wigcej nie powrdci¢. Niektorzy przysylali mu maskotki, inni horoskopy. Wiele listow dotyczyto
religii, i w tych pelnych btedow ortograficznych rozprawkach, pisanych zazwyczaj wielkimi, ostroznie
kreslonymi literami, ktére tylko krok dzielit od owocow wysitku bystrego pierwszoklasisty, Johnny
widziat czasami ducha matki.

Listy te zapewnialy go, ze jest prorokiem zestanym, by powie$¢ na pustyni¢ zmeczonych,
rozczarowanych Amerykanow. Jest zywym znakiem, Ze zbliza si¢ dzien sadu. Do dnia dzisiejszego,
do 16 pazdziernika, otrzymat osiem egzemplarzy broszury Hala Lindseya ,,Nasza nieodzalowana
wspaniata Ziemia" - dzieto to z pewnos$cia spodobatoby sig jego matce. Naklaniano go, by oglosit
boskos¢ Chrystusa i potozyt kres niemoralnemu prowadzeniu si¢ mtodziezy.

Drugi, negatywny typ listow, jednakowo wymownych, cho¢ pojawiajacych si¢ w mniejszych
ilosciach i na ogot bez podpisu, byt przeciwwaga dla tamtych. Jeden z autoréw, piszacy migkkim
otéwkiem na z6ttej kartce z bloku, oglosit go Antychrystem i naktaniat do samobojstwa. Paru innych
probowato zasiggna¢ informacji, jak to jest, kiedy zamorduje si¢ wlasng matke. Wielu oskarzato
Johnny'ego o oszustwo. Jaki§ dowcipni§ napisal: ,,JASNOWIDZENIE, TELEPATIA, GOWNO!
ZJEDZ ME GOWNO, TY PONADZMYSELOWY GOWNIARZU!"

I przesytalimurze czy. To bylo najgorsze.

Kazdego dnia, wracajac z pracy do domu, Herb zatrzymywat si¢ koto poczty w Pownal i odbierat
paczki nie mieszczace si¢ w skrzynce pocztowej. Przysytane z paczkami prosby dawaty si¢ w zasadzie
sprowadzi¢ do jednego: ,,powiedz, powiedz, powiedz!"

Ten szalik nalezal do mego brata, ktory zagingl podczas wy-

prawy na ryby w Allagash, w 1969 roku. Jestem pewna, ze on ciqgle zyje. Powiedz mi, gdzie jest.

Ta szminka pochodzi z toaletki mojej zony. Mysle, ze ma kochanka, ale nie jestem pewiem.
Powiedz mi, czy zona mnie zdradza.

To bransoletka mojego syna. Nie chce wracac ze szkoly do domu, zjawia sie dopiero poznq nocq,
strasznie si¢ o niego boje. Powiedz mi, co robi.

Kobieta z Pétnocnej Karoliny - Bog jeden wie, skad si¢ o nim dowiedziata, przeciez konferencja
prasowa pokazywana byta tylko w programie lokalnym - przystala mu nadpalony kawatek drewna. W
liscie wyjasnita, ze jej dom splonat, a maz i dwojka z pigciorga dzieci znalezli $mier¢ w ptomieniach.
Straz Pozarna z Charlotte stwierdzita, ze pozar spowodowata wadliwa instalacja elektryczna, ale ona
po prostu nie moze w to uwierzy¢. Kto§ musial podpali¢ jej dom. Chciata, zeby Johnny dotknat
zweglonego reliktu $ciany i powiedziat jej, kto dokonat podpalenia, Zeby ten potwor przez reszte zycia
gnit w wigzieniu.

Johnny nie opowiadat na listy i odsytat przedmioty (lacznie ze zweglonym drewienkiem) na
wlasny koszt, bez stowa komentarza. Kilku z nich jednak d o t k n a 1. Wigkszos$¢, jak ten kawatek
drewna, nie powiedziata mu kompletnie nic. Lecz kiedy dotykal niektorych, pojawiaty si¢ niepokojace
obrazy, jak sny, kiedy cztowiek juz prawie si¢ obudzil. W wigkszosci przypadkéw ukazaty mu sig
zaledwie cienie, obraz formowat si¢ i po sekundzie ginat, nie zostawiajac zadnych konkretow, ledwie
wspomnienie. Ale jeden z nich...

Zdarzylo sig to z szalikiem przystanym mu przez kobiete w nadziei, ze dowie sig, co przytrafito
si¢ jej bratu. Szalik byt biaty, robiony na drutach; nie réznit si¢ od miliona innych. Lecz kiedy Johnny
wzial go w rece, dom jego ojca nagle znikt, a dzwick dobiegajacy z telewizora w sasiednim budynku
wznosit si¢ 1 opadal, wznosit si¢ i opadal, az stal si¢ szumem latajacych latem owadoéw i odlegtym
bulgotem wody.

Zapachniato lasem. Promienie stonica padaty na ziemig, przesiane przez gatezie wielkich, starych
drzew. Przez ostatnie trzy godziny szedt przez podmokty teren, niemal bagno. Byl przestraszony,
mocno przestraszony, ale nie tracit gtowy. Jesli zgubisz si¢ w lesie na potnocy i spanikujesz, réwnie
dobrze moga ci stawia¢ nagrobek. Szedl na poludnie. Dwa dni temu rozdzielil si¢ ze Stive'em,
Rockym i Loganem. Biwakowali niedaleko (nie pojawi sig, jest w martwej strefie) nad jakims
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strumieniem, fowili pstragi i to jego pieprzony blad, byl cholernie pijany.

Ciagle widzi plecak oparty o stare, porosnigte mchem, zwalone drzewo; biale drzewo porasta
gdzieniegdzie mech zielony jak kosci, ciagle widzi plecak, ale nie potrafi go dosiggnaé, bo odszedt
kilka metréw na bok, chciat si¢ odla¢ i wszedt w co$ migkkiego, w btoto, ktdre siggato mu prawie do
cholew wysokich butow, probowat si¢ cofnaé, znalez¢ suchsze miejsce na sikanie, ale nie mogt. Nie
mogt sie wydostac, bo to weale nie byto btoto. To bylo... cos innego.

Stat, rozgladajac si¢ i nie znajdujac niczego, czego moglby si¢ przytrzymaé. Smiat si¢ z wiasnej
glupoty - wlazl w lotne piaski, szukajac miejsca, zeby zrobi¢ siusiu.

Stat i najpierw byt przekonany, ze to musi by¢ plytkie pasmo lotnych piaskow, w najgorszym
razie nasypie mu si¢ do butéw, jeszcze jedna rzecz do opowiedzenia, kiedy go juz znajda.

Stal 1 wcale sig nie bal, az piasek siggnat mu nad kolana. Wtedy zaczat walczy¢, zapominajac, ze
jesli jestes juz wystarczajaco ghupi, by wlez¢ w lotne piaski, masz pozosta¢ nieruchomo. Nim si¢
zorientowal, piasek siggat mu juz do pasa, a teraz dochodzit do piersi i weiagat go niby wielkie zolte
usta, utrudnial oddychanie; zaczal krzyczeé, ale nikt si¢ nie pojawil, nie pojawit si¢ nikt oprocz ttuste;,
rudej wiewiorki przy przewroconym drzewie; stangla stupka na jego plecaku i przygladata mu sig
btyszczacymi, czarnymi oczkami.

Piach siggal juz do szyi; czul w nozdrzach jego cigzki zapach, krzyczat coraz cieniej i1 dyszat, bo
piasek przygniatal mu piers. Nad jego gltowa lataty ptaki przekomarzajac si¢, ktocac i kpiac, poprzez
drzewa promienie slonca oswietlaly ziemi¢ jak wldcznie blyszczacej miedzi, a piach dochodzit juz
prawie do ust. Samotny, umrze samotny. Otworzyt usta, by krzykna¢ po raz ostatni, i nie mogt
krzykna¢, bo piach wsypal mu si¢ do gardta, czut go na jezyku, przelatywat cienkimi strumyczkami
pomigdzy zgbami, t y k a 1 piach i nigdy nie wydat z siebie ostatniego krzyku...

Johnny wyszedt z transu oblany zimnym potem, pokryty gesia skorka; w dioniach mocno $ciskat
szalik, oddychat szybko, urywanie. Rzucit go na podtogg - szalik lezat tam jak skrecony, martwy waz.
Nigdy juz go nie dotknie. Ojciec wsadzi go do koperty i odesle nadawcy.

Lecz teraz, dzigki Bogu, listy przychodzily coraz rzadziej. Szalency znalezli nowe obiekty, na
ktorych mogli skupi¢ swe prywatne i publiczne obsesje. Dziennikarze zaniechali telefonéw z prosba o
wywiady, czg$ciowo dlatego, ze zmienili i zastrzegli numer telefonu, a czesciowo dlatego, ze przestat
juz by¢ atrakcja.

Roger Dussault napisat dtugi, gniewny artykul do swej gazety, ktorej byl gwiazda. Calg sprawe
nazwal okrutnym, niesmacznym oszustwem. Wedtug niego Johnny z pewnoscia zbadal przesztosc
wigkszosci dziennikarzy, ktorzy pojawili si¢ na konferencji prasowej, tak na wszelki wypadek.
Przyznal, ze rzeczywiscie jego siostra, Ann, miata przezwisko Terry. Umarla mlodo i amfetamina
mogta mie¢ z tym co$§ wspolnego. Ale o tym mogl dowiedzie¢ si¢ kazdy, jesli tylko chcial. W jego
artykule wszystko uktadato si¢ w logiczna catos¢. Dussault nie wyjasniat, jak Johnny, ktéry przeciez
nie wychodzil ze szpitala, zdobyt te ,,dostepne" informacje, ale ten fakt wigkszos¢ czytelnikow mogta
spokojnie przeoczy¢. Samego Johnny'ego nie obeszlo to w najmniejszym stopniu. Sprawa zostata
zamknigta, a nie mial zamiaru zaczyna¢ nowych. Co dobrego wyniktoby, gdyby napisat do kobiety,
ktora wystala mu szalik, Ze jej brat utonat, krzyczac w lotnych piaskach, bo poszedt w niewlasciwa
strong, zeby si¢ wysiusiac? Czy to by ja uspokoito? Czy lepiej by sig jej po tym zyto?

Dzisiejsza poczta sktadata si¢ zaledwie z szesciu listow. Rachunek za elektryczno$¢. Kartka od
kuzyna Herba z Oklahomy. Jaka$ kobieta przestata mu krucyfiks ze ztotym podpisem na nogach
Chrystusa: ,,Made in Taiwan". Krotki liScik od Sama Weizaka. I mata koperta z adresem zwrotnym,
na widok ktoérego mrugnat ze zdumienia i usiadl prosto: S. Hazlett, 12 Pond Street, Bagnor.

Sara. Johnny rozdart kopertg.

Dostal od niej kartke z wyrazami wspotczucia w dwa dni po pogrzebie matki. Na Kkartce,
zdecydowanym, pochylym pismem widnialy stowa: Johnny - bardzo mi przykro z powodu tego, co sie
zdarzyto. Styszatam w radiu, ze Twoja matka odeszla... Z pewnych powodow wydaje mi sie nie w
porzqdku, ze Twoje prywatne nieszczescie stato sie wlasnosciq publiczng. Moze nie pamietasz, ale
rozmawialiSmy troche o Twojej mamie w noc przed wypadkiem. Zapytatam Cie, co by zrobita, gdybys
przyprowadzit do domu upadiq katoliczke, a Ty powiedziales, ze usmiechnetaby sie, przywitata mnie i
wsuneta mi w reke traktaty. Po Twym usmiechu poznatam, jak Jq kochasz. Od Twojego ojca wiem, jak
sie zmienila, ale zmiany te spowodowata przede wszystkim Jej mitos¢ do Ciebie; po prostu nie mogla
zaakceptowac tego, co sie stato. I w koncu, jak przypuszczam, Jej wiara zostata nagrodzona. Prosze,
przyjmij wyrazy najszczerszego wspotczucia i jesli jest cos, co moge dla Ciebie zrobic, teraz lub w

101



przyszlosci, mozesz liczy¢ na swq przyjaciotke - Sare.

Odpowiedzial tylko na ten list, dzigkujac jej zaro6wno za kartkeg, jak i za pamig¢. Uwaznie
dobieral stowa w obawie, ze moze si¢ zdradzi¢ i powiedzie¢ co$ niestosownego. Sara byla mezatka,
tego nie mogt juz zmieni¢. Ale pamigtat ich rozmowe o matce oraz bardzo wiele z tego, co zdarzyto
si¢ tamtej nocy. Jej kartka przywrdcita do zycia ten ich wieczor i odpowiedzial jej gorzkostodkimi
stowami, w ktorych wigcej bylo jednak goryczy. Ciagle kochal Sar¢ Bracknell i stale musial
przypominac sobie, ze jego Sara Bracknell nie istnieje, zastapiona przez kobiete o pig¢ lat starsza,
matke malego chtopca.

Wyjat z koperty pojedyncza kartke papieru i przejrzat ja szybko. Sara z synkiem szykowali si¢ do
podrozy do Kennenbunk, gdzie mieli spedzi¢ tydzien u jej przyjaciotki, z ktoéra dzielita pokéd) w
akademiku na drugim i trzecim roku studiéw. Kolezanka nazywata si¢ Stephanie Carsleight, a teraz
byta pania Stephanie Constantine. Sara pisala, ze Johnny moze ja sobie przypomina, ale on jej nie
pamictat. W kazdym razie Walt wsiakl na trzy tygodnie w Waszyngtonie, gdzie pojechat w interesach
republikanow i swej firmy, i Sara myS$lala, ze moze uda si¢ jej wygospodarowaé¢ popotudnie i
przyjecha¢ do Pownal, zeby zobaczy¢ Johnny'ego i Herba.

Bede pod telefonem u Stephanie, 814-6219, pomiedzy siedemnastym a dwudziestym trzecim
pazdziernika. Oczywiscie, jesli z jakichkolwiek powodow moja wizyta miataby sprawi¢ Ci przykrosc,
zadzwon do mnie albo tu, albo do Kennenbunk, i po prostu powiedz. Zrozumiem. Z wyrazami mitosci
dla Was obu - Sara.

Trzymajac list w jednej rece, Johnny spojrzal na rosnacy za podwoérkiem las, ktéry najwyrazniej
w ciggu ostatniego tygodnia zdazyt juz poczerwienie¢ i oztoci¢ si¢. Wkrotce liscie zaczna opadac, a
potem przyjdzie zima.

Z wyrazami mitosci dla Was obu - Sara. Johnny z namystem przesunat kciukiem po literach.
Lepiej byloby nie dzwonié, nie pisaé, nie robi¢ nic, pomys$lat. Zrozumiataby go. Jak z kobieta, ktora
przystala szalik - co dobrego mogto z tego wyniknac¢? Po co budzi¢ licho? Moze i Sara uzyla tego
zakonczenia - Z wyrazami mitosci - bezmySlnie, ale on by tego nie potrafit. Nie pogodzil si¢ z
przesztoscia. Jego czas zostal nagle zatrzymany, zamknigty i zniszczony. Wedtug jego wewngtrznego
zegara jeszcze poOl roku temu Sara byla jego dziewczyna. Intelektualnie pogodzit sig¢ ze $piaczka i
utratg lat, natomiast uczucia uparcie nie shuchaty intelektu. Juz odpowiedz na jej kartke z kondolen-
cjami sprawita mu trudnos¢, jednak z listem jest tak, ze zawsze mozna go pognies¢, wyrzucic i zaczaé
od nowa, jesli zmierza w nie chcianym kierunku, jesli przekracza granice przyjazni -jedynego
zwiazku, jaki wolno im byto teraz utrzymywac. Jesli ja zobaczy, moze powiedzie¢ albo zrobi¢ co$
glupiego. Lepiej nie odpowiadaé. Lepiej o wszystkim zapomnie¢.

Ale odpowie, pomyslal. Odpowie i zaprosi ja do siebie.

Zaktopotany wtozyt kartke do koperty.

Promien stonca odbit si¢ od btyszczacego chromu, zagral na nim i uderzyt go w oczy. Podjazdem
jechat osobowy ford. Johnny zmruzyt oczy, prébujac zobaczy¢, czy to samochéd jakiego$ znajomego.
Rzadko miewat tu towarzystwo. Listow przychodzilo wiele, ale ludzie pojawili si¢ u niego tylko trzy
czy cztery razy. Pownal bylo male i z trudem znajdowato si¢ je na mapie. Jesli samochod nalezat do
jakiego$ amatora wrazen, Johnny miat zamiar odesta¢ go z powrotem, najuprzejmiej jak si¢ da, lecz
stanowczo. Taka radg dal mu na pozegnanie Weizak. I byta to dobra rada, myslat.

,Nie daj si¢ wrobi¢ w role dyzurnego guru, John. Odmoéw z gory, to zapomna. Najpierw bedzie ci
si¢ to wydawato okrutne - wigkszo$¢ z nich to ludzie zagubieni, majacy wiele problemow i najlepsze
intencje - ale to sprawa twojego zycia, ocalenia prywatnosci. Badz stanowczy." Wigc Johnny byt
stanowczy.

Ford skrecit we wjazd migdzy szopa a sagami nargbanego drzewa. Woéwczas John zobaczyt
nalepke Hertza w rogu przedniej szyby. Z samochodu wysiadl bardzo wysoki mezczyzna w nowych
dzinsach i czerwonej, wzorzystej koszuli, ktéra wygladata, jakby kupit ja pie¢ minut temu, i rozejrzat
si¢ dookota. Sprawiat wrazenie mieszczucha, ktory wie, ze w Nowej Anglii nie ma juz wilkow i pum,
ale mimo wszystko chce si¢ upewni¢. Facet z miasta. Spojrzal na ganek, zobaczyl Johnny'ego i pod-
nio6st dlon w powitalnym gescie.

- Dobry wieczor - powiedzial. Mowil takze z ptaskim akcentem z miasta. Brooklyn, pomyslat
Johnny. Brzmiato to tak, jakby zastaniat sobie usta papierowymi serwetkami.

- Czes¢ - powitat go. - Zgubit sig pan?

- Rany, mam nadziejg, ze nie. - Go$¢ podszedt do prowadzacych na ganek schodkéw. - Pan jest
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albo John Smith, albo jego brat blizniak.

Johnny u$miechnat sig.

- Nie mam brata, wigc chyba trafit pan pod wtasciwy adres. Czym moge panu stuzy¢?

- By¢ moze moglibysmy pomoc sobie nawzajem. - Gos¢ wszedt po schodkach i wyciagnat dton.
Johnny potrzasnat nia.

- Nazywam si¢ Richard Dees. Magazyn Inside View.

Miatl modna fryzurg; jego spadajace na uszy wlosy byly bialoszare. Rozbawiony Johnny
dostrzegt, ze ufarbowat je na siwo. Co mozna powiedzie¢ o cztowieku, ktory mowi tak, jakby trzymat
przy ustach papierowe serwetki i farbuje sobie wlosy na siwo?

- Widziat pan kiedy$ nasz magazyn?

- Owszem. Sprzedaja go przy kasach w naszym sklepie. Nie udzielg panu wywiadu. Przykro mi,
ze jechat pan na darmo az tutaj.

Inside View, oczywiscie, sprzedawali w sklepie. Tytuly niemal wyskakiwaty z tekstow
drukowanych na tanim papierze i probowaty pobi¢ czytelnika: ZROZPACZONA MATKA PLACZE -
DZIECKO ZABITE PRZEZ POTWORY Z KOSMOSU. JEDZENIE, KTORE TRUJE CI DZIECI.
DWUNASTU JASNOWIDZOW PRZEWIDUJE TRZESIENIE ZIEMI W KALIFORNII W 1978
ROKU.

- No, nie mieli$my na mysli wywiadu - powiedziat Dees. - Czy moge usias¢?

- Doprawdyj, ja...

- Panie Smith, przylecialem do pana az z Nowego Jorku, a z Bostonu lecialem malenkim
samolotem 1 przez cala droge zastanawialem sig, co bedzie z zona, jesli umrg, nie zostawiajac
testamentu.

- Linie Portland-Bagnor? - u$miechnat si¢ Johnny.

- Doktadnie.

- W porzadku. Podziwiam pana odwagg i zaangazowanie w pracy. Wystucham pana, ale dajg
panu kwadrans. Powinienem sypia¢ po potudniu. - Bylo to mate ktamstwo w dobrej sprawie.

- Pigtnascie minut powinno najzupetniej wystarczyé. - Dees pochylit sig. - To tylko
przypuszczenie, ale moim zdaniem pana dtugi wynosza okoto dwustu tysiecy dolaréw. Tyle moze pan
sobie co najwyzej wymarzyc¢, prawda?

Johnny przestat si¢ usmiechac.

- Moje dtugi, jesli jakies mam, sa mojg prywatna sprawa.

- Oczywiscie, jasne, pewnie. Nie chcialem pana urazi¢, panie Smith. Inside View pragnie
oferowac¢ panu prace. Bardzo poptatna.

- Nie. W zadnym wypadku.

- Jesli tylko pozwoli pan sobie wyjasnic...

- Nie praktykuj¢ jasnowidztwa - kategorycznie stwierdzit Johnny. - Nie jestem ani Jeanne Dixon,
ani Edgarem Cayce czy Alexem Tannousem. Skonczytem z tym definitywnie. I ostatnia rzecza, ktérej
pragne, to zaczac od poczatku.

- Czy poswigci mi pan krotka chwilg?

- Panie Dees, pan najwyrazniej nie rozumie, o co...

- Mata chwilke. - Dees usmiechnat si¢ rozbrajajaco.

- A w ogole jak pan si¢ dowiedziat, gdzie jestem?

- Mamy swego czlowieka w gazecie ze S$rodkowego Maine, w Journalu z Kennebec.
Poinformowano nas, ze chociaz znikt pan z pola widzenia, najprawdopodobniej mieszka pan z ojcem.

- I pewnie powinienem im za to podzigkowac, co?

- Jasne - zgodzit si¢ natychmiast Dees. - Zalozg sig, ze pan im podzigkuje, kiedy pozna szczegoty.
Czy mozna?

- W porzadku, ale nie zamierzam zmienia¢ zdania tylko dlatego, ze przyleciat pan tu Liniami
Panika.

- C6z, co tylko pan zechce. To wolny kraj, prawda? Jasne, ze wolny. Jak pan przypuszczalnie
wie, Inside View specjalizuje si¢ w przedstawianiu faktow przez osoby obdarzone talentami
parapsychologicznymi. Zeby nie sktama¢, nasi czytelnicy maja na tym punkcie najprawdziwszego
fiota. Naktad magazynu wynosi trzy miliony na tydzien. Trzy miliony czytelnikow w tygodniu, jak to
si¢ panu podoba? JesteSmy na topie. A jak to zrobiliSmy? Nastawiamy si¢ na wysokiej klasy
duchowe...
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- Blizniaki pozarte przez niedzwiedzia ludojada - burknat Johnny.

Dziennikarz wzruszyl ramionami.

- No ¢dz, taki juz jest ten $wiat, czyz nie? Trzeba informowac ludzi réwniez o tego rodzaju
rzeczach. Maja prawo wiedzie¢. Ale na kazda sensacjg¢ przypadaja trzy materialy o tym, jak bez
cierpien straci¢ na wadze, jak uczyni¢ seks szczesliwym dla obu stron, jak lepiej pozna¢ Boga...

- Pan wierzy w Boga?

- Prawde moéwiac, nie wierzg. - Dees znow u$miechnat si¢ swym zniewalajacym usmiechem. -
Lecz przeciez zyjemy w najwigkszym i najbardziej demokratycznym kraju na $wiecie, prawda? Kazdy
tu jest panem swej duszy. Nie, istotne jest to, ze nasi czytelnicy wierza w Boga. Wierza w anioty i
cuda...

- I w egzorcyzmy, i w diabty, i w Czarne Msze...

- Tak, tak, tak. Juz pan chwyta. Sa zorientowani na d u ¢ h o w o § ¢. Wierza w te
parapsychologiczne brednie. Podpisalismy kontrakty z dziesigcioma jasnowidzami, w tym z Kathleen
Nolan, najstynniejsza amerykanska prorokinia. Chcemy zaproponowac panu podobna umowe, panie
Smith.

- Naprawdg?

- Naprawdg. Co to oznacza dla pana? Pana zdjgcie wraz z krotkim tekstem bedzie sig¢ pojawiaé
mniej wigcej dwanascie razy na rok, w naszych wydaniach dotyczacych parapsychologii. Dziesigciu
najstynniejszych jasnowidzoéw z Inside View przepowiada druga kadencje Forda, tego rodzaju rzeczy.
Przygotowujemy zawsze wydanie noworoczne, a na kazdego Czwartego Lipca jest dodatkowe
wydanie o Ameryce w nast¢pnym roku - zamieszczamy w nim mnéstwo istotnych informacji, krotkie
dane o polityce zagranicznej, ekonomii, plus inne dodatkowe materiaty.

- Nie sadze, zeby mnie pan zrozumiatl - powiedziat Johnny. Moéwit powoli, jakby ttumaczyt cos
dziecku. - Kilka razy zdarzyly mi si¢ ataki z wizjami - sadzg, ze pan uzytby stéw ,,widziatem
przysztos¢" - ale nie mam nad tym zadnej kontroli. Réwnie dobrze moglbym przewidzie¢ druga
kadencjg Forda -jesli w ogodle bedzie cos$ takiego - co wydoi¢ byka.

Dees sprawial wrazenie rozbawionego.

- A kto mowi, ze ma pan co$ przewidywac? Nasi redaktorzy pisza wszystkie teksty.

- Nasi...? - Johnny gapit si¢ na dziennikarza, zszokowany.

- Oczywiscie - powiedzial niecierpliwie Dees. - Prosze postuchaé, przez ostatnie kilka lat jednym
z naszych najlepszych ludzi byt Frank Ross, facet, ktory specjalizuje si¢ w klgskach zywiolowych.
Strasznie fajny gos¢, ale - Jezu Chryste! - on rzucit szkotg w dziewiatej klasie! Przestuzyl dwie rundy
w armii i kiedy go znalezliSmy, zamiatat przystanki autobusowe u Greyhounda i Dworzec Portowy w
Nowym Jorku. Czy pan sadzi, ze pozwolilibySmy pisa¢ mu wiasne teksty? Frank nie umie sig
podpisac bez btedu!

- Ale przepowiednie...

- Pelna dowolno$¢, maja pelna dowolnos$¢. Zdziwitby si¢ pan, gdyby wiedzial, jak czesto nasi
chtopcy i dziewczgta nie potrafia wystrzeli€ i trafi¢ w sedno.

- Sedno - powtorzyt Johnny, zdumiony. Zdumial sig, kiedy zdal sobie sprawg z tego, ze czuje
gniew. Matka kupowata Inside View jak daleko siggal pamigcia, jeszcze w czasach, gdy publikowano
tam zdjecia wrakow strzaskanych samochodow, poranionych w wypadkach cial i przemycone
fotografie z egzekucji. Gotowa byta przysiac, ze kazde stowo jest $§wigta prawda, i by¢ moze rownie
mocno wierzyla w to wigkszo$¢ z pozostatych 2.999.999 czytelnikow. A teraz siedziat kolo niego
facet z ufarbowanymi na siwo wtosami, w butach za czterdziesci dolarow i w koszuli, po ktorej
jeszcze mozna byto poznaé, jak ja ztozyli w sklepie, i mowito sednie.

- I to dziata - ciagnat dalej Dees. - Jesli zdarzy ci si¢ kiedy$ utkna¢, musisz tylko zadzwoni¢ do
nas na nasz koszt, przekazemy sprawe¢ ludziom od propagandy i co§ wspolnie wymyslimy.
Zachowamy prawa do publikacji twoich tekstow w naszej corocznej antologii: "Inside View o tym, co
bedzie". Masz prawo podpisa¢ dowolny kontrakt na ksiazke. Zachowujemy tez prawo odrzucenia
umowy z innym magazynem, ale powiem ci, ze korzystamy z niego bardzo rzadko. I doskonale
ptacimy. Nic z tego, co zalatwisz sobie sam, nie ma wplywu na nasze wynagrodzenie. - Dees
zachichotat.

- A ile bedziecie mi placié? - zapytat cicho Johnny. Sciskat kurczowo oparcia swego wyplatanego
fotela. Zyta na jego prawej skroni pulsowala rytmicznie.

- Trzydziesci tysigcy dolarow przez dwa lata. A jesli okazesz si¢ popularny, bedziemy
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negocjowac. Wszyscy nasi ludzie maja jaka$ specjalno$¢. Rozumiem, ze niezle idzie ci z przed-
miotami. - Na pot przymknigte oczy Deesa nabraty marzacego wyrazu. - Juz widz¢ naglowki. Moze
dwa razy w miesigcu - nie chcemy za szybko spali¢ dobrego pomystu. ,Johnny Smith prosi
czytelnikow Inside View o przysylanie przedmiotow do zbadania." Co§ w tym stylu. Oczywiscie
wyjasnimy, ze ludzie maja przysytac¢ tanie przedmioty, poniewaz nic nie zostanie im zwrocone. I tu si¢
zdziwisz. Niektorzy sa doprawdy szaleni, niech ich Pan Bog kocha. Zdziwisz sig, co bedziesz od nich
otrzymywa¢. Diamenty, zlote monety, obraczki... a my mozemy zawrze¢ w umowie klauzule, ze
wszystkie przystane poczta przedmioty staja si¢ twoja wlasnoscia.

Teraz Johnny miat juz przed oczami migajace czerwone plamki.

- Ludzie beda przysytaé przedmioty, a ja bede miat prawo je zatrzymacé? O tym moéwisz?

- Jasne. Nie widzg tu zadnego problemu. To tylko sprawa jasnego okreslenia zasad. Przyprawa
dania glownego. - Dees zachichotat.

- Przypu$émy - powiedzial Johnny, starajac si¢ mowi¢ bardzo wyraznie i1 spokojnie -
przypusé¢my, ze nie przyjdzie mi do gtowy zadne sedno, by uzy¢ twoich stow - i po prostu zadzwonig i
powiem, ze prezydent Ford padnie ofiara zamachu trzydziestego pierwszego wrzesnia 1976 roku? Nie
dlatego, zebym to wiedzial, ale dlatego, ze nic innego nie umiem wymysli¢?

- No, wrzesien ma tylko trzydziesci dni, wiesz? Lecz, ogolnie, trafile§ w sedno. Bedziesz
wspanialy Johnny, catkiem naturalny. Myslisz globalnie. To doskonale. Bedziesz zdumiony, jak wielu
z nich koncentruje si¢ tylko na wlasnym poletku. Jeden z naszych - Tim Clark z Idaho - napisat dwa
tygodnie temu, ze ma przeczucie, iz w przysztym roku Earl Butz bedzie musial zrezygnowac. No,
przepraszam, ale kogo to, kurwa, obchodzi? Kim dla amerykanskiej zony jest Earl Butz? Ale ty
wlasciwie myslisz, Johnny. Urodzites sig do takiej pracy.

- Wiasciwie mysle - mruknat Johnny. Dees przyjrzat mu si¢ z zainteresowaniem.

- Dobrze si¢ czujesz? Jeste$ troche blady. Johnny myslat o kobiecie, ktéra przystata mu szalik.
Ona pewnie tez czytywala Inside View.

- Zobaczmy, czy uda mi si¢ to wszystko podsumowac. Zaptacicie mi trzydziesci tysigcy dolarow
rocznie za moje nazwisko...

- Nie zapominaj o zdjgciu.

- ...1 moje zdjecie, za kilka tekstow pisanych przez waszych dziennikarzy. | za teksty, w ktorych
bede mowit ludziom, co chca wiedzie¢, o przedmiotach, ktére mi wysla. Dodatkowa atrakcja jest to,
ze bedzie mi wolno zatrzymac te przedmioty...

- Jesli uda sig¢ to zatatwi¢ prawnikom...

- ...na wlasnos$¢. Czy to wszystko?

- To tylko poczatek! Johnny, bedziesz zdumiony tym, jak takie rzeczy procentuja! Przez szesc
miesigcy wyrobisz sobie nazwisko, a potem nie ma juz zadnych granic. Audycja Carsona. Spotkania z
publicznoscia. Wyklady. Chcesz ksiazki? Prosz¢ bardzo, tylko przejdz si¢ po wydawnictwach,
wydawnictwa obsypuja forsa rozmaitych parapsychologéw. Kathy Nolan zaczela kontraktem takim
jak ten, ktory ci proponuje, a teraz zarabia ponad dwiescie tysigcy dolcow. W dodatku zatozyta kosciot
i Urzad Skarbowy nie moze ruszy¢ ani grosza z jej forsy. Nasza Kathy umie sobie radzi¢. - Dees
pochylit sig, us§miechnigty. - Mowig ci, Johnny, nie ma zadnych granic.

- Jasne.

- No? No, co o tym myslisz?

Johnny obrocit si¢ w strong Deesa. Jedna reka zlapat za rekaw jego nowiutkiej koszuli, druga za
kolnierz jego nowiutkiej koszuli.

- Hej! Co ty, do diabta, robisz!

Scisnat koszule w obu dtoniach i przyciagnat dziennikarza do siebie. Pie¢ miesiecy codziennych
¢wiczen zdumiewajaco rozwinglo mu migsnie ramion.

- Pytates, co o tym mysle? - W glowie tomotat mu rodzacy si¢ bdl. - To ci powiem. Wysysasz z
ludzi krew jak upior. Okradasz ludzi z marzen, jeste$ hiena cmentarng. Kto$ powinien wepchnac cig¢ w
maszynke do mielenia migsa. Zatujg, Ze twoja matka nie umarla na raka w dzien po poczeciu. Jesli
istnieje pieklo, mam nadzieje, ze bedziesz si¢ w nim smazyt.

- Nie wolno ci tak do mnie méwié¢! - Glos Deesa stat si¢ kobiecy, piskliwy. - Masz porabane w
glowie! Dobra, zapomnijmy o tym. Zapomnij o wszystkim, ty glupi, falszywy sukinsynu. Miale$
szanse¢. Tylko nie probuj blaga¢ nas na kolanach...

- A w dodatku mowisz tak, jakbys przyciskat do ust serwetki.
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Johnny wstal i jednocze$nie poderwat na nogi Deesa, ktoremu poly koszuli wyszly z nowych
dzinsow; pod koszula mial siatkowa podkoszulke. Johnny zaczat nim potrzasa¢ i Dees zapomniat o
tym, ze powinien si¢ gniewac. Wrzeszczat cos betkotliwie.

Johnny wyciagnat go na schodki i noga trafit precyzyjnie w siedzenie nowiutkich levisow.
Dziennikarz z krzykiem zleciat z dwoch schodkow, potknat si¢ i wylozyl na golej ziemi podworka.
Kiedy wstat i obrocil sig w strong ganku, jego ubranko ubogiego kuzynka pokryte byto kurzem.
Wedtug Johnny'ego dodato mu to autentyzmu, ale watpit, by facet to docenit.

- Powinienem napusci¢ na ciebie gliniarzy - powiedzial Dees ze zloscia. - I moze jeszcze to
zrobig.

- Napuszczaj, jesli to ci¢ podnieca. Ale tu prawo nie kocha ludzi, ktorzy wtykaja nosy, gdzie ich
nie proszono.

Twarz dziennikarza skrzywita si¢ w grymasie strachu, gniewu i szoku.

- Niech ci Bog dopomoze, jesli kiedykolwiek bedziesz nas potrzebowat!

Bl gltowy byt coraz silniejszy, ale Johnny nadal mowit spokojnie.

- Tu masz racje. Nie sposob si¢ z toba nie zgodzic.

- Jeszcze pozalujesz! Trzy miliony czytelnikéw. To dziala w obie strony, wiesz? Kiedy juz z toba
skonczymy, nikt ci nie uwierzy, nawet gdybys$ przewidziat, ze w kwietniu bgdzie wiosna. Nie uwierza
ci w proroctwo, ze liga baseballu zacznie si¢ w pazdzierniku! Nie uwierza ci, jesli... jesli... - Wéciekty
Dees zaplut sig i przerwal.

- Wynos sie stad, ty maty skurwysynu! - zawotat Johnny.

- Pozegnaj si¢ z ksiazka! - wrzasnatl Dees, najwyrazniej wykrzykujac najgorsza grozbg, jaka
przyszta mu do glowy. Z napigta, skrzywiona twarza, w zakurzonej koszuli wygladat jak dzieciak w
napadzie najgorszego humoru. Jego brooklynski akcent stat si¢ tak wyrazny, ze mowit teraz prawie
zargonem. -Wysmieja ci¢ w kazdym wydawnictwie w Nowym Jorku! Kiedy z toba skoncze, nikt nie
kupi tej ksiazki, nawet na dworcu! Sg sposoby na zatatwienie takich cwaniakow jak ty i my znamy je
wszystkie, wsioku! Znamy...

- Chyba pdjde po sztucer i ustrzelg sobie intruza na mojej ziemi! - ucieszyt si¢ Johnny.

Dees wycofal si¢ do swego wynajetego samochodu, nie przestajac bluzgaé wyzwiskami i
przeklenstwami. Johnny stat na ganku i przygladat mu sig, czujac w glowie bolesne pulsowanie.
Dziennikarz wsiadt do forda, przekrecit do oporu kluczyk w stacyjce i nie puszczat go nawet, kiedy
silnik zaskoczyl. Nacisnal gaz, spod kot strzelila ziemia. Przytrzymat woz w poslizgu wystarczajaco
dhugo, by uderzy¢ w stojacy przy szopie pieniek do rabania drewna, ktory przeleciat par¢ metréw w
powietrzu. Mimo migreny Johnny nie zdotal powstrzyma¢ usmiechu. O wiele tatwiej bedzie mu
ustawi¢ pieniek niz Deesowi wyjasni¢ w biurze Hertza, skad wzigto si¢ wielkie wgniecenie na
przednim btotniku ich wozu.

Chylace si¢ ku zachodowi stonce znéw btysnglo w chromie. Ford jechat podjazdem do szosy,
caty czas pryskajac zwirem spod kél. Johnny wrocit na swoj pleciony bujak i byl gotow przeczekaé
migreng.

2

- C o chcesz zrobi¢? - zapytal bankier. Za oknem, na dole, petna wiejskiego uroku gléwna ulica w
Ridgeway, stan New Hampshire, jezdzity tam i z powrotem samochody. Na wylozonych sosnowa
boazeria $cianach gabinetu na trzecim pigtrze wisialy grafiki Fredericka Remingtona i fotografie
bankiera w rolach miejscowych dygnitarzy. Na jego biurku stata szklana kostka z wprawionymi do
srodka zdjgciami Zony i syna.

- W przysztym roku chce startowa¢ w wyborach do Izby Reprezentantow - powtdrzyt Greg
Stillson. Miat na sobie spto-wiate spodnie khaki, niebieska koszulg z podwinigtymi rekawami i czarny
krawat z pojedyncza bickitna plamka. Nie pasowal do tego gabinetu; sprawiat wrazenie, jakby w
kazdej chwili byt gotow, bez zadnego rozsadnego powodu, zerwac si¢ na rowne nogi i z gtowa w dot
zaszarzowac na pokoj, rozwalajac meble, zrywajac ze §cian kosztownie oprawione grafiki Remingtona
i rozbijajac je o podloge, zdzierajac zastony w oknach.

Bankier, Charles ,,Chuck" Gendron, prezydent miejscowego Klubu Lwow, roze$miat si¢, mimo
ze czut sig troche niepewnie. Stillson miat swoje sposoby na to, by ludzie w jego towarzystwie czuli
si¢ niepewnie. By¢ moze rzeczywiscie jako dziecko byt drobny - lubit méwi¢ ludziom, ze
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»przewrocitby mnie byle wietrzyk" - ale w koncu geny taty wzigly gorg i siedzac tu, w gabinecie
Gendrona, wygladal dokladnie jak robotnik na polach naftowych Oklahomy, ktorym byt jego ojciec.

Kiedy bankier zachichotat, Stillson skrzywit sig.

- A czy wiesz, ze George Harvey moze mie¢ na ten temat co$ do powiedzenia?

George Harvey, czotowy polityk w miasteczku, byt takze ojcem chrzestnym republikanéw z
trzeciego okregu wyborczego.

- On nic nie powie - stwierdzil spokojniec Greg. We wlosach pojawily mu si¢ juz pasemka
siwizny, lecz jego twarz stala si¢ nagle twarza mgzczyzny, ktory dawno temu, w lowa, na brudnym
podworku zabit kopniakami psa. Glos pozostal cierpliwy. - George pozostanie za linig boiska, ale po
mojej stronie, jesli rozumiesz, o co mi chodzi. Nie bede deptal mu po pigtach, bo mam zamiar
wystartowac jako kandydat niezalezny. Nie mam dwudziestu lat, zeby uczy¢ si¢ pociaga¢ za sznurki i
liza¢ buty.

George Gendron spytal z wahaniem:

- Wyglupiasz sig, prawda, Greg? Stillson znoéw sig skrzywit. Ostrzegat.

- Chuck, ja zawsze mowi¢ powaznie. Ludzie... ludzie m y $-1 a, ze si¢ wyglupiam. Union Leader
i te choragiewki na wietrze z Daily Democrat, oni myS$la, ze si¢ wyglupiam. Ale idz, zobacz si¢ z
George'em Harveyem. Zapytaj go, czy mam zwyczaj zartowac i czy wykonuje swoja robotg. Przeciez
sam wiesz. Pochowali§my razem kilka trupéw, no nie, Chuck?

Grymas na twarzy Grega przerodzit si¢ w szyderczy usmiech, ktory wydawat sig jaki$ straszny,
cho¢ by¢ moze tylko Gendronowi. Bankier przypomnial sobie par¢ pomystow Stil-Isona, dotyczacych
handlu nieruchomosciami, ktore przyniosty mu pieniadze, tak, oczywiscie, przyniosty pieniadze, lecz
nie w tym tkwit problem. Kilka szczegotow dotyczacych Sunningdale Acres (i, zeby by¢ catkiem
uczciwym, takze Laurel Esta-tes) okazalo sig¢, no, niezupetnie legalnych. Nalezatlo do nich
przekupienie federalnego geodety, ale to wcale nie byto najgorsze.

Na terenach Laurel Estate, na przyklad, na Back Ridgeway Road, mieszkal kiedy$ staruszek,
ktory nie cheiat sprzeda¢ swojej ziemi, wigc na poczatek kilkanascie jego kur padio na jaka$ dziwna
zarazg, potem sptongta mu przechowalnia ziemniakow, nastepnie, kiedy staruszek pojechat w pewien
weekend, i1 to wcale nie tak dawno temu, w odwiedziny do siostry, do domu starcow w Keene, ktos
rozsmarowatl psie gowno po $cianach duzego pokoju i jadalni, az w koncu staruszek sprzedat ziemig, a
Laurel Estates juz istnialy.

I jeszcze ten upidr na motorze, Sonny Elliman, znéw pojawit si¢ w okolicy. Zaprzyjaznit si¢ z
Gregiem i nie stato si¢ to lokalna sensacja tylko dlatego, ze dla wyrownania rachunkow Grega
widziano czgsto w towarzystwie ¢punéw, hippisow, roznych dziwadet i motocyklistow. Stworzyt
przeciez Centrum Do Walki z Narkomania i realizowat raczej niezwykly program dla mtodocianych
narkomanow, alkoholikéw i drobnych przestgpcow. Zamiast grzywien lub kar aresztu, miasto
przyjmowato ich ustugi. To byt pomyst Grega, doskonaly pomyst, bankier przyznat to jako pierwszy.
Migdzy innymi dzigki niemu Greg zostal wybrany burmistrzem.

Ale ta nowa mysl... to bylo czyste wariactwo.

Greg powiedzial co$. Gendron nie dostyszal.

- Przepraszam?

- Pytatem, czy zechcialby$ zosta¢ szefem mojego biura wyborczego - powtorzyt Stillson.

- Greg... - Gendron musiat odchrzakna¢ i zaczaé jeszcze raz. - Greg, najwyrazniej czegos tu nie
rozumiesz. Harrison Fisher jest przedstawicielem trzeciego okregu wyborczego w Waszyngtonie. To
szanowany republikanin i jest najprawdopodobniej wieczny.

- Nikt nie jest wieczny - stwierdzit Greg.

- No, prawie to - mowil dalej Gendron. - Zapytaj Harveya. Chodzili razem do szkoty. Moim
zdaniem gdzie$ na poczatku XIX wieku.

Greg nie zwrdcil uwagi na ten kiepski dowcip.

- Nazwe si¢ Byczym Gosciem albo cos$ takiego... wszyscy beda mysleli, Ze sig tylko wyghupiam...
a w koncu dobrzy ludzie z trzeciego dystryktu, $miejac si¢ do rozpuku, wprowadza mnie az do samego
Waszyngtonu.

- Zwariowatles, Greg.

USmiech Stillsona znikl, a z jego twarza zdarzylo si¢ co$ przerazajacego. Znieruchomiata, za$
oczy rozszerzyty si¢ tak, ze wokot teczowek wida¢ bylo biatko. Byly jak oczy konia, ktory wywachat
zatruta studnie.
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- Nigdy wigcej nie moéw czegos$ takiego, Chuck. Nigdy!

Bankiera ogarnat goraczkowy niepokdj.

- Greg, przepraszam cig. Tylko...

- Nie, nigdy wigcej tak do mnie nie méw, chyba ze ktoéregos wieczora, kiedy bedziesz wysiadat z
tego swojego cholernie wielkiego imperiata, chcesz spotkac si¢ z Sonnym!

Gendron poruszyt ustami, ale nie wydobyt z nich zadnego dzwigku.

Greg zndw si¢ usmiechnat i byto tak, jakby przez ciemna chmurg przebily si¢ nagle promienie
stonca.

- Nic si¢ nie stalo. Nie warto si¢ spiera¢ o drobiazgi, kiedy mamy razem pracowac.

- Greg...

- Chce ciebie, bo znasz kazdego pieprzonego biznesmena w tej czg¢sci New Hampshire. Sporo
forsy sptynie do nas, kiedy sprawy zaczna si¢ toczy¢, ale wyobrazam sobie, Ze najpierw musimy zalaé
pompe. Nadszedt czas, zebym juz wyjrzat z ukrycia, zebym stat si¢ kim§ w stanie, a nie tylko w
Ridgeway. Przypuszczam, ze pigédziesiat tysiecy dolarow wystarczy do nawiezienia trawki.

Bankier, ktory przez ostatnie cztery wyborcze lata pracowal dla Harrisona Fishera, tak zdumiat
si¢ naiwnoscia polityczna Grega, ze zapomniat jezyka w gebie. W koncu powiedzial:

- Greg, biznesmeni finansuja kampani¢ wyborcza nie z dobroci serca, ale dlatego, ze zwycigzca
konczy jako ich dhuznik. Jesli w kampanii nie ma zdecydowanego faworyta, moga dawac¢ kazdemu
kandydatowi z szansg na zwycigstwo, bo przegranego i tak odpisza sobie od podatku. Najwazniejszym
warunkiem jesttu szansa zwycig¢stwa. A Fisher jest...

- Pewniakiem - podpowiedzial mu Greg. Z bocznej kieszeni koszuli wyjat koperte. - Cheg, zebys
na to popatrzyt.

Gendron spojrzat na koperte z powatpiewaniem, potem skierowatl wzrok na swego rozmowce,
ktory dodat mu odwagi skinieniem gltowy, siggnat po nia i otworzyt.

Gwaltownie zaczerpnat powietrza i zaraz w wylozonym sosnowa boazeria gabinecie zapadia
dluga cisza. Nie przerywalo jej nic, oprocz szumu kwarcowego zegarka na biurku bankiera i trzasku
zapalki, od ktdrej Greg przypalit sobie grube cygaro. Na §cianach gabinetu wisiaty zdjecia bankiera,
na biurku stalo zdjgcie rodziny bankiera, a przed bankierem lezaly roztozone fotografie, na ktorych
trzymat glowe miedzy udami czarnowlosej dziewczyny - a moze rudowlosej, te zdjgcia byty ziarniste,
czarno-biale i trudno bytoby rozstrzygna¢. Twarz kobiety wida¢ bylo bardzo wyraznie. Niektorzy stali
mieszkancy Ridgeway mogliby rozpozna¢ w niej kelnerkg z kawiarni na postoju dla cigzarowek,
oddalonym o pare¢ kilometréw od miasteczka.

Zdjecia bankiera z gtowa miedzy udami kelnerki nalezaty do tych bezpiecznych - jej twarz bylo
widaé, ale jego - nie. Na innych jednak bankiera rozpoznataby nawet jego babka. Przedstawialy one
Gendrona i kelnerkg w trakcie zazywania seksualnych rozkoszy - nie wszystkie pozycje Kamasutry
zostaty przez nich wyprobowane, ale wigkszo$¢ z tych wyprobowanych i tak nie znalazlaby si¢ w
rozdziale o seksie w podreczniku biologii dla liceum w Ridgeway.

Gendron podnidst glowe. Twarz miat zotta, rece mu si¢ trzgsly, serce bito jak oszalate. Bat sig, ze
za chwile dostanie zawatu.

Greg w ogole na niego nie patrzyl. Spogladat przez okno na biekitne pazdziernikowe niebo.

- Powial wiatr zmian - powiedzial zamyslony i odwrocit si¢ do Gendrona. - Jeden z tych
cholernych ¢pundéw w Centrum, wiesz, co on mi dat?

Chuck Gendron potrzasnal glowa. Jedna reka masowat sobie piers po lewej stronie - na wszelki
wypadek. Nie potrafit powstrzymac¢ si¢ od zerkania na zdjgcia. Pieprzone zdjecia. Co by sig stalo,
gdyby teraz weszta jego sekretarka? Przestal masowac sobie pier§ i zaczatl zgarnia¢ fotografie do
koperty.

- Dal mi mala czerwona ksiazeczke przewodniczacego Mao - wyjasnit Greg. Z jego poteznej
piersi, ktora kiedy$ byta taka chudziutka i przysparzata zmartwien jego ojcu, wyrwat si¢ grzmiacy
chichot. - Jest tam jedno powiedzenie... nie pamigtam go doktadnie, ale brzmi mniej wigcej tak:
»czlowiek wyczuwajacy wiatr zmian winien budowac nie ostony od wiatru, lecz mtyny". W kazdym
razie o to chodzito.

Pochylit si¢ ku bankierowi.

- Harrison Fisher nie jest pewniakiem. To relikt przeszto$ci. Ford to relikt przesztosci. Muskie to
przezytek. Humphrey to przezytek. Mndstwo lokalnych i stanowych politykéw w catym kraju zaraz
po wyborach obudzi sig, stwierdzajac, ze ulegli zagladzie jak dinozaury. Najpierw zatatwili Nixona,
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rok pozniej rozprawili si¢ z ludzmi, ktorzy go popierali w przestuchaniach przed komisja, a w
przyszlym roku zatatwia Jerry'ego Forda z tego samego powodu. Oczy Grega Stillsona wpatrzonego w
bankiera ptongty.

- Chcesz zobaczy¢, jak wyglada przyszto$¢? Spdjrz na Maine i tego ich Longleya. Republikanie
wystawili faceta nazwiskiem Erwin, demokraci wystawili faceta nazwiskiem Mitchell, a kiedy
podliczono glosy w wyborach na gubernatora, i jedni, i drudzy strasznie si¢ zdziwili, bo ludzie wybrali
sobie agenta ubezpieczeniowego z Lewinston, ktory nie chcial mie¢ nic wspdlnego z zadna partia.
Teraz mowi si¢ o nim jako o czarnym koniu w wyborach prezydenckich.

Gendron nadal nie mégl wykrztusi¢ stowa.

Greg nabrat powietrza w ptuca.

- Beda mysleli, ze si¢ wyglupiam, rozumiesz? Ize Long 1 ey sig¢ wyglupia. Ale ja nie Zartujg.
Ja buduje mtyny. A ty masz mi dostarczy¢ materiatow budowlanych.

Umilkt. W gabinecie zapanowata cisza, szumial tylko elektryczny zegar. W koncu Gendron
wyszeptat:

- Kto zrobit te zdjgcia. Elliman?

- Jej, stuchaj, przeciez nie bedziemy o tym rozmawia¢. Zapomnij o tych zdjgciach. Wez je.

- A kto zatrzyma negatywy?

- Chuck - wyznat szczerze Greg - nie rozumiesz. Daj¢ ci w prezencie Waszyngton. Nie ma granic,
stary! Ja nie prosze¢ cig, zeby$ mi zdobyl wielkie pieniadze. Jak mowitem, potrzebujemy wiaderka
wody, zeby zala¢ pompe. Kiedy juz ruszymy, forsa sama do nas przyjdzie. A przeciez ty znasz ludzi,
ktorzy maja forsg. Jadasz z nimi $niadanie w Caswell House. Grasz z nimi w pokera. Dawate$ im
pozyczki handlowe na najmniejszy procent, wytacznie na stowo. Wiesz, jak im zatozy¢ nelsona.

- Greg, nie rozumiesz, po prostu nie rozumiesz. Greg wstat.

- Tak jak ja zatozylem nelsona tobie.

Bankier obrzucit go zrezygnowanym spojrzeniem. Greg Stillson pomyslat, ze wyglada jak baran,
ktorego podstgpem zaprowadzono do rzezni.

- Pigédziesiat tysigcy dolarow - powtorzyt. - Znajdz mi je.

Wyszedl, cicho zamykajac za soba drzwi. Gendron nawet przez grube $ciany styszal jego
grzmiacy glos, kiedy zartowat z sekretarka, szes¢dziesigcioletnia, ptaska jak deska stara panna. Greg
sprawil, ze chichotala jak nastolatka. Ale bufon! Popadl w pyche, od kiedy ten jego program pomocy
miodocianym przestgpcom uczynil zen burmistrza Ridgeway. A przeciez ludzie nie wysylaja
zarozumialcow do Waszyngtonu.

Prawie nigdy.

To nie jego sprawa. Jego problem to piecdziesiat tysigcy dolarow w datkach na kampani¢. Mysl o
tym pochtongla go catkowicie, jego mdzg przypominal dobrze wytresowang biala myszke biegajaca
wokot kawaltka zoltego sera na talerzu. Prawdopodobnie da si¢ to zatatwi¢. Tak, prawdopodobnie da
si¢ zatatwi¢. Ale to nie wszystko.

Biata koperta nadal lezata na jego biurku. Zona u$miechata sie do niego zza $cianki szklanego
szescianu. Wziat koperte i wsadzit ja do wewngtrznej kieszeni eleganckiej marynarki. El-liman.
Elliman musiat ich obserwowac i zrobit te zdjecia. Byt tego pewien.

Ale to Stillson powiedziat mu, co robi¢.

Moze ten cztowiek nie byl w rzeczywistosci az takim bufonem. Przedstawil calkiem rozsadna
oceng sytuacji politycznej na przetomie 1975 i 1976 roku. Budowa¢ mtyny zamiast oston od wiatru...
nie ma granic.

To nie jego sprawa.

Pigédziesiat tysigcy dolarow to jego problem.

Chuck Gendron, prezydent Lwéw i w ogoéle fajny facet (w tym roku, na paradzie z okazji §wigta
Czwartego Lipca jechat na jednym z tych $miesznych, matych motocykli) wyjal z gornej szuflady
blok zottego papieru i zaczal przygotowywac listg nazwisk. Wytresowana biata myszka przy pracy. A
Greg Stillson wyszedt na Main Street, wystawil twarz na mocne, jesienne stonce i pogratulowat sobie
dobrze wykonanej pracy. W kazdym razie dobrze zaczgte;.
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ROZDZIAL 15

1

Kiedy zastanawiat si¢ nad tym pozniej, Johnny myslal zawsze, ze to, iz w koncu - niemal
doktadnie pig¢ lat po jarmarku - kochat si¢ z Sara, mialo wiele wspdlnego z wizyta Richarda Deesa,
faceta z Inside View. Fakt, ze w koncu poddat sig, zadzwonit do niej i zaprosit do domu, nie byt
niczym wigcej niz tylko wyrazem tesknoty za kim§ sympatycznym, kto zatarlby niemite wrazenie
poprzedniej wizyty. Tak przynajmniej to sobie thumaczyt.

Zadzwonil do Kennenbunk i odezwata si¢ dziewczyna, z ktora kiedys Sara mieszkala.
Poinformowata go, ze Sara zaraz podejdzie do telefonu. Johnny ustyszat stuk odktadanej stuchawki i
na chwile zapadia cisza; pomyslat wtedy (nie catkiem serio), ze moglby przerwac potaczenie i
przeszios¢ zostataby zamknigta na zawsze. A pozniej ustyszat gtos Sary.

- Johnny? To ty?

- Zawsze ten sam.

- Jak sie miewasz?

- Niezle. A ty?

- Doskonale. Cieszg si¢, ze zadzwonile$. Nie... nie wiedzialam, czy si¢ odezwiesz.

- I ciagle wachasz t¢ wstretna kokaing?

- Nie. Przerzucitam sie na heroine.

- Maty jest z tobg?

- Jasne. Nigdzie si¢ bez niego nie ruszam.

- No, to czemu nie wybierzecie si¢ tu ktorego$ dnia, przed powrotem na péinoc?

- Bardzo bym chciala, Johnny. - Glos Sary byt taki serdeczny.

- Tata pracuje w Westbrook, a ja petni¢ funkcje szefa kuchni i jego pomagieréw. Wraca do domu
okoto wpdt do piatej, jemy koto wpot do szostej. Zapraszam cig na kolacje, ale ostrzegam - cala moja
kuchnia opiera si¢ na franko-amerykanskim spaghetti.

Sara zachichotata.

- Przyjmuj¢ zaproszenie. Kiedy byloby ci najwygodniej?

- Co robisz jutro albo pojutrze?

- Najlepiej jutro - powiedziata po krociutkim wahaniu. - Do zobaczenia.

- Uwazaj na siebie.

- Ty tez.

Johnny odtozyl stuchawke z namystem, podniecony i - bez zadnego powodu - peten poczucia
winy. Ale nie sposéb zmusi¢ si¢ do tego, by nie mysle¢, prawda? A jego moézg pragnal teraz
zastanawia¢ si¢ nad tym, co zapewne najlepiej byloby zostawi¢ w spokoju.

No coz, wie wszystko, co powinna wiedzie¢. Wie, o ktorej tata wraca do domu - i nie musi
wiedzie¢ nic wiecej.

Jego mdzg odpowiedzial na to: ,,A co masz zamiar zrobié, jesli pojawi si¢ w potudnie?"

- Nic - odpart mu Johnny, nie bardzo w to wierzac. Sama mysl o Sarze, o tym, jak uktadaja sig jej
usta, o podniesionych w gore kacikach zielonych oczu, sprawiata, ze czut si¢ staby, bezwolny i
zrezygnowany.

Poszedt do kuchni i zaczal niespiesznie przygotowywac kolacje tylko dla dwoch osob. Duet ojca
z synem. Nie bylo wcale tak Zle. Powoli wracal do zdrowia. Rozmawial z ojcem o czterech i pot roku,
ktore stracil, i o matce - obchodzili ten temat ostroznie, ale za kazdym razem zblizali si¢ do tego, co
najwazniejsze, jak po spirali. Niekoniecznie chcieli wszystko zrozumieé, ale przynajmniej probowali
si¢ z tym oswoic. Nie, nie bylo wcale tak zle. W ten sposéb doprowadzali sprawy do konca. Obydwaj.
Niestety wszystko skonczy si¢ w styczniu, kiedy pojedzie do Cleaves Mills i zacznie uczy¢. Przed
tygodniem dostat od Dave'a Pelsena umowe na pét roku, podpisat ja i odestat. Co wtedy zrobi ojciec?
Bedzie musiat nadal zy¢, myslal Johnny. Ludzie umieli to robi¢ doskonale - zy¢ mimo szczegdlnych
dramatow, mimo wielkich przezy¢. Bedzie przyjezdzal w odwiedziny tak czgsto, jak tylko si¢ da, na
kazdy weekend, jesli uzna to za wskazane. Tak wiele rzeczy zmienito sig dla niego tak szybko, ze
mogt tylko i8¢ przed siebie powoli, uwazajac na kazdy krok jak §lepiec w pokoju, ktérego nie zna.

Wilozyt pieczen do piecyka, poszedt do duzego pokoju, wlaczyt telewizor i zaraz go wylaczyt.
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Dziecko, pomyslat. Jesli przyjedzie wczesniej, dziecko spelni rolg przyzwoitki. Wigc wszystko w
porzadku. Jest gotow na kazda ewentualnosc.
Wigc czemu caly czas mysli, czemu zastanawia si¢ nad tym i czuje si¢ tak niepewnie?

2

Przyjechala nastepnego dnia, pigtnascie po dwunastej. Halasliwy, maty, czerwony pinto
przetoczyt si¢ po podjezdzie i stanat przed domem. Sara wysiadta. Byta wysoka i pigkna, jej ciemno-
blond wtosy powiewaty na fagodnym pazdziernikowym wietrze.

- Czes¢, Johnny - zawolata, podnoszac reke.

- Sara! - Wyszedt ja powita¢. Uniosta twarz; pocatowat ja lekko w policzek.

- Tylko jeszcze wyciagng pana i wladceg - powiedziata, otwierajac drzwi od strony pasazera.

- Pomoc ci?

- Alez nie, doskonale radzimy sobie razem, prawda, Denny? No, wytaz, maty. - Zrgcznie odpigta
pasy przytrzymujace ttustego, matego chlopca w jego foteliku i wyjeta go z samochodu. Denny
rozejrzat si¢ po podworku z niesamowitym, uroczystym zainteresowaniem, a potem jego oczy
spoczety na Johnnym i znieruchomiaty. Usmiechnat sig.

- Baa! - powiedziat i pomachat raczkami.

- Chyba chce do ciebie - stwierdzita Sara. - To niezwykte. Denny odziedziczyt rozsadek po swym
ojcu, republikaninie. Jest troch¢ sztywny. Chcesz wzia¢ go na rece?

- Jasne - odpowiedziat z widocznym powatpiewaniem. Sara usmiechnetla si¢ serdecznie.

- Nie bdj sig, nie ztamie si¢ ani go nie upuscisz. - Podata

synka Johnny'emu. - A jesli go nawet upuscisz, prawdopodobnie odbije si¢ od ziemi i znoéw
wpadnie ci w rece jak kauczukowa piteczka. Obrzydliwie ttusty dzieciak.

- Jo, jo! - gaworzyt Denny. Jedna reka nonszalancko objat Johnny'ego za szyje i z zadowoleniem
przyjrzat si¢ matce.

- To doprawdy zdumiewajace. Nigdy nie traktuje tak ludzi. .. Johnny? Johnny?

Kiedy dziecko chwycilo go raczka za szyje, Johnny poczul, jak przeptywa po nim strumien
mieszanych uczu¢ niczym fala cieptej wody. Nie bylo w nich nic mrocznego, nic niepokojacego.
Wszystko wydawato sig bardzo proste. Dziecko nie myslato jeszcze o przysztosci. Nie wiedzialo nic o
trudnos$ciach. I nie myslato stowami, lecz wyraznymi obrazami: ciepto, sucho, matka, cztowiek,
ktoérym byt on sam.

- Johnny? - Sara patrzyta na niego, przestraszona.

- Hmmm?

- Czy wszystko w porzadku?

Pyta mnie o Denny'ego, zorientowat si¢. Czy wszystko w porzadku z Dennym? Czy widzg jakie$
trudnosci? Jakies$ ktopoty?

- Naturalnie - rzekl. - Jesli chcesz, mozemy wejs¢ do $rodka, ale ja zazwyczaj leniuchuje na
ganku. Juz niedlugo caty dzien bedziemy spedzaé przy piecu.

- Swietnie, zwlaszcza ze Denny sprawia wrazenie, jakby koniecznie chciat sie wyrwaé na
podworze. Mowi, ze to wspaniale podworze. Prawda, maty? - Zwichrzyla mu wlosy na glowie i
malec roze$miat sie.

- Nic mu si¢ nie stanie?

- Jesli tylko nie sprobuje jes¢ tych kawatkow drewna.

- Rabatem drzewo do pieca - powiedzial Johnny, stawiajac matego na ziemi tak ostroznie, jakby
byt waza z epoki Ming. - Doskonate ¢wiczenie.

- A ty jak si¢ miewasz? Fizycznie?

- Mysle - Johnny przypomnial sobie, jak tatwo dal rad¢ Richardowi Deesowi przed kilkoma
dniami - ze mam si¢ tak dobrze, jak tylko mozna sobie tego zyczy¢.

- To $wietnie. Kiedy widziatam cig ostatnim razem, byles w nie najlepszej formie. Skinat glowa.

- To te operacje.

- Johnny?

Spojrzal na Sar¢ i znéw poczul t¢ dziwna mieszaning namystu, winy i czego$ w rodzaju
oczekiwania wypetniajacego jego ciato. Patrzyta mu w twarz, spojrzenie miata szczere i przyjazne.

- Tak?
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- Pamigtasz? Pamigtasz obraczke? Kiwnat gtowa.

- Byla tam, gdzie powiedziales. Wyrzucitam ja.

- Doprawdy? - Niezbyt go to zaskoczylo.

- Wyrzucitam ja i nic Waltowi nie powiedziatam. - Potrzasneta glowa. - Nie wiem, dlaczego to
zrobitam. Nie moge przesta¢ o tym myslec.

- Wigc nie mysl.

Stali na schodach, zwréceni do siebie. Sara zarumienita sig, ale nie spuscita z niego wzroku.

- Jest co$, co checiatabym dokonczy¢ - powiedziata zwyczajnie. - Do tej pory nie miatam szansy.

- Saro... - zaczat Johnny i przerwal. Nie mial najmniejszego pojecia, co powinien powiedzie¢. Na
podworku Denny zrobit kilka krokow i potknat si¢. Dalej juz raczkowat, wcale nie zbity z tropu.

- Tak - mowita dalej - nie wiem, czy to dobrze, czy zle. Kocham Walta. To dobry cztowiek, tatwo
go kocha¢. Moze potrafig tylko jedno: odrozni¢ dobrego cztowieka od zlego. Dan - ten, z ktorym
chodzitam na studiach - byt jednym z tych ztych. Ty nauczyle§ mnie, ze sa inni. Bez ciebie nigdy nie
umiatabym oceni¢ Walta tak, jak na to zastuguje.

- Saro, nie musisz...

- Mus z ¢ - zaprzeczyla. Mowita cicho, z napigciem. - Bo takie rzeczy mozna powiedzie¢ tylko
raz. | robisz to albo dobrze, albo Zle, ale to koniec, czego$ takiego nie sposodb powtorzyc. - Spojrzata
na niego btagalnie. - Rozumiesz?

- Tak, chyba tak.

- Kocham cig, Johnny - powiedziata. - Nigdy nie przestatam ci¢ kocha¢. Probowatam przekonac
sama siebie, ze rozdzielity nas wyroki Boze. Nie wiem. Czy nieswiezy hot-dog to wyrok Bozy? Albo
dwaj chlopcy, $cigajacy si¢ na bocznej drodze w $rodku nocy? Cheg tylko... - Jej glos stat sig
dzwigczny, melodyjny; uderzat w pazdziernikowe, popotudniowe powietrze jak mloteczek grawera w
cienkie zloto - ...chce tylko odzyska¢ to, co nam zabrano. Przerwata.

- Chcg tego z catego serca, Johnny. A ty?

- Ja tez. - Rozpostart ramiona i poczul si¢ niepewnie, kiedy Sara odstapita o krok i potrzasngla
glowa.

- Nie przy Dennym - powiedziata. - Pewnie to niemadre, ale za bardzo przypominatoby mi
manifestacje niewiernosci. Chce wszystkiego, Johnny.

Zndw sig zarumienita i ten pigkny rumieniec zaczal go podniecac.

- Chcg, zebys mnie przytulil, catowatl i kochal. - Glos sig jej zatamat, niemal ucicht. - Mysle, ze to
zle, ale nic nie poradzg. To Zle, ale jednoczesnie dobrze. Uczciwie.

Johnny jednym palcem starl 1z, ktora powoli ptyneta po jej policzku.

- I tylko ten jeden raz, prawda? Sara skingta gtowa.

- Jeden raz musi nam wystarczy¢ za wszystko. Wszystko, co mogloby sig zdarzy¢, gdyby sprawy
przybraty pomyslny obrot.

Skierowata na niego wzrok. Jej oczy byly bardziej zielone, blyszczace od tez.

- Czy mozemy sprawic, by jeden raz wystarczyt za wszystko, Johnny?

- Nie - odpowiedziat z usmiechem. - Ale warto sprobowac.

Sara spojrzata z mito$cia na Denny'ego, ktory bez wigkszych sukcesow probowal wdrapac si¢ na
pieniek do rabania drewna.

- Zasnie - powiedziata.

3

Siedzieli na ganku i obserwowali Denny'ego, bawiacego si¢ na podworzu. Nie spieszyli sig, nie
braklo im cierpliwosci, lecz obydwoje czuli rosnace wzajemne przyciaganie. Sara rozpigta ptaszez i
siedziala na bujanej taweczce w szaroblgkitnej wetnianej sukience. Nogi skrzyzowata w kostkach,
wlosy niedbale odrzucita na plecy - bawit si¢ nimi wiatr. Caly czas byla zarumieniona. Po niebie, z
zachodu na wschod, przemykaty biate obloki.

Rozmawiali o btahych sprawach. Po raz pierwszy od chwili, kiedy si¢ przebudzit, Johnny nie
czul, ze czas jest jego wrogiem. Gawedzili swobodnie o ludziach, ktorzy si¢ pozenili, o dziewczynie z
Cleaves Mills, ktéra zdobyla stypendium Merita, o niezaleznym gubernatorze Maine. Sara
powiedziata, ze wyglada jak Lurch ze starego serialu o rodzinie Adamsoéw, a mysli jak Herbert
Hoover, i oboje sig z tego zasmiali.
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- Spojrz na niego. - Wskazata Denny'ego ruchem glowy. Malec siedzial na trawie obok
zarosnigtej bluszczem pergoli Very Smith. Kciuk wsadzit do buzi i patrzyl na nich sennie. Sara wyjeta
dziecinny fotelik z tylnego siedzenia pinto.

- Dobrze mu bedzie na ganku? Jest tak ciepto. Chcialabym, Zeby przespal si¢ na $wiezym
powietrzu.

- Na ganku bedzie mu wspaniale - odpart Johnny. Postawila krzesetko w cieniu, wsadzita w nie
dziecko i przykryta je az pod brod¢ dwoma kocami.

- Spij, maty - powiedziata.

Chtopiec usmiechnat si¢ do niej i postusznie zamknal oczy.

- I to wszystko? - zapytat Johnny.

- I to wszystko - potwierdzita. Podeszta do niego i objgta go za szyj¢. Catkiem wyraznie ustyszat
szelest ocierajacej si¢ o sukienke bielizny. - Chcg, zeby§ mnie pocalowat - rzekla spokojnie. -
Czekatam pig¢¢ lat, zeby$ znowu mnie pocatowat.

Johnny potozyt rece na jej biodrach i pocatowat ja lekko. Ich usta rozdzielity sig.

- Och, Johnny - szeptata Sara z wargami przy jego szyi. - Kocham cig.

- Ja tez ci¢ kocham.

- Gdzie idziemy? - zapytata, robiac krok do tylu. Jej oczy byly teraz ciemne i czyste jak
szmaragdy. - Gdzie?

4

Rozpostarl na sianie sptowiata brezentowa ptachte, stara, lecz czysta. Pachniato mocno, stodko.
Gdzie$, wysoko nad ich glowami, poderwaly si¢ z hatasem jaskolki, a pdzniej si¢ uciszyly. Przez
mate, zakurzone okienko wida¢ bylo dom i ganek. Sara przetarla je w jednym miejscu i spojrzata na
Denny'ego.

- Odpowiada ci? - zapytat Johnny.

- Tak. Lepiej tu niz w domu. To byloby jak... - Wzruszyta ramionami.

- Jakby wlaczy¢ w to tatg?

- Tak. A to dotyczy tylko nas.

- Nasza sprawa.

- Nasza sprawa - zgodzila si¢ Sara. Ugigta nogi w kolanach. Zsungta pantofle, najpierw jeden,
p6zniej drugi, a potem potozyla si¢ na brzuchu.

- Rozepnij mi sukienkg.

Johnny ukleknat i rozpial sukienke. Dzwigk zamka rozlegt si¢ glosno w otaczajacej ich ciszy.
Plecy Sary miaty kolor kawy z mlekiem, tak bardzo odbijajacy od bieli jej bielizny. Pocatowat ja
migdzy topatkami. Zadrzata.

- Saro - szepnat.

- Co?

- Muszg ci co$ powiedzied.

- Co?

- Chirurg pomylit si¢ przy jednej z tych operacji i wykastrowat mnie.

Uderzyta go w ramig.

- Nic si¢ nie zmienite$, Johnny. I miate$ przyjaciela, ktory skrecit kark na kolejce gorskiej w
Topsham.

- Jasne - zgodzit si¢ Johnny.

Dotknela go delikatnie, poruszajac reka w gore i w dot.

- Nie sprawia wrazenia, jakby zrobili ci definitywna krzywde - powiedziala, patrzac mu w twarz
btyszczacymi oczami. - Wrecez przeciwnie. Trzeba przyjrzec sie temu doktadniej. Prawda?

Siano pachniato stodko. Czas zawrocit biegu. Czul szorska powierzchnig¢ brezentu i gtadkie ciato
Sary, nagie i tak bardzo rzeczywiste. Zanurzyt si¢ w nig jak w stary sen, ktorego nigdy do konca nie
zapomniat.

- Och, Johnny, kochanie... - Jej gtos wibrowal w podnieceniu. Coraz szybciej poruszata biodrami.
Na twarzy i piersi czut dotyk jej wlosow jak plomien. Zanurzytl w nie twarz glgboko, gubiac si¢ w ich
zlotej gestwinie.

Czas wirowat wsrdd stodkiego zapachu siana. Szorstka ptachta. Stara stodota, trzeszczaca cicho
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na pazdziernikowym wietrze jak okret. Lagodne biate §wiatto wpada przez okienka w dachu, kurz
wiruje w setkach jasnych promykow. Kurz wiruje i tanczy.

Sara krzyknela. W ktorym$§ momencie krzykneta jego imi¢ 1 powtarzata je niczym litanig.
Paznokciami jak ostrogami orata mu plecy. Jezdziec i wierzchowiec. Stare wino wreszcie przelane,
wspanialy rocznik.

Potem siedzieli przy oknie, wygladajac na podwoérko. Sara wlozyta sukienke na gote ciato i
opuscila go na chwilg. Zostat sam; wystarczalo mu, ze zobaczyt, jak pomniejszona, pojawia si¢ na
podworku. Pochylita si¢ nad dzieckiem, poprawita koce 1 wrocita. Wiatr rozwiewat jej wlosy, igrat z
rabkiem sukienki.

- Bedzie spat jeszcze pot godziny.

- Naprawde? - u$miechnat si¢ Johnny. - To moze i ja si¢ zdrzemng¢? Palcami stop przesungta po
jego nagim brzuchu.

- Ani mi si¢ waz - powiedziata.

Wigc zrobili to jeszcze raz i tym razem ona byla na gérze, w pozie niemal modlitewnej, z
pochylona glowa; wlosy zsunetly si¢ jej na twarz i ukryly ja. Zrobili to powoli. A pdzniej wszystko si¢
skonczyto.

- Saro...

- Nie, Johnny. Lepiej nic nie méw. Nasz czas si¢ skonczyt.
- Miatem zamiar powiedzie¢, ze jestes pigkna.

- Pigkna?

- Tak - wyszeptal. - Moja droga Sara.

- Czy zaptacilismy za wszystko? Johnny u§miechnat sig.

- Zrobilismy, co tylko mozliwe.

6

Kiedy Herb wrécit z Westbrook do domu, nie byl zaskoczony obecno$cia Sary. Powitat ja,
pozachwycal sig¢ dzieckiem, a pdzniej zganit ja za to, Ze nie przywiozla go wczesniej .

- Ma twoje wilosy i cerg - rzekl. -1 chyba bgdzie miat twoje oczy, kiedy skoncza zmienia¢ kolor.

- Zeby tylko miat glowe ojca - powiedziata Sara. Na niebieska wetniang sukienke naciagneta
fartuch. Na dworze stonce juz zachodzito. Jeszcze dwadziescia minut i zrobi si¢ ciemno.

- Wiesz, ze gotowanie nalezy do obowiazkéw Johnny'ego?

- Nie moglem jej powstrzymac. Przytozyta mi lufe do skroni.

- No, moze to i dobrze - stwierdzit Herb. - Choébys$ si¢ nie wiem jak starat, i tak wszystko
smakuje jak franko-amerykan-skie spaghetti.

Johnny zamachnat si¢ na niego gazeta i Denny dostat ataku $miechu. Wysoki, przenikliwy
dzwigk zdawat si¢ przewierca¢ dom na wylot.

Czy on wie, zastanawial si¢ Johnny. Czujg, ze mozna to odczyta¢ wprost z mojej twarzy. A
potem, kiedy patrzyt, jak ojciec szuka w szafce przy drzwiach jego zabawek z dziecinstwa, ktorych
nigdy nie pozwolil Verze wyrzuci¢, przyszta mu do glowy zaskakujaca mysl: ,,Moze on rozumie?"

W trakcie obiadu Herb pytat S arg, co Walt robi w Waszyngtonie. Opowiedziala mu o
konferencji, w ktorej uczestniczy, dotyczacej wniosku Indian o prawa do ziemi. Rozmowy repub-
likanow byty na razie tylko proba wybadania gruntu.

- Wigkszo$¢ ludzi, z ktorymi si¢ spotyka, sadzi, ze jesli w przysztym roku nominacj¢ dostanie
Reagan, a nie Ford, bedzie to oznaczato $mier¢ partii. A jesli nasza stara, dobra partia padnie, to Walt
straci szans¢ kandydowania na miejsce Billa

Cohena w 1978 roku, kiedy Cohen przeniesie si¢ na miejsce Billa Hathawaya w senacie.

Herb przygladat sig, jak Denny zajada straki fasoli, wolno, jeden za drugim, uzywajac do tego
wszystkich swoich szesciu zgbow.

- Nie sadze, by Cohen doczekat 1978 roku. Bedzie kandydowat przeciw Muskie'emu za rok.

- Podobno Bili Cohen wcale nie jest taki wielki - powiedziata Sara. - Poczeka. Walt méwi, ze
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nadchodzi jego szansa, i zaczynam mu wierzyc.

Po kolacji siedzieli w duzym pokoju i nie rozmawiali juz o polityce. Patrzyli, jak Denny bawi si¢
starymi samochodami i cigzaréwkami, ktére znacznie mtodszy Herb Smith zrobil dla swego syna
blisko ¢wier¢ wieku temu. Mtodszy Herb Smith, Zonaty z pogodna kobieta, ktdra czasami wypijata do
kolacji butelke dobrego piwa. Mezczyzna, w ktorego wilosach nie bylo $ladu siwizny i ktory
spodziewal si¢ wszystkiego najlepszego dla swego dziecka.

Rozumie, pomyslat Johnny, pijac kawe. Niezaleznie od tego, czy wie, co sig¢ dzi§ zdarzylo
migdzy mna i Sara, niezaleznie od tego, czy podejrzewa, co moglo si¢ zdarzy¢, rozumie zasade
oszustwa. Nie mozna tego zmieni¢, nie mozna odwotaé, wigc najlepiej si¢ z tym pogodzi¢. Dzi$ ona i
ja skonsumowali$my matzenstwo, ktérego nigdy nie zawarliSmy. Dzi§ on bawi si¢ z wnukiem.

Pomyslat o kole fortuny, jak si¢ obraca, zwalnia, staje.

Dwa zera. Wszyscy traca.

Pojawilo si¢ przygnebienie, ponure wrazenie konca wszystkiego. Odepchnat je. To byt zly czas;
nie pozwoli, by smutek popsut dobre chwile.

O wpdt do dziewiatej Denny zrobit si¢ marudny, placzliwy.

- Musimy juz lecie¢, panowie - stwierdzita Sara. - Moze possa¢ sobie z butelki w drodze
powrotnej do Kennenbunk. Za jakies$ pig¢ kilometréow zasnie jak niezywy. Dzigki za goscinnos¢. - Jej
jasnozielone oczy na moment odszukaty wzrok Johnny'ego.

- Cata przyjemno$¢ po naszej stronie - powiedziat Herb wstajac. - Mam racjg, Johnny?

- Masz racje¢ - odpowiedziat mu syn. - Pomogg ci z fotelikiem, Saro.

W drzwiach Herb pocatowal Denny'ego w glowg (a Denny ztapat go za nos swa tlusta, mata
raczka 1 wykrecit go wystarczajaco mocno, by oczy Herba zaszly tzami), a Sar¢ w policzek. Johnny
zaniost fotelik do czerwonego pinto. Sara data mu kluczyki, zeby moéglt przygotowaé wszystko do
drogi.

Kiedy skonczyl, stata obok drzwi od strony kierowcy i przygladata mu sig.

- To najlepsze, co moglismy zrobi¢ - powiedziata, u§miechajac sig¢ lekko, lecz btysk w jej oczach
mowit o zblizajacych sig tzach.

- Wcale nie byto tak Zle - stwierdzit Johnny.

- Bedziemy w kontakcie?

- Nie wiem, Saro. A ty jak uwazasz?

- Nie, przypuszczani, ze nie. To byloby za tatwe, prawda?

- Tak, bardzo latwe.

Podeszta do niego i nadstawita policzek. Czut zapach jej wltosoéw, czysty, ozywczy.

- Uwazaj na siebie - szepneta. - Bede o tobie mysle¢.

- Badz dobra dziewczynka, Saro - powiedziat Johnny i dotknat jej nosa.

Wtedy odwrocila sig, usiadta za kierownica - elegancka mloda Zzona i matka, ktorej maz robit
kariere. Watpie, pomyslat, by w przysztym roku nadal jezdzita pinto.

Sara wilaczyta §wiatta, a potem maly silniczek zaskoczytl. Podniosta r¢ke na pozegnanie i w
chwilg pdzniej skrecala na podjezdzie. Johnny stat przy pienku do rabania drzewa, trzymatl rgce w
kieszeniach i patrzyl, jak odjezdza. W glebi jego serca zatrzasnely si¢ jakies drzwi. Nie byto to
wspaniale uczucie. To wtasnie najgorsze - wcale nie byto to wspaniate uczucie.

Odczekat, az nie widziat juz tylnych $§wiatet, a pdzniej wspial si¢ na stopnie ganku i1 wszedt do
domu. Jego ojciec siedziat w wielkim, wygodnym fotelu w duzym pokoju. Telewizor byl wylaczony.
Herb przygladat si¢ tym kilku zabawkom, ktore znalazt i ktore lezaly rozrzucone na dywanie.

- Mito byto zobaczy¢ Sarg - rzekt. - Czy to byla... - zawahat si¢ na utamek sekundy, niemal
niezauwazalnie - ...udana wizyta?

- Tak - powiedzial Johnny.

- Przyjedzie kiedy$ znowu?

- Nie, nie sadz¢.

Syn 1 ojciec patrzyli teraz na siebie.

- No, moze to i lepiej - stwierdzit w koncu Herb.

- Tak. Moze - zgodzit si¢ Johnny.

- Bawite$ si¢ tymi zabawkami - powiedziat Herb, klgkajac i zbierajac je z dywanu. - Dalem kilka
z nich Lottie Gedrau, kiedy urodzila blizniaki, ale wiedziatlem, ze jeszcze par¢ mi zostalo. Zdotatem
kilka z nich ocalié.
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Wktadatl je do pudetka, po kolei, ogladajac kazda doktadnie. Samochod wyscigowy. Spychacz.
Policyjny radiowdz. Mata cigzarowka z drabing i hakiem - wigkszo$¢ czerwonej farby zeszta z niej w
miejscach, gdzie kiedys$ $ciskaty ja mate raczki. Herb zebrat zabawki do pudetka i odtozyt je do szafy
przy wejsciu.

Johnny spotkatl Sarg dopiero po trzech latach.

ROZDZIAL 16

1

Tego roku $nieg spadt wezesnie. Siodmego listopada na ziemi lezato go pigtnascie centymetrow.
Johnny szczelnie sznurowat swe zielone buty na grubej gumie i wktadat stary kozuch, kiedy szedt na
codzienng wyprawg¢ do skrzynki. Przed dwoma tygodniami Dave Pelsen przestal mu paczkeg
zawierajaca materiaty, z ktorych mial korzysta¢ w styczniu, i Johnny, bez pospiechu, zaczal planowaé
lekcje. Mocno tesknit za szkola. Dave znalazt mu takze mieszkanie na Howland Street w Cleaves. 24
Howland Street. Johnny nosit ten adres w portfelu, zapisany na kawatku papieru, bo - co bardzo go
irytowato - bezustannie go zapominat.

Tego dnia niebo bylo zachmurzone, a temperatura wynosita doktadnie minus pig¢¢ stopni. Kiedy
Johnny zszedl na podjazd, zaczgly pada¢ pierwsze ptlatki $niegu. Poniewaz byt sam, bez zbgdnych
zahamowan wysunal jezyk i probowat zlapa¢ jeden z nich. Juz prawie nie kulal i czul si¢ dobrze. Od
dwoch tygodni, a moze nawet dtuzej, nie bolata go glowa.

Poczta skladala si¢ z dwoch ulotek reklamowych, Newsweeka i matej, zottej koperty,
zaadresowanej do Johna Smitha, bez adresu zwrotnego. Otworzyl ja, wracajac do domu; resztg poczty
wsunat do tylnej kieszeni spodni. Z koperty wyjat zadrukowana kartke papieru, zobaczyt na gorze
stowa Inside View 1 zatrzymat si¢ nagle jak wmurowany w ziemig.

Byla to trzecia strona wydania z zeszlego tygodnia. Wigksza jej czg§¢ zajmowal artykul, w
ktérym dziennikarz ,,ujawnial" przeszio$¢ przystojnego aktora - statysty w telewizyjnym serialu
kryminalnym. Statysta dwa razy byl zawieszony w liceum w prawach ucznia (dwanascie lat temu) i
aresztowany za posiadanie kokainy (sze$¢ lat temu). Najswiezsze wiesci dla kazdej amerykanskiej
hausfrau. Prezentowano tam takze diet¢ zbozowa, zdjecie §licznego dziecka i tekst o szeScioletniej
dziewczynce, cudownie uzdrowionej w Lourdes z porazenia mozgowego (LEKARZE SA ZDUMIENI
- bilo z nagtowka radosnym triumfem). Kto§ zakreslit artykut u dotu trzeciej strony. ,,«Jasnowidz» z
Maine przyznaje si¢ do oszustwa" - glosit tytul. Nikt nie podpisat si¢ po tym materiatem:

ZASADA INSIDE VIEW BYLO ZAWSZE nie tylko najpetniejsze informowanie o zjawiskach
parapsychologicznych, ktore ignoruje tak zwana ,,prasa krajowa”, lecz takze demaskowanie oszustow
i szarlatanow, ktorzy tak diugo powstrzymywali wszystkich od akceptacji udowodnionych przypadkow
podobnych fenomenow.

Jeden z nich przyznat sie ostatnio do oszustwa w rozmowie z jednym ze wspoipracownikow Inside
View. Ten tak zwany ,jasnowidz ", John Smith z Pownal, stan Maine, poinformowat naszego
wspoipracownika, ze zamierzal wykorzystac srodki z oszustwa na optacenie rachunkow za szpital.

- Mojq ksiqzkq - mowit Smith z usmiechem - moge zarobic tyle, zeby splaci¢ diugi i miec jeszcze
troche na spokojne przezycie paru lat. Czasy mamy takie, ze ludzie wierzq we wszystko, wiec czemu
nie miatbym sie zatapac?

Drzieki Inside View, ktore zawsze ostrzegato czytelnikow, Ze na jednego autentycznego
Jasnowidza przypada dwoch oszustow, Johnny Smith juz sie nie ,,zatapie”. Nadal utrzymujemy naszq
statq oferte nagrody w wysokosci tysiqca dolarow dla kazdego, kto potrafi udowodnié¢, ze ktorys z
Jjasnowidzow o krajowej stawie jest oszustem.

Strzezcie sie, oszusci i szarlatani!

Johnny przeczytat artykul dwukrotnie, a $nieg padal wokot niego coraz gesciej. W koncu
usmiechnal si¢ z wahaniem. Popularna prasa nie lubi, gdy wyrzuca si¢ ja kopniakiem z domu jakiego$
wsioka, pomyslal. Schowal wycinek do koperty i wtozyt ja wraz z reszta poczty do tylnej kieszeni
spodni.

- Dees - powiedziat gtosno. - Mam nadziejg, Ze ciagle masz siniaki na tytku.
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Herba juz to tak nie rozbawilo. Przeczytal wycinek, a p6zniej z obrzydzeniem rzucil go na
kuchenny stot.

- Powiniene$ zaskarzy¢ tego sukinsyna. To oszczerstwo, Johnny. Typowe falszywe oskarzenie.

- Zgoda i jeszcze raz zgoda - powiedzial Johnny. Na dworze bylo juz ciemno. Snieg, padajacy
spokojnie po potudniu, przerodzit si¢ w nocna, zimowa zamie¢. Wiatr wyt 1 grat na parapetach okien.
Podjazd znikl pod zaspami przypominajacymi wydmy. - Ale rozmawialismy bez $wiadkow i ten
cholerny Dees doskonale o tym wie. Jego stowo przeciw mojemu.

- Nie miat nawet tyle odwagi, zeby podpisa¢ si¢ pod tymi tgarstwami. Tylko popatrz:
,»wspotpracownik Inside View". Jaki wspotpracownik? Nalezy zmusi¢ go do podania zrodla, tylko to
powiem.

- Och i wlasnie tego nie da si¢ zrobié. - Johnny usmiechnat si¢. - To jak spacerowanie najgorsza
ulica w miescie z wielka tata w kroku, na ktorej jest napisane: KOPNIJ TU! Zaraz robia z tego swigta
wojng, pierwsza strona i tak dalej. Nie, dzigkujg. Jesli o mnie chodzi, to oddali mi przystugg. Nie mam
zamiaru zarabia¢ na podpowiadaniu ludziom, gdzie ich babcia schowala akcje albo kto wygra czwarta
gonitwg w Scarborough Downs. Albo trafi w loterii. - Jedna z rzeczy, ktére najbardziej zaskoczyty
Johnny'ego, kiedy obudzil si¢ ze $piaczki, bylo odkrycie, ze Maine i kilkanascie innych stanow
zalegalizowaly u siebie gry liczbowe. - W zesztym miesiacu dostalem szesnascie listow od ludzi,
ktorzy chceieli, zebym im podat wygrywajacy numer. To szalenstwo! Nawet gdybym im go podat,
czego nie mogg, to co by z tego mieli? W loterii Maine nie mozesz sobie wybra¢ numeru, dostajesz
ten, ktory ci daja. A ludzie ciagle pisza listy.

- Nie rozumiem, co to ma wspoélnego z tym gownianym artykutem.

- Jesli zaczng uchodzi¢ za oszusta, to moze ludzie zostawia mnie w spokoju.

- Ach! - westchnat Herb. - Tak, teraz rozumiem. - Zapalit fajkg. - Nigdy nie czule$ si¢ z tym
dobrze, prawda?

- Nie - powiedzial Johnny. -I nie rozmawiali$my o tym, co sprawia mi sporg ulge. Mam wrazenie,
Ze inni nie pragna niczego bardziej, niz gadac. -I nie chodzito mu tylko o rozmowy, te wcale by go tak
nie martwity. Ale kiedy kupowal u Slocuma piwo albo chleb, dziewczyna przy kasie probowata wziaé
od niego pieniadze tak, zeby go nie dotknac; jej wystraszone, sptoszone spojrzenie nie zostawiato
zadnych watpliwosci, czego si¢ boi. Przyjaciele ojca kiwali mu glowa na powitanie, nie podajac reki.
W pazdzierniku Herb wynajat dziewczyng z miejscowego liceum, zeby przychodzita posprzatac raz na
tydzien. Po trzech tygodniach dziewczyna zrezygnowata, nie podajac najmniejszego powodu - pewnie
ktoras z kolezanek uswiadomita jej, u kogo sprzata. Johnny miat wrazenie, ze na kazdego pragnacego,
by go dotknigto, by mu co§ powiedziano, wypada kto$, kto traktuje go jak trgdowatego. W takich
chwilach wspominal zawsze pielegniarki, przygladajace mu si¢ jak wrony siedzace na drutach
telefonicznych tego dnia, kiedy powiedzial Eileen Magown o pozarze jej domu. Myslat o tym, jak
dziennikarz z telewizji odsunat si¢ od niego po konferencji prasowej; zgadzat si¢ ze wszystkim, co
powiedzial Johnny, ale nie chciat, by go dotkna¢. I jedni, i drudzy ludzie byli chorzy.

- Nie, nie rozmawialiSmy - zgodzit si¢ Herb. - Chyba za bardzo przypomina mi to twoja matke.
Byla taka pewna, ze masz to... cokolwiek to jest... z jakiegos powodu. Czasami myslg, ze si¢ nie
mylita.

Johnny wzruszyt ramionami.

- Pragne jedynie zy¢ normalnie. Chce o wszystkim zapomnie¢. A jesli to ngdzne ktamstwo mi w
tym pomoze, tym lepie;j.

- Ale ciagle potrafisz to robi¢, prawda? - zapytal Herb. Przygladat si¢ synowi uwaznie.

Johnny pomyslat o wieczorze sprzed niespetna tygodnia. Poszli razem na kolacje, co nie zdarzato
si¢ czesto przy ich napigtym budzecie. Pojechali do Gray, do ,Farmy Cole'a" - prawdopodobnie
najlepszej restauracji w okolicy, wszystkie stoliki byty tam zawsze zajgte. Wieczor byt zimny, a sala
ciepta i pogodna. Johnny zabrat ptaszcze do szatni i kiedy grzebat w ubraniach, szukajac wolnego
wieszaka, przez glowe przeleciala mu seria jasnych obrazow. Zdarzato si¢ tak czasami, a czasami
mogt trzymaé kazda sztuke przez dwadzie$cia minut i nie zobaczy¢ nic. Byl tam damski ptaszcz z
futrzanym kotnierzem. Kobieta miata romans z jednym z przyjaciol, z ktorym jej maz grywat w
pokera, bata si¢ strasznie, ale nie wiedziata, jak z tym skonczy¢. Dzinsowa meska kurtka... ten
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mezcezyzna tez si¢ bat - o brata, ktory przed tygodniem zostat cigzko ranny w wypadku na budowie.
Chtlopigcy kozuszek - babcia w Durham wiasnie dzi§ data mu tranzystorowe radio w ksztalcie
Snoopy'ego 1 chlopiec byt wsciekly, bo ojciec nie pozwolit mu zabra¢ tego radia do restauracji. |
kolejny - zwykly, czarny ptaszcz, ktory napetnit go obezwladniajacym strachem i odebrat mu apetyt.
Megzczyzna, ktory nosit ten ptaszcz, z wolna wariowatl. Do tej pory udawato mu sig to ukry¢ - nawet
zona niczego nie podejrzewala - ale jego wizja §wiata stale ciemniata pod wplywem serii coraz
bardziej paranoicznych fantazji. Dotknigcie tego ptaszcza bylo jak wsadzenie reki w gniazdo wijacych
sig wezy.

- Tak, ciagle potrafig to robi¢ - odpart krotko Johnny. - I bardzo chcialbym nie potrafic.

- Méwisz serio?

Johnny pomyslat o czarnym plaszczu. Grzebal tylko w jedzeniu, rozgladajac si¢ naokoto,
probujac bezskutecznie wyodrebnic¢ tego cztowieka z thumu.

- Tak. Méwig serio.

- Wigc lepiej o wszystkim zapomnie¢ - stwierdzit Herb i klepnat syna w plecy.

3

Przez nastepny miesiac moglo si¢ wydawac, ze wszystko zostanie zapomniane. Johnny pojechat
na polnoc na spotkanie z nauczycielami zaczynajacymi prace w szkole od potowy roku i przewiozt
swoje rzeczy osobiste do nowego mieszkania, malego, lecz przyjemnego.

Pojechat samochodem ojca. Tuz przed wyjazdem Herb zapytat go:

- Nie denerwujesz sig, kiedy siadasz za kierownica?

Johnny potrzasnat glowa. Juz prawie nie myslal o wypadku. Jesli co$ jest mu pisane, to tak czy
owak sig¢ zdarzy. Nabrat jednak przekonania, ze blyskawica nie uderza dwa razy w to samo miejsce;
nie wierzyl, by miat zgina¢ w wypadku samochodowym.

W rzeczywistosci dtuga podroz przebiegta spokojnie, ukoita nerwy, a spotkanie przypominato po
trosze zebranie starych kumpli. Jego dawni przyjaciele podchodzili i zyczyli mu wszystkiego
najlepszego, lecz Johnny nie mdgl przeoczy¢ faktu, jak niewielu podato mu regke, a ponadto wyczut
pewna rezerwe, widoczna w ich spojrzeniach. Kiedy wracat do domu, starat si¢ przekona¢ sam siebie,
ze to tylko wyobraznia. A jesli nie... c6z, miato to takze swa zabawna strong. Gdyby czytali Inside
View, wiedzieliby przeciez, ze jest oszustem i nie maja si¢ czego bac.

Po zebraniu nie miat juz nic do roboty; pozostato mu wigc wroci¢ do Pownal i czeka¢ na koniec
ferii Swiatecznych. Paczki z przedmiotami osobistymi raptownie przestaty przychodzi¢ - powiedziat
ojcu, ze taka jest potgga prasy. Zamiast nich pojawily si¢ gniewne i w wigkszos$ci anonimowe listy od
ludzi, ktorzy czuli sig osobiscie oszukani.

Powinienes smarzy¢ sie w PIIE!KILIE! za nendzne pruby oszokania Obywateli Republiki
Ameryki - glosil jeden z bardziej typowych, napisany na pogniecionej kartce z firmowej papeterii
hotelu Ramada Inn i wystany w York, stan Pensylwania. Jestes nedznym oszukaricem i wstretnym
obrzydliwym oszustem. Powinienes Pan wstydzi¢ sie za siebie. Biblia muwi, rze zwykly grzesznik
wrzucony zostanie w Jezioro O!GIN!I!A i splonie, ale FALSZYWY PIR!O!F!I!T bedzie plunqé zawsze
i WIHIEICIZIN!IIE! To Pan jestes' FALSZYWY PROFIT ktury sprzedat swq nieSmiertelnq dusze za
pare tanich dolcow. To jest koniec mojego listu i w Panskim interesie mam nadzieje, rze nigdy nie
dorwe Pana na ulicy Panskiego Miasteczka. Podpisane: PRZYJACIEL (nie Pana, ale Boga, Szanowny
Panie)!

W ciagu trzech tygodni od chwili publikacji artykutu w Inside View pojawito si¢ mnostwo listow
o podobnej tresci. Kilku wielbicieli prywatnej inicjatywy wyrazito ochote wspotpracy z Johnnym na
zasadzie udziatu w zyskach. Jeden z nich poinformowal go: Bylem asystentem iluzjonisty i potrafie
podstepem Sciqgnqé majtki nawet z doswiadczonej kurwy. Jesli planuje pan wystepy w charakterze
Jasnowidza, potrzebuje pan wiasnie mnie!

A pozniej listy przestaly przychodzi¢, doktadnie tak, jak wczesniej paczki. Pewnego dnia, pod
koniec listopada, gdy Johnny wracal ze spaceru po pocztg, a skrzynka juz trzeci dzien $wiecita pustka,
przypomniat sobie przepowiednie Andy'ego Warhola, jak to nadejdzie dzien, kiedy kazdy Amerykanin
bedzie stawny przez pigtnascie minut. Najwyrazniej jego pigtnascie minut wlasnie minglo, i nie byto
na $wiecie cztowieka, ktory bylby z tego powodu szczgsliwszy od niego.

Ale okazalo sie, ze to wcale nie koniec.
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- Smith? - zapytal gltos w stluchawce. - John Smith?

- Tak. - Nie znat tego glosu. Nie byla to takze pomylka. A to zagadka; trzy miesiace temu Herb
zastrzegl ich numer telefonu. Byl siedemnasty grudnia, w rogu pokoju, na stojaku, ktory ojciec zrobit,
gdy Johnny byt jeszcze dzieckiem, stata choinka. Na dworze padat $nieg.

- Nazywam si¢ Bannerman. Szeryf George Bannerman z Castle Rock. - Mgzczyzna odchrzaknat.
- Chciatbym... znaczy, mysle, Ze pan nazwalby to propozycja.

- Skad ma pan mdj numer telefonu? Bannerman znéw odchrzaknat.

- Nooo, moégtbym go dosta¢ od firmy telefonicznej, biorac pod uwage, ze to sprawa urzedowa, ale
w rzeczywistosci dostatem go od panskiego przyjaciela. Od lekarza nazwiskiem Weizak.

- Sam Weizak dat panu méj numer telefonu?

- Tak jest.

Johnny siedzial w norce telefonicznej, catkowicie oghupialy. Wiasnie przypomniatl sobie, skad
zna nazwisko Bannermana. Natknat si¢ na nie niedawno, w niedzielnym dodatku do ktorejs z gazet.
Szeryf hrabstwa Castle znajdujacego si¢ tadny kawatek drogi na zachdd od Pownal, na Pojezierzu.
Castle Rock bylo siedziba hrabstwa, odlegla o jakie$ pigédziesiat kilometrow od Norway i niecale
trzydziesci od Bridgton.

- Sprawa urzedowa?

- Tak, sadze, ze tak pan by to nazwal. Myslalem wtasnie, ze moglibySmy si¢ spotkac na kawie...

- Czy to dotyczy Sama?

- Nie, zupetnie nie. Doktor Weizak zadzwonit do mnie i wspomnial o panu. To byto... no, co
najmniej miesigc temu. Szczerze mowigc, pomyslatem, ze ma fiota. Ale teraz wystuchamy nawet
wariata.

- W jakiej sprawie? Panie... szeryfie Bannerman, nie rozumiem, o czym pan mowi.

- Naprawdg byloby znacznie lepiej, gdybySmy mogli si¢ gdzie$ spotka¢. Moze dzi$§ wieczorem?
Na gléwnej drodze z Brighton jest takie miejsce, nazywa si¢ ,,U Jona". To mniej wigcej w potowie
drogi migdzy panskim miasteczkiem i moim.

- Przykro mi, ale nie. Muszg najpierw wiedzie¢, o co tu chodzi. I jak to si¢ stalo, ze Sam nie
zadzwonit do mnie? Bannerman westchnat.

- Przypuszczam, Zze nalezy pan do ludzi, ktorzy nie czytaja gazet?

To nie byta prawda. Od czasu odzyskania przytomnosci Johnny czytat co tylko si¢ dato, starajac
si¢ dowiedzie¢ o wszystkim, co stracil. I niedawno widzial w gazecie nazwisko Ban-nermana. Jasne.
Bannermanowi kto$ rozpalit ognisko pod fotelem. Bannerman zajmowat sie...

Johnny odsunat stuchawke od ucha i spojrzat na nia z naglym zainteresowaniem. Przygladat si¢
jej, jakby byta wezem, ktory nagle okazat sig jadowity.

- Panie Smith - zaskrzeczata cienko stuchawka. - Halo, panie Smith!

- Jestem - powiedziat Johnny. Byl §wiadom gniewu, ktéry ogarnal go na mysl o Samie Weizaku,
Samie, ktory na wiosng radzit mu nie wychyla¢ sig, a potem wygadal si¢ lokalnemu szeryfowi. .. za
jego plecami.

- Chodzi o tego dusiciela, prawda?

Przez dtuzsza chwile Bannerman nie odpowiadat.

- Czy mozemy porozmawiac, panie Smith?

- Nie. Nie mozemy. - Gniew zmienit si¢ w gwattowna furig. Furig i co$ jeszcze. Johnny bat sig.

- Panie Smith, to wazne. Dzisiaj...

- Nie! Dajcie mi spokdj. A poza tym, nie czyta pan tego cholernego Inside View? Przeciez jestem
oszustem!

- Doktor Weizak powiedziat...

- Nie miat prawa nic nikomu mowié! - krzyknat Johnny. Drzat na calym ciele. - Zegnam! - Rzucit
stuchawke na widelki i szybko umknat z norki, jakby w ten sposéb mogt uchroni¢ si¢ przed kolejnym
telefonem. Czul w skroniach pierwsze oznaki migreny. Gluchy boél, jakby kto§ wiercit mu w mézgu
swidrem. Moze powinienem zadzwoni¢ do matki Weizaka, do Kalifornii, i zawiadomi¢ ja, gdzie
znalazl si¢ jej ukochany synek. Powiedzie¢, zeby do niego zadzwonita. Jak Kuba Bogu, tak Bog
Kubie.
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Ale - zamiast dzwoni¢ do Kalifornii - wyciagnat notes z szuflady stolika, odszukal w nim telefon
gabinetu Sama w Bagnor i wykrecil numer. Kiedy ustyszal sygnal, odwiesit stuchawke, przestraszony.
Dlaczego Sam mu to zrobil? Czemu, do jasnej cholery!

Rozmyslajac przygladat si¢ choince.

Te same stare bombki i tancuchy. Zaledwie dwa dni temu znéw zdjeli je ze strychu, zniesli na
dot, odwineli z ligniny i powiesili. Smieszna rzecz te bombki i tancuchy. Malo jest rzeczy, ktore nie
zmieniaja si¢ przez lata, w miarg jak dorastaja ludzie. Niewiele jest rzeczy, ktore moga ci shuzy¢
zarowno wtedy, kiedy jeste§ dzieckiem, jak i wtedy, kiedy stajesz si¢ dorosty. Dziecinne ubranka
wreczono (albo wystano) Armii Zbawienia, w zegarku z Kaczorem Donaldem pekla sprezyna,
czerwone kowbojskie buty zniszczyly si¢ i zostaly zapomniane. Portfel zrobiony na pierwszych
zajgciach z prac reeznych zastapiony zostat tym drogim, ze $winskiej skory; czerwony wozek i rower
wymienites na zabawki dla dorostych: samochod, rakiet¢ tenisowa, moze jedna lub dwie z tych
nowych gier telewizyjnych. Pozostalo zaledwie pare drobiazgéow. Kilka ksiazek, pienigzek na
szczescie, kolekcja znaczkéw zachowana przez lata i wzbogacana.

Dodaj do tego zabawki na choinkg w mieszkaniu rodzicow.

Co roku pojawiaja si¢ te same sfatygowane aniolki, ta sama gwiazda ze sreberka, ostatni pluton
pozostaty z calego batalionu bombek (i nigdy nie zapominamy o naszych drogich zmartych, pomyslat
Johnny: ta polegta z zacis$nigtej piastki dziecka, ta wyslizgneta sig¢ tacie z reki i roztrzaskata o podtoge,
ta czerwona, z wymalowana Gwiazda Betlejemska, po prostu i bardzo tajemniczo okazala sig
peknieta, kiedy zdjelismy pudto ze strychu, poptakalem si¢ wtedy), ocalat nawet ten sam stojaczek na
choinkg. Ale czasami, mys$lal Johnny, machinalniec masujac sobie skronie, byloby lepiej, gdyby
cztowiek rozstat si¢ nawet z tymi ostatnimi strzgpkami dziecinstwa. Ksiazki, ktore kiedys budzity tak
wielkie emocje, nigdy ich juz wigcej nie obudza. Pieniazek na szczescie nie ochronit przed zwyktymi
zmartwieniami 1 utrapieniami codziennego zycia. A kiedy patrzysz na choinkowe ozdoby,
przypominasz sobie, ze niedawo byla tu matka, nadzorujaca ubieranie drzewka i zawsze gotowa
doprowadzi¢ cig¢ do furii méwiac: ,.troch¢ wyzej", ,nie, trochg nizej" albo ,.chyba dale§ za duzo
anielskich wlosow po lewej, kochanie". Patrzysz na ozdoby i myslisz, ze teraz tylko was dwoch ubiera
choinke, tylko was dwoch, bo matka najpierw oszalata, a potem umarta, a delikatne ozdobki
choinkowe pozostaty, wisza tu, na kolejnym drzewku wycigtym z malego lasku za domem... Czy
przypadkiem nie mowi sig, ze na Boze Narodzenie ludzie najczesciej popetniaja samobdjstwa? Na
Boga, nie ma si¢ czemu dziwic!

Jakq mocq obdarzyt cie Bog, Johnny.

Tak, racja, Bég jest doprawdy wielkoduszny jak cholera! Wyrzucil mnie przez przednia szybe
taksowki, polamatem nogi, spgdzitem pigé lat w $piaczce i zgingto troje ludzi. Dziewczyna, ktora
kochatem, wyszla za maz. Ma syna, ktory powinien by¢ moj, zas jego ojcem jest cztowiek, ktory staje
na glowie, zeby dorwac si¢ do Waszyngtonu i pobawic si¢ wielka kolejka elektryczna. Jesli nie siade,
po kilku godzinach mam wrazenie, ze kto§ wbil mi w stopy gwozdzie siggajace jaj. Bog to genialny
facet! Taki fajny, bo posktadat do kupy zabawny $swiat, w ktorym kilka szklanych, choinkowych
bombek zyje dtuzej niz cztowiek. Fajny $wiat 1 kieruje nim pierwszorzedny Bog. W Wietnamie musiat
by¢ po naszej stronie, bo przeciez tak rzadzit §wiatem od samiutkiego poczatku.

Ma dla ciebie zadanie, Johnny.

Wyciagna¢ z gowna jakiego$ trzeciorzednego szeryfa, zeby zdobyl sobie glosy w
przysztorocznych wyborach.

Nie uciekaj przed nim, Johnny. Nie kryj sie w jaskini.

Johnny pomasowat skronie. Za oknem wzmagat si¢ wiatr. Mial nadziejg, ze tata bedzie prowadzit
ostroznie.

Wstal, naciagnat gruby sweter. Poszedt do szopy, patrzac na zamarzajace w powietrzu odrobiny
wody z jego oddechu. Po lewej stronie od wej$cia byto drewno, ktore zaledwie jesienia porabat w
zgrabne polana o dlugosci odpowiedniej do pieca. Obok drewna lezaty szczapki na podpalke, a za
nimi stos starych gazet. Johnny przykucnal i zaczat je przerzucaé. Z chtodu szybko stracit czucie w
rekach, ale nie przerywal, i w koncu znalazt to, czego szukatl. Niedzielna gazete sprzed trzech tygodni.

Zabrat ja ze soba do domu, potozyt na kuchennym stole, przejrzat. Na trzeciej stronie byt artykut,
ktory go interesowat. Rozsiadl si¢ wygodnie i zaczat czytac.

Artykutowi towarzyszylo kilka zdje¢; na jednym z nich stara kobieta zamykata drzwi na klucz, na
innym policyjny radiowdz jechal prawie pusta ulica, kilka nastgpnych pokazywalo opuszczone sklepy
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i kawiarnie. Tytut gtosit: ,,POLOWANIE NA DUSICIELA Z CASTLE ROCK TRWA... I TRWA... |
TRWA..."

Wedlug materialu pi¢¢ lat temu mioda kobieta nazwiskiem Alma Frechette, kelnerka w
miejscowej restauracji, zostala zgwatcona i uduszona, kiedy wracata z pracy do domu. Sledztwo w tej
sprawie prowadzily wspdlnie biuro prokuratora stanowego i biuro szeryfa z Castle Rock - z zerowym
rezultatem. Rok pozniej, w matym mieszkanku na trzecim pigtrze przy Carbine Street w Castle Rock
znaleziono zwloki starszej kobiety, takze zgwalconej i uduszonej. Po miesiacu zdarzyto si¢ kolejne
morderstwo - tym razem ofiarg byta zdolna uczennica nizszych klas liceum.

Sledztwo nabrato tempa. Zrobiono uzytek z laboratoriow $ledczych FBI, ale bez zadnego efektu.
W pazdzierniku szeryf Carl M. Kelso, piastujacy ten urzad w hrabstwie mniej wigcej od czasdéw
Wojny Domowej, przegral wybory na korzy$¢ George'a Bannermana, glownie dzigki agresywnej
kampanii, prowadzonej pod hastem: ,,Ztapa¢ Dusiciela z Castle Rock".

Mingty dwa lata. Dusiciela co prawda nie ztapano, ale nie zdarzyty si¢ takze kolejne morderstwa.
Nagle, w styczniu tego roku, dwaj mali chtopcy odkryli ciato siedemnastoletniej Carol Dunbarger.
Zaginigcie dziewczyny zglosili wezesniej jej rodzice. Mata miala pewne klopoty w liceum w Castle
Rock, uwazano ja tam za wagarowiczke; powtarzata klasg, dwukrotnie ztapano ja na kradziezy w
sklepie, raz juz uciekta z domu i dotarta az do Bostonu. I Bannerman, i policja stanowa przypuszczali,
ze tapata okazje i trafita na morderce. W $rodku zimy, podczas odwilzy, chtopcy znalezli jej zwloki
przy potoku Strimmera. Stanowy patolog okreslit, Ze nie zyla mniej wigcej od dwdch miesigcy.

A pdzniej, w pazdzierniku tego samego roku, zdarzyto si¢ nastgpne morderstwo. Ofiara byta
bardzo lubiana w Castle Rock nauczycielka szkoty podstawowej, Etta Ringgold. Etta od urodzenia
nalezata do miejscowego kosciota metodystow, miala stopien magistra nauczania poczatkowego, byta
zaangazowana w dziatalno$§¢ dobroczynna - przynajmniej na skalg hrabstwa. Lubila wiersze Roberta
Browninga. Jej cialo znaleziono wrcisnigte w rure kanalizacyjna biegnaca pod gruntowa, lokalna
droga.

Morderstwo Etty Ringgold odbilo si¢ glosnym echem po calej Nowej Anglii. Gwalciciela z
Castle Rock porownywano z Albertem DeSalvo, Dusicielem z Bostonu - i to poréwnanie bynajmniej
nie uspokoito wzburzonych mieszkancow. Union Leader Williama Loeba z nie tak znowu odlegtego
Manchesteru, stan New Hampshire, dolat oliwy do ognia artykutem redakcyjnym pod wymownym
tytutem: LENIWE GLINY W NASZYM SIOSTRZANYM STANIE.

Artykul z niedzielnego dodatku, majacy juz ze sze$¢ tygodni, $mierdzacy wyraznie szopa 1
drewnem, cytowal dwdch miejscowych psychiatréw, ktorzy ochoczo zdecydowali si¢ wyjasnic¢ sprawe
czytelnikom pod warunkiem, ze nikt nie wymieni ich nazwisk. Jeden z nich wspomniat o szczegdlnym
zboczeniu seksualnym: koniecznos$ci popetnienia czynu gwattownego w momencie orgazmu. Fajny
facet, pomyslat Johnny i skrzywit si¢. Udusil je w momencie, kiedy mial wytrysk. Glowa bolata go
coraz bardziej.

Drugi jajogtowy poddat pod rozwage fakt nastepujacy: wszystkie pie¢ morderstw popetniono
pézna jesienia lub zima. Wprawdzie osobowo$ci maniakalno-depresyjnej nie da si¢ uja¢é w zadne
$ciste wzorce, wiadomo jednak, Zze osoby chore cierpig na zmiany nastrojow $ci$le odpowiadajace
zmianie por roku. By¢ moze nasz morderca ,,zimuje" od potowy kwietnia do mniej wigcej konca
sierpnia, a potem przezywa okres ,wzlotu" ze szczytem przypadajacym mniej wigcej na czas
popetnienia morderstw.

W czasie wzlotu, czasie szalenstwa, dana osoba miataby by¢ ruchliwa, aktywna, $miala i petna
optymizmu. Miata ,,zy¢ w przekonaniu, ze policja nigdy nie zdota jej schwyta¢" - konkludowat
anonimowy psychiatra. Artykul konczyl si¢ stwierdzeniem, ze - jak na razie - dana osoba miata
absolutna racje.

Johnny odtozyt gazete, spojrzat na zegarek i stwierdzit, ze ojciec powinien wiasnie dojezdza¢ do
domu, chyba ze powstrzymata go zta pogoda. Wyniost gazety do pudta, z ktoérego predzej czy pozniej
trafia do pieca.

To nie moja sprawa. I niech szlag trafi Sama Weizaka.

Nie kryj sie w jaskini, Johnny.

Przeciez nie kryt si¢ w jaskini, a w ogole nie o to tu chodzi. Po prostu tak si¢ ztozylo, ze akurat
byto mu cigzko. Kiedy stracites caty kawat zycia, to przeciez mozesz mie¢ chandre, prawda?

I mozesz uzalaé sie nad sobq.

Pieprz si¢, mruknat Johnny sam do siebie. Podszedt do okna i wyjrzatl na dwor. Nie zobaczyt
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niczego ciekawego, ot, $nieg i wiatr, normalna zimowa aura. Mogt tylko spodziewac sig, ze tata bedzie
prowadzil ostroznie, wkrotce pojawi si¢ w domu i skoficzy z tymi bezsensownymi wspominkami.
Zndéw podszedt do telefonu i stat tam, nie mogac si¢ zdecydowac.

By¢ moze rzeczywiscie uzalatl si¢ nad soba, lecz naprawde stracit cholerny kawat zZycia.
Najlepszy kawal, jesli chcesz to nazwaé po imieniu. | cigzko pracowat, zeby wroci¢ do formy. Czy nie
zastugiwat cho¢ na odrobing dyskrecji? Czy nie mial prawa do tego, o czym myslat zaledwie kilka
chwil temu - do normalnego zycia?

Czlowieku, przeciez cos takiego nie istnieje.

Moze i nie, ale przeciez istnieje co$ takiego, jak nienormalne zycie. Na przyktad ta sprawa z
,Farma Cole'a". Dotknaé ptaszczy i nagle zna¢ sekrety ludzi, ich obawy, ich niewazne sukcesy - to nie
byt normalny objaw. I nie byt to talent. Juz raczej przeklefistwo.

Przypusémy, ze spotka si¢ z szeryfem. Nie ma zadnej gwarancji, ze potrafi odpowiedzie¢ na jego
pytania. A co, jesli potrafi? Przypusémy, ze poda mu morderce na srebrnej tacy. Wtedy znowu czeka
go konferencja prasowa, cyrk podniesiony do n-tej potegi.

Przez obolata glowg przelecialty mu stowa dziecinnej piosenki, powtarzane w szalenczym rytmie.
Piosenki $piewanej w szkolce niedzielnej:

Moje malenkie swiatfo,
Jak moze niechaj swieci,
Moje malenkie swiatio,
Jak moze niechaj swieci
Jak moze niechaj swieci
Jak moze niechaj swieci...

Podniost stuchawke i wykrecit numer gabinetu Weizaka. Nic na tym nie traci; przeciez mingla
piata. Lekarz pewnie pojechat juz do domu, a wielcy panowie neurochirurdzy nie podaja domowych
numerow w ksiazkach telefonicznych. Johnny ustyszat kilka dlugich sygnatow i chcial odlozy¢
stuchawke, kiedy Sam odezwat sig:

- Dzien dobry. Czym mogg stuzyc¢?

- Sam?

- John Smith? - Nic nie maskowato radosci w glosie Weizaka ... oraz niepewnosci.
- Tak, to ja.

- I co myslisz o tej zamieci? Chyba pada tam, u ciebie?

- Pada.

- Tu zaczgto sig mniej wigeej przed godzing. Mowia, ze... Johnny? To przez szeryfa? To dlatego
jestes taki chtodny?

- No, szeryf zadzwonit - powiedzial Johnny - i tak si¢ zastanawiatem, co si¢ wlasciwie stato?
Dlaczego mu o mnie powiedziate$. Dlaczego nie zadzwonite$ i nie poinformowates mnie, ze dates mu
moj numer telefonu... 1 dlaczego nie zadzwonite$ i nie zapytale$, czy m o z e s z da¢ mu moj numer
telefonu? Weizak westchnat.

- Johnny, w tej chwili mogtbym ci naktamac, ale to nie doprowadzitoby do niczego, prawda? Nie
zapytatem, bo balem sig, ze si¢ nie zgodzisz. I nie uprzedzitem cig, bo szeryf mnie wysmiatl. A kiedy
kto§ wysmiewa moja rade, to zaktadam, Ze nie ma zamiaru sig¢ do niej stosowac, nie?

Johnny wolna rgka pomasowat obolata skrof i przymknat oczy.

- Ale dlaczego, Sam? Wiesz, jakie jest moje zdanie na ten temat. Przeciez to ty radzile§ mi,
zebym przeczekat. Uzyles tego wlasnie stowa!

- To przez ten artykul w gazecie - wyjasnil Sam. - Pomys$lalem sobie: ,,To mniej wigcej tam,
gdzie mieszka Johnny". I powiedzialem sobie: ,,Pi¢g¢ martwych kobiet. Pig¢". - Glos Sama brzmiat
niepewnie, czu¢ bylo w nim wahanie, a nawet wstyd. Johnny poczut si¢ zdecydowanie gorzej, styszac
takiego Sama. Zatowal, Ze w ogéle do niego zadzwonil.

- A dwie z nich to jeszcze nastolatki. Mtoda matka. Nauczycielka z podstawowki, ktora
przepadata za Browningiem. Takie to wszystko prowincjonalne, nie? Takie wsiowe, Ze nie powstalby
z tego film, nawet dla telewizji. Ale mimo wszystko prawdziwe. Najwigcej mys$lalem o nauczycielce.
Wsadzit ja w rure kanalizacyjna jak torbe ze Smieciami...

- Nie miate$ prawa leczy¢ si¢ mna z jakich§ swoich win -powiedzial Johnny ochryple.
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- Nie. Chyba nie.

- Tu nie ma zadnego chyba!

- Johnny, dobrze si¢ czujesz? Mowisz, jakby...

- Dobrze si¢ czuje! - wrzasnatl Johnny.

- Nie sadze.

- Mam cholerna, pieprzona migrene, dziwi ci¢ to? Do diabta, dlaczego odgrzebates to wszystko?
Kiedy ci powiedziatem o matce, wcale do niej nie zadzwoniles. Mowites, ze...

- Mowitem, ze czasami lepiej zgubi¢ niz znalez¢é. Ale to nie zawsze prawda, Johnny. Ten
cztowiek, kimkolwiek jest, to strasznie chora osoba. Moze sam si¢ zabi¢. Jestem pewien, ze kiedy
morderstwa ustaly na dwa lata, policja tak wlasnie sobie pomyslata. Ale w depresji maniakalnej
istnieja czasami dlugie przerwy - nazywamy to ,,ptaszczyzna normalnosci" - a pézniej chory wraca do
swych zwyktych, zmiennych humoréw. Mogl popetni¢ samobdjstwo po zabiciu tej nauczycielki
miesiac temu. To znowu tylko przypuszczenie, bo jesli nie, to co? Moze sprobowac znowu. I znowu. [
znowu. Albo...

- Zamknij sig!

- Dlaczego szeryf w koncu do ciebie zadzwonil? - zastanowit si¢ glosno Sam. - Czemu zmienit
zdanie?

- Nie mam pojecia. Pewnie wyborcy go przycisngli.

- Przykro mi, ze z nim gadalem, Johnny, i ze tak gwaltownie na to zareagowale$. Ale jeszcze
bardziej zatuje, ze nie zadzwonilem do ciebie i nie powiedziatem, co zamierzam. Mylitem sig. Jeden
Bog wie, ze masz prawo do spokojnego zycia.

Johnny ustyszat w tych stowach echo wtasnych mysli 1 weale nie poprawito mu to samopoczucia.
Tak naprawde, dopiero teraz uswiadomit sobie, ze jest zatosny i ze to wszystko jego wina.

- Nie szkodzi - powiedziat. - Dobrze zrobites, Sam.

- Juz nigdy tego nie powtorzg. Obiecujg. Wyjawitem sekret. Nie najlepiej to o mnie $wiadczy,
biorac pod uwagg, ze jestem lekarzem.

- Nic nie szkodzi. - Johnny powtdrzyt te stowa, albowiem wstyd w glosie Sama Weizaka tylko
pogarszal sprawe.

- Zobaczg ci¢ jeszcze?-zapytat Sam.

- W przysztym miesiacu zaczng uczy¢ w Cleaves. Wpadne do ciebie.

- Swietnie. Jeszcze raz najmocniej przepraszam, Johnny.

Tylko znow tego nie powtarzaj!

Pozegnali sie. Johnny odwiesit shuchawke. Zatowal, ze zadzwonil do Weizaka. Byé moze nie
chciat, zeby Sam od razu przyznat si¢ do popelnienia bledu. Moze w rzeczywistosci cheial ustysze¢ od
niego: ,,Jasne! Zadzwonitem do szeryfa! Chcialem, zeby$s w koncu ruszyt dupe!"

Johnny podszedt do okna i spojrzat w ciemnos¢.

Wecisnieta w rure jak torba smieci.

Jezu, jak strasznie bolata go glowa!

5

Herb wrécit do domu pot godziny pdzniej. Wystarczyto mu jedno spojrzenie na blada twarz
Johnny'ego.

- Migrena?

- Tak.

- Silna?

- Taka sobie.

- Powinni$my obejrze¢ wiadomosci - stwierdzil Herb. - Dobrze, Ze przyjechatem na czas. Dzi$ po
potudniu w Castle Rock pojawita si¢ kupa ludzi z NBC z kamerami. Byla z nimi dziennikarka, ktéra
tak ci si¢ podoba. Cassie Mackin.

Az mrugnal ze zdumienia, widzac, jak Johnny obraca si¢ na pigcie 1 patrzy na niego. Przez chwilg
miat wrazenie, ze twarz syna sktada si¢ z samych oczu, pelnych nieludzkiego bolu.

- Castle Rock? Kolejne morderstwo?

- Tak. Dzi$ rano w miejskim parku znalezli dziewczynkeg. Cholera, w zyciu nie styszalem czego$
potworniejszego. Musiala przejs¢ przez park w drodze do biblioteki, bo potrzebowata jakichs$ ksiazek.
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Dotarta na miejsce, ale nie wrocita do szkoty... Johnny, wygladasz strasznie, synku.

- [le miata lat?

- Zaledwie dziewig¢ - odpart Herb. - Moim zdaniem, faceta zdolnego do takiej ohydy nalezatoby
powiesi¢ za jaja.

- Dziewig¢ - powtorzyt Johnny i usiadt. - A niech mnie...

- Johnny, czy na pewno dobrze sig czujesz? Jestes$ bialy jak przescieradto.

- Oczywiscie. Wiacz telewizor.

Wkrétce na ekranie pojawit si¢ John Chancellor prezentujacy wiesci o politycznych aspiracjach
niektorych politykéw (kampania Freda Harrisa nie mogta jako§ wystartowac), o ustawach rzadowych
(w amerykanskich miastach, zdaniem prezydenta Forda, musza nauczy¢ si¢ podstaw rachunkowosci),
wiadomos$ci migdzynarodowe (strajk generalny we Francji), informacje gietdowe (Dow Jones rost)
oraz ,,pogodna" historyjk¢ o chlopcu z porazeniem mézgowym, ktory opiekowat si¢ krowa.

- Moze to wycigli - powiedziat Herb.

Ale po reklamie Chancellor méwit dale;j:

- W zachodnim Maine znajduje si¢ miasteczko peine ludzi przerazonych i zagniewanych,
zwlaszcza dzisiejszego wieczora. Nazywa sig¢ Castle Rock; w ciagu ostatnich pigciu lat zdarzyto sig
tam pig¢ wstrgtnych morderstw - pigé kobiet w wieku od czternastu do siedemdziesigciu jeden lat
zostato zgwatconych i uduszonych. Dzi§ w Castle Rock odkryto szoste morderstwo. Jego ofiara padta
dziewigcioletnia dziewczynka. A oto Catherine Mackin, nasza specjalna wystanniczka.

Pojawita si¢ dziennikarka, wygladajaca jak efekt specjalny starannie nalozony na kawalek
rzeczywistego $§wiata. Stata przed ratuszem, nieco z boku. Pierwsze ptatki $niegu, ktory tego wieczora
zamienit si¢ w zamie¢, zasypaty kotierz jej plaszcza i jasne wlosy.

- W tym matym, przemystowym miasteczku Nowej Anglii wyczuwa si¢ dzi§ wieczorem
wyraznie narastajaca histeri¢ -moéwita wiasnie. - Mieszkancy Castle Rock od dtuzszego czasu zyli w
strachu z powodu osoby, ktora lokalna prasa nazywa ,,Dusicielem z Castle Rock", a czasami
,Listopadowym Morderca". Obecnie niepokdj zmienit si¢ w przerazenie czy panikg - nikt tu nie sadzi,
by okreslenie to bylo przesadzone - po odnalezieniu w miejskim parku, niedaleko estrady, ciata Mary
Kate Hendrasen. W tym samym miegjscu znaleziono ciato pierwszej ofiary Listopadowego Mordercy.

Na ekranie pokazano diugie, panoramiczne ujgcie parku, ponurego, martwego w padajacym
$niegu. A po nim szkolne zdjecie Mary Kate Hendrasen usmiechajacej sig tak szeroko, ze wida¢ byto
metalowe klamry na jej zabkach. Miata tadne jasno-blond wlosy i jaskrawoniebieska sukienke. To
pewnie jej najlepsza sukienka, pomyslat zrozpaczony Johnny. Do szkolnego zdjecia matka ubrata ja w
wyjsciowa sukienke.

Dziennikarka znoéw co§ mowita - opowiadata o poprzednich morderstwach - ale Johnny juz jej nie
stuchal. Wyszedt zadzwoni¢ - najpierw do informacji, a p6zniej do ratusza w Castle Rock. Wykrecat
numer powoli, w glowie styszat tomot.

Herb wyszedt z duzego pokoju i przyjrzat mu si¢ ze zdziwieniem.

- Dokad dzwonisz, synu?

Johnny potrzasnat glowa i stuchat sygnatu. Kto$ podniost stuchawke.

- Biuro szeryfa hrabstwa Castle.

- Poproszg z szeryfem Bannermanem.

- Czy mogg wiedzie¢, kto mowi?

- John Smith z Pownal.

- Prosze¢ chwileczke zaczekac.

Johnny odwrocit si¢ w strong telewizora i zobaczyl w nim Bannermana owinigtego w gruby
kozuch z naszywkami na ramionach. Odpowiadat na pytania niezr¢cznie, w ogole sprawial wrazenie
zmeczonego. Byt poteznym mezczyzna o wielkiej, okraglej glowie, pokrytej kreconymi wiosami.
Nosit okulary bez oprawki.

- Prowadzimy sledztwo w kilku réznych kierunkach - mowit Bannerman.

- Dzien dobry, panie Smith - powiedzial Bannerman.

I znéw to dziwne uczucie rozdwojenia. Bannerman byt w dwoch miejscach naraz. W dwoch
czasach naraz, jesli uja¢ to w ten sposob. Johnny poczut si¢ nagle tak, jakby spadal z wielkiej
wysokosci. Poczut sig, niech mu Boég wybaczy, jakby siedziat na diabelskim mtynie albo w kolejce
gorskiej; karnawatowa jazda za pot ceny.

- Panie Smith? Czy pan tam jest?
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- Tak. - Johnny przetknat §ling. - Zmienitem zdanie.

- Co za ulga! Cholernie mito mi to stysze¢.

- By¢ moze nie zdotam panu poméc.

- Wiem. Ale... trzeba gra¢, zeby wygra¢. - Bannerman odchrzaknatl. - Wyrzuciliby mnie z tego
miasteczka od razu, gdyby wiedzieli, ze wzywam na pomoc jasnowidza.

Na twarzy Johnny'ego pojawit si¢ nie§miaty usmiech.

- [ to skompromitowanego jasnowidza.

- Wie pan, gdzie jest ,,U Jona" w Bridgton?

- Znajde.

- Mozemy si¢ tam spotka¢ o 6sme;j?

- Tak. Chyba tak.

- Dzigkujg, panie Smith.

- Nie ma za co.

Johnny odtozyt stuchawke. Herb przygladat mu si¢ uwaznie.

Na ekranie pojawila sig lista realizatorow Wiadomosci Wieczornych.

- Dzwonit juz do ciebie, prawda?

- Tak, po potudniu. Sam Weizak wspomniat mu, Ze moze jestem w stanie pomoc.

- A jak sadzisz?

- Nie wiem - powiedziat Johnny, a jego migrena jakby trochg ustgpowata.

6

Spoznit si¢ do ,Jona" w Bridgton pigtnascie minut; restauracja byla najwyrazniej jedynym
lokalem przy gtownej ulicy miasteczka, ciagle jeszcze otwartym. Plugi nie nadazaty z uprzataniem
$niegu, w kilku miejscach na drodze potworzyty si¢ zaspy. Na skrzyzowaniu szos 302 i 117 w
porywistym wietrze chwiat si¢ mrugajacy znak ostrzegawczy. Naprzeciw Jona stat policyjny radiowoz
ze ztotym liSciem na drzwiach i napisem ,,SZERYF CASTLE COUNTY". Johnny zaparkowat obok i
wszedt do $rodka.

Bannerman siedzial przy stoliku, na ktorym stat kubek kawy i miska chili. Telewizyjny obraz
wprowadzal w blad - nie byl potgznym, lecz wrgcz ogromnym mezczyzng. Johnny podszedt,
przedstawit sie.

Szeryf wstat i potrzasnat jego dlonia. Patrzac na blada, napigta twarz przed soba i na chude ciato
Johnny'ego tonace w wielkiej, marynarskiej kurtce sztormowej, pomyslat najpierw: ,,Ten go$¢ jest
chory, moze juz dtugo nie pozyje". Cate zycie zdawato si¢ skupia¢ w jego oczach - przenikliwych,
szczerych, niebieskich, wpatrzonych w jego oczy z nie tajong ciekawoscia. Kiedy spotkaty si¢ ich
dlonie, Bannerman poczut co$ dziwnego (opisywal to pozniej jako w y s y s a n i e). Przypominato
szok po dotknigciu przewodu elektrycznego pod napigciem. I szybko mingto.

- Cieszg sig, ze pan przyjechat. Kawy?

- Proszg.

- A moze porcj¢ chili? Robia tu cholernie dobra chili. Nie powinienem jej jes¢ z moimi
wrzodami, ale jem. - Zobaczyt zaskoczenie na twarzy Johnny'ego i usSmiechnat sig. - Wiem, to jako$
glupio, zeby taki wielki facet jak ja miat wrzody, prawda?

- Chyba kazdy moze sig ich dorobié.

- To prawda. Co sprawilo, ze zmienit pan zdanie?

- Wiadomosci. Ta dziewczynka. Jest pan pewien, ze to ten sam facet?

- To ten sam go$¢. Dziatal tak samo. Ten sam rodzaj spermy. Do stolika podeszta kelnerka,
Bannerman wpatrywat si¢ w twarz Johnny'ego.

- Kawa? - zapytala.

- Herbata - odpart Johnny.

- I przynie$ mu miskg chili - wtracit szeryf, a kiedy kelnerka odeszta, mowit dalej: - Lekarz, Sam,
on twierdzi, ze jesli pan czegos dotknie, to czasami moze pan wiele si¢ dowiedziec.

Johnny u$miechnat sig.

- Coz - powiedzial - potrzasnalem tylko pana r¢ka 1 juz wiem, ze ma pan setera irlandzkiego
wabiacego si¢ Rusty. Jest stary, §lepnie i pan sadzi, ze nalezatoby go juz uspi¢, ale nie wie pan, jak to
wyttumaczy¢ coreczce.

125



Bannerman wypuscit tyzke z reki; wpadta w miske chili - plum! Patrzyl na rozmoéwce z
otwartymi ustami.

- Na Boga! Dowiedziat si¢ pan tego ode mnie? Tu, teraz? Johnny przytaknat. Szeryf potrzasnat
glowa.

- Uslysze¢ co$ takiego to jedno, a... nie meczy to pana? Johnny spojrzal na Bannermana
zaskoczony. Nigdy przedtem nikt nie zadat mu tego pytania.

- Tak. Tak, meczy.

- Ale pan wiedzial. Niech mnie diabli!

- Szeryfie...

- George. Wystarczy George.

- Dobrze. Jestem Johnny. Wystarczy Johnny. George, to, czego o tobie nie wiem, wypetnitoby
kilka tomow. Nie wiem, gdzie dorastates, gdzie chodzites do szkoty policyjnej, jakich masz przyjaciot,
gdzie mieszkasz. Wiem natomiast, ze masz coreczke - chyba Cathy, ale nie jestem pewien. Nie wiem,
co robites w zesztym tygodniu, jakie lubisz piwo i jaki jest twdj ulubiony program w telewizji.

- Moja corka ma na imig¢ Katrina - powiedziat cicho Bannerman. - Tez ma dziewig¢ lat. Chodzita
do jednej klasy z Mary Kate.

- Probuje powiedzieé, ze moja ,,wiedza" bywa mocno ograniczona. Z powodu martwej strefy.

- Martwej strefy?

- Pewne sygnaty nie przechodza - thumaczyt Johnny. - Nigdy nie pamigtam nazw ulic i adresow.
Z cyframi jest trudno, ale czasami si¢ pojawiaja. - Wrocita kelnerka z herbata i chili. Johnny
sprobowat i skinat gtowa. - Miale$ racjg. Jest dobra. Zwtaszcza w taka noc jak ta.

- To zajadaj. Cztowieku, uwielbiam dobra chili, mimo ze wrzody wrzeszcza pod niebiosy.
Pieprzcie si¢, mowi¢ im. Jemy.

Na chwile zapadto milczenie. Johnny pataszowat swoja porcje, a Bannerman przygladat mu sig z
zainteresowaniem. Smith mogt dowiedzie¢ sig, ze ma psa imieniem Rusty, jak i tego, ze Rusty jest
stary i prawie $lepy. P6jdzmy krok dalej. Jesli znat imi¢ Katriny, mogt wymysli¢ to zdrobnienie -
Cathy, zeby doda¢ sprawie wlasciwego posmaczku. Ale po co? Réwniez nic nie ttumaczyto tego
dziwnego przeptywu energii, ktory poczul w glowie, kiedy Smith dotknat jego reki. Jesli byt
oszustem, to cholernie dobrym.

Na dworze wiatr nabral nagle mocy, z wyciem zatrzast calym budynkiem, az zadrzaly
fundamenty. Snieg uderzyt w okna klubu bilardowego po drugiej stronie ulicy.

- Tylko postuchaj! - powiedzial szeryf. - Ma tak wiaé przez cala noc. Niech mi nikt nie mowi, ze
zimy sa coraz fagodniejsze.

- Macie cos$, co nalezato do faceta, ktérego szukasz?

- Naszym zdaniem, tak. - Potrzasnat glowa. - Ale to cholernie mato.

- Opowiedz.

Bannerman zaczal mowié. Szkota podstawowa i biblioteka staty naprzeciw siebie po dwoch
stronach parku. Posytanie dzieci do biblioteki po ksiazki potrzebne do wypracowania czy klaséwki
nalezato do zwyczaju. Nauczyciel dawat im karteczkg, ktora podpisywat bibliotekarz. Posrodku parku
teren nieco opadat. Po zachodniej stronie zaglgbienia zbudowano estrad¢. W samym zaglebieniu
ustawiono tawki, na ktorych siadali ludzie podczas koncertow albo zebran klubu futbolowego.

- Sadzimy, ze po prostu usiadl sobie i czekal na przechodzace dziecko. Nie sposoéb go bylo
dostrzec z obu krancow parku. Sciezka biegnie wzdhiz potnocnej krawedzi zaglebienia, niedaleko
lawek. - Bannerman powoli potrzasnat glowa. - Najgorszy ze wszystkiego jest fakt, ze ta Frechette
zostata zabita wlasnie na estradzie. W marcu na zebraniu rady miejskiej beda mnie za to obrzucaé
gownem - to znaczy, jesli doczekam marca. No, mogg im pokaza¢ notatke, ktora napisatem do
sekretarza rady, domagajac si¢, zeby w czasie godzin lekcyjnych w parku dyzurowat kto$§ z dorostych.
Nie, zebym si¢ wtedy obawial mordercy, Chryste, nie! W najgorszych koszmarach nie spodziewalem
sig, ze zabije po raz drugi w tym samym miejscu.

- Sekretarz nie kupit pomystu z dyzurami?

- Z powodu braku funduszy - stwierdzit Bannerman. - Oczywiscie, moze teraz zrzuci¢ wing na
wszystkich cztonkéw rady, oni z kolei oskarza mnie, a grob Mary Kate Hendrasen po-ro$nie trawa i...
- przerwal, a raczej zakrztusit si¢ tym, co mial zamiar powiedziec.

Johnny z sympatia przygladat si¢ jego pochylonej gltowie.

- By¢ moze nie zrobitoby to Zadnej réznicy - méwit dalej Bannerman spokojniejszym tonem. -
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Takie dyzury pelnia u nas zazwyczaj kobiety, a ten chuj, ktorego Scigamy, najwyrazniej nie zwraca
uwagi na to, czy sa stare, czy mtode.

- Czy myslisz, ze czekal na ktorej$ z tawek?

Szeryf tak wlasnie uwazat. Wtasnie przy koncu jednej z tawek znalazt rowny tuzin niedopatkow
papieroséw i jeszcze cztery przy samej estradzie, razem z pudelkiem. Na nieszczgscie byly to
marlboro - drugi czy trzeci najpopularniejszy gatunek w kraju. Celofan pudetka zostat catkowicie
wyczyszczony ze Sladow palcow, nie znaleziono na nim ani jednego.

- Ani jednego? - zapytat Johnny. - Trochg dziwne, prawda?

- Dlaczego dziwne?

- No, mozna by przypusci¢, ze morderca miat na r¢kach rekawiczki - nie dlatego, ze myslat o
odciskach palcow, ale poniewaz byt mroz - jednak na przyktad ktos, kto sprzedat mu papierosy...

Bannerman usmiechnat sie.

- Masz teb do tej roboty, ale wida¢, ze sam nie palisz.

- Nie. Kiedy bytem na uniwersytecie, palitem trochg, lecz po wypadku nie wrocitem do natogu.

- Papierosy trzyma si¢ w kieszeni na piersiach. Wyjmujesz paczkg, wyjmujesz papierosa,
wktadasz paczke z powrotem. Jesli nosisz rekawiczki i nie zostawiasz nowych $ladéw za kazdym
razem, po prostu wycierasz je z celofanu. Rozumiesz? I pominale$ jeszcze jedna sprawe, Johnny.
Mam ci powiedziec, jaka?

Johnny przemyslat to sobie, a pdzniej stwierdzit:

- Moze wyjal paczke z kartonu. A kartony sa pakowane maszynowo.

-Wtymsegk. Jeste$ dobry.

- A co z banderola na paczce?

- Maine.

- Wigc jesli palacz i morderca to ta sama osoba... - powiedzial z namystem Johnny. Szeryf
wzruszyt ramionami.

- Naturalnie, jest techniczna mozliwo$¢, ze nie. Ale probowatem wyobrazi¢ sobie kogos$, kto
siedzialby na tawce w parku w zimny, pochmurny, zimowy ranek wystarczajaco dtugo, by wypali¢
tuzin albo 1 wigcej papierosow - i nie udato sig.

Johnny napit si¢ herbaty.

- Zadne z dzieci, ktore tamtedy przechodzily, nie zauwazyto jakich$ sladow?

- Niczego - odpart Bannerman. - Rozmawiatem ze wszystkimi, ktore tego dnia dostaly karteczke
do biblioteki.

- To jeszcze dziwniejsze niz sprawa z odciskami. Nie uwazasz?

- Cholernie mnie to przerazito. Popatrz, facet siedzi sobie w parku i czeka na jedno dziecko -
jedna dziewczynke - koniecznie jedna. Styszy idace dzieciaki. I za kazdym razem chowa si¢ za
estrade...

- Slady - powiedziat Johnny.

- Nie dzi$ rano. Dzi$ rano nie bylo $niegu. Tylko zmarznigta ziemia. Wigc siedzi tam sobie ten
zwariowany skurwiel, ktoremu powinno sig obcia¢ jaja i poda¢ mu z nich obiad; siedzi tam i chowa
si¢ za estrada. Za dziesie¢ dziewiata rano przechodzili tamtedy Peter Harrington i Melissa Loggings.
Lekcje trwaty wtedy od dwudziestu minut. Kiedy przeszli, wraca na tawkeg. O dziewiatej pigtnascie
znow si¢ chowa. Tym razem przed dwiema dziewczynkami, Susan Flarhaty i Katring Bannerman.
Johnny ze stukiem postawit kubek na stole. Bannerman zdjat okulary i czyscit je gwaltownymi
ruchami.

- Twoja corka byta tam dzi$ rano? Chryste!

Szeryf wlozyt okulary. Twarz mial nieruchoma, zarumieniona z wsciektosci i - tak ! - strachu.
Nie przed porazka w kolejnych wyborach albo ze Union Leader napisze nastepny artykut o durnych
gliniarzach z zachodniego Maine, ale przed tym, co by si¢ stato, gdyby jego coéreczka poszia do
biblioteki sama.

- Moja corka - potwierdzit cicho Bannerman. - Byta z dziesi¢¢ metréw od tego... tego zwierzaka.
Wiesz, jak ja si¢ czujg?

- Mogg si¢ domyslic.

- Nie, nie mozesz. Czuj¢ si¢ tak, jakbym otworzyt drzwi na balkon, ktérego nie ma. Jakbym w
ostatniej chwili zrezygnowatl z grzybka przy kolacji i dowiedziat sig, ze kto§ inny zmart od zatrucia
muchomorem. I czuje¢ si¢ przez to brudny, obrzydliwie brudny. To wyjasnia, dlaczego w koncu
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zadzwonitem do ciebie. Teraz zrobig¢ wszystko, zeby dorwac tego faceta. Absolutnie wszystko.

Za oknem pojawit si¢ wielki, pomaranczowy ptug jak monstrum z filmowego horroru. Wysiadto
z niego dwoch mezczyzn, weszli do ,,Jona" i usiedli przy barze. Johnny dopit herbatg. Stracit ochote
na chili.

- Facet wraca na tawke - Bannerman powrdcit do przerwanego watku - ale nie na dtugo. Okoto
dziewiatej dwadzie$cia pig¢¢ slyszy, jak wracaja chtopak Harringtonéw i dziewczynka Logginsow,
wigc zndw chowa si¢ za estradg. Musiato by¢ koto dziewiatej dwadziescia pieé, bo w bibliotece
podpisano im kart¢ o dziewiatej osiemnascie. O dziewiatej czterdziesci pi¢¢ estrad¢ mingto kilku
chlopcow z piatej klasy. Jeden z nich ,,chyba" po drugiej stronie dostrzegl "jakiegos$ goscia". To caly
opis. ,,Jaki$ gos¢." Powinni§my pusci¢ list gonczy z takim opisem, nie uwazasz? Strzezcie si¢ jakiegos
goscia. Roze$mial si¢ nerwowo. Brzmiato to jak szczeknigcie.

- Za pig¢ dziesiata moja corka i jej przyjaciotka Susan mingly go, wracajac do szkoty. A pdznie;j,
gdzie§ pig¢ po dziesiatej, nadeszta Mary Kate Hendrasen... sama. Katrina i Sue spotkaty ja na
schodach, przy wyjsciu ze szkoty. Powiedziaty sobie ,,czes¢".

- Stodki Boze - mruknat Johnny. Przygtadzit reka wiosy.

- No i na koniec, o wpdt do jedenastej, wracali z biblioteki trzej chlopey z piatej klasy. Jednemu z
nich zwidzialo si¢, ze co$ lezy na estradzie. To byla Mary Kate, z porwanymi trykotami i
majteczkami, z krwia na nogach, a na twarzy... na twarzy...

- Uspokoj sig. - Johnny potozyt reke na ramieniu Bannermana.

- Nie potrafi¢ sig uspokoi¢. - Szeryf powiedziat to niemal przepraszajaco. - Nigdy nie widzialem
niczego podobnego, a pracuje¢ w policji od osiemnastu lat. Zgwalcil t¢ dziewczynkg i to wystarczyto...
wystarczylo do... no, wiesz, zeby ja zabiC... policyjny patolog powiedzial, ze on zrobit to tak...
naderwal co$ i... to prawdopodobnie by ja, no... zabilo... ale i tak jeszcze ja udusit. Miata dziewiec lat,
uduszona i pozostawiona... pozostawiona na estradzie z porwanymi majteczkami.

Bannerman zaczat nagle ptakaé. Ukryte za okularami oczy wypehnily si¢ tzami i Izy te dwoma
strumyczkami sptyngty mu po policzkach. Przy barze dwaj faceci z zarzadu drog z Bridg-ton
rozmawiali o superpucharze. Zdjat okulary i osuszyl twarz chusteczka. Ramiona mu drzaly, zgarbit
si¢. Johnny czekat, bezmyslnie mieszajac chili.

Po krotkiej chwili Bannerman odtozyt chusteczke. Oczy mial czerwone i Johnny pomyslal, jak
przedziwnie naga jest bez okularéw jego twarz.

- Przepraszam, chtopie - powiedziat. - To byt bardzo diugi dzien.

- Nie ma za co.

- Wiedzialem, ze w koncu do tego dojdzie, ale myslatem, ze uda mi si¢ wytrzymac, az znajde si¢
w domu, z Zona.

- Przypuszczam, ze po prostu za dtugo czekates.

- Umiesz stucha¢. - Bannerman zatozyl okulary. - Nie, to nie tylko to. W tobie jest co$. Niech
mnie szlag, jesli wiem co. Ale z pewnoscia cos.

- I to wszystko, od czego mozna by zaczac?

- Tak. Naskakuja gtownie na mnie, lecz policja stanowa tez si¢ nie popisala. Ani funkcjonariusze
biura prokuratora okrggowego. Ani nasz pieszczoszek z FBI. Moj patolog zdotat okresli¢ typ spermy,
ale na tym etapie na nic si¢ to nam nie przyda. Najbardziej niepokoi mnie brak wlosow i kawatkow
skory pod paznokciami ofiar. Przeciez wszystkie musiaty walczy¢, a nie mamy nawet centymetra
skoéry. Facet moze mie¢ sojusznika w diable! Nie zgubit guzika, listy zakupow, nie zostawit naj-
mniejszego cholernego $ladu. Dzigki prokuratorowi stanowemu gadaliSmy z psychiatra z Augusta i
gos$¢ twierdzi, ze tacy zawsze si¢ ujawniaja. Predzej czy pdzniej. Wielka mi pociecha! Co, jesli ujawni
si¢, powiedzmy, dwanascie trupéw od dzis?

- Paczka papierosow jest w Castle Rock?

- Tak. Johnny wstal.

- No to jedziemy.

- Moim wozem?

Johnny u$miechnat si¢. Na zewnatrz wyl wiatr, wichura wzmagata sig.

- W taka noc dobrze jest mie¢ przy sobie policjanta - powiedzial.
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7

Zamie¢ osiagneta apogeum - dojazd do Castle Rock radiowozem Bannermana zabral im pottorej
godziny. Kiedy weszli do ratusza i otrzepali $nieg z butéw, byto dwadziescia po dziesiate;.

W korytarzu czekato kilku dziennikarzy; siedzieli na tawce pod strasznym portretem jakiego$
ojca-zatozyciela miasteczka, opowiadajac sobie o zdarzeniach poprzedniej nocy. Na widok
wchodzacych zerwali si¢ z miejsc i otoczyli ich w okamgnieniu.

- Szeryfie, czy to prawda, Ze nastgpil przetom w sprawie?

_ W tej chwili nie udzielam zadnej odpowiedzi - odpart Bannerman spokojnie.

- Kraza plotki, ze zatrzymat pan jakiego§ mezczyzng z Oxford, szeryfie. Czy to prawda?

- Nie. Przepu$ccie nas, ludzie...

Ale dziennikarze skupili swa uwage na Johnnym, ktory poczut si¢ nagle tak, jakby mial w
zotadku kamien. Co najmniej dwie twarze widziat na konferencji w szpitalu.

- Boze $wiety! - krzyknat jeden z reporteréw. - Pan jest John Smith, prawda?

Johnny poczut nagle szalona ochote powotac si¢ na piata poprawke do konstytucji jak gangster
przed komisja senacka.

- Tak - potwierdzit. - To ja.

- Ten jasnowidz? - zapytat kto$.

- Ludzie, przepusccie nas. - Bannerman podniost glos. - Czy wy naprawdg nie macie nic lepszego
do roboty?

- Wedlug Inside View jest pan oszustem - powiedziat chtopak w grubym ptlaszczu. - Co pan na to?

- Mogg tylko powiedzieé, ze ta gazeta publikuje, co jej si¢ podoba.

- Czy zaprzecza pan artykutowi z Inside View?

- Niestety, nic wigcej nie moge powiedziec.

Kiedy przez drzwi z matowego szkla wchodzili do gabinetu szeryfa, reporterzy $cigali si¢ do
dwodch automatdow telefonicznych, znajdujacych sig koto biura tresera psow.

- A teraz to juz wyptyneto gowno - powiedzial zatosnie Bannerman. - Przysiggam na Boga, nie
przypuszczatem, ze beda jeszcze tu tkwi¢. W taka noc! Powinienem wprowadzi¢ ci¢ od tytu.

- A co, nie wiedziate$, ze kochamy stawe? - spytat gorzko Johnny. - My wszyscy, jasnowidze,
damy sig pokraja¢ za odrobing stawy.

- Nie, nie wierz¢ w to - stwierdzit Bannerman. - Nie ty. No, co sig¢ stato, to sig¢ nie odstanie.

Ale Johnny w wyobrazni juz czytal naglowki: MIEJSCOWY JASNOWIDZ ZASTEPCA
SZERYFA W SPRAWIE DUSICIELA. JASNOWIDZ PROWADZI SLEDZTWO W SPRAWIE
,,LISTOPADOWEGO MORDERCY"! OSKARZENIE

INSIDE VIEW O OSZUSTWO TO LGARSTWO, PROTESTUJE SMITH!

W biurze zastali dwoch mezczyzn. Jeden drzemal, a drugi popijat kawe i1 bez zainteresowania
wertowat gore raportow.

- Zona wyrzucita go z domu, czy co? - zapytal kwasno Ban-nerman, wskazujac na $piacego
chtopaka.

- Wlasnie wrocit z Augusta - wyjasnil drugi zastgpca. Sam réwniez mial oczy podkrazone ze
zmeczenia. Patrzyt ze zdziwieniem na Johnny'ego.

- Johnny Smith. Frank Dodd. Ta tu Spiaca Krolewna to Ro-scoe Fisher. Johnny skinat glowa na
powitanie.

- Roscoe twierdzi, ze prokurator stanowy chce nam odebra¢ sprawg - powiedzial Dodd
rozgniewany, zbuntowany i przy tym wszystkim jaki§ zatosny. - Ale prezent pod choinkg, nie?

Bannerman potozyt reke na jego karku i potrzasnat go tagodnie.

- Za bardzo si¢ martwisz, Frank. [ za duzo czasu spgdzasz nad sprawa.

- Caly czas mysle, ze w raportach musi by¢ cos... - Dodd wzruszyl ramionami i szturchnat je
jednym palcem. - C o $!

- 1dZ do domu i odpocznij, Frank. I zabierz ze soba nasza Spiaca Krolewng. Akurat potrzebujemy,
zeby jeden z tych fotograféow zrobil mu zdjgcie. Wydrukuje je potem w gazecie z podpisem: ,,W
Castle Rock trwa intensywne $§ledztwo" i zostanie nam tylko zamiatanie ulic.

Bannerman wprowadzit Johnny'ego do swego gabinetu. Biurko zasypane bylo papierami. Na
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parapecie okna stala fotografia przedstawiajaca jego zong i coreczke, Katring. Na $cianie wisiat
starannie oprawiony dyplom szeryfa, a nad nim, réwniez w ramce, pierwsza strona Castle Rock Call z
informacja o tym, ze zostal wybrany.

- Kawa? - zapytal, otwierajac szafke na akta.

- Nie, dzigkuje. Pozostang przy herbacie.

- Pani Sugarman zazdros$nie strzeze swych zapasow - oznajmit Bannerman. - Przykro mi, ale
zawsze zabiera je ze soba do domu. Zaproponowatbym ci tonik, ale musielibySmy jeszcze raz spotkaé
si¢ z ta zgraja. Jezu, jak bym chcial, zeby juz sobie poszli.

- Nie, nic nie szkodzi.

Bannerman podszedt do Johnny'ego. Trzymatl w reku duza koperte.

_ To wszystko - powiedziat i zawahat si¢ na chwilg, nim podat ja Johnny'emu.

Johny wziat koperte, ale na razie jej nie otwierat.

- Tylko wiedz, ze niczego nie gwarantuj¢ i niczego nie obiecuj¢. Czasami si¢ udaje, a czasami
nie. Bannerman wzruszyl szerokimi ramionami i powtorzyt:

- Nie ryzykujesz, nie wygrywasz.

Johnny otworzyt koperte i wyjat z niej paczke po marlboro. Czerwono-biate pudetko. Trzymat je
w lewej rece 1 patrzyl na przeciwlegla $ciang. Szara $ciana. Brudnoszara $ciana. Czerwono-biate
pudetko. Brudnoszare pudetko. Przetozyt je do drugiej reki, pdzniej ztozyt dlonie. Czekatl na co$, na
cokolwiek. Nic. Trzymal je dlugo, z prézna nadzieja, ze co$ sig zdany. W koncu oddat pudetko
Bannermanowi.

- Przykro mi - powiedziat.

-1 co, nic?

- Nic.

Kto$ lekko zapukat w drzwi i zaraz pojawita si¢ w nich glowa Roscoe Fishera.

- Frank i ja idziemy do domu, George. Zdaje sig, ze przytapales mnie na drzemce?

- To nic zlego, jesli tylko nie $pisz w radiowozie. Pozdrow ode mnie Deenie.

- Jasne. - Fisher przez chwilg przypatrywat si¢ Johnny'emu, a pozniej zamknat drzwi.

- C6z - stwierdzit szeryf - chyba mimo wszystko warto byto sprobowaé. Odwioze cig...

- Chce p0js¢ do parku - powiedziat nagle Johnny.

- Nie, to beznadziejne. Lezy tam ze trzydziesci centymetréw $niegu.

- Potrafisz znalez¢ wlasciwe miejsce, prawda?

- Oczywiscie, potrafig. Ale co ci z tego przyjdzie?

- Nie mam pojecia. Chodzmy.

- Dziennikarze p6jda za nami, to pewne jak $nieg w listopadzie.

- Mowites co$ o tylnym wejsciu.

- Tak, ale to droga ewakuacyjna na wypadek pozaru. Mozna wejs¢, ale jesli probuje si¢ wyjsc,
natychmiast dzwoni alarm. Johnny zagwizdat przez zacisnigte zeby.

- Wigc niech ida za nami.

Przez dluzsza chwilg Bannerman przygladal mu si¢ z namystem, a poézniej skinat gtowa.

- Dobrze.

8

Gdy tylko wyszli razem z biura, reporterzy poderwali si¢ z miejsc. Johnny'emu przypomniato to
hodowle psow w Dur-ham, gdzie zdziwaczata starsza pani trzymata collie. Psy wybiegatly, kiedy
przechodzit obok jej domu z wedka, szczekaly, warczaty i straszyly ludzi. Szczerzyty kty, ale zaden
nigdy nikogo nie ugryzl.

- Czy wiesz, kto to zrobit, Johnny?

- Masz jaki$ pomyst?

- Odbiera pan jakie$ fale, panie Smith?

- Szeryfie, czy wezwanie jasnowidza byto panskim pomystem?

- Czy policja stanowa i biuro prokuratora wiedza, co tu si¢ dzieje, szeryfie Bannerman?

- Sadzisz, ze go dopadniesz, Johnny?

- Szeryfie, czy ten facet jest pana zastgpca?

Bannerman przepychat si¢ migdzy nimi energicznie, zapinajac po drodze ptaszcz. Powtarzal, ze
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nie udziela informacji, a Johnny w ogoéle si¢ nie odzywat.

Dziennikarze stloczyli si¢ przy wejsciu, gdy Johnny i Bannerman schodzili po o$niezonych
schodach. Dopiero kiedy mingli radiow6z i znalezli si¢ na ulicy, jeden z reporteréw zorientowat sig, ze
ida do parku. Dziennikarze ruszyli po ptaszcze, a ci, ktérzy byli ubrani, zbiegli po schodach,
wrzeszczac jak dzieci.

9

Mroczna ciemno$¢ rozpraszaty tylko $wiatta latarek. Wiatr wyl, niosac ptachty $niegu to w jedna,
to znow w druga strong.

- Za cholerg nic tu nie zdotasz zobaczy¢ - powiedzial szeryf. - Ani ty, ani... Niech to diabli! -
Niemal si¢ przewrocil, kiedy jeden z dziennikarzy w grubym palcie i przedziwnym kapeluszu wpadt
na niego z calej sity.

- Przepraszam, szeryfie - powiedzial zawstydzony. - Slisko tu. Zapomniatem kaloszy.

Z panujacych ciemnos$ci wylonita si¢ zo6tta, nylonowa lina i hustajaca si¢ tabliczka z napisem:
POLICJA. ZAKAZ WSTEPU.

- Zapomniate$ i glowy - odpowiedzial Bannerman. - A teraz stdj w miejscu i wy wszyscy tez.
Trzymajcie sig z tytu!

- Miejski park jest wlasnoscia obywateli, szeryfie! - krzyknat jeden z dziennikarzy.

- To prawda. Ale policja prowadzi tu $ledztwo! Przejdziesz za ling i spgdzisz noc w celi.

Szeryf oswietlit latarka ling i podniost ja tak, by Johnny mogt przejs¢ pod spodem. Poszli w dot
zboczem pagorka ku niewyraznie widocznym w ciemnos$ci tawkom. Za ich plecami, wzdtuz liny, stali
dziennikarze, o$wietlajac ich z kilku latarek, tak Zze Johnny i George Bannerman maszerowali w
stabym §wietle niby jakiego$ reflektora punktowego.

- Nic nie wida¢ - stwierdzit Bannerman.

- Bo i tak nie ma tu nic ciekawego - odpart Johnny. - Prawda?

- Nie, juz nie. Powiedziatem Frankowi, ze moze zdja¢ ling. Teraz cieszg sig, ze nie znalazt na to
czasu. Chcesz podejs¢ do estrady?

- Na razie nie. Pokaz mi, gdzie znalazle$ niedopalki papieroséw. Przeszli kawatek dalej i nagle
Bannerman stanat.

- Tutaj. - Wskazal na fawke bedaca niewyraznie majaczacym spod $nieznej zaspy ksztattem.

Johnny zdjat rekawiczki. Wsadzit je do kieszeni ptaszcza, a nastepnie uklakt i zaczat oczyszczac
tawke ze $niegu. Bannermana znéw uderzyta blados¢ jego twarzy i widoczne na niej.

- Dziennikarze p6jda za nami, to pewne jak $nieg w listopadzie.

- Mowites co$ o tylnym wejsciu.

- Tak, ale to droga ewakuacyjna na wypadek pozaru. Mozna wejs¢, ale jesli probuje si¢ wyjsc,
natychmiast dzwoni alarm. Johnny zagwizdat przez zacisnigte zgby.

- Wigc niech ida za nami.

Przez dtuzsza chwilg¢ Bannerman przygladat mu si¢ z namystem, a pdzniej skinal gtowa.

- Dobrze.

8

Gdy tylko wyszli razem z biura, reporterzy poderwali si¢ z miejsc. Johnny'emu przypomniato to
hodowlg psow w Dur-ham, gdzie zdziwaczala starsza pani trzymata collie. Psy wybiegaty, kiedy
przechodzit obok jej domu z wedka, szczekaly, warczaty i straszyty ludzi. Szczerzyly kly, ale zaden
nigdy nikogo nie ugryzt.

- Czy wiesz, kto to zrobit, Johnny?

- Masz jaki§ pomyst?

- Odbiera pan jakies fale, panie Smith?

- Szeryfie, czy wezwanie jasnowidza bylo panskim pomystem?

- Czy policja stanowa 1 biuro prokuratora wiedza, co tu si¢ dzieje, szeryfie Bannerman?

- Sadzisz, ze go dopadniesz, Johnny?

- Szeryfie, czy ten facet jest pana zastepca?

131



Bannerman przepychat si¢ migdzy nimi energicznie, zapinajac po drodze ptaszcz. Powtarzal, Zze
nie udziela informacji, a Johnny w ogoéle si¢ nie odzywat.

Dziennikarze stloczyli si¢ przy wejsciu, gdy Johnny i Bannerman schodzili po o$niezonych
schodach. Dopiero kiedy mingli radiow6z i znalezli sig¢ na ulicy, jeden z reporteréw zorientowat sig, ze
ida do parku. Dziennikarze ruszyli po ptaszcze, a ci, ktorzy byli ubrani, zbiegli po schodach,
wrzeszczac jak dzieci.

9

Mroczna ciemno$¢ rozpraszaty tylko $wiatla latarek. Wiatr wyl, niosac ptachty $niegu to w jedna,
to znéw w druga strong.

- Za cholerg nic tu nie zdotasz zobaczy¢ - powiedzial szeryf. - Ani ty, ani... Niech to diabli! -
Niemal sig przewrocit, kiedy jeden z dziennikarzy w grubym palcie i przedziwnym kapeluszu wpadt
na niego z calej sity.

- Przepraszam, szeryfie - powiedzial zawstydzony. - Slisko tu. Zapomniatem kaloszy.

Z panujacych ciemnos$ci wytonita si¢ zolta, nylonowa lina i hus$tajaca sig tabliczka z napisem:
POLICJA. ZAKAZ WSTEPU.

- Zapomniate$ i glowy - odpowiedzial Bannerman. - A teraz stdj w migjscu 1 wy wszyscy tez.
Trzymajcie sig z tytu!

- Miejski park jest wtasno$cia obywateli, szeryfie! - krzyknat jeden z dziennikarzy.

- To prawda. Ale policja prowadzi tu $ledztwo! Przejdziesz za ling i spgdzisz noc w celi.

Szeryf o§wietlit latarka ling i podnidst ja tak, by Johnny mogt przejs¢ pod spodem. Poszli' w dot
zboczem pagorka ku niewyraznie widocznym w ciemnosci tawkom. Za ich plecami, wzdtuz liny, stali
dziennikarze, o$wietlajac ich z kilku latarek, tak Zze Johnny i George Bannerman maszerowali w
stabym $wietle niby jakiegos$ reflektora punktowego.

- Nic nie wida¢ - stwierdzit Bannerman.

- Bo i tak nie ma tu nic ciekawego - odpart Johnny. - Prawda?

- Nie, juz nie. Powiedzialem Frankowi, ze moze zdja¢ ling. Teraz cieszg sig, ze nie znalazt na to
czasu. Chcesz podejs¢ do estrady?

- Na razie nie. Pokaz mi, gdzie znalazte$ niedopatki papierosow.

Przeszli kawalek dalej i nagle Bannerman stanat.

- Tutaj. - Wskazat na tawke bedaca niewyraznie majaczacym spod $nieznej zaspy ksztattem.

Johnny zdjat rekawiczki. Wsadzit je do kieszeni ptaszcza, a nastepnie uklakt i zaczat oczyszczac
lawke ze $niegu. Banner-mana znow uderzyta blado$¢ jego twarzy i widoczne na niej zmeczenie.
Kleczacy przed tawka, wygladat jak cztowiek pograzony w zarliwej modlitwie.

Johnny poczul, ze rgce mu zzigbty, a zaraz potem zdrgtwiaty. Dotart juz do nieréwnej, nie
odmalowanej powierzchni fawki. Miat wrazenie, ze widzi ja bardzo wyraznie, niemal jak przez lupe.
Lawka byta niegdys zielona, cho¢ wigkszos¢ farby zostata z niej zmyta lub odpadta. Dwa zardzewiate
bolce taczyty siedzenie z oparciem.

Potozyt na tawce obie dtonie i nagle zalato go przedziwne, a zarazem straszne uczucie - nigdy
przedtem nie czul nic tak silnego i w przysztos$ci miat to poczué jeszcze tylko raz. Patrzyl na tawke;
zmarszczyl brwi, mocniej zacisnat na niej dionie. Byla to...

(Letnia tawka)

llez setek ludzi siadywato na niej przy tej czy innej okazji, sluchajac ,.Boze, blogostaw
Ameryke", ,,Na zawsze gwiazdzisty sztandar" (Nie krzywdz pletwiastych przyjaciot... bo kaczka tez
jest czyjas matkq) 1 bojowej piesni ,, Tygrysow z Castle Rock"! Zielone liscie w lecie, mgietka
jesiennego upalu jak wspomnienie tupin po kukurydzy i me¢zczyzni z grabiami w tagodnym mroku
wieczoru. Warkot wielkiego bebna z przeciagnigtym przez srodek drutem. Btyszczace zlotem trabki i
puzony, mundurki szkolnej orkiestry...

(Bo kaczka... tez jest... czyjas matkq...)

Sympatyczni miejscowi ludzie siadali tu stuchajac, bijac brawo, trzymajac programy
zaprojektowane i wydrukowane przez szkolng pracownig graficzna.

Lecz dzi$ rano siedzial tu morderca. Johnny go wyczuwal.

Ciemne gatgzie drzew wygladaja na tle chmurnego nieba jak ruiny. On (ja) siedzi tu, pali, czeka,
czuje si¢ dobrze, czuje sig, jakby on (ja) mogt przeskoczy¢ przez sam dach $wiata i wyladowaé rowno

132



na obie nogi. Nuci piosenkg. Co$ z Rolling Stoneséw. Nie rozumiem jej, ale najwyrazniej wszystko
jest... jakie?

W porzadku. Wszystko jest w porzqdku, wszystko jest szare i czeka na Snieg, a ja jestem...

- Gladki - szepnat Johnny. - Jestem gladki. Jestem taki gtadki.

Bannerman pochylit sig, nie styszac stow zagtuszanych wyciem wiatru.

Co?

- Gtadki - powtorzyt Johnny. Spojrzat na Bannermana i szeryf mimowolnie zrobit krok do tyhu.
Oczy Johnny'ego byly zimne i nieludzkie. Ciemne wtosy powiewaty dziko wokot bladej twarzy, a nad
jego gltowa wyl zimowy wiatr i wisiato czarne niebo. Jego rece sprawialy wrazenie przyspawanych do
fawki.

- Jestem taki kurewsko gtadki - powiedzial teraz wyraznie. Na jego ustach pojawit si¢ triumfujacy
usmiech. Patrzyl przez Bannermana. I Bannerman uwierzyl. Tego nie zagratby nikt, bo nikt nie bytby
w stanie tak udawacé. A najstraszliwsze byto to... ze Johnny kogo$ mu przypominat. Ten usmiech... ton
gtosu... Johnny Smith znikl, pozostata po nim skorupa czlowieka. Za zastona jego zwyktych rysow,
zupehnie ptytko, ze mozna prawie bylo jej dotkna¢, kryta si¢ inna twarz. Twarz mordercy.

Twarz kogos, kogo znat.

- Nigdy mnie nie zlapiesz, bo jestem dla ciebie za gladki. -Smiech, pewny siebie, nieco kpiacy. -
Wktadam go na siebie za kazdym razem i jesli drapia... albo gryza... nie moga si¢ do mnie dobrac... bo
jestem taki GLADKI!

Gtos Johnny'ego zmienit si¢ w zwycigski, szalony krzyk, zaghiszajacy wycie wiatru i Bannerman
cofnat si¢ jeszcze troche, czujac, jak dostaje ggsiej skorki, jak jadra kurcza mu sig ze strachu i opieraja
0 wnetrznos$ci.

Niech to si¢ skonczy, pomyslal. Niech to si¢ zaraz skonczy. Prosze.

Johnny pochylit gtowe nad tawka. Spomigdzy jego nagich palcéw sptywat topniejacy $nieg.

(Snieg. Miekki $nieg, tajemniczy $nieg)

(Zaktadata mi na niego klamerke, zebym wiedzial, jak to jest. Jak to jest, kiedy zlapie sie chorobe.
Chorobe od jednej z tych kurwiszonow, wszystkie sq kurwiszonami i trzeba je powstrzymac, tak, trzeba
powstrzymac, tak, stop, tak, stop, tak stop STOP o moj Boze znak STOP!)

Znoéw byt maty. Chodzit do szkoty w padajacym, migkkim, tajemniczym $niegu. I zza ruchomej,
biatej zaslony wytanial si¢ mezczyzna, przerazajacy czarny mezczyzna o skrzywionej w usmiechu
twarzy i oczach blyszczacych jak srebrne ¢wierc¢dolarowki, i w jednej dtoni w rekawicy trzymat znak
STOP... on!... on!... on!

(O MOJ BOZE.. POWSTRZYMAJ GO.. MAMO.. BRON MNIE PRZED NIM, BRON
MNIEEEEE)

Johnny krzyknat i oderwat si¢ od tawki. Upadl, dionie przylozyt do policzkéw. Bannerman
przykucnat przy nim, bardzo przestraszony. Zgromadzeni za ling dziennikarze poruszyli sig, zaczeli
co§ moOwic.

- Johnny! Ocknij si¢! Stuchaj, Johnny...

- Gtadki. - Johnny spojrzat na Bannermana oczami kryjacymi bol. W wyobrazni ciagle widziat
ten czarny ksztalt z oczami jak btyszczace ¢wierédolarowki, wylaniajacy si¢ zza zaslony $niegu.
Krocze pulsowato tepym bolem od szczypiec do bielizny, ktore matka kazata mu nosi¢. Wtedy nie byt
morderca, o0 nie, nie byt zwierzgciem, zboczencem, chujem czy jak tam nazywat go Bannerman, byt
tylko matym chlopcem z klamerka na... na...

- Pomo6z mi wstaé - szepnal Johnny. Bannerman podat mu reke i pociagnat.

- Teraz estrada.

- Nie. Chyba powinni§my wracac¢, Johnny.

Johnny ominal go, nie zwracajac nan uwagi, i zataczajac si¢ poszedt w strong estrady - wielkiego,
majaczacego przed nimi, okraglego cienia. Migjsca §mierci. Bannerman podbiegt i zrownat si¢ z nim.

- Johnny, wiesz, kto to jest? Czy wiesz, kto... ?

- Nie znalezliscie nigdy $ladow tkanki pod paznokciami ofiar, bo nosil ptaszcz od deszczu -
dyszal Johnny. Z trudno$cia wykrztusit te stowa. - Plaszcz od deszczu z kapturem. Gtadki, §liski,
winylowy plaszcz. Sprawdz wszystkie poprzednie raporty. Sprawdz wszystkie poprzednie raporty, to
sam zobaczysz. Za kazdym razem padat $nieg albo deszcz. Drapaly go, tak, drapaly. Walczyty. Jasne,
ze walczyly. Ale ich palce tylko $lizgaty si¢ po materiale.

- Kto to, Johnny? Kto to?
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- Nie wiem. Ale si¢ dowiem.

Johnny poslizgnat si¢ na najnizszym z szeSciu stopni prowadzacych na estradg, zachwial 1 bylby
upadl, gdyby Bannerman nie ztapat go za rekg. Weszli na sceng. Nie bylo tu prawie $niegu, zaledwie
cienka warstwa - a to z powodu stozkowatego dachu. Szeryf skierowal §wiatlo latarki na podtoge, a
Johnny petzt po niej na czworakach. Dtonie miat jaskrawoczerwone. Bannerman pomyslat, ze sa juz
pewnie odarte do zywego migsa. Johnny zatrzymal si¢ nagle i zesztywniat jak pies, ktory wtasnie
ztapat trop.

- Tu - szepnat. - Zrobil to wlasnie tu.

Zalaty go obrazy, ksztalty, wrazenia. Silny smak podniecenia, tym wigkszego, ze przeciez mogli
go zobaczy¢. Dziewczynka wita sig, probowata krzycze¢. Nakryt jej usta dtonia w rekawiczce. Ciagle
podniecenie. Nigdy mnie nie zlapia, jestem Niewidzialny Czlowiek, czy to jest dla ciebie wystarcza-
jaco wstrgtne, mamo?

Johnny jeczat, potrzasajac glowa.

Odgtos rozdzieranego ubrania. Uczucie ciepta. Co$ ptynie. Krew? Sperma? Mocz?

Dostal drgawek. Wtosy przykleity mu si¢ do twarzy. Jego twarzy. Usmiechnigta, szczera twarz
widoczna w kregu kaptura, kiedy jego (moje) dlonie zaciskaja si¢ na jej szyi w chwili orgazmu...
zaciskaja... zaciskaja...

Obrazy zaczely znikaé, a jednoczesnie jego rece stracity swa site. Johnny pochylit si¢ do przodu i
upadt na sceng jak podcigty. Kiedy Bannerman dotknal jego ramienia, krzyknal i prébowat czolgac sig
na bok; na twarzy mial wyraz panicznego strachu, ktoéry po chwili zaczat znika¢. Opart glowe o
siggajace pasa ogrodzenie estrady i zamknat oczy. Jego cialem raz po raz wstrzasaly drgawki. Spodnie
1 ptaszcz mial pokryte $niegiem.

- Wiem, kto to jest - powiedzial.

10

Pigtnascie minut p6zniej Johnny ponownie znalazt si¢ w gabinecie Bannermana, rozebrany do
slipow 1 przysunigty blisko elektrycznego piecyka. Nadal bylo mu zimno, wygladat strasznie, ale
przestat si¢ trzas¢.

- Na pewno nie chcesz kawy? - zapytal Bannerman. Tylko potrzasnat glowa.

- Nie znoszeg kawy.

- Johnny... - Szeryf usiadt. - Czy ty naprawde juz wiesz?

- Wiem, kto je zabil. Dorwaltbys go w koncu i tak. Caly czas miate§ go w zasiggu reki, byt po
prostu zbyt blisko. Widziates go nawet w tym jego I$niacym, szerokim ptaszczu. Przeprowadza w nim
dzieci przez ulice. Ma w reku znak ,,Stop" i rano przeprowadza je przez ulice.

Bannerman wytrzeszczyt oczy. Wygladat jak trafiony piorunem.

- Sugerujesz, ze to Frank? Frank Dodd? Odbito ci!

- Zabit je Frank Dodd. Wtasnie on zabit je wszystkie.

Bannerman sprawiat wrazenie ogluszonego, jakby nie wiedzial, czy ma si¢ $miaé, czy wymierzy¢
Johnny'emu porzadnego kopniaka.

- W zyciu nie styszatem bardziej szalonych bredni - powiedzial w koncu. - Frank to wspanialy
cztowiek i wspaniaty policjant. Za rok, w listopadzie, odejdzie, zeby kandydowaé na szefa policji
miejskiej, 1 zrobi to z moim btogostawienstwem. - Wyraz jego twarzy zmienit si¢ na rozbawiony, z
domieszka zmegczenia i pogardy. - Ma dwadziescia pig¢ lat. To oznacza, ze musialby zaczaé
mordowac, majac zaledwie dziewigtnascie. Mieszka w domu z matka i nie wychyla sig, nie szaleje -
matka jest chora: state napigcie nerwowe, nadczynno$¢ tarczycy i do tego cukrzyca. Johnny, jestes w
btedzie. Frank Dodd nie jest morderca. Zargczytbym za niego gtowa.

- Przez dwa lata nikt nie zginat. Gdzie byt wtedy Frank Dodd? W miescie?

Bannerman spojrzal na niego i z jego twarzy znikto rozbawienie; byt po prostu zty, wsciekty.

- Nie chcg wigecej o tym stysze¢. Od poczatku miates racje - jestes zwyklym oszustem. No,
zarobite$ sobie punkty u dziennikarzy, ale to nie oznacza, ze mozesz oczernia¢ dobrego policjanta,
cztowieka...

- Ktorego traktujesz jak syna - dokonczyt cicho Johnny. Bannerman zacisnat usta, a jego twarz,
czerwona od dlugiego przebywania na dworze, wyraznie zbladta. Sprawiatl wrazenie, jakby otrzymat
cios ponizej pasa. A p6zniej wszystko minglo i jego twarz nie miata juz zadnego wyrazu.
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- Wynos$ si¢ stad - powiedzial. - Niech cig¢ podrzuci ktory$ z kumpli z prasy. Po drodze mozesz
nawet udzieli¢ wywiadu. Ale przysiggam na Boga, przysiggam na Boga Wszechmogacego,
ze jesli wspomnisz nazwisko Franka Dodda, znajdg cig i skrecg ci kark. Zrozumiates?

- Jasne! Kumple z prasy! - Johnny nagle wrzasnat na szeryfa. - Swigta racja! Juz widzisz, jak
odpowiadam na te ich wszystkie pytania, nie? Jak pozuj¢ do fotografii, dbajac tylko o dobre ujecie! 1
upewniam sig, ze nie zrobia btedu w nazwisku!

Przez moment Bannerman sprawiatl wrazenie zaskoczonego, ale szybko przyszedt do siebie.

- Trochg ciszej.

- Nie! Nie bede¢ milczal! - Glos Johnny'ego podniost si¢ o kilka tonéw. - Chyba zapomniates, kto
do kogo dzwonil. Pozwdl, ze ci od$wieze pamigé: to t y dzwoniles do m n i e. Wcale mi nie zalezato,
zeby si¢ tu znalez¢.

- To nie znaczy, zZe nie jestes...

Johnny ruszyt w stron¢ szeryfa, mierzac w niego wskazujacym palcem jak z pistoletu. Byt od
niego kilkanascie centymetréw nizszy i prawdopodobnie ze czterdziesci kilogramow lzejszy, ale
Bannerman cofnat si¢ o krok, tak jak to uczynit w parku. Policzki Johnny'ego zabarwily si¢ jaskrawa
czerwienia. Wargi miat $ciagnigte, jakby szczerzyt zgby.

- Tak, masz racjg. Kto do kogo dzwonit, nie ma zadnego cholernego znaczenia. Tylko nie chcesz,
zeby to byt Dodd, prawda? Gdyby chodzito o kogo$ innego, juz gnalby$ go aresztowac, ale to nie
moze by¢ przeciez dobry, stary Frank Dodd. Bo Frank jest wspaniaty, troszczy si¢ 0 mamusig, szanuje
dobrego, starego Pana Szeryfa George'a Bannermana. Boze, Frank to cholerny Chrystus, co wtasnie
zszedt z krzyza, tylko ze gwalci i morduje starsze panie i mate dziewczynki, i to mogla by¢ twoja
¢ 6 r k a, Bannerman, nie rozumiesz, ze to mogla by¢ twoja c 6 r k a, twoja wlasnac or...

Wtedy Bannerman go uderzyt. W ostatniej chwili probowat si¢ powstrzymac, lecz nie zdotal, a
cios byl wystarczajaco mocny, by Johnny cofnatl sig, potknal o noge krzesta i runat jak dlugi na
podloge. Z policzka, rozcigtego pamiatkowym sygnetem Akademii Policyjnej, poptyngta krew.

- Sam si¢ o to prosite$ - rzekt Bannerman, ale w jego glosie zabraklo przekonania. Uswiadomit
sobie, ze po raz pierwszy w zyciu uderzyt kaleke... lub prawie kaleke.

Johnny czut, Zze jego gltowa jest niezwykle lekka i pelna dzwoniacych dzwoneczkéw. Miat
wrazenie, ze jego glos nalezy do kogo$ innego, spikera radiowego badz aktora z taniego filmiku.

- Powinienes pas¢ na kolana i dzigkowa¢ Bogu za to, ze rzeczywiscie nie bylo zadnych sladow;
biorac pod uwagg uczucia, jakimi darzyle§ Dodda, zapewne co$ bys przegapit. A wtedy na dodatek
czulbys sig jeszcze odpowiedzialny za Smier¢ Mary Kate Hendrasen.

- To tylko kolejne cholerne tgarstwo - powiedzial Bannerman wolno i bardzo wyraznie. -
Zaaresztowatbym brata, gdyby byl winny. Wstawaj. Przykro mi, ze ci¢ uderzytem.

Pomogt Johnny'emu wstac i obejrzal zadrapanie na jego twarzy.

- Przyniosg apteczkg i przemyjg rang.

- Nie ma o czym méwic. - W glosie Johnny'ego nie stychaé juz byto gniewu. - Chyba strasznie na
ciebie napadtem, prawda?

- Powtarzam ci, ze to nie moze by¢ Frank. Nie zalezy ci na rozglosie, wiem. Nie miatem racji.
Tak, bylem zdenerwowany. Ale te wibracje, ciata astralne czy co to do cholery jest, tym razem daty ci
popali¢.

- Wigc najlepiej sprawdz. - Johnny spojrzat prosto w oczy Bannermana. - Spraw d z to.
Udowodnij, ze si¢ pomylilem. - Przetknat $ling. - Skontroluj daty i godziny z rozktadem pracy Franka.
Mozesz to zrobic?

- Wydruki siggaja jakich§ czternastu, pigtnastu lat. Chyba udatoby mi sieje sprawdzic.

- Wiec zréb to.

- Panie... - Szeryf przerwat - .. Johnny, gdyby§ z n a1l Franka, sam by$ si¢ z tego $mial.
Naprawdg. Nie chodzi o mnie, spytaj kazdego...

- Jesli si¢ mylg, chetnie przyznam ci racjg.

- To szalenstwo - mruknal Bannerman, ale podszedt do szafki, w ktorej trzymat stare karty
zegarowe, 1 otworzyt ja.

11

Mingly dwie godziny. Zblizata si¢ pierwsza w nocy. Johnny zadzwonit do ojca i powiedzial mu,
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ze przespi si¢ gdzie§ w Castle Rock; wyjacy wiatr smagat $niegiem, pgdzacym z réwna, oszatamiajaca
szybko$cia; nie sposob byto prowadzi¢ samochod przy tak porywistym wietrze.

- Co sig tam dzieje? - zapytat Herb. - Mozesz mi zdradzi¢ cokolwiek?

- Lepiej nie przez telefon, tato.

- W porzadku, Johnny. Nie przemgczaj sig.

- Dobrze.

Ale si¢ jednak przemeczyt. Byl wyczerpany bardziej niz kiedykolwiek, z wyjatkiem tych
pierwszych godzin fizykoterapii z Fileen Magown. Milta kobieta, pomyslat bez zwiazku. Mita,
przyjazna kobieta, przynajmniej do chwili, kiedy powiedzial, ze jej dom ptonie. Pdzniej stata si¢
daleka, obca. Podzigkowata mu, jasne, tylko... tylko czy kiedy$ go po tym dotkneta? Zwyczajnie,
dotknegta? Chyba nie. I kiedy juz wszystko si¢ skonczy, to samo bedzie z Bannermanem. Szkoda.
Podobnie jak Eileen, byl mity, ale ludzie robili si¢ bardzo nerwowi w towarzystwie innych ludzi,
ktorym wystarczyto tylko czegos$ dotknaé, zeby wszystkiego si¢ o tym dowiedzie¢.

- To niczego nie dowodzi - mowil wtasnie Bannerman. W jego glosie brzmiat dziecinny upér,
sprawiajacy, ze Johnny miat ochotg ztapa¢ go i potrzasac tak dlugo, az zacznag mu grzechota¢ kosci.
Ale byl na to zbyt zmeczony.

Patrzyli na prowizoryczny wykres, ktory Johnny sporzadzit na odwrocie formularza dotyczacego
zuzytych policyjnych radaréw. Na biurku Bannermana stalo siedem czy osiem kartonow z
dokumentami, a na wierzchu koszyka na korespondencj¢ lezaty karty Franka Dodda siggajace 1971
roku, kiedy to przyjeto go do pracy w biurze szeryfa. Wykres wygladat nastgpujaco:

MORDERSTWA FRANK DODD

Alma Frechette (kelnerka) Pracowat na stacji Gulf
15.00, 12/11/70 na gtownej ulicy
Pauline Toothaker Wolne

10.00, 17/11/71

Cheryl Moody (uczennica szkoty Wolne
podstawowej)
14.00, 16/12/71

Carol Dunbarger (studentka) Dwutygodniowy urlop
211/74

Etta Ringgold (nauczycielka) Na stuzbie

29 (7)/10/75

Mary Kate Hendrasen Wolne

10.10, 17/12/75

Czas podany jako ,,przyblizony czas smierci"” przez stanowego patologa.

- Nie, to rzeczywiscie niczego nie dowodzi - zgodzit si¢ Johnny, masujac skronie. - Ale i nie
eliminuje go, prawda? Bannerman postukat w wykres.

- W czasie morderstwa panny Ringgold byt na stuzbie.

- Jesli przyjmiemy, ze naprawdeg zgingla dwudziestego dziewiatego pazdziernika. Ale rownie
dobrze mogt to by¢ dwudziesty 6smy albo dwudziesty siodmy. A jesli nawet byt na shuzbie, to kto
podejrzewalby gling.

Bannerman przygladat si¢ uwaznie wykresowi.

- A co z przerwa? - spytat Johnny. - Z ta dwuletnia przerwa? Szeryf postukal w karty.

- Frank pracowat u nas przez caty 1973 1 1974 rok. Sam widziates.

- Wigc moze w tym czasie nie odczuwat potrzeby mordowania. Przynajmniej tyle wiemy.

Tyle wiemy, Ze nic nie wiemy - sprzeciwil mu si¢ szybko Bannerman.

- A co z 1972 rokiem? 1972 i poczatkiem 1973 ? Nie ma kart z tego czasu? Byl na urlopie?

- Nie. Frank i chlopak nazwiskiem Tom Harrison przechodzili semestralny kurs zastosowania
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prawa w matych spoteczno$ciach na filii Uniwersytetu Stanu Colorado w Pueblo. To jedyne miejsce w
kraju, w ktorym prowadza podobne kursy dla policjantow. Trwaja osiem tygodni. Frank i Tom byli
tam od pigtnastego pazdziernika az prawie do Bozego Narodzenia. Czgéciowo placi stan, czgsciowo
hrabstwo, a cz¢sciowo rzad Stanéw Zjednoczonych w oparciu o Ustawe o Zastosowaniu Prawa z 1971
roku. Wybratem Harrisona - jest teraz szefem policji w Gates Falls - i Franka. Dlugo si¢ wahal, bat si¢
zostawi¢ matke. Zeby nie sktamaé, moim zdaniem prébowata naktoni¢ syna do pozostania w domu.
Namoéwitem go jednak do wyjazdu. Chece by¢ zawodowym policjantem, a ukonczenie tego kursu
wspaniale wyglada w aktach. Pamigtam, ze kiedy wraz z Tomem wrécit w grudniu, byt mocno
przezigbiony i wygladat nieciekawie. Stracit z dziesig¢ kilo. Twierdzit, ze wsrod tych cholernych
krowiarzy nikt nie umie gotowac jak mama.

Bannerman zamilkt. Cos, co wlasnie powiedzial, najwyrazniej go zaniepokoito.

- Miat tydzien zwolnienia gdzie§ kolo Gwiazdki i znéw byt w formie - mowit dalej, jakby sig
bronit. - Wrécil najpdzniej pigtnastego stycznia. Sam mozesz sprawdzi¢ karty.

- Nie muszg. Tak jak nie musze ci moéwié, co teraz zrobisz.

- Wlasnie - zgodzit si¢ Bannerman. Przyjrzat si¢ swym rekom. - Méwitem ci, ze masz leb do tej
roboty. Moze miatem wigcej racji, niz my$latem. Niz chciatem miec¢.

Podniost stuchawke i wyjat z dolnej szuflady biurka gruba ksiazke telefoniczna w zwyktej,
niebieskiej oktadce. Przewracat strony, nie podnoszac wzroku.

- To takze dzigki ustawie z 1971 roku. Lezy w kazdym biurze szeryfa w hrabstwach Stanow
Zjednoczonych. - Znalazt numer i wykrecit go.

Johnny poruszyt si¢ w krzesle.

- Halo? Czy méwig z biurem szeryfa w Pueblo?... Doskonale. Nazywam si¢ George Bannerman i
jestem szeryfem hrabstwa Castle, w zachodnim Maine... Tak, to wtasnie powiedzialem. Stan Maine. Z
kim mowig?... W porzadku, Taylor, oto sprawa. MieliSmy tu seri¢ morderstw, gwalt i uduszenie, sze$¢
w ciagu ostatnich pigciu lat. Wszystkie popetniono pdézna jesienig albo na poczatku zimy. Mamy... -
podnidst na Johnny'ego wzrok peten bolu, pozbawiony nadziei, a pdzniej znéw spojrzat na telefon -
mamy tu podejrzanego, ktory byt w Pueblo od pigtnastego pazdziernika 1972 roku do... powiedzmy,
siedemnastego grudnia. Chcialbym wiedzie¢, czy w tym czasie mieli§cie na swoim terenie przypadek
nie rozwiazanego morderstwa - ofiara plci zenskiej, wiek nieistotny, zgwalcona, przyczyna $mierci:
uduszenie. Dalej, chcialbym wiedzie¢, czy - jesli takie morderstwo miato miejsce i zostaly
przeprowadzone badania -macie typ spermy winnego. Co?... Tak, w porzadku. Dzigkuje... Tak, bede
tu czekat. Do ustyszenia, Taylor. Odwiesit stuchawke.

- Sprawdzi, czy jestem tym, za kogo si¢ podaje, sprawdzi kartoteki i oddzwoni. Chcesz
filizanke... Nie, nie pijesz kawy, prawda?

- Nie pije. Wystarczy szklanka wody. Podszedt do wielkiej, przeszklonej lodowki i nalat wody do
papierowego kubka. Na zewnatrz wyt i hulal wiatr. Za jego plecami Bannerman tlumaczyt sig
niezrecznie:

- Tak, jasne. Miate$ racj¢. To syn, ktorego bardzo chciatbym mie¢. Katrina urodzita si¢ w wyniku
cesarskiego cigcia. Zona nie moze mie¢ drugiego dziecka, lekarze méwia, Ze to by ja zabilo. Przeszla
operacje, a ja poddatem sig sterylizacji. Tak dla pewnosci.

Trzymajac kubek w rgkach, Johnny podszedt do okna i wyjrzal na zewnatrz. Nie dostrzegt
niczego cickawego oprocz $niegu, ale si¢ nie odwracal, bo gdyby si¢ odwrécil, Bannerman by si¢
zatamat. Nie trzeba by¢ jasnowidzem, zeby to zrozumiec.

- Ojciec Franka pracowat na bocznicy kolejowej. Zginat w wypadku, kiedy chtopak miat pig¢ lat.
Proébowal potaczy¢é wagony tak pijany, ze gdyby naszczal sobie na nogg, to by pewnie nawet nie
zauwazyl. Zgniotlo go. Od tej pory Frank musial by¢ mgzczyzna w domu. Roscoe twierdzi, ze w
sredniej szkole mial dziewczyng, ale pani Dodd szybko potozyta temu kres.

Zatozg sig, ze tak byto, pomyslal Johnny. Kobieta, ktora zrobita co$ takiego... szczypcami do
bielizny... wlasnemu synowi takich kobiet nic nie powstrzyma. Musi by¢ prawie tak szalona jak on.

- Przyszedt do mnie, kiedy miat szesnascie lat i zapytal, czy jest co$ takiego jak policjant na pot
etatu. Powiedzial, ze od dziecka marzy! tylko o tym, Zeby pracowac w policji. Chciat by¢ policjantem.
Od razu go polubitem. Datem mu robotg w biurze i placitem mu z wtasnej kieszeni. Ptacitem, ile mo-
glem, wiesz, nigdy nie dopominat si¢ o pieniadze. Byt takim chtopakiem, ktéry pracowalby i za
darmo. Miesiac przed ukonczeniem szkoty ztozyl podanie o etat, ale wtedy nie mieli§my nic wolnego,
wigc poszedt pracowaé¢ do Gulfa, na stacje Donny Haggara, i zaczal wieczorowe kursy policyjne na
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uniwersytecie w Gorham. Przypuszczam, ze pani Dodd interweniowala i w tej sprawie... narzekata, ze
zostawiaja sama czy cos$ takiego... ale tym razem Frank si¢ postawit, z moja pomoca. Przyjglismy go
w lipcu 1971 roku i od tego czasu bez przerwy jest u nas. A teraz ty mi wyskoczyles$ z ta rewelacja i
mysle o Katrinie, ktora szta przez park wczoraj rano, mijajac go... kto by to nie byt... dla mnie to
niemal jak jakie$ ohydne kazirodztwo. Frank odwiedzat nas w domu, jadl z nami, raz czy dwa nawet
opiekowat si¢ Katrina... a ty mi mowisz...

Johnny odwrdcit sig¢. Bannerman zdjat okulary i wycierat oczy.

- Jesli rzeczywiscie widzisz takie rzeczy, to ci wspotczujeg. Jeste$ zartem Boga, jak dwuglowe
cielg, ktore widzialem kiedy$ na jarmarku. Przepraszam. To §winstwo powiedzie¢ ci co$ takiego,
wiem.

- Biblia mowi, ze Bog kocha wszystkie swe stworzenia - powiedzial Johnny drzacym glosem.

- Tak? - Bannerman potarl czerwone $lady na nosie, pozostawione przez okulary. - Nie sadzisz,
ze dziwnie to okazuje?

12

Kilkana$cie minut p6zniej zadzwonil telefon i Bannerman natychmiast podniost stuchawke.
Rozmawiatl krotko. Stuchal. Johnny patrzyl, jak jego twarz si¢ starzeje. Po chwili szeryf odwiesit
stuchawke 1 przypatrywal mu si¢ dlugo w milczeniu.

- Dwunasty listopada 1972 roku - powiedzial w koncu. - Studentka. Znalezli ja na polu przy
autostradzie. Zgwalcona i uduszona. Miata dwadziescia trzy lata. Nie znaja typu spermy. Ale to
jeszcze nie dowod, Johnny.

- Nie sadze, zebys w glebi duszy potrzebowal jakiegos dowodu - stwierdzit Johnny. - Jesli
powiesz mu, co masz na niego, moim zdaniem zalamie si¢ i przyzna do winy.

- A jesli tego nie zrobi?

Johnny przypomniat sobie wizj¢, ktéra nawiedzita go na estradzie. Wracata, godzac w niego jak
$miercionos$ny bumerang. Uczucie rozdzierania. Bol, przyjemny bol, przypominajacy ten od klamerki;
bol, ktory odkupywatl winy.

- Kaz mu zdja¢ spodnie. Bannerman tylko na niego popatrzyt.

13

Dziennikarze nadal czekali na nich w holu. Tak naprawdg, to pewnie i tak nie ruszyliby si¢ z
miejsca (nawet gdyby nie podejrzewali przelomu w sprawie - a w kazdym razie tak dziwacznego
rozwoju sytuacji), gdyz drogi z miasta byly nieprzejezdne.

Bannerman i Johnny wymkneli si¢ z budynku przez okno schowka.

- Jeste$ pewien, ze to wlasciwy sposdb? - zapytat Johnny. Wiatr wprost wyrywat mu stowa z ust.
Bolatly go nogi.

- Nie - stwierdzil po prostu Bannerman - ale wedtug mnie powiniene$ przy tym by¢. Chciatbym,
zeby mial szans¢ spojrzenia ci w twarz, Johnny. Chodz. Doddowie mieszkaja zaledwie dwie
przecznice stad.

Ruszyli przed siebie, ukryci pod kapturami, w wysokich butach, dwa cienie w pgdzacym na
wietrze $niegu. Bannerman mial pod plaszczem swoj stuzbowy pistolet, u pasa powiesit kajdanki. Nie
przeszli jeszcze przecznicy, brnac w glgbokim $niegu, a Johnny juz mocno kulat.

Bannerman zauwazyt to. Zatrzymali si¢ przy wejsciu do salonu samochodowego.

- Co z toba, synu?

_ Nic - odpart Johnny. Na dodatek zaczynala bole¢ go gtowa.

- Przeciez widzg! Wyglada, jakbys szedt na dwoch ztamanych nogach.

- Po przebudzeniu miatem kilka operacji. Atrofia migsni. Mowiac stowami doktora Browna,
migénie po prostu si¢ stopity. To samo ze stawami. Naprawili je, jak mogli, wtdknami sztucznymi...

- Jak w ,,Cztowieku za sze$¢ milionéw dolarow"? Johnny pomyslat o sporej kupce rachunkow za
szpital, lezacej sobie na gornej poélce kredensu w duzym pokoju.

- No, mniej wigcej. Kiedy za dtugo chodze, sztywnieja. To wszystko.

- Chcesz wrdcic?
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Jasne, ze chce. Wrocic i nie musiec juz wiecej myslec o tej calej piekielnej sprawie. Szkoda, ze w
ogole sie tu znalaztem. To nie moja sprawa. Ten facet porownat mnie do dwugtowego cielecia.

- Nie, wszystko w porzadku.

Wyszli z bramy; wiatr z duza sita popychatl ich na pustej ulicy. Szli z wysitkiem, pochyleni,
przedzierali si¢ razem przez padajacy $nieg, oswietleni ostrym, przebijajacym zawiej¢ $wiatlem
neondéwek. Skrecili w boczng uliczke i Bannerman zatrzymal si¢ przy piatym domu; matym,
schludnym domeczku w nowoangielskim stylu. Jak wszystkie na tej ulicy byl ciemny z oknami
zastonigtymi okiennicami.

- To ten. - Glos Bannermana byt zdumiewajaco neutralny, ptaski.

Przebili si¢ przez zaspg nawiana wokét ganku 1 weszli na schody.
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Pani Henrietta Dodd byta kobieta poteznie zbudowana i obro$ni¢ta thuszczem. Johnny nigdy nie
widzial kogos, kto wygladalby na bardziej chorego. Skorg miata z6ttoszara. Dlonie przypominaty tapy
gada z wysypka jak egzema. I byto tez co§ w jej oczach - zmruzonych w szparki, tonacych wsrod
podpuchnigtych powiek - co w nieprzyjemny sposob przywodzilo mu na mysl oczy jego matki w
momencie religijnej egzaltacji.

Otworzyta im drzwi dopiero po tym, jak Bannerman walit w nie bez przerwy przez jakie$§ pigé
minut. Johnny stat obok niego na opuchnigtych nogach, myslac, ze ta noc nigdy si¢ nie skonczy.
Bedzie trwata i trwala, az wiatr nawieje tyle $niegu, ze spadnie lawina i pogrzebie ich wszystkich.

- Czego szukasz tu w $rodku nocy, George'u Bannermanie? - zapytata podejrzliwie. Jak u wielu
grubych kobiet, gltos miata cienki, brzgczacy jak puzon - brzmiat tak, jakby ktos ztapat w butelke
muchg lub pszczote.

- Musze¢ porozmawia¢ z Frankiem, Henrietto.

- Wigce zrob to rano - powiedziata i zaczgla zamykac im drzwi przed nosem.

Bannerman przytrzymat je r¢ka w rekawiczee.

- Przykro mi, Henrietto. Musimy porozmawia¢ natychmiast.

- Tylko Ze ja nie mam zamiaru go budzié - krzykneta kobieta, nie ruszajac si¢ z progu. - Spi jak
zabity! Sa noce, kiedy dzwoni¢ na niego, mam straszliwe palpitacje, a on, czy w ogole o to dba? Nie,
$pi mimo dzwonka, ktéregos$ ranka moze si¢ obudzi¢ i znalez¢ mnie martwa, zabita w t6zku przez atak
serca, a nie niosaca mu te cholerne rzadkie jajka sadzone! Bo kazesz mu za ci¢zko pracowac!

Skrzywila usta triumfujaco; oto brzydkie sekrety zostaly wreszcie ujawnione i czapki z glow,
panowie!

- Caly dzien, cala noc, r6zne zmiany, $ciga¢ pijakow w $rodku nocy, a kazdy z nich moze mie¢
trzydziestk¢ dwojke pod siedzeniem, jezdzi¢ do podtych baréw i spelunek, och, to niebezpieczna
robota, ale czy ci¢ to w ogole obchodzi? Ja wiem, co si¢ dzieje w takich miejscach, te tanie
kurwiszony beda szczesliwe, kiedy za kufel piwa zaraza mojego chtopca nieuleczalng choroba. Jej
glos, ta piszczatka, zatamywat sig, brzeczat. Gtowa Johnny'ego pulsowata bolem do taktu. Marzyt,
zeby Henrietta wreszcie si¢ zamkngta. Zdawat sobie sprawg, ze to halucynacja, ze zmgczenie i
napigcie tej nocy daje wreszcie o sobie zna¢, ale ulegal coraz silniejszemu wrazeniu, zZe stoi tam jego
matka, ktora lada chwila odwroéci si¢ do Bannermana i zacznie, napomina¢ go, jaki to wielki talent dat
mu Bég.

- Pani Dodd... Henrietto - powtarzal cierpliwie Bannerman. A ona nagle odwrocila si¢ i przyjrzata
si¢ Johnny'emu cwanymi, gtupimi, S$winskimi oczkami.

- A to kto?

- Specjalny =zastgpca - odparl natychmiast Bannerman. - Henrietto, bior¢ na siebie
odpowiedzialnos¢ za obudzenie Franka.

- Aaaach, odpowiedzialnos$¢! - powtdrzyla kobieta brzeczacym glosem, z potwornym
sarkazmem, i Johnny zorientowat si¢ od razu, ze jest przerazona. Strach ja przenikal miarowymi,
huczacymi falami - i to sprawialo, Zze coraz bardziej bolata go glowa. Czyz Bannerman nie dostrzegt
jej trwogi? - Ood-poo-wiee-dziaal-noos¢! Jaki ty jestes wspaaaniaty, na Boga, tak! Ale ja nie pozwole
budzi¢ mojego chtopca w srodku nocy, George'u Bannermanie, wigc ty i ten twoj specjalny zastepca
mozecie si¢ natychmiast wynosic!

Znoéw sprobowata zamkna¢ drzwi, lecz tym razem Bannerman pchnal je mocniej, az catkiem sig
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otworzyly. W glosie szeryfa stycha¢ bylo ledwie powstrzymywany gniew i ukryte pod nim wielkie
napigcie.

- Obudz go, Henrietto. Mowig powaznie. Zrob to natychmiast!

- Nie wolno ci! - krzykngta. - To nie panstwo policyjne! Stracisz za to pracg! Chce zobaczy¢
nakaz!

- Tak, masz racjg, ale ja chcg pogadac z Frankiem. - Bannerman przecisnat si¢ obok nie;j.

Nie bardzo wiedzac, co wilasciwie robi, Johnny poszedt za nim. Henrietta Dodd prébowata go
zatrzymac, lecz zlapat ja za przegub - w tej chwili chwycit go przejmujacy bol, bol tak straszny, ze
migrena niemal przy nim znikta. I kobieta takze go odczuta! Przygladali si¢ sobie przez moment,

ktory wydawat si¢ trwaé wieki; zrozumieli si¢ catkowicie. Przez t¢ chwile wydawali si¢ by¢
jednym. Lecz w koncu Henrietta odsungta sig, chwytajac si¢ za swoj monstrualny biust.

- Moje serce... moje serce... - Namacata kieszen szlafroka i wyjeta z niej fiolke pigutek. Jej twarz
nabrata koloru surowego ciasta. Zdjeta nakrgtke z fiolki i wyjmujac jedna, rozsypata piguiki po
wyktadzinie. T¢, ktora udato si¢ jej wytrzasna¢ na dton, wrzucita pod jezyk. Johnny zamarl, patrzac na
nia z niemym przerazeniem. Gtowe miat jak puchnacy pgcherz wypetniony krwia.

-Wiedziatas$§?-szepnal.

Jej grube, pomarszczone wargi rozchylaly si¢ i zwieraty, rozchylaly i zwieratly, nie wydajac
zadnego dzwigku. Przypominata wyjeta z wody rybe.

- Ty przez ten caty czas wiedziatas?

- Jeste$ diabtem! Jeste$ potworem... szatanem... moje serce... och, umieram... chyba umieram...
George'u Bannermanie, nie waz sie budzi¢ mojego dziecka!

Johnny puscit ja, nieSwiadomie wycierajac dlon w ptaszcz, jakby chcial oczysci¢ ja z czegos
wstretnego, i chwiejnie wszedt po schodach za Bannermanem. Na dworze wiatr szlochat wsrod
parapetéw niczym zagubione dziecko. W potowie schoddéw obejrzat si¢ za siebie. Henrietta Dodd
potlezala w wyplatanym krzesle; dyszaca gora migsa, trzymata w dioniach wielkie piersi. Wydawato
mu sig, ze jego gtowa wciaz sig rozrasta, i Johnny pomyslat z rozmarzeniem: "Juz niedlugo rozleci si¢
i to bedzie koniec. Dzigki Bogu!"

Stara, poprzecierana wyktadzina lezata na podlodze waskiego korytarza. Na tapecie wida¢ byto
zacieki. Bannerman walit w zamknigte drzwi. Tu, na gorze, bylo wyraznie zimnie;j.

- Frank? Frank! To George Bannerman! Obudz si¢, Frank!

Nikt nie odpowiedziatl. Bannerman nacisnat klamke i pchnat drzwi. Jego dton opadta na rgkojesé
pistoletu, ale nie wyjat go. By¢ moze popelnit fatalng pomyikg... ale pokoj Franka Dodda byt pusty.

Przez chwilg stali razem na progu i patrzyli. Patrzyli na pokdj dziecka. Tapeta - takze w
zaciekach - przedstawiala tanczacych klownow i wspinajace si¢ konie. Na matym krzesetku siedziat
pluszowy mi$ i przygladat si¢ im 1$nigcymi, czarnymi oczkami. W jednym kacie stalo pudetko z
zabawkami, w drugim waskie 16zko z klonowego drewna, z rozrzucona posciela. Na oparciu t6zka, nie
pasujac do wnetrza, wisiat pas z bronia.

- M¢j Boze - Bannerman méwit catkiem cicho. - A to co?

- Ratunku! - Dobiegt ich z dotu glos Henrietty Dodd. - Pomocy...

- Wiedziala - powiedzial Johnny. - Wiedziata od samego poczatku, od zamordowania Almy
Frechette. Powiedzial jej. A ona go kryta.

Szeryf powoli wycofat si¢ z pokoju i otworzyt kolejne drzwi, prowadzace do goscinnej sypialni,
pustej. Wzrok mial niepewny, w oczach bol. Przejrzat szafe - byta takze pusta, tylko na podtodze staty
porzadnie ustawione trutki na szczury. Kolejne drzwi. Ta sypialnia okazata si¢ w ogdle nie
wykonczona i tak zimna, ze wida¢ bylto parg z jego oddechu. Szeryf rozejrzat si¢. Byty jeszcze jedne
drzwi, tuz przy schodach. Podszedt do nich, a Johnny za nim. Te okazatly si¢ zamknigte.

- Frank? Jeste$ tam? - Szeryf szarpnat za klamke. - Otwieraj, Frank!

Nikt nie odpowiedzial. Bannerman podnidst noge 1 kopnal drzwi tuz pod zamkiem. Rozlegt si¢
gluchy trzask - zabrzmial echem w glowie Johnny'ego jak stalowa taca upuszczona na kafelki.

- O Boze! - powiedziat Bannerman cichym, zduszonym gtosem. - Frank!

Zza jego plecow Johnny zobaczyt Franka Dodda siedzacego na opuszczonej pokrywie sedesu.
Zobaczyt za wiele. Pod 1$niacym, czarnym plaszczem przeciwdeszczowym, ktory narzucit na ramiona,
Frank byt nagi. Czarny kaptur ptaszcza (kaptur kata, przebieglto Johnny'emu przez glowg) lezal na
rezerwuarze jak groteskowy, przektuty czarny balon. Frankowi udalo si¢ jako$ poderzna¢ sobie gardio
- cho¢ Johnny nigdy nie uznatby tego za mozliwe. Na krawedzi umywalki lezata paczka zyletek
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Wilkinsona, jedna z nich upadta na podloge, blyszczac groznie. Na jej krawedzi zaschly krople krwi.
Krew z rozcigtej zyly szczgkowej i tgtnicy szyjnej opryskata cate wnetrze, w fatdach lezacego na
podtodze ptaszcza gromadzity si¢ male katuze. Zachlapata zastong otaczajaca prysznic, ozdobiona
wzorem z kaczek spacerujacych w wodzie z parasolami nad gtowa. Zachlapata sufit.

Na szyi Franka Dodda, na nitce, wisiala kartka z wypisanym szminka jednym stowem:
WYZNAIE.

Bol glowy stat sig nie do wytrzymania. Johnny macat r¢ka drzwi w poszukiwaniu oparcia.

Wiedziat, myslat niespdjnie. Kiedy mnie zobaczyt, jako$ si¢ zorientowal. Wiedziat, ze to juz
koniec. Wrocit do domu. Zabit sig.

Czarne kregi przystaniaja mu toalete, rozszerzaja si¢ ztowrogimi falami.

Jakiz talent dal ci Bog, Johnny.

(WYZNAJE)

- Johnny.

Z bardzo daleka.

- Johnny, dobrze sig...

Znika. Wszystko znika. To dobrze. Lepiej byloby, gdyby nigdy nie obudzit si¢ ze $piaczki. Lepiej
dla wszystkich zainteresowanych. C6z, miat swoja szanse.

- Johnny...

Frank Dodd wrocit do domu i zdotat poderzna¢ sobie gardto od przystowiowego ucha do ucha,
podczas gdy na dworze szalala zamie¢, jakby piekto uwolnito wszystkie swe demony. Ale wywalito,
jak powiedziatl ojciec, kiedy - zima, przed dwunastoma laty - rury kanalizacyjne w piwnicy zamarzty i
pekty. Ale wywalito. Jasne, jak cholera. Wywalito az pod sam sulfit.

Odnidst wrazenie, ze mogt wtedy krzyknaé, cho¢ potem nigdy nie byl tego pewien. By¢ moze
tylko wyobrazil sobie, ze krzyczy. Ale miat o ¢ h o t ¢ krzyczeé¢; wykrzyczeé przerazenie, zal i
straszny bol, ktory dzwigat w sercu.

A p6zniej wpadal w ciemnos¢ i czul tylko rados¢. Johnny stracit przytomnosé.
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Z New York Timesa, 19 grudnia 1975 1.

PO ODWIEDZENIU MIEJSCA ZBRODNI JASNOWIDZ Z MAINE PROWADZI SZERYFA
DO DOMU JEGO ZASTEPCY, MORDERCY.

(od naszego specjalnego wystannika) John Smith z Pownal by¢ moze wcale nie jest jasnowidzem,
ale trudno bytoby przekona¢ o tym szeryfa George'a F. Bannermana z hrabstwa Castle w Maine.
Zdesperowany po sze$ciu morderstwach, jakie miaty miejsce w matym miasteczku Castie Rock w
stanie Maine, szeryf Bannerman zadzwonit do Johna Smitha, proszac go o przyjazd do Castie Rock i -
jesli to mozliwe - udzielenie pomocy. John Smith, ktory stat si¢ znany w kraju na poczatku tego roku,
kiedy obudzit si¢ z glebokiej, trwajacej pigédziesiat pie¢ miesigcy $piaczki, zostal oskarzony przez
popularny tygodnik [Inside View o oszustwo, lecz na wczorajszej konferencji prasowej szeryf
Bannerman powiedziat tylko, ze ,,my tu, w Maine, nie zwykliSmy przywiazywa¢ wigkszej wagi do
tego, co pisza nowojorscy dziennikarze".

Wedhlug szeryfa John Smith pelzat na czworakach po miejscu, w ktorym zdarzyta si¢ szosta
zbrodnia, czyli w miejskim parku w Castie Rock. Skonczyto si¢ to tagodnymi odmrozeniami, jak
rowniez odkryciem tozsamosci mordercy - zastepcy szeryfa, Franklina Dodda, ktory byt zatrudniony
w biurze szeryfa od pigciu lat, czyli tyle, ile sam Bannerman.

Nieco wczesniej John Smith wywotal pewne wzburzenie w rodzinnym stanie, kiedy w
przyptywie jasnowidzenia odkryt, ze dom jego fizykoterapeutki stanal w ogniu, co okazato si¢ prawda.
Na konferencji prasowej, majacej miejsce po tym zdarzeniu, jeden z dziennikarzy wyzwat go...

Z Newsweeka, strona 41, 24 grudnia 1975 r.

NOWY HURKOS

By¢ moze w naszym kraju odkryto pierwszego prawdziwego jasnowidza od czasu Petera
Hurkosa. Hurkos - jasnowidz urodzony w Niemczech - potrafitl opowiada¢ ludziom o ich prywatnych
sprawach po dotknigciu ich dtoni, zastawy lub innych prywatnych przedmiotow.
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John Smith jest nieSmialym, skromnym cztowiekiem mieszkajacym w Pownal, w $rodkowo-
potudniowym Maine. Na poczatku roku odzyskal przytomno$¢ po ponad czteroletniej $pigczce,
spowodowanej wypadkiem samochodowym (patrz zdjecie). Wedlug zajmujacego si¢ jego
przypadkiem neurologa, doktora Samuela Weizaka, Smith ,,0zdrawial cudownie i zdumiewajaco".
Dzi$ dochodzi do siebie po lekkich odmrozeniach i czterogodzinnej utracie przytomnosci wywotanej
niezwyklym rozwigzaniem tajemnicy serii morderstw w miasteczku...

27 grudnia, 1975

Droga Saro!

Tata i ja bardzo ucieszylismy si¢ z Twojego listu, ktory przyszedt dzisiaj po potudniu. Naprawde,
czuje sie doskonale, wiec przestan sie martwic¢, dobrze? Niemniej dziekuje Ci za troske. Sprawa
,,odmrozen" zostata mocno rozdmuchana przez prase. To tylko kilka plamek na czubkach trzech
palcow lewej reki. Utrata przytomnosci spowodowana byla, zdaniem Weizaka, ,, wylqcznie stresem
emocjonalnym”. Tak, przyjechat po mnie osobiscie i nalegal, ze odwiezie mnie do szpitala w Portland.
Warto zaptacic, zeby tylko zobaczy¢ go w akcji. Dostownie zmusit ich, zZeby dali mu sale,
elektroencefalograf'i technika do obstugi. Twierdzi, ze nie znalazt Zadnych nowych ani postepujqcych
uszkodzen mozgu. Chce przeprowadzi¢ calq serie testow, a niektore z nich sq jak z podrecznika
inkwizytora: ,,Nawro¢ sie, heretyku, albo zrobimy ci kolejne przeswietlenie mozgu!" (Cha, cha, czy
ciqgle wqchasz te wstretnq kokaine, skarbie?) W kazdym razie odrzucitem jego uprzejmq oferte, nie
chciatem znowu daé sie troche poktu¢ i podpompowac. Tata jest na mnie mocno wkurzony, ze nie
zgodzitem sie na testy, i sugeruje podobienstwo miedzy tym i mamq odmawiajqacq brania lekow na
nadcisnienie. Trudno mu wyttumaczy¢, ze jesli nawet Weizak cos by znalazi, jest jedna szansa na
dziesieé, ze mogtby mi pomoc.

Tak, widziatem artykut w Newsweeku. Moje zdjecie pochodzi z konferencji prasowej, tylko
wykadrowalije. Nie wyglqdam jak ktos, kogo chciatoby sie spotkac¢ w ciemnej uliczce, prawda? Cha-
cha! Rany Julek (jak lubita mawia¢ Twoja przyjaciotka, Anne Strafford), ale bym chcial, zeby go nie
opublikowali. Znow zaczely przychodzi¢ paczki, kartki i listy. Nie otwieram ich nawet jesli nie
rozpoznaje charakteru pisma na adresie, tylko po prostu pisze ,,zwroci¢ nadawcy". Sq zbyt zatosne,
zbyt pelne nadziei i nienawisci, wiary i niewiary, i wszystkie jakos przypominajq mi mame.

Coz, nie miatem zamiaru pisac tak ponuro, wcale nie jest tak zle. Ale nie chce by¢ praktykujacym
Jjasnowidzem, nie chce jezdzi¢ na spotkania i wystegpowac w telewizji (pewien wariat z telewizji zdobyt
Jjakos moj numer telefonu, jeden Bog wie jak, i chcial sie dowiedziec, czy nie rozwazylbym mozliwosci
wystepu w programie Carsona. Wspanialy pomyst, nie? Don Rickles obrazitby kilka osob, jakas
gwiazdka pokazataby cycuszki, a ja wyglositbym kilka przepowiedni. A wszystko to dzieki Sieci De-
likateséw General Foods!) Nie chce zadnego takiego G-O-W-N-A. Tak naprawde, to czekam tylko na
powrot do Cleaves Mills, aby jako licealny nauczyciel angielskiego znow zy¢ w zapomnieniu. Bede
przepowiadal wyniki meczow futbolowych naszej druzyny na przedmeczowych piknikach.

Na razie to chyba wszystko. Mam nadzieje, ze Ty, Walt i Denny mieliscie sympatycznq rodzinng
Gwiazdke i wyczekujecie teraz (z tego, co napisatas, jestem pewien, ze wyczekuje co najmniej Walt) na
Rok Wyborczy Dwusetlecia, ktory wlasnie nam sie zaczyna. Mito ustyszeé, ze Twoj mqz bedzie
kandydowal do Senatu, ale Sciskaj kciuki, mata - '76 wcale nie wyglada na najlepszy rok dla
wielbicieli stoni. Podziekuj za tego w San Cle-mente.

Tata dotqcza swe najlepsze zZyczemia i prosi, zeby podziekowac za zdjecie Denny'ego, ktore
wywarto na nim oszalamiajqce wrazenie. Ja takze dolqczam najlepsze Zyczenia. Dziekuje, ze
napisalas, i dziekuje za niepotrzebnq troske (niepotrzebng, ale strasznie mitq). Czuje si¢ dobrze i
wprost nie moge sie doczekac normalnej pracy.

Catuje i wszystkiego najlepszego

Johnny

P.S. Po raz ostatni radze, mata, odpus¢ sobie te kokaine.
J.
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29 grudnia, 1975

Drogi Johnny!

To chyba najgorszy, najbardziej gorzki list, jaki musiatem napisa¢ w ciqgu szesnastu lat pracy w
szkolnej administracji - nie tylko dlatego, ze jestes oddanym przyjacielem, ale i dlatego, zZe jestes
cholernie dobrym nauczycielem. Nie ma sposobu, zeby ci to jakos ostodzi¢, wiec chyba nie bede nawet
probowat.

Rada szkolna zebrala sie wczoraj na specjalnym posiedzeniu (zwolanym na wniosek dwoch
czlonkow, ktorych nazwisk nie wymienie, ale zasiadali w radzie, kiedy tu uczyles, i chyba potrafisz sie
domysli¢, o kogo chodzi) i przeglosowata pie¢ do dwoch, zeby poprosi¢ Cig o rozwiqzanie umowy.
Powad: jestes osobq zbyt kontrowersyjng, by uczy¢ mtodych ludzi. Niemal ziozytem rezygnacje, takie
czutem obrzydzenie. Gdyby nie Maure-en i dzieciaki, to chyba bym to zrobit. Cos takiego jest gorsze
niz usuniecie z listy lektur ,, Buszujqcego w zbozu", ,,Zajgca" czy ,, Ucieczki". Znacznie gorsze.
Smierdzi.

Powiedziatlem im to, ale rownie dobrze mogthym do nich przemawiac w esperanto albo suahili.
Oni wiedzq tylko, ze twoje zdjecie byto w Newsweeku i New York Timesie i ze wiadomos¢ z Castle
Rock znalazta sie w ogolnokrajowym dzienniku telewizyjnym. Zbyt kontrowersyjny! Pieciu staruchow
w gorsetach, takich ludzi bardziej interesuje diugos¢ wlosow niz podreczniki, bardziej przejmujq sie
tym, kto pali marihuane, niz tym, jak zdoby¢ nowoczesne wyposazenie do pracowni komputerowej.

Napisalem list protestacyjny do calej Rady i gdybym mocniej nacisngl, moim zdaniem podpisatby
go takze Irving Finegold. Ale minglbym sie z prawdq, gdybym ci powiedzial, Ze jest najmniejsza
nadzieja, by tych pieciu starcow zmienito zdanie.

Uczciwie - radze ci, wez prawnika, Johnny. Podpisales umowe w dobrej wierze i sqdze, Ze
wycisniesz z nich pensje co do centa niezaleznie od tego, czy w ogole pojawisz sie w Cleaves Mills, czy
nie. I zadzwon, gdybys miat ochote pogadac.

Przepraszam z calego serca.

Twoj przyjaciel
Dave Pelsen

16

Johnny stat przy skrzynce, trzymajac w reku list Dave'a, i patrzyt na niego z niedowierzaniem.
Byt ostatni dzien 1975 roku, jasny i bardzo zimny. Z nosa Johnny'ego wydobywaty si¢ dwie proste
smuzki pary.

- Cholera - szepnal. - Jasna cholera!

Oszotomiony, nie rozumiejac do konca, co mu napisal Dave, Johnny pochylit si¢, by zobaczy¢,
co jeszcze przyniost listonosz. Jak zwykle, skrzynka byta wypeliona po brzegi. Tylko los sprawil, ze
list od Dave'a znajdowat si¢ na dnie.

Bialy, dtugi kawatek papieru powiadamiat go, ze ma si¢ stawi¢ na poczcie po odbior paczek.

Moj maqz opuscit mnie w 1969 roku, oto para jego skarpetek, powiedz mi, gdzie jest, zebym mogta
wyegzekwowac od tego sukinsyna pieniqdze na dziecko.

Moje dziecko zmarto w zesziym roku, zakrztusilo sie, oto grzechotka, prosze, napisz, czy jest
szczesliwe wsrod aniotkow. Nie ochrzcitam go, bo jego ojciec sie temu sprzeciwil, i teraz peka mi
serce. Nie konczaca sig litania..

Jakiz talent dat ci Bog, Johnny.

Powadd: Jeste$ zbyt kontrowersyjny, by uczy¢ mtodziez.

W naglym ataku rozpaczy zaczat wygarnia¢ listy i wypchane koperty ze skrzynki; niektore
upuszczal na $nieg. Zblizat si¢ kolejny napad migreny, zbierala mu si¢ wlasnie wokot jak dwie czarne
chmury, ktoére bez watpienia musza si¢ w koncu zejs¢, pograzajac go w bolu. Po policzkach nagle
poptynety mu tzy; na ostrym mrozie natychmiast zamarzaly w 1$niace $ciezki.
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Pochylit si¢ 1 zaczatl zbiera¢ listy, ktore upuscil; dostrzegt jeden, zaadresowany grubym otowkiem
do JOHNA SMITHA PANA JASNOWIDZA.

Pan jasnowidz to ja. Rece zaczely mu drzeé i upuscit wszystko, wlaczajac w to list od Dave'a.
List Dave'a sptynat, chwiejac si¢ jak 1is¢, i opadl na $nieg pismem do gory. Przez 1zy Johnny widziat
nagtowek i motto pod pochodnia:

UCZYC SIE, NAUCZAC, WIEDZIEC, SLUZYC

- Stuzcie mojej dupie, wy tanie sukinsyny - powiedziat

Johnny i klgknat, zbierajac listy, zgarniajac je dlonmi w mitenkach. W palcach pulsowal mu tepy
bol, wspomnienie po odmrozeniu, wspomnienie po Franku Doddzie, trupie wjezdzajacym w
wieczno$¢ na zamknigtej toalecie, z krwia na swych jasnych, typowo amerykanskich wtlosach.
WYZNAIJE.

Zorientowat si¢, ze pod nosem mruczy slowa: ,,Ludzie, wy mnie mordujecie, mordujecie mnie,
dajcie mi spokdj, nie widzicie, ze mnie mordujecie?"

W duchu rozkazat sobie przesta¢. Nie powinien sie tak zachowywaé. Zycie bedzie sie toczy¢
dalej. Tak czy tak, zycie z pewnoscia bgdzie si¢ toczy¢ dalej.

Ruszyl do domu, zastanawiajac sig, co ma teraz zrobi¢. By¢ moze trafi si¢ jaka$ okazja. W
kazdym razie spetit proroctwo matki. Je§li B6g wyznaczyt mu zadanie, to wreszcie je spetnit. Nie ma
zadnego znaczenia, ze byt to lot kamikadze. Spetnit zadanie.

Wyréwnat rachunki.
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ROZDZIAL 17

1

Chtopiec czytat powoli, przesuwajac palcem po linijkach tekstu; diugie, opalone nogi futbolisty
wyciagnal w strong basenu. Byl pogodny czerwcowy dzien.

»Oczywiscie mtody Denny Ju... Juniper.. miody Denny Juniper byl martwy i przy...
przypuszczam, ze niewielu ludzi na tym $wiecie powiedzialoby, ze nie za... za$... za..." - O cholera, nie
wiem.

- Niewielu ludzi na tym $wiecie powiedziatoby, Zze nie zastuzyl na §mier¢ - podpowiedziat mu
Johnny Smith. - To tylko taki bardziej skomplikowany sposob stwierdzenia, ze ludzie zgodziliby sig,
iz $mier¢ Denny'ego to dobra rzecz.

Chuck przygladal mu si¢; na jego zazwyczaj milej twarzy odbily si¢ znajome emocje:
rozbawienie, zto$¢, zawstydzenie i cien gniewnej niecierpliwos$ci. Westchnal i opuscil wzrok na
ksiazke Maxa Branda, ktéra trzymat w reku.

»Zastuzyl na §mier¢. Ale moja wielka tra... traaa..."

- Tragedia - podpowiedziat mu Johnny.

»Ale moja wielka trage dia byto to, ze zginal, kiedy miat wtasnie odkupi¢ niektore ze swych
ztych uczynkow jedna wielka oddang $wiatu przystuga.

Oczywiscie natychmiast doprowadzito mnie to do mdto... mdtos... mdto..."

Chuck zamknat ksiazke, spojrzat na Johnny'ego i usmiechnat si¢ pogodnie.

- Skonczmy na dzi$, Johnny. Co ty na to? - Usmiech Chucka sprawial wrazenie najszczerszego w
swiecie. Widzac ten usSmiech, dziewczyny od dopingu w calym New Hampshire prawdopodobnie od
razu padaty na t6zka. - Czyz ten basen nie wyglada wspaniale? Zalozg sig, ze tak! Widze, jak pot
splywa po tym twoim niedozywionym, chudym, biednym ciatku.

Johnny musiat przyzna¢ - przynajmniej w mysli - ze basen rzeczywiscie wyglada wspaniale.
Pierwsze tygodnie lata 1976, Roku Dwusetlecia, byty niezwykle gorace i duszne. Za ich plecami, po
drugiej stronie duzego, bialego domu, brzgczata kosiarka, ktéra Ngo Phat, wietnamski ogrodnik, kosit
to, co Chuck nazywat frontowa czterdziestka. Dzwigk ten sprawial, ze miato si¢ ochote wypi¢ dwie
szklanki lemoniady i zasnac.

- Tylko bez zadnych ublizajacych uwag o moim chudym ciatku - powiedzial. - A poza tym,
dopiero zaczglismy rozdziat.

- Jasne. Ale przedtem przeczytali$my juz dwa. - Btaganie.

Johnny westchnat. Zazwyczaj udawato mu si¢ utrzymaé Chucka przy ksiazce, ale nie dzi$ po
potudniu. Dzi$§ maly walczyl nieudolnie z fragmentem, w ktorym John Sherburne ustawit swych
straznikow wokol wigzienia w Amity, ale zty Czerwony Jastrzab przedarl si¢ przez nich i zabit
Denny'ego Junipera.

- No dobrze, skoncz t¢ strong. Stowo, na ktorym utknates, to ,,mdtosci". Przeciez cig nie ugryzie.

- Dzigki, dobry cztowieku. - Chuck rozpromienit sig. -1 zadnych pytan, dobrze?

- Noo... moze kilka.

Chuck zasmucit sig, ale bylo to robione; wytgal si¢ tatwo i1 wiedzial o tym. Otworzyt ksiazke z
ilustracja na oktadce, przedstawiajaca rewolwerowca wchodzacego do satoonu przez uchybie drzwi, i
zaczal czyta¢ powoli, z wahaniem... Jego glos podczas czytania tak roznit si¢ od gtosu, ktorym mowit
normalnie, ze mégt naleze¢ do zupetnie innego chtopaka.

,»Oczywiscie natychmiast doprowadzito mnie to do mdlo... do mdtosci. Ale okazato sig, ze to nic
w poréwnaniu z tym, co czekato mnie przy 16zku biednego Toma Ken... Kenyona.

Kenyon dostal kulke i szybko uwieral, kiedy..."

- Umieral - wtracit Johnny cicho. - Kontekst, Chuck. Czytaj w kontekscie.

- Szybko uwieral. - Chuck zachichotal. Wrocit do lektury. ,,...szybko umierat, kiedy przy...
przyje... przyjechalem."

Johnny czul, jak zndéw ogarnia go litos¢. Litowal si¢ nad Chuckiem, pochylonym nad
egzemplarzem Ognistej Glowy, tej dobrej konskiej opery, ktoéra sama powinna si¢ czyta¢ - Chuckiem,
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pracowicie §ledzacym palcem proste, prowadzace czytelnika ,stad-dotad" zdania Maxa Branda. Jego
ojciec, Roger Chatsworth, byt wlascicielem ,,Tkalni i Prz¢dzalni Chatswortha" - w New Hampshire
oznaczato to wiele. Miatl ten szesnastopoko-jowy dom w Durham ze stuzba sktadajaca si¢ z pigciu
0s0b, wlaczajac w to Ngo Phata, ktory raz na tydzien jezdzit do Portsmouth na kurs przygotowawczy
dla przysztych obywateli Stanéw Zjednoczonych. Chatsworth jezdzit odrestaurowanym kabrioletem
Cadillac z 1957 roku, jego Zona, stodka czterdziestodwuletnia kobieta o czystych oczach, miata
mercedesa, Chuck dostat corvette. Fortuna rodziny wynosita mniej wigcej pie¢ milionow dolarow.

A siedemnastoletni Chuck byt marzeniem Boga, ozywiajacego martwa gling - tak przynajmniej
czesto myslat Johnny. Fizycznie prezentowat si¢ wspaniale. Mial prawie metr dziewigcdziesiat
wzrostu, a jego doskonale umigénione ciato wazyto osiemdziesiat pie¢ kilogramoéw. Jego twarz nie
bytla moze na tyle interesujaca, by nazwaé ja przystojna, ale nie miat tradziku ani pryszczy,
dysponowat za to para wspaniatych, zielonych oczu - oczu, ktére przypominaly Johnny'emu jedyna,
oprocz Chucka, osobg na swiecie, ktdra miata naprawde zielone oczy - Sar¢ Hazlett. W liceum Chuck
stal si¢ az niewiarygodna apoteoza Wzorowego Ucznia. Byl kapitanem druzyny baseballowej i
druzyny futbolowej, przewodniczacym samorzadu trzeciej klasy, ktora wtasnie skonczyt, wybrano go
takze przewodniczacym samorzadu klasy czwartej. Lecz najbardziej zdumiewajace okazato sig, ze nic
z tego nie uderzyto mu do glowy. Mowiac stowami Herba, ktéry przyjechat raz do Chatsworthow, by
sprawdzi¢, jak si¢ powodzi Johnny'emu, Chuck byt ,,normalnym facetem" - a w jego stowniku nie
byto wigkszego komplementu. W dodatku pewnego dnia miat sta¢ si¢ szalenie bogatym, normalnym
facetem.

A przeciez teraz siedzial pochylony w ponurym skupieniu nad ksiazka jak zolierz nad
karabinem maszynowym na jakim$§ samotnym posterunku, strzelajac stowami po jednym - tak jak
formowaly si¢ w jego mozgu. Traktowal blyskawiczna akcje powiesci Maxa Branda o wedrowcu
Johnie ,,Ognistej Glowie" Sherburnie i jego konfrontacji z renegatem Komanczow, Czerwonym
Jastrzgbiem, jakby byta rownie ekscytujaca co reklama potprzewodnikoéw lub czgsci radiowych.

Lecz Chuck nie byt glupi. Miat dobre stopnie z matematyki, wspaniala pamig¢¢ i wystarczajace
zdolnosci manualne. Dysponowal bogatym slownictwem 1 rozumial teori¢ wymowy, choé
najwyrazniej nie jej praktyke; czasami bezbtednie powtarzal zdanie, by napotkaé nieprzezwycigzone
trudnosci, gdy przyszto mu opowiedzie¢ jego tres¢. Jego ojciec obawial sig, ze cierpi na dysleksjg, ale
John nie sadzit, by tak byto - nigdy jeszcze nie spotkal dziecka cierpiacego na prawdziwa dysleksje,
chociaz wielu rodzicow z ochota siggato po ten termin, by wyjasni¢ lub usprawiedliwi¢ problemy,
jakie ich dzieci miatly z czytaniem. Problem Chucka wydawat si¢ bardziej ogoélny: wielki,
nieopanowany wstret do czytania.

Problem ten stawat si¢ coraz powazniejszy w ciagu ostatnich pigciu lat nauki, lecz rodzice - i sam
Chuck - potraktowali go serio dopiero wtedy, kiedy zaczat zagraza¢ mozliwosci uprawiania sportu.
Nie to byto jednak najgorsze. Jesli Chuck zechce i1$¢ na studia na jesieni 1977 roku, tej zimy bedzie
miat ostatnig szans¢ zdania Testu Wiedzy Naukowej. Matematyka nie stanowita wielkiego problemu,
ale reszta egzaminu... c6z... gdyby kto$ gltosno czytal mu pytania, osiagnatby pewnie rezultat srednio
dobry. Pigéset punktow, zaden problem. Ale na test WN nie pozwalaja wprowadza¢ kogos, kto czyta
ci na glos pytania, nawet jesli twoj tata jest wielka szycha w biznesie stanu New Hampshire.

,Lecz stwierdzilem, Ze si¢ zmie... zmie... zmienit. Wiedzial, czemu przyjdzie mu stawi¢ czota i
jego odwaga byta wspa... wspaaaa... wspaniata. O nic nie prosit, niczego nie zatowat. Strach i nie...
nieko... niepokdj, ktoéry od... odczy... odczuwat tak dtugo, jak dlugo stat przed nieznanym losem..."

Johnny przeczytal ogloszenie POSZUKUJE NAUCZYCIELA i odpowiedzial na nie bez
wigkszych nadziei. W potowie lutego przeniost si¢ do Kittery; musial, po prostu musiat wynies¢ sig z
Pownal z jego napeiajaca si¢ codziennie skrzynka pocztowa, z reporterami, ktorych coraz wigcej
znajdowato droge do jego domu, z nerwowymi kobietami o oczach pelnych krzywdy, ktére ,,wpadty
tu", poniewaz ,,akurat byly w okolicy" (jedna z tych, ktore akurat byty w okolicy, prowadzita samo-
chod z rejestracja z Maryland, stary ford innej pochodzit z Arizony). Ich rgce, wyciagnigte, by go
dotknaé...

W Kittery po raz pierwszy w zyciu zorientowat si¢, ze anonimowe nazwisko John - bez inicjatu
drugiego imienia - Smith ma swoje dobre strony. Trzeciego dnia w miasteczku zglosit si¢ do baru
poszukujacego kucharza, podajac jako referencje prace w okresie studiow i lato, kiedy gotowal na
uczniowskich koloniach w Rangley Lakes. Wiascicielka baru, twarda jak ko§¢ wdowa nazwiskiem
Ruby Pelletier, spojrzata na jego podanie i stwierdzita:
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- Jeste$ cholernie wyedukowany jak na odsmazanie frytek. Wiesz o tym, co, sitaczu?

- Jasne - odpart Johnny. - Tak si¢ wyedukowatem, Ze za nic nie ma dla mnie roboty.

Ruby Pelletier potozyta rece na chudych biodrach, odrzucita gtowe do tyhu i rykngta §miechem.

- A nie zesrasz si¢ o drugiej w nocy, kiedy zwali si¢ tu dwunastu kowbojow z cigzarowek i
zamowi jajecznice, boczek, paréwki, grzanki i placuszki?

- Mysle, ze nie.

- Myslg, ze na razie za cholerg nie wiesz, o czym moéwig, ale przyjme cig, profesorze. Zatatw
badania, zeby wszystko bylo jasne dla Ministerstwa Zdrowia, i przynie§ zaswiadczenie. Zaczynasz od
razu.

Zrobil, co chciata, 1 po pierwszych przerazliwych dwoch tygodniach (w czasie ktorych poparzyt
sobie bolesnie prawa reke, zbyt szybko wktadajac koszyk frytek do wrzacego oleju) opanowat robote,
ktora przedtem opanowata jego. Kiedy zobaczyl ogloszenie Chatswortha, postat zyciorys pod podany
numer skrytki pocztowej. W zyciorysie podat swe pedagogiczne osiagnigcia, wliczajac w to
jednosemestralne seminarium na temat trudnosci w opanowaniu wiedzy i czytaniu.

Pod koniec kwietnia, kiedy pracowal w barze juz dwa miesiace, dostat list od Rogera
Chatswortha z zaproszeniem na roz-

mowe na piatego maja. Johnny zatatwil sobie wolne i o drugiej dziesig¢ tego picknego,
wiosennego dnia siedzial w gabinecie Chatswortha, trzymajac w reku wysoka szklanke pelng lodowa-
tej pepsi i stuchajac, jak Roger opowiada o klopotach swego syna.

- Czy to jest dysleksja?

- Nie. Wydaje mi si¢ zwyklym wstrgtem do czytania. Chatsworth skrzywit si¢ troche.

- Syndrom Jacksona?

Zaimponowalo to Johnny'emu - i bez watpienia miato mu zaimponowac¢. Michael Carey Jackson
byl specjalista od nauki jezyka i czytania z Uniwersytetu Potudniowej Kalifornii, ktéry dziewig¢ lat
temu spowodowal zamieszanie swa ksiazka Nie umie nauczy¢ sie czytac¢. Opisal w niej zestaw
ktopotéw z nauka czytania, ktore objeto wspdolna nazwa syndromu Jacksona. Ksiazka byta dobra, jesli
czytelnikowi udato si¢ przebi¢ przez cigzki, akademicki Zzargon. To, ze Chatsworthowi najwyrazniej
si¢ powiodlo, sporo powiedzialo Johnny'emu o tym, jak dalece pragnie, by syn pozbyl si¢ tych
problemow.

- Prawdopodobnie - przytaknat. - Ale rozumie pan, jeszcze nie spotkatem panskiego syna i nie
styszatem, jak czyta.

- Ma zalegtosci z zeszlego roku. Pisarze amerykanscy, dziewigciotygodniowy kurs historii i
nauka o panstwie. Oblat egzamin, bo nie umiat przeczyta¢ nic z tego cholerstwa. Czy ma pan
uprawnienia do wykonywania zawodu w stanie New Hampshire?

- Nie. Ale nie widzg probleméw z ich otrzymaniem.

- A w jaki sposob zajatby si¢ pan Chuckiem?

Johnny opisal mu, co by zrobit. Duzo glo$nego czytania ze specjalnym uwzglednieniem rzeczy
szczegolnie interesujacych: fantasy, fantastyka naukowa, powiesci dla mtodziezy typu ,,chtopak
spotyka samochdod". Bezustanne pytania dotyczace lektury. I techniki relaksacyjne opisane przez
Jacksona.

- Ci, ktorzy mierza wysoko, maja najwigksze ktopoty - stwierdzil. - Za bardzo sig staraja i tylko
wzmacniaja blokadg. To rodzaj mentalnej czkawki...

- Jackson to powiedziat? - przerwat mu ostro Chatsworth. Johnny usmiechnat sig.

- Nie. Ja to powiedzialem.

- Dobrze. Proszg dale;j.

- Czasami, jesli uczen wylaczy si¢ po lekcji czytania i nie czuje nacisku, by zaraz opowiedzie¢
ksiazke witasnymi stowami obwody same si¢ ,,czyszcza". Kiedy zdarzy si¢ to raz i drugi uczen
zaczyna si¢ zastanawiac, jak poradzi¢ sobie z tym problemem. To kwestia myS$lenia pozytywnego...

Oczy Chatswortha zabtysty. Johnny wlasnie dotknal podstawy jego osobistej filozofii -
prawdopodobnie filozofii wszystkich ludzi, ktérzy doszli do czego$ wlasnymi sitami.

- Nic tak nie sprzyja sukcesowi jak sukces?

- No, tak. Cos takiego.

- Jak dlugo zajmie panu zdobycie uprawnien na New Hampshire?

- Nie dtuzej niz im odpowiedz na moje podanie. Moze ze dwa tygodnie?

- Wigc moglby pan zacza¢ dwudziestego?
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- Czy to znaczy, ze pan mnie angazuje? - Johnny az mrugnat, zaskoczony.

- Jesli chece pan tej pracy, jest pan zaangazowany. Moze pan mieszka¢ w domku go$cinnym.
Latem utrzyma to z dala cala t¢ cholerng rodzing, nie moéwiac juz o przyjaciotach Chucka - a chcg,
zeby sig rzeczywiscie przytozyt. Zaptace panu szeséset dolaréw miesigcznie - to nie jest duzo, ale jesli
uda si¢ z Chuckiem, dostanie pan premig. Znaczna premig. - Chatsworth zdjat okulary i przetart reka
twarz. - Kocham mojego chtopca, panie Smith. Chcg tylko tego, co dla niego najlepsze. Prosz¢ nam
odrobing pomac, jesli to w pana mocy.

- Sprébuje.

Chatsworth wlozyt okulary i spojrzat w lezacy przed nim zyciorys.

- Nie uczyl pan od strasznie dawna. Nie lubi pan tej pracy? Oto chwila prawdy, pomyslat Johnny.

- Lubitem - powiedzial. - Ale miatem wypadek. Chatsworth spojrzat na blizny na szyi Johnny'ego
widoczne w miejscach, w ktorych poprawiono zanikajace $Sciggna.

- Wypadek samochodowy?

- Tak.

- Cigzki?

- Tak.

- Teraz chyba jest pan juz zupetnie zdrowy - stwierdzit Chatsworth, wziat zyciorys i wlozyt go do
szuflady. Zdumiewajace, ale na tym skonczyly si¢ pytania. A wigc, po pigciu latach, Johnny znowu
uczyt, cho¢ klasa sktadata si¢ tylko z jednej osoby.

2

»A jesli chodzi o mnie, ktory przy... przyczy... przyczynitem si¢ do jego $mierci, to $cisnal me
rece stabo w swych dloniach i u§miechnat si¢ przy... prze... przepraszajaco. To byla trudna chwila i
odszedlem czujac, ze uczynilem S$wiatu krzywde, ktora trudno mi bedzie kiedy$ za... zaddow...
zadoscuczynié."

Chuck z trzaskiem zamknat ksiazke.

- No. Ostatni w basenie jest fujara.

- Zaczekaj sekundke, Chuck.
juz kojarzy¢ z pytaniami. Najwigcej bylo w niej udawanego, pogodnego cierpienia, ale spod jego
zastony wygladal czasami inny Chuck: ponury, zaniepokojony, przestraszony. Bardzo przestraszony.
Bo zyje w ksiazkowym S$wiecie; analfabeci sa w Ameryce dinozaurami skazanymi na wymarcie, a
Chuck byl wystarczajaco inteligentny, by doskonale zdawac¢ sobie z tego sprawe. I bat si¢ takze, co si¢
z nim stanie, kiedy na jesieni wroci do szkoty.

- Tylko kilka pytan.

- Po co? Przeciez wiesz, ze nie uda mi si¢ na nie odpowiedziec.

- Alez tak. Tym razem odpowiesz na wszystkie.

- Nie rozumiem tego, co czytam, juz dawno powiniene$ to pojac. - Chuck byl zdenerwowany i
nieszczesliwy. - Nie wiem nawet, po co tu jeszcze siedzisz, oczywiscie jesli nie liczy¢ forsy.

- Dasz rad¢ odpowiedzie¢ na wszystkie pytania, poniewaz nie bgda dotyczy¢ ksiazki. Chuck
podniodst glowe.

- Nie beda o ksiazce? To po co cheesz pyta¢? Myslatem...?

- Zréb mi przyjemnos¢, dobrze? .

Serce Johnny'ego bito mocno i nie byt wcale zdumiony faktem, ze czuje strach. Planowat to od
dtuzszego czasu, czekajac tylko na odpowiedni moment. Teraz miat szansg, ktora mogla si¢ juz nie
powtorzy¢. Bardzo zatroskana pani Chatsworth nie krecita si¢ w poblizu, jeszcze bardziej denerwujac
syna swa obecnoscia. Zaden z jego przyjaciot nie chlapat sie w basenie, uswiadamiajac mu, ze uczy
si¢ gtosno czyta¢ jak opodzniony w rozwoju czwartoklasista. A co najwazniejsze, jego ojciec, cztowiek,
ktéremu Chuck najbardziej pragnat sprawi¢ przyjemno$¢, wyjechat. Byt w Bostonie, na sympozjum
dotyczacym spraw $rodowiska naturalnego stanu New Hampshire, dyskutujac o zanieczyszczeniu
wody.

Z tekstu Edwarda Stanneya O trudnosciach w nauce czytania:

»~Badany, Rupert J., siedzial w trzecim rz¢dzie w kinie, najblizej ekranu - od reszty widzow
dzielito go co najmniej szes¢ rzedéow. On jeden zauwazyl, ze zgromadzone na podlodze $miecie
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zapality si¢. Rupert J. zerwal si¢ z miejsca krzyczac «P-P-P-P-P-...», podczas gdy reszta widzow
wrzeszczala, by usiadt i zamknat sig.

- Jak si¢ wtedy czule$? - zapytatem Ruperta J.

- Przez tysiac lat nie wytlumaczg nikomu, jak si¢ wtedy czutem - odpowiedziat. - Balem sig, ale
przede wszystkim bylem strasznie sfrustrowany. Czutem, Ze nie dorostem do sytuacji, ze nie zasluguje
na to, zeby mnie nazwac cztowiekiem. Jakanie zawsze sprawiato, ze czutem si¢ niedowartosciowany.
Ale teraz w dodatku czutem sig¢ jeszcze jak impotent.

- Cos$ jeszcze?

- Tak, bytem zazdrosny, bo kto$ inny musiat zobaczy¢ ptomien i... wie pan...

- Zagarna¢ chwate?

- No, tak. Zobaczylem ogien pierwszy, nikt go jeszcze nie widzial. I moglem tylko powtarzac «P-
P-P-P...» jak jakas$ cholerna pgknigta ptyta. Nie zastugiwalem na to, Zzeby mnie nazwaé cztowiekiem,
to najlepszy opis sytuacji.

- A jak przetamate$ blok?

- Dzien wczes$niej byly urodziny mojej matki. Kupitem jej w kwiaciarni sze$¢ roz. Stalem tam,
wszyscy na mnie wrzeszczeli i pomyslatem: otworze usta i krzykne «ROZE» jak najglosniej si¢ da.
Juz przygotowatem sobie to stowo.

- A co zrobites$ pozniej?

- Otworzytem usta i wrzasnagtem «POZAR» jak najgtosniej sie dato."

Mingto osiem lat od czasu, gdy Johnny przeczytal opis tego przypadku we wstepie do artykutlu
Stanneya, ale nigdy o nim nie zapomniatl. Zawsze myslat, ze kluczowym stowem we wspomnieniach
Ruperta J. bylo stowo ,,impotent”. Jesli sadzisz, ze w tej chwili najwazniejszym zdarzeniem na ziemi
jest stosunek, prawdopodobienstwo, ze nie doznasz wzwodu, wzrasta dziesigcio-, a nawet stukrotnie.
A jesli sadzisz, ze najwazniejsze w Swiecie jest czytanie...

- Jak masz na drugie imi¢, Chuck? - zapytal niedbale.

- Murphy. - Chuck u$miechnat si¢ leciutko. - Okropnie, nie? To panienskie nazwisko matki. Jesli
powiesz to Jackowi albo Alowi, bede zmuszony przefasonowac ci to twoje chude ciatko.

- Nie bgj sig. Kiedy masz urodziny?

- Osmego wrzesnia.

Johnny zaczat rzucaé pytania szybciej, nie dajac Chuckowi czasu do namystu - ale nie byly to
pytania wymagajace namystu.

- Jak ma na imi¢ twoja dziewczyna?

- Beth. Przeciez znasz Beth, Johnny...

- A na drugie? Chuck u$miechnat sig.

- Alma. Roéwnie straszne, co?

- Imi¢ dziadka ze strony ojca?

- Richard.

- Kogo widzisz tego roku w lidze wschodniej?

- Jankesow. Przejda spacerkiem.

- Kto powinien zosta¢ prezydentem?

- Chcialbym, zeby to byt Jerry Brown.

- Zamierzasz sprzeda¢ samoch6d?

- Nie w tym roku. Moze w przyszlym.

- Pomyst mamy, co?

- Jasne. Uwaza, ze jezdze szybciej, niz mysle.

- Jak Czerwony Jastrzab przedart si¢ przez straze i zabit Denny Junipera?

- Sherburne nie zwrocit wystarczajacej uwagi na wejscie, prowadzace z celi na wigzienny strych -
odpowiedzial natychmiast Chuck i Johnny poczut nagty przyptyw triumfu, oszatamiajacy jak duzy tyk
bourbona bez lodu. Zadziatalo! Sprawit, ze chtopak zaczat mowi¢ o rézach i z catych sit wrzasnat
"POZAR"!

Chtopak przygladat mu si¢ catkowicie zaskoczony.

Czerwony Jastrzab dostal si¢ na strych przez $wietlik. Otworzyt go kopnigciem. Zastrzelit
Denny'ego Junipera. Zastrzelit tez Toma Kenyona.

- Zgadza sig, Chuck.

- Pamigtam - szepnal chtopak i popatrzyl z usmiechem na Johnny'ego. - Zaskoczyle§ mnie na
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tym, ze pamigtam.

- Wziatem cig¢ za rgke 1 przeprowadzilem wokol czegos$, co przez caty czas stato ci na drodze.
Ale, cokolwiek to jest, istnieje nadal. Nie oszukuj si¢. Kim byla dziewczyna, w ktorej zakochat sig
Sherburne?

- Nazywala sie... - Oczy Chucka zaszly mgla, z niechecia potrzasnat glowa. - Nie pamigtam. -
Chtopiec z catej sity uderzyt si¢ w udo. - N i ¢ nie pamigtam! Jestem takim pieprzonym idiota!

- Czy ktos ci kiedy$ mowil, jak si¢ poznali twoi rodzice? Chuck podnidst gtowe 1 uSmiechnat si¢
niesmiato. Na udzie, w miejscu, w ktore sig¢ uderzyt, wida¢ byto czerwona plamg.

- Jasne. Mama pracowata w Avisie, w Charlestonie w Poludniowej Karolinie. Wypozyczyla tacie
woz na kapciu. - Chuck rozesmiat si¢. - Caty czas twierdzi, ze wyszta za niego tylko dlatego, ze numer
drugi stara si¢ bardziej.

- Kim byta dziewczyna, w ktorej zakochat si¢ Sherburne?

- Jenny Langhorne. Narobila mu strasznych ktopotéw. Dziewczyna Gershama. Ruda. Jak Beth... -
przerwat i spojrzat tak, jakby Johnny wtasnie wyjat krolika z kieszeni koszuli. - Znow to zrobiles!

- Nie. To ty to zrobites. Ja tylko odwrdcitem twojq uwagg.

Proste. Dlaczego uwazasz, ze Jenny Langhorne narobila Johnowi Sherburne'owi powaznych
ktopotow?

- No bo Gersham byl wazna osoba w tym ich miasteczku.

- Jakim miasteczku?

Chuck otworzyt usta, ale nic nie powiedzial. Nagle odwrocit sig i spojrzal na basen, a potem
znow na nauczyciela. Z usmiechem.

- Amity. Jak w tym filmie. Szczeki.

- Doskonale. Jak sobie przypomniates$ te nazwe? Chuck u§miechnat sie.

- To nie ma sensu, ale zaczatem si¢ zastanawia¢ nad tym, ze mégtbym sprébowaé dostac si¢ do
reprezentacji ptywackiej, i juz pamigtatem. Ale trick! Ale wspanialy trick!

- Doskonale. Na dzi$ chyba wystarczy. - Johnny byt zmgczony, spocony, lecz czut si¢ doskonale.
- Na wypadek gdybys$ nie zauwazyl, wlasnie dokonaliSmy przetomu. Ptywamy. Ostatni jest fujara.

- Johnny?

- Co?

- Czy to zadziala za kazdym razem?

- Jesli przyzwyczaisz si¢ do stosowania tego sposobu, tak. A za kazdym razem, kiedy obejdziesz
ten blok, zamiast si¢ przez niego przebijac, sprawisz, ze trochg si¢ zmniejszy. Sadzg, ze juz niedtugo
sam zauwazysz, o ile lepiej idzie ci czytanie. Znam jeszcze kilka innych sposobdéw. - Umilkt. To, co
powiedziat Chuckowi, byto raczej hipnotyczna sugestia niz prawda.

- Dzigki. - Maska udanego, pogodnego cierpienia opadta z twarzy Chucka, zastapiona wyrazem
czystej wdzigcznoscei. - Jesli mi w tym pomozesz to... to chyba padng i bedg ci calowal stopy, jesli
tylko zechcesz. Czasami tak si¢ boje, czuje, ze moge zawies¢ ojca...

- Chuck, nie orientujesz sig, ze to czg$¢ problemu?

- Naprawdg?

- Naprawdg. Za bardzo si¢ starasz. Za bardzo spinasz. Za bardzo... wszystko. A ten blok
niekoniecznie jest psychologiczny, wiesz? Sa ludzie, ktorzy sadza, ze niektore problemy z czytaniem,
syndrom Jacksona, wstret do ksiazki, to wszystko moze by¢ spowodowane defektem przy porodzie.
Uszkodzony obwod, przetacznik nie dziata, martwa... - Johnny gwattownie zamknat usta.

- Co?

- Martwa strefa - podjat powoli. - Cokolwiek. Nie chodzi o nazwy, tylko o rezultaty. Trick z
odwroceniem uwagi w rzeczywisto$ci wcale nie jest trickiem. To uczenie biernej czgsci mozgu, jak
zastapi¢ te, ktora nie dziata. W twoim przypadku oznacza werbalizacj¢ mys$li za kazdym razem, kiedy
trafisz w przeszkode. Zmiang czg$ci mozgu, z ktérej wyptywa mysl. Uczysz sig¢ przestawiac
zwrotnice.

- Ale czy dam radg? Czy twoim zdaniem dam radg?

- Wiem, ze dasz.

- W porzadku. Dam radg. - Chuck skoczyl do basenu i wyptynal, strzasajac z dlugich wltosow
drobne kropelki wody. -Wskakuj! Jest wspaniale!

- Zaraz - odkrzyknat Johnny. Na razie wystarczato mu siedzie¢ i patrze¢, jak Chuck potgznymi
uderzeniami ramion i ndég wypltywa tam, gdzie woda jest glebsza, by nacieszy¢ sig swym
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zwycigstwem. Nie czul si¢ tak dobrze, gdy dowiedzial si¢, ze w domu Eileen Magown, w kuchni,
zajely si¢ firanki ani kiedy odkryl tozsamo$¢ mordercy. Jesli Bog dat mu jakis talent, to byl to talent
do uczenia, a nie odkrywania rzeczy, ktorych nie powinien znaé. Zostal stworzony, zeby uczy¢ i kiedy
w 1970 roku uczyt w Cleaves Mills, wiedziat to i - co wigcej - wiedziaty to takze dzieciaki, poniewaz
reagowaly tak, jak wtasnie zareagowal Chuck.

- Bedziesz tam stal jak ghupi? - krzyknal chtopiec. Johnny wskoczyt do basenu.

ROZDZIAL 18

1

Jak zawsze Warren Richardson wyszedt ze swego niewielkiego budynku biurowego za pigtnascie
piata. Obszedt go w drodze na parking, umiescit swe stukilowe cielsko za kotkiem chevroleta caprice i
wlaczyt silnik. Wszystko normalnie. Nienormalna byta tylko twarz, ktora nagle pojawita si¢ we
wstecznym lusterku - ciemna, nie ogolona twarz otoczona dtugimi wlosami, o oczach tak zielonych
jak oczy Sary Hazlett czy Chu-cka Chatswortha. Warren Richardson nie przestraszyt si¢ tak od
czasOw dziecinstwa - serce wykonato mu w piersi wysokie, niezbyt stylowe salto.

- Jak leci? - zapytat Sonny Elliman, przechylajac si¢ przez oparcie.

Richardson, wypuszczajac powietrze z piersi z przerazliwym $wistem, zdotat tylko wykrztusi¢
»kim...?" Serce walito mu tak mocno, ze w rytm jego uderzen czarne punkciki tanczyly i pulsowaty
mu przed oczami. Bat sig, ze wlasnie dostal zawatu.

- Spokojnie - powiedzial mgzczyzna, ktory ukryl si¢ na tylnym siedzeniu jego samochodu. -
Spokojnie, cztowieku. Zrelaksuj sig.

I Warren Richardson doznal przyptywu zdumiewajacego w tych okoliczno$ciach uczucia:
wdzigczno$ci. Czlowiek, ktory go przestraszyt, nie bedzie mu grozit. To musi by¢ dobry cztowiek, to
musi by¢...

- Kim jestes? - Tym razem zdotat dokonczy¢ pytanie.

- Przyjacielem - odpowiedziat mu Sonny.

Richardson zaczat si¢ odwracaé, a wtedy palce, twarde jak szczypce, Scisngty z obu stron jego
gruba szyje. Bol byt przerazliwy, nie do wytrzymania. Richardson glosno wciagnal w pluca wielki
haust powietrza.

_ Nie musisz si¢ odwracaé, cztowieku. Wszystko, co potrzebujesz widzie¢, dojrzysz we
wstecznym lusterku. Kapujesz?

- Tak - sapnat Richardson. - Tak, tak, tak, pus¢ mnie, pus¢...!

Szczypce rozluznity swoj straszny uscisk i Richardson znéw poczut tg irracjonalna wdzigecznos¢.
Ale nie watpil juz, Ze m¢zczyzna na tylnym siedzeniu jest niebezpieczny i ze specjalnie wsiadt do
samochodu, cho¢ nie wiedzial, po co ktos...

Az nagle zorientowal si¢, po co kto$ chcialby go straszy¢, a przynajmniej mogt chciec; po
normalnym kandydacie na jaki$§ urzad nikt raczej nie spodziewa sig takiego zachowania, ale Stil-lson
nie byl zwyktym kandydatem, Stillson to szaleniec i...

Warren Richardson zaczat cicho szlocha¢.

- Muszg z toba pogadac¢, dobry czlowieku - powiedzial Son-ny. W jego glosie brzmiat zal, ale w
widocznych w lusterku zielonych oczach btyszczato rozbawienie. - Muszg cig skarcic.

- To Stillson, prawda? To...

Szczypce nagle znow zacisngly sie na szyi, palce tego czlowieka zaglebity mu si¢ w ciele i
Richardson wrzasnat cienko.

- Zadnych nazwisk - powiedziat straszny cztowiek z tylnego siedzenia uprzejmym, choé¢ petnym
zalu glosem. - Moze pan wyciaga¢ swe wiasne wnioski, panie Richardson, ale nazwiska prosze
zatrzymaé dla siebie. Pod kciukiem mam pana tgtnice szyjna, pod palcami zyle szczgkows i jesli
zechcg, mogg pana zmieni¢ w warzywo.

- Czego chcesz? - zapytat Richardson. Nie mozna powiedzie¢, zeby jeknat, ale prawie; nigdy w
zyciu nie czut wigkszej ochoty, by jeczec. Nie potrafit uwierzy¢ w prawdziwos¢ tego, co dziato si¢ na
parkingu przed jego biurem handlu nieruchomosciami w Capital City, stan New Hampshire, w pigkny
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letni dzien. Widzial wprawiony w czerwone cegly zegar na wiezy ratusza. Wskazywat za dziesig¢
piata. W domu Norma wktada wlasnie do piecyka smakowicie przyprawione kotlety wieprzowe. Sean
oglada w telewizji Ulice Sezamkowq. A na tylnym siedzeniu siedzi czlowiek, ktdry grozi, ze odetnie
mu doptyw krwi do mézgu i zmieni go w idiotg. Nie, to nie mogta by¢ prawda, to jaki§ koszmar. Taki
koszmar, ktory sprawia, ze jeczysz przez sen.

- Ja nie chcg niczego - stwierdzit Sonny Elliman. .- Caty problem w tym, czego ty chcesz.

- Nie rozumiem, o co panu chodzi. - Ale strasznie bat si¢, ze jednak rozumie.

- Ten artykut w Journalu z New Hampshire o dziwnych interesach w handlu nieruchomosciami -
przypomniat mu Sonny. - Tam mial pan wiele do powiedzenia, panie Richardson, prawda? Zwtaszcza
o... niektérych obywatelach.

- Janie...

- Wezmy na przyktad Capital Mait. Bylo tam co$ o wymuszaniu sprzedazy, tapéwkach i o tym,
jak reka reke myje. Takie gowno! - Palce znow zacisngly si¢ na szyi i tym razem Richardson jeknat.
Przeciez w artykule nie byto jego nazwiska, podano tylko ,,dobrze poinformowane Zrédlo". Skad
wiedzieli? Jak Stillson si¢ dowiedziat?

Mezczyzna z tylnego siedzenia zaczal méwi¢ szybko do ucha Richardsona; jego cieply oddech
wywotywal laskotanie.

- Moze pan wpgdzi¢ pewnych ludzi w ktopoty, gadajac takie bzdury, wie pan, panie Richardson?
Powiedzmy, kandydatow na powazne stanowiska. Kandydowa¢ na powazne stanowisko to jak gra¢ w
brydza, kapujesz? Jeste$ na tasce innych. Ludzie moga ci¢ obrzuci¢ blotem i ono zostaje, zwlaszcza w
dzisiejszych czasach. No, na razie nie mamy zadnych ktopotow. Milo mi to powiedzie¢, bo gdybySmy
mieli problemy, siedziatby$ teraz, wygrzebujac sobie zg¢by z nosa, a nie prowadzac ze mna
przyjacielska pogawedke.

Mimo tomotu w sercu, mimo strachu, Richardson zebrat si¢ na odwagg.

- Ta... ta osoba... mlody czlowieku, jesli myslisz, ze zdotasz go obroni¢, jeste§ szalony. Grat
szybko i ghupio jak jaki$ zwariowany domokrazca. Predzej czy pdznie;...

Kciuk wbil mu sig¢ glgboko w ucho i wiercit w nim. Bol byt straszny, niewyobrazalny. Me¢zczyzna
uderzyt glowa w szybg i zaczal ptakac. Na slepo macat reka w poszukiwaniu klaksonu.

- Zabije, jesli zatrabisz - szepnat glos.

Dtonie Richardsona opadty z kierownicy. Nacisk kciuka zelzat.

- Powinienes$ uzywac¢ wacikéw, dobry cztowieku - powiedziat glos. - Caty palec mam w wosku.
Obrzydliwosc¢.

Warren Richardson chlipal cienko. Nie potrafit si¢ powstrzymac. Lzy sptywatly po jego tlustych
policzkach.

- Proszg, nie rob mi krzywdy - powtarzat. - Proszg, nie krzywdz mnie juz. Prosze.

- Jest, jak mowitem - powiedzial mu Sonny. - Chodzi tylko o to, czego ty chcesz. To nie twoja
sprawa, co inni moga powiedzie¢ o... pewnych ludziach. Twoja sprawa to pilnowac¢, co sam mowisz.
Twoja sprawa to pomysle¢, nim co§ powiesz, kiedy ten facet z Journalu zndéw si¢ tu pojawi.
Powiniene$ wiedzie¢, jak tatwo jest zdoby¢ wiadomosé¢, kto jest ,,dobrze poinformowanym zrodtem". 1
powiniene$ zobaczy¢, jaka bedzie sensacja, kiedy dom ci si¢ spali. Albo moze powiniene$ pomyslec,
jak zaptacisz za chirurgig plastyczna, kiedy kto$ obleje twarz twojej zony kwasem z akumulatora.

Siedzacy za Richardsonem megzczyzna zaczat dysze¢. Jak zwierz¢ w dzungli.

- A moze powiniene$ pomysle¢, jak tatwo bytoby komus$ zjawi¢ si¢ na wlasciwej ulicy i porwac
ci syna, kiedy wraca z przedszkola.

- Nie! - krzyknat ochryple Richardson. - Tylko nie to, ty oslizgly sukinsynu!

- Ja tylko mowig, ze powiniene$ pomysle¢, czego chcesz. Wybory sa dla Ameryki takie wazne,
wiesz - zwlaszcza w Roku Dwusetlecia. Wszyscy powinni si¢ dobrze bawi¢. A nikt nie bedzie si¢
bawit, jesli tacy ghupi skurwiele jak ty zaczna opowiada¢ ludziom klamstwa. Glupi, zazdrosni
skurwiele jak ty.

Reka cofngla sig. Otworzyly si¢ tylne drzwi. Dzigki Bogu! Dzigki Bogu!

- Po prostu przemysl moje stowa - powtorzyt Sonny Elliman. - Czy wreszcie si¢ zrozumielismy?

- Tak, ale jesli sadzisz, ze Gr... ze pewne osoby moga zosta¢ wybrane dzigki takiej taktyce,
bardzo si¢ mylisz.

- Nie - powiedziat Sonny. - To ty si¢ mylisz. Przeciez wszyscy dobrze si¢ bawia. Pilnuj sig, zebys
nie zostat w przedpokoju.
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Richardson nie odpowiedziat. Siedzial sztywno za kierownica, czujac bdl szyi i wpatrujac sig¢ w
zegar na wiezy, jakby byla to ostatnia normalna rzecz w jego zyciu. Dochodzilo pig¢ po piatej. Kotlety
wieprzowe pewnie juz si¢ upiekty.

Facet z tylnego siedzenia powiedzial jeszcze co$ i znikl, oddalajac si¢ szybko; dlugie wlosy
ocieraly si¢ o koierzyk koszuli. Nie odwrocit si¢. Minat r6g budynku i znikt.

Ostatnia rzecza, jaka powiedzial Warrenowi Richardsonowi, byto stowo: ,,waciki".

Richardson zaczat si¢ trzas¢ i uptynglo sporo czasu, nim mogt prowadzié. Pierwszym uczuciem, z
ktorego zdal sobie sprawg, byl gniew, szalony gniew. Wraz z nim pojawita si¢ mysl, by podjecha¢
wprost na posterunek policji w Capital City (mieszczacy si¢ w budynku pod zegarem) i zameldowac o
tym, co zaszto - o grozbach zamachu na zong i syna, o fizycznym zngcaniu si¢ - i o cztowieku, ktory
za tym wszystkim stat.

Powinienes pomysle¢, jak zaplacisz za operacje plastyczng... jak tatwo bytoby komus zjawié sie
na wtasciwej ulicy i porwacé ci syna...

Tylko dlaczego? Po co ryzykowacé? Powiedzial temu twardzielowi pelna, szczera prawdg.
Wszyscy specjalisci od handlu nieruchomos$ciami w potudniowym New Hampshire wiedzieli, w co
gra Stillson, jak wydusza krotkoterminowe zyski, przez ktore trafi do wigzienia - predzej czy pozniej,
a moze nawet predzej. Prowadzit kampanig jak ostatni idiota. W Ameryce co$ takiego na dtuzsza metg
nikomu si¢ nie uda - a juz zwlaszcza nie uda si¢ w Nowej Anglii.

Tylko niech to ujawni kto inny.

Kto$, kto ma mniej do stracenia.

Warren Richardson wlaczyt silnik i pojechal do domu na kotlety wieprzowe. Nie powiedziat nic.
Kto$ inny z pewno$cia potozy wszystkiemu kres.

ROZDZIAL 19

1

Tego samego dnia, w ktorym Chuck dokonat tak wielkich postepow, nieco pdzniej, wieczorem
Johnny Smith stal w tazience domku dla gosci, jezdzac po policzkach maszynka do golenia.
Przygladanie si¢ sobie w lustrze dostarczalo mu ostatnio dziwnych wrazen; jakby, zamiast patrze¢ na
siebie, patrzytl na swego starszego brata. Na czole pojawity mu sig glgbokie, poziome zmarszczki,
dwie inne biegly od kacikow ust. Najdziwniejsze ze wszystkiego byly pasma siwizny we wiosach,
ktore ostatnio szybko mu bielaly. Miat wrazenie, ze nastapito to dostownie z dnia na dzien.

Wytaczyt maszynke i przeszedt do kuchni potaczonej z duzym pokojem. Rozkosze luksusu,
pomyslal z usmiechem. Ostatnio coraz czesciej si¢ uSmiechat, u§miech znéw zaczynal wydawaé¢ mu
si¢ catkiem naturalny. Wiaczyt telewizor, wyjat z lodowki pepsi i usiadl, by obejrze¢ wiadomosci.
Roger Chatsworth powinien wroci¢ wieczorem - jutro Johnny z wielka przyjemno$cia oznajmi mu, ze
jego syn zaczal robi¢ prawdziwe postepy.

Johnny odwiedzat ojca mniej wigcej co dwa tygodnie. Herbowi podobata si¢ jego nowa praca, z
zainteresowaniem stuchat opowiesci o Chatsworthach, domu w przyjemnym uniwersyteckim
miasteczku Durham i problemach Chucka. Z kolei Johnny dowiedziat si¢ od ojca o tym, jak naprawia
dom Charlene MacKenzie w pobliskim New Gloucester.

- Jej maz byt wspanialym lekarzem, ale strasznie kiepskim fachowcem - méwit Herb. Charlene i
Vera przyjaznity sig, zanim Vera poswigcita si¢ co dziwniejszym praktykom religijnym To je
rozdzielito. Maz Charlene, lekarz ogdlny, zmarl na atak serca w 1973 roku. - Dom praktycznie walit
si¢ tej kobiecie na glowg. Przynajmniej mogg jej trochg pomoc. Jezdzg tam w soboty i przed
powrotem do domu dostaj¢ kolacje. Muszg powiedzie¢ ci prawdg, Johnny: gotuje lepiej od ciebie.

- I wyglada lepiej - stwierdzil zartobliwie Johnny.

- Tak, tadna z niej kobietka, ale to nie to, synu. Twoja matka umarta niespetna rok temu...

Ale Johnny przypuszczal, ze jednak moze chodzi¢ o co$ wigcej i w duchu bardzo sig z tego
cieszyl. Nie chcialby, by jego ojciec starzal si¢ w samotnosci.

W telewizji Walter Cronkite serwowal wlasnie wieczorne wiadomosci. Skonczyt sie czas
wyborow wstegpnych, zblizaly si¢ konwencje; wydawato si¢, ze Carter ma pewna nominacjg z
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ramienia demokratow. Natomiast Ford walczyt o swe polityczne zycie z Ronaldem Reaganem,
eksgubernatorem Kalifornii i eksaktorem. Obaj szli teb w leb; do tego stopnia, ze dziennikarze liczyli
juz indywidualne glosy i w jednym ze swoich rzadkich listow Sara Hazlett napisata: Walter trzyma
zacisniete palce (w nogach tez!) i liczy na Forda. Jako tutejszy kandydat do senatu stanowego juz
mysli o tym, kto komu udzieli poparcia. Twierdzi, ze - przynajmniej w Maine - nikt nie pomoze Reaga-
NOWI.

Pracujac jako kucharz w barze w Kittery, Johnny nabrat zwyczaju podrézowania parg razy w
tygodniu do Dover, Portsmouth i wielu pomniejszych miasteczek w New Hampshire. Pojawiali si¢
tam wszyscy kandydaci na prezydentow; byla to zyciowa szansa zobaczenia ich z bliska, bez
krélewskich w swym majestacie atrybutoéw witadzy, ktore mialy wkrétce otoczy¢ ktérego$ z nich. Byto
to dla niego co$ w rodzaju hobby, cho¢ z koniecznosci skazanego na rychta $mier¢; kiedy pierwsze w
kraju wybory wstepne w New Hampshire skoncza si¢, kandydaci rusza na Florydg, nawet sig za siebie
nie ogladajac. Naturalnie, ambicje polityczne niektérych zostana pogrzebane gdzie§ migdzy
Portsmouth i Keene. Nie bedac nigdy - za wyjatkiem okresu wojny w Wietnamie - fanatykiem
polityki, w czasie rekonwalescencji po sprawie z Castle Rock Johnny zachtannie przygladat sig
politykom. Jego talent, przeklenstwo czy cokolwiek innego miato w tym takze pewien udziat.

Potrzasnat dtonia Morrisa Udalla i Henry Jacksona. Fred Harris poklepat go po plecach. Ronald
Reagan mocno, z praktyka polityka, dwukrotnie machnat jego reka i powiedzial: Niech pan pojdzie do
urny i wspomoze nas, jesli wolno prosi¢". Johnny tylko skinal gtowa, nie widzac powodu, by rozcza-
rowywac pana Reagana informacja, ze nie jest jego miejscowym zwolennikiem.

Przez pigtnascie minut rozmawiat z Sarge Shriverem, stojac obok niego przy wejsciu do
monstrualnego centrum handlowego w Newington. Shriver, $wiezo ostrzyzony, pachnacy woda
kolonska i - by¢ moze - rozpacza, stal w towarzystwie jednego doradcy z kieszeniami wypchanymi
ulotkami i agenta ochrony, dyskretnie drapiacego pryszcz. Wydawal si¢ niezwykle ucieszony, ze kto$
go rozpoznal. Minutg¢ czy dwie przed pozegnaniem z Johnnym kandydat na jakie§ miejscowe
stanowisko podszedt i poprosit o podpis na nominacji. Shriver u$miechnat si¢ do niego z
zadowoleniem.

Johnny wyczuwat ich, ale nie bylo w tym nic szczegélnego. Wydawalo si¢, ze sam fakt
dotknigcia jest dla nich do tego stopnia rytualem, ze prawdziwe ,,ja" pozostaje niedostgpne jak pod
powloka twardego plastyku. I chociaz widzial ich wszystkich -z wyjatkiem prezydenta Forda - Johnny
tylko raz poczut ten nagly, elektryzujacy wstrzas, ktory wiazat z Eileen Magown i - w zupetnie innym
sensie - z Frankiem Doddem.

Bylo za pigtnascie siddma rano. Johnny przyjechal do Manchesteru swym starym plymouthem.
Pracowat cala noc, od dziesiatej do szdstej rano. Byt zmeczony, ale spokojny zimowy poranek
wydawal si¢ zbyt pigkny, by go przespac¢. Poza tym lubit Manchester z jego krgtymi uliczkami i
domami ze sptowia-lej przez lata cegly, z neogotyckimi fabrykami wtokienniczymi, wybudowanymi
nad rzeka. Tego ranka nie szukat Swiadomie politykow; chciat pojezdzi¢ trochg po pustych ulicach,
nim pojawia si¢ na nich thumy, nim Iutowy czar chtodu i milczenia zostanie przerwany - a pozniej miat
wroci¢ do Kittery i p6j$¢ spac.

Wyjechat zza rogu i zobaczyt trzy niczym si¢ nie wyrdzniajace limuzyny, zaparkowane przy
fabryce butow, w miejscu w ktorym obowiazywal zakaz parkowania. Przy bramie w betonowym
murze stat Jimmy Carter, potrzasajac rekami robotnikow zaczynajacych wiasnie zmiang. Robotnicy
niesli koszyki i papierowe torby z drugim $niadaniem, wydychali z ust biale chmurki, zawinigci w
ciezkie ptaszcze wydawali si¢ ciagle jeszcze spa¢. Carter mial uprzejme stowo dla kazdego z nich.
Jego usmiech, jeszcze nie tak znany jak pozniej, wydawat si¢ $wiezy, niezmordowany. Nos mial
czerwony od mrozu.

Johnny zaparkowal kawalek dalej. Podszedt do bramy fabryki; swiezy $nieg skrzypial mu pod
nogami. Agent Cartera obmacal go szybko i stracit zainteresowanie - w kazdym razie tak mu si¢
wydawato.

- Bedg glosowal na kazdego, kto postara si¢ obnizy¢ podatki - mowit wlasnie mgzczyzna w starej
kurtce narciarskiej. Na jednym rekawie jego kurtki widaé byto konstelacje dziurek, wypalonych jakby
kwasem akumulatorowym. - Bez zartow, te cholerne podatki mnie zabijaja.

- Tak, zajmiemy sig¢ tym - odpart Carter. - Sytuacja podatkowa bedzie jednym z naszych
podstawowych priorytetow, gdy tylko znajde si¢ w Biatym Domu. - W jego glosie brzmiala pogodna
pewnos¢ siebie, ktora uderzyta Johnny'ego i1 sprawila, ze poczul si¢ niewyraznie.
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Oczy Cartera, bystre i zdumiewajaco niebieskie, odwrocity si¢ w jego kierunku.

- Czes¢.

- Dzien dobry, panie Carter - powiedzial Johnny. - Nie pracuj¢ tu. Przejezdzalem i1 zobaczylem
pana.

- C6z, mito mi, ze pan si¢ zatrzymat. Kandyduje na stanowisko prezydenta.

- Wiem.

Carter wyciagnat reke. Johnny ujat ja.

- Mam nadziejg... - zaczat Carter... i przerwal.

Poczut co$ jakby btysk - nagly, potezny cios, jakby wlozyt reke w gniazdko elektryczne. Jego
spojrzenie stalo si¢ nagle ostre. Patrzyli na siebie przez chwile, ktora wydawata si¢ bardzo dtuga.

Agentowi wcale si¢ to nie spodobato. Przysunat si¢ do kandydata gwattownymi ruchami zaczat
rozpina¢ plaszcz. Gdzie$ za nimi o tysigc mil za nimi, zegar fabryki jednym gwizdkiem oznajmit
rzeskiemu, biekitnemu porankowi nadej$cie godziny siodme;.

Johnny puscit dlon Cartera, ale obaj ciagle w siebie si¢ wpatrywali.

Co to, do diabta, byto? - zapytal Carter, bardzo cicho.

- Pan pewnie si¢ gdzie$ $pieszy, nie? - rzekl nagle agent, ktadac dton na ramieniu Johnny'ego.
Miatl ogromna dton. - Prawda?

- Wszystko w porzadku - powiedziat Carter.

- Zostanie pan prezydentem - stwierdzit Johnny.

Dton agenta ciagle spoczywata na jego ramieniu i od niego takze co$ odbieral. Agentowi

(oczy)

nie podobaty si¢ jego oczy. Myslal, ze

(oczy mordercy, oczy psychopaty)

sa chtodne i dziwne i jesli ten facet chocby wlozy reke do kieszeni, jesli choéby wykona ruch w
tym kierunku, trzeba bgdzie przewroci¢ go na chodnik. Z prowadzonej nieustannie przez agenta oceny
sytuacji przegladata prosta, doprowadzajaca do szalenstwa litania mysli

(laurel maryland laurel rnaryland laurel maryland laurel).

- Tak - przytaknat Carter.

- Bedzie trudniej, niz sadza ludzie... trudniej, niz pan sadzi, ale wygra pan. On przegra. Polska.
Polska go pokona. Carter tylko patrzyt na niego z uprzejmym u$miechem.

- Ma pan corke. Idzie do szkoty prywatnej w Waszyngtonie. Idzie do szkoly... - ale to bylo w
martwej strefie - szkoty... nazwanej chyba imieniem wyzwolonego niewolnika.

- Kolego, prosze stad odejs$¢ - powiedziat agent. Carter spojrzat na niego i ochroniarz przycicht.

- Mito mi byto pana spotka¢ - powiedzial Carter. - Byla to wielka, cho¢ nieco zaskakujaca
przyjemnosc.

I nagle Johnny znowu byt soba. Przeszlo. Czul, ze zmarzly mu uszy, ze musi i§¢ do tazienki.

- Zycze milego poranka - odezwat sig niezrecznie.

- Dzigkujg. Nawzajem.

Johnny odszedl do samochodu, $wiadom $ledzacego go spojrzenia agenta. Odjechat,
zaniepokojony. Niedtugo potem Carter zakonczyt objazd po New Hampshire i pojechat na Florydeg.

2

W Wiadomosciach Walter Cronkite przeszedt do tematu wojny domowej w Libanie. Johnny
wstal po druga szklanke pepsi. Skinat nia w strong telewizora. Twoje zdrowie, Walt. Za zaglade,
zniszczenie, za los. Gdzie bySmy bez nich byli?

Ktos lekko zapukat do drzwi. Johnny zawotat ,,proszg", spodziewajac si¢ Chucka i - by¢ moze -
zaproszenia do kina dla zmotoryzowanych w Somersworth. Ale to nie byt Chuck, lecz jego ojciec.

- Czes$¢, Johnny - powiedzial Roger. Mial na sobie sprane dzinsy i stara bawelniana koszule,
niedbale wpuszczona w spodnie. - Mogg wejs¢?

- Jasne. Sadzitem, ze pan wroci pdzniej.

- Tak. Shelley telefonowala. - (Shelley byta jego zona). Roger wszedl i zamknat drzwi. - Chuck
poszedt wprost do niej. Poptakat si¢ jak mate dziecko. Powiedzial jej o tej ostatniej lekcji. Powiedzial,
ze wszystko powinno by¢ w porzadku.

Johnny odstawit szklanke.
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- Mamy jeszcze mnostwo do zrobienia - stwierdzil.

- Chuck wyjechal po mnie na lotnisko. Nie widziatlem go takim od kiedy... ile to miat lat?
Dziesig¢? Jedenascie? Kiedy datem mu dwudziestke dwojke, na ktdra czekal piec lat. Przeczytat mi
artykut z gazety. Poprawa jest... niemal niesamowita. Przyszedlem ci podzigkowac.

- Prosze podzigkowaé Chuckowi. To zdolny chtopiec. Poprawe zawdzigcza przede wszystkim
pozytywnemu mysleniu. Zaczyna wierzy¢, ze mu si¢ uda, i na tym jedzie. To chyba najlepiej wszystko
wyjasnia.

Roger usiadt.

- Powiedzial, ze uczysz go przestawia¢ zwrotnice.

- Tak, chyba tak - uSmiechnat si¢ Johnny.

- Czy zdota zda¢ Test Wiedzy Naukowe;j?

- Nie wiem. Przeraza mnie mozliwos¢, ze zaryzykuje i przegra. TWN to stresujace
doswiadczenie. Jesli siadzie na sali wykladowej z arkuszem pytan przed soba i wpadnie w panike, ko-
niec bedzie dla niego tragiczny. Nie mys$lat pan o dobrej szkole przygotowawczej na rok? Na przyktad
akademii w Pittsfield?

- Zastanawiali$my si¢ nad tym troche, ale moéwiac szczerze, uwazam, ze to tylko odsuwanie
nieuniknionego.

- To wlasnie jedna z przyczyn jego ktopotow. Uczucie, ze tkwi w sytuacji ostatecznej - moze
wygrac albo przegrac.

- Nigdy go nie naciskatem.

- Nie $wiadomie, wiem. On tez wie. Z drugiej strony jest pan czlowiekiem sukcesu, ktory
skonczyt uniwersytet z wyréznieniem. Z tego powodu Chuck moze sig¢ czu¢ tak, jakby odbijat pitki
Hanka Aarona.

- Nic nie mogg na to poradzi¢, Johnny.

- Sadzg, ze rok w szkole przygotowawczej, z dala od domu, pomdglby mu uwierzy¢ w siebie. A
w lecie przyszlego roku planuje pdj$¢ do pracy do jednej z panskich tkalni. Gdyby to byt moj syn,
gdyby to byly moje tkalnie, to bym si¢ zgodzit.

- Jak to sig stato, ze nigdy mi nie powiedziat?

- Bo nie chcial, zeby wygladato, ze si¢ podlizuje.

- Mowit ci to?

- Tak. Chce i$¢ do pracy, gdyz sadzi, ze praktyczne doswiadczenie moze mu si¢ przydac¢ pdzniej.
Dzieciak chce p6j$¢ w panskie $lady, panie Chatsworth. A pan zostawil po sobie bardzo glebokie
slady. To z tego brata sig czg$¢ jego klopotow z czytaniem. Chlopak po prostu sig lekat.

W pewnym sensie Johnny ktamat. Chuck wspominat o czym$ takim, o kilku sprawach kiedy$
nawet baknat, ale nie w taki sposob, jak Johnny przedstawit to Rogerowi Chatsworthowi. W kazdym
razie nie stowami. Tylko ze Johnny dotykat Chucka od czasu do czasu i odbierat tego rodzaju sygnaty.
Przejrzat zdjecia, ktére Chuck nosit w portfelu, i wiedziat, co chtopak czuje w stosunku do ojca. Byly
rzeczy, ktorych nigdy nie powiedzialby temu sympatycznemu, lecz przeciez obcemu cztowiekowi,
ktory wlasnie siedzial z nim przy stole. Chuck czcit ziemig, po ktorej stapal ojciec. Pod maska
beztroski (tak podobna do maski Rogera) ukrywat przekonanie, ze nigdy mu nie doréwna. Ojciec
zaczal od dziesigcioprocentowego udzialu w podupadajacej tkalni i zbudowatl tekstylne imperium
Nowej Anglii. Chuck sadzil, ze zdobedzie mitos¢ ojca tylko przenoszac podobne gory. Musi gra¢ w
pitke. Musi i§¢ na dobry uniwersytet. Musi czy ta¢.

- Jeste$ tego pewien?

- Najzupehiej. Ale bylbym wdzigczny, gdyby nie powtarzal pan chtopcu naszej rozmowy.
Zdradzam jego sekrety. Nigdy sie nie dowiesz, jak prawdziwe jest to stwierdzenie.

- W porzadku. Wspoélnie rozwazymy sprawe szkoty przygotowawczej. A tak na razie... to dla
ciebie. - Roger wyjat z tylnej kieszeni spodni zwykla biala koperte i wreczyt ja Johnny'emu.

- Co to takiego?

- Przekonaj sig.

Johnny otworzyt kopertg. Lezat w niej czek na pigéset dolarow.

- Ojej...! Nie moge go przyjac.

- Mozesz i przyjmiesz. Obiecalem ci premig zalezna od wynikdéw, a ja zawsze dotrzymuje stowa.
Nastepna dostaniesz, jak skonczysz prace.

- Doprawdy, panie Chatsworth, ja tylko...
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- Ciii. Co$ ci powiem, Johnny. - Roger pochylit si¢ w fotelu. Zdecydowanie malowato si¢ na jego
twarzy 1 wowczas Johnny pod sympatyczna maska dostrzegl cztowieka, ktory osiagnat to wszystko:
dom, ogrod, basen, fabryki. A oprocz tego byl powodem ksiazkowego leku syna, ktoéry mozna bytoby
prawdopodobnie sklasyfikowaé jako histeryczna neurozg. - Moje doswiadczenie podpowiada mi, ze
dziewigcdziesiat pie¢ procent ludzi chodzacych po naszej ziemi cechuje po prostu bezwilad. Jeden
procent to §wieci, a jeden to dupki. Pozostate trzy procent to ludzie, ktérzy wprowadzaja w czyn swe
postanowienia. Ja mieszczg si¢ w tych trzech procentach i ty takze. Zarobites t¢ forsg. Mam w
tkalniach ludzi, ktorzy biora do domu jedenascie tysigcy dolaréw rocznie, a wlasciwie nie robig nic
oprécz bawienia si¢ swoimi matymi. Ale sig nie skarzg. Jestem cztowiekiem §wiatowym, a to oznacza,
ze wiem i rozumiem, co wprawia §wiat w ruch. Mieszanka sktada si¢ w jednej czesci z benzyny super
na dziewig¢ czgsci gowna. Ale ty nie sprzedajesz gowna. Wige wtoz forsg do portfela i nastgpnym
razem sprobuj ceni¢ si¢ nieco wyzej. - Dobrze - zgodzit sig¢ Johnny. - Zeby nie sktamaé, wiem, co z ta
forsa zrobié.

- Rachunki za leczenie?

Johnny spojrzat uwaznie na Rogera Chatswortha. - Wiem o tobie wszystko - przyznal Roger. -
Myslates, ze nie sprawdze cztowieka, ktérego zatrudniam? - Wie pan o...

- Jestes kim§ w rodzaju jasnowidza. Pomogles rozwiaza¢ sprawe morderstw w Maine. Tak
przynajmniej jest napisane w gazetach. Od stycznia miale§ zaczaé uczy¢, ale przestraszyli sig, kiedy
twoje nazwisko trafito do gazet. Jak widzisz, orientuj¢ si¢ we wszystkim.

- I mimo to zdecydowat si¢ pan na mnie?

- Przeciez poszukiwalem nauczyciela, prawda? Czutem, Ze tobie akurat moze si¢ udaé. Mam
wrazenie, ze zatrudniajac ciebie, wykazatem si¢ wielka znajomoscia ludzi.

- Coz, dziekuje. - Glos Johnny'ego byt schrypniety.

- Powiedziatem ci, ze nie musisz dzigkowac.

W trakcie rozmowy Walter Cronkite skonczyl przedstawia¢ najnowsze wiadomosci i przeszedt
do sensacyjek typu ,,cztowiek pogryzt psa", pojawiajacych si¢ czasami pod koniec dziennikow. Mowit
wlasnie: ,,... wyborcy z zachodniego New Hampshire maja w tegorocznych wyborach niezaleznego
kandydata z trzeciego okregu..."

- Tak, forsa si¢ przyda - stwierdzit Johnny. - Nie ma...

- Ciii. Chciatbym tego postuchac.

Chatsworth pochylit si¢ w fotelu. Rgce zwisalty mu migdzy kolanami, na twarzy miat tagodny
usmiech. Johnny spojrzal na ekran.

- ...Stillson - ciagnatl dalej Cronkite. - Ten czterdziestotrzyletni agent sprzedazy ubezpieczen i
nieruchomosci prezentuje z pewno$cia najbardziej egzotyczna kampani¢ w roku '76. Zaréwno
kandydat republikanski z trzeciego okrggu, Harrison Fisher, jak i jego przeciwnik - demokrata David
Bowes - zaczynaja si¢ ba¢, ankiety wskazuja bowiem, ze Greg Stillson prowadzi pewnie. Oto nasz
wystannik, George Herman.

- Kto to jest Stillson? - zapytal Johnny. Chatsworth roze$miat sig.

- Och, powiniene$ zobaczy¢ tego faceta. Jest szalony jak marcowy zajac. Ale moim zdaniem
trzezwi wyborcy trzeciego okregu wysla go w listopadzie do Waszyngtonu. Chyba ze padnie na
ziemig, toczac piang z pyska. Wcale nie wykluczytbym tej mozliwosci.

Na ekranie ukazal si¢ przystojny, mtody me¢zczyzna w bialej koszuli z rozpigtym komierzykiem.
Przemawiat do niewielkiej grupki ludzi z ustrojonej choragiewkami platformy, stojacej na parkingu
supermarketu. Me¢zczyzna najwyrazniej probowat ich do czegos naktonié, lecz thum nie odnosit si¢ do
niego entuzjastycznie. Z ckranu dobiegat glos George'a Hermana: ,,Oto David Bowes, kandydat
demokratéw - niektorzy powiedzieliby »koziot ofiarmny« - z trzeciego okrggu wyborczego w New
Hampshire. Bardzo trudno bedzie mu zwycigzy¢, bowiem trzeci okreg wyborczy w New Hampshire
nigdy nie wybral demokraty, nawet w roku 1964, wspaniatym roku L.B. Johnsona. Bowes
spodziewal sig, ze jego konkurentem bedzie ten oto czlowiek."

Kamery pokazaly teraz megzczyzng w wieku okolo sze$cdziesigciu pigciu lat. Przemawial na
ekskluzywnym przyjeciu, od ktorego zalezaty finanse jego kampanii. Goscie, obowiazkowo grubawi,
majacy zawsze racj¢ i wygladajacy tak, jakby natychmiast musieli p6j$¢ do tazienki, byli niewatpliwie
biznesmenami - republikanami. Méwca ogromnie przypominat Edwarda Gurneya z Florydy, cho¢
brakowato mu smuktej, muskularnej budowy tamtego.

- Oto Harrison Fisher - méwil Herman. - Wyborcy trzeciego okregu posytali go co dwa lata do
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Waszyngtonu od 1960 roku. To znana posta¢ w polityce; Fisher zasiada w pigciu komitetach i jest
przewodniczacym Komitetu Parkow i Zasoboéw Wodnych przy Kongresie. Spodziewano sig, ze bez
trudu pobije mtodego Davida Bowesa. Lecz ani Fisher, ani Bowes nie przewidzieli, ze w talii pojawi
sie dzoker. Oto i on.

Ciecie.

- Swiety Jezu! - krzyknat Johnny.

Za jego plecami Chatsworth ryknal §miechem i walnat si¢

dtonia w udo.

- Uwierzylbys, ze taki facet istnieje?

Nie byto tu obojetnego ttumu z parkingu supermarketu. Nie byto tez bogatych republikanéw z
Granitowej Sali Hiltona w Portsmouth. Greg Stillson stal na platformie ustawionej w swoim miescie,
w Ridgeway. Za jego plecami wznosit si¢ pomnik zotnierza Unii z karabinem w reku i kepi nisko
nasuni¢tym na oczy. Ulica zostata zablokowana i wypetniat ja tham dziko wiwatujacych, przewaznie
mtodych ludzi. Stillson ubrany byt w sprane dzinsy i koszul¢ z nadwyzek armii, z dwoma kieszonkami
na piersiach. Na jednej kieszonce widniatl wyhaftowany napis GIVE PEACE A CHANCE, na drugiej
MAMI-NA SZARLOTKA. Na glowie miat cigezki kask robotnika budowlanego, na ktéorym widniat
naklejony znaczek partii ekologicznej - zielona amerykanska flaga. Za nim stat jaki$ stalowy wozek. Z
dwoch glosnikdéw John Denver $piewat Dzieki Bogu pochodze ze wsi.

- Co to za wozek? - zapytat Johnny.

- Zobaczysz - odpart szeroko usmiechnigty Roger. Herman moéwit dale;j:

- Dzokerem jest Gregory Ammas Stillson, lat czterdziesci trzy, byly sprzedawca Jedynej
Prawdziwej Biblii, byly malarz pokojowy i byly zaklinacz deszczu w Oklahomie, w ktorej sig
wychowat.

- Zaklinacz deszczu - powtorzyt Johnny, ostupiaty.

- Och, to jeden z jego atutow - stwierdzit Roger. - Jesli go wybierzemy, bedzie pada¢, kiedy tylko
potrzeba.

- Platforma Stillsona - méwit dalej Herman - jest, no c6z, od$wiezajaca.

John Denver zakonczyt piosenk¢ okrzykiem, na ktory ttum odpowiedziat wiwatami. I wtedy
Stillson zaczal mowi¢; jego glos dudnil, maksymalnie nagtos$niony. Przynajmniej system
wzmacniaczy miat najwyzszej klasy - prawie nie stycha¢ bylo znieksztatcen. Ten glos sprawil, ze
Johnny poczut niepokdj - byt to wysoki, mocny, rytmiczny glos telewizyjnego kaznodziei. Wokot ust
Stillsona wida¢ byto mgietke plwocin.

- Po co wybieramy si¢ do Waszyngtonu? Dlaczego chcemy trafi¢ do Waszyngtonu? - ryczat
Stillson. - Jaka mamy platforme? Nasza platforma sktada si¢ z pigciu poziomow, sasiedzi i przyjaciele,
pigciu staro§wieckich poziomoéw. Jak si¢ nazywaja? Powiem wam bez ogrodek. - Pierwszy poziom to:
WYWALIC DUPKOW!

Thum ryknal. Ktos rzucil w powietrze dwie gar$cie konfetti. Kto$ inny wrzasnat JAAA-HUUU!
Stillson przechylit si¢ przez barierke.

- Chcecie wiedzie¢, dlaczego nosz¢ ten helm, sasiedzi i przyjaciele? Powiem wam, dlaczego.
Noszg go, bowiem gdy wyslecie mnie do Waszyngtonu, przelecg przez nich jak wiecie co przez ggs.
Zatatwie ich - o tak!

I przed zdumionymi oczami Johnny'ego Stillson opuscit glowe 1 zaszarzowat po podium w t¢ i z
powrotem, wydajac cienki, triumfalny okrzyk bojowy potudniowcéw. Roger Chatsworth dostownie
znikt w fotelu, za§miewajac si¢ do tez. Ttum oszalal. Stillson wrdcit na miejsce, zdjat hetm i rzucit go
ludziom. Walczyli o to, kto zdota go ztapac.

- Drugi poziom - wrzasnal Stillson do mikrofonu - wywalimy wszystkich z rzadu, od
najwigkszych do najmniejszych, co to sypiaja z panienkami, ktére nie sa ich zonami! Jesli panowie
szukaja tatwych zdobyczy, to nie za rzadowe pieniadze!

- Co powiedzial? - Johnny az zamrugat ze zdumienia.

- Jej, ten gos$¢ dopiero sig¢ rozkrgca. - Roger wytart zatlzawione oczy i zndw ryknat $§miechem.
Johnny pozatlowal, Ze jemu nie wydaje si¢ to tak Smieszne.

- Trzeci poziom - ryknat Stillson - wyslemy wszystkie zanieczyszczenia w przestrzen kosmiczna.
Wsadzimy je w torby ze sklepow! Wsadzimy je w torby na $miecie! Wyslemy je na Marsa, na
Jowisza, na pierécienie Saturna! Oczy$cimy powietrze, oczyécimy wode i dokonamy tego w SZESC
MIESIECY!
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Thum az skrecat sig ze szczescia. Lecz wérdd tego thumu Johnny dostrzegt tez ludzi konajacych ze
$miechu, tak jak obok niego konat ze $miechu Roger Chatsworth.

- Czwarty poziom! Dostaniemy ropy i gazu, ile tylko chce-

my! Przestaniemy si¢ bawi¢ z tymi Arabami i przycisniemy gaz! Tej zimy nikt w New
Hampshire nie zmieni si¢ w lody Bambino, jak to si¢ zdarzato wczes$nie;.

Euforia ogarngla wszystkich. Poprzedniej zimy, w Portsmouth, znaleziono stara kobiete, ktéra
zamarzta na $mier¢ we wilasnym mieszkaniu. Kobieta nie ptacita za gaz i gazownia po prostu go
wylaczyta.

- Mamy sile, sasiedzi i przyjaciele, potrafimy to zrobi¢! Czy kto$ tu mysli, ze si¢ nam nie uda?

- NIE! - ryknat tham.

I ostatni poziom. - Stillson podszedt do stalowego wozka. Zdjal pokrywe, w powietrzu pojawita
si¢ chmura pary. - HOT—DOGI!

Garsciami zaczat wybiera¢ hot-dogi z wozka, w ktérym Johnny dopiero teraz rozpoznat kuchnig
polowa, rzucat je w thum i wracat po wigcej. Pardwki fruwaty w powietrzu.

- Hot-dogi dla wszystkich mezczyzn, kobiet 1 dzieci Ameryki! A kiedy dzigki wam Greg Stillson
trafi do Izby Reprezentantow, powiecie: ,,HOT-DOG! KTOS Z TYM WRESZCIE SKONCZY!"

Obraz zmienit si¢ znowu. Podium rozbierali miodzi, dlugowlosi ludzie, wygladajacy jak
wedrowni fanowie rockowej kapeli. Trzech z nich zbierato §mieci pozostawione przez ttum. Odezwat
si¢ Greg Herman:

- Kandydat demokratow, David Bowes, nazywa Stillsona dowcipnisiem prébujacym rzuci¢ piach
w maszyng amerykanskiej demokracji. Fisher krytykuje go znacznie dobitniej. Dla niego Stillson jest
jarmarcznym kaznodzieja traktujacym sama zasade wolnych wyboréw jako dowcip rodem z taniej
burleski. W swych wystapieniach nazywa go ,,jedynym czlonkiem Amerykanskiej Partii Hot-Dogow".
Lecz fakty mowia, co nastgpuje: w najnowszych badaniach opinii publicznej przeprowadzonych przez
CBS David Bowes ma zapewnione 20% gloséw, Harrison Fisher 26% - a nieznany Greg Stillson
prowadzi z duza przewaga 42%. Oczywiscie, od wyborow dzieli nas jeszcze kawal czasu i wszystko
moze si¢ zmienié, lecz na dzi§ Greg Stillson zawtadnal sercami - jesli nie umystami - wyborcoéw z
trzeciego okregu w New Hampshire.

Kamera pokazywata Hermana w zblizeniu, obie jego rece pozostaty niewidoczne. Teraz podniost
jedna z nich i okazato sig, ze trzyma w niej hot-doga. Ugryzt go tapczywie.

- George Herman, CBS, przedstawil panstwu wiadomosci z Ridgeway, stan New Hampshire.

Siedzacy w studiu CBS Walter Cronkite zachichotat.

- Hot-dogi - powtorzyt i znéw si¢ zasmial. - Tak to kreci sig ten $wiat.

Johnny wstat i wylaczyt telewizor.

- Nie do wiary. Czy ten gos¢ naprawdg jest kandydatem? Czy to nie jaki$ zart?

- Kwestia, czy to zart, czy nie, podlega indywidualnej ocenie - zauwazyl usmiechnigty Roger - ale
facet rzeczywiscie kandyduje. Z urodzenia i wychowania jestem republikaninem, ale muszg przyznac,
ze ten Stillson dat mi wiele do mys$lenia. Wiesz, ze wynajat kilku facetéw z gangu motocyklowego
jako ochroniarzy? Prawdziwych zelaznych jezdzcow. Nie Anioty Piekta ani nic takiego, ale moim
zdaniem kiedys$ byli z nich prawdziwi twardziele. Najwyrazniej zdotat ich nawrocié.

Motocyklisci jako ochrona. Johnny'emu specjalnie si¢ to nie podobato. Motocyklisci wystgpowali
jako ochrona, kiedy Rol-ling Stonesi grali za darmo na autostradzie w Altamont w Kalifornii. Okazato
si¢ to kiepskim pomystem.

- Ludzie godza si¢ z tymi... z tymi motocyklowymi gangsterami?

- Nie, to nie tak. Wbrew pozorom sa catkiem tagodni. A Stillson cieszy si¢ wspaniata opinia w
okolicach Ridgeway za pracg z trudng mtodzieza.

Johnny westchnat z powatpiewaniem.

- Widziate$ go - Roger wskazat na telewizor. - Ten go$¢ to btazen. Na kazdym mityngu lata jak
wariat po platformie, rzuca helmami w ludzi - pozbyt si¢ juz ze setki - i rozdaje hot-dogi. Jest blaznem
i co z tego? Moze ludzie od czasu do czasu potrzebuja btazna? Zaczyna nam brakowaé benzyny,
inflacja powoli, lecz pewnie wyrywa si¢ spod kontroli, przecigtny Amerykanin nigdy jeszcze nie placit
tak strasznych podatkow i najwyrazniej podjelismy decyzje, by wybrac sobie na prezydenta tgpawego
farmera z Georgii. Ludzie po prostu cheg si¢ posmiac. Co wigcej chca sig¢ posmiac¢ kosztem politykow,
ktorzy niczego nie potrafia zatatwic. Stillson jest nieszkodliwy.

- Krazy na orbicie - stwierdzit Johnny i obaj si¢ rozesmieli.
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- Mamy wokot mnostwo zwariowanych politykow - stwierdzit Roger. - W New Hampshire jest
Stillson, ktory po hot-do-gach pragnie wdrapa¢ si¢ do Izby Reprezentantow. I co z tego?
Kalifornijczycy maja za to Hayakawg. Albo wez naszego gubernatora, Meldrima Thomsona. Zesztego
roku zapragnat uzbroi¢ Gwardi¢ Narodowa stanu Maine w taktyczna bron jadrowa. Moim zdaniem to
stuprocentowy dowdd szalenstwa.

- Uwaza pan, ze ludzie z trzeciego okregu maja petne prawo wybra¢ wsiowego przyghupka na
swego reprezentanta w Waszyngtonie?

- Nie rozumiesz - tlumaczyt mu cierpliwie Chatsworth. - Spdjrz na to z punktu widzenia
wyborcy, Johnny. W trzecim okrggu mieszkaja gtownie robotnicy i sklepikarze. Najbardziej rolnicza
czes$¢ tego rejonu wiasnie staje si¢ centrum turystycznym. Ci ludzie patrza na Davida Bowesa 1 widza
chciwego goOwniarza, probujacego trafic do Waszyngtonu dzigki gladkiej gadce i pewnemu
podobienstwu do Dustina Hoffmana. Maja mu wierzy¢, ze reprezentuje ich interesy, poniewaz wktada
dzinsy.

A teraz wez Fishera. Moj czlowiek, przynajmniej teoretycznie. Organizowatem zbidrki pieni¢dzy
dla niego i innych republikanskich kandydatow w tej czesci New Hampshire. Fisher trzymat sig
wladzy tak dhugo, ze pewnie mysli, iz koputa Kapi-tolu peknie na pot, jesli akurat nie bedzie go w
poblizu, by udzieli¢ jej moralnego poparcia. W zyciu nie wykroczyt poza przykazania partii. Brud si¢
go nie czepial, bo byl za glupi, by robi¢ za oszusta, chociaz pewnie nie wyjdzie catkiem czysty z tej
Koreangate. W jego mowach jest tyle zycia, co w Hurtowym Katalogu Hydraulicznym. Oczywiscie
ludzie o tym nie wiedza, ale czasami potrafig to wyczu¢. Sam pomyst, ze Harrison Fisher zrobi co$ dla
swych wyborcow, jest $mieszny.

- Wigc wybiora szalenca?

Chatsworth zezwolil im na to taskawym §miechem.

- Okazuje sig, ze tacy szalency robia niekiedy zupetnie niezta robotge. Wez Belle Abzuga. Pod
kapeluszami idiotow kryja si¢ czasem tggie tby. Ale nawet jesli okaze sig, ze w Waszyngtonie Stillson
jest tak samo szalony, jak w Ridgeway, to przeciez on zajmuje fotel tylko na dwa lata. Wywala go w
siedemdziesiatym 6smym i posadza na jego miejscu kogo$, kto zrozumiat lekcje.

- Lekcje? Roger wstat.

- Nie wolno dlugo pieprzy¢ ludzi - powiedziat. - Tak brzmi ta lekcja. Nauczyt si¢ jej Adam
Clayton Powell. Nauczyli si¢ jej Agnew i Nixon. Zwyczajnie... nie wolno dlugo pieprzy¢ ludzi. -
Spojrzat na zegarek. - Chodzmy do domu na drinka, Johnny. Wychodzimy p6zniej z Shelley, ale mam
jeszcze czas, zeby szybko cos sobie tyknac.

Johnny u$miechnat si¢ i wstat.

- Jasne - powiedzial. - Zostatem zmuszony.

ROZDZIAL 20

1

Tak sig ztozylo, ze w polowie sierpnia Johnny pozostat sam w posiadtosci Chatswortha, jesli nie
liczy¢ Ngo Phata, ktory mial wlasne mieszkanko nad garazem. Rodzina Chatsworthéw pojechata na
trzytygodniowe wakacje do Montrealu, gdzie miata doczekac¢ poczatku roku szkolnego i jesiennego
szczytu w przemysle wtokienniczym.

Roger zostawil Johnny'emu klucze do mercedesa zony i Johnny pojechat nim w odwiedziny do
domu, do Pownal, czujac si¢ jak milioner. Negocjacje Herba z Charlene MacKenzie weszty w faze
krytyczna i ojciec juz wcale nie probowal wyjasniac, ze chodzi mu tylko o to, by dom nie zawalit si¢
jej na gtowe. W rzeczywistosci zalecat si¢ jak mtodzik, co trochg zdenerwowato Johnny'ego. Po trzech
dniach wrécit do Chatsworthow, nadganiat lektury, pisat listy i rozkoszowat si¢ spokojem.

Lezat na $rodku basenu na gumowym, nadmuchiwanym materacu, czytat New York Times Book
Review 1 popijal Seven Up, kiedy obok pojawit si¢ Ngo, stanal na krawedzi brodzika, zdjat sandaty i
wsadzit nogi do wody.

- Aaach! - westchnal. - O wiele lepiej. - Usmiechnat si¢ do Johnny'ego. - Spokojnie, nie?

- Bardzo spokojnie - zgodzit si¢ Johnny. - Jak kursy, Ngo?

161



- Bardzo dobrze ida. W sobotgjedziemy na wycieczkg. Pierwsza. Podniecajace. Cata klasa
wyruszy w podroz.

- Wyjedzie - powiedziat Johnny i usmiechnat si¢, wyobrazajac sobie cala klasg Phata napalona
LSD czy czym$ tam.

- Proszg? - Ngo podnidst brwi.

- Cata klasa wyjedzie.

- Tak, dzigkuje. Jedziemy wyshucha¢ mowy politycznej i na spotkanie w Trimbull. Wszyscy
myslimy, Ze to szczgscie chodzi¢ na kursy obywatelskie w roku wyboréw. To bardzo ksztatcace.

- Pewnie, zatozg si¢. Kogo zobaczycie?

- Grega Strri... - Phat zawahatl si¢ i powtérzyl, dokladnie wymawiajac nazwisko: - Grega
Stillsona, niezaleznego kandydata do fotela w Izbie Reprezentantéw Standéw Zjednoczonych.

- Styszatem o nim. Rozmawiali$cie o nim na zajgciach, Ngo?

- Tak, trochg. Urodzony w 1933 roku. Czg¢sto zmienial zajgcie. Przyjechat do New Hampshire w
1964 roku. Nasz instruktor powiedzial, ze mieszka juz tu wystarczajaco dtugo, by ludzie nie uwazali
go za carpetfoggera.

- Baggera - poprawit Johnny.

Ngo spojrzat na niego, nie bardzo wiedzac, o co chodzi.

- Mowi sig ,,carpetbagger”.

- Tak, dzigkuje.

- Czy nie sadzisz, ze Stillson jest nieco dziwny?

- W Ameryce moze jest dziwny - zgodzit si¢ Ngo. -W Wietnamie byto wielu takich jak on. Ludzi,
ktorzy... - Siedzial, machajac matymi, delikatnymi stopami w bigkitnozielonej wodzie basenu. Nagle
podniost gtowe. - Brakuje mi angielskiego na to, co chce powiedzieé. Jest gra, w ktora graja ludzie w
moim kraju, nazywa si¢ rozesSmiany tygrys. Jest stara i bardzo popularna, jak wasz baseball. Jedno z
dzieci przebiera sig za tygrysa, wiesz? Zaktada skore. Biega i tanczy, a inne dzieci probuja je ztapac.
Dziecko w skorze $mieje sig, ale takze warczy i gryzie, poniewaz taka jest ta gra. W moim kraju przed
komunistami wielu naczelnikéw wiosek grato w rozesSmianego tygrysa. Mysle, ze ten Stillson tez zna
te gre.

Johnny spojrzal na niego, nagle zaniepokojony.

Ngo wecale nie sprawial wrazenia zaniepokojonego. Usmiechat sig.

- Wige wszyscy pojedziemy i obejrzymy go na wlasne oczy. A p6zniej bedziemy mieli piknik. Ja
sam robig ciasto. Myslg, ze bedzie mito.

- Brzmi wspaniale.

- Bedzie bardzo wspaniale. - Ngo wstatl. - A p6zniej, w klasie omdéwimy wszystko, co zobaczymy
w Trimbull. By¢ moze napiszemy wypracowanie. O wiele latwiej jest pisa¢ wypracowanie, bo mozna
poszuka¢ odpowiedniego stowa. Le mot juste.

- Tak, czasami pisanie jest tatwiejsze. Ale w catej mojej pedagogicznej karierze nie spotkatem
uczniow podzielajacych tg opini¢. Ngo usmiechnat sig.

- A jak idzie z Chuckiem?

- Doskonale sobie radzi.

Tak. Teraz jest szczesliwy. Juz nie udaje. To dobry chlopiec. - Ngo wstat. - Odpoczywaj, Johnny.
Ja si¢ zdrzemne.

- Dobra.

Patrzyt, jak Ngo odchodzi; drobny, szczuply, kruchy w spranych dzinsach i splowialej
sztruksowej koszuli.

Dziecko w skorze smieje sie, ale takze warczy i gryzie, poniewaz taka jest ta gra... Mysle, zZe ten
Stillson tez zna te gre.

Uczucie niepokoju wrdcito.

Materac zahustat si¢ w basenie. Slonce grzalo przyjemnie plecy Johnny'ego. Otworzyl Book
Review, ale artykul, ktory czytal, przestal go interesowac. Odlozyl gazetg, podplynat do brzegu i
wyszedt z basenu. Do Trimbull bylo nie wigcej niz pigcdziesiat kilometrow. By¢ moze wskoczy do
mercedesa pani Chatsworth i pojedzie tam w sobotg. Zobaczy zywego Grega Stillsona. Zabawi sig.
Moze... moze potrzasnie jego dlonia.

Nie! Nie!

A niby czemu nie? W koncu, w tym wyborczym roku, politycy stali si¢ czym$§ w rodzaju jego
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hobby. Coéz jest denerwujacego w fakcie, ze pojedzie i zobaczy jeszcze jednego?

Ale byl zdenerwowany, nie ma dwoch zdan. Jego serce walito mocniej i szybciej niz zwykle i
upuscit gazete do basenu. Wylowit ja klnac, nim zdazyta nasiakna¢ woda.

Jako$ tak sig¢ sktadalo, ze kiedy wspominat o Gregu Stillsonie, na mys$l przychodzit mu Frank
Dodd.

Smieszne! Zaledwie raz widziat Stillsona w telewizji i nie powinien zywié¢ dla niego zadnych
uczu¢, dobrych ani ztych.

Stoj z boku.

No, moze i postapi tak, a moze - nie. Moze zamiast do Trimbull pojedzie w sobot¢ do Bostonu.
Obejrzy film.

Lecz nim dotarl do domku goscinnego i przebrat sig, uczucie panicznego strachu zagniezdzito mu
si¢ w duszy. W pewien sposOb przypominato mu starego przyjaciela - tego, ktorego sig¢ w sekrecie
nienawidzi. Tak, w sobot¢ pojedzie do Bostonu. To najlepsze, co moze zrobié.

Chociaz przez kilka nastgpnych miesigcy Johnny raz za razem przezywal w pamigci ten dzien,
nigdy nie przypomniat sobie, jak to si¢ stato, ze w koncu jednak pojechat do Trimbull. Wyruszyt w
innym kierunku, planujac wyjazd do Bostonu na mecz Czerwonych Skarpet w Fenway Park, a pdzniej
do Cambridge, gdzie chciat poszpera¢ po ksiggarniach. Gdyby wystarczyto mu pienigedzy (czterysta
dolaréw z premii Chatswortha wystal ojcu, ktory z kolei przestat je do Szpitala Wschodniego Maine -
gest porownywalny ze splunigciem w ocean), planowat jeszcze wypad do kina Orsona Wellesa na film
reggae The Harder They Come. Niezly program jak na jeden dzien i wspanialy dzien na realizacje
takiego programu; dziewigtnasty sierpnia byt ciepty, stoneczny, wymarzony - byt esencja wspaniatego
letniego dnia w Nowej Anglii.

Poszedt do kuchni wielkiego domu i przygotowat trzy duze kanapki z szynka i serem. Schowat je
do staro§wieckiego wiklinowego koszyka, ktory znalazt w spizarni i - mimo pewnych wyrzutow
sumienia - dotozyl do niego sze$¢ puszek Tuborga. W tym momencie czut si¢ wySmienicie. Mysl o
Gregu Stillsonie i jego domorostych ochroniarzach na motocyklach nawet nie przyszta mu do glowy.

Potozyt koszyk na podtodze mercedesa i pojechat na potudniowy wschod w strong 1-95. Az do tej
chwili wszystko bylo w porzadku, dopiero pézniej co$ si¢ zmienito. Najpierw byly mysli o matce
lezacej na tozu $mierci. Twarz matki, skrzywiona w grymasie, spoczywajaca na kotdrze rgka wygigta
w szpony, glos brzmiacy tak, jakby przedzieral si¢ przez usta wypetione grubym kilgbkiem waty.

Nie mowitam ci? Nie mowitam ci, Ze tak bedzie?

Johnny wilaczyt radio. Z glo$nikoéw mercedesa poplynat dobry rock'n'roll. Spat cztery i pot roku, a
rock'n'roll zyl i miat si¢ dobrze, dzigkuj¢ bardzo. Johnny prowadzit i $piewal.

Ma dla ciebie zadanie. Nie uciekaj przed nim, Johnny.

Radio nie potrafito zagluszy¢ glosu jego niezyjacej matki. Jego niezyjaca matka musiata
powiedzie¢ swoje. Musiata powiedzie¢ swoje nawet zza grobu.

Nie kryj sie przed nim w jaskini i nie zmuszaj go, by postal po ciebie wielkq rybe.

Ale jego polknela juz wielka ryba. Nie nazywala si¢ lewiatan, lecz koma. Spedzit cztery i pot
roku w ciemnym brzuchu tej szczeg6lnej ryby i mial dos¢.

Wjazd na autostrade pojawit sig... i znikt za tylna szyba. Johnny tak si¢ zamyslil, ze go nie
zauwazyl. Stary duch nie zamierzat odej$¢ i da¢ mu spokoju. Dobrze, zawroci przy pierwszej
sposobnosci.

Nie garncarz, lecz glina w reku garncarza.

- Och, koniec z tym - mruknat Johnny. Musi tylko wyrzuci¢ z gtowy cate to gowno i1 bedzie miat
spokoj. Matka opanowana byla mania religijna, niezbyt to mite stwierdzenie, ale niestety prawdziwe.
Niebo w konstelacji Oriona, aniotowie pilotujacy latajace spodki, krolestwa pod powierzchnia Ziemi.
Na swoj sposéb byta co najmniej tak szalona, jak Greg Stillson.

Och, na mitos¢ Boskq, odczep sie¢ od tego goscia.

A kiedy wyslecie Grega Stillsona do Izby Reprezentantéw, powiecie sobie: HOT-DOG! KTOS Z
TYM WRESZCIE SKONCZY!

Dojechat do szosy stanowej 63. Skret w lewo doprowadzitby go do Concord, Berlin, Ridder's
Mili i Trimbull. Johnny skrecit mimowolnie. Mys$lami byt gdzie indzie;j.

Roger Chatsworth, przeciez nie zagubione w lesie dziecko, $mial si¢ z Grega Stillsona, jakby byt
on tegoroczng wersja George'a Carlina i Chevy Chase'a razem wzigtych. To btazen, Johnny.

Gdyby Stillson byt tylko blaznem, nie bytoby problemu, prawda? Czarujacy ekscentryk, czysta
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kartka papieru, na ktorej wyborcy napisali politykom: Wy wszyscy jestescie tak nudni, ze na dwa lata
zdecydowalismy sie wybraé glupca na wasze miejsce. W koncu, najprawopodobniej, Stillson jest
wlasnie glupcem, nieszkodliwym narwancem. Nie byto powodu, by wiaza¢ go ze zorganizowanym,
destrukcyjnym szalenstwem Franka Dodda. A jednak... jakos... dokonat tego powiazania.

Johnny dojechat do rozjazdu. W lewo do Berlin i Ridder's Mill, w prawo do Trimbull i Concord.
Skrecit w prawo.

Ale nic si¢ nie stanie, jesli tylko potrzqsne jego reka, prawda ?

By¢ moze nie. Po prostu kolejny polityk do kolekcji. Niektorzy kolekcjonuja znaczki, inni
monety, a Johnny kolekcjonuje usciski dioni i...

...l przyznaj sie. Caly czas szukates dzokera w talii.

Wysnuty wniosek wstrzasnat nim tak bardzo, ze omal nie zjechat na pobocze. Dojrzat swa twarz
we wstecznym lusterku i nie byla to juz ta szczgsliwa, usmiechnigta, normalna twarz, z ktora wstat
rano. Teraz mial twarz z konferencji prasowej, twarz czlowieka, ktory na czworakach pelzt przez
zasypany $niegiem park w Castle Rock. Skora zbyt blada, oczy, otoczone brazowymi obwodkami,
sprawialy wrazenie podbitych, policzki poorane glgbokimi bruzdami.

Nie. Nieprawda.

Ale to byta prawda. Teraz, kiedy doszedt do prawdy, nie mogt jej zaprzeczyé. W ciagu
pierwszych dwudziestu trzech lat zycia mial okazjg witac si¢ z doktadnie jednym politykiem; zdarzyto
si¢ to w 1966 roku, kiedy Ed Muskie przyjechat do jego liceum na lekcje zarzadzania. Podczas
ostatnich siedmiu miesigcy uscisnat dtonie co najmniej kilkunastu grubych ryb. I kiedy kazdy z nich
wyciagat dlon, to czy przez glowe nie przelatywata mu mysl: ,,O co chodzi temu facetowi? Co mi
zaraz powie?"

Czyzby przez catly ten czas szukat politycznego odpowiednika Franka Dodda?

- Tak. To prawda.

Fakt faktem, ze zaden, oprocz Cartera, nie powiedzial mu nic konkretnego, a wrazenia, ktore
odebral od niego, nie byly szczeg6lnie alarmujace. Uscisk dloni z Carterem nie spowodowat uczucia
zapadania, ktore odezwato si¢ w nim, gdy obserwowat Stillsona w telewizji. Czul, ze Stillson rozwinat
gre w rozesmianego tygrysa: w skorze bestii - cztowiek.

Lecz w skorze cztowieka - bestia.

2

Niezaleznie od tego, skad si¢ tam wlasciwie wzial, Johnny zjadt swéj lunch w parku miejskim w
Trimbull, a nie na tawce stadionu Fenway. Przyjechal po dwunastej i z afisza na murze dowiedziat sie,
ze spotkanie ma si¢ odby¢ o trzeciej po potudniu.

Przeszed! si¢ po parku pewien, ze tak dlugo przed mityngiem bedzie jeszcze opustoszaly, lecz
ludzie juz rozktadali koce, rzucali frisbee albo siadali do jedzenia.

Kilka oséb pracowato przy estradzie. Dwaj me¢zczyzni dekorowali choragiewkami biegnace na
wysokos$ci pasa ogrodzenie. Inny stat na drabinie i wieszal na krawedzi estrady krepowe, kolorowe
fancuszki. Pozostali instalowali nagto$nienie i - jak domyslit si¢ Johnny, ogladajac telewizjg - nie byta
to zabawka za czterysta dolcow. Kolumny Altec-Lansings rozstawiano doktadnie tak, by uzyskaé
efekt dzwigku dobiegajacego rownomiernie z kazdej strony.

Ekipa przygotowawcza (cho¢ nadal mial przed oczami obraz fanoéw Eagles lub Geils
przygotowujacych koncert na wolnym powietrzu) pracowata szybko i precyzyjnie. Zna¢ bylo praktyke
i profesjonalne przygotowanie, kldcace si¢ z obrazem Grega Stillsona jako sympatycznego dzikusa z
Borneo.

Roéznica wieku w tlumie wynosita jakies dwadziescia lat - od nastolatkow do
trzydziestokilkulatkow. Wszyscy dobrze si¢ bawili. Dzieci biegaty wokot, §ciskajac w raczkach patyki
rozpuszczajacych si¢ lodow. Kobiety plotkowaly i1 $mialy sie. Mezczyzni popijali piwo z
plastykowych kubkéw. Kilka pséw ganialo w poblizu, podkradajac, co si¢ dato, a na wszystkich
$wiecilo z gory dobrotliwe stonce.

- Proba - powiedziat jeden z mezczyzn do dwéch stojacych na podium mikrofonow. - Raz, dwa...
- Z jednej z kolumn rozleglo sig¢ glosne wycie 1 m¢zczyzna pokazal, ze nalezy ja odsunac.

Tak nie przygotowuje si¢ politycznego spotkania i przemowien, pomyslal Johnny. To
przypomina przygotowania do wesela... albo zabawy z macanka.
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- Proba mikrofonu... jeden, dwa, trzy, cztery...

Johnny zauwazyl, ze wielkie glosniki wigzano do drzew. Wiazano, a nie przybijano. Stillson
propagowatl hasta ekologiczne i przykazal swej grupie przygotowawczej, by nie uszkodzila ani
jednego drzewa w parku. Johnny miat wrazenie, ze cala t¢ operacje zaplanowano doktadnie, w
najdrobniejszych szczegodtach. Nic tu nie zostawiono przypadkowi.

Dwa zolte szkolne autobusy podjechaty na miejsce pozostawione dla nich na matym (i juz
zajetym) parkingu. Otworzyty si¢ drzwi, wysiadta z nich grupka ludzi rozmawiajacych ze soba z
ozywieniem. Roznili si¢ nieco od zgromadzonych w parku, poniewaz byli ubrani w swe najlepsze
stroje: mezczyzni w garnitury lub sportowe marynarki, panie w eleganckie spddniczki i bluzki lub
suknie. Rozgladali si¢ wokoét z niemal dziecinnym zachwytem i oczekiwaniem i Johnny u$miechnat
si¢. Przyjechata klasa Ngo.

Podszedt do nich. Ngo stat obok wysokiego mezczyzny w sztruksowym garniturze i dwoch
kobiet, Chinek.

- Cze$¢, Ngo.

Ngo usmiechnat si¢ serdecznie.

- Johnny! Dobrze cig¢ zobaczy¢, stary! To wielki dzien dla stanu New Hampshire, nie?

- Chyba tak.

Ngo przedstawit swych kolegow. Mezczyzna w sztruksowym garniturze byt Polakiem. Kobiety
okazaty si¢ siostrami przybytymi z Tajwanu. Jedna z nich powiedziata Johnny'emu, ze ma nadziej¢ na
uscisk dloni z kandydatem po wystapieniu, a p6zniej, zawstydzona, pokazata mu ksiazke na autografy
w torebce.

- To wielkie szczg$cie, ze jestem w Ameryce - stwierdzila. - Ale to az takie niesamowite, prawda,
panie Smith?

Johnny, ktory uwazal, ze wszystko tu jest niesamowite, zgodzit si¢ z nia.

Dwojka opiekunéw klasy zaczeta zwotywac uczniow.

- Zobaczymy si¢ pozniej, Johnny - powiedziat Ngo. - Muszg rusza¢ w podroz.

- I8¢ - poprawit go Johnny.

- Tak, rzeczywiscie.

- Baw si¢ dobrze, Ngo.

- Jasne. - Oczy Ngo rozblysty. - Jestem pewien, ze bedzie to wspaniata rozrywka.

Klasa - okoto czterdziestu osob - przeszta do potudniowej czgsci parku na lunch. Johnny wrécit
na swoje miejsce i zmusit si¢ do zjedzenia jednej z kanapek. Smakowata jak papier ze starej ksiazki.

Poczut, jak ciato sztywnieje mu z napigcia.

3

O drugiej trzydziesci park byl juz przepeliony; ludzie stali niemal rami¢ przy ramieniu.
Miejscowa policja, wzmocniona przez maty oddziat policji stanowej, zamkneta ulice prowadzace do
parku miejskiego w Trimbull. Podobienstwo mityngu do koncertu rockowego byto wigksze niz
kiedykolwiek. Z glosnikéw ptyneta pogodna, szybka muzyka ludowa z poludnia. Po pogodnym,
biekitnym niebie sungly biate obtoki.

Ludzie zaczgli nagle wstawac 1 rozglada¢ si¢. Bylo tak, jakby przez tlum przeszta fala. Johnny
takze wstal, zastanawiajac sig, czy Stillson nie przyjechat wezesniej. Styszat juz donosny ryk silnikow,
ryk wznoszacy si¢ i wypetniajacy caly park, w miar¢ jak motocykle sig zblizaly. Jego oczy porazit
jaskrawy blask stonca odbitego od btyszczacego chromu i w kilka chwil pdzniej mniej wigcej dziesigc
maszyn wjechato na miejsce na parkingu, na ktérym przedtem zatrzymaly si¢ autobusy. Nie byto
wsrod nich samochodu. Johnny uznat to za awangardg.

Uczucie niepokoju poglebilo si¢. Motocyklisci ogolnie sprawiali dobre wrazenie, ubrani w
wiekszosci w czyste, sprane dzinsy i biate koszule, ale same motocykle, przede wszystkim Harleye i
BSA, w poréwnaniu z wersja fabryczna zmienione byly nie do poznania: wygigte kierownice,
rozgalezione, chromowane rury wydechowe, dziwaczne ostony silnikow.

Motocyklisci zgasili silniki, zsiedli z maszyn 1 ruszyli ggsiego w strong estrady. Tylko jeden z
nich obejrzat si¢ za siebie. Bez pos$piechu wodzil oczami po zgromadzonym tlumie; nawet z daleka
Johnny zdotat zauwazyc¢, Ze jego teczowki maja kolor butelkowej zieleni. Wydawalo sig, jakby liczyt
ludzi. Spojrzal w lewo, na kilku gliniarzy opartych o przeno$ne ogrodzenie, wypozyczone z boiska
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Matlej Ligi, i pomachal im. Jeden z gliniarzy pochylit si¢ i splunat. Ich zachowanie przypominato do-
ktadnie wyrezyserowana ceremoni¢ i Johnny zaczal si¢ niepokoi¢ jeszcze bardziej. Mgzczyzna o
zielonych oczach podszedt wolno do estrady.

Obok niepokoju, ktory zdominowat wszystkie jego uczucia, Johnny jakby do$wiadczal snu na
jawie: trafit do $wiata tych obrazow, w ktorych parowe lokomotywy wyjezdzaja z ceglanych
kominkéw albo migkkie cyferblaty zegarkow zwisaja z galezi drzew. Motocyklisci wygladali na
statystow zwolnionych z planu filmu gangsterskiego, ktorzy zdecydowali si¢ wykapaé w oczekiwaniu
na elegancka zabaweg. Ich czyste, sprane dzinsy opadaly na cigzkie, robocze buty o kwadratowych
noskach i na wigkszosci par Johnny dostrzegt chromowane tancuszki otaczajace obcas i pigte.
Wszyscy mieli jednakowy wyraz twarzy: co§ w rodzaju rozbawienia na widok ttumu. Ale mogta kry¢
si¢ pod nim zwykta pogarda dla mtodych robotnikoéw z tkalni, dla studentow, ktorzy przyjechali tu z
uniwersytetu stanowego w Durham, dla robotnikow z wielkich fabryk, ktorzy wstali, by bi¢ im brawo.
Kazdy z motocyklistow mial przypigte do kurtki dwa znaczki. Jeden z nich przedstawiat zotty kask
budowlany z godtem ekologdéw na przodzie, na drugim widniat napis: STILLSON ZLAPAL ICH W
PODWOJNEGO NELSONA. Z prawej tylnej kieszeni dzinséw wystawat kazdemu obciety kij
bilardowy.

Johnny obrdcit si¢ do stojacego obok mezczyzny, ktory przyszedt do parku z Zzong i dzieckiem.

- Czy to legalne?

- A kogo to, do diabta, obchodzi - odpart mtody cztowiek ze Smiechem. Krzyczal: ,,Zatatw ich,
Greg!"

Motocyklowa gwardia przyboczna rozstawita si¢ wokot estrady w pozycji ,,spocznij".

Oklaski umilkty, za to rozmowy staly si¢ glosniejsze. Zbiorowe gardlo thumu przetkngto
przystawke. Przystawka mu smakowala.

Brunatne koszule, pomys$lat Johnny siadajac. Brunatne koszule, to wszystko.

No i co z tego? Moze to nawet dobrze? Amerykanie raczej nie lubia przejawoéw faszyzmu - nawet
twardzi prawicowcy jak Reagan nie odwotywali si¢ do niego; to ewidentny fakt, niezaleznie od tego,
ilu atakow dziecinnego gniewu dostanie Nowa Lewica albo ile piosenek napisze Joan Baez. Osiem lat
wcezesniej faszystowska taktyka policji w Chicago pomogta Hubertowi Humphreyowi przegrac
wybory. Johnny'ego nie obchodzito, jak schludnie wygladali ci jezdZcy; jesli pracowali dla kandydata
do Izby Reprezentantow, Stillson balansowatl na bardzo cienkiej linie. Gdyby nie byto to takie dziwne,
bytoby nawet §mieszne.

Lecz mimo wszystko zatowal, ze w ogole tu przyjechal.

4

Tuz przed trzecia w powietrzu rozlegt si¢ dzwigk wielkiego bgbna, poruszyt ziemi¢ i dopiero
przez pigty dotarl do uszu. Do bgbna stopniowo dotaczaty inne instrumenty, tworzac orkiestrg grajaca
jedna z melodii Sousy. Catodzienne letnie wyborcze matomiasteczkowe wariactwo.

Tham znéw poderwat si¢ na nogi i skierowat wzrok w strong, z ktorej dobiegata muzyka. Wkrétce
pojawila si¢ i orkiestra: najpierw dyrygentka w krociutkiej spodniczce, wysoko podnoszaca nogi w
ozdobionych pomponami butach z biatej skory, po niej dwie jaskrawo ubrane dziewczyny, nastgpnie
dwodch pryszczatych chtopcow dzwigajacych transparent gloszacy: ORKIESTRA LICEUM W
TRIMBULL 1 lepiej, zebys o tym, na Boga, nie zapomnial! Za nimi szta juz orkiestra wlasciwa,
wspaniala w swych oslepiajaco biatych kostiumach z mosi¢znymi guzikami i bardzo spocona.

Thum rozstapit si¢ przed nia. Orkiestra stan¢la, maszerujac w miejscu, i wtedy wybuchly owacje,
bowiem za nia pojawila si¢ biata furgonetka forda, a na jej dachu, na rozstawionych nogach, z opalona
1 rozciagnigta w mamucim u$§miechu twarza, ocieniana przekrzywionym na glowie helmem, stat sam
kandydat. Kandydat podnidst do ust bateryjny mikrofon i z entuzjazmem $wiadczacym o wielkiej sile
phuc wrzasnat:

- Czes$¢ wszystkim!

- Czes$¢, Greg - odkrzyknal mu natychmiast thum.

Greg, pomyslat Johnny z odrobing histerii. JesteSmy z nim po imieniu.

Stillson zeskoczyt z dachu furgonetki tak lekko, jakby nie wymagato to zadnego wysitku. Ubrany
byt tak jak poprzednio, kiedy Johnny widziat go w telewizji: w dzinsy i koszulg khaki. Przepychat sig
przez thum w strong estrady, dotykajac rak wyciagajacych si¢ ku niemu ponad glowami pierwszego
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rzedu. Thum falowat i zataczat si¢ rado$nie, prac w jego kierunku, i Zotadek Johnny'ego odpowiedziat
na ten ruch.

Nie dotkne go. Nigdy.

W tej chwili ludzie przed nim rozstapili si¢ nieco. Johnny zrobit krok do przodu i sam znalazt si¢
w pierwszej linii. Byl wystarczajaco blisko cztonka Orkiestry Liceum w Trimbull grajacego na tubie,
by wyciagna¢ reke i postuka¢ w jego instrument, gdyby tylko zechciat.

Stillson przeszedt szybko pomig¢dzy szeregami orkiestry, by uscisnac¢ rg¢ce ludzi stojacych po
drugiej stronie, i wtedy Johnny calkiem stracit go z oczu - widziat tylko podskakujacy, kotyszacy sig
760ty kask. Poczut ulge. Wiec jednak wszystko bylo w porzadku. Nic sig nie stalo, nic si¢ nie stanie.
Jak faryzeusz ze znanej przypowiesci, minie go po drugiej stronie. Dobrze. Swietnie. A kiedy Stillson
dojdzie do podium, on sam bgdzie mogl pozbiera¢ rzeczy i wtopi¢ si¢ w ciepte popoludnie. Co za
duzo, to niezdrowo.

Motocyklisci ustawili si¢ po obu stronach $ciezki, powstrzymujac zgromadzonych od runigcia
przed siebie i zadeptania kandydata. Obcigte kije bilardowe nadal tkwily w ich kieszeniach, a ich
wlasciciele sprawiali wrazenie spigtych i gotowych na ktopoty. Johnny nie wiedzial doktadnie, jakich
ktopotow sig spodziewaja - kto$ rzuci w twarz kandydata czekoladka? - ale motocykli$ci dopiero teraz
jakby si¢ ozywili.

I nagle co$ sig zdarzylo, ale Johnny nie potrafil powiedzie¢, co to wlasciwie bylo. Kobieca dton
siggneta ku zottemu kaskowi, by¢ moze tylko po to, by dotkna¢ go na szcze$cie, i jeden z ochroniarzy
Stillsona zrobit krok do przodu. Rozlegt si¢ przerazliwy krzyk i dion natychmiast znikla. Ale to
wszystko miato miejsce po drugiej stronie orkiestry.

Thum wrzeszczal jak opgtany, co ponownie przypomnialo mu o koncertach, w ktorych
uczestniczyl. Wszystko wygladatoby podobnie, gdyby to Paul McCartney lub Elvis Presley zdecydo-
wali sig zej$¢ w thum.

Wykrzykiwali jego imig. Wyspiewywali je: GREG... GREG...GREG...

Mtody cztowiek, ktéry wraz z rodzing roztozyt si¢ w poblizu

Tohnny'ego, trzymat w wyciagnigtych rekach synka, zeby dziecko moglo sobie wszystko
obejrze¢. Mtody mezczyzna z wielka blizna od oparzenia na policzku wymachiwal transparentem
gloszacym: ZYJ WOLNO LUB WCALE - JUZ GREG CIE OCALI! Nieprawdopodobnie pigkna,
moze osiemnastoletnia dziewczyna potrzasata kawatkiem arbuza - po opalonym ramieniu $ciekat
r6zowy sok. Zapanowatl totalny batagan, goraczkowe podniecenie trzeszczato w thumie jak wielki
fadunek elektryczny.

I nagle pojawit si¢ bohater dnia. Biegt przed orkiestra na te strong, po ktorej stat Johnny. Znalazt
nawet czas, by mocno klepna¢ w plecy gracza na tubie.

Pozniej Johnny bez przerwy rozwazat to, co si¢ zdarzylo, i thumaczyt sobie, ze nie miat czasu, by
cofnaé si¢ w tlum; probowat wyttumaczy¢ sobie, ze ludzie praktycznie wepchngli go w ramiona
kandydata, ktory niemal porwat go za reke, ale nie byta to prawda. Miat czas, bowiem gruba kobieta w
niesamowicie obcistych, zoéltych, rozszerzanych spodniach zarzucita rece na szyje Stillsona i
pocatowata go mocno. Odwzajemnit jej pocatunek, rozesmiat si¢ i powiedziat: ,,Mozesz by¢ pewna, ze
cig zapamigtam, kochanie". Gruba baba pokrasniata z zadowolenia.

Johnny poczut znajomy, przejmujacy chtdéd - zwiastun transu. Kiedy wpadat w trans, nic nie
miato znaczenia oprocz jednego: wiedzie¢! Usmiechnat si¢ nawet, ale nie byl to jego usmiech.
Wyciagnal reke, a Stillson chwycil ja w obydwie dtonie i zaczat potrzasac.

- Chtopie, mam nadziej¢, Zze pomozesz nam...

I nagle umilkt. Tak jak umilkta Eileen Magown. Tak jak umilkt doktor James (jak ten piosenkarz
soulowy) Brown. Tak jak umilkt Roger Dussault. Oczy mu sig¢ rozszerzyly i wypehity... strachem?
Nie, w oczach Stillsona pojawito sig¢ przerazenie!

Ta chwila trwata bez konca. Wpatrywali si¢ w siebie, czas obiektywny zastapito cos... doskonata
kamea czasu. Johnny miatl wrazenie, ze znow znalazt si¢ w mrocznym tunelu o gladkich $cianach z
matowego chromu, tylko tym razem byt z nim Stillson i dzielili ze soba... dzielili... (wszystko)

Nigdy nie reagowal tak silnie, nigdy. Wszystko zwalito si¢ na niego naraz, zbilo si¢ z hukiem,
jakby jaki$ straszny, czarny pociag towarowy mknat waskim tunelem, szybka lokomotywa z jednym
$wiattem z przodu, a $wiatlo to wiedzialo w s z ys t k o i swym blaskiem unieruchomito go jak owada
na szpilce. Nie mial gdzie uciec, pociag rozptaszczyt go jak kartke papieru, przemknat po nim i jechat
dale;j...
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Chciat krzycze¢, ale nie mogt wydoby¢ glosu, nie mial glosu.

Jeden obraz pozostat z nim na zawsze -

(i tu pojawil sie niebieski filtr)

obraz Grega Stillsona sktadajacego przysigge. Przysiege odbieral stary czlowiek z pelnymi
wstydu, przerazonymi oczami myszy ztapanej przez niezwykle sprytnego, doswiadczonego

(tygrysa)

wiejskiego kocura. Jedna reka Stillsona spoczywata na Biblii, druga byta uniesiona. Dzigje si¢ to
w dalekiej przysztosci, bowiem Stillson jest prawie tysy. Stary m¢zczyzna méwi cos$, a Stillson
powtarza. Stillson méwi,

(niebieski filtr jest coraz gesciejszy, zakrywa to, zakrywa kawatek po kawatku, twarz Stillsona
kryje sie za blekitem... i zolciq. .. zolciq jak pregi tygrysa)

ze zrobi to, ,,Tak mu dopomdz Bog". Twarz ma powazng, nawet ponura, ale rozpiera go radosc,
rado$¢ szaleje mu w gltowie, bowiem me¢zczyzna o przestraszonej twarzy i oczach myszy to S¢dzia
Glowny Sadu Najwyzszego Standéw Zjednoczonych i

(O stodki Boze filtr filtr niebieski filtr Zotte pasy)

wszystko zaczyna, nagle znika¢ za niebieskim filtrem, tylko Ze nie jest to filtr, lecz co$
rzeczywistego. To co$

(w przysztosci w martwej strefie)

byto w przysztosci. Jego przysztosci? Stillsona? Nie wiedzial.

Teraz lecial - leciat przez biekit - nad catkiem zniszczonym $wiatem; nie mogt go dostrzec zbyt
doktadnie. A przez bigkit przebijatl glos Stillsona, glos drugorzednego Boga, glos narzedzia
zniszczenia z opery komicznej: ,,PRZELECE PRZEZ NICH JAK GALKA PRZEZ GES! PRZELECE
PRZEZ NICH JAK SAMI WIECIE CO!"

- Tygrys - mruknatl ochryple Johnny. - Tygrys za btekitem. Za z6lcia.

I nagle wszystko - sceny, slowa, obrazy - pekto, tworzac rosnacy, gluchy grzmot zapomnienia.
Poczul stodki zapach miedzi jakby pality si¢ przewody wysokiego napigcia. Przez moment to
wewngetrzne oko zdawato si¢ otwieraé jeszcze szerzej szukajac; blekit 1 z601t¢, ktore zastonily wszystko,
zlaty si¢ w jedno... a gdzies, ze §rodka, daleki i peten przerazenia zabrzmiat kobiecy glos: ,,0ddaj mi
go, sukinsynu!"

A pdzniej wszystko znikneto.

Jak dlugo staliSmy tak razem, zastanawial si¢ pdzniej Johnny. Przypuszczal, ze chyba pigé
sekund. A potem Stillson cofnat dlon, wy r w at dlon; gapit si¢ z otwartymi ustami, a z twarzy
odptynela mu krew; pod letnia opalenizna jego twarz byla blada. Johnny widzial plomby w jego
trzonowych zgbach.

Stillson gapit si¢ na niego, $miertelnie przerazony.

Doskonale, pragnat wrzasnac¢ Johnny. Doskonale! Trzgs sig, az rozlecisz si¢ na kawalki! Przyjrzyj
si¢ sobie! Zniszcz si¢! Eksploduj! Rozwal si¢! Zrob swiatu przystuge!

Dwaj motocyklisci biegli w jego kierunku, trzymajac w re¢kach kije bilardowe. Johnny
przestraszyl sig, bo mieli go teraz uderzy¢, bi¢ kijami po gtowie, zamierzali zmieni¢ glowg Johnny'ego
Smitha w 6sma bile i wbi¢ ja w otwor, z powrotem w czern $piaczki, z ktorej tym razem sig nie
ocknie, nigdy nie bedzie miat szansy powiedzie¢ nikomu, co widziat, nie zdota niczego zmienic.

To uczucie zniszczenia - Boze! Wszechogarniajace!

Probowat sie cofnaé. Ludzie rozstapili sig, krzyczeli ze strachu (a moze z podniecenia). Stillson
odwracat si¢ w strong goryli, przyszedt juz do siebie, probowat ich powstrzymac.

Johnny nigdy nie dowiedziat sig, co zdarzylo si¢ potem. Zatoczyt si¢ z opuszczona gtowa, mrugat
oczami jak pijak pod koniec tygodniowej bibki. To wtedy migkki, rosnacy huk zapomnienia ogarnat
go i Johnny mu si¢ poddat Poddal mu si¢ z rado$cia. Stracit przytomnos¢.

ROZDZIAL 21

1

- Nie - odpowiedzial szef policji w Trimbull na pytanie Johnny'ego - nie jest pan o nic oskarzony.
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Nie zostat pan zatrzymany. I nie musi pan odpowiada¢ na pytania. Tylko byliby$my bardzo wdzigczni,
gdyby pan jednak zdecydowat si¢ odpowiedziec.

-Bardzo wdzigczni - powtorzyl mezczyzna w konserwatywnie skrojonym garniturze.
Nazywat si¢ Edgar Lancte. Pracowat w bostonskiej centrali Federalnego Biura Sledczego. Myslat
wlasnie, ze Johnny wyglada na bardzo chorego. Nad lewa brwia mial duzego siniaka, nabierajacego
gwaltownie purpurowego koloru. Mdlejac Johnny musiat upas¢ na co$ wystajacego - albo na but
cztonka orkiestry, albo na cigzki, kwadratowy czubek buta motocyklisty. Lancte sktaniat si¢ ku drugiej
mozliwosci. | by¢ moze but motocyklisty poruszyt sig, kiedy doszto do zetknigcia.

Smith byl bardzo blady i rgce mu drzaly, kiedy pit wode z papierowego kubka, ktéry podal mu
szef policji, Bass. Powieka drgata mu w nerwowym tiku. Wygladat na typowego niedosziego
zamachowca, cho¢ najbardziej morderczym narz¢dziem, jakie przy nim znaleziono, byty nozyczki do
paznokci. Mimo wszystko Lancte postanowit jednak zapamigta¢ wrazenie, jakie zrobil na nim Johnny
- poniewaz byt, kim byl.

- Co mam wam powiedzie¢? - spytal Johnny. Obudzit si¢ na materacu w nie zamknigtej celi.
Potwornie bolala go glowa. Migrena przechodzita wtasnie, pozostawiajac po sobie nieprzyjemna
pustke. Czut sig troche tak, jakby wypruto z niego jego wlasne wnetrznosci i zastapiono je kawatkami
sznurka. W uszach nie dzwonilo mu co prawda, ale przynajmniej nieprzyjemnie szumiato. Byla
dziewiata wieczorem. Dwor Stillsona juz dawno wyniost si¢ z miasta. Zjedzono wszystkie hot-dogi.

- Czy moglby pan opowiedzie¢ nam dokltadnie, co si¢ tam zdarzylo? - zapytat Bass.

- Wszystko przez ten upat. Bylem zbyt podekscytowany i zemdlatem.

- A moze jest pan inwalida? - zapytal spokojnie Lancte. Johnny spojrzal na niego chtodnym
wzrokiem.

- Prosze nie gra¢ ze mna w te gierki, panie Lancte. Je$li wie pan, kim jestem, proszg to jasno
powiedzied.

- Wiem. Moze pan rzeczywiscie jest jasnowidzem.

- Nie potrzeba jasnowidza, by wiedzie¢, ze agent FBI gra kartami z r¢kawa.

- Jest pan chtopcem z Maine. Tam urodzony, tam wychowany. Co chtopiec z Maine robi w New
Hampshire?

- Uczy.

- Dzieciaka Chatsworthow?

- Powtarzam po raz drugi: jesli pan wie, po co te pytania? Lancte zapalit papierosa.

- Bogata rodzina.

- Zgadza sig.

- Jestes wielbicielem Stillsona, Johnny? - spytal Bass. Johnny nie lubit ludzi, ktorzy przy
pierwszym spotkaniu zwracali si¢ do niego po imieniu, a oni obaj wtasnie tak si¢ do niego zwracali.
Zdenerwowato go to.

- A ty? - odpowiedziat pytaniem. Bass mlasnat obrzydliwie.

- Jakie$ pig¢ lat temu odbyt si¢ w Trimbull koncert folk rocka. Na ziemi Hake'a Jamiesona. Rada
miejska miata watpliwosci, ale zgodzita sig, bo dzieciakom przeciez co$ si¢ od Zycia nalezy.
Myslelismy, ze zgromadzi si¢ ich ze dwustu i1 beda stuchali muzyki. Zamiast tego pojawilo si¢ tysiac
sze$céset, wszyscy palili marihuang i popijali wprost z butelki. Narobili bataganu, rada si¢ wsciekla,
stwierdzila, ze co$ takiego juz si¢ nie powtdrzy, a wtedy pojawili si¢ gowniarze, obrazeni i zaptakani, i
spytali: ,,O co chodzi? Przeciez nikomu nic si¢ nie stato?"

Wszystko mialo by¢ okay, razem z catym bataganem, bo nikomu nic sig¢ nie stalo. Dokladnie to
samo czuj¢ w stosunku do tego Stillsona. Pamigtam, jak kiedys...

- Nie ma pan nic przeciw Stitlsonowi, prawda, Johnny? - zapytat Lancte. - Zadnych prywatnych
porachunkéw? - Usmiechnat si¢ po ojcowsku, szczerym, opiekunczym usmiechem.

- Przed sze$cioma tygodniami nawet nie wiedzialem, kim jest.

- Tak, dobrze, ale to przeciez nie jest odpowiedz na moje pytanie.

Przez chwilg Johnny milczat.

- Niepokoi mnie - powiedziat w koncu.

- To tez nie jest odpowiedz na moje pytanie.

- Moim zdaniem jest.

- Pan nie chce nam pomoc tak, jak to sobie wyobrazaliSmy - stwierdzit z zalem Lancte.

Johnny spojrzat przez ramig¢ na Bassa.
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- Czy kazdy, kto zemdleje w miejscu publicznym w panskim miescie, szefie, dostaje si¢ w tapy
FBI? Bass zmieszat sig.

- Nooo... nie. Oczywiscie, Ze nie.

- Potrzasate$ dlonia Stillsona, a zaraz potem stracite$ przytomnos$¢ - rzekt Lancte. - Sprawiate$
wrazenie chorego. Sam Stillson wygladal, jakby zobaczyl upiora. Jestes fartownym miodym
cztowiekiem, Johnny. Masz szczgscie, ze jego chtopaki nie przerobity ci glowy na urng. Mysleli, ze
pociagnates za spust.

Johnny patrzyl na agenta z rosnacym zdumieniem.

- Byle$ tam - stwierdzil. - Bass nie wezwat ci¢ przez telefon. Bytes tam. Na mityngu. Lancte
zdusit papierosa.

- Tak.

- Dlaczego FBI interesuje sig¢ Stillsonem?

- Porozmawiajmy o tobie, Johnny. Dlaczego...?

- Nie, porozmawiajmy o Stillsonie. Pogadajmy o jego, jak to ujates, chlopakach. Czy prawo
zezwala im obnosi¢ si¢ z upi-lowanymi kijami bilardowymi?

- Zezwala - potwierdzit Bass. Lancte rzucil mu ostrzegawcze spojrzenie, ale policjant albo go nie
dostrzegl, albo zignorowal. - Kije bilardowe, kije baseballowe, kije do golfa. Prawo tego nie zabrania.

- Styszalem, ze niektorzy z nich byli kiedys$ cztonkami gangdéw motocyklowych.

- Tak. Jedni w New Jersey, inni w Nowym Jorku...

- Panie Bass - przerwal mu Lancte - nie sadzg, by byl to wlasciwy czas...

- Nie widz¢ powodu, zeby milcze¢. To tobuzy, zgnite jabtka, chuligani. Niektorzy z nich zeszli
si¢ cztery czy pigc¢ lat temu w Hamptons, kiedy doszto tam do rozruchéw. Kilku nalezato do gangu,
nazywanego Diabelska Dwunastka, ktory rozpadt si¢ w 1972 roku. Pomagierem Stillsona jest facet
nazwiskiem Son-ny Elliman, niegdys$ szef Diabelskiej Dwunastki. Zatrzymano go parg razy, ale nigdy
mu niczego nie udowodniono.

- I tu si¢ pan myli, szefie - powiedzial Lancte, zapalajac kolejnego papierosa. - W stanie
Waszyngton zostal ukarany za niedozwolony skr¢t w lewo, stanowiacy zagrozenie dla ruchu
kotowego. Podpisal mandat i zaptacit dwadziescia pig¢ dolarow.

Johnny wstal, podszedt do chtodziarki i nalat sobie z niej nowy kubek wody. Lancte przygladat
mu si¢ z zainteresowaniem.

- Wigc po prostu zemdlates?

- Nie. - Johnny nawet si¢ nie obrécit. - Miatem zamiar zatatwi¢ go z bazooki. Tylko w krytyczne;j
chwili przepality mi si¢ obwody bioniczne.

Lancte tylko westchnat.

- Mozesz odej$¢ w kazdej chwili - powiedziat Bass.

- Dzigkujg.

- Ale powiem ci to, co i tak powiedzialby ci tu obecny pan Lancte. Gdybym byt toba, trzymatbym
si¢ z daleka od mityngow Stillsona. To znaczy, jesli chcesz ocali¢ skorg. Ludziom, za ktdérymi on nie
przepada, przydarzaja si¢ rozne rzeczy.

- Doprawdy? - Johnny wypit wode.

- Te sprawy sa poza pana jurysdykcja - stwierdzit Lancte. Oczy miat jak ze stali i wpatrywat si¢
w Bassa z gniewem.

- W porzadku.

- Nie zaszkodzi chyba, jesli zdradzg panu, ze na jego mityngach zdarzaly si¢ juz pewne incydenty
- powiedziat Lancte. - W Ridgeway kobieta w ciazy zostata pobita tak powaznie, ze poronita. Bylo to
tuz po spotkaniu, ktore filmowata CBS. Kobieta stwierdzita, ze nie potrafi rozpozna¢ napastnika, ale
naszym zdaniem mogt to by¢ jeden z motocyklistow Stillsona. Miesiac temu chlopak, czternastoletni,
zarobit pekniecie czaszki. Mial maly plastykowy pistolet na wodg. On tez nie potrafit rozpoznaé
napastnika, ale sadzimy, ze tym pistoletem mogt nieco zdenerwowac ochrong.

Jak to fadnie zabrzmialo, pomyslat Johnny.

- Nie znalezliscie zadnych $wiadkow?

- Nikt nie chciat mowié. - Usmiech Lancte'a pozbawiony byt krzty humoru. Agent stracit popidt z
papierosa. - Przeciez ludzie na niego glosuja.

Johnny pomys$lal o mlodym mezczyznie, podnoszacym wysoko syna, zeby chiopiec mogt
zobaczy¢ Stillsona. Kogo to, do diabta, obchodzi. Przeciez to tylko na pokaz.
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- Wigc ma swojego aniota stroza z FBI.

- 1 co mam ci na to powiedzie¢? - Lancte wzruszyl ramionami i uSmiechnat si¢ rozbrajajaco. - Dla
twojej informacji, to nie jest synekura, Johnny. Czasami az si¢ boje. Ten facet ma od cholery i trochg...
jakby to powiedzie¢... charyzmy. Gdyby wskazal na mnie palcem i powiedziat thumom na jednym z
tych mityngow, kim jestem, chyba powiesiliby mnie na najblizszej latarni.

Johnny pomyslal o ludziach, ktéorych widziat tego popotudnia, i o $licznej dziewczynie
wymachujacej histerycznie kawatkiem arbuza.

- Chyba masz racjg.

- Wigc jesli wiesz co$, co mogltoby nam pomoc... - Lancte pochylit si¢ w strong Johnny'ego.
Rozbrajajacy usmiech zmienit si¢ nagle w us$miech drapiezny. - Moze miate$ jaki§ przebtysk
jasnowidzenia na jego temat i to sprawito, ze zemdlates.

- Moze i tak. - Johnny nie u§miechat sig.

-Ico?

Przez chwilg¢ Johnny zastanawiat sig, czy nie powiedzie¢ mu wszystkiego. Potem odrzucit ten
pomyst.

- Widzialem go w telewizji. Nie mialem dzi§ nic szczegdlnego do roboty, wigc pomyslatem
sobie, ze przyjade i zobacze, jak wyglada w rzeczywistosci. Zaloze sig, Ze nie ja jeden spoza miasta
wpadtem na ten pomyst.

_ Z pewnoscia - przytaknat gwaltownie Bass. - Czy to wszystko?

- Tak. - Johnny zawahat si¢ i dodat: - ...Moim zdaniem wygra wybory.

- JesteSmy pewni, ze wygra - potwierdzil Lancte. - Chyba ze znajdziemy na niego haka. A
tymczasem catkowicie zgadzam si¢ z Bassem. Trzymaj si¢ z daleka od Stillsona.

- Bez obawy. - Johnny zgnidtt papierowy kubek i wyrzucil go. - Panowie, mito si¢ z wami
rozmawialo, ale czeka mnie jeszcze dtuga droga do Durham.

- Wracasz juz do Maine, Johnny? - zapytal Lancte bez nacisku.

- Nie wiem. - Johnny spojrzat na agenta FBI, szczuplego, eleganckiego, pukajacego kolejnym
papierosem w tarcz¢ zegarka i przeniost spojrzenie na Bassa: poteznego, zmgczonego mezczyzng z
twarza baseta. - Czy sadzicie, ze bedzie kandydowat na wyzszy urzad, kiedy juz znajdzie si¢ w Izbie
Reprezentantow?

- Swigty Boze! - Bass wzniost oczy do nieba.

- Tacy jak on pojawiaja si¢ i1 znikaja - powiedzial Lancte. Jego oczy, ciemnobrazowe,
ciemnobrazowe tak, ze prawie czarne, bezustannie studiowaly Johnny'ego. - Sa jak te rzadkie
pierwiastki radioaktywne, tak niestabilne, ze nie istnieja dlugo. Faceci pokroju Stillsona nie maja statej
politycznej bazy, tylko koalicje, ktore trwaja krotko i zaraz si¢ rozpadaja. Widziate§ dzi§ te thumy?
Studenci z uniwersytetu i robotnicy oklaskujacy tego samego goscia? To nie polityka, to moda, jak
hula-hop, czapki z szopa albo peruczki na Beatlesow. Begdzie postem, bgdzie si¢ tym cieszyt do 1978
roku i na tym koniec. Tak nalezy go traktowac.

Ale Johnny wcale nie byt tego pewien.

2

Nastepnego dnia lewa strona czota Johnny'ego nabrata koloru, a raczej wielu kolorow. Ciemna
czerwien - niemal czern - przechodzita nad brwia w czerwien, a w poblizu skroni i linii wloséw w
upiornie wesolg zo1¢. Powieka spuchta mu nieco, nadajac twarzy lekko kpiacy wyraz - jak u statysty w
burlesce.

Johnny przeptynat dwadziescia dlugosci basenu, a potem wyciagnat si¢ na lezaku i dyszal. Czut
si¢ potwornie. Przespal niespetna cztery godziny i w dodatku, zamiast odpoczynku, noc przynosita mu
wylacznie koszmary.

- Czes$¢, Johnny... Jak si¢ czujesz, chtopie?

Johnny odwrocit sig. Byt to Ngo, tagodnie usmiechnigty, ubrany w roboczy stréj, z ogrodniczymi
rekawicami na dtoniach. Za nim stal dziecinny wozek, peten matych sosenek z korzeniami szczelnie
owinietymi w ptétno. Przypomniawszy sobie, jak Ngo nazywa sosny, Johnny stwierdzit:

- Widzg, ze znowu sadzisz chwasty. Ngo zmarszczyt nos.

- Tak, przykro mi. Pan Chatsworth je kocha. Mowi¢ mu, Ze to nadaje si¢ na smietnik. Wszedzie w
Nowej Anglii sa tylko te $mietnikowe drzewa. A on robi twarz jak... - Ngo skrzywit sig, az wygladat
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jak potwor z taniego horroru - i méwi mi: ,,Masz je zasadzi¢!"

Johnny roze$miat sig. Tak, to bytlo podobne do Chatswortha. Nie lubil, zeby mu si¢ sprzeciwiac.

- Jak ci si¢ podobat mityng? Ngo usmiechnat si¢ tagodnie.

- Bardzo pouczajace - powiedzial. Wyraz jego oczu pozostal nicodgadniony. Jakby nie zauwazyl,
ze na twarzy Johnny' ego wzeszlo stonce. - Tak, bardzo pouczajace, doskonale si¢ bawilismy.

- To dobrze.

-Aty?

- Nie tak wspaniale. - Johnny lekko dotknat guza. Bolato.

- Niedobrze. Powiniene$ potozy¢ na to befsztyk. - Ngo nadal u§miechat si¢ tagodnie.

- A co ty o nim myslisz? Co sadzi klasa? Przyjaciel z Polski? Ruth Chen i jej siostra?

- Kiedy wracalismy, nie rozmawialiSmy ze soba, tak nakazali nasi instruktorzy. Powiedzieli:
»przemyslcie sobie to, co widzieliscie". We wtorek bgdziemy chyba pisali o tym w klasie. Tak. Bardzo
mysle, ze bedziemy. Wypracowanie.

I co napiszesz w wypracowaniu?

Ngo spojrzat w biekitne, letnie niebo. USmiechnat si¢ i niebo odpowiedziato mu tym samym. Byt
niewysoki, wlosy zaczynaty mu siwie¢. Johnny prawie nic o nim nie wiedziat - nie wiedziat, czy jest
zonaty, czy ma dzieci, czy uciekal przed Vietkongiem, czy pochodzi z Sajgonu, czy z ktorejs z
wiejskich prowincji. Nie mial pojecia, jakie sa jego poglady polityczne.

- Rozmawialismy o grze w rozeSmianego tygrysa, pamigtasz?

- Tak.

- Opowiem ci o prawdziwym tygrysie. Kiedy bytem chtopcem, koto naszej wioski krazyt tygrys,
tygrys, ktory zrobit si¢ bardzo grozny. Stat si¢ le manger d’homme, ludojadem, rozumiesz? Nie zjadat
mezczyzn, tylko dziewczynki, chtopcow 1 stare kobiety, bo dziato si¢ to w czasie wojny i nie byto
mezezyzn do zjedzenia. Nie tej wojny, o ktorej wiesz, drugiej wojny $wiatowej. Nabral smaku na
ludzkie migso, ten tygrys. Kto miat zabi¢ takie straszne zwierz¢ w matej wiosce, gdzie najmtodszy
mezcezyzna mial szesédziesiat lat i tylko jedna reke, a najstarszym chlopcem bytem ja; miatem wtedy
siedem lat. Pewnego dnia znaleziono tego tygrysa w dziurze, zwabionego tam ciatem starej kobiety.
To straszna rzecz uzywac na przynete ludzkie ciato, ktore zostato zrobione na podobienstwo Boga,
napisz¢ w moim wypracowaniu, ale jeszcze gorzej jest nie zrobi¢ nic, kiedy zty tygrys porywa male
dzieci. I napisze¢ w wypracowaniu, ze kiedy go znalezlis$my, ten zty tygrys jeszcze zyl. Mial pal wbity
w cialo, ale jeszcze zyt. ZabiliSmy go motykami i kijami. Starzy me¢zczyzni, kobiety i dzieci, niektore
dzieci tak sig baty, ze siusiaty w majtki. Tygrys wpadt do dziury i zabiliémy go motykami, poniewaz
mezezyzni z wioski poszli walczy¢ z Japonczykami. Mysle sobie, ze ten Stillson jest jak ten zly
tygrys, co nabrat smaku na ludzkie migso. Mysle, ze trzeba zrobi¢ na niego putapke i powinien w nig
wpasc¢. I jesli potem bedzie zyt, to mysle, ze trzeba go pobi¢ na $Smier¢.

Stat wcigz usmiechnigty pod letnim niebem.

- Naprawde w to wierzysz? - zapytal Johnny.

- Och, tak - odpart Ngo. Mowit lekko, jakby ta sprawa nie miata zadnego znaczenia. - Co powie
nauczyciel, kiedy dam mu takie wypracowanie, nie wiem. - Wzruszyt ramionami. - Prawdopodobnie
powie: ,,Ngo, nie jeste$ jeszcze gotow pojs¢ amerykanska droga". Ale ja powiem prawde o tym, co
czuje. A co ty o tym sadzisz, Johnny? - Oczy Ngo spoczely na siniaku i Wietnameczyk zaraz obrocit
glowe.

- Jest niebezpieczny. W i e m, Ze jest niebezpieczny.

- Doprawdy? Tak, sadze, ze wiesz. Obywatele New Hamp-shire widza w nim sympatycznego
klauna. Widza go tak, jak wielu na $§wiecie widzi tego czarnego Idi Amina Dada. Ale ty nie.

- Nie. Tylko sugerowac, ze powinien zosta¢ zabity...

- Politycznie zabity - uSmiechnatl si¢ Ngo. - Ja tylko sugerujg, ze powinien zosta¢ politycznie
zabity.

- A jesli nie mozna go politycznie zabi¢? Ngo znéw usmiechnal si¢ tagodnie, wyprostowal palec
wskazujacy, zgiat kciuk i nagle opuscit go.

- Bam - powiedziat cicho. - Bam bam.

- Nie. - Johnny zdumiat sig, jak ochryple brzmi jego gtos. -To zadne rozwiazanie. Zadne.

- Zadne? A ja myslalem, ze wy, Amerykanie, stosowaliscie je do$¢ czesto. - Ngo ztapat za raczke
czerwonego wozka. -Muszg zasadzi¢ te chwasty, Johnny. Do zobaczenia, chlopie.

Johnny patrzyt, jak odchodzi - niski m¢zczyzna w ptociennych spodniach i pétbutach, ciagnacy
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wozek peten matych sosen. Ngo znikt za rogiem domu.
Nie. Morderstwo to tylko sianie kolejnych smoczych zebow. Wierze w to. Wierze w to z catego
serca.

3

W pierwszy wtorek listopada, ktory wypadt akurat drugiego dnia miesiaca, Johnny Smith siedziat
skulony w fotelu w swym potaczonym z kuchnia duzym pokoju i $ledzit wyniki wyboréw. Chancellor
i Brinkley uzywali wielkiej elektronicznej mapy, pokazujacej wyniki wyboréw prezydenckich w
kolejnych stanach - kandydaci mieli swoje kolory. Teraz, tuz przed p6inoca, Carter i Ford szli niemal
teb w teb. Ale Johnny nie miat watpliwosci, ze wygra Carter.

Greg Stillson wygrat takze.

O tym zwycigstwie gltosno byto w lokalnych wiadomosciach i gazetach, zauwazyli je rowniez
dziennikarze krajowych mass mediow, poréwnujac sukces Stillsona ze zwycigstwem Jamesa
Langleya, niezaleznego gubernatora Maine, sprzed dwdch lat.

Chancellor mowit:

- Wyniki ostatnich badan opinii publicznej, wskazujace, ze kandydat republikanéw pemiacy
obecnie ten urzad, Harrison Fisher, zbliza si¢ do Stillsona, byly najwyrazniej btedne. NBC przewiduje,
ze Stillson, ktory prowadzit spotkania z wyborcami w hetmie robotnika budowlanego i przedstawit
program zawierajacy propozycje, by wszystkie zanieczyszczenia wysta¢ w przestrzen kosmiczna,
otrzymat czterdzie$ci sze$¢ procent gtoséw, Fisher za$ trzydziesci jeden procent. W okregu, w ktérym
demokraci nigdy nie mieli wigkszych szans, David Bowes zdotat zgromadzi¢ jedynie dwadziescia trzy
procent glosow.

- A wiec - dodatl Brinkley - w New Hampshire nadszedt czas hot-dogéw... przynajmniej na dwa
najblizsze lata. -1 on, i Chancellor usmiechneli si¢. Wszedt blok reklamowy. Johnny nie u$miechat si¢.
Myslat o tygrysach.

Od spotkania w Trimbull do wyboréw byt mocno zajgty. Nadal pracowat z Chuckiem, chtopak
robil postepy, powoli, lecz systematycznie. Miat dwie poprawki, zdal obie i odzyskat prawo gry w
reprezentacji. Teraz, kiedy sezon futbolowy juz si¢ konczyt, zanosito si¢ na to, ze zostanie wybrany do
reprezentacji stanu, typowanej przez sie¢ gazet Gannetta. Lowcy talentow z roznych uczelni krecili sig
koto niego zapobiegliwie w niemal rytualnym tancu. Musieli jednak odczeka¢ rok - Chuck wraz z
ojcem podjat decyzje, ze spedzi ten rok w dobrej prywatnej szkole przygotowawczej w Stovington, w
staniec Vermont. Johnny sadzit, Ze w Stovington zapanuje na t¢ wies¢ prawdziwy szal ra-diosci,
bowiem mieli tam wspaniata druzyng pitki noznej i fatalna druzyne¢ futbolu. Prawdopodobnie dadza
mu pelne stypendium, a na dodatek ztoty klucz do zenskiego akademika, myslat Johnny. Byl zdania,
ze decyzja Chatsworthow jest jak najbardziej stuszna. Kiedy tylko ja podjgto i Chuck zrzucit z barkow
cigzar zblizajacych sig testow, jego postepy staty si¢ znacznie szybsze.

W koncu wrze$nia Johnny pojechal na weekend do Pownall. Po piatkowym wieczorze, gdy Herb
bezustannie wykrecat palce i zarykiwal si¢ $miechem z telewizyjnych dowcipdw, ktére nie byly
szczegollnie dobre, zapytat go, w czym problem.

- Nie ma zadnego problemu. - Ojciec usmiechnat si¢ nerwowo i zatarl rgce jak ksiggowy, ktory
wlasnie odkryl, Zze firma, w ktora zainwestowat oszczednosci catego zycia, zbankrutowata. - Dlaczego
tak myslisz, synu?

- No to czym sig przejmujesz?

Herb przestat si¢ uSmiechac, ale nadal zacierat rece.

- Naprawdg nie wiem, jak ci to powiedzie¢, Johnny. To znaczy...

- Chodzi o Charlene?

- No, tak. Tak.

- Poprosites ja o reke.

Herb spojrzat na syna, zawstydzony.

- Jak si¢ zapatrujesz na to, ze w wieku dwudziestu dziewigciu lat bedziesz mial macochg? Johnny
usmiechnat si¢ promiennie.

- Bardzo mi si¢ to podoba. Gratulacje, tato. Herb uSmiechnat si¢ takze. Z ulga.

- C6z, dzigkujg. Trochg sig batem ci powiedzie¢, teraz juz mogg si¢ do tego przyznaé¢. Pamigtam,
co moéwites przedtem, ale ludzie czasami inaczej mysla, gdy cos jest ,,moze" a inaczej, gdy juz sie
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zdarzy. Kochatem twoja matke, Johnny. I zawsze bede ja kochat.

- Wiem, tato.

- Ale jestem sam i Charlene jest sama, i... wiesz, oboje mozemy na tym skorzystac.

Johnny podszedt do ojca 1 pocatowat go.

- Wszystkiego najlepszego. Wiem, ze bgdzie wam dobrze.

- Jeste$ wspaniatym synem, Johnny. - Herb wyjat chustke z tylnej kieszeni spodni i przetarl nia
oczy. - Myslelismy, ze juz cig utracilismy. W kazdym razie ja tak mys$latem. Vera nigdy nie stracita
nadziei. Zawsze wierzyla. Johnny, ja...

- Nic nie méw, tato. To juz przesztos¢.

- Musze. Lezato mi to na sercu jak kamien juz od péttora roku. Modlitem sig, zeby$ umart,
Johnny. M6j syn, i modlitem sig, zeby Bog ci¢ zabral. - Jeszcze raz otart tzy i schowal chusteczke
Okazalo sig, ze Bog wie odrobing wigcej ode mnie. Johnny... bedziesz przy mnie? Na §lubie? Johnny
poczut w sercu co$, niemal smutek.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie.

- Dzigki. Jestem szczgsliwy, ze... ze powiedzialem wszystko, co mi nie dawalo spokoju. Juz od
bardzo dawna nie czutem si¢ tak dobrze.

- Ustaliliscie date?

- No, wiasciwie tak. Jak ci si¢ podoba drugi stycznia?

- Bardzo. Mozecie na mnie liczy¢.

- Chyba sprzedamy oba domy - stwierdzil Herb. - Mamy na oku farmg¢ w Biddeford. Ladna.
Dwadzie$cia akrow. Polowa to las. Na nowy poczatek.

- Tak, wtasnie. Doskonaly pomyst.

- Nie przeszkadza ci, ze sprzedamy nasz dom? - Herb byl tym nieco przerazony

- Bedzie mi go trochg zal, ale nic poza tym.

- Tak, czujg to samo - trochg¢ mi zal. - Herb usmiechat sig. - Serce $ciska mi si¢ odrobing. A
tobie?

- Mnie tez.

- A jak twoje sprawy?

- Dobrze.

- Chilopak jako$ sobie radzi?

- Robi zdumiewajace postepy. - Johnny uzyt jednego z ulubionych powiedzen ojca i u§miechnat
sig.

- Ile czasu jeszcze ci to zajmie?

- Praca z Chuckiem? Przypuszczam, ze zostan¢ z nim przez ten rok szkolny, jesli beda mnie
chcieli. Praca z jednym uczniem to dla mnie nowe do$wiadczenie. Podobato mi si¢. I zrobitem
naprawdg dobra robotg.

- A co masz zamiar robi¢ pdzniej? Johnny potrzasnat glowa.

- Jeszcze nie wiem. Ale wiem jedno.

- Co takiego?

- Ide po butelke szampana. Zalejemy sig. Tego wrzesniowego wieczora Herb wstat i klepnat syna
w plecy.

- Niech beda dwie butelki - powiedziat.

Od czasu do czasu Johnny dostawat takze list od Sary Hazlett. W kwietniu spodziewala si¢
drugiego dziecka. Johnny odpisal jej, dotaczajac gratulacje i zyczenia dla Walta, ktory wedrowat od
domu do domu, zdobywajac sobie poparcie wyborcoéw. I myslat czasami o tym cudownym popotudniu
z Sara, dlugim, niespiesznym popotudniu. Nie pozwalat sobie na to, by wspominac je czgsto; obawiat
si¢, ze ciagle wystawianie tych wspomnien na §wiatto pamigci spowoduje, iz splowieja i zbledna jak te
pozoétkte odbitki zdjeé, ktdre zrobili ci przy maturze.

Na jesieni miat kilka randek, jedna z nich ze starsza, wlasnie owdowiala siostra dziewczyny, z
ktora chodzit Chuck, ale w efekcie nic z tego nie wyszto.

Wigkszos¢ wolnego czasu spedzit w towarzystwie Gregory'ego Ammasa Stillsona.

Zachorowat na stillsonofobig. W szufladzie, pod skarpetkami, gaciami i podkoszulkami, trzymat
trzy zeszyty wypetnione notatkami, pytaniami i kserokopiami artykutéw prasowych.

Odczuwat z tego powodu pewien niepokoj. W nocy, kiedy na luznych kartkach sporzadzat
notatki, czut si¢ czasami jak Artur Bremmer albo ta Moore, ktéra probowata zabi¢ Jerry'ego Forda.
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Wiedzial, ze gdyby Edgar Lancte, Nieustraszone Popychadlo FBI, zobaczyt go kiedy$ przy tym
zajgciu, to jego telefon, pokoj i tazienka w mgnieniu oka obrostyby pluskwami. Po drugiej stronie
ulicy zapewne stangtaby cigzarowka firmy meblowej, tylko Ze zamiast mebli wypetniatyby ja kamery,
mikrofony i jeden Bog wie, co jeszcze.

Powtarzat sobie, ze nie jest Bremmerem, ze Stillson nie jest jego obsesja, ale bardzo trudno byto
mu uwierzy¢é w to po dlugich popotudniach spedzonych w bibliotece uniwersyteckiej, w ktorej
przekopywat si¢ przez stare gazety i magazyny i wrzucat dziesigciocentowki w kserokopiarke. Bardzo
trudno byto mu w to uwierzy¢ po dlugich nocach, podczas ktorych w jego oknach palito sig¢ §wiatlo, a
on spisywat swe spostrzezenia i probowal potaczy¢ je w sensowna cato$¢. A juz zupehie nie potrafit
w to uwierzy¢, kiedy budzil si¢ o przystowiowej cmentarnej trzeciej nad ranem, spocony po kolejnym
koszmarze.

Koszmar prawie zawsze byt ten sam - zwykta powtorka dnia w Trimbull, kiedy potrzasnat dionia
Grega Stillsona. Nagta ciemno$¢; poczucie, ze jest w tunelu wypelionym $wiattem jednego,
zblizajacego si¢ reflektora, reflektora lokomotywy zaglady. Stary czlowiek o zawstydzonych,
przerazonych oczach, przyjmujacy nie mieszczaca si¢ w glowie przysiege prezydencka. Okruchy
uczué, pojawiajace si¢ i znikajace jak kleby dymu. I seria krotkich obrazow, powiazanych ze soba,
drzacych jak sznury choragiewek ogradzajacych teren zajmowany przez handlarza uzywanymi
samochodami. Rozum méwit mu, ze wszystkie te obrazy sa ze soba powiazane, ze méwia o zblizaja-
cej sig, apokaliptycznej zagladzie, by¢ moze nawet o Armageddonie, w ktory bez zastrzezen wierzyta
Vera.

Lecz czym byly te obrazy? Czym doktadnie? Zamazane, nie do odczytania oprocz niewyraznych
ksztaltow, bo widziane zawsze przez ten niezwyktly, niebieski filtr, niebieski filtr przecigty czasami,
jak skora tygrysa, zoltymi pasami.

We s$nie jedyny jasny obraz pojawiatl si¢ zawsze na koncu: krzyki umierajacych, zapach $mierci i
tygrys, maszerujacy przez kilometry skrgconego metalu, stopionego szkta, spalonej ziemi. Ten tygrys
zawsze si¢ $mial, wydawalo sig, Ze niesie co$ w paszczy: co$ niebieskiego 1 zoltego, 1 ociekajacego
krwia.

Owej jesieni byty chwile, kiedy Johnny myslal, ze zwariuje z powodu tego snu. Smieszny sen,
wskazywat na mozliwosci, ktore sa przeciez zupetnie nieprawdopodobne. Najlepiej o nim zapomniec.

Lecz nie potrafil zapomnie¢. Dalej badal posta¢ Grega Stillsona i probowal wytlumaczy¢ sobie,
ze to tylko nieszkodliwe hobby, a nie niebezpieczna obsesja.

Stillson urodzit si¢ w Tulsie. Jego ojciec byl zwyklym robotnikiem na polach naftowych, czgsto
zmieniat pracg, ale bywat bezrobotnym krocej od wigkszosci swych kolegow ze wzgledu na potezna
budowe i site. Matka mogta by¢ niegdys$ tadna, chociaz na dwoch fotografiach, ktére udato mu sie
odszuka¢, pozostaly zaledwie §lady jej urody. Jesli rzeczywiscie byla. Czas i mezczyzna, za ktdrego
wyszla za maz, szybko potozyli temu kres. Zdjgcia pokazywaly tylko jeszcze jedna sucha twarz
kobiety z potudniowego zachodu Stanéw Zjednoczonych, ubranej w jaskrawa, sptowiala sukienke,
trzymajacej na r¢kach dziecko - Grega - i mruzacej oczy od stonca.

Ojciec byl postacia dominujaca i nie za bardzo troszczyt si¢ o syna. Nie bylo oznak, by zngcat sig
nad chtopcem fizycznie lub umystowo, ale istnialy co najmniej sugestie, ze wywieral na Grega
niezdrowy wplyw przez dziewig¢ pierwszych lat jego zycia. Zdjecia ojca i1 syna, ktore posiadal
Johnny, ukazywaty jednak szczesliwa parg; pokazywatly ich razem przy wiezach wiertniczych, ojciec
obejmowat syna za szyje w gescie niedbalej przyjazni. Lecz mimo to byto w nich co§ mrozacego krew
w zylach. Harry Stillson mial na sobie ubranie robocze: mocne spodnie i koszulg khaki z dwoma
kieszeniami na piersiach, a jego kask zsunigty byt wesoto na tyt glowy.

Greg zaczat si¢ uczy¢ w szkole w Tulsa, a potem w Oklahoma City, gdzie przeniost sig, majac
dziesi¢¢ lat. Poprzedniego lata jego ojciec zginal w pozarze na polu naftowym. Mary Lou Stillson
przeniosta si¢, gdyz w Okie City mieszkata jej matka i fatwo mogta znalez¢ prace - trwata wojna. Byt
rok 1942, nadeszly dobre czasy.

Greg miat dobre stopnie az do liceum, gdzie wpadl w tarapaty. Wagary, noce spgdzane w salach
bilardowych w $rodmiesciu i, by¢ moze, sprzedaz towaréw kradzionych na przedmiesciach, cho¢ na to
nigdy nie bylo wystarczajacych dowodow. W 1949 roku, w drugiej klasie zostal na dwa dni
zawieszony w prawach ucznia za umieszczenie fajerwerkow w toalecie przy szatni sali gimnastyczne;.

Przy okazji wszystkich star¢ z wladza Mary Lou Stillson zawsze brata strong syna. Dobre czasy -
dobre przynajmniej dla ludzi pokroju Stillsondw - skonczyty si¢ wraz z koficem wojennej prosperity.
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Pani Stillson zdawatla si¢ mysle¢, ze caly $wiat wystapit przeciw jej synowi. Jej matka zmarta,
zostawiajac corce maty drewniany domek i nic wigcej. Przez pewien czas Mary Lou nalewata drinki w
barze dla robotnikéw 1 pracowala jako kelnerka w taniej, catonocnej jadlodajni. A kiedy jej syn
wpadal w klopoty, natychmiast ruszalta mu na pomoc, najwyrazniej nigdy nie sprawdzajac, czy
zawinil, czy nie.

Blady, chorowity chtopiec, ktérego ojciec nazywat kurduplem, znikt w 1949 roku. W miare, jak
Greg Stillson dorastat,

dziedzictwo ojca coraz bardziej dawato o sobie zna¢. Migdzy trzynastym a szesnastym rokiem
zycia wystrzelit w gore pigtnascie centymetrow i przybral na wadze trzydziesci kilo. W szkole nie
uprawiat zadnych sportow, ale zdobyt zestaw ,,Atlas" i hantle. Kurdupel stat si¢ facetem, ktéremu nie
nalezato wchodzi¢ w drogg.

Johnny przypuszczal, ze Stillson przy co najmniej kilkunastu okazjach tylko cudem uniknat
wyrzucenia ze szkoty; najzwyczajniej mial kretynskie szczescie. Gdyby kiedy$ ztapano go na czyms,
myslat czesto Johnny, skonczylyby si¢ te wszystkie glupie strachy, bowiem cztowiek skazany za
przestepstwo nie moze kandydowac¢ na wyzsze stanowisko w administracji publiczne;.

Stillson ukonczyt szkote - co prawda jako jeden z ostatnich w klasie - w czerwcu 1951 roku.
Mimo zlych stopni byt bystry i sprawny. Szukal wielkiej szansy. Mial takze zrgczny jezyk 1 ujmujace
maniery. Tego lata pracowat przez pewien czas na stacji benzynowej. P6zniej, w sierpniu, nawrocit si¢
na chrzescijanstwo podczas kazan wyglaszanych pod namiotem w Wilwood Green. Rzucit pracg na
stacji i stat sig¢ zaklinaczem deszczu ,,przez moc Pana Naszego Jezusa Chrystusa".

Przypadkowo albo i nie, nadeszto jedno z najsuchszych lat w Oklahomie od czasu stynnych burz
piaskowych. Zboz nie dato si¢ juz uratowac, a gdyby wyschty ptytkie studnie, zdechtoby takze bydto.
Miejscowy oddzial stowarzyszenia hodowcow zaprosit Grega na spotkanie. Johnny znalazt wiele
opowiesci o pozniejszych zdarzeniach; byt to jeden z wielkich momentéw w karierze Stillsona. Zadna
z tych historii nie wystawiala go na kompletne posmiewisko i Johnny potrafit zrozumie¢, dlaczego.
Byly w nich wszystkie cechy amerykanskiego mitu, nie tak znowu rézne od opowiesci o Davym
Croketcie, Pecos Billu, Paulu Bunyanie. Nie dato si¢ zaprzeczy¢, ze rzeczywiscie zdarzyto si¢ ¢ o §.
Ale prawda o tym, co, byta juz nie do odkrycia.

Jedno wydawato si¢ pewne. Zebranie stowarzyszenia hodowcow musialo by¢ jednym z
najdziwniejszych w jego historii. Ranczerzy zaprosili dwudziestu kilku zaklinaczy z catego
poludniowego wschodu i1 potudniowego zachodu. Mniej wigcej potowe stanowili Murzyni. Dwoch
byto Indianami: pétkrwi Paunis i czystej krwi Apacz. Byt wsrod nich takze zujacy pejotl

Meksykanin. Greg znalazt si¢ posrdd dziesigciu biatych jako jedyny chtopak z miasteczka.

Ranczerzy wystuchiwali ofert zaklinaczy deszczu i rézdzkarzy, jednego po drugim. Stopniowo
podzielili si¢ oni na dwie grupy: tych, ktorzy z gory wzigliby potowg wynagrodzenia (bezzwrotnie), i
tych, ktorzy z géry wzigliby cate wynagrodzenie (bezzwrotnie).

Kiedy nadeszta jego kolej, Greg Stillson wstat, wsadzil kciuki za szlufki pasa swych dzinsow i -
podobno - powiedzial:

- Przypuszczam, iz wiecie, panowie, ze nabratem zdolnosci sprowadzania deszczu po tym, gdy
oddalem swe serce Jezusowi. Przedtem grzezlem w grzechu i szedlem drogami wystepku. A jedna z
gtéwnych drog grzechu jest ta, po ktorej poruszalismy sig tu dzisiaj, i jest ona wybrukowana dolarami.

Ranczerzy poczuli nagly przyptyw zainteresowania.W wieku dziewigtnastu lat Stillson sprawiat
wrazenie raczej komicznego maga. I ztozyt im propozycje¢ nie do odrzucenia. Poniewaz narodzit si¢ na
nowo jako chrzescijanin i poniewaz wiedziat, ze umilowanie pieniedzy lezy u zrodet wszelkiego zla,
sprowadzi deszcz, a oni potem zaptaca mu, ile beda uwazali.

Wybrano go przez aklamacje i w dwa dni pdzniej, ubrany w czarny plaszcz i kapelusz z matq
gtowka (jaki nosza kaznodzieje), kleczat juz na cigzarowce jezdzacej powoli po drogach i bezdrozach
srodkowej Oklahomy, modlac si¢ o deszcz przez dwie kolumny podiaczone do samochodowego
akumulatora. Tysiace ludzi wychodzito, bo go obejrzec.

Koniec historii, fatwy do przewidzenia, byl catkiem satysfakcjonujacy. Po potudniu w drugim
dniu modtow na niebie pojawity si¢ chmury i nastgpnego dnia spadt deszcz. Padalo trzy dni i dwie
noce, gwaltowne powodzie zabily cztery osoby, rzeka Greenwood niosta catle domy, na dachach
ktorych siedzialy kury, studnie wypeinily si¢ woda, bydto zostalo uratowane, a Stowarzyszenie
Ranczerow i Hodowcow Oklahomy zdecydowalo, ze deszcze najprawdopodobniej nadesziyby i bez
zaklinania czy modtow. Na nastgpnym spotkaniu puscili w ruch kapelusz i zebrali dla mtodego
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zaklinacza krélewska sume siedemnastu dolarow.

Greg Stillson wcale si¢ tym nie zmieszal. Siedemnascie dolarow zuzyl na umieszczenie
ogloszenia w Heraldzie z Oklahoma City. W ogloszeniu wskazat, ze podobna rzecz przydarzyta si¢
kiedy$ pewnemu szczurotapowi w miasteczku Hamlin. Jako chrzescijanin, mowito dalej ogtoszenie,
Greg Stillson nie ma zamiaru zabiera¢ dzieci, a poza tym doskonale orientuje si¢, ze nie moze podjac
dziatan prawnych przeciw organizacji tak wielkiej i potgznej jak Stowarzyszenie Ranczeré6w i Hodow-
cow Oklahomy. Ale trzeba postgpowac uczciwie. Ma w koncu na utrzymaniu stara matke, ktorej
zdrowie zaczyna szwankowaé. Ogloszenie sugerowato, ze Greg modlit si¢ az do wyczerpania za
bande bogatych, niewdzigcznych snobow; takich jak ci, ktérzy w latach trzydziestych rozjezdzali
traktorami ludzi podobnych do Joadow. Ogloszenie sugerowato, ze Greg ocalil bydlo wartosci
dziesiatek tysigcy, za co dostal cale siedemnascie dolcow. Poniewaz jest prawym chrzescijaninem,
tego rodzaju niewdzigczno$¢ nie oburza go, ale moze dobrzy obywatele hrabstwa powinni odrobing
si¢ nad tym zastanowi¢. Ludzie zdrowo myslacy moga wysyta¢ datki na adres Heralda, skrytka
pocztowa 471.

Johnny zastanawial sig, ile wlasciwie Stillson dostal po opublikowaniu tego ogloszenia.
Podawano rézne sumy, ale na jesieni jezdzit juz po miescie nowiutenkim mercurym. Trzyletnie,
zalegle podatki za dom, ktory pozostawita im matka Mary Lou, zostaly sptacone. Sama Mary Lou
(wcale nie taka chora i wowczas najwyzej czterdziestopigcioletnia) obnosita futro z szynszyli. Stillson
odkryl najwyrazniej jedng z podstawowych, ukrytych zasad rzadzacych naszym $wiatem: jesli ci,
ktorzy duzo maja, nie zaptaca, zaptaca za nich, chetnie i bez zadnego szczegdlnego powodu, ci, ktorzy
maja niewiele. Przypuszczalnie ta sama zasada sprawia, ze politykom nigdy nie zabraknie mtodych
ludzi, napedzajacych maching wojny.

Ranczerzy odkryli, ze wsadzili swa kolektywna dion w gniazdo szerszeni. Kiedy czlonkowie
stowarzyszenia pojawiali si¢ w miescie, obstgpowaly ich kpiace thumy. We wszystkich zakatkach
hrabstwa ksigza wypominali ich z ambon. Z trudnoscia przychodzito im sprzeda¢ w okolicy migso
wystawiane na sprzedaz dzigki deszczom i musieli wozi¢ je catkiem daleko.

W listopadzie tego pamigtnego roku na progu domu Stillsona pojawili si¢ dwaj mtodzi m¢zczyzni
z mosigznymi kastetami w rgkach i niklowanymi trzydziestkami dwodjkami w kieszeniach,
najwyrazniej wynajeci przez Stowarzyszenie z Oklahomy, by zasugerowa¢ mu - wszystkimi
dostgpnymi sposobami - ze gdzie indziej klimat sprzyjatby Stillsonom o wiele bardziej. Obaj
skonczyli w szpitalu. Jeden z nich z peknigta czaszka, drugi z czterema wybitymi zgbami i
obrazeniami wewnetrznymi. Obu znaleziono za rogiem przecznicy, przy ktorej mieszkal Greg, sans
portek. Mosigzne kastety wetknigte mieli w tg cze$¢ ciala, ktora najczesciej kojarzy si¢ z czynnos$cia
siadania, a w przypadku jednego z nich konieczna byta drobna operacja chirurgiczna dla usunigcia z
organizmu ciala obcego.

Stowarzyszenie poddato si¢. Na spotkaniu w poczatkach grudnia z funduszy ogoélnych wycofano
siedemset dolarow 1 wystano Gregowi czek odpowiedniej wysokosci.

Dostat, czego chciat.

W 1953 roku wraz z matka przeniost si¢ do Nebraski. Zaklinanie deszczu i - jak twierdzili inni -
gra w bilard na pieniadze przestaly przynosi¢ wystarczajace dochody. Niezaleznie od powodow
przeprowadzki, Stillsonowie pojawili si¢ w Omaha, gdzie Greg otworzyl firm¢ malowania domow,
ktora dwa lata pozniej zbankrutowata. Lepiej powiodto mu si¢ jako sprzedawcy Amerykanskich
Jedynych Prawdziwych Biblii. Duzo podr6zowal, jadat obiady w towarzystwie tysigcy cigzko pracuja-
cych, bogobojnych wiejskich rodzin, opowiadat im histori¢ swego nawrdcenia i sprzedawal Biblie,
plakietki, $wiecace plastykowe figurki Jezusa, Spiewniki, ptyty, traktaty i wsciekle prawicowa
broszurke zatytulowana: Jedyna prawdziwa Ameryka: komunistyczno-zydowski spisek przeciw naszym
Stanom  Zjednoczonym. Starzejacego si¢ merkury'ego zastapita w 1957 roku nowiutenka
potciezaréwka Forda.

W 1958 roku Marty Lou Stillson zmarta na raka. W tym samym roku Greg Stillson porzucit ten
,jestem jak nowonarodzony" interes ze sprzedaza Biblii i pojechat na Wschod. Spedzit rok w Nowym
Jorku, po czym przeniost si¢ do Albany. Rok w Nowym Jorku poswigcil wysitkom rozszyfrowania
tajemnic zawodu aktora. Byta to jedna z niewielu (facznie z malowaniem

domoéw) prac, na ktorych nie zarobit nawet dolca. Ale prawdopodobnie nie z braku talentu,
pomyslal ztosliwie Johnny.

W Albany zaczat pracowa¢ w Prudentialu; pozostat tam do 1965 roku. Jako sprzedawca
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ubezpieczen odniost maty, nic nie znaczacy, bezwartosciowy sukces. Nikt nie zaproponowal mu
objecia kierownictwa firmy, ale tez i nikt nie oburzal si¢ na niechrzescijanskie praktyki. W ciagu tych
pieciu lat rzutki, energiczny Greg Stillson hibernowat. Zycie uktadato mu si¢ w kratke, jednak przez
caty czas kochat tylko jedna kobiete - matke. Nigdy si¢ nie ozenit, nigdy nawet nie spotykal si¢ z
jedna dziewczyna, w kazdym razie Johnny'emu nie udato sig trafi¢ na jej $lad.

W 1965 roku Prudential zaoferowat mu prace w Ridgeway, stan New Hampshire, i Greg ja
przyjat. Mniej wigcej w tym samym czasie zakonczyt si¢ okres hibernacji. Wesole lata szes¢dziesiate
wlasnie nabieraly rozpedu. Byta to era krétkich spodniczek i robienia tego, co si¢ chce. Greg wykazat
si¢ wielka aktywnos$cia na polu lokalnym. Zostat cztonkiem Izby Handlowej i Klubu Rotarianskiego.
Gazety w catym stanie pisaty o nim w 1967 roku, w trakcie sporow o liczniki parkingowe w centrum
miasta. Przez sze$¢ lat kiocily sig o nie rozne frakcje. Greg sugerowal, by w ogole zlikwidowaé
liczniki, a na ich miejsce postawi¢ skarbonki. Niech ludzie ptaca, ile chca. Niektorzy mowili, ze nigdy
nie styszeli o ghupszym pomysle. Céz, odpowiadat Greg, by¢ moze czeka was niespodzianka. Tak, pa-
nie i panowie, umial przekonywa¢. Rada miejska przyjela w koncu jego propozycje tytutem proby, a
ilo§¢ drobnych w skarbonkach zdumiata wszystkich - z wyjatkiem pomystodawcy. On odkryt tg
zasade przed wielu laty.

W 1969 roku znéw zrobito si¢ o nim glosno. W dtugim, doktadnie przemyslanym liscie do gazety
w Ridgeway Stillson zaproponowal, by winni zazywania narkotykow szli do prac interwencyjnych na
rzecz miasta, na przyktad w parkach, przy s$ciezkach rowerowych, a nawet przy odchwaszczaniu
wysepek ulicznych. Wielu twierdzito, ze nigdy nie styszeli o ghupszym pomysle. Coz, odpowiedziat
Greg, sprobujcie, a jesli si¢ nie uda, przerwijcie eksperyment. Miasto zdecydowalo si¢ sprobowac.
Pewien ¢pun za darmo zreorganizowat system katalogowy miejskiej biblioteki ze starego systemu
dziesigtnego Deweya na nowszy, stosowany przez biblioteke Kongresu. Kilku zaprawionych po uszy
hippisow, wyciagnietych z zabawy w prywatnym domu, przebudowalo miejski park, tworzac lokalne
arcydzielo ze stawem i terenami do bezpiecznych zabaw dla dzieci. Jak napisal Greg, wigkszos¢
narkomanow zainteresowala si¢ tymi wszystkimi chemikaliami na uniwersytecie, ale nie ma powodu,
by nie wykorzysta¢ innej wiedzy tam zdobyte;j.

Oprocz dokonania rewolucyjnych zmian w sposobie pobierania optat za parkowanie i zasadach
traktowania narkomanow, pisat takze listy do Union Leadera z Manchesteru, bostonskiego Globe i
New Jork Timesa, ujawniajac jastrzebie poglady na wojng w Wietnamie, domagajac si¢ traktowania
nalogowych narkomanow jak zbrodniarzy i usankcjonowania kary $mierci, przede wszystkim dla
handlarzy heroing. W swej kampanii do Izby Reprezentantow przy wielu okazjach powtarzat, ze od
1970 roku byt przeciwnikiem wojny, ale jego wtasne stowa, publikowane w gazetach, robily z niego
zwyklego klamce.

W 1970 roku Greg Stillson zatozyt witasna firme¢ ubezpieczen i handlu nieruchomosciami,
odnoszac wielki sukces. W 1973 roku, wraz z trzema innymi inwestorami, sfinansowat i wybudowat
centrum handlowe na przedmiesciu Capital City, stolicy okregu, z ktorego kandydowat. Byt to rok
arabskiego embarga, a takze rok, w ktorym kupit sobie lincolna continentala. Wtedy tez ubiegat si¢ o
stanowisko burmistrza Ridgeway.

Kadencja burmistrza trwata dwa lata i w 1971 roku zaréwno republikanie jak i demokraci tego
catkiem sporego (populacja: osiem tysiecy pigciuset obywateli) miasta w Nowej Anglii zaproponowali
mu, by reprezentowal ich partie. Greg z usSmiechem odmoéwit jednym i drugim. W 1973 roku
wystartowat jako kandydat niezalezny, zwycigzajac catkiem popularnego republikanina, ktory narazit
si¢ wszystkim, popierajac polityke Nixona, i demokratycznego figuranta. Wtedy po raz pierwszy
wlozyt na gtowe helm. Hastem jego kampanii bylo: ,,Zbudujmy lepsze Ridgeway". Wygrat, jak chciat.
Rok weczesniej, w siostrzanym stanie New Hampshire, Maine, wyborcy nie docenili zaréwno
republikanina, Jamesa Erwina, jak i demokraty, George'a Mitchela, i wybrali wiasciciela firmy
ubezpieczeniowej z Lewinston, Jamesa Longleya.

Gregory Ammas Stillson dostrzegt kryjaca si¢ w tym fakcie lekcjg.

4

Wokot odbitek ksero lezaly porozrzucane notatki Johnny'ego z drgezacymi go pytaniami i
przemys$leniami. Zastanawial si¢ nad nimi tak czgsto, ze teraz, kiedy Chancellor i Brinkley omawiali
wyniki wyboréw, byl w stanie powtdrzy¢ je z pamigci, jedno po drugim.
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Po pierwsze: Greg Stillson w ogoéle nie powinien zosta¢ wybrany. Obietnice, ktore sktadat
podczas kampanii, byly, wszystkie razem i kazda z osobna, zwyklymi zartami. Miat nieodpowiednie
wyksztatcenie i wychowanie. Rzucit szkol¢ po czwartej klasie i - az do 1965 roku - byt tylko zwyktym
wloczega. W kraju, w ktorym wyborcy zdecydowali, Zze prawo powinni ustala¢ prawnicy, Stillson
stykat si¢ z prawem z drugiej strony barierki. Nie byt Zonaty, a jego dzieje budzity powazne watpli-
wosci.

Po drugie: prasa - co zaskakujace - zostawita go w niemal catkowitym spokoju. W roku
wyboréw, w ktorym Wilbur Mills przyznat si¢ do kochanki, w ktorym Wayne Hays pozbawiony
zostal swego obrostego planktonem krzesta w Izbie z tego samego powodu, w ktérym nawet
najmocniejsi i najpotezniejsi nie byli bezpieczni od zakusow bezwzglednej, zawsze wscib-skiej prasy,
reporterzy powinni przydusic¢ Stillsona posrodku boiska. Tymczasem jego barwna, kontrowersyjna
osobowo$¢ wydawata si¢ budzi¢ zaledwie przyjazne rozbawienie prasy krajowej, co nie martwito
nikogo - oprocz jednego Johnny'ego Smitha. Ochroniarze Grega nie tak dawno jezdzili harley-da-
vidsonami po plazach, wszczynajac rozroby; na jego mityngach zdarzaly si¢ dziwne przypadki
poranienia ludzi, ale zaden sprytny dziennikarz nie zajat si¢ tymi sprawami. Podczas wiecu w Capital
City - w tym samym centrum hadlowym, do ktéorego budowy Stillson przylozyt reke -
osiemnastoletniej dziewczynie zlamano rgk¢ i wybito kregi szyjne. Rozhisteryzowana matka
przysiggala, ze jeden z ,,szalonych motocyklistow" zepchnatl corke z estrady, na ktora wspinata sig, by
zdoby¢ autograf Wielkiego Cztowieka do swej ksiazeczki, a jednak w gazetach ukazata si¢ tylko
krotka notatka: ,,Dziewczyna ranna na spotkaniu ze Stillsonem", o ktdrej wszyscy szybko zapomnieli.

Stillson sktadat tez zeznania podatkowe, zdaniem Johnny'ego, zbyt dobre, by byly prawdziwe. W
1975 roku zaptacil jedenascie tysiecy podatku federalnego od dochodu w wysokosci trzydziestu
sze$ciu tysiecy dolarow. Oczywiscie bez podatku stanowego, bowiem nie ptacilo si¢ go w New
Hampshire. Twierdzil, ze wszystkie jego dochody pochodza z firmy ubezpieczeniowej i handlu
nieruchomosciami oraz skromnego wynagrodzenia burmistrza. Ani stowa o lukratywnym centrum
handlowym w Capital City. Nie bylo Zadnego wyjasnienia na temat domu, w ktorym mieszkat; domu
ocenionego na osiemdziesiat sze$¢ tysiecy dolardw, ktorego byt wiascicielem i ktory w catosci sptacit.
W czasach, kiedy prezydenta Standéw Zjednoczonych gngbiono o sumy, ktéore w ostatecznym
rozrachunku okazaty si¢ $mieszne, dziwaczna deklaracja podatkowa Stillsona nikogo najwyrazniej nie
zdumiala.

I byta tez sprawa tego, jak si¢ spisywat jako burmistrz. Wywiazywat si¢ z obowiazkoéw znacznie
lepiej, niz mogloby to wynika¢ z jego kampanii wyborczej. Byl sprytny, kuty na cztery nogi i
cechowata go prymitywna, lecz trafha znajomos¢ psychologii ludzi, korporacji i politykéw. Zakonczyt
kadencj¢ w 1975 roku, majac nadwyzke w budzecie, co zdarzyto si¢ po raz pierwszy od dziesigciu lat i
niezwykle ucieszyto podatnikéw. Ze zrozumiala duma mowit o swej reformie parkingdw i o tym, co
nazywat Programem Pracy dla Hippisow. Ridgeway bylo takze jednym z pierwszych miast w kraju,
ktore zorganizowato komitet obchoddéw rocznicy dwustulecia Standéw Zjednoczonych, a ponadto
czasach recesji liczba bezrobotnych wynosita tam pozazdroszczenia godne 3,2 procenta. Wszystko to
prezentowato si¢ bardzo, bardzo tadnie, jednak...

Johnny'ego przerazity pewne rzeczy, ktore zdarzyty sig tam, gdy Stillson byt burmistrzem.

Fundusze na biblioteke obcigto z jedenastu tysigcy pigciuset dolarow do osmiu tysiecy dolardéw, a
potem, w ostatnim roku urzedowania Stillsona, do szesciu tysigcy pigciuset dolarow. W tym samym
czasie fundusze przeznaczone dla policji miejskiej wzrosty o czterdziesci procent. W garazach
znalazty si¢ trzy nowe radiowozy, zakupiono sprzet do ttumienia zamieszek. Zaangazowano nowych
funkcjonariuszy i zaaprobowano, w odpowiedzi na naciski Stillsona, wprowadzenie zasady zwrotu
policjantom pigédziesigciu procent kosztow zakupu broni. W rezultacie kilkunastu gliniarzy w tym
sennym, nowoangiel-skim miasteczku kupilo sobie Magnum 357 - bron unie$miertelniona przez
Brudnego Harry'ego Callahana. W czasach Stillsona zamknigto takze mtodziezowy o$rodek kultury i
od dziesiatej wieczorem wprowadzono w zasadzie dobrowolna, ale kontrolowana przez wiadze
godzing policyjna dla 0sob ponizej szesnastego roku zycia. Swiadczenia spoteczne spadty o trzy-
dziesci pigc procent.

Tak, Stillson zrobit sporo, by poruszy¢ Johnny'ego.

Despotyczny ojciec i pozwalajaca na wszystko matka. Spotkania z wyborcami przypominajace
bardziej koncerty rockowe. Zdolnos$¢ kierowania thumem i ochroniarze...

Juz od czaséw Sinclaira Lewisa ludzie wotali: ,,biada wam, biada, strzezcie si¢ faszystowskich

179



rzadow w Ameryce", a faszystowskie rzady w Ameryce jako$ nie nastgpowatly. No, tam, w Luizjanie,
mieli wprawdzie Hueya Longa, ale Huey Long zostat. .. zostal zamordowany

Johnny zamknal oczy 1 widzial, jak Ngo prostuje palec. Bam, bam, bam. O tygrysie, w gestwinie
nocy gorejacy, jakiej mocy przerazona dton lub oczy...

Lecz nie sieje si¢ smoczych zebow. Nie, jesli nie cheesz polecie¢ tam, na dot, wraz z Frankiem
Doddem z jego plastykowym ptaszczem z kapturem. Wraz z Oswaldami, Sirhanami i Bremmerami.
Szalency wszystkich krajow, laczcie sig. Pilnuj, zeby twe paranoiczne notatki byty uaktualniane,
przegladaj je noca, a kiedy poczujesz, ze jeste§ gotow, kup sobie karabin z katalogu. Panie Smith, to
Squeaky Fromme. Milo ci¢ pozna¢, Johnny, wszystko, co napisates w tych notatnikach, ma sens i jest
dla mnie zrozumiate. Chcesz pozna¢ mego duchowego ojca? Johnny, to Charlie. Charlie, Johnny.
Kiedy rozprawisz si¢ ze Stillsonem, zbierzemy si¢ i zatatwimy resztg tych $win, zeby ocali¢ sekwoje.

Johnny czul zawr6t glowy. Oczywiscie, zblizata si¢ nieunikniona migrena. Zawsze konczylo sig
to migreng. Greg Stillson zawsze powodowat migreny. Czas spaé i, Boze, btagam, zadnych snow.

Ale: jedno pytanie?

Zapisat je w jednym ze swych notatnikow i1 zwykle do niego wracal. Zapisat je wielkimi,
rownymi literami i trzykrotnie obrysowatl, jakby tym sposobem chciat podkresli¢ jego wage. To
pytanie brzmiato: Gdybys mogt wskoczyé w maszyne czasu i przenies¢ sie w 1932 rok, czy zabitbys
Hitlera?

Johnny spojrzal na zegarek. Za pigtnascie pierwsza. Byt juz trzeci listopada i wybory w dwusetna
rocznicg Ameryki przeszty do historii. Ohio nadal nie mogto si¢ zdecydowac, ale Car-ter prowadzit.
Koniec walki, skarbie. Zabawa skonczona, wybory wygrane i przegrane. Jerry Ford moze da¢ si¢
wypchaé, przynajmniej do 1980 roku.

Johnny podszedt do okna i wyjrzat na dwoér. Wielki dom byt ciemny, ale w mieszkaniu Ngo, nad
garazem, palito si¢ $wiatto. Ngo, ktory wkrdtce zostanie obywatelem amerykanskim, obserwowat
wielki amerykanski rytual, odgrywany regularnie co cztery lata: Stare Dupki Wychodza Tedy, Nowe
Dupki Wchodza Tamtedy. By¢ moze, mimo wszystko, Gordon Strachan wcale nie udzielit komisji
Watergate takiej ztej odpowiedzi.

Johnny potozyt si¢ do 16zka. Po dtuzszym czasie zasnal.

I $nit o roze$mianym tygrysie.

ROZDZIAL 22

1

Herbert Smith wziat Charlene McKenzie za swa druga zong dnia drugiego stycznia 1972 roku, po
potudniu, zgodnie z planem. Ceremonia odbyla si¢ w ko$ciele kongregacjonalistow w Southwest
Bend. Ojciec panny mlodej, osiemdziesig¢cioletni, niemal catkiem §lepy dzentelmen, ofiarowat ja
mezowi. Johnny - §wiadek ojca - wyjat obraczki doktadnie w nakazanym momencie. Urocza to byta
ceremonia.

W S$lubie uczestniczyta takze Sara Hazlett z mezem i synem, ktory powoli przestawat juz byc
dzieckiem. Sara byta w ciazy i cata az promieniata; obraz szczgécia i spelnionych marzen. Patrzac na
nia, Johnny ze zdumieniem poczul gwattowny przyplyw zazdrosci jak atak zotadka. Uczucie mingto
po kilku chwilach i po $lubie podszedt do nich na krétka rozmowe.

Po raz pierwszy spotkatl meza Sary. Byt to wysoki, przystojny me¢zczyzna z cienkim jak kreska
wasikiem 1 przedwczesnie siwiejacymi wlosami. Jego kampania do senatu stanowego stanu Maine
okazata si¢ skuteczna i Walt rozprawiat o tym, czym w rzeczywisto$ci sa wybory narodowe i jak
trudno pracuje si¢ z niezaleznym gubernatorem, podczas gdy Denny ciagnat go za nogawke spodni i

Sara mowita niewiele, lecz Johnny czut, jak wpatruje si¢ w niego swymi btyszczacymi oczami -
wrazenie nieco niepokojace i smutne, lecz w jakis sposob przyjemne.

Na przyjeciu nie brakto alkoholu. Johnny wypit o dwie szklaneczki wigcej niz swe zwykte dwie
szklaneczki - by¢ moze dlatego, ze spotkanie Sary, tym razem z rodzina, bylo dla niego szokiem, a
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by¢ moze dlatego, ze promienna twarz Charlene uswiadomita mu, ze Vera rzeczywiscie odeszla,
odeszta na zawsze. Kiedy wiec w kwadrans po wyjsciu Hazlettoéw podszedl do ojca panny mtode;j,
Hectora MacKenzie, w glowie przyjemnie mu szumiato.

Starszy pan siedzial w rogu, przy nedznych resztkach weselnego tortu. Rece, powykrecane przez
artretyzm, ztozyl na gtowce laski. Nosit ciemne okulary, sklejone czarna ta§ma izolacyjna. Obok niego
staly dwie puste butelki po piwie i jedna, jeszcze w potowie pelna. Przyjrzat si¢ dokladnie
Johnny'emu.

- Chiopak Herba, co?

- Tak, prosze pana.

Uwazniejsze spojrzenie. I nagle Hector MacKenzie powiedziat:

- Chtopcze, nie wygladasz najlepie;j.

- Chyba za p6zno ktadg sig spac.

- Wyglada, ze potrzebujesz czego$ na wzmocnienie. Czegos, co dodatoby ci troche ciata.

- Pan walczyl w czasie pierwszej wojny Swiatowej, prawda? - Na piersi niebieskiej, serzowej
marynarki starego wisiat rzad medali, migdzy innymi Croix de Guerre.

- Walczylem. - Twarz starca rozjasnita si¢. - Pod czarnym Jackiem Pershingiem. AEF, 1917 i
1918 rok. Taplali$my si¢ w blocie i stocie. Goéwno latato rowno. Lasy Belleau, chtopcze, lasy Belleau.
Teraz to tylko nazwa z podrecznikoéw historii. Ale ja tam bytem. Widziatem, jak umierali tam ludzie.
Gowno latato rowno, a my z okopow réwno w to gowno.

- Charlene mowita, ze pana syn... jej brat...

- Buddy. Taaak. Bytby twoim wujkiem, chtopcze. Czy go kochaliSmy? Chyba tak. Na imi¢ miat
Joe, ale wszyscy prawie od urodzenia nazywali go Buddy. Matka Charlene zaczg¢ta umiera¢ w dniu,
kiedy przyszedt telegram.

- Zginat na wojnie, prawda?

- Tak, prawda - przytaknat z namystem stary. - St. Lo, 1944. Nie tak daleko od laséw Belleau,
przynajmniej wedtug naszych miar odlegtosci. Wykonczyli Buddy'ego kulka. Nazisci.

- Pisze teraz esej - stwierdzil Johnny zachwycony alkoholowym sprytem, ktory pozwolit mu
doprowadzi¢ w koncu rozmowe do wlasciwego punktu. - Mam nadziej¢ sprzeda¢ go do Atlantic albo
moze Harper...

- Pisarz? - Czarne okulary btysnety w oczy Johnny'ego z wyraznym zainteresowaniem.

Nooo, probuje. - Johnny zaczynat zatowaé tego, ze byt taki przekonywajacy. Tak, jestem
pisarzem. Kiedy zapada noc, zapisuje cate notatniki. - W kazdym razie, ten esej ma by¢ o Hitlerze.

- Hitlerze? Co o Hitlerze?

- Nooo... przypusémy... tylko przypusémy, ze maszyna czasu przeniosta pana w 1932 rok. Do
Niemiec. I przypusémy, ze spotkatby pan Hitlera. Zabitby go pan czy pozwolil mu zy¢?

Na wpot slepe oczy starca pobiegly ku twarzy Johnny'ego. I nagle Johnny nie czutl sig juz ani
pijany, ani sprytny, ani taki przekonywajacy. Wydawato mu si¢, ze wszystko zalezy od odpowiedzi,
ktorej udzieli mu ten cztowiek.

- Czy to zart, chtopcze?

- Nie. To nie zart.

Jedna z dtoni Hectora MacKenzie oderwala sig¢ od gltowki laski, powedrowata w strong kieszeni
spodni i poruszata si¢ tam przez chwilg, ktéra sprawiata wrazenie wieku. W koncu wylonita si¢
znowu, ze scyzorykiem w koScianej oprawie, wygladzonej przez lata i I$niacej jak stara ko$c¢
stoniowa. Druga dlon otworzyla ostrze scyzoryka z ta niezwykla delikatno$cia, jaka powoduje
artretyzm. W $wiatlach sali recepcyjnej parafii kon-gregacjonalistow stal btysngla z obojgtnym
okrucienstwem; stal ostrza noza, ktéry w 1917 roku pojechat do Francji wraz z chtopcem, zotierzem
w armii chtopcow, gotowych i chetnych powstrzymaé wstretnych hunéw przed nabijaniem na bagnety
dzieci i gwaltceniem zakonnic, gotowej w dodatku nauczy¢ zabojadow tego i owego; dzieci trafily pod
ogien karabindw maszynowych, chorowaty na tyfus i umieraly na grypg, wdychaly fosgen i gaz
musztardowy, wyszty z lasow Belleau, wygladajac jak oszalale strachy na wroble, ktore spojrzaty
wprost w twarz szatana. I okazalo si¢, Zze to wszystko na nic; okazato sig, ze to wszystko trzeba
powtarza¢ od nowa.

Gdzie$ grala muzyka. Ludzie $miali si¢. Ludzie tanczyli.

Lampa btyskowa strzelita cieptym $wiattem. Gdzies$, daleko Johnny patrzyl na obnazone ostrze,
nieruchomy, zahipnotyzowany gra §wiatel na cienkie;j stali.

181



- Widzisz to? - zapytal cicho MacKenzie.

- Tak.

- Wbilbym go w jego czarne, ktamliwe, mordercze serce. Wbitbym go po rekojesé... a potem bym
go obrdcit. - Starzec powoli obrocit ostrze w dloni, w prawo, a pozniej w lewo. Usmiechnal sig,
pokazujac gtadkie jak u niemowlecia dziasta i jeden krzywy, zotty zab. - Ale najpierw umoczytbym
ostrze w trutce na szczury.

2

- Zabi¢ Hitlera? - zapytal Roger Chatsworth, wydychajac z ust biale obtoczki pary. Wybrali si¢ na
nartach w lasy rozciagajace si¢ za domem w Durham. Las byt bardzo cichy. Nadszedl marzec, ale
dzien byt tak pigkny, mrozny i spokojny, ze rownie dobrze moglby to by¢ styczen.

- Tak, zabic.

- Interesujace pytanie - stwierdzit Roger. - Niepraktyczne, ale interesujace. Nie, nie zabitbym go.
Zamiast zabijaé, zapisatbym si¢ do partii. Probowalbym zmieni¢ ja od srodka. Chyba mozna bytoby
wywali¢ go wtedy albo okielzna¢, oczywiscie pod warunkiem, ze wiedziatoby sig, co nastapi.

Johnny pomyslal o spitowanych kijach bilardowych, o btyszczacych, zielonych oczach Sonny'ego
Ellimana.

- Przede wszystkim mozna byloby straci¢ przy tym zycie! W 1933 roku ci faceci nie tylko
$piewali w piwiarniach!

- Tak, to catkowita prawda. - Roger zerknat spod oka na Johnny'ego. - A co ty by$ zrobil?

- Doprawdy, nie wiem. Roger porzucit temat.

- A jak tacie i mamie udala si¢ podréz poslubna? Johnny usmiechnat si¢. Charlene i Herb
pojechali na Florydg, mimo strajku pracownikéw hoteli i innych niedogodnosci.

- Charlene twierdzi, ze czula si¢ jak w domu, kiedy sama musiata sta¢ t6zka. Tata twierdzi, ze
glupio mu bylo opala¢ si¢ na heban w marcu. Ale sadzg, ze im si¢ podobato. - Sprzedali domy?

- Tak, oba tego samego dnia. I dostali niemal tyle, ile chcieli Gdyby nie te cholerne rachunki za
szpital, ktére ciagle wisza mi nad gtowa, bylbym juz catkiem wolny.

- Johnny...

- Hmmm?

- Nic. Wracajmy. Mam trochg Chivas Regal, jesli ci to odpowiada.

- Jasne, ze tak - powiedzial Johnny.

3

Czytali teraz Jude nieznanego i Johnny byl zaskoczony tym, jak szybko Chuck wciagnat si¢ w te
ksiazke (chociaz jeczat i narzekat przy pierwszych kilkudziesigciu stronach). Wyznal mu nawet, ze po
nocach sam czyta ,,do przodu", a kiedy skoncza, ma zamiar sprobowac co$ jeszcze Hardy'ego. Po raz
pierwszy w zyciu czytal dla przyjemnos$ci. Byt jak chlopiec, ktérego w arkana seksu wprowadzita
starsza kobieta - dostal niemal fiota.

Trzymat teraz ksiazk¢ na kolanach, obrocona grzbietem do gory. Siedzieli przy basenie, ale nie
byto w nim wody, i mieli na sobie cienkie kurtki. Nad ich gtowami ptyngty po niebie biale chmury,
bez przekonania prébujac zbi¢ si¢ w mase, z ktorej] mogtby spas¢ deszcz. W powietrzu czulo si¢ cos
tajemniczego i stodkiego; wiosna kryta si¢ gdzies w poblizu. Byt szesnasty kwietnia.

- Czy to jedno z tych podchwytliwych pytan?

- Nie.

- No, a czy mnie ztapia?

- Slucham? - Tego pytania nikt mu jeszcze nie zadat.

- Jesli go zabije. Czy mnie ztapia? Powiesza na latarni? Zatancze twista pigtnascie centymetrow
nad ziemia?

- No, nie wiem - odpart Johnny. - Tak, przypuszczam, ze cig ztapia.

- Nie uciekng w mojej maszynie do wspaniale zmienionego $wiata? Z powrotem w dobry, stary
1977 rok?

- Nie. Nie sadze.
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- Cdz, to nie ma znaczenia. [ tak bym go zabit.

- Tak po prostu?

- Jasne. - Chuck u$miechnal si¢ krzywo. - Zalozylbym sobie jeden z tych sztucznych zgboéw z
trucizna, miatbym zyletke w kotnierzu koszuli lub co§ w tym rodzaju. Zeby, kiedy mnie ztapia, nie
zrobili mi czego$ strasznego. Ale zabitbym go. Gdybym go nie zabil, batbym sig, ze do $mierci beda
mnie straszy¢ duchy tych pomordowanych milionow.

- Do $mierci. - Johnny poczut mdtosci.

- Dobrze sig czujesz, Johnny?

Udato mu sig jako$ odpowiedzie¢ usmiechem na usmiech Chucka.

- Chyba serce stan¢lo mi na chwilg. Pod pokrytym mleczna warstwa chmur niebem Chuck zaczat
czytaé Jude.

Maj.

I zné6w w powietrzu unosit si¢ zapach $cigtej trawy - a takze, zawsze najsilniejszy, zapach
kapryfolium, kurzu i r6z. W Nowej Anglii prawdziwa wiosna trwa tylko jeden bezcenny tydzien, a
potem w radiu zaczynaja gra¢ zlote przeboje Beach Boysow, wszedzie stycha¢ brzg¢czenie hond, a z
nieba z hukiem spada upalne lato.

Pewnego wieczora pod koniec tego bezcennego, wiosennego tygodnia Johnny siedziat w domku
goscinnym, patrzac w noc. Wiosenne noce byty tagodne i ciemne. Chuck wyjechal na szkolna zabawe
promocyjna ze swa obecna dziewczyna w typie znacznie bardziej intelektualnym niz kilka
poprzednich. Ona c z y t a, zwierzyt si¢ Johnny'emu jak jeden $wiatowy megzczyzna drugiemu.

Ngo odszedt. Pod koniec marca dostal obywatelstwo, w kwietniu zlozyt podanie o stanowisko
pierwszego ogrodnika w kompleksie hoteli w Péinocnej Karolinie, trzy tygodnie temu wyjechat na
rozmowg 1 zostal natychmiast przyjety. Przed wyjazdem przyszedt pozegnac si¢ z Johnnym.

- Myslg, ze za bardzo martwisz sig¢ o tygrysy, ktorych tu wcale nie ma - powiedziat. - Tygrys ma
pasy pozwalajace mu ukry¢ si¢ w dzungli, tak ze nikt go nie widzi. A przerazony czlowiek widzi
tygrysy wszedzie.

- Tygrys istnieje.

- Tak - zgodzit si¢ Ngo. - Gdzies$ istnieje. A ty tymczasem chudniesz.

Johnny wstat, podszedt do lodoéwki, nalat sobie pepsi i zabral ja na maly taras. Siedzial tam,
popijat i myslal, jacy szczesliwi sa ludzie, bo absolutnie nie mozna podréozowa¢ w czasie. Wzeszedt
ksiezyc, pomaranczowe oko ponad sosnami, i narysowal krwawa S$ciezke na wodzie w basenie.
Pierwsze zaby skrzeczaty i pluskaty. Po chwili Johnny wstat i dolat do pepsi duza porcje Ron Rico.
Znow wyszedl na zewnatrz i usiadl, popijajac drinka i patrzac, jak ksigzyc wedruje w gorg, z wolna
zmieniajac kolor na tajemniczy, mistyczny srebrny.

ROZDZIAL. 23

1

Dwudziestego trzeciego czerwca 1977 roku Chuck zdat maturg. Johnny, ubrany w swoj najlepszy
garnitur, siedziat w dusznej sali wraz z Rogerem 1 Shelley Chatsworthami 1 patrzyl, jak chlopiec
otrzymuje §wiadectwo, czterdziesty trzeci na liscie. Shelley ptakata.

Po szkolnych uroczystosciach na trawniku przed domem Chatsworthow odbylo si¢ przyjecie.
Dzien byt duszny, upalny. Na horyzoncie, po zachodniej stronie, wisialy burzowe chmury o
fioletowych brzuchach; przesuwaly si¢ powoli raz w jedna, raz w druga strong, ale na oko raczej si¢
nie zblizaly. Chuck, zaczerwieniony po trzech koktajlach, podszedt do Johnny'ego wraz ze swa
dziewczyna, Party Strachan, chcac pokazaé prezent, ktéry dostat od rodzicéw - nowy zegarek Pulsar.

- Chcialem tego robota R2D2, ale to wszystko, co mogli zdoby¢ - wyznat. Johnny rozesmiat sig.

Rozmawiali przez dluzsza chwilg i w koncu Chuck powiedziat nagle:
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- Cheg ci podzigkowac, Johnny. Gdyby nie ty, w ogoble nie skonczytbym szkoty.

- Nie, to nieprawda. - Johnny byl mocno zaniepokojony, widzac tzy w oczach chtopca. - Klasy
nie ukryjesz, cztowieku.

- Sama mu to powtarzam - wtracita dziewczyna. Za jej okularami kryla si¢ jeszcze nie rozwinigta,
chlodna i elegancka uroda.

- Moze - stwierdzit Chuck. - Moze i tak. Ale chyba wiem, komu dzi$ wreczyli dyplom. Strasznie
ci dzigkuje. - Objat Johnny'ego i przytulit go.

To nastapito nagle - ostry, jaskrawy obraz sprawiajacy, ze Johnny wyprostowal sig¢ i ztapat
rekami za gtowe, jakby, zamiast obja¢, Chuck go uderzyt. Obraz pojawit mu si¢ przed oczami jak na
wywotywanej fotografii.

- Nie - powiedziat Johnny. -Nie ma mowy. Obydwoje macie trzymac si¢ od tego z daleka.

Chuck cofnal si¢ niepewnie. Poczut ¢ o §. Co$ zimnego, czarnego, niepojgtego. Nagle wcale juz
nie pragnat obja¢ John-ny'ego, w tej chwili juz nigdy nie chcialby go dotkna¢ ponownie. Bylo tak,
jakby witasnie odkryl, co to znaczy leze¢ w trumnie i patrze¢, jak przybijaja wieko.

- Johnny... - powiedziat i przerwat. - Co... co...

Roger wtasnie roznosit drinki i zatrzymat sig, zdziwiony. Johnny patrzyl na dalekie chmury za
plecami Chucka. Patrzyt, jakby ich nie widzial; oczy mial zamglone.

Powiedziat:

- Masz trzymac¢ si¢ od tego miejsca z daleka. Tam nie ma piorunochronow.

- Johnny... - Chuck spojrzat na ojca, przerazony. - Chyba dostat jakiego$ ataku... albo co$.

- Piorun - oznajmit Johnny dono$nie. Ludzie odwracali sig, by na niego spojrze¢. Johnny roztozyt
rece. - Uderzyl piorun. Izolacja $cian. Drzwi... zacigte. Plonacy ludzie pachna jak goraca wieprzowina.

- O czym on mowi!? - krzykneta dziewczyna Chucka i rozmowy ucichty. Wszyscy ludzie,
trzymajacy w r¢kach talerze i szklaneczki, patrzyli teraz na Johnny'ego.

Roger podszedt do nich szybko.

- John! Johnny! Co sig stalo? Obudz sig! - Strzelil palcami przed zamglonymi oczami Johnny'ego.
Od zachodu dobiegt ich grzmot, by¢ moze to giganci trzaskali kartami. - Co sig stato?

Glos Johnny'ego byt czysty i donos$ny. Styszeli go wszyscy sposréd zgromadzonych tu
pigcdziesigciu paru osob: biznesmeni i ich zony, profesorowie i ich zony, wyzsza klasa Durham.

- Zatrzymaj dzi§ syna w domu albo sptonie na $mier¢ wraz z innymi. Bedzie pozar, straszny
pozar. Trzymaj go z dala od ,,Cathy's". ,,Cathy's" sptonie do fundamentéow od uderzenia pioruna, nim
nadjedzie pierwszy woz strazacki. Spali si¢ izolacja. Znajda zweglone ciala, lezace przy wyjsciach,
jedne na drugich, po sze$¢ i siedem, i nie bedzie sposobu, zeby je zidentyfikowaé inaczej niz po
plombach. To... to...

I wtedy krzykneta Patty Strachan, przyktadajac dton do ust; plastykowa szklanka upadia na trawe,
16d rozsypat si¢ z niej jak niespotykanej wielkosci diamenty. Dziewczyna chwiata sig przez chwilg i
zemdlala; upadta owinigta w wizytowa sukienke o pastelowych barwach. Podbiegta do niej matka,
krzyczac po drodze na Johnny'ego: ,,Co ci si¢ stalo? Na Boga, co ci si¢ stato!"

Chuck wpatrywat si¢ w niego. Twarz miat bialq jak papier.

Oczy Johnny'ego z wolna nabraty wyrazu. Rozejrzal si¢ dookota, na gapiacy si¢ na niego thum.

- Przepraszam - szepnat.

Matka Patty klgczata, trzymajac na rgkach glowe corki i klepiac ja lekko po policzkach.
Dziewczyna poruszyla sig, jekneta.

- Johnny? - szepnat Chuck i nie czekajac na odpowiedz, podszedt tam, gdzie lezata Patty.

Na trawniku przed domem Chatsworthow zapanowata cisza. Wszyscy bacznie obserwowali
Johnny'ego. Patrzyli na niego, bowiem t o znow si¢ zdarzylo. Patrzyli na niego tak, jak te pielggniarki.
I dziennikarze. Byli wronami siedzacymi na telefonicznych kablach. W rekach trzymali drinki i
talerzyki z satatka z ziemniakdw i patrzyli na niego, jakby byt jakim$ robakiem, dziwolagiem. Patrzyli
na niego, jakby nagle zdjat spodnie i si¢ przed nimi obnazyl.

Chciat uciekaé. Chciat si¢ ukry¢. Chceiat zwymiotowac.

- Johnny - powiedziat Roger, obejmujac go ramieniem. - ChodZ do domu. Powinienes usiasé na...
Z dala dobiegt ich odglos grzmotu.

- Co to jest ,,Cathy's"? - zapytal ochryple Johnny, opierajac si¢ naciskowi ramienia Rogera. - To
nie czyj$ dom, bo miat oznaczenia WYJSCIE. Co to jest? Gdzie to jest?

- Nie mozesz go stad zabrac? - Matka Patty niemal wrzeszczata. - Znoéw ja denerwuje!
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- Chodz, Johnny.

- Ale...

- Chodz!

Johnny pozwolit odprowadzi¢ si¢ do domku dla gosci.

Chrzest ich butéw po zwirze podjazdu wydawat si¢ bardzo glosny przy panujacej ciszy. Doszli do
basenu i za ich plecami rozlegty sig szepty.

- Gdzie jest ,,Cathy's"? - powtorzyt Johnny.

- Jak to si¢ dzieje, ze nie wiesz? - zdziwit si¢ Roger. - Przeciez wiesz wszystko inne. Tak
przestraszyles$ biedna Patty Strachan, az zemdlala.

- Nie widze. Jest w martwej strefie. Co to jest?

- Pomogg ci wejs¢ po schodach.

- Nie jestem chory!

- No, wigc to kwestia napigcia - stwierdzit Roger. Méowit cicho, bardzo tagodnie; tak przemawia
si¢ do beznadziejnych szalencéw. Brzmienie jego glosu sprawito, ze Johnny poczul strach. A w
dodatku zaczynata bole¢ go glowa. Weszli po schodach do domku dla gosci.

2

- Lepiej sig czujesz? - zapytat Roger.

- Co to jest,,Cathy's"?

- Bardzo elegancka restauracja i cichy bar w Sommerworth. Zabawy u ,,Cathy's" z okazji
ukonczenia szkoty staty si¢ czym$ w rodzaju tradycji. Jeden Bog wie czemu. Jeste§ pewien, ze nie
chcesz tej aspiryny?

- Nie. Nie pozwol mu tam i$¢, Roger. W ,,Cathy's" uderzy piorun. Spali si¢ do fundamentow.

- Johnny - Roger Chatsworth méwit powoli i bardzo, bardzo fagodnie - nie mozesz tego wiedziec.

Johnny wypit wodg z lodem wolno, matymi tykami. Odstawit szklankg, reka drzata mu lekko.

- Mowites, ze mnie sprawdzate$. Myslatem...

- Tak, sprawdzatem. Ale wyciagasz bledne wnioski. Wiem, ze jeste§ podobno jasnowidzem czy
czyms$ takim, ale mnie nie byl potrzebny jasnowidz. Chciatem nauczyciela. Jako nauczyciel spisates
si¢ doskonale. Osobiscie nie wierz¢ w rdéznicg migdzy dobrym a ztym jasnowidzem; nie wierzg w
zadnych jasnowidzow. Takie to proste. Nie wierze.

- W ten sposob robisz ze mnie klamce.

- Alez nie - Roger moéwit dalej tym samym cichym i bardzo spokojnym glosem. - W fabryce w
Sussex mam nadzorce, ktory nie zapali trzech papieroséw jedna zapaltka, ale to wcale nie znaczy, ze
jest ztym nadzorca. Mam bardzo religijnych przyjacidt i chociaz sam nie chodzg do ko$ciota, nadal sig
z nimi przyjazni¢. Twoja wiara w to, ze widzisz, co zdarzy si¢ w przysztosci albo co dzieje si¢ daleko
stad, nie zawazyta na mojej decyzji, kiedy angazowalem cig¢ jako nauczyciela. No... to nie catkiem
prawda. Nie zawazyta, gdy zdecydowalem, ze nie bedzie przeszkadzata w pomocy Chuckowi. I nie
przeszkadzata. Ale nie wierze w to, ze ,,Cathy's" ma dzi$ sptonaé, tak jak nie wierze, ze ksigzyc
zrobiony jest z zielonego sera.

- A wigc nie jestem klamca, tylko szalencem - powiedziat Johnny. W jaki$ kretynski sposob byto
to jednak interesujace. Roger Dussault i wielu sposrod tych, ktdrzy przysytali mu listy, oskarzato go o
oszustwo, ale Chatsworth jako pierwszy oskarzyt go o kompleks Joanny d'Arec.

- Nie, nie jestes. Jeste§ mtodym czlowiekiem, ktory mial straszny wypadek i ktory walczyt ze
strasznymi przeciwno$ciami, by wroci¢ do normalnego zycia, prawdopodobnie placac za to straszna
ceng. Na ogot nie mowig o tym glo$no, Johnny, ale jesli ktokolwiek z ludzi, ktorzy kigbia si¢ tam, na
trawniku -wlaczajac w to matke Patty - bedzie chcial wyciaga¢ z twego zachowania jakie$ glupie
whnioski, zostanie poproszony o zamknigcie geby w sprawach, ktorych nie rozumie.

- ,,Cathy's" - powiedziat nagle Johnny. - Skad znatem t¢ nazwe? 1 skad wiedziatem, Ze to nie jest
prywatny dom?

- Od Chucka. Przez caty tydzien opowiadat o zabawie.

- Nie mnie.

Roger wzruszyt ramionami.

- By¢ moze powiedziat co$ Shelley albo mnie, kiedy bytes w poblizu. Uslyszales to i zapisates w
podswiadomosci...
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- Jasne - stwierdzit gorzko Johnny. - Wszystko, czego nie rozumiemy, wszystko, co nie pasuje do
naszego sposobu pojmowania rzeczywistosci, zapisujemy pod P jak pod$§wiadomos¢, prawda? Bogini
XX wieku. Jak czesto robite$ to, kiedy wpadte$ na co$, co nie zgadzalo si¢ z twoim pragmatycznym
widzeniem §wiata, Roger?

By¢ moze oczy Rogera zabtysty w tym momencie - a moze byta to tylko wyobraznia?

- Potaczytes btyskawice ze zblizajaca sig burza. Nie widzisz? To takie pros...

- Wystuchaj mnie - przerwat mu Johnny. - Ttumaczg ci to najprosciej, jak potrafig. Piorun uderzy
w ,,Cathy's". Restauracja spali si¢ do fundamentéow. Zatrzymaj Chucka w domu.

O Boze, migrena wrdcita. Skoczyla na niego jak tygrys. Johnny przytozyt dlon do czota i potart
je. Dton mu drzata.

- Stuchaj, o wiele za cigzko pracujesz.

- Zatrzymaj go w domu - powtdrzyt Johnny.

- On sam zdecyduje. Nie mam zamiaru decydowaé za niego. Jest wolny, bialy i ma osiemnascie
lat.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi i jaki$ glos zawotat: , Johnny!"

- Prosze - powiedzial Johnny i do pokoju wszedt Chuck we wiasnej osobie. Sprawial wrazenie
przestraszonego.

- Jak sig¢ czujesz?

- Dobrze. Boli mnie gtowa, to wszystko. Chuck... prosze, trzymaj si¢ dzi$ z dala od ,,Cathy's".
Proszg cig o to jako przyjaciel. Niezaleznie, czy podzielasz zdanie ojca. Pro s z ¢!

- Nie ma sprawy, chlopie - powiedzial wesoto Chuck, padt na kanape i stopa podciagnat sobie
niski stoleczek pod nogi. - Nie zaciagnatbym Patty na kilometr od tego miejsca, nawet pig-
ciometrowym lancuchem. Strasznie ja przestraszyltes.

- Przepraszam. - Johnny odetchnat z ulga. - Przepraszam, ale bardzo si¢ ciesze.

- Cos ci sig stato, prawda? - Chuck spojrzat na Johnny'ego, potem na ojca i powoli obrécit wzrok
z powrotem na Johnny'ego. - Poczulem to. Niezbyt mite.

- Czasami ludzie co$ czuja. Rozumiem, ze to raczej nieprzyjemne.

- No, nie chciatbym przezy¢ tego jeszcze raz - stwierdzil Chuck. - Ale stuchaj... ta restauracja
wecale sig nie spali, prawda?

- Nieprawda. Trzymaj si¢ od niej z daleka.

- Ale... - Chuck spojrzat na ojca, zaniepokojony. - Najstarsze klasy zarezerwowaty caty ten
cholerny lokal. Szkota namawia do tego, wiesz? To bezpieczniejsze niz dwadziescia czy trzydziesci
réznych prywatek i mnostwo ludzi pijacych w samochodach na bocznych uliczkach. Moze tam by¢... -
Chuck zamilkt na chwile, jakby nagle si¢ przestraszyt. - Moze tam by¢ ze dwiescie par - dokonczyt. -
Tato...

- Chyba wcale w to nie wierzysz - powiedziat Johnny. Roger wstat i usmiechnat sig.

- No, to jedzmy do Somersworth i pogadajmy z szefem tego interesu. To przyjecie i tak bylo
nudne. A jesli wy dwaj nie zmienicie zdania po powrocie, to zaprosimy wszystkich tutaj. - Zerknat na
Johnny'ego. - Ale stawiam jeden warunek. Masz by¢ trzezwy i robi¢ za przyzwoitke, przyjacielu.

- Z przyjemnoscia - zgodzit si¢ Johnny. - Ale dlaczego, jesli w to nie wierzysz?

- Dla twojego $wigtego spokoju - powiedzial Roger. - I dla Chucka. I dlatego, ze jesli nic si¢ nie
zdarzy, bede mogt si¢ z ciebie $miac az do rozpuku.

- No, niezaleznie od wszystkiego, dzigki. - Teraz, czujac wielka ulge, Johnny drzat bardziej niz
przedtem, ale bol glowy przeszedt i czut w niej jedynie tepy tfomot.

- Tylko postawmy sprawg jasno - stwierdzit Roger. - Mamy taka szansg, jak na $nieg w lipcu, ze
wlasciciel zmieni zdanie wylacznie w oparciu o twoje stowo, Johnny. Najprawdopodobniej ten
wieczor jest dla niego co roku najlepszym zrédtem dochodow.

- No, moglibySmy co§ wymysli¢ - wtracit Chuck.

- Co na przyktad?

- Mozemy mu co$ opowiedzie¢... zamydli¢ oczy...

- Masz na mysli ktamstwo? Nie, tego nie zrobimy. O to mnie nie pro$, Chuck. Chlopak skinat
glowa.

- Zgoda.

- No, to ruszajmy. - Glos Rogera byt peten energii. - Jest za pigtnascie piata. Pojedziemy do
Somersworth mercedesem.
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Kiedy za dwadziescia szosta weszli do ,,Cathy's", Bruce Car-rick, wtasciciel i zarzadca lokalu,
czyscit whasnie bar. Widzac nalepiony na drzwiach prowadzacych do sali plakat: TYLKO DZIS
WIECZOREM SALA ZAREZERWOWANA NA PRYWATNE PRZYJECIE OD 19.00 DO
ZAMKNIECIA. DO ZOBACZENIA JUTRO, Johnny poczut pustke w sercu.

Tak naprawde, Carrick nie pracowat az tak cigzko. Obslugiwal kilku robotnikéw, ktorzy wpadli
na piwo i ogladali pierwsze wydanie wiadomosci, 1 trzy pary pijace koktajle. Wystuchat opowiesci
Johnny'ego z rosnacym niedowierzaniem na twarzy, a potem zapytat:

- Nazywasz si¢ pan Smith, racja?

- Tak, racja.

- Panie Smith, niech pan podejdzie ze mna do okna. Podprowadzit Johnny'ego do okna holu przy
szatni.

- Niech pan wyjrzy i powie mi, co pan widzi.

Johnny wyjrzat, wiedzac z gory, co zobaczy. Biegnaca na zachdd droga nr 9 wysychata wlasnie
po popotudniowym deszczyku. Niebo nad nig bylo catkowicie czyste. Burzowe chmury rozeszly sie.

- Niewiele. Przynajmniej nie teraz. Ale...

- Zadnych ale" - przerwat Bruce Carrick. - Wie pan, co mys$le? Mam méwié szczerze? Mysle, ze
pan sfiksowat. Dlaczego wybrat pan mnie na obiekt tej fiksacji, nie wiem i mam to w nosie. Ale jesli
masz sekundke, synu, to przedstawig ci gote fakty. Uczniowie ostatnich klas zaptacili mi za zabawe
sze$¢set pigcdziesiat dolcow. Wynajeli catkiem dobry zespot rockowy, Oak, az z Maine. Tu, w
zamrazarce, lezy jedzenie i czeka, zeby je wsadzi¢ do kuchenki mikrofalowej. Satatki sa juz gotowe.
Za drinki ptaci si¢ osobno, a wigkszo$¢ z tych dzieciakow ma wigcej niz osiemnascie lat i moze pic,
ile chce... 1 dzisiaj bedzie pi¢, nikt nie ma im tego za zle, w koncu raz w zyciu robi si¢ maturg. Na
barze zarobi¢ dzi$ ze dwa tysiace dolcow, bez problemu. Zamowitem dwoch dodatkowych barmanow,
szes$¢ kelnerek 1 hostessg¢. Gdybym to teraz odwotat, stracitbym wszystko i jeszcze musiatbym zwroci¢
te szesCset piecdziesiat, ktore juz wydatem na jedzenie. W dodatku nikt ze stalych gosci nie przyjdzie
na kolacje; plakat wisi tu juz od tygodnia. Zrozumiat mnie pan?

- Sa tu piorunochrony?

Carrick podniost rece w dramatycznym gescie.

- Przedstawiam temu facetowi gote fakty, a on chce dyskutowa¢ o piorunochronach! Tak, mam
piorunochrony! Nim si¢ rozbudowatem, bgdzie z pigc lat temu, przyjechat tu jeden gosé. Ttumaczyt,
az sig zaplul, jak to oszczedze na ubezpieczeniu. Wigc kupitem te cholerne piorunochrony! Szczesliwy
pan! Jezu Chryste! - Spojrzat na Rogera i Chucka. - Wy dwaj, co tu robicie? Czemu wypusciliscie
tego dupka na wolno$¢? Wynoscie sig, no juz. Ja tu prowadze interes.

- Johnny... - zaczat Chuck.

- Nie ma sprawy - przerwat mu Roger. - Idziemy. Dzigkuj¢ za to, ze poswigcil nam pan swoj
czas, panie Carrick, a takze za pana uprzejmos¢ i cierpliwosé.

- Nie ma za co - odpowiedziat Carrick. - Banda wariatow. - Poszedt z powrotem do baru.

Wyszli na parking. Chuck z powatpiewaniem przyjrzat si¢ czystemu niebu. Johnny natychmiast
ruszyt do samochodu, wpatrujac si¢ w ziemig; mial poczucie, ze zrobit z siebie idiotg i poniost klgske.
Roger stat z rekami w tylnych kieszeniach spodni, przygladajac si¢ dtugiemu, niskiemu dachowi
budynku.

- Na co patrzysz, tato?

- Tam na gorze nie ma zadnych piorunochronéw - powiedziat z namystem Roger Chatsworth.

4

Siedzieli we tréjke w duzym pokoju, Chuck koto telefonu, patrzac z powatpiewaniem na ojca.
- Wigkszo$¢ z nich nie zechce zmieni¢ plandw tak pdzno -powiedzial z powatpiewaniem.
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- Przeciez chca si¢ zabawi¢ - stwierdzit Roger. - Rownie dobrze moga przyjechac tutaj.

Chuck wzruszyl ramionami i zaczal telefonowac.

Skonczylto si¢ na tym, ze mniej wigcej potowa z tych, ktorzy mieli i$¢ do ,,Cathy's", postanowita
przyj$¢ do nich. Johnny nigdy nie dowiedziat sig, dlaczego przyszli. Niektorzy z nich zjawili sig
pewnie po prostu dlatego, ze spodziewali si¢ lepszej zabawy i gospodarze stawiali alkohol. Ale plotki
rozchodza si¢ szybko, a rodzice wielu dzieci byli po poludniu u Chatsworthow - i w rezultacie przez
wigksza czg$¢ wieczoru Johnny miat uczucie, ze jest eksponatem wystawionym na widok publiczny w
szklanym akwarium. Roger siedzial na stotku w rogu, popijajac martini na wodce. Jego twarz
przypominata nieruchoma maske. Mniej wigcej za pigtnascie dsma przeszedl przez pokoj bedacy
kombinacja sali balowej z barem i zajmujacy dwie trzecie powierzchni piwnicy pochylil si¢ blisko
Johnny'ego i1 wrzasnal, przekrzykujac Eltona Johna:

- Chcesz pojs¢ na gorg i zagra¢ w karty? Johnny skinat gtowa z wdzigcznoscia. Shelley siedziata
w kuchni, piszac listy. Kiedy wchodzili, spojrzata na nich i u§miechneta sig.

- Myslatam, ze wy dwaj, masochisci, zamierzacie spedzi¢ tam calg noc. Przeciez to wcale nie jest
konieczne, wiecie?

- Przepraszam za wszystko - powiedzial Johnny. - Z pewno$cia musi si¢ wam wydawac, ze
oszalatem.

- Bo to wyglada na szalenistwo - stwierdzila Shelley. - Mowig catkiem szczerze. Ale przyjemnie
jest mie¢ ich tutaj. Mnie to nie przeszkadza.

Rozlegt si¢ huk grzmotu. Johnny rozejrzat si¢ dookota. Shelley dostrzegla to i usmiechneta sig
lekko. Roger wyszedt do duzego pokoju i szukat kart w kredensie.

- Omingla nas, wiesz - powiedziata Shelley. - Kilka grzmotow i odrobina deszczu.

- Tak.

Podpisata list niedbale, ztozyta go, zakleita koperte 1 nalepita znaczek.

- Naprawdg co$ poczutes$, prawda, Johnny?

- Tak.

- Wedtug mnie to chwilowa utrata przytomno$ci. Pewnie za mato jesz. Jeste§ wprost chudy. To
mogta by¢ halucynacja, prawda?

- Nie. Nie sadze.

Za oknem znéw zagrzmiato. Z daleka.

- Po prostu cieszg sig, ze jest w domu - méwila dalej Shelley. - Nie wierze w astrologig, czytanie
z dloni, jasnowidzenie i takie tam, ale... po prostu cieszg si¢, ze jest w domu. To nasze jedyne
dziecko... pewnie my$lisz, ze teraz to juz catkiem duze dziecko, lecz tak dobrze pamigtam, kiedy
jezdzit w dziecinnej kolejce gorskiej w wesotym miasteczku, ubrany w krotkie majteczki. Moze az za
dobrze. Wspaniale jest dzieli¢ z nim... ostatni rytuat dziecinstwa.

- To milo, ze tak sadzisz. - Johnny zorientowat si¢, ze ma tzy w oczach, i to go przestraszylo.
Przez ostatnie sze$¢ - osiem miesi¢cy zdawat sig traci¢ kontrolg nad emocjami.

- Byle$ dobry dla Chucka. Nie mowig tylko o tym, jak uczyles go czytaé. Chodzi mi o wiele
innych rzeczy.

- Lubie Chucka.

- Tak - powiedziala cicho. - Wiem.

Roger wrocit z kartami i matym radiem tranzystorowym nastawionym na WMTQ, stacje
nadajaca muzyke klasyczna ze szczytu gory Waszyngtona.

- Mala odtrutka na Eltona Johna, Aerosmith, Foghat i reszte - rzekl. - Zagramy po dolarze,
Johnny?

- Zgoda.

Roger usiadt i zatart rece.

- Wrdcisz do domu biedakiem - stwierdzit.

5

Grali w karty i tak minal im wieczor. Pomiedzy rozgrywkami schodzili na dot sprawdzié, czy nikt
nie zdecydowat si¢ potanczy¢ na stole bilardowym albo zaszy¢ si¢ w jaki$ kat w celach prywatnych.

- Zadnej dziewczynie nie grozi tu ciaza, jesli tylko zdotam temu zapobiec - orzekt Roger.

Shelley poszta do duzego pokoju poczyta¢. Co godzing muzyka w radiu cichta, zaczynaty sig
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wiadomosci i wtedy Johnny gral nieuwaznie. Ale ani o 6smej, ani o dziewiatej, ani o dziesiatej nie
byto wzmianki o ,,Cathy's" w Somersworth. Po wiadomosciach o dziewiatej Roger spytat:

- Jeste$ gotow zmodyfikowaé trochg swa przepowiednig,

Johnny?

- Nie.

Prognoza pogody mowita o stabych burzach cichnacych po pétocy.

Rowny tomot gitary basowej - znak firmowy K. C. and the Sunshine Band przebit si¢ ku nim
przez podioge.

- Zabawa si¢ rozkreca - zauwazyl Johnny.

- Do diabta z tym - uSmiechnat si¢ Roger. - Wickszo$¢ si¢ upita. Spider Parmeleau lezy
nieprzytomny w kacie, a kto§ uzywa go jako podktadke pod butelki piwa. Och, jutro beda mieli
wielkie glowy, mozesz mi wierzy¢. Pamigtam swoj bal maturalny...

- Wlasénie otrzymali§my pilna wiadomos¢... - rozlegl si¢ glos w radiu.

Johnny, tasujacy akurat karty, ustyszat zapowiedz i rozrzucit je po podtodze.

- Spokojnie, pewnie wiedza co$ o tym porwaniu na Florydzie.

- Nie sadzg. Spiker mowit:

- Wedhug obecnie posiadanych przez nas informacji wydaje si¢, ze najgorszy pozar w historii
New Hampshire pochtonat ponad siedemdziesiat pie¢ ofiar w miescie Somersworth, potozonym na
granicy stanu. Pozar wybucht w restauracji i barze ,,Cathy's", gdzie odbywata si¢ szkolna zabawa. Szef
strazy pozarnej Somersworth, Milton Hovey, powiedziat dziennikarzom, ze nie ma podstaw do
podejrzewania podpalenia; pozar na pewno byl wynikiem uderzenia pioruna.

Z twarzy Rogera Chatswortha sptyngta cata krew. Siedzial wyprostowany na kuchennym krzesle
ze wzrokiem skierowanym gdzie$§ ponad glowe Johnny'ego, rece luzno polozyl na stole. Z piwnicy
dobiegaty strzepki rozméw i $miechy przebijajace przez piosenke Bruce'a Springsteena.

Do pokoju weszta Shelley. Spojrzata na Johnny'ego, na mgza i z powrotem na Johnny'ego.

- Co sig stato? Co sig stato!?

- Zamknij si¢ - powiedziat Roger.

- ..nadal ptonie i Hovey twierdzi, ze liczbg ofiar bedzie mozna okresli¢ dopiero jutro wczesnym
rankiem. Wiadomo, Ze ponad trzydziesci osob, glownie absolwentéw ostatniej klasy liceum w
Durham, zostato odwiezionych do okolicznych szpitali z powaznymi oparzeniami. Czterdzie$ci osob,
roéwniez absolwentow, wydostato si¢ przez mate okno w tazience za barem, lecz wigkszos¢ ugrzgzta w
olbrzymim korku przed...

- Czy to ,,Cathy's"? - krzykneta Shelley. - Czy to ,,Cathy's!"?

- Tak - powiedzial Roger niesamowicie spokojnie. - Tak. ,,Cathy's".

Na dole nagle zapadta cisza, a potem na schodach zatomotaly kroki. Drzwi kuchni otworzyly si¢
z rozmachem i do §rodka wpadt Chuck, szukajacy matki.

- Mamo, co si¢ stato? Jaki§ wypadek?

- Zawdzigczamy ci zycie naszego syna - powiedziat Roger tym samym, niesamowicie spokojnym
glosem. Johnny nigdy nie widziat tak bladej twarzy. Roger Chatsworth wygladal jak obdarzona
upiornym zyciem woskowa kukta.

- Spalito si¢? - W glosie Chucka brzmiato zdumienie. Za jego plecami, na schodach, gromadzit
si¢ thum. Stycha¢ byto peine niepokoju szepty. - Mowisz, ze si¢ spalilo?

Nikt mu nie odpowiedziat. I nagle, zaskakujaco, gdzie$ z tylu Patty Strachan zaczela krzycze¢
cienkim, histerycznym glosem.

- To wina tego faceta! On to sprawil. Podpalit ,,Cathy's
morderco! Morderco! Ty... Roger odwrocit si¢ w jej strong.

- Zamknij sig! - wrzasnat.

Patty zaczela histerycznie szlochad.

- Spalito sig? - powtorzyl Chuck. Wydawalo sig, ze pyta teraz sam siebie, jakby zastanawiat sig,
czy uzyt wlasciwego stowa.

- Roger - szepneta Shelley. - Rog? Skarbie? Na schodach i w pokoju zabaw na dole szmer gloséw
jak szelest lisci brzmiat coraz glosniej. Muzyka ucichta.

- Czy byt tam Mike? Shannon pojechat, prawda? Jeste§ pewien? Tak, miatem juz wyjezdzac,
kiedy zadzwonil Chuck. Moja matka byta tu, kiedy ten gos¢ si¢ podniecit, powiedziala, ze czuta sig,
jakby kto$ przeszedt po jej grobie, i poprosila, zebym przyjechat tutaj. Czy byt tam Casey? A Ray?

n

sita woli jak w tej ksiazce, w Carrie. Ty
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Maureen Ontello? O mo6j Boze, co z nia? Czy...

Roger wstat 1 odwrocit sig.

- Moze powinni$my znalez¢ tu najtrzezwiejszych gosci, zdolnych poprowadzi¢ samochéd, zeby
zawiezli nas do szpitala. Beda potrzebowaé¢ dawcow krwi.

Johnny siedziat, nieruchomy jak gtaz. Stwierdzit, Ze zastanawia sig, czy kiedy$ bedzie jeszcze w
stanie si¢ poruszy¢. Na dworze zagrzmialo. | - na fali grzmotu jak echo - Johnny ustyszal glos swej
umierajgcej matki.

Spetnij swoj obowiqzek, Johnny.

Rozdzial 24

12 sierpnia 1977
Drogi Johnny.

Odnalaztem Cie bez wiekszych kiopotow - czasami mysle, ze jesli masz wystarczajqcq ilos¢
gotowki, mozesz w tym kraju znalez¢ kazdego, a gotowki mi nie brakuje. By¢ moze bedziesz oburzony,
Ze wspominam o tym bez ogrodek, ale Chuck, Shelley i ja zawdzieczamy Ci zbyt wiele, by owija¢ cos w
bawetne. Za pieniqdze mozna kupi¢ duzo rzeczy, ale nie uderzenie pioruna. W meskiej toalecie, do
ktorej wchodzi sie z restauracyi, tej z zabitym oknem, znalezli ciata jeszcze dwunastu chtopcow. Ogien
tam nie dotart, tylko dym, i tych dwunastu udusilo sie. Nie potrafie zapomniec tego obrazu, bo Chuck
mogt by ¢ jednym z tych chiopcow. Wiec ,, wytropitem Cie", jak to ujgtes w swym liscie. | z tego
wiasnie powodu nie moge zostawi¢ Cie w spokoju, jak o to prosisz. A przynajmniej nie moge do
chwili, kiedy ten czek nie wroci skasowany, z Twoim podpisem potwierdzajqcym przyjecie pieniedzy.

Z pewnosciq zauwazyles, ze opiewa on na sume znacznie mniejszq niz czek, ktory zwrocites mi
przed mniej wiecej miesiqcem. Skontaktowatem sie z ksiegowosciq CMWM i czesciq kwoty zaptacitem
Twe niebywate rachunki za szpital. W ten sposob jestes czysty i wolny, Johnny. Tylko tyle mogiem
zrobi¢ i zrobitem - pragne dodac, ze z wielkq przyjemnosciaq.

Protestujesz, Ze nie mozesz przyjqé pieniedzy. Powiedziatbym, e mozesz i przyjmiesz.
Przyjmiesz, Johnny. Odszukatem Cige w Fort Lauderdale i jesli je opuscisz, wytropie Cie w kolejnym
miejscu, nawet gdybys zdecydowat sie na Nepal.

Nazwij mnie wszq, ktora sie od Ciebie nie odczepi, chociaz tego pragniesz. Nie chce Cie Sledzic,
Johnny. Pamietam, jak powiedziates mi tego dnia, Ze moge straci¢ swego syna. Omal tak sie nie stato.
A co z innymi? Osiemdziesiqt jeden osob splonelo, kolejne trzydziesci jest straszliwie poparzone.
Mysle o Chucku mowiqcym, ze mozemy cos zrobié, opowiedzieé jakqs historie czy cos, i o tym, co mu
odpowiedziatem, ja, czlowiek prawy i straszliwie glupi. Bo przeciez mogtem cos zrobi¢. Ta mysl mnie
przesladuje. Mogtem zaptacic¢ temu rzeznikowi Carrickowi trzy tysiqce dolarow za to, zeby zamknal
interes na ten wieczor. Wysztoby po jakies trzydziesci siedem dolarow za zycie. Wiec uwierz mi, kiedy
pisze, Ze nie chce Cie Sledzié; jestem zbyt zajety samym sobq, Zeby mieé jeszcze czas na Ciebie,
Johnny. Sqdze, ze zajmie mi to kilka najblizszych lat. Place za niewiare w to wszystko, czego nie moge
dotknq¢ jednym z pieciu zmystow, | prosze, nie wierz, ze optacenie Twojego rachunku i wystanie czeku
to balsam na moje sumienie. Pieniedzmi nie da sie powstrzymac uderzenia pioruna i nie da si¢ takze
skonczyc¢ z koszmarami. Te pieniqdze sq za Chucka, chociaz on nic o nich nie wie.

Przyjmij czek, a zostawie Cie w spokoju. To umowa. Wyslij go do UNICEF-u, jesli chcesz, albo
daj na dom dla osieroconych szczeniaczkow, albo przegraj wszystko na wyscigach. To mnie nie
obchodzi. Po prostu go przyjmij.

Przykro mi, zZe musiales wyjecha¢ w takim pospiechu, ale chyba Cie rozumiem. Mamy wszyscy
nadzieje, ze wkrotce Cie zobaczymy. Chuck wyjezdza do szkoly w Stovington czwartego wrzesSnia.

Johnny, przyjmij czek. Prosze.

Z wyrazami szacunku, Roger Chatsworth
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1 wrzesnia 1977

Drogi Johnny.
Czy nie potrafisz uwierzy¢, ze ja tego tak nie zostawie? Prosze. Przyjmij czek.

Pozdrowienia
Roger

10 wrzesnia 1977

Drogi Johnny.

Charlie i ja bylismy bardzo szczesliwi, gdy dowiedzielismy sie, gdzie jestes, i z wielkq ulgq
powitalismy Twoj list, tak naturalny i szczery. Ale byla w nim jedna rzecz, ktora bardzo mnie
zaniepokoita, synu. Zadzwonitem do Sama Weizaka i przeczytatem mu ten fragment Twojego listu, w
ktorym pisates o coraz czestszych bolach gltowy. Radzi Ci, Zebys zwrocil sie do lekarza bez zwloki. Boi
sie, ze wzdtuz starych blizn mogl powstaé skrzep. Tym sie wlasnie niepokoje i Sam tez. Nie
wyzdrowiates catkowicie od czasu Twego przebudzenia sie ze Spiqczki, Johnny, a kiedy widziatem Cie
ostatnio na poczqtku czerwca, wydawates mi sie bardzo zmeczony. Sam nic nie mowit, ale wiem, Ze
ogromnie chcialby, abys zlapal samolot z Phoenix, wrocit do domu i pozwolil mu sie obstukac. Teraz z
pewnosciq nie mozesz sie skarzy¢ na brak pieniedzy!

Roger Chatsworth dzwonit tu dwa razy i powiedziatem mu, co mogtem. Mysle, ze mowil prawde,
kiedy twierdzil, Ze nie ptaci Ci, zeby uspokoi¢ swe sumienie albo za uratowanie mu syna. Twoja matka
powiedziataby, ze odprawia pokute w jedyny sposob, jaki zna. W kazdym razie przyjales te pieniqdze i
mam nadzieje, ze nie dlatego, zeby ,,dal Ci juz spokoj". Mysle, ze jestes za twardy, zeby zrobi¢ cos
takiego tylko z tego powodu.

Teraz... ciezko mi o tym pisal, ale zrobie, co bede mogt. Wroc do domu, Johnny. Prasa przestata
si¢ Tobq interesowac - juz stysze, jak mowisz: ,, Gowno! Teraz juz nigdy nie przestanie, nie po czyms
takim", i chyba masz troche racje, ale rownoczesnie i mylisz sie. Pan Chatsworth powiedzial przez
telefon: ,,Jesli bedzie pan z nim rozmawial, niech pan sprobuje mu wyttumaczyc, ze zZaden jasnowidz z
wyjatkiem Nostradamusa nigdy nie zdobyl prawdziwej stawy". Bardzo sie o Ciebie martwie, synu.
Niepokoje sie o to, ze obwiniasz sie o Smierc¢ tych mtodych ludzi zamiast cieszy ¢ sie, Ze czesS¢ z nich
uratowates - tych, ktorzy ten wieczor spedzili w domu Chatsworthow. Martwie si¢ o Ciebie i tesknie za
Tobq. Czekam cie ,,jak kania dzdzu", jak mawiata Twoja babcia. Wiec prosze, wro¢ do domu, jak
tylko bedziesz mogt.

Tata

P.S. Przysytam Ci wycinki dotyczqce pozaru i Twojego udziatu w tej sprawie. Zwro¢ uwage, ze
miales racje mowiqc, ze "wszyscy, ktorzy byli na tym przyjeciu, wyjawiq wszystko gazetom”.
Przypuszczam, zZe te wycinki mogq Cie tylko bardziej zdenerwowac. Jesli tak, to po prostu je wyrzuc.
Ale Charlie pomyslala sobie, ze mozesz sie im przyjrzeé i powiedzie¢: ,,To nie jest takie zfe, jak

myslatem, potrafie sobie z tym poradzi¢". Mam nadzieje, ze tak wiasnie bedzie.

Tata
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29 wrzesnia 1977

Drogi Johnny.

Dostatem Twoj adres od taty. Jak tam na wielkiej amerykanskiej pustyni? Widziales jakichs
czerwonoskorych (cha-cha)? No, wigc jestem juz w szkole w Stovington. Nie jest tu wcale tak Zle.
Mam szesnascie godzin zajeé. Najbardziej lubie chemie, chociaz jest troche dretwa po zajeciach w
szkole w Durham. Zawsze mialem wrazenie, ze nasz nauczyciel, Nieustraszony Farnham, bytby
znacznie szczesliwszy, wymyslajqc straszne bronie mogqce rozwali¢ swiat. Przez pierwsze cztery
tygodnie na lekcjach angielskiego czytaliSmy trzy ksiqzki J.D. Salingera: Buszujacego w zbozu,
Franny i Zooey i Wyzej podniedcie strop, ciesle... Salinger bardzo mi sie podoba. Nasz nauczyciel
powiedzial, ze on nadal mieszka w New Hampshire, ale przestal pisac¢. Zamieszal mi tym w glowie.
Czemu ktos mialby z czegos rezygnowaé, kiedy robi takq wspanialq robote? O, rany! Druzyna
futbolowa tutaj jest do niczego, ale ucze sie troche pitki noznej. Trener mowi, ze pitka nozna to futbol
dla inteligentnych, a futbol to futbol dla kretynow. Jeszcze nie wiem, czy ma racje, czy tylko jest
zazdrosny.

Zastanawiam sie, czy byloby w porzadku daé Twoj adres niektorym ludziom, ktorzy byli u nas
tego wieczoru. Cheq napisac i podziekowac Ci. Jest wsrod nich matka Patty Strachan, pew-nie jq
pamietasz - to ta, ktora zrobila z siebie idiotke, kiedy jej ,,kochana coreczka" zemdlala podczas
garden party. Teraz doszia do wniosku, ze jestes fajnym facetem. Przy okazji, nie chodze juz z Patty.
Nie nadaje sie do diugotrwalych zalotow, jestem w koncu w szczegolnym wieku (cha-cha!), a Patty
wyjezdza do

Vassar, jak si¢ pewnie spodziewates. Poznatem tu pewngq Slicznq malq tasiczke.

No, to napisz, kiedy bedziesz mogt, moj dobry cztowieku. Tata sprawial takie wrazenie, jakbys
rzeczywiscie byt ,,straszliwie przygnebiony"; nie rozumiem z jakiego powodu, skoro, moim zdaniem,
zrobiles wszystko, co mogles, zeby sprawy skonczyly sie pomysinie. Nie ma racji, prawda, Johnny?
Nie jestes az tak straszliwie zgnebiony? Prosze, napisz do mnie, ze u Ciebie w porzqdku, martwie sie o
Ciebie. Smieszne, nie? Prawdziwy twardy facet martwi sie o Ciebie, ale to prawda.

Kiedy napiszesz, wyjasnij mi, dlaczego Holden Caufield musi ciqgle odgrywac takiego bluesa,
kiedy nawet nie jest czarny.

Chuck

P.S. Sliczna mata lasiczka nazywa sie Stephanie Wyman i juz zdqzylem jq napusci¢ na Something

Wicked This Way Comes. Lubi takze punkrockowq grupe The Ramones, powinienes ich postuchaé, sq
przesmieszni.

17 pazdziernika 1977
Drogi Johnny

No dobrze, jest lepiej, list byt w porzqdku. Usmiatem sie do rozpuku z opisu, jak to pracowales w
Departamencie Robot Publicznych w Phoenix. Po czterech meczach w barwach Tygrysow ze
Stovington wcale nie zazdroszcze Ci opalenizny. Trener ma chyba racje, futbol to gra dla kretynow,
przynajmniej tutaj. Przegrywamy trzy do jednego i w meczu, ktory wygralismy, miatem trzy
przylozenia, hyperwentylowatem i jak glupi stracitem przytomnosé. Wystraszytem Stejf, az padia
(cha-cha).

Czekalem z tym listem, az bede mogt odpowiedziedzie¢ Ci, co ,, miejscowi” sqdzq o Gregu
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Stillsonie teraz, kiedy juz ,, wzigl si¢ za robote". Ten weekend spedzilem w domu, totez napisze Ci,
czego si¢ dowiedziatem. Najpierw zapytatem tate, a on powiedziat: , to Johnny nadal interesuje sie
tym facetem?" Ja mu na to, zZe ,, zdradza wyjatkowy brak gustu zasiegajqc twojej opinii”. Na to tata
poszedt do mamy i powiedziat: ,, Widzisz, szkota przygotowawcza juz zrobita z niego spryciarza. Tego
sie obawiatem ".

No, zZeby za bardzo sie¢ nie rozwodzi¢, wiekszos¢ ludzi jest catkiem zaskoczona tym, zZe Stillson
radzi sobie tak dobrze. Tata ujgt to tak: ,,gdyby ludzie z jego okregu wyborczego musieli wystawiac
mu Swiadectwo po dziesieciu miesiqcach, Stillson dostalby gtownie czworki - i piqtki za prace nad
ustawq o energii Cartera i swq wilasnq ustawq o cenach maksymalnych na olej opatowy. A takze
piatke za to, jak sie stara”. Tata kazat mi powiedzie¢ Ci, ze moze mylil sie, nazywajqc go ,, wiejskim
glupkiem".

Kiedy bytem w domu, rozmawiatem takZe z innymi ludZmi. Przewaznie podobalo im sie, Ze
Stillson nie nosi garniturow. Pani Jarvis, ktora prowadzi ,, Zjedz szybciutko" (przepraszam Cie, ale to
naprawde tak sie nazywa), twierdzi, ze Stillson nie boi sie ,, wielkich bogaczy ". Henry Burke,
wlasciciel ,, The Buc-ket" - ekskluzywnej gospody w srodmiesciu - uwaza, ze zrobitl ,, cholernie dobrq
robote ". Ludzie porownujq to, co zrobit Stillson, z tym, czego nie zrobit Carter, wigkszos¢ jest
strasznie rozczarowana i rwie sobie wilosy z glowy, ze na niego glosowata. Pytalem, czy nie bojq sie
tych motocyklistow, ktorzy ciqgle krecq sie w poblizu, i tego, ze Sonny Elliman stuzy Stillsonowi za
doradce. Nikt nie wydawal sie szczegolnie zaniepokojony. Facet, ktory prowadzi ,, Record Rock", ujql
to tak: ,,jesli Tom Hayden mogt zostac przyzwoitym czlowiekiem, a Eldridge Cleave nawrocic sie na
Chrystusa, to czemu motocyklisci nie mogq si¢ poprawi¢? " Przebacz i zapomnij.

No wiec tak sprawy si¢ majq. Napisatbym wiecej, ale zbliza sie trening. W ten weekend bedq nas
krzywdzi¢ Zbiki z Barre. Mam nadzieje, ze przetrwam sezon. Trzymaj sie, moj dobry cztowieku.

Chuck

Z New York Timesa, 4 marca 1978 roku.

AGENT FBI ZAMORDOWANY W OKLAHOMIE..

Od naszego korespondenta.

Edgar Lancte, lat trzydziesci siedem, weteran FBI z dziesigcioletnim stazem, zostat
prawdopodobnie zamordowany wczoraj w nocy na parkingu publicznym w Oklahoma City. Policja
twierdzi, ze podtaczona do zaptonu jego samochodu wiazka dynamitu wybuchta, kiedy Lancte
przekrecit kluczyk w stacyjce. Morderstwo to, wskazujace na porachunki gangsterskie, zdradza
podobienstwo do sposobu, w jaki dwa lata temu zginat dziennikarz z Arizony, Don Bolles, ale szef
FBI William Webster nie chce w tej chwili wyraza¢ swej opinii na temat mozliwych zwiazkow. Pan
Webster wstrzymat si¢ takze z odpowiedzia na pytanie, czy Lancte prowadzit dochodzenie w sprawie
nielegalnych transakcji w obrocie nieruchomosciami i ich zwiazku z miejscowymi politykami.

Wydaje sig, ze sprawe, ktora badat ostatnio zamordowany, otacza tajemnica. Nasze zrodto w
Departamencie Sprawiedliwo$ci twierdzi, ze nie chodzito o obrét nieruchomos$ciami, lecz o sprawy
bezpieczenstwa narodowego.

Pan Lancte podjat prace w Federalnym Biurze Sledczym w 1968 roku...

ROZDZIAL 25

Liczba notatnikéw Johnny'ego wzrosta z czterech do pigciu, a pod koniec 1978 roku do siedmiu.
Na jesieni tego roku, po $mierci pierwszego papieza, a przed zgonem drugiego, ktéry zmarl zaraz
potem, Greg Stillson trafit do ogdlnokrajowych srodkdéw przekazu.

Bez zadnych ktopotéw wybrano go po raz drugi do Izby Reprezentantow i w kraju sktaniajacym
si¢ ku konserwatyzmowi zalozyt partie Ameryka Dzi$. Co najdziwniejsze, kilku czlonkéw Kongresu
wystapito ze swych partii 1 ,,dobito do niego", jak lubit to okresla¢ Greg. Wigkszos¢ taczyty podobne
poglady, ktore Johnny definiowat jako powierzchowny liberalizm w polityce wewngtrznej i skrajny
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konserwatyzm w polityce zagranicznej. Nie bylo wsrdd nich Zadnego, ktory glosowal po stronie
Cartera w uktadach dotyczacych Kanalu Panamskiego. A jesli zerwatoby sig liberalna woalk¢ z zasad
ich polityki wewngtrznej, to i ona okazalaby si¢ catkiem konserwatywna. Partia Ameryka Dzi$
zamierzata rozprawi¢ si¢ z szefami gangdéw narkotykowych, chciatla, by miasta staly sig
samowystarczalne (,,Nie ma powodu, aby walczacy o przezycie hodowca bydla wspomagal swymi
podatkami szalefcze nowojorskie projekty" - oznajmit Greg), zadala odebrania przywilejow
socjalnych prostytutkom, alfonsom, widczegom i tym, ktorzy popeinili powazne przestgpstwo,
domagata sig, by wielka reforma podatkéw optacona zostata wielkimi cigciami w polityce socjalne;j.
Odgrywala stara melodig, ale w catkiem przyjemnym i nowym wykonaniu.

Przynaleznos$¢ partyjna zmienito pod koniec roku wyborczego siedmiu kongresmanéw i dwoch
senatoréw. Wybrano ponownie szesciu kongresmanow i obu senatoréw. Z tych dziewigciu osmiu byto
republikanami, ktorych baza polityczna skurczyla si¢ do rozmiaréw tebka od szpilki. Zmiana partii i
powtorny wybdr, jak stwierdzit pewien dowcipnis, byly wiekszym cudem niz ten, ktéry nastapit po
stowach ,,Lazarzu, wstan i wyjdz".

Niektorzy juz glosili, ze Stillson moze by¢ potega, z ktora trzeba si¢ bedzie liczy¢, i to w
niedlugim czasie. Nie zdotal wprawdzie wysta¢ wszystkich zanieczyszczen na Jowisza i pierScienie
Saturna, ale zdemaskowat przynajmniej dwoch tobuzow: jednym z nich byt kongresman, ktory $cielit
sobie wygodne gniazdko, partycypujac w tapoéwkach od lokalizacji nowych parkingdéw, a drugim -
doradca prezydenta ze staboscia do barow dla homoseksualistow. Ustawa Stillsona o cenach
maksymalnych oleju opatowego ujawnila, Zze on umie mysle¢ $miato i perspektywicznie, a jej
przeprowadzenie przez komitet, az do ostatecznego glosowania, udowodnito, ze nie brak mu prostego,
wigjskiego sprytu. Rok 1980 bylby dla Grega jeszcze zbyt wezesny, 1984 moglby stanowi¢ pokusg,
ktorej nie potrafilby si¢ oprze¢, ale jesli zdota zapanowac i popracowaé nad soba az do 1988 roku,
jesli bedzie rozbudowywat swa baze, a wiatry polityki nie zmienig gwattownie kierunku, by zniszczy¢
jego raczkujaca partig, no, to wszystko moze si¢ zdarzy¢. Republikanie rozlecieli si¢ na skiocone
czastki; zalozywszy, ze Mondale, Jerry Brown lub nawet Howard Baker zastapia Cartera, to kto
zastapi ich? Nawet 1992 rok nie byt dla Stillsona zbyt odlegty. W koncu jest przeciez mtodym
cztowiekiem. Tak, 1992 rok wydawat si¢ catkiem odpowiedni...

W notatkach Johnny'ego znajdowato si¢ rowniez sporo karykatur politycznych. Na wszystkich
Greg u$miechat si¢ tym swoim zarazliwym, krzywym usmiechem, na wszystkich miat na glowie hetm.
Jedna, rysowana przez Oliphanta, pokazywata go, jak w helmie zsunigtym na tyl gtlowy toczy beczke z
napisem ,,ceny maksymalne" gldéwnym przejsciem mi¢dzy tawkami Izby. Przed nim stoi zaklopotany
Jimmy Carter i drapie si¢ po glowie; ma si¢ wrazenie, ze zaraz zostanie rozjechany. Podpis glosit: Z
DROGI, JIMMY!

Hetm. Helm niepokoit Johnny'ego bardziej niz wszystko inne. Republikanie mieli swojego stonia,
demokraci swojego osta, a Greg Stillson mial swoj hetm. W snach Johnny'ego Stillson nosit czasami
kask motocyklowy. A czasami hetm jak w elektrowniach atomowych.

2

W oddzielnym notatniku chowat wycinki dotyczace pozaru ,,Cathy's", ktore przystat mu ojciec.
Przegladat je raz za razem z pobudek, o ktore ani Sam, ani Roger, ani nawet ojciec nie podejrzewaliby
go.

JASNOWIDZ PRZEWIDUJE POZAR. MOJA CORKA ZGINELABY TAKZE, MOWI
POGRAZONA WE LZACH WDZIECZNOSCI MATKA. (Owa ,»pograzona we tzach wdzigcznosci
matka" byta matka Patty Strachan).

JASNOWIDZ, KTORY ROZWIAZAL ZAGADKE MORDERSTW W CASTLE ROCK,
PRZEWIDZIAL STRASZLIWY POZAR.

LICZBA OFIAR POZARU W RESTAURACII SIEGNELA 90 OSOB.

OJCIEC TWIERDZI, ZE JOHNNY SMITH OPUSCIL. NOWA ANGLIE, I ODMAWIA
PODANIA ADRESU. Jego zdjgcia. Zdjecia jego ojca. Zdjecia wrakow na drodze numer 9 w Cleaves
Mills, jeszcze z czasoéw, gdy Sara Bracknell byta jego dziewczyna. Obecnie Sara byta juz kobieta,
matka dwojga dzieci, a w swym ostatnim liScie Herb pisal, ze dorobita si¢ kilku siwych wlosow. Nie
potrafit uwierzy¢, ze on sam ma juz trzydziesci jeden lat. Niemozliwe, a jednak prawdziwe.

Obok wycinkéw znajdowaly si¢ jego notatki, dowdd bolesnych zmagan, by jakos utozy¢ to sobie
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w glowie. Zaden z nich nie rozumial prawdziwego znaczenia pozaru i jego zwiazku ze znacznie
wazniejsza sprawa: co zrobi¢ z Gregiem Stillsonem.

Johnny pisat: ,,Musze zrobi¢ co$ ze Stillsonem. M usz¢ ¢ o§ przedsigwziac. Miatem racjg w
sprawie pozaru i bede miat racje w tej sprawie. Nie mam co do tego zadnych watpliwosci. Zostanie
prezydentem i rozpocznie wojng - umyslnie lub przez nieumiejgtno$¢ sprawowania urzedu, nie ma to
najmniejszego znaczenia.

Powstaje pytanie: Jak drastyczne srodki nalezy podjac?

Wezmy ,,Cathy's" jako przyktad do analizy. Woéwczas jakbym dostal znak, Boze, zaczynam
moéwic jak matka, ale to prawda. W porzadku. Wiedziatem, ze wybuchnie pozar i zging ludzie. Czy to
wystarczylo, zeby ich ocali¢? Nie wystarczyto, by ocali¢ wszystkich, poniewaz ludzie naprawde
wierza dopiero po fakcie. Ci, ktorzy przyszli do domu Chatsworthow zamiast do ,,Cathy's", ocaleli, ale
trzeba rownoczesnie pamigtac, ze R.C. nie urzadzit przyjecia, poniewaz uwierzyl w przepowiednig.
Byt w tej sprawie bardzo stanowczy. Urzadzil przyjgcie, bo sadzit, ze si¢ dzicki temu uspokoje.
Poszedtl... poszedt mi na rekg. Uwierzyt p o fakcie. Matka Pady Strachan uwierzyta p o. Po, po, po.
Wtedy juz byto za p6zno dla martwych i poparzonych.

Pytanie drugie: Czy moglem to zmieni¢?

Tak, mogtem wjecha¢ w budynek samochodem. Albo sam moglem go spali¢ tego dnia.

Pytanie trzecie: Jak by si¢ dla mnie skonczyto ktores z tych dziatan?

Przypuszczalnie wigzieniem. Gdybym wybrat samochod, a pozniej piorun by uderzyt, moze
mogtbym sig spierac... nie, nie da rady. Ludzie potrafia pogodzi¢ si¢ z tym, ze ludzki umyst moze
mie¢ zdolno$¢ jasnowidzenia, ale prawo z cata pewnoscia nie. Teraz, kiedy bez przerwy o tym mysle,
mam wrazenie, ze zrobilbym ktoéras z tych rzeczy, i do diabta z konsekwencjami! Czy to mozliwe,
bym nie wierzyt do konca wtasnej przepowiedni?

Kwestia Stillsona jest bardzo podobna we wszystkich szczegotach z wyjatkiem jednego. Dzigki
Bogu, mam znacznie wigcej czasu.

A wigc, wracamy do punktu wyjscia. Nie chcg, zeby Greg Stillson zostat prezydentem. Jak mogg
temu zapobiec?

1. Moge wroci¢ do New Hampshire i ,,dobi¢ do niego", jak on to okresla, wrzuci¢ kamien w tryby
partii Ameryka Dzi$. Mogg sprobowac sabotowac j e g 0. Pod dywanem lezy kupa $§mieci. By¢ moze
mogtbym trochg z nich wymies$¢ na §wiatto dzienne.

2. Moge wynajac¢ kogo$, by obrzucit go blotem. Z pienigdzmi Rogera znalazibym kogo$ dobrego.
Z drugiej strony mam wrazenie, ze Lancte byt cholernie dobry. A Lancte nie zyje.

3. Mogg zrani¢ go albo okaleczy¢. Tak jak Arthur Bremmer okaleczyl Wallace'a. Jak -
ktokolwiek to byt - okaleczyl Larry'ego Flynta.

4. Mogg go zabi¢. Zamordowac.

A teraz niektére trudnosci. Punkt pierwszy nie jest wystarczajaco pewny. Moze skonczy¢ si¢ na
tym, ze nie zrobi¢ nic konstruktywnego, tylko dam si¢ zatatwié, tak jak Hunter Thompson, kiedy
zbieral materiat do swej pierwszej ksiazki, tej o Aniotach Piekta. Co gorsze, po tym, co si¢ zdarzyto na
mityngu w Trimbull, ten Elliman moze pamigtaé, jak wygladam. Nie bylbym zaskoczony, gdyby
Stillson zatrudniat specjalnego faceta, majacego zbiera¢ aktualne dane o dziwakach i wariatach. A ja
niewatpliwie podpadam pod ktora$ z tych kategorii.

Punkt drugi. Zat6zmy, ze wszystkie brudy ujrzaly wreszcie §wiatlo dzienne. Jesli Stillson jest juz
swiadom swych wielkich politycznych aspiracji - a wszystko, co robi, wskazuje wtasnie na to - to
pewnie zdolal si¢ oczysci¢. I inna rzecz: brud pod dywanem jest wtedy brudem, kiedy go pokaze
prasa, a prasa lubi Stillsona. Dostarcza jej materialow. W powiesci zapewne zostalbym prywatnym
detektywem 1 sam ,zatatwilbym sprawe", ale w smutnej rzeczywisto$ci prawda jest, Ze nie
wiedzialbym nawet, od czego zaczat. Mozna si¢ spiera¢, ze moja zdolno$¢ ,.czytania" ludzi,
odnajdywania tego, co zgubione (by zacytowa¢ Sama), bardzo by mi pomogta. Gdybym odkryt co$ na
temat Lancte'a, zatatwitoby to wszystko. Ale prawdopodobnie Stillson przekazuje te sprawy
Sonny'emu Ellimanowi. A, mimo podejrzen, nie jestem stuprocentowo pewny, ze Lancte zajmowat si¢
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jeszcze Stillsonem, kiedy zostat zamordowany. Istnieje mozliwos¢, ze powiesitbym Ellimana, a i tak
nie wykonczytbym Stillsona.

Biorac to wszystko pod uwage, druga mozliwos¢ po prostu nie jest wystarczajaco pewna. Gra
idzie o w i e 1k a stawke, tak wielka, Ze nie pozwalam sobie o niej mysle¢ zbyt czgsto. Za kazdym
razem dostaj¢ piekielnej migreny.

Zdarzato mi si¢ juz w najdzikszych marzeniach rozwazaé, czy nie ztapa¢ go na narkotyki, jak ten
facet, ktorego Gene Hackman grat we Francuskim tqczniku 2, albo doprowadzi¢ go do szalenstwa,
wsypujac mu LSD do coli czy co on tam pije. Ale to tylko chwyt z policyjnych kryminatow. Géwno w
stylu Gordona Liddy. Problemy sa takie, ze nie warto nawet rozwodzi¢ si¢ nad ta ,,mozliwoscia".
Moze zaryzykowaé porwanie? W koncu ten facet to tylko poset. Nie wiem, gdzie dosta¢ heroing lub
morfing, ale z LSD nie byloby klopotu - pigutki na kazda okazje ma Lany McNaughton z dobrego,
starego Departamentu Robot Publicznych w Phoenix. Ale przypusémy (jesli juz chcemy cos
przypuszczac w tej sprawie), ze Stillsonowi po prostu spodobataby si¢ ta podr6z? Co wtedy?

Postrzeli¢ go i okaleczy¢? Moze bym i mogl, a moze i nie. Przypuszczam, ze w pewnych
okolicznos$ciach bym mogt -jak na mityngu w Trimbull. Przypus¢my, ze to zrobig. Po tym, co si¢
zdarzyto w Laurel, George Wallace nigdy juz nie odzyskat swej politycznej potegi. Z drugiej strony,
stary Roosevelt prowadzit kampani¢ z inwalidzkiego wdzka, i byt to nawet jego atut.

Pozostaje zabdjstwo, rozwiazanie ostateczne. To jedyne pewne wyjscie. Nie mozesz kandydowaé
na prezydenta, jesli jeste$ trupem.

O ile zdotam pociagna¢ za cyngiel.

A jesli zdotam, jakie poniosg konsekwencje?

Jak $piewat Dylan: ,,Skarbie, czy musisz mnie o to pytac?"

Johnny sporzadzit wiele innych zapiskéw i notatek, ale ta jedna, istotnie wazna, zapisana zostata
na wolnej stronie i starannie obrysowana: ,,Przypusémy, ze morderstwo okaze si¢ jedynym wyjsciem?
I przypusémy, ze potrafie¢ pociagnac za cyngiel? Morderstwo pozostanie ztem. Morderstwo jest ztem.
Morderstwo jest ztem. Moze jeszcze znajdg odpowiedz. Dzigki Bogu, mam przed sobg cate lata.

3

Ale Johnriy mylit sig.

Na poczatku grudnia 1978 roku, wkrotce po tym, jak kolejny kongresman, Leo Ryan z Kalifornii,
zostatl zastrzelony na pasie startowym w dzungli potudniowoamerykanskiego panstwa, Gujany,
Johnny Smith odkryt, Ze niemal juz wyczerpal limit czasu.

ROZDZIAL. 26

1

Dwudziestego szostego grudnia 1978 roku, o wpo6t do trzeciej po potudniu, Bud Prescott
obstugiwal wysokiego i wygladajacego na chorego, mtodego mezczyzng o siwiejacych wlosach i
mocno nabieglych krwia oczach. Bud byl jednym z trzech sprzedawcow pracujacych drugiego dnia
$wiat w sklepie sportowym w Phoenix, na Czwartej Ulicy. Tego dnia przewage mieli klienci pragnacy
dokona¢ zamiany towaru, ale ten mgzczyzna ptacit.

Powiedziat, ze chce kupi¢ dobry karabin, lekki, maty. Bud pokazal mu kilka. W drugi dzien §wiat
w jego sklepie panowata senna atmosfera; kiedy mezczyzni dostaja pod choinke bron, wymieniaja ja
bardzo rzadko.

Ten klient doktadnie sobie wszystko obejrzat i zdecydowat si¢ na Remingtona 700, kaliber 243,
bardzo dobry karabin o niewielkim odrzucie i ptaskim torze pocisku. W ksigdze sprzedazy podpisat
si¢ jako John Smith i Bud pomyslat: ,,Gdybym nigdy przedtem nie widziat falszywego nazwiska, to z
pewnoscia bytoby pierwsze". ,,JJohn Smith" zaptacit gotoéwka - wyjat dwudziestki wprost z portfela,
ktory byt nimi dostlownie wypchany. Zabral karabin wprost z potki. Bud, chcac mu troche dopiec,
zaproponowat, zeby bezptatnie dat wypali¢ swe inicjaly na kolbie. ,,JJohn Smith" tylko potrzasnat
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glowa.
Kiedy ,,Smith" wychodzit, Bud zauwazyl, ze klient wyraznie kuleje. Pomyslat, ze bez ktopotu
potrafitby znéw rozpoznaé tego goscia - po jego bliznach na szyi i po tym, jak utykat.

2

Dwudziestego siddmego grudnia o dziesiatej trzydziesci rano chudy, kulejacy mezczyzna wszedt
do sklepu z przyborami biurowymi w Phoenix i podszedt do Deana Claya, sprzedawcy. Clay
powiedzial pozniej, ze od razu dostrzegl w oczach tego cztowieka co$, co jego matka nazywata
zawsze ,,nabiegami". Klient powiedzial, ze chce kupi¢ duza dyplomatke, i w koncu wybrat jedna z
najlepszych, z cielgcej skory, za sto czterdzieSci dziewigé dolarow i dziewigédziesiat pigé centow.
Mezczyzna miat prawo do znizki, poniewaz placit gotowka, nowymi dwudziestkami. Cala transakcja,
od obejrzenia dyplomatki do zaptacenia za nia, trwata nie wigcej niz dziesi¢¢ minut. Klient wyszedt ze
sklepu, skrecit w strong centrum i Dean Clay nie widzial go wigcej, az do chwili, kiedy jego zdjgcie
ukazalo si¢ w miejscowym Sun.

3

Tego samego dnia wieczorem, w terminalu Amtraka w Phoenix, wysoki mg¢zczyzna o
siwiejacych wlosach podszedt do kasy, w ktorej siedziata Bonita Alvarez, i zapytat o kolejowe pota-
czenie z Nowym Jorkiem. Bonita pokazata mu rozklad jazdy. Podazajac palcem po rozkladzie,
mezcezyzna doktadnie spisat wszystkie informacje. Zapytat kasjerke, czy mogtaby sprzeda¢ mu bilet na
wyjazd w dniu trzecim stycznia. Palce Bonnie zatanczyty na klawiaturze komputera. Poinformowata
g0, ze owszem, moglaby.

- Wigc czemu pani nie... - zaczal mowi¢ mezczyzna, raptownie przerwal i podnioést dton do
glowy.

- Czy pan dobrze si¢ czuje?

- Fajerwerki - powiedziat wysoki m¢zczyzna. Bonnie zeznata p6zniej na policji, ze jest pewna
tego, co powiedzial m¢zczyzna. Powiedzial: ,,Fajerwerki".

- Proszg pana? Czy panu co$ dolega?

- Migrena - wyjasnit mgzczyzna. - Przepraszam. - Probowat si¢ usmiechnaé, ale to niewiele
pomoglo jego Sciagnigtej, mtodo-starej twarzy.

- Moze aspiryng¢? Mam przy sobie.

- Nie, dzigkuje. Samo przejdzie.

Wypisata bilety i wyjasnila, ze na Dworcu Centralnym w Nowym Jorku bgdzie szostego stycznia
wczesnym popotudniem.

- Ile ptace? Podata ceng biletu.

- Gotowka czy karta kredytowa, panie Smith?

- Gotowka - odpart mezczyzna, wyjmujac z portfela cata gar§¢ dwudziestek i dziesiatek.

Przyjeta naleznos¢, wydala reszte, kwit i bilet.

- Pociag odjezdza o dziesiatej trzydziesci, panie Smith. Prosz¢ by¢ na peronie o dziesiatej
dziesied.

- Doskonale. Dzigkujg.

Bonnie obdarzyta go uprzejmym zawodowym u$miechem, ale pan Smith juz si¢ odwrocil. Byt
strasznie blady i miata wrazenie, ze bardzo cierpi.

I byta catkiem pewna, ze powiedziat: ,,fajerwerki".

4

Elton Curry byt konduktorem Amtraka na trasie Phoenix - Salt Lake. Wysoki mgzczyzna pojawit
si¢ na peronie trzeciego stycznia punktualnie o dziesiatej dziesie¢ i Elton pomdgt mu wejs¢ po
stopniach do wagonu, poniewaz mezczyzna mocno kulat. W jednej rece miat do§¢ sfatygowana,
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pognieciong plocienng torbe z rozdarciami na szwach, w drugiej nowiutka dyplomatke z cielgcej
skory. Niost ja tak, jakby duzo wazyta.

- Czy mogg panu pomoc? - zapytat Elton, majac na mysli dyplomatke, ale pasazer podat mu torbe
i bilet.

- Nie, prosze pana, bilet sprawdzam w drodze.

- Aha. Dzigkuje.

Agentom FBI, ktorzy go pdzniej przestuchiwali, Elton powiedzial, ze mgzczyzna byl bardzo
uprzejmy. I dat duzy napiwek.

5

Szosty stycznia byt w Nowym Jorku szarym i pochmurnym dniem. Zanosito si¢ na $nieg, ktory
jako$ nie mogt zacza¢ padac. Taksowka George'a Clementa stala zaparkowana przed Baltimore Hotel,
naprzeciwko Dworca Centralnego.

Drzwi auta otworzyty si¢ i wsiadl do niego megzczyzna o siwiejacych wiosach. Poruszal si¢
ostroznie, jakby co§ go bolato. Torb¢ podrézna i dyplomatke potozyt obok siebie na siedzeniu,
zamknal drzwi, a potem oparl gtowe na oparciu i zamknal na chwilg oczy, jakby byt ogromnie
zmgcezony.

- Dokad jedziemy, przyjacielu? - zapytal go George. Pasazer spojrzat na kawalek papieru, ktory
trzymatl w dtoni.

- Dworzec Portowy - powiedzial. George wiaczyt silnik.

- Wygladasz raczej stabiutko, przyjacielu. Mdj szwagier wygladal podobnie, kiedy miat atak
kamieni nerkowych. Masz kamienie?

- Nie.

- Moj szwagier twierdzi, ze kamienie nerkowe bola bardziej od wszystkiego. Wiesz, co mu
odpowiedziatem? Ze pieprzy. Andy, powiedziatlem, jeste$ fajny facet i kocham cig, ale pieprzysz.
Miales$ kiedy$ raka, Andy, spytalem? Spytalem go, rozumiesz pan, czy mial kiedy$ raka. Bo przeciez
wszyscy wiedza, ze rak jest najgorszy. - George spojrzat we wsteczne lusterko i patrzyt w nie przez
dtuzsza chwilg. - Pytam cig szczerze, przyjacielu... dobrze si¢ czujesz? Bo, mowig ci najSwigtsza
prawdg, wygladasz jak podgrzany nieboszczyk.

Pasazer odpowiedziat mu:

- Wszystko w porzadku. Przypomniatem sobie, jak kiedys$ jechatem takséwka, wiele lat temu.

- Aha - stwierdzit madrze George, jakby doktadnie wiedzial, o czym ten go$¢ gada. Céz, Nowy
Jork jest peten szalenicow, nie ma co zaprzeczac. | po tej krotkiej chwili filozoficznej zadumy George
wrocil do swego szwagra.

- Mamo, czy ten pan jest chory?

- Ciii...

- Tak, ale czy jest chory?

- Cicho, Danny.

UsSmiechneta si¢ przepraszajaco do megzczyzny siedzacego po drugiej stronie przej$cia w
autobusie Greyhounda, chcac da¢ mu do zrozumienia, ze przeciez dzieci moga powiedzie¢ wszystko,
ale wydawato sig, ze mgzczyzna nie ustyszat Danny'ego. Biedny cztowiek, rzeczywiscie wygladat na
chorego. Danny miat tylko cztery lata, ale tu si¢ nie mylil. Mezczyzna patrzyt na $nieg (ktory zaczat
padac zaraz po tym, jak mingli granicge Con-necticut), jakby nic nie widziat. Byt blady, zbyt chudy, a
spod kotierza ptaszcza az do szczeki biegla okropna blizna jak u Frankensteina. Wygladato, jakby
kto$ catkiem niedawno prébowat mu obcig¢ glowe - probowat i niemalze mu sig udato.

Autobus jechal do Portsmouth w New Hampshire. Powinni przyjecha¢ na miejsce o wpot do
dziesiatej wieczorem, jesli $nieg zbytnio ich nie opdzni. Julie Brown i jej synek mieli tam odwiedzi¢
teSciowa; ta stara suka bedzie, oczywiscie, rozpuszcza¢ Danny'ego jak zwykle, a jemu niewiele
potrzeba.

- Chce mu sig przyjrzec!
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- Nie, Danny.

- Chcg zobaczy¢, czy jest chory.

- Nie!

- No, a co bedzie, je§li on wy krokuje mamo? Oczy Dannyego az zabtysty na te
fascynujaca mozliwos$¢. - Moze wykrokowac zaraz.

- Danny, zamknij sig.

- Hej, prosze pana! - krzyknat Danny. - Pan krokuje czy co$?

- Danny, masz si¢ natychmiast zamkna¢! - sykneta Julie, zarumieniona ze wstydu.

Danny zaczal wtedy ptakaé, a raczej placzliwie krzycze¢ jak zawsze, kiedy nie pozwalata mu
robi¢, co chece. Kiedy si¢ tak zachowywat, miata ochote ztapa¢ go za reke 1 Scisnaé, az bedzie miat
prawdziwy powod do placzu. W takich chwilach, jadac autobusem przez kolejna gwaltowna $niezyce
z placzacym dzieckiem u boku, Zalowata, ze matka nie wysterylizowata jej przed osiemnastymi
urodzinami.

I w tej wlasnie chwili mgzczyzna siedzacy po przeciwne] stronie przej$cia odwrocit gtowe i
usmiechnal si¢ do niej zmgczonym, pelnym boélu, lecz jakze tagodnym usmiechem. Julie dostrzegta
jego strasznie przekrwione oczy, jakby plakat. Probowala odpowiedzie¢ mu tym samym, ale jej
usmiech nie wypadt okazale. Przekrwione lewe oko - i ta blizna na szyi - sprawiaty, ze lewa polowa
jego twarzy wydawala si¢ grozna, nieprzyjemna.

Miata nadzieje, ze ten cztowiek nie jedzie az do Portsmouth, ale okazalo sig, ze jechatl wlasnie
tam. Dostrzegla go na dworcu, kiedy babcia ztapala w ramiona szczesliwego, rozchichotanego
Danny'ego. Widziata, jak kulejac idzie do drzwi; w jednej rece mial stara torbg, w drugiej nowiutka
dyplomatke. I - tylko na chwilg - Julie poczula, jak przeszty ja ciarki. Mgzczyzna nie tyle kulat, co
niemal petzt przed siebie. Ale byta w tym jaka§ straszna determinacja, powiedziata pozniej
policjantom stanowym z New Hampshire. Sprawiat wrazenie, jakby doskonale wiedzial, gdzie idzie, i
jakby nic nie miato go powstrzymac przed dojsciem do celu.

A po6zniej mgzczyzna znikl w mroku i Julie stracilta go z oczu.

7

Timmesdale w stanie New Hampshire to male miasteczko, potozone na zachéd od Durham, na
samej granicy trzeciego okregu wyborczego. Przy zyciu trzyma je najmniejsza z tkalni Chatswortha,
czajaca si¢ na brzegu strumienia Timmesdale jak pokryty sadza ceglany potwor. Jedynym skromnym
tytulem do chwaly miasteczka jest (wedtug twierdzenia miejscowej Izby Handlowej) fakt, ze jako
pierwsze w stanie New Hampshire wprowadzito u siebie elektryczne oswietlenie ulic.

Pewnego wieczora na poczatku stycznia do baru Timmesdale, jedynego pubu w miasteczku,
wszedl przedwczesnie siwiejacy, kulejacy miody mezczyzna. Za barem stal Dick O'Donnell,
wilasciciel. Pub byl prawie pusty, niewielu gosci odwiedzato go w $rodku tygodnia, a w dodatku wiat
potocny wiatr. Na ulicach lezato juz par¢ centymetréw $niegu, a jeszcze wigcej moglto spasé lada
chwila.

Utykajacy mezczyzna wszedt do $rodka, tupnigciem otrzepat $nieg z butow, podszedt do baru i
zam6Owit Pabsta. O'Donnell nie pamigtat, by przedtem widzial tego czlowieka. Obstuzyt go szybko.
Mgzczyzna zamowil jeszcze dwa kufle, pit niespiesznie i ogladal program w wiszacym nad barem
telewizorze. Kolor nie byl najlepszy; pogarszat si¢ od kilku miesigcy i spiker wygladat jak starzejacy
si¢ rumunski wampir.

- Jeszcze kufelek? - zapytat O'Donnell po obstuzeniu dwodch starych bab przy stoliku w kacie.

- Jeden nie zaszkodzi - zgodzit si¢ go§¢. Wskazat na co$§ nad telewizorem i zapytat: - Pan sig z
nim spotkat?

Nad telewizorem wisiala oprawiona karykatura Grega Stil-lsona w kasku zsunigtym na tyt glowy,
zrzucajacego po schodach Kapitolu mezczyzne w garniturze. Mezczyzna tym byt Louis Quinn, poset,
ktérego ztapano rok i dwa miesiace temu na czerpaniu korzysci z przyznawania miejsc pod budowe
parkingéw. Karykatura byta podpisana stowami: WYWALIC DUPKOW - ZARAZ!, a w rogu
widniata wypisana w pos$piechu dedykacja: Dickowi O'Donnellowi, wlascicielowi najlepszego baru w
trzecim okregu wyborczym. Jak najwiecej klientow, Dick! Greg Stillson.

- Mozesz si¢ pan zatozy¢, ze spotkatem - powiedziat O' Donnell. - Przemawiat tu, kiedy ostatnim
razem kandydowal do Izby. Po calym miescie rozwiesit plakaty: przyjdzcie do pubu w sobotg¢ o
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drugiej i wypijcie jednego na koszt Grega. Nigdy nie udato mi sig zarobi¢ tyle, co wtedy. Miat stawiac¢
tylko jednego, ale w koncu zaplacit za wszystko. Nie mozna postapi¢ lepiej, prawda?

- Wyglada na to, ze jest pan jego zwolennikiem.

- Bo i jestem. I chetnie wzialbym pod obcasy kazdego, kto ma o nim inne zdanie.

- No to nic nie mowig. - Gos¢ potozyt na barze trzy ¢wier¢dolaréwki. - Prosze wypi¢ na moj
koszt.

- jasne, dobrze. Pewnie, ze wypije. Dzigki, panie...?

- Nazywam si¢ Johnny Smith.

- Mito cig pozna¢, Johnny. Jestem Dick O'Donnell. - Dick nalat sobie piwa z beczki. - Tak, Greg
zrobit wiele dobrego dla tej czesci New Hampshire. Wielu ludzi boi si¢ méwi¢ o tym glosno, ale ja do
nich nie nalezg¢. Kazdemu powiem: pewnego dnia Greg Stillson moze zosta¢ prezydentem!

- Tak myslisz?

- Tak mysle - stwierdzit O'Donnell, wracajac za bar. - New Hampshire jest za mate dla Grega. To
wspanialy polityk, a kiedy ja tak mowig, to co$ to znaczy. Kiedy$ myslatem, ze ta cala banda to
jedynie oszusci i fobuzy. Nadal tak uwazam, ale Greg jest wyjatkiem od reguty. To twardy, uczciwy
facet. Gdyby$ powiedzial mi pigé lat temu, ze tak bede kiedy$ myslal, rozesmiatbym ci sig w twarz.
Pewnie juz predzej czytatbym wierszydta, niz pochwalit za co$ jakiego$ polityka. Ale, do diabta, Greg
to dopiero cztowiek!

Johnny stwierdzit:

- Wigkszos¢ tych facetow traktuje cig jak kumpla, poki kandyduja na urzad, ale kiedy juz go
dostana, mowia: pieprz sig, stary, do najblizszych wyboréw mam, co chcialem. Sam jestem z Maine i
pewnego razu napisatem do Eda Muskie, i wiesz, co dostatem? Wydrukowana, z gory przygotowana
odpowiedz!

- No i masz swojego Polaczka! Czego si¢ spodziewate$ po Polaczku? Stuchaj, Greg wraca do
swojego okrggu na kazdy cholerny weekend! I co, pieprzy nas az do nastgpnych wyborow?

- Kazdy weekend, nooo! - Johnny pociagnal piwa. -1 gdzie jedzie? Do Trimbull? Ridgeway? Do
duzych miast?

- Ma swoj system - stwierdzit O'Donnell, ktory przez cate zycie nie potrafit wypracowac dla
siebie zadnego systemu. -Pigtnascie miast, od tych wielkich jak Capital City, az do prawie wiosek jak
Timmesdale czy Coorter's Notch. Kazdy weekend spedza gdzie indziej, a kiedy dojdzie do konca listy,
znoOw zaczyna od gory. Wiesz, jak wielkie jest Coorter's Nootch? Ma o$miuset mieszkancow! Co
myslisz o gosciu, ktory wyjezdza na weekend z Waszyngtonu i przyjezdza do Coorter's Notch, zeby
odmraza¢ sobie jaja w zimnym ratuszu? Myslisz, ze taki go$¢ pieprzy nas az do nastgpnych wyboréw?

- Nie, nie mysle - powiedzial Johnny zgodnie z prawda. - I co robi? Po prostu $ciska dtonie?

- Nie, wszedzie wynajmuje salg. Na cata sobotg. Przyjezdza o dziesiatej rano, ludzie moga
przyjs$c¢ i pogadac. Sprzeda¢ mu swoje pomysty, wiesz? Jesli majq jakie§ pytania, on im odpowiada. A
jesli nie zna odpowiedzi, jedzie do Waszyngtonu i znajduje odpowiedz! - O'Donnell spojrzal na
Johnny'ego z triumfem.

- A kiedy po raz ostatni byt tu, w Timmesdale?

- Kilka miesigcy temu. - O'Donnell podszedt do kasy i zaczal grzeba¢ w papierach lezacych pod
przegrodkami na pieniadze. Wrocil ze sfatygowana kartka i potozyt ja na barze.

- To lista. Przyjrzyj si¢ jej i zobaczymy, co o tym myslisz. Kartka pochodzita z gazety z
Ridgeway i byla juz do$¢ stara. Artykut nosit tytul: STILLSON OZNAJMIA O ISTNIENIU
L, CENTROW SPRZEZENIA ZWROTNEGO". Czg$¢ pierwsza wydawata si¢ pochodzié wprost z jego
biura prasowego. A pod niag widniata lista miast, w ktorych Greg bedzie spedzat weekendy wraz z
proponowanymi datami. W Timmesdale mial si¢ pojawi¢ dopiero w potowie marca.

- Moim zdaniem wyglada to catkiem fajnie - zgodzit si¢ Johnny.

- Wiasdnie. Wielu ludzi tak mysli.

- Sadzac z tego, musiat by¢ w Coorter's Nooch w zesztym tygodniu.

- Tak. - O'Donnell roze$miat sig. - Dobre, stare Coorter's Nooch. Chcesz jeszcze piwa, Johnny?

- Tylko jesli napijesz si¢ ze mna. - Johnny potozyl na ladzie kilka banknotow.

- No, pewnie ze si¢ napije.

Jedna ze starych bab wrzucila kilka monet do szafy grajacej i Tammy Wynette, brzmiaca staro,
jakby zmeczona i niezbyt dobrze czujaca si¢ w tym barze, zaspiewata: , Trzymaj si¢ swojego
chtopaka".

200



- Hej, Dick! - zaskrzeczala druga baba. - Styszate$ co$ o obstudze w tej dziurze?

- Zamknij dziob! - wrzasnatl Dick.

- pieprz sig! - zachichotatababa.

- Niech cig, Clarice! Co$ ci moéwilem o uzywaniu brzydkich stéw w tym barze. Méwitem ci...

- Jej, daj spokoj i napijmy si¢ piwa.

- Nienawidzg tych dwoch starych pind - mruknat O'Donnell do Johnny'ego. - Dwie stare,
skwasniale lesbije. Siedza tu od miliona lat i nie zdziwitbym sig, gdyby obie dozyly dnia, w ktorym
napluja mi na gréb. Obrzydli wy jest czasami ten $wiat..

- Racja.

- Przepraszam cig, zaraz wrocg. Mam tu dziewczyne do pomocy, ale zima przychodzi tylko w
soboty i niedziele.

O'Donnel nalat piwa do dwoch wysokich szklanek i zanidst je staruchom. Powiedzial im cos,
Clarice odpowiedziala mu ,Pieprz sig¢!" 1 zachichotala. Bar wypetniaty duchy zdechtych
hamburgeréow. Glos Tammy Wynette z trudem przebijat si¢ przez trzaski starej ptyty. Kaloryfery
pompowaty w sale duszne cieplo, a szyby zaklejat suchy $nieg. Johnny potart skronie. Juz kiedys, w
setkach innych matych miasteczek, byt w tym barze. Mial migreng. Kiedy potrzasnat dtonia
O'Donnella, dowiedziat sig, ze ma wielkiego, starego kundla, ktorego wyszkolit do rzucania si¢ na
ludzi. Jednym z jego najwigkszych marzen bylo, by kto$ wlamat si¢ do niego noca, co umozliwiloby
mu poszczucie psa bez tamania prawa i w ten sposdb na §wiecie byloby o jednego zboczonego
hippisa-narkomana mniej.

Boze, ta migrena.

O'Donnell wrocil, wycierajac rgce o fartuch. Tammy Wynette skonczyla $piewac, zastapita ja
Red Sovine, do ktérej przez CB zglosit si¢ pluszowy mis.

- Dzigki za piwo. - O'Donnell napetit dwa kufle.

- Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. - Johnny nadal studiowat wycinek. - W zesztym tygodniu
Coorter's Nooch, a w tym Jackson. Nigdy nie styszatlem o Jackson. Musi by¢ malutkie.

- Prawie wioska - zgodzit si¢ O'Donnell. - Mieli kiedy$ osrodek narciarski, ale zbankrutowat.
Mnostwo ludzi zostato bez pracy. Tyle tam roboty, co przy miazdze drzewnej i kilku akrach ziemi. A
on jedzie do Jackson, o $wigty Jezu! Rozmawia z nimi. Wystuchuje ich zalow. Skad jestes w Maine,
Johnny?

- Lewinston - sklamat Johnny. Z wycinka wynikato, ze Stillson spotka si¢ ze wszystkimi
zainteresowanymi w ratuszu.

- [ pewnie przyjechates pojezdzi¢ na nartach, zgadtem?

- Nie. Kiedys$, dawno, zranitem si¢ w noge. Nie moge jezdzi¢ na nartach. Po prostu tedy
przejezdzalem. Dzigkuje, ze date§ mi na to zerkna¢. - Johnny oddal wycinek. - Bardzo interesujace.

O'Donnell ostroznie umiescit wycinek wsérdd innych papierow. Mial ten pusty bar, w domu psa,
ktory umiat rzucac si¢ na ludzi na komendg, i Grega Stillsona. Greg odwiedzit kiedys$ jego bar!

Nagle Johnny zdat sobie sprawe, ze chciatby umrzec. Jesli jego talent byt darem Bozym, to Bog
jest niebezpiecznym szalencem, ktérego nalezy natychmiast powstrzymac. Jesli Bog chcial usmierci¢
Grega Stillsona, to czemu nie spowodowat, zeby pojawit si¢ na §wiecie z pgpowing owini¢ta wokot
szyi? Dlaczego nie udusit go kawalkiem migsa? Nie porazit pradem, kiedy zmieniat stacj¢ radiowa.
Nie utopit go w gliniance. Po co Bogu Johnny Smith - Zeby odwalat za niego brudna robotg? Nie cho-
dzito o odpowiedzialno$¢ za ocalenie §wiata; to dobre dla szalencow, bo tylko oni wierza, ze moga
ocali¢ $wiat. Johnny zdecydowat nagle, ze pozwoli Stillsonowi zy¢ i w ten sposob na-pluje Bogu w
oko.

- Dobrze sig czujesz, Johnny?

- Co? Tak, doskonale.

- Przez sekundg wygladates jako$ dziwnie.

Chuck Chatsworth méwiacy: ,,gdybym go nie zabit, batbym sig, ze do $mierci beda mnie straszy¢
duchy tych pomordowanych milionow".

- Zamyslitem sig. Chceg, zebys$ wiedzial, Zze napitem si¢ z toba z wielka przyjemnoscia.

- No, oczywiscie, nawzajem. - O'Donnell sprawial wrazenie uradowanego. - Chcialbym, zeby
wigcej moich gosci myslalo jak ty. Przejezdzaja tedy, jadac w gory, wiesz? Do stawnych miejsc. Tam
zabieraja cala fors¢. Gdybym myslal, ze to ich zatrzyma, urzadzitbym to miejsce tak, jak lubia. No,
wiesz, plakaty ze Szwajcarii i Kolorado. Kominek. Zatadowatbym szafe rockiem zamiast tej
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gownianej muzyki. Wiesz... dobrze bym si¢ z tym czut. - O'Donnell wzruszyt ramionami. - Do diabta,
nie jestem ztym facetem.

- Jasne - przytaknat Johnny, wstajac ze stotka i myslac o psie, rzucajacym si¢ na ludzi na rozkaz i
o wymarzonym hippisie-narkomanie, wtamywaczu.

- No, to przekaz kumplom, Ze tu jestem.

- Zrobi sie.

- Hej, Dick! - wrzasngla jedna ze starych bab. - Styszale$ kiedys, ze klientow obstuguje sig z
usmiechem?

- Kaz si¢ wypcha¢! - O'Donnell az si¢ zaczerwienit.

- Pieprz SIE! - krzykneta Clarice i zachichotata. Johnny cicho wyszedt w $niezyce.

8

Zatrzymat si¢ w Holiday Inn w Portsmouth. Kiedy wrécil do hotelu wieczorem, poprosit
recepcjoniste, by przygotowano mu rachunek na jutro.

W swym pokoju usiadl za biurkiem, wyjat papeteri¢ 1 wziat hotelowy dtugopis. Glowa go bolata,
ale musiat napisa¢ listy. Jego chwilowy bunt - jesli byl to rzeczywiscie bunt - juz minal, a sprawa ze
Stillsonem pozostata nie dokonczona.

Oszalatem, pomyslat. O to chodzi. Zgubitem piata klepkg. Oczami wyobrazni widziat nagtowki:
JASNOWIDZ ZABIJA POSLA Z NEW HAMPSHIRE. SZALENIEC MORDUJE STILLSONA.
SERIA KUL KLADZIE TRUPEM POSLA Z NEW HAMPSHIRE. Inside View doczeka sig,
oczywiscie, swego wielkiego dnia. FALSZYWY ,,PROROK" ZABIJA STILLSONA. DWUNASTU
PSYCHIATROW WYJASNIA, DLACZEGO SMITH TO ZROBIL. I moze komentarz Deesa
opisujacy, jak to Johnny chciat ,,ustrzeli¢ sobie intruza".

Wariat.

Rachunek za szpital zostal wprawdzie uregulowany, ale po tym pozostanie inny, szczegolowy
rachunek, za ktory bedzie musiat zaptaci¢ jego ojciec. I on, i jego nowa Zona spedza mndstwo czasu w
swiattach reflektorow, odbitych od jego watpliwej slawy. Dostana ziejace nienawiScia listy.
Dziennikarze przeprowadza wywiady ze wszystkimi, ktorych znat: z Chatsworthami, z Samem, z
szeryfem George'em Bannermanem. Z Sara? Nie, by¢ moze nie dotra do Sary. W koncu przeciez nie
planowal zabojstwa prezydenta. W kazdym razie jeszcze nie prezydenta. I wielu ludzi boi sie
powiedzie¢ o tym glosno, ale ja do nich nie naleze. Kazdemu powiem: pewnego dnia Greg Stillson
moze zostac prezydentem.

Johnny potart skronie. B6l pulsowat mu w glowie dlugimi, powolnymi falami, a listy pozostaty
nie napisane. Przysunat do siebie pierwsza kartke papieru, podniést dlugopis i napisat Kochany Tato.
W okna z suchym szelestem uderzyt $nieg. W koncu pidro ruszyto po kartce, najpierw powoli, potem
coraz szybciej.

ROZDZIAL 27

1

Johnny wszedt po drewnianych schodach, wyczyszczonych ze $niegu i posypanych sola.
Przeszedt przez dwoje podwdjnych drzwi do holu wytapetowanego wynikami glosowan i in-
formacjami o zebraniach rady miejskiej, ktére miaty odby¢ si¢ w Jackson dnia trzeciego stycznia. Byta
wsrod nich informacja o spotkaniu ze Stillsonem i zdjgcie Samego Wielkiego Cztowieka w zsunigtym
na tyl glowy kasku, z tym jego krzywym, kpigcym u$mieszkiem, méwiacym: ,,przechytrzymy ich, nie,
stary?" A po prawej stronie drzwi prowadzacych bezposrednio do sali spotkan stat znak, ktorego
Johnny absolutnie si¢ nie spodziewal; przygladat mu si¢ przez chwile w milczeniu.

EGZAMIN NA PRAWO JAZDY - glosil znak stojacy na drewnianej podpoérce. PROSZE,
PRZYGOTOWAC DOKUMENTY.

Johnny otworzyt drzwi, wszedtl 1 poczul oszalamiajaca falg ciepla bijaca od starego pieca.
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Pierwsze, co zobaczyl, to siedzacy za biurkiem policjant, ubrany w rozpigta narciarska kurtkg. Na
biurku lezaly rozrzucone papiery, stato tam takze urzadzenie do badania ostro$ci wzroku.

Gliniarz przyjrzat mu si¢ i Johnny poczut si¢ tak, jakby tonat.

- Czym mogg panu stuzyc¢?

Johnny siggnat dtonia ku wiszacemu mu na szyi aparatowi fotograficznemu.

- Chcialem si¢ tutaj trochg porozgladaé. Zaangazowal mnie magazyn Yankee. Przygotowujemy
rozktadowke o architekturze miejskiej w Maine, New Hampshire i w Vermont. Przewidujemy
mnostwo zdjec, rozumie pan?

- Alez prosze¢ bardzo. Moja zona bez przerwy czyta Yankee. Ja tam przy nim zasypiam. Johnny
u$miechnat sie.

- Architektura Nowej Anglii jest nieco... surowa.

- Surowa... - powtorzyt policjant z powatpiewaniem i przestal si¢ interesowac cala sprawa. -
Nastepny, prosze!

Do biurka, za ktérym siedzial, podszedt mtody mezczyzna. Wreczyt policjantowi arkusz
egzaminacyjny, gliniarz wziat go i powiedziat:

- Prosze spojrze¢ we wziernik i nazwac¢ znaki drogowe i inne oznaczenia, ktére bede panu
pokazywat.

Mtody megzczyzna spojrzat we wziernik. Policjant przykryt wrgczona mu kartg przezroczysta
folia z zaznaczonymi prawidtowymi odpowiedziami. Johnny poszedt gtéwnym korytarzem ratusza w
Jackson i zrobit zdjecie stojacego na srodku podium.

Za jego plecami mlody mgzczyzna mowit:

- Znak stopu. Nastgpny znak to ulica podporzadkowana... a nastgpny to znak informacyjny...
zakaz skretu w prawo, zakaz skretu w lewo...

Johnny nie spodziewat si¢, ze spotka w ratuszu policjanta; nie zatroszczyt si¢ nawet o to, by kupic¢
film do aparatu stuzacego mu za rekwizyt. Ale juz bylo za p6zno, nie mogt si¢ wycofac. Byt piatek, a
Stillson przyjedzie w sobotg, jesli wszystko pojdzie tak, jak powinno. Bedzie odpowiadat na pytania i
przyjmie rady od dobrych ludzi z Jackson. Bedzie tu spory thum. Kilku doradcow, kilku ekspertow... i
kilku mtodych me¢zczyzn w ciemnych garniturach i sportowych kurtkach, ktorzy niedawno nosili
dzinsy i jezdzili motocyklami. Greg Stillson nadal otaczat si¢ ochroniarzami. Na mityngu w Trimbull
mieli upitowane kije bilardowe. Czy teraz nosili bron? Czy poset Stanéw Zjednoczonych miatby
ktopoty z zatatwieniem pozwolenia na noszenie ukrytej broni? Johnny nie sadzil, by miat jakies$
trudnosci. Mogt liczy¢ na jedna tylko szansg i bedzie musiat ja wykorzysta¢. Stad tak wazne jest
obejrzenie tego miejsca, by sprobowacé podja¢ decyzje - czy dopas¢ Stillsona tutaj, czy czekaé na
parkingu z otwartymi oknami i karabinem na kolanach.

Dlatego przyszedl tu i ocenial miejsce zamachu, a niecale dziesie¢ metrow dalej policjant
prowadzil egzamin na prawo jazdy.

Po jego lewej rece wisiata tablica z ogloszeniami i Johnny wymierzyl w nia swoj pusty aparat -
na mito$¢ boska, dlaczego nie poswigcit dwoch minut i nie kupit filmu? Tablica byla pokryta
typowymi matomiasteczkowymi ogloszeniami dotyczacymi charytatywnej kolacji, zblizajacego si¢
szkolnego meczu, optat za posiadanie pséw i - oczywiscie - kolejnymi informacjami o Gregu.
Wypisane na fiszce ogloszenie informowalo, Zze pierwszy radny miejski poszukuje asystenta z
umiejgtnoscia stenografii i podczas gdy jego mozg pracowat na wysokich obrotach, Johnny wpatrzyt
si¢ w nie, jakby interesowala go ta posada.

Oczywiscie, gdyby Jackson wygladalo beznadziejnie, a chocby nawet ryzykownie, mogltby
odczekac do przysziego tygodnia, gdy Stillson bedzie odstawiat identyczny cyrk w miasteczku Upson.
A w nastgpnym tygodniu w Trimbull. Albo jeszcze p6zniej. Albo nigdy.

To powinien by¢ te n tydzien. To musi by¢ jutro.

Wymierzyl aparat w piec, a pdzniej zerknal w gore. Byt tam balkon, a moze raczej galeria z
siegajacq pasa balustrada na szerokich, drewnianych, malowanych na biato podporach wycinanych w
diamenty i inne skomplikowane, dekoracyjne wzory. Mozna byloby skry¢ si¢ za balustrada i
przyglada¢ si¢ wszystkiemu przez jeden z tych wymys$lnych otworow. We wilasciwym momencie
wystarczyloby tylko wstac i...

- Jaki to aparat?

Johnny obejrzal si¢ przekonany, ze to gliniarz. Zechce pewnie obejrze¢ sobie pusty aparat... a
p6zniej poprosi o jakis dokument... a potem wszystko sig¢ skonczy.
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Ale to nie byt gliniarz, lecz chtopak, ktory zdawal egzamin na prawo jazdy. Mial ze dwadziescia
dwa lata, dtugie wtosy i mite, szczere oczy. Ubrany byt w zamszowa kamizelke i sprane dzinsy.

- Nikon.

- Sa wspaniale. Mam na tym punkcie prawdziwego hyzia. Od dawna pracuje pan dla Yankee?

- Coz, jestem wolnym strzelcem. Pracuje¢ dla nich, czasami dla Country Journal, czasami dla
Downeast.

- Nic krajowego? People, Lifel

- Nie. Przynajmniej na razie nie.

- A jakiego uzywa pan tu czasu naswietlania? Co to, do diabla, jest , czas naswietlania"? Johnny
wzruszyt ramionami.

- Po prostu gram na ucho.

- Chyba na oko? - Chlopak usmiechnat sig.

- Racja. Na oko.

Spadaj, maty, prosze cie, spadaj.

- Sam chciatbym zosta¢ wolnym strzelcem - powiedziat chtopak i usmiechnat si¢ szerzej. - Marzg
o tym, zeby pewnego dnia zrobi¢ sensacyjne zdjecie. Jak podniesienie flagi na Iwo Jima.

- Styszalem, ze to byto zaaranzowane.

- No, moze. Moze. Albo pierwsze zdjecie UFO ladujacego na Ziemi? W kazdym razie mam
trochg zdje¢ zrobionych w okolicy. Kto jest pana kontaktem w Yankee?

Johnny zaczat si¢ pocic.

- No, w tej sprawie to oni zadzwonili do mnie...

- Panie Clawson, czy moglby pan podejs¢? - zawotal poli-cjant, najwyrazniej zirytowany. -
Chcialbym przejrze¢ z panem panskie odpowiedzi.

- Oho, odezwat si¢ gltos pana - stwierdzit Clawson. - Do zobaczenia, kolego.

Chtopak odszedt pospiesznie, a Johnny odetchnal gleboko. Najwyzszy czas, zeby si¢ stad
wynies¢ - i to szybko.

Zrobit jeszcze dwa czy trzy ,,zdjgcia", zeby nie wyj$¢ na kompletnego idiote, ale nie byl nawet
swiadomy, na co kieruje aparat. Wyszedt.

Chtopak w sztruksowej marynarce - Clawson - zupelnie o nim zapomnial. Najwyrazniej oblat
pisemna czg$¢ egzaminu. Kidcit sig zawzigcie z policjantem, ktory tylko potrzasat glowa.

Johnny przystanat na chwile w holu. Po lewej byla szatnia. Po prawej - zamknigte drzwi.
Sprawdzit, daty si¢ otworzy¢. Tam, na gorze, znajduja si¢ oczywiscie biura. I galeria.

Zatrzymat si¢ w Jackson House, przyjemnym, malym hoteliku przy deptaku, starannie
odnowionym. Renowacja musiata kosztowac sporo pienigdzy, ale wilasciciele zdecydowali pewnie, ze
optaci si¢ ze wzgledu na osrodek narciarski w miejscowych goérach. Osrodek jednak zbankrutowat i
ten przyjemny, maly hotel ledwie zipat. Kiedy Johnny wychodzit w sobot¢ o czwartej rano, trzymajac
walizeczke w lewej rece, nocny recepcjonista drzemat nad filizanka kawy.

Johnny prawie nie spat, tylko po potocy zapadt w lekka drzemke. I $nit. Znow byt 1970 rok.
Karnawat. Wraz z Sarg stat przy kole fortuny i znowu czut t¢ szalona, niezwykta moc. A w nozdrzach
miat zapach plonacej gumy.

- Dawaj - powiedziat kto$ cicho za jego plecami. - Strasznie chcialbym zobaczyé, jak ten facet
dostaje w tylek. - Johnny obejrzat si¢. To byl Frank Dodd w swym plastykowym ptaszczu,
usmiechajacy si¢ zakrwawiona szyja rozcigta od ucha do ucha; oczy skrzyly mu sig, pelne trupiej
energii. Obrocit sig ku kotu, przerazony, a za barierka stat Greg Stillson.

- Hej, hej, hej! - krzyknat Stillson giebokim, dzwigcznym, ztowrogim glosem. - Obstaw, co masz
obstawi¢, przyjacielu. Chciatbys rozbi¢ bank?

Tak, Johnny pragnal rozbi¢ bank. Ale kiedy Stillson obrécit koto, dostrzegl, ze caly zewnetrzny
krag jest zielony. Zostato tylko podwdjne zero. Wszystkie numery przegrywaty.

Obudzit sig i1 resztg nocy spedzit wpatrujac si¢ w ciemno$¢ przez zamarznigte przy framugach
okno. Bol glowy, towarzyszacy mu od czasu wczorajszego przyjazdu do Jackson, minat,
pozostawiajac go stabym, lecz czujnym. Nie myslat o Gregu Stillsonie, myslat o przesztosci. Myslat o
matce, zalepiajacej mu plastrem skaleczone kolano, myslal o tym, jak pies urwal kawatek obszycia w
$miesznej letniej sukience babci Nellie, jak si¢ $§miat i jak Vera dala mu po gltowie, kaleczac mu czoto
kamieniem ze swego zargczynowego pierscionka, myslal o tym, jak ojciec pokazat mu, jak zaktadac
przyngte na haczyk, i powiedzial: ,,Robakéw to nie boli, Johnny... przynajmniej nie przypuszczam,
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zeby bolato". Myslat, jak ojciec dat mu pod choinkg scyzoryk; mial wtedy siedem lat i tata powiedziat
powaznie: ,,Ufam ci, Johnny". Wspomnienia zalaly go wielka fala.

A teraz wychodzil w mréz poranka, jego buty skrzypialy po oczyszczonym ze $niegu chodniku.
Oddech unosit si¢ para przed oczami. Ksi¢zyc zaszedt, lecz niebo pelne byto rozrzuconych gwiazd.
Skarbonka Pana Boga, tak Vera nazywala zawsze gwiazdy. Patrzysz na Skarbonke Pana Boga,
Johnny.

Przeszedt glowna ulica i zatrzymal si¢ przed malenkim budynkiem poczty. Z kieszeni kurtki
wyjat listy: do ojca, do Sary, do Sama Weizaka, do Bannermana. Postawit walizeczkg¢ na chodniku,
miedzy nogami, otworzyt skrzynke pocztowa stojaca przed matym, zgrabnym budynkiem z cegly i po
kroétkiej chwili wahania wrzucit listy. Styszal, jak wpadaty do $rodka; z pewnoscia byly pierwszymi
wystanymi w Jackson tego nowego dnia - i ten dzwick sprawil, Ze to, co mial zamiar zrobié, stato si¢
nicodwotalne. Wystat listy, nie moze si¢ cofnac.

Podnidst walizeczke i poszedt przed siebie. Cisze macito tylko skrzypienie jego butéw na $niegu.
Wielki termometr nad drzwiami kasy oszczednos$ciowej Granite State wskazywal minus pigtnascie
stopni, a powietrze byto tak ciche, mrozne i catkowicie nieruchome, jak zdarza sig to tylko w zimowe
poranki w New Hampshire. Nawet szosa okazata si¢ pusta. Szyby zaparkowanych samochodow
pokryte byly zamarznigtym $niegiem jak katarakta. Ciemne, zastonigte firankami okna. Johnny'emu
wszystko wydawato si¢ straszne a zarazem S$wigte. Walczyl z tym uczuciem. W tym, czego miat
dokonaé¢, nie byto nic §wigtego.

Przeszedt przez Jasper Street i zobaczyt ratusz, biaty, chlodny, elegancki; ostonigty usypanymi
przez ptugi zaspami iskrzacego si¢ $niegu.

Jesli frontowe drzwi sa zamknigte, to jak dostaniesz si¢ do srodka, cwaniaczku?

Céz, sforsujemy ten most, kiedy do niego dojdziemy. Johnny rozejrzat sig, ale nie zauwazyt
nikogo i nikt nie mégl go zobaczy¢. Gdyby prezydent przyjezdzat tu na jedno ze swych stynnych
spotkan ze zwyktymi ludzmi, wszystko naturalnie wygladatoby inaczej. Nikogo nie dopuszczano by tu
juz od zeszlego wieczora, a w ratuszu juz znajdowaliby si¢ straznicy. Ale przyjezdzat tylko
kongresmen Stanow Zjednoczonych, jeden z przeszto czterystu, nic wielkiego. Na razie.

Johnny wspiat si¢ na schody, potozyt dlon na klamce. Obrocita si¢ tatwo; wszedt do $rodka i
zamknatl za soba drzwi. Glowa znéw go bolata, pulsowala bolem w rytm uderzen serca. Postawit
dyplomatke i dtonia w rekawiczce rozmasowat skronie.

Nagle rozlegt si¢ niski zgrzyt. Szafa na ubrania otwierala si¢ powoli i z cienia wypadlo na niego
co$ jasnego.

Johnny ledwio zdotat sttumi¢ krzyk. Przez chwile byt pewien, ze z szafy, jak w filmowym
horrorze, wypada trup. Ale byta to tylko kartonowa plansza z napisem: PRZED PRZY STAPIENIEM
DO EGZAMINU PRZYGOTUJ DOKUMENTY.

Wtozyt ja na miejsce i odwrocit si¢ do drzwi prowadzacych na schody.

Byty zamknigte.

Pochylit sig, by w stabym, bialym $wietle latarni, wpadajacym przez jedno okno, lepiej przyjrzeé
si¢ zamkowi. Byl to zwykty zatrzask; postanowil sprobowac otworzy¢ go wieszakiem. Znalazl jeden
w szafie 1 wsunal ucho w szczeling migdzy drzwiami i futryna. Przesunat je w strong zatrzasku i zaczat
obraca¢. Lomot w gltowie ciagle si¢ zwigkszat. Drut trafit w koncu w cel - Johnny ustyszatl trzask
zablokowanego zamka. Otworzyt drzwi. Podnidst dyplomatke i wszedt do $rodka, ciagle trzymajac w
reku wieszak. Popchnat drzwi; zamknely si¢ i styszal, jak zatrzask zaskakuje. Poszedt w gore
schodami trzeszczacymi pod jego cigzarem.

Schody wychodzity na korytarz; po obu stronach znajdowaty si¢ drzwi. Poszedl przed siebie,
mijajac biura GLOWNEGO INZYNIERA, PRZEWODNICZACEGO RADY, NACZELNIKA
WYDZIALU PODATKOWEGO, mgska TOALETE, biuro NACZELNIKA WYDZIALU POMOCY
SPOLECZNEJ i damska TOALETE.

Korytarz konczyt si¢ drzwiami bez zadnych oznaczen. Otworzyl je i wyszedt na galerig
znajdujaca si¢ na tylnej $cianie sali zebran, ktora rozciagala si¢ pod nim, przykryta ptaszczem cieni.
Zamknal drzwi i zadrzal, styszac ciche echa ich trzasku. Poszedt w prawo wzdluz tylnej $ciany, a
p6zniej skrecit w lewo - jego krokom takze odpowiedziato echo. Szedt teraz wzdluz prawej $ciany
sali, mniej wigcej dziewie¢ metrow nad posadzka. Zatrzymat si¢ nad piecem, dokladnie naprzeciw
podium, na ktéorym za okoto pie¢ i pot godziny miat stanaé Stillson.

Usiadt ze skrzyzowanymi nogami i chwile odpoczat. Oddychat glgboko, probujac opanowac
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migreng. Noca nie palono w piecu; czul, jak zimno dociera do jego skory - i w glab ciata. Jak
$miertelna koszula.

Kiedy poczut si¢ odrobing lepiej, otworzyl zamki dyplomatki. Ich trzaskowi, tak jak przedtem
krokom, odpowiedziato echo; tym razem przypominato trzask repetowanego pistoletu.

Sprawiedliwo$¢ jak z westernu, pomyslal Johnny bez zadnego powodu. Tak powiedziat sgdzia,
kiedy Claudine Longet zostala uznana winna zamordowania kochanka. ,,Dowiedziata sig, co to znaczy
sprawiedliwos¢ jak z westernu".

Johnny zajrzal do walizeczki i potart oczy. Przez moment widziat podwojnie, a potem wszystko
wrocito do normy. Odbieral wrazenia wprost z podlogi, na ktorej siedzial. Bardzo dziwne wrazenia;
gdyby opisac je jak fotografie, powiedziatby, ze jest wyblakta. Stojacy, palacy cygara mezczyzni,
rozmawiajacy, Smiejacy sig, czekajacy na poczatek obrad rady mieszkancoéw. Rok 19207 1930? Bylo
W tym co$ upiornego, co$ niepokojacego. Jeden z mgzczyzn moéwit o cenie whisky, czyscil zgby sre-
brna wykataczka i

(i dwa lata temu otrul Zone)

Johnny zadrzal. Te wrazenia nie miaty zadnego znaczenia. Odbieral je od m¢zczyzny, ktory od
dawna nie zyt.

W dyplomatce lezal btyszczacy karabin.

Kiedy mezczyzni robia to na wojnie, dostaja medale, pomyslat Johnny.

Zaczal sktada¢ bron. Kazdy trzask wywotat echo, jedno echo; dzwigk repetowanego pistoletu.

Zatadowat remingtona pigcioma kulami.

Potozyt go na kolanach.

Czekat.

3

Swit nadchodzit powoli. Od czasu do czasu Johnny zapadat w drzemke; byto zbyt zimno, by
zasna¢. Drzemkom towarzyszyly ledwo zarysowane koszmary.

Nieco po siodmej ocknat si¢ catkowicie. Drzwi na dole otworzyly si¢ z trzaskiem i musiat ugryz¢
si¢ w jezyk, by nie krzyknaé: ,,Kto tam?"

Przyszedt dozorca. Johnny przytozyl oko do jednego z otworéw w balustradzie i zobaczyt
poteznego mezczyzng w cieptej, zielonej marynarskiej kurtce. Szedl przejsciem migdzy tawkami,
niosac drewno. Nucit ,,Red River Valley". Z trzaskiem wrzucit drzewo do stojacego obok pieca pudta i
znikt pod galeryjka doktadnie w miejscu, w ktorym znajdowal si¢ Johnny. W kilka sekund pdzniej
rozlegt sig zgrzyt otwieranych drzwiczek do pieca.

Johnny pomyslal nagle o obtoczkach pary, ktore przy kazdym oddechu unosity si¢ z jego ust.
Przypusémy, ze dozorca spojrzy w gore? Czy co$ dostrzeze?

Probowatl oddycha¢ wolniej, ale natychmiast poczut, jak nasila si¢ migrena i znow zaczal widzie¢
podwdjnie.

Styszal szelest gniecionego papieru i trzask zapalanej zapatki. W powietrzu uniost si¢ staby
zapach fosforu. Dozorca nadal nucil piosenke, a pozniej, glosno i falszujac, zaspiewal: ,Mowia, ze
odchodzisz z tej doliny... zatgsknimy za twymi blyszczacymi oczami i stodkim u$miechem..."

Rozlegt si¢ inny trzask. Plomien.

- To cig zatatwi, skubancu! - powiedzial dozorca wprost spod miejsca, w ktérym znajdowat sig¢
Johnny; jego stowom towarzyszyt trzask zamykanych drzwiczek do pieca. Johnny zakryt usta obiema
dlonmi jak bandazem; nagle ogarngta go samobdjcza wesoto$¢. Wyobrazit sobie, jak wstaje z miejsca
na galeryjce, chudy i blady jak wszystkie szanujace si¢ duchy; jak rozklada rece niczym skrzydta,
wygina palce jak szpony i gluchym gltosem wota na dozorcg: ,,To ci¢ zatatwi, skubancu!"

Powstrzymal dlonmi wybuch $miechu. Glowe wypetiata mu goraca, pulsujaca krew. Przed
oczami widziat skaczace szalenczo, zamazane obrazy. Nagle zapragnat znalez¢ si¢ jak najdalej od
obrazu mgzczyzny, dtubiacego sobie w zgbach srebrna wykataczka, ale nie osmielit si¢ wyda¢ nawet
najmniejszego dzwigku. Stodki Jezu, co sig stanie, jesli bedzie musiat kichnac!

Nagle, bez zadnego ostrzezenia, powietrze rozdarlo przerazliwe wycie, wbijajac si¢ w glowe
Johnny'ego jak cienkie srebrne gwozdzie, rosnac, sprawiajac, ze glowa zaczeta mu wibrowac. Johnny
otworzyt usta do krzyku...

Wycie ucichto.
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- Ach, ty stara kurwo - powiedziatl dozorca tagodnym tonem.

Przez wycigta w balustradzie dziurke Johnny zobaczyl go, stojacego na podium i bawiacego sig
mikrofonem. Sznur mikrofonu biegt zygzakiem ku matemu przeno$nemu wzmacniaczowi. Dozorca
zrobit kilka krokéw, zszedt z podium, odsunat dalej wzmacniacz i pokrecit gatkami. Wrocit do
mikrofonu i wlaczyl go ponownie. Znowu rozlegto si¢ wycie, tym razem nizsze, cichnace. Johnny
przycisnal rece do czota i zaczat je masowac.

Dozorca postukal palcem w mikrofon; wielka salg wypetnit dzwigk brzmiacy tak, jakby ktos
walil pig§cia w pokrywe trumny. A pdzniej glos, wzmocniony wregcz potwornie, zaspiewal: ,,Mowia,
ze odchoooodzisz z tej doliny..."

Przestan, pragnal krzycze¢ Johnny. Prosze, przestan, doprowadzasz mnie do szalenstwa, nie
mozesz przestac?

Spiew umilkt z gluchym, wzmocnionym trzaskiem i dozorca powiedziat swym wtasnym glosem:
,,No 1 masz, kurwa twoja ma¢!"

Znikt Johnny'emu z oczu. Rozlegl si¢ dzwigk rozdzieranego papieru i przecinanego sznurka.
Pozniej pojawit si¢ znowu, gwizdzac, trzymajac w rgkach duza kupke broszurek. Zaczat je rozkltadac¢
na tawkach, jedna koto drugiej. Skonczyt, zapiat kurtke i wyszedt. Drzwi zamknely si¢ za nim z
suchym trzaskiem. Johnny spojrzat na zegarek. Za pigtnascie dsma. Sala zaczeta si¢ lekko ocieplac.
Usiadt i czekal. Glowa nadal bardzo go bolata, ale - czy to nie dziwne? - dzi$ tatwiej znosit ten bol.
Wystarczyto tylko powiedzie¢ sobie, ze juz niedtugo bedzie musiat go znosic.

4

Doktadnie o dziewiatej drzwi znow otworzyly si¢ z trzaskiem, wyrywajac go z czujnej drzemki.
Johnny mocno $cisnat karabin w rekach, a pozniej rozluznit dlonie. Przytozyl oko do otworu w
ksztalcie diamentu. Tym razem weszto czterech me¢zczyzn. Wsrod nich byt dozorca w zielonej kurtce
z rozpigtym pod szyja kolierzem. Pozostali mieli na sobie ptaszcze i garnitury. Johnny poczut, jak
serce nagle mu przyspiesza. Jednym z trojki byt Sonny Elliman. Przycigte krotko wtosy mial modnie
uczesane, ale btyszczace, zielone oczy nie zmienity sig.

- Wszystko gotowe? - zapytal.

- Sprawdz pan sam - odpart dozorca.

- Nie obrazaj sig, papciu - wtracil ktoryS. Wszyscy rozgladali si¢ po sali. Jeden wilaczyt
wzmacniacz 1 zaraz go wyltaczyl, zadowolony.

- Ludzie zachowujg sig, jakby byt jakim$ cholernym cesarzem - burknatl dozorca.

- Bo jest, bo jest - stwierdzil trzeci mgzczyzna. Johnny miat wrazenie, ze pamigta go z mityngu w
Trimbull. - Jeszcze si¢ nie zorientowales, papciu?

- Byles na gorze? - zapytat Elliman dozorcg i Johnny zesztywniat.

- Drzwi na schody sa zamknigte - odpowiedzial dozorca. — Jak zwykle. Sprawdzatem. Johnny
wzniost ciche modly do zatrzaskowego zamka.

- Powinni$my sprawdzi¢ - upieral si¢ Elliman. Dozorca za$miat si¢ niecierpliwie.

- Ludzie, nic a nic was nie pojmuj¢. Kogo sig¢ spodziewacie? Upiora w operze?

- Daj spokdj, Sonny - mowit ten, ktéorego Johnny pamigtat ze spotkania w Trimbull. - Tam na
gbrze nie ma nikogo. Jesli ruszymy tytki, mamy akurat tyle czasu, zeby napi¢ si¢ kawy w tym barku
na rogu.

- To nie kawa, tylko jakie$ cholerne bloto. Skocz no przedtem na gore, Moochie, i sprawdz, czy
nie ma tam nikogo. Zatatwimy to jak w podregczniku.

Johnny oblizat wargi i $cisnal w dloniach karabin. Zerknat w jedna i w druga strong waskiej
galerii. Na prawo zamykatla ja $lepa $ciana. Po lewej stronie korytarz prowadzit do biur i nie robito to
zadnej roznicy. Jesli sig poruszy, ustysza go. Pusta sala zebran wzmacniala echem kazdy szmer. Byl w
putapce.

Ustyszat kroki na dole. Pozniej rozlegt sig stuk otwieranych i zamykanych drzwi migdzy holem a
schodami. Johnny czekal, nieruchomy, bezradny. Doktadnie pod nim dozorca rozmawiat z dwoma
ochroniarzami, ale on nie styszal ani stowa z ich rozmowy. Glowa powoli obrécita mu si¢ na szyi,
jakby napedzana wlasnym silniczkiem. Patrzyt wzdluz galerii, czekajac, az pojawi si¢ tam facet,
ktorego Elliman nazwat Moochie'em. Na jego znudzonej twarzy ukaze si¢ nagle wyraz zdumienia i
zaskoczenia, usta otworza sie.
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Hej, Sonny, tu siedzi jakis facet!

Styszat juz cigzkie kroki. Moochie wchodzit po schodach. Johnny probowal wymysli¢ cos,
cokolwiek. Nic nie przychodzito mu do glowy. Miat juz tylko niespelna minutg i kompletnie nie
wiedzial, jak zapobiec zdemaskowaniu. Niezaleznie od tego, co juz uczynil, tracit teraz ostatnia szansg
zrobienia czegokolwiek.

Stuk otwieranych i zamykanych drzwi byt coraz wyrazniejszy. Kropla potu spadta mu z czota,
zostawiajac ciemna plamke na nogawce dzinsow. Pamigtat wizytowki na wszystkich drzwiach, ktore
mijal, idac korytarzem. Moochie sprawdzit GLOWNEGO INZYNIERA, PRZEWODNICZACEGO
RADY MIEJSKIEJ i NACZELNIKA WYDZIALU PODATKOWEGQO. Teraz otwierat drzwi meskiej
toalety, teraz przegladal biura nalezace do komitetu charytatywnego, teraz byt w damskiej toalecie.
Nastepne drzwi prowadza na galerig.

Drzwi otworzyly sig.

Johnny ustyszat, jak Moochie robi dwa kroki i podchodzi do barierki przy krétszej czesci galerii,
tej obejmujacej tylna Sciang sali.

-1 co, Sonny? Zadowolony?

- Dobra. Jak to tam wyglada?

- Przypomina pieprzone wysypisko $mieci - odpowiedzial Moochie i z dotu rozlegt sig¢ wybuch
$miechu.

- No, to ztaz na dot i chodzmy na kawe - powiedziat trzeci mezczyzna. Nieprawdopodobne, ale
tak wlasnie wszystko sig skonczyto. Moochie zatrzasnal drzwi. Kroki cichty powoli w korytarzu i na
schodach prowadzacych na parter.

Johnny ostabt, przez chwilg §wiat naokoto niego rozptynat si¢ w szarej mgle. Uslyszal, jak
wychodzacy na kawe mezczyzni zatrzaskuja drzwi wejsciowe, i to go czgSciowo otrzezwilo.

Stojacy pod nim dozorca wyrazil glosno swa opini¢: ,,banda skurwysynow", a pdzniej takze
wyszedt i na jakie§ dwadzieScia minut Johnny zostal sam.

5

Okoto wpdt do dziesiatej do ratusza zaczgli przybywac mieszkancy Jackson. Najpierw pojawity
si¢ trzy starsze panie, ubrane uroczyscie, na czarno, i gadajace jedna przez druga jak sroki. Johnny
patrzyl, jak zajmuja miejsca blisko pieca - niemal poza zasiggiem jego wzroku - i jak biora roztozone
na tawkach broszurki, najwyrazniej wypehione l$niacymi zdjgciami Grega Stillsona.

- Ja go po prostu kocham - powiedziata jedna z nich. - Trzy razy wziglam od niego autograf i
dzisiaj zné6w go poproszg. Po prostu muszg.

To bylo wszystko, co powiedzialy o Gregu Stillsonie, a potem pograzyly si¢ w rozmowie na
temat niedzielnego przyjgcia dla starcow w kosciele metodystow.

Johnny'emu, siedzacemu tuz nad piecem, byto juz bardzo goraco. Wykorzystal chwilg miedzy
wyjsciem goryli Stillsona a przyjsciem ludzi na zdjecie kurtki i swetra. Wycierat twarz chusteczka, na
ktorej oprécz plam potu pojawita si¢ takze krew. Przekrwione oko zaczgto mu dokuczaé; wszystko
widziat zamazane jakby przez czerwong farbg.

Drzwi pod nim otworzyly sig, rozlegt si¢ glosny tupot butow, z ktorych otrzepywano $nieg, i w
korytarzu pojawito si¢ czterech megzczyzn w welnianych kraciastych kurtkach. Usiedli w pierwszym
rzedzie i jeden z nich natychmiast zaczat opowiadaé nieprzyzwoity dowcip.

Weszta mtoda, moze dwudziestotrzyletnia kobieta z synkiem, wygladajacym na jakie$ cztery lata.
Chtopiec ubrany byt w niebieski kombinezon z zéttym wzorem i koniecznie chcial wiedzie¢, czy
bedzie mogt powiedzie¢ co§ do mikrofonu.

- Nie - powiedziala kobieta. Obydwoje usiedli tuz za m¢zczyznami i dzieciak natychmiast zaczai
kopa¢ przednia tawke. Jeden z mgzczyzn obejrzat si¢ przez ramig.

- Przestan, Sean - upomniata dziecko kobieta.

Za kwadrans dziesiata. Drzwi otwieraja si¢ i zamykaja czesto, w regularnych odstgpach czasu.
Salg zapemiaja megzczyzni i kobiety wszystkich typéw 1 zawodow, w kazdym wieku. Johnny styszat
nieprzerwany szum rozmoOw, wyczuwal nieokreslony nastrdj oczekiwania. Nie przyszli tu, by
wypytywac posta, ktorego wybrali z poczucia obowiazku - czekali na wielka gwiazdg, ktora w swej
dobroci odwiedzila ich miasteczko. Wiedzial, Ze na wigkszosci spotkan z kandydatami i postami puste
sale wypelniaja wylacznie nieliczni wytrwali. W trakcie wyborow w 1976 roku debata migdzy
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gubernatorem Maine, Billem Cohenem, i rzucajacym mu wyzwanie Leightonem Cooneyem
zgromadzila, nie liczac przedstawicieli prasy, dwudziestu szesciu stluchaczy. Wigkszos$¢ spotkan
daloby si¢ zorganizowaé¢ w $redniej wielkosci szafie. A tu, juz o dziesiatej, wszystkie miejsca siedzace
byly zajete, a z tytu stato jeszcze ze dwadzieScia, trzydziesci osob. Za kazdym razem, kiedy otwieraly
si¢ drzwi, Johnny zaciskatl rece na karabinie. I - niezaleznie od stawki - ciagle nie byt pewien, czy
potrafi to zrobic.

Pig¢ po dziesiatej. Dziesig¢. Zastanawial sig, czy co$ nie zatrzymato Stillsona; by¢ moze nie
przyjedzie wcale? Zdat sobie sprawg, ze na mysl o tym odczuwa ulge.

Drzwi otworzyly si¢ znow i rozlegt si¢ dzwigczny glos:

- Cze$¢! Jak si¢ macie, mieszkancy Jackson w New Hampshire? Pomruk radosci i zaskoczenia.
Ktos$ wrzasnat, zachwycony:

- Greg! Jak si¢ masz?

- Catkiem niezle - odkrzyknatl pogodnie Stillson. - A ty, stary? Rzadkie oklaski zmienity si¢ w ryk
zachwytu.

- Dobra, w porzadku. - Ponad wrzask wzniost si¢ glos Grega, ktory ruszyl szybko przejsciem
migdzy tawkami w strong podium, $ciskajac po drodze dtonie.

Johnny patrzyt na niego przez dziur¢ w balustradzie. Stillson miat na sobie gruba skorzang kurtke
z komierzem z kozuszka, a na gtowie, zamiast kasku, wetiana narciarskg czapke z jasno-czerwonym
pomponem. Zatrzymat si¢ przy podium i pomachat do trzech czy czterech dziennikarzy. Btysnety
lampy. Zgromadzonych ogarneta euforia.

Johnny Smith uswiadomit sobie nagle, ze musi to nastapi¢ teraz albo nigdy.

Wrazenia, ktore odebrat od Stillsona na mityngu w Trimbull, zalaty go znéw, jasne, wypetnione
straszliwa pewnos$cia. Gdzie§ w srodku obolatej, wymeczonej gtowy ustyszat ghuchy stuk, jakby w
jednej chwili z ogromna sita zderzyly si¢ dwa kawatki czego$... by¢ moze byl to dzwick
przeznaczenia. Nie mogt dtuzej zwleka¢ ani pozwoli¢ Stillsonowi mowic¢, siedzie¢ tu, trzymajac glowg
w dtoniach, czekaé, az thum si¢ rozejdzie, az dozorca wrdci, roztaczy naglosnienie i wymiecie $Smieci,
caty czas oszukujac sig, ze nadejdzie kolejny weekend w kolejnym miasteczku.

Teraz jest wlasciwa pora. Kazda ludzka istota na tej ziemi ma swdj udziat w tym, co zdarzy si¢
tu, w malym, - prowincjonalnym miasteczku.

Ten gluchy tomot w glowie, jakby zderzyly si¢ dwie potowy przeznaczenia.

Stillson wchodzit na podium. Za nim nie bylo nikogo. Trzej m¢zczyzni w rozpigtych ptaszczach
stali oparci o przeciwlegla Sciang.

Johnny wstat.

6

Wszystko wydawato sig¢ dzia¢ w zwolnionym tempie.

Siedziat tak dtugo, ze dostal kurczy migéni ndg. Kolana strzelity mu jak zdefektowane fajerwerki.
Czas jakby zamarl, oklaski brzmialy bez przerwy, cho¢ obracaty si¢ glowy, wykrecaty szyje; ktos
krzyknat, a ludzie nadal klaskali; kto$ krzyknat, poniewaz na galeryjce stat m¢zczyzna, mgzczyzna z
karabinem, 1 wszyscy widzieli to juz w telewizji, bezbl¢dnie rozpoznali klasyczne elementy zdarzenia.
Na swdj wiasny sposob bylo ono tak amerykanskie, jak ,,Cudowny $§wiat Walta Disneya". Polityk i
stojacy ponad nim me¢zczyzna z karabinem.

Greg Stillson takze si¢ obrocit, wykrecajac gruby, pofaldowany kark. Czerwony pompon na
czubku jego narciarskiej czapeczki zakotysat sig.

Johnny podnidst karabin do ramienia. Miat wrazenie, ze bron sama pofrungta w gore; kolba z
ghuchym stukiem przylgngta do miejsca, w ktérym rami¢ taczy si¢ z piersig. Przypomniat sobie, ze
jako chtopiec poszedt kiedy$ z ojcem na przepiorki. Wybrali si¢ takze na jelenia, ale kiedy dostrzegt
zwierze, nie potrafit nacisnaé spustu - przestraszyl sig, jak wielu innych. Byt to jego sekret, tak
wstydliwy jak masturbacja; nigdy o tym nikomu nie powiedziat.

Znow ktos$ krzyknat. Jedna ze starszych pan zastonita usta dtonia i Johnny dostrzegl sztuczne
owoce rozrzucone na szerokim rondzie jej kapelusza. Odwrdcily si¢ ku niemu twarze: wielkie biale
zera. Otwarte usta: mate czarne zera. Maty chtopczyk w kombinezonie wskazywat na niego palcem.
Matka probowala ostoni¢ dziecko wiasnym ciatem. Na muszce nagle dostrzegl Stillsona - pamigtat,
zeby odbezpieczy¢ bron. Mgzczyzni w plaszczach siggali do kieszeni marynarek, a Sonny Elliman,
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ktorego zielone oczy ptongty, krzyczat: ,,Padnij! Padnij, GREG!"

Ale Stillson patrzyt w gorg, na galeri¢ 1 ich oczy spotkaly si¢ po raz drugi. Spotkaty i
znieruchomiaty, jakby wszystko bylo jasne, i Stillson tylko uchylil si¢ w momencie, kiedy Johnny
pociagnat za spust. Huk strzalu byl niesamowicie glo$ny, wypetnit sale, pocisk niemal rozerwat rog
mownicy, az btysneto jasne, §wieze drewno. Drzazgi poleciaty na wszystkie strony, jedna z nich trafita
w mikrofon i powietrze zné6w rozdarto wycie, ktore ucichto nagle i przeszto w niski, chrapliwy
pomruk.

Johnny zarepetowat bron i strzelit po raz drugi. Tym razem kula wyrwala dziur¢ w brudnej
wyktadzinie estrady.

Thim ruszyl przed siebie w panice jak stado bydta. Ludzie sttoczyli si¢ w przejsciu migdzy
fawkami. Stojacym z tytu tatwo udato si¢ uciec, ale podwojne drzwi niemal natychmiast zablokowali
przeklinajacy, wrzeszczacy mezczyzni i kobiety.

Z przeciwnej strony sali rozlegly si¢ trzaski i nagle fragment porgczy tuz przed oczami
Johnny'ego rozpadt si¢ w drzazgi. Sekunde¢ p6zniej cos zawyto mu tuz nad uchem. Niewidzialny palec
szarpnat kotierzem koszuli. Trzej goryle Stillsona trzymali w dloniach pistolety i - poniewaz Johnny
stal wyzej - nikt nie zaciemniat im celu, ale Johnny watpit, by w innych okolicznos$ciach przejmowali
si¢ specjalnie obecno$cia niewinnych swiadkow.

Jedna z trzech starszych pan ztapata Moochie'ego za reke. Szlochata, probowata go o cos zapytac.
Odtracit ja i ujat pistolet w obie dtonie. W sali wyraznie czulo si¢ juz smrdd prochu. Od chwili, kiedy
Johnny wstat, minglo jakies dwadziescia sekund.

- Padnij! PADNIIJ, Greg!

Stillson stat nadal na krawedzi podium, nogi ugiat lekko i patrzyl w goére. Johnny wymierzyt i
przez chwilg miat Stillsona wyraznie na muszce. W tym samym momencie kula trafita go w szyje,
7tobiac w niej gleboka bruzde; zatoczyl si¢ do tytu i jego strzal poszedt w powietrze. Szyba w oknie
na przeciwleglej §cianie rozprysla si¢ z brzgkiem na drobne kawalki. Z dotu dobiegly go cienkie piski.
Na pier$ i rami¢ poplyngta mu krew.

Wspaniale idzie ci to zabijanie, pomyslal histerycznie i znow przysunal si¢ do balustrady. Po raz
kolejny zarepetowatl i podrzucit karabin do ramienia. Lecz teraz Stillson juz biegt. Zeskoczyt z podium
i ukradkiem zerknat na Johnny'ego.

A nad jego gltowa przeleciata kolejna kula.

Krwawig jak zarzynana $winia, pomyslat Johnny. Dalej. Do roboty, trzeba z tym skonczy¢.

Korek w drzwiach pekt i ludzie zaczgli wybiega¢ na ulicg. Nad lufa jednego z pistoletow uniosta
si¢ chmurka dymu, rozlegt si¢ trzask i ta sama niewidzialna re¢ka, ktora kilka sekund temu szarpneta go
za kolnierz, teraz narysowata mu na skroni lini¢ ognia. Nie miato to najmniejszego znaczenia. Nic nie
miato znaczenia - oprocz rozprawienia sig ze Stillsonem. Johnny znéw wymierzyt...

obym tylko trafit...

Jak na tak poteznego mezczyzng, Stillson poruszat si¢ bardzo szybko. Mloda, ciemnowtosa
kobieta, ktora Johnny zauwazyl wczesniej, stala mniej wigce] w polowie przejscia, trzymajac w
ramionach ptaczacego synka, probujac ostoni¢ go swym ciatem. I to, co zrobit teraz Stillson, tak
zdumialo Johnny'ego, ze niemal wypuscit karabin z rak. Stillson wyrwat dziecko z ramion matki i
obrocit si¢ w strong galerii, trzymajac je przed soba. Johnny nie mial juz przed oczami jego, lecz mata,
wijaca si¢ posta¢ w (filtr biekitny filtr Zolte pasy tygrysie pasy) ciemnoniebieskim kombinezonie
ozdobionym jaskrawozottym futerkiem.

Johnny otworzyt usta w zdumieniu. To byl Stillson, oczywiscie. Tygrys. Ale teraz zastonit go
filtr.

- Co to znaczy!? - krzyknat Johnny, ale z jego ust nie wydostat si¢ zaden dzwigk.

Dopiero wtedy dziewczyna wrzasneta glosno; ale Johnny juz to kiedys styszat.

- T o mmy! Oddaj go! Oddaj go, sukinsynu!

Czut, jak gtowa puchnie mu z bolu, jak rozszerza si¢ niczym pecherz. Swiat ciemniat mu przed
oczami. Resztki $wiatla skoncentrowaly si¢ wokot muszki, ktora wskazywata teraz pier$ niebieskiego
kombinezoniku.

Zrob to, na milos¢ Boskq, musisz to zrobié, uda ci sie...

Lecz teraz - by¢ moze tylko dlatego, ze tak Sciemniato mu si¢ w oczach - niebieski kombinezon
zaczal si¢ rozszerzac i traci¢ kolor, az wszystko stato si¢ bladobrazowe, a ciemna z61¢ rozlewala sie,
dzielita na pasy i zakryla soba wszystko.
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(za filtrem, tak, za filtrem, ale co to znaczy? czy znaczy, ze wszystko dobrze, czy Ze jest poza mym
zasiegiem? co to)

W dole zabtysto jasne §wiatto i zniklo. Jakas mata czg$¢ jego umystu rozpoznata w tym lampeg
btyskowa.

Stillson odepchnat kobiete i zaczat cofa¢ si¢ do drzwi; oczy miat zmruzone, kalkulujace. Mocno
trzymal wijacego si¢ chlopczyka za szyje i krocze.

Nie potrafie. Wybacz mi, stodki Boze, ale nie potrafie.

I wtedy dopadty go dwie kolejne kule -jedna w piers, wysoko, odrzucajac go na Sciang z taka sila,
ze natychmiast si¢ od niej odbil, druga w brzuch, po lewej stronie; ta obrocita nim, az wpadl na
barierke i zdal sobie sprawe, ze upuscit karabin, ktory spadl na podtoge galerii i z bezposredniej
odlegltosci wypalil w $ciang. Johnny trafit w barierke gorna czescia ud i spadl. Sala dwukrotnie
obrocita mu sig przed oczami, rozlegl si¢ trzask. Spadt na dwie tawki, tamiac sobie nogi i krggoshup.

Otworzyl usta do krzyku, ale wydostala si¢ z nich tylko fala krwi. Lezat na potrzaskanych
tawkach i myslat: Wszystko skonczone. Wygtupitem sig. Spartolitem sprawe.

Poczul na sobie dtonie: kto$ go obracat. Byli tam Elliman, Moochie i ten trzeci facet.

Podszedt Stillson, odsuwajac na bok Moochie'ego.

- Nie przejmujcie si¢ tym facetem - powiedzial ochryple. - Znajdzcie sukinsyna, ktory zrobit to
zdjecie. Rozbijcie mu aparat.

Moochie i drugi facet znikli. Gdzies blisko dziewczyna o czarnych wlosach krzyczata:

- ...za dzieckiem, schowat sig¢ za dzieckiem, wszystkim opowiem...

- Ucisz ja, Sonny - rzucit Stillson.

- Jasne. - Elliman odszedt. Stillson przyklgknat nad Johnnym.

- Czy my si¢ znamy, przyjacielu? Tylko nie ktam. Dla ciebie to koniec. Johnny szepnat:

- Znamy sig.

- To bylo na mityngu w Trimbull, prawda?

Johnny skinat glowa.

Stillson wstat nagle i - resztka sit - Johnny wyciagnat reke i chwycit go za kostkg. Trwato to tylko
chwilke, Stillson uwolnit si¢ tatwo. Lecz ta chwilka wystarczyta.

Wszystko si¢ zmienit o.

Ludzie podchodzili do niego, ale widzial tylko buty i nogi, zadnych twarzy. Nie mialo to
najmniejszego znaczenia.

Wszystko si¢ zmienit o.

Johnny ptakat cicho. Tym razem dotknigcie Stillsona byto jak dotknigcie pustki. Wyczerpany
akumulator. Zwalone drzewo. Pusty dom. Potki na ksiazki bez ksigzek. Puste butelki po winie, w ktore
mozna wktada¢ §wiece.

Swiat ciemniat. Oddalat sie. Otaczajace go nogi skryty sie za mgta; przestat je odrozniaé. Styszat
glosy, ostre, podniecone, niepewne, ale nie odroznial stow. Tylko dzwick stow, ale i on nikt,
przechodzac w stodki szmer.

Johnny obejrzat sig - dostrzegt korytarz, ktérym wylonit si¢ na §wiat; jak to byto dawno. Wylonit
si¢ z korytarza w to jaskrawe miejsce, tak si¢ narodzit. Tylko wtedy zyla jeszcze jego matka i byt tam
ojciec, wotajac go po imieniu tak dlugo, az do nich przyszedt. Teraz nadszedt czas, by wréci¢. Teraz
mogt juz wrocic.

Dokonatem tego. Jakos tego dokonatem. Nie wiem jak, ale dokonatem.

Nie sprzeciwiat si¢ powolnemu dryfowaniu w strong korytarza o ciemnych, chromowych
scianach; nie wiedzial, czy tam, po drugiej stronie jest cokolwiek. Godzit sig, by pokazal mu to czas.
Stodki szmer gltosow cichl. Jasna mgta ciemniata. Ale ciagle byt soba - Johnnym Smithem - i ciagle
byl nienaruszony.

Do korytarza - pomyslal. Doskonale.

Pomyslal, ze gdy dostanie si¢ do korytarza, znowu bgdzie mogt chodzi¢.
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Portsmouth, N.H.
23 stycznia 1979

Drogi Tato

Strasznie jest pisa¢ taki Ust, totez postaram sie, zeby byl maksymalnie krotki. Kiedy go
dostaniesz, prawdopodobnie nie bede juz zZyl. Przydarzyta mi sie straszna rzecz i mysle teraz, zZe
wszystko moglo zaczqé sie na diugo przed kraksq i spiqczkq. Oczywiscie, wiesz o tej sprawie z
Jjasnowidzeniem i moze pamietasz, jak mama przysiegata na tozu Smierci, Ze taki byt Boski plan, ze
Bog ma dla mnie jakies zadanie. Prosita mnie, zebym sie przed tym nie uchylal, a ja obiecalem Jej, ze
nie bede - nie myslatem tego serio, po prostu chcialem, Zeby sie uspokoita. Teraz wychodzi na to, Ze w
Jjakis dziwny sposob miata racje. Tak naprawde, to dotqd nie wierze w Boga (nie w Istote, planujqcq
za nas nasze zycie i dajaqcq nam do wykonania te wszystkie mate zadania jak harcerzom,
zdobywajqcym odznaki sprawnosciowe na Wielkiej Sciezce Zycia). Ale nie wierze tez, ze wszystko, co
mi sie przydarzylo, to tylko Slepy przypadek.

Tato, w lecie 1976 roku poszeditem na mityng Stillsona w Trimbull, miasteczku w New
Hampshire, w trzecim okregu. Moze przypominasz sobie, zZe Stillson kandydowal wtedy po raz
pierwszy. Kiedy szedt w strone estrady, Sciskal wiele rqk, miedzy innymi mojq. Mozesz mie¢ kiopoty,
zeby uwierzy¢ w to, co teraz napisze, chociaz widziates mnie w akcji. Zahaczytem wtedy cos, ale nie
tylko ,,zobaczytem", Tato. To byla w i z j a, albo w sensie biblijnym, albo bardzo podobna. Co
dziwniejsze, nie byla taka jasna jak te obrazy, ktore widziatem wczesniej - wszystko zakrywat dziwny,
niebieski poblask, ktorego nigdy przedtem nie bylo - ale za to niesamowicie potezna. Zobaczylem
Grega Stillsona jako prezydenta Stanow Zjednoczonych. Nie wiem, kiedy to mialoby nastqpic¢, moge
tylko powiedziel, ze byl prawie tysy. Powiedzialbym, Ze za czternascie lat, najwyzej osiemnascie. Jak
wiesz, moge widzie¢, a nie interpretowac, a w tym przypadku zdolnos¢ widzenia byta powaznie
ograniczona przez ten dziwny niebieski filtr, ale widziatem wystarczajqco wiele. Jesli Stillson zostatby
prezydentem, pogorszylby drastycznie sytuacje miedzynarodowq, od samego poczqtku catkiem zlq,
ponadto spowodowalby powszechng wojne atomowq. Sqdze, ze zaczelaby sie w Potudniowej Afryce.
Wiem, ze w trakcie tej krotkiej, krwawej wojny glowic uzylyby nie dwa lub trzy narody, lecz moze
nawet dwadziescia - nie Uczqc grup terrorystycznych.

Tato, wiem, ze moze Ci sie to wyda¢ szalenstwem. Mnie samemu wydaje sie szalenistwem. Ale nie
mam watpliwosci, nie mam zamiaru siedzie¢ i mysle¢, myslec, az wymysle, ze moze to by¢ mniej
prawdziwe, mniej pilne, niz rzeczywiscie jest. Nie wiedziates - nikt nie wiedzial - ze nie uciektem od
Chatswor-thow z powodu pozaru restauracji. Uciekatem przed Gregiem Stillsonem i tym, co
powinienem zrobié. Krylem sie jak Eliasz w jaskini albo jak Jonasz, ktory skonczyt w brzuchu
wieloryba. Myslatem, ze poczekam i zobacze, wiesz? Poczekam i zobacze, czy zdarzy sie cos, co bedzie
jasno wskazywac na tak straszliwq przysztosé. Prawdopodobnie czekalbym nadal, ale na jesieni
zesztego roku bole glowy nasility sie, ponadto zdarzyt sie tez ten wypadek podczas budowy drogi, przy
ktorej pracowatem. Przypuszczam, ze Keith Strang, majster, z ktorym pracowalem, bedzie o nim
pamietat...

2

Fragment zeznan przed tak zwang ,,Komisjg Stillsona" pod przewodnictwem senatora Williama
Cohena z Maine. Pytania zadaje Norman D. Verizer, Gléwny Doradca Komisji. Swiadkiem jest pan
Keith Strang zamieszkaty na Desert Boulevard 1421 w Phoenix, Arizona.

Data zeznan: 17 sierpnia 1979 roku.
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Verizer: W tym czasie John Smith zatrudniony byt w Departamencie Robo6t Publicznych w
Phoenix, prawda?

Strang: Tak, proszg pana.

V.: Bylo to na poczatku grudnia 1978 roku?

S.: Tak, proszg pana.

V.: Czy siédmego grudnia zdarzylo si¢ co$, co pan specjalnie zapamigtal? Co$ zwiazanego z
Johnnym Smithem?

S.: Tak, proszg pana.

V.: Jedli jest pan tak uprzejmy, proszg opowiedzie¢ o tym komisji.

S.: No, wrécitem do naszych garazy, zeby wzia¢é dwie dwu-dziestokilogramowe beczki
pomaranczowej farby. Rozumie pan, malowali$my linie na drodze. Tego dnia, o ktorym pan mowi,
Johnny - to znaczy John Smith - byt na Rosemont Avenue, malujac nowe linie. No, wigc dotarlem tam
okoto czwartej pigtnascie, jakie$ czterdziesci pig¢ minut przed koncem pracy, i ten Herman Joellyn, z
ktérym juz panowie rozmawiali$cie, podszedt do mnie i powiedzial: ,Lepiej sprawdz Johnny'ego,
Keith. Co$ si¢ z nim stato. Probowatem z nim rozmawia¢, ale zachowuje si¢ tak, jakby mnie nie
styszal. Prawie mnie rozjechat. Lepiej doprowadz go do porzadku". Tak wilasnie powiedzial. Wigc ja
odrzeklem mu: ,,A co on takiego robi, Hermie?" A Hermie moéwi: ,,Sprawdz sam". Wigc pojechalem
na drogg i najpierw wszystko byto w porzadku, a pdzniej, jejku!

V.: Co pan zobaczyt?

S.: To znaczy, przed spotkaniem z Johnnym?

V.: Tak, oczywiscie.

S.: Linia, ktora malowal, byta nierowna. Najpierw tylko odrobing - raz w jedna, raz w druga
strong - nie byta prosta, rozumie pan. A Johnny zawsze malowat najlepsze linie w catym zespole.
Pézniej bylo juz catkiem Zle. Cala droge pokrywaty zygzaki i petle. Gdzieniegdzie wygladato to tak,
jakby jezdzil w kotko. Przez jakie$ sto metrow malowat lini¢ na migkkim poboczu.

V.: I co pan zrobit?

S.: Zatrzymalem go. To znaczy, w koncu go zatrzymalem. Podjechatem do jego woézka i
zaczatem krzycze¢. Musiatem krzykna¢ kilkanascie razy, bo w ogole mnie nie styszat.

A podzniej skrecit i wgnidtt blotnik w moim samochodzie. Tez wlasnos¢ Departamentu. Wige
nacisnatem klakson i znéw na niego wrzasnalem, i to chyba wreszcie do niego dotarto. Wrzucit luz i
spojrzat na mnie. Zapytatem go, co na mitos¢ Boska wyprawia.

V.: Co panu odpowiedziat?

S.:,,Czes¢". 1 to wszystko. ,,Czes¢, Keith". Jakby wszystko byto w najlepszym porzadku.

V.: A pan odpowiedzial...

S.: Moja odpowiedz nie nadaje si¢ do powtorzenia. Bytem wsciekty. A Johnny po prostu tam stat,
rozgladal si¢ i opierat o wozek, jakby miat upasé, gdyby go puscit. Wtedy zorientowatem sig, ze
wyglada na bardzo chorego. Zawsze byl chudy, wie pan, ale teraz byt tez blady jak papier, a kacik ust
mial jakby... wie pan... opuszczony. Najpierw nawet nie rozumial, co do niego moéwig. Pdzniej
rozejrzatl siei zobaczyl, jak namalowat lini¢: po catej drodze.

V.: I powiedziat...

S.: Powiedzial, Ze przeprasza. A pdzniej... nie wiem, jak to powiedzie¢... zachwiat si¢ i przylozyt
dton do twarzy. Wigc zapytalem go, co sig stato, a on powiedzial... no, mnostwo dziw-nych rzeczy.
Mowit bez sensu.

Cohen: Panie Strang, komisja szczego6lnie interesuje si¢ wszystkim, co powiedzial pan Smith i co
moze rzuci¢ $wiatto na tg sprawe. Czy pamigta pan jego stowa?

S.: No, najpierw powiedzial, Ze nic si¢ nie stato, tylko pachnie to jak opona. Jak ptonaca opona. A
po6zniej dodal: ,,Akumulator wybuchnie, kiedy bedziesz chciat go dotadowaé". I co$ takiego: ,,Mam w
szufladzie ziemniaki, a oba radia sa na stonicu. Wigc dla drzew wszystko skonczone". Tyle
zapamigtatem. Jak powiedziatem, to wszystko byto dziwne i zwariowane.

V.: A co sig zdarzyto potem?

S.: Stracil rownowagg. Zlapalem go za ramig i dlon, ta, ktdra zastanial sobie twarz, opadta.
Zobaczytem, ze prawe oko ma catkiem przekrwione. Zemdlal.

V.: Ale zanim zemdlat, powiedzial co$ jeszcze, prawda?

S.: Tak, proszg pana, powiedziat.

V.: A co to bylo takiego?
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S.: Powiedzial: ,,P6zniej bedziemy martwic sig o Stillsona, tato, jest teraz w martwe;j strefie".
V.: Jest pan pewien, ze powiedzial wtasnie to? S.: Tak, prosz¢ pana. Nigdy tego nie zapomng.

3

...a kiedy sie obudzitem, lezatem w matej szopie na narzedzia na poczqtku Rosemont Drive. Keith
powiedzial, ze powinienem natychmiast pojecha¢ do lekarza i mam nie wracaé do pracy, dopoki nie
pojade. Bytem przerazony, Tato, ale nie z tych powodow, o ktorych chyba myslat Keith. W kazdym
razie umowitem sie na wizyte u neurologa, o ktorym napisat mi Sam Weizak w liscie z poczqtku
listopada. Rozumiesz, napisatem do Sama, ze boje si¢ prowadzi¢ samochdd, bo czasami widze
podwdijnie. Odpisal mi natychmiast, ze musze zobaczy¢ sie z doktorem Vannem,; sugerowal, ze
symptomy sq niepokojqce, ale na odlegtos¢ nie moze postawic¢ diagnozy.

Nie poszediem od razu do tego lekarza. Przypuszczam, ze mozg moze plataé cztowiekowi rozne
psikusy, i az do tego przypadku na drodze myslatem, Ze przechodze po prostu takq faze i ze mi sie
poprawi. Chyba nie chcialem mysle¢, co to moze oznaczac. Ale ten wypadek przewazyt szale.
Poszedtem do lekarza, bo sie batem, ale nie o siebie. Batem sie tego, o czym wiedziatem.

Wiec spotkatem sie z tym doktorem Vannem; zrobil badania, a pozniej wszystko mi wyttumaczyl.
Okazalo sie, ze nie mam tak wiele czasu, jak myslatem, bowiem...

4

Fragment zeznan przed tak zwana ,,Komisja Stillsona" pod przewodnictwem senatora Williama
Cohena z Maine. Pytania zadaje Norman D. Verizer, Gtéwny Doradca Komisji. Swiadkiem jest doktor
Quentin M. Vann, zamieszkaty przy Parkland Drive 17, Phoenix, Arizona.

Data zeznania: 22 sierpnia 1979 roku.

Verizer: Po badaniach i sformutowaniu diagnozy zaprosit pan Johna Smitha do swojego gabinetu,
prawda?

Vann: Tak. To byto trudne spotkanie. Takie spotkania sa zawsze trudne.

Ver.: Czy moglby pan ujawni¢ tre$¢ tej rozmowy?

Van.: Tak. W tych niezwyktych okoliczno$ciach mozna, moim zdaniem, uchyli¢ rabka tajemnicy
lekarskiej. Zaczatem od stwierdzenia, ze Smith musial mie¢ przerazajace doswiadczenie. Zgodzit sig.
Prawe oko miat nadal bardzo przekrwione, cho¢ bylo juz lepiej. Przerwaniu ulegto male naczynie
krwionosne. Jesli mozna odwota¢ si¢ do planszy...

(W tym miejscu materiat zostat skrocony i skondensowany).

Ver.: A kiedy juz wytlumaczyt pan to Smithowi...

Van.: Zapytal mnie, jakie moga by¢ konsekwencje. Uzyt doktadnie tego stowa: konsekwencje.
Wywarl na mnie duze wrazenie swym spokojem, cierpliwos$cia i odwaga.

Ver.: Jakie to byty konsekwencje, doktorze Vann?

Van.: Co? Ach, myslatem, ze wszystko jest juz jasne. John Smith miat zaawansowany nowotwor
w placie czotowym moézgu.

(Poruszenie wsrdd publicznosci, krotka przerwa).

Ver.: Doktorze, przepraszam za t¢ przerw¢. Przypominam publicznosci, ze sa to obrady komis;ji i
ze to Sledztwo, a nie cyrk. Albo zapanuje tu porzadek, albo kaze porzadkowym oproznic salg.

Van.: Nic nie szkodzi, panie Verizer.

Ver.: Dzigkujg, doktorze. Czy moze pan powiedzie¢ komisji, jak Smith przyjal t¢ wiadomos¢?

Van.: Byl spokojny. Niezwykle spokojny. Mysle, ze w glebi duszy sformutowal podobna
diagnoze. Powiedziat jednak, ze bardzo si¢ boi. I zapytal, jak dlugo bedzie zyt.

Ver.: Co mu pan odpowiedziat?

Van.: Powiedziatem, Zze w tym momencie pytanie nie ma sensu, poniewaz nadal istnieja pewne
mozliwosci. Powiedzialem mu, Ze konieczna bedzie operacja. Powinienem wspomnie¢, ze w tamtej
chwili nie wiedziatem nic o jego $piaczce i niezwyktym, niemal cudownym wyzdrowieniu.

Ver.: Jaka byla jego reakcja?

Van.: Powiedziat, ze nie bedzie zadnej operacji. Byt spokojny, lecz bardzo, bardzo stanowczy.
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Zadnej operacji. Wyrazitlem nadzieje, Ze to sobie przemysli, bowiem odrzucajac operacje, wydaje na
siebie wyrok $mierci.

Ver.: Jak na to zareagowat?

Van.: Poprosil, zebym okreslit, jak dlugo moze zy¢ bez operacji.

Ver.: Czy podat mu pan swe przypuszczenia?

Van.: Okreslitem to w wielkim przyblizeniu, tak. Powiedzialem mu, ze takie guzy rozwijaja si¢
bardzo réznie i ze znam pacjentow, u ktorych nie powigkszaty si¢ nawet przez dwa lata, ale co$
takiego zdarza si¢ raczej rzadko. Powiedzialem, Ze bez operacji bedzie najprawdopodobniej zyt przez
osiem do dwudziestu miesigcy.

Ver.: A on nadal nie wyrazat zgody na operacjg, prawda?

Van.: Tak, to prawda.

Ver.: Czy zdarzylo sig co$ niezwyktego, kiedy Smith wychodzit?

Van.: Powiedzialbym, ze byto to bardzo niezwykte.

Ver.: Jesli pan moze, prosz¢ nam o tym opowiedziec.

Van.: Dotknatem jego rgki, chyba pragnac go powstrzymac¢. Rozumie pan, nie chcialem, zeby
wychodzit z gabinetu w takiej sytuacji. Kiedy to zrobitem, poczutem co$ od niego... przypominato to
szok elektryczny, ale odniostem takze wrazenie, jakby co$ ze mnie wyciagal, jakby mnie ostabiat.
Jakby co$ ze mnie czerpal. Zgadzam sig, ze ten opis jest niezwykle subiektywny, ale pochodzi od
cztowieka wtajemniczonego we wszystkie sekrety sztuki obserwacji. Upewniam pana, ze nie bylo to
przyjemne. Odsunatem sig... odsunalem si¢ od niego... a on zaproponowal, zebym zadzwonit do zony,
bo wujek Strawberry powaznie si¢ zranil.

Ver.: Strawberry?

Van.: Tak, tak wlasnie si¢ wyrazil. Brat mojej zony... nazywa si¢ Stanbury Richards. M¢j
najmtodszy syn, kiedy byt maly, zawsze nazywat go wujaszkiem Strawberry. Nawiasem mowiac,
przypomniatem sobie o tym dopiero pdzniej. Wieczorem zaproponowatem zonie, zeby zadzwonita do
brata mieszkajacego w Coose Lak¢ w stanie Nowy Jork.

Ver.: | zadzwonita?

Van.: Tak, zadzwonita. Serdecznie sobie pogadali.

Ver.: Czy pan Richards - panski szwagier - czul si¢ dobrze?

Van.: Tak, czut si¢ doskonale. Ale w nastgpnym tygodniu podczas malowania domu spadi z
drabiny i ztamat kregostup.

Ver.: Doktorze Vann, czy wierzy pan, ze John Smith wiedzial, Ze to nastapi? Czy wierzy pan, ze
miat moment jasnowidzenia dotyczacy brata panskiej zony?

Van.: Nie wiem. Ale wierzg... ze tak mogto by¢.

Ver.: Dzigkujg panu, doktorze...

Van.: Czy mogg powiedzie¢ co$ jeszcze?

Ver.: Oczywiscie.

Van.: Jesli rzeczywiscie ciazylo nad nim takie przeklenstwo - tak, trzeba nazwaé to
przeklenstwem - to mam nadziejg, ze Bog okaze lito$¢ jego umeczonej duszy.

5

... wiem, Tato, ludzie powiedzq, ze zrobilem to, co planuje, z powodu guza, ale Tato, prosze, nie
wierz im. To nieprawda. Guz to tylko ten wypadek, ktory mnie dogonit, wypadek, ktory - moim
zdaniem - nigdy nie przestat mi si¢ zdarzaé. Rosnie w tym samym miejscu, ktore zostalo uszkodzone
podczas wypadku, w tym samym miejscu, ktore - jak sqdze - uszkodzitem podczas upadku, kiedy jako
dziecko jezdzitem na tyzwach na Roudaround Pond. To wlasnie wtedy po raz pierwszy cos
zobaczytem, chociaz nie pamietam doktadnie, o co chodzito. I miatem tez dziwne widzenia tuz przed
wypadkiem, na jarmarku w Esty. Zapytaj o to Sare, jestem pewien, ze pamieta. Guz znajduje sie w
miejscu, ktore nazywatem ,,martwq strefq”. Okazalo sie, zZe to dobra nazwa, prawda? Az za dobra.
Bog... przeznaczenie... los... jakkolwiek chcesz to nazwad, wydaje sie siega¢ i rownowazyé szale
pewngq rekq, a od jego wyroku nie ma odwotania. By¢ moze miatem zging¢ w wypadku albo znacznie
wczesniej, tego dnia na jeziorku. I wierze, Ze kiedy wypetnie swojq misje, szale znow sie zrownowazq.

Tato, kocham Cie. Najgorsza - oprocz przekonania, ze karabin to jedyna droga wydostania sie z
pulapki, w ktorej sie znalazlem - jest pewnosc tego, ze obciqzam Cie brzemieniem gniewu i nienawisci
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tych, ktorzy nie wierzq, zZe Stillson byt niedobrym i niesprawiedliwym cztowiekiem.

6

Fragment zeznan przed tak zwang ,,Komisjq Stillsona" pod przewodnictwem senatora Williama
Cohena z Maine. Pytania zadaje pan Albert Renfrew, Zastgpca Glownego Doradcy Komisji.
Swiadkiem jest doktor Samuel Weizak, zamieszkaty przy Harlow Court w Bagnor, Maine.

Data zeznania: 23 sierpnia 1979.

Renfrew: Zblizamy si¢ juz do przerwy, doktorze Weizak, i w imieniu komisji chcialem panu
podzickowac¢ za cztery dlugie godziny zeznan, ktorze rzucity wiele $wiatta na interesujaca nas sprawe.

Weizak: Nic nie szkodzi.

R.: Chciatem zada¢ panu ostatnie pytanie, doktorze Weizak, pytanie, ktore ma, moim zdaniem,
najwigksze znaczenie; dotyczy kwestii poruszonej przez Johna Smitha w liscie do ojca, znajdujacym
si¢ w materiale dowodowym. Pytanie brzmi...

W.: Nie.

R.: Pan wybaczy?

W.: Chce mnie pan zapytaé, czy to guz mozgu spowodowal pociagnigcie za spust tego dnia w
New Hampshire, prawda?

R.: Do pewnego stopnia, chyba tak...

W.: Odpowiedz brzmi - ,,nie". Johnny Smith myslal i rozumowat logicznie az do ostatniej chwili
zycia. Wskazuje na to jego list do ojca oraz list do Sary Hazlett. Obdarzony byl straszliwa, boska
moca - a moze klatwa, jak to nazwal mdj kolega doktor Vann - ale ani nie byl szalencem, ani nie
dziatat pod wplywem fantazji wywotanych uciskiem srodczaszkowym - jesli co$ takiego w ogole jest
mozliwe.

R.: Lecz czy nie jest prawda, ze Charles Witman, zwany ,,Teksaskim Snajperem", miat...

W.: Tak, mial guz. Tak jak pilot Eastern Airlines, ktérego samolot parg lat temu rozbil si¢ na
Florydzie. Nikt nie zasugerowal nawet, ze guz wywart decydujacy wplyw na dziatania ktéregokolwiek
z nich. Chciatbym zwrdci¢ panska uwage na fakt, ze inni ludzie ztej stawy: Richard Speck zwany
»Synem Sama" i Adolf Hitler - nie potrzebowali guza moézgu, by popetnia¢ mordy. Takze Frank Dodd,
morderca, ktorego sam Johnny odkryl w miasteczku Castle Rock. Niezaleznie od tego, jak komisja
oceni czyn Johnny'ego, popetnit go cztowiek normalny. Cierpiacy wielka umystowa meke, by¢ moze...
ale normalny.

7

...a najwazniejsze, nie wierz, ze dokonalem tego bez diugich, bolesnych przemyslen. Jesli jego
Smier¢ da mi pewnoS¢, ze ludzkoS¢ przezyje jeszcze cztery, jeszcze dwa lata, nawet osiem miesiecy,
warto go zabié. To zle, ale moze przynies¢ dobre skutki. Nie wiem. Ale nie bede juz diuzej odgrywat
Hamleta. Wi e m, jak niebezpieczny jest Stillson. Tato, bardzo Cig¢ kocham. Uwierz mi.

Twdoj syn
Johnny.

8

Fragment zeznan przed tak zwang ,,Komisja Stillsona" pod przewodnictwem senatora Williama
Cohena z Maine. Pytania zadaje Albert Renfrew, Zastepca Gtéwnego Doradcy Komisji. Swiadkiem
jest pan Stuart Clawson, zamieszkaty przy Black-strap Road w Jackson, New Hampshire.

Renfrew: Wigc mowi pan, ze tylko przypadkiem miat przy sobie swoj aparat, panie Clawson?

Clawson: Jasne! Rowniez przypadkiem wyszedlem z domu. Omal nie poszediem tego dnia na
spotkanie, chociaz lubig Stillsona - no, w kazdym razie lubilem go przedtem. Wie pan, ratusz stat si¢
dla mnie nieprzyjemnym miejscem.
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R.: Z powodu egzaminu?

C.: Zgadl pan. Obla¢ egzamin na prawo jazdy to doprawdy okropna rzecz. Ale w koficu
powiedzialem sobie, co, do diabta! I zrobitem zdjgcie. Rany! Chyba niezle na nim zarobig. Jak
podniesienie flagi na Iwo Jima.

R.: Mam nadziejg, ze nie sadzi pan, iz to wszystko urzadzono wylacznie z mysla o panskiej
karierze, mtody cztowieku.

C.: Alez nie! Myslatem... no... sam nie wiem, co myslatem. Jezu, jestem tylko szczgsliwy, ze
mialem przy sobie mojego ni-kona, to wszystko.

: I zrobil pan zdjecie, kiedy Stillson podnosi to dziecko?

: Matta Robesona. Tak, szanowny panie.

: Czy to powigkszenie tego zdjgcia?

: To moje zdjgcie, tak.

: Co sig dzialo, kiedy pan juz je zrobit?

: Pogonito za mna dwdch jego gangsterow. Krzyczeli: ,,Oddaj nam aparat, maty! Rzué¢ go!"
Takie gow... no, takie rozne.

R.: A pan uciekal?

C.: Czy uciekatem? Boze, pewnie, ze uciekatem. Gonili mnie prawie az do miejskiego parkingu.
Jeden omal mnie nie ztapal, ale poslizgnat si¢ na lodzie i upadt.

Cohen: Mlody cztowieku, powiedzialbym, ze uciekajac przed tymi tobuzami, wygral pan
najwazniejszy wyscig w zyciu.

C.. Dzigkuj¢ panu. To, co zrobit Stillson... moze gdyby pan tam byl, ale... zastania¢ sig
dzieckiem, to wstrgtne. Zalozg sig, ze ludzie z New Hampshire nie wybiora go teraz nawet na hycla.
Nawet...

R.: Dziekuje, panie Clawson. Swiadek jest wolny.

OFOROPR

9

I znéw pazdziernik.

Sara dtugo zwlekata z ta podroza, ale teraz nadszedt czas, kiedy nie sposob juz bylo zwlekaé
dluzej. Czuta to. Zostawita dwdjke dzieci z pania Ablanap - mieli teraz pomoc domowa i dwa
samochody zamiast malego czerwonego pinto; dochody Walta siggaly trzydziestu tysigcy dolaréw
rocznie - i sama przyjechata do Pownall.

Zatrzymata si¢ na poboczu tadnej, wiejskiej drogi, wysiadla i przeszta na druga strong, na
niewielki cmentarz. Mata, zasniedziata plakietka na kamiennym stupie bramy oznajmiata jego nazwe:
BRZOZY. Otaczal go chwiejny, kamienny murek, teren byt utrzymany w czystosci. Po Dniu Pamigci
sprzed pigciu miesigcy pozostaty gdzieniegdzie wyptowiate flagi. Wkrotce mial je przykry¢ $nieg.

Szta powoli nie $pieszac sig; wiatr powiewal rabkiem jej ciemnozielonej sukienki. Tu lezaty
pokolenia BOWDENOW, tu rodzina MARSTENOW, tu, wokot duzego granitowego nagrobka
PILLBURY'OWIE, ktérych rodowdd siggat 1750 roku.

A pod tylna $ciang stat wzglednie nowy nagrobek z prostym napisem: JOHN SMITH. Sara
uklekta i powoli, z namystem, przesungla palcami po jego gtadkiej powierzchni.

10
23 stycznia 1979
Kochana Saro.
Wiasnie napisatem do ojca bardzo wazny Ust, zabrato mi to prawie pottorej godziny ciezkiej
pracy. Nie mam juz sily pisaé go jeszcze raz, wiec chce Cie poprosic, bys skontaktowata sie z Tatq
natychmiast Zrob to, nim zaczniesz czyta¢ dalej.

Teraz wiec, najprawdopodobniej, wiesz juz wszystko. Chce Ci tylko wyznaé, ze ostatnio duzo
myslatem o naszej randce na jarmarku w Esty. Gdybym mial zgadywal, powiedziatbym, zZe dwie
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rzeczy, ktore z niej zapamietatas, to prawdopodobnie szczesliwa passa, ktorq miatem przy kole fortuny
(pamietasz tego dzieciaka, ktory powtarzal: ,, Uwielbiam patrzeé, jak ten gos¢ dostaje w tylek”), i
maska, ktorq wlozylem, zeby Cie przestraszy¢. Miat to by¢ zart, ale rozgniewatas sie i nasza randka
omal si¢ wtedy nie skonczyta. Pewnie gdyby tak sie to wszystko skonczylo, nie bytoby mnie tu teraz, a
ten taksowkarz nadal by zyl. Jednak, z drugiej strony, moze wazne rzeczy w przysziosci sq
nieuniknione i to, co sie zdarzylo, miatoby miejsce i tak, tydzien, miesiqc albo rok pozniej.

Coz, mielismy szanse i chyba okazalo sie, ze wylosowalismy przegrywajqcy numer, podwojne
zero. Ale chee, zebys wiedziata, ze mysle o Tobie, Saro. Nigdy naprawde nie miatem nikogo innego i
ta noc by la naszq najlepszq nocq...

11

- Czes¢, Johnny - szepngla Sara, a galgziami drzew plonacych jesiennymi barwami poniszyt
wiatr; czerwony li§¢ sptynal z jasnobtekitnego nieba i nie zauwazony wyladowat na jej wilosach. -
Jestem tu. W koncu przyjechatam.

To, ze méwila na glos, powinno wydawacé si¢ dziwne; kiedys powiedziataby, ze tylko szalency
rozmawiaja z umartymi na cmentarzach. Lecz teraz zaskoczyly ja jej wlasne uczucia, uczucia tak
silne, tak intensywne, ze poczuta klucia w sercu i zacisngta dlonie. By¢ moze, mimo wszystko,
rozmowa z nim w tej chwili byla catkiem na miejscu; przeciez mingto juz dziewig¢ lat i wszystko sig
skoficzyto. Teraz bedzie juz tylko Walt, dzieci i mnostwo usmiechow z jednej z taw stojacych za
moéwnica, z ktorej przemawia jej maz, nie konczace si¢ usmiechy w tle i od czasu do czasu artykuty w
niedzielnych dodatkach - jesli tylko kariera polityczna jej meza rozwinie sig tak, jak pewien jest, ze si¢
rozwinie. Z kazdym rokiem przybedzie wigcej siwych wlosow, nie bgdzie juz mogta chodzi¢ bez
biustonosza, zacznie robi¢ silniejszy makijaz; w przysztosci bedzie prowadzita zajgcia w YWCA w
Bagnor, robita zakupy, Denny pdjdzie do pierwszej klasy, a Janis do przedszkola; w nastepnych latach
czekaja ja sylwestrowe zabawy, $mieszne kapelusze, wejdzie w lata osiemdziesiate rodem wprost z
powiesci science fiction, a takze w to dziwne, niemal nieuchwytne zjawisko - wiek $redni.

W jej przysztosci nie ma juz jarmarkow.

Oczy napetnity si¢ gorzkimi tzami.

- Och, Johnny - powiedziata - wszystko miato by¢ inaczej, prawda? Nie miato si¢ tak skonczy¢.

Opuscita gltowe, przetkneta gwaltownie tzy - nic nie pomogto. Zaczgta szlocha¢ i jaskrawe
$wiatlo stonca rozszczepito si¢ w teczg. Wiatr, tak tagodny w porze babiego lata, na jej mokrych
policzkach wydawat si¢ zimny jak w lutym.

- To nie w porzadku! - krzykngta BOWDENOM, MARSTENOM i PILLSBURYM, martwe;j
kongregacji sluchaczy, ktérzy mogli tylko zaswiadczy¢, ze zycie jest krotkie, a $mier¢ to kres
wszystkiego. - O Boze, to nie w porzadku!

I wtedy poczuta dton na szyi.

12

...ta noc byta naszq najlepszq nocq, chociaz czasami trudno mi uwierzy¢, ze w 0gole byt rok
1970, niepokoje na kampusach, Nixon jako prezydent, Zadnych kieszonkowych kalkulatorow, zadnych
magnetowidow, zadnego Bruce'a Springsteena i kapel punkowych. A czasem wydaje mi sie, jakby to
zdarzylo sie wczoraj, jakbym byt w stanie tego niemal dotknqc¢; wydaje mi sie, Ze gdybym tylko mogt
wziqcé Cie w ramiona albo dotknqc¢ Twojego policzka lub szyi, to zabratbym Cie w innq przysztos¢, w
ktorej nie ma bolu, ciemnosci i trudnych wyborow.

Coz, wszyscy robimy, co mozemy, i to musi wystarczyc... a nawet jesli nie wystarczy i tak musi
wystarczy¢. Mam tylko nadzieje, ze bedziesz wspominaé mnie jak najlepiej, kochana Saro.
Wszystkiego najlepszego.

Z wyrazami mitosci
Johnny.

13
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Sara wciagngta powietrze w ptuca, wyprostowata sig, oczy miata wielkie, okragle...

- Johnny...?

I wszystko znikto.

Cokolwiek to byto, znikto. Rozejrzala si¢ i oczywiscie nie byto tu nikogo. Ale mogta sobie
wyobrazi¢, jak stoi obok z rekami gleboko w kieszeniach spodni, z tym swoim lekkim, fatwym,
krzywym usmieszkiem na ustach i twarza bardziej milaniz przystojna, opierajac si¢ wygodnie o
nagrobek, bram¢ albo drzewo z lis¢émi plonacymi gasnacym ogniem jesieni. Nie ma sprawy, Saro -
tylko czy ciagle wachasz t¢ wstretng kokaing?

Nie ma tu nikogo oprécz Johnny'ego; jest gdzie$ blisko, moze wszedzie?

»Wszyscy robimy, co mozemy, i to musi wystarczy¢... a nawet jesli nie wystarczy, i tak musi
wystarczy¢. Nigdy nic nie tracimy, Saro. Nic, czego nie mozna odzyskac."

- Zawsze ten sam stary Johnny - szepneta, opuscita cmentarz i przeszta przez droge. Zatrzymata
si¢ na chwilg i1 obejrzata. Powial mocny, pazdziernikowy wiatr i przez §wiat przemkngly wielkie
plamy $wiatla i cienia. Drzewa zaszumiaty tajemniczo.

Sara wsiadta do samochodu. Odjechata.
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